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JDILLET 1864. 


PROCilS-VERBAL 

DE LA SEANCE ANNUELLE DU 29 JUIN 1864. 


La stance est ouverte k une heure par M. Rci- 
naud, president. 

Soiit proposes et nommes meaibres de la So- 
ciete : 

MM. Theodore Gilbert, chancelier de France, k 
Alep; 

Paspati, a. G. med. D. i Constantinople; 

Sarazin, 41^ve de I’Ecole spdciale des lan- 
' gues orientales.';;. 

M. Mohl , secretaire , donne lecture du rapport 
sur les travaux du Conseil, pendant iann^e i863- 
i86A. 

M. Barthdlemy Saint-Hilaire donne lecture du 
rapport de la Commissicm des censeurs. II propose 
d’approuver les cOTnptes*pour i863, ettermineson 
rapport ainsi j « Les naembres de la Soci4t4 com- 
prendront combien il importe au succ^s de cette 
gestion qu’ils veuillenl bien apporter la plus grande 
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exactitude k I’acquittement de I'eurs souscriptions, 
et nous ne doutons pas quf i’administration n’y 
apporte de son c6t^ tout le zMe ndcessaire. Nous 
prions aussi la Commission du Journal de recom- 
mander aux auteurs de mettre tous leurs soins a 
eviter, autantqu’ils le pourront, les corrections trop 
multipliees qui augmentent demesurdment nos frais 
d’impression. » 

Les conclusions de ce rapport sont adoptees. 

M. Dulaurier donne lecture d’un mdmoire sur 
La Vie et les Merits de saint Nersks de Lampron, au 
xii“ siecle. 

II est precede au ddpouillement des votes, qui 
donne le rdsultat sttivant': ; v : , 

Bureau. M. Reinaud, prdsidehl. 

M. Cadssin de Perceval, et M. le Due de Luvnes, 
vice-prdsidents. 

M. Mohl , secrdlaire. 

M. Renan, secretaire adjoint et bibliotlidcaire. 

Trdsorier ; M. de LoNordRiER. 

Commission des fonds : MM. Garcin de Tassy, 
Mohl et Babbier de Meynard. 

Membi?es du GoBseii : MM^ Doladrier, Duoat, 
FoUCADX, SanGDINETTI, GdIGNIABT, BARTiriLEMY Saint- 
Hilaire , de Rosny, Brunet de Prbsle. 

Censeurs ; MM. Guigniaut et Barth^lemy Saint- 
Hilaire. . 

odvrages ofperts X LA sociird. 

Par I’auteur. Dictionnaire des sigites iddographigues 
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de la Chine, avec la prononciation asiUe au Japm, par 
M. L. BE Rosny, Paris, 1864, in-8°. 1'° Uvraison. 

— Exercices de lecture japonaise, par M. L. be 
Rosny. Paris, i 863 , in-8°. 

— Textes faciles en langue chinoise, par M. L. be 
Rosny. P aris, i86/i, in-8“. 

Parl’amteur. LesAventaresd’Antar,jils deCheddad, 
roman arabe, traduit par L. Marcel Devic. Paris, 
186/i, in-12. 

Par M. Gama. Avesta. The religious hooks , of the 
Pwsees, froth Spie^tm fm'iWMtftwsh^n of ike 

original niahmcripts, by Atlbiii' Bbb®:. Hertford , 
i86/i,ia-8®. 

Par Tauteur. Les icritares caneiformes, par M. Joa- 
chim Mi5NA.nt. 2 * edition. Paris, i 864 , in-8°. 

Par M. Chodzko. Terminologie m^dioo-pharma- 
ceutique, frangaise-persane, par M. le D”'Sghlimmer. 
TdWran , 1862. (Lithographic en persan.) 

— Sirr al-Hikmet (TraitC de chimie mCdioale, 
par ie mCme). TChCjwni, 186a. (Jitbogijapbif en 
* persan.)-,- . ^ ■> '-;,v ;.i 

— Zinet al-Abadan (TraitC des maladies cuta- 
nCes, par le meme). TCheran, 1862. (Lithographic 
en persan.) 

Par I’auteur. Le Sanscrit et les etudes indiennes, par 
M.FClix N^ive. Bruges, 1 864 , in-8“. 

Par le traducteur. Histoire d’ArmAnie, par Arista- 
gues de Lasdiverd, traduite par M. PRcrrHOMME. 
Paris, 1864, in- 8 °. 

Par les auteurs. Noms indigenes d’m choix de 
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plantes da Japan et de Id Chine, par MM. Hoffmann. 

et Schuitens. Leyde, i 864 ,in- 8 “. 

Par ie 'traducteur. Le livre de I’ agriculture d’Ibn 
traduit de i’arabe par J. J. Clement-Mul- 
let. Vol. I. Paris, i 864 ,in- 8 °. 

Par I’auteur. A contribution towards an Index to the 
bibliography of the indian philosophical systems, by 
Fitz-Edward Hall. Calcutta, 1869 , m- 8 °. 

Par les Editeurs. Revue orientate et am^ricaine, 
n" 5 2 . Paris, i 864 , in- 8 “. 

Par I’auteur. Buddhism in Tibet, by Emil Schla- 
GiNTWEiT. Atlas of buddhist worship in Tibet. 
XX plates. Leipzig, i863,in-fol. 

Par I’auteur. Results of. a iscim^fic missiou in India 
and BighAsia, by Hermann , Robert and Adolph de 
S cHLAGiNXWEiT. Atlas, pai’tie III. Londres, i864, 
in-fol. 



TABLEAU DU CONSEIL D’ADMINISTRATION. 


9 


TABLEAU 

DU CONSEIL D’ADMINISTRATION 

CONFORMiMBNT AUX NOMINATIONS PAITES BANS L’ASSEMBLis GEN^RALK 
DU 29 JUIN 186A. 

PRl^SIDENT, 

M. ReiNAup. 

■'•VltaE-'I’RfelD'KNtS.- , • 

MM. Cadssin de Perceval, 
le Due DE Luynes. 

SECRETAIBE. 

M. Mohl. 

SECRETAIRE ADJOINT ET BIBIIOTHECAIRE. 

M. Renan. 

tr^sorier. 

M. DE LoNGPiaiER;. ' 

COMMISSION DES FONDS. 

MM. Garcin DE Tassy. 

Mohl. 

Barrier de Meynard. 

t 

MEMBRES DU CONStll.. 

MM. Dulaurier. 

FoncAux. 

Gdigniaut. 
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SUITE DBS MEMBRBS D0 CONSEIL. 

MM. DE Rosny. 

Oppert. 

Paothier. 

Troyer. 

De Saulcy. 

Perron. 

Stanislas Jolien. 

Depremery. 

SlSDILLOT. 

Dugat. 

Sangrinetti. 

Barth^lemy Saint-Hieaire. 

Brunet de Presle. 

Regnier. 

Noel Desvergers. 

le marquis d’Hervey de Saint-Denys. 
I’abb^ Barges. 

Lancbread. 

Pavet de Godrteille. 

DE SlANE. 

censedrs. 

MM. Gdigniaut. 

Barthj^lemy Saint-Hilaire. 
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RAPPORT 

SUR 

LES TRAVAUX DU CONSEIL DE LA SOCIETY ASIATIQUE 

PENDANT L’ANNKE 1803-1804, 

FAIT A LA SEANCE ANNOELLE DE LA SOGI^TB, 

LE 29 JDIN L864, 

PAR M, JULES MGHL. 


Messieurs . 

Ge qui distingue, malheureusement pour la So- 
ciete, I’annee qui viont de se passer, c’est le grand 
nombre des membres que la mort nous a enlevds. 
Le conseil seul a perdu oinq membra, dont trois 
se trouvaient d 4 ja sur la liste (les fondateuDS de la, 
Soci^td. de vais dire quelqwes W de 

ces confreres que nous ne verrons plus dans nos as- 
sembles. 

M. Louis Dubeux etait ne A Lisbonne en 1798, 
d’une famille frangaise; il fut envoyd trds-jeune k 
Paris, ob il fit de bonnes dtudes. 11 dtait destine A 
entrer dans la grande et ancienne maison de librairie 
de MM. Dcbure, ses oncles; mais les gouts littdraires 
du jeune homme le detourndrent de cette carriere 
qui lui promcltait une fortune rapide et facile. 11 
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entra eft 1816 ^ la Biblioth^sque resale, bi il avanca 
jusqu’au grade de conservateur adjoint, qu’il quitta 
en 18/18 pour prendre ia chaire de tiirc i I’Ecole 
des iangues orientales vivantes; il garda cette chaire 
jiisqu’^ sa mort. Dans I’intervalle entre la mort de 
M. Quatrembre et la nomination de M. Renan , il fut 
charge pendant plusieiirs annbes du cours d’hbhreu 
au College de France. C’dtait un homme extrerae- 
ment consciencieux , tr^s-laborieux , tres-passionnb , 
d’une dfivotion sincere , capable d’admiration , trbs- 
d^voub a ses amis ct qui revenait lacilement des 
preventions qu’une premiere impi'esslon avait pului 
donner. Son savoir etait considerable, s’efcendant a 
beaucoup de iangues et de litteratures de TEurbpe 
et de i’Asie; sa manibre de travailler ^tait sblide, 
minutieuse et penibie, ce qui I’a empechd de me- 
ner a bonne fin beaucoup d’ouvrages pour lesquels 
il s’dtait prepare. Il a publib un grand nombre de 
petits travaux disperses dans des collections, mais 
les ouvrages qui marquent sa trace dans les leltres 
orientales sont ses Memenis de la cjrammaire tarque 
(Paris, i 856 , in-12); sa description de la Perse, 
sous le/titre La Perse (Paris , 1 84 1 , in-8°) , el sa tra- 
duction de la version persane de ia Chroniqae d’Abou 
Djafar Mohammed Tabari (t. I®, Paris, 1 836 , in- 4 "); 
c’ etait un des grands chagrins de ses derniires an- 
nees de n’avoir pas le temps d’achever cette traduc- 
tion d’un ouvi’age auquel il attachait avec raison 
beaucoup d’importance. Le comite des traductions 
de liondres, pour lequel M. Dubeux avail enfropris 
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ce travail, publiera bientot, comme supplement 4 
la partie qui a paru , les feuilles de la suite qu’ou a 
trouv^es imprimees la mort du traducteur. 

M. Thomas-Xavier de Bianchi etait ne Paris en 
1783-, il etudia 11 1’l^cole des langues orientales jus- 
qu’en 1801, futenvoyealorsri Constantinople coroine 
jeune de langue, passa de li dans les consulats , re- 
vint a Paris comme interprfete du Roi aux affaires 
^trang^res, fut mis un peu pr^maturement ^ la re- 
traite en 1842, et employa ses loisirs ^ faciliteraux 
Eiirop 4 ens ieprs rapports avec rEropire ottoman, 
par des outrages nombreul, des travaux sur la sta - 
tistique et i’administration turques, des manuels et 
guides de la conversation, des listes des ouvrages 
publics a Constantinople dont il enriebit pendant de 
longues anndes notre journal , etsurtout par ses dic- 
tionnaires turc-frangais et frangaisrturc. La partie 
savante des Etudes sur la langue et I’histoire an- 
ciennes des Turcs n’entrait pas dans les plans et les 
gouts de M- Bionohi; la t 4 obe q^u’il poursuivaititait 
de faire oOnmltre I’to aetu^ de le tet d’ai- 

der A I’acquiAition de sa langue , et ses dictionnaires 
resteront encore longtemps un litre d’bonneur pour 
sa memoire. 11 a et6un des fondateurs de la Soci 4 t 4 
et pendant de longues annees membre de votre com- 
mission des Censeurs, et il s’est acquitlA de son de- 
voir avec ie zfele et I’exactitude qu’il portait dans 
tout ce qu’il entreprenait. 

M. Cbarles-Benoit Ease 4 tait ne h Suiza en Saxe, 
Van 1 780. Apres avoir fait de briliantes etudes dans 
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son pays, il se sentit tellement attir<^ vers les tr(^sors 
qne les biblioth^qnes et les collections de Paris of* 
frent aux. savants, qu’il refiisa tons les empiois qui 
lui 4taient offerts k Term cliez lui , et se decida a 
venir en France, II se mit en route k I’age de vingt 
et un ans, avec cinquante 4cus dans sa pocbe, 
ayant endosse un costume semi-inilitaire , trainant 
im grand sabre et voyageant k pied depuis I6na jus- 
qiiau faubourg Saint-Denis, k Paris, oil il prit une 
chambre et s’empressa de prMer le reste de son petit' 
tresor k un autre locataire, qui se garda bien de le 
lui rendre. Il se trouva ainsi sans argent, sans con-, 
naissances, sans ressourcas aucunes, passant son 
temps an Louvre i Windier les ^antiqmes^ vivant d*un 
morceau de pain et discutant en lui-meme s’il ne 
s enrolerait pas comme soldat. Nous tons qui ne 1 a- 
vons vu que dans son age miir ou dans sa vieillesse, 
nous avons dela peine k reconnaitre dans cejeune 
liomme aventureux, confiant et courageux, le per- 
sonnage grave et un peu meticuleux que nous avons 
connu. La fortune ne fabandonna pas; un jour, en 
revenant du Louvre, il adressa en passant un saliit 
en arabfif un des' mamL^ouks jdu premier consul ; oot 
bomme, enchant^ de timver qnelquain qui parlait 
un pcu sa langue , causa avec lui et lui fit faire la 
connaissance de Vilioi^on, qui lira Hase de sa ter- 
rible position avec une urbanite et une d^Kcatesse 
admirables, en faisant semblant de prendre des le- 
cons de grec lui-meine, et en lui procurant des 
cl^jves reels. A partir de ce moment, il se voua en- 
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tiferement i i’^tude de i’aatjquite ciassique , et aban- 
donna les langues orientales, auxquelles il ne se 
rattacha plus que par sa chaire de grec moderne, qui 
fait partie de I'llicoie des langues orientales vivantes, 
et par sa presence parmi nous comme membre du 
conseil. Jen’ai pas ici suivre le reste de sa carriirei 
d’autres raconteront i’bistoire des travaux qui ont 
fait sa gloire, mais qui ne tenaient anx v6tres que 
par des liens indirects. 

Le conseil a perdu un autre naembre qui, apr^s 
avoir oontinud ses Etudes orienitales bjen plus long- 
temps que M. Base , afini , comme lui i par se tourner 
entiferement vers I’antiquite ciassique. M. J. J. Am- 
pere etait nc a Lyon fan 1 800 ■, il vint encore enfant 
a Paris avcc son pk’e, I’illustre math^malicien. Son 
pere voulut lui donner le gout des sciences natu- 
relles et y r 4 ussit jusqu’^i un certain point, car Ic 
fils est restd attache pendant toute sa vie 4 I’^tude 
de la botanique et de la geologic; mais ses goflls 
litt^raires I’enaport&rent, H se % d’abord poetOi oe 
.qui nsa d^plut pdint li' sO'n pV®v rdxt^'ieur 
bizarre ckchait un esprit qui pouvait s’int^resser k 
tout. Avant d’ avoir atteinl fago. de vingl-cinq ans, 
M. Ampere avait achevd sept tragedies, qui toutes 
avaient etc lues et accept^cs par le Th^atre-Franfais , 
mais dont aucune n’a et 4 j9uee, parce que, dans 
I’intervalle, I’auteur avait trouve sa vdrilable voca- 
tion, I’histoire de la litt^rature, et avait cessdi de 
s’intdrcsser an sort de ses oeuvres dramatiques. Ce 
fut le moment ou i’icole romantique .s’empara 
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de tous les espiits jeunes en France et repandit 
avec une ardeur incomparable i’^tude des littd- 
ratures de tous ies peoples pour y chercher des 
formes nouvelles. Ampere et son ami Fresnel, qui 
elaient parmi les premiers auteurs de ce mouvement, 
se jet^irent dans I’elude des litleratures orienlales. 
Ampere devint un auditeur assidu de R^musat et de 
Chezy, et plus tard de Cbampollion; il fit des pro- 
grfes considerables en chinois, en Sanscrit et en egyp- 
tien, et poursuivit ces travaux beaucoup plus long- 
temps et avec beaucoup plus de suite que necroiraient 
ceux qui ne le jugeraient que d’apres ce qu’il en 
a publie, ce qui se reduit quelques articles sur la 
litt^rature cbiaoise et i un mdmoire sur les castes 
des ^gyptiens d’apr^s les st^iles du Louvre. Mais I’im- 
mense etendue .qu’il avait donnee ses travaux sur 
I’bistoire des iitteratures et une insatiable curiositd 
qui I’entrainait h agrandir perpeluellemeut le cercle 
de ses i^tudes , Font sonvent empechd de faire profiter' 
ies autres de materiaux patiemment accumules. 

Je ne dois pas le suivre dans toutes les voies qu'il 
aparcourues, dans tous les voyages qu’il a accomplis, 
dans tous les livres qu’il a publics et dont le dernier 
et le plus considerable, I’Histoire de Rome par les 
monuments , est restd malheureusement incomplet. 
Dans I’intdret de la littdrature orientaie , on ne peut 
que regretter qu’il ne iui soit pas reste plus fidMe; 

11 dtait fait pour lui gagner des amis et pour faire 
sentir, ce que nous trouvons si difficile , I’int^ret 
qu’eile preseute i tout esprit cultivd et en etat de 
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s Clever au-dessus de la routine ordinaire de la litte- 
rature du jour. M. Ainpire etait rhomme le plus ai- 
mable, le plus spirituel etie pins ind^pendant quOri 
put voir; son esprit etait ouverl k tout, il snit^- 
ressait a tout et saisissait facilement tout; de plus 
c’etait un des liommes les plus laborieux et les plus 
4 conomes de leur temps que j’aie connus , il ne lui 
a manqu^ quo la faculte de se restreiadre et de se 
concenti'er. 

Enfin le dernier membre que le Conseil a perdu, 
et certainement le pliB\ les etudes 

orientales, est M, Francois Woepcke. Nc k Dessau 
en 1826, il avait fait ses Etudes an gymnase de Wit- 
temberg et, plus lard, k fUniversite de Berlin, oil 
il se voLia presque entierement aux etudes matbe- 
matiques. De ik il se rendit k Bonn^ ou il 4 tudia 
i’arabe sous Freytag, pour se mettre en etatdelire 
les matbematiciens arabes. Car dis ce moment il 
avait trace le piand’une histoire des math^matiques 
qui devait remplir sa vie et qu’il a poursuivi sans 
reiSAe et I travte des difficult^s infinies. H vint k 
Paris en 1 85o, et y resta jusqu’en 1 855 , suivant des 
cours et etudiant les manuscrits de la Bibliotbeque. 
11 a 6te public de notre temps des travaiix conside- 
rables sur fbistoire des mathematiques cbez les 
diens , les Arabes et les Cbinois ; IWf. Woipcke vpulaCt 
les completer, les controler, e^splorer les parties n A- 
glig4es et fixer, avec le plus de pr&ision possible, 
forigine et le d^veloppement des ddcouvertes dans 
chaque brancbe de cette science. Le premier travail 

JV. 
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qu’U publia a cette epoque est I'Alg^bre d’ Alkhayami, 
dont il donna le texte accompagn^ dune traduction 
et de nombreux exlraits d’autres aigebi'istes arabes, 
dans ie but de montrer ce que les Arabes avaient 
ajoute aux r^sultats obtenus par Diophante, de 
prouver qu’iis dtaient parvenus k la demonsti’a- 
tion r^guli^'re des equations du troisifeme degr4, 
et plus loin encore, et qu’iis ont 4te les premiers ^ 
appliquer i’algfebre i la geometrie , et vice versa , 
rnethode qui, dans la suite, a tant contribu^ aux 
progr^s des sciences matbematiques. Ge premier 
livre porte d^ji i’empreinte de son esprit et les mar- 
ques ceract6risti,ques de tons ses travaux : d’un cote 
la conscience scrnpuleuse et presqne timoydq des 
recherches, qui craint avanttant d’^noncer plus que 
le r4sultat le plus certain des prdmisses , et , de I’autre, 
la sagacity et lasviretO aveciesquelles I’auteur aperfoit 
les plus faibles indices des raetbodes par lesquelles 
les malh^maticiens arabes sont arrives i leurs d4- 
couvertes, et la netletO avec laquelle il suit ces fiions 
souvent bien tenus. Rien n’4tait plus difficile que de 
ini. faire formnleric resultat positif de chacun de 
ses travaux; il avait toujonrs peur de dOpasscn la M- 
mite exacte de ce quil avait prouv4 et de s’avancer 
un peu au deli de ce qui Otait certain ; il aimait 
mieux s’en rapporter aux lecteurs et les. laisser tirer 
eux-memes leurs conclusions, comme si en pareille 
matifere il pouvait se trouver beaucoup de lecteurs 
assez savants et assez attentifs pour voir tout ce que 
contient un livre. Mais cette retenue et le desir qu’a 
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i’autetir de restei’ plut6t en que d’aller au deli 
du fait , inspirent une confiance dans le resultat de ses 
recherches, dont on a absoiument besoin dans des 
matiires que si pen d’hommes peuvent suivre en di- 
tail , iet oil ils sonl en grande partie livris k la bonne 
foi de ieur guide. 

M. Wcepcke complita ce travail sur I’algibre 
arabe, deux ans plustard, par la publication d’un 
extrait ditailli de I’ouvrage d’Al-Karkbi, pricidi 
d’un mimoire sur I’algibi’e inditerminie chez les 
Arabes , dans lequei it proiive qu’ils eohnaisAai'ent 
cette partie de la science, qu’ils avaienf ajouti aux 
travaux des Grecs de leur pi'opre fonds et sans 
connaitre , a cette epoque , les inithodes indiennes , 
et que les tlieorimes donnes plus tard par Fibonacci 
sont empruntes en grande partie aux Arabes. 

Ges deux ouvrages ont iti pricidis et suivis par 
une sirie nombreuse de metnoires sur des points 
spiciaux, dont cbacun itait une nouvelle pierrepour 
I’idifice fotur d’tttie bdstoit'e dds Inatb4®stiqdei oiiei 
fes Orfeatiflx , ttiais qu’il m’esi impcssibie de Ciler 
ici en ditail. On en trouvera plus bas la liste aussi 
complete que j’ai pu la faire; il est probable pour- 
tant que quelques-uns m’auront ichappi, surtout 
pour les derniires annies de la vie de i’auteur. 

En i856, M. Wcepcke quitta Paris pour des rai- 
sons de famille , et se chargea de I’enseignementma- 
thimatique au gymnase fran 9 ais de Berlin, place 
qu’il reinplit pendant deux ans; mais on n’y sut 
pas retenir un bomme qui ne demandait pourtant 
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qu’iin pcu de lerops pour ses travaux, et il donna 
en 1 858 sa deuiission pour reprendre a Paris ie 
cours de ses Etudes et de ses publications. Pendant 
les cinqannees qui suivirent, il nutaujourun grand 
nornbre de travaux, tant sur les matliematiques 
pares que sur I’histoire de la science. Vous en con- 
naissez les principaux, puisqu’ils onl paru dans 
yotre Journal, sui’tout le dernier de tons, le beau 
m4moire sur la propagation des chiflres indiens; 
inais je dois parler un peu plus en detail des travaux 
que M. Woepcke a laisses inacheves. 

Il avail decouvert k la Bibliotbcque imperiale. la 
traduction {irabe d’un coinmeritaire; grec du x“ livre 
d’jEuclide par Valens; I’Acad^inie des sciences de 
Berlin le chargea d’en publier le texte et la traduc- 
tion. Il fit imprimer ie texte ai’abe 5 Paris et voulut 
ajouter une traduction en francais, pendant que 
I’Academie en pr5ferait une en iatin ou en alle- 
mand. Ce petit dilferend retarda la publication de 
I’ouvrage, et je ne sais si i’on trouvera dans les pa- 
piefs de M. Wcepcke la ti'aduction du traite. Ensuite 
vous vous rappelez tous que, Iprsque M. Schefer I'ap- 
porta de Constaintinople uri manuscrit de i’ouvrage 
d’Albirouni sur les sciences des Iridiens, manuscrit 
plus ancien et meilleqr que celui de la Bibliothbque 
de Paris, la Soci^te dprouva, un vif ddsir de voir pa- 
raitre cet ouvrage important , sur lequei les extraits 
donnds par M. Beinaud avaient attir^ rattention. 
Le Conseil s’adressa naturellement k M. Woepcke, 
qui etait sous tous les rapports I’homme d’Europele 
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xnieux prepar^' pour cette enlreprise difficile. II y 
consenlit; mai§, avec sa modestie ordinaire, it de- 
3 ira que M. de Slane lui flit adjoint. GVst ainsi qne 
fut commence ce grand travail qui devait entrer 
dans notre Cotlection d'aatears orientaax, A mesure 
que M. Woepcke se familiarisa avec Albirouni, sa 
conliance en ses propres forces augmenla, etii finit 
par d^sirer de s’en charger seul; M. de Slane lui^ 
c^da de la meiileure grace du monde sa part dans 
le travail , tout en lui offrant son aide sil en avait be- 
soin. M. Woepcke , m rppment de sam fait 

la copie du iette et d4termin6 mie graiide partie de5 
termes sanscrits qu Albirouni ne donne que dans line 
transcription tres-imparfaite en caracteres arabes. 
M. Woepcke voulait employer tout iVUe k toduire 
fouvrage et a recalciiler les donnees astronomiques 
de Tauteur. Enlin, il avait prepare pour FAcad^mie 
des Inscriptions le texte et la traduction de deux 
trait4s arabes sur un point particuli^r de g^ometri(^, 
qu’il destinait k ik coUection des I^Qtipps et Extr^ts. 
Ge tr^ail est enti^remont abheve et fedtr'e les^m 
de i’Academie , a Texception cFune introduction 
dans laquelle il voulait trailer de I’histoire gene- 
rale des mathematiques chez les Arabes, et indi- 
quer avec precision ce qu ils avaient empruntb aux 
Grecs et aux Indians, en quoi ils avaient suivi les 
mbthodes des uns et des autres et ce qu’ils avaient 
ajoutb eux-memes soit aux methodes, soit aux resul- 
tats (le leurs devanciers. C’est ie dernier travail au- 
quel il s’estlivrc etant dbja inalade, et il faul espbror 
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qu’on le trouvera dans un (5tat tei qu’il puisse pa- 

raitre au moins en partie avec les deux trait^s. 

M. Woepcke avail toujours d’une sant^ deli- 
cate; il n’a pas pu resister au travail excessif auquel 
il se livrait, pousse egalement par son ardeur scien- 
tifique et par les circoristances de sa vie, et il est 
mort de fatigue et d'^puisement k I’^ge de trente- 
,huit ans, et au moment oii tout ce qu’il avail pre- 
pare si laborieusement allait porter de ricbes fruits 
pour la science. Cetait un homme plein d’honneur, 
de deiicatesse et d’egards pour les autres, conscien- 
cieux en toute chose, un peu minutieux, d’une po- 
litesse presque penible , mais qui cacbait un grand 
foods de fermete, et d’lln savoir solide et dtendu; 
il avail la, grande et principale quaiite d’un savant, 
le besoin d’alier an fond de toute question et de ne 
jamais se contenter du probable et du plausible. 
Sa mort est une perte presque irreparable pour la 
science 

^ Voici ia liste de ses publications, autaiit que je les connais : 

DiscjuisiUones arcJmologico-mathematicee circa solaria veleriim. Ber- 
lin, 1647 » 

UAlghhre d'Omar Alkhajymi,^xihMe, traduite et accompagn^e 
d’extraits de inanusorits in^dits* Peris, 1 85 1, in-8^ , , 

Notice sur des traductions arabes de deux ouvrages perdus d*Euclide^ 
[Journal asiatiquey iS5i.) 

Notice sur me thdorie ajoutde par Tliahit ben Khorrak A Varithmd- 
ticjue speculative des Grecs. [Ibid, i 852 .) 

Extrait du Fakkri^iraiHA d’alg^bre par Mohammed al Karkhi, pre- 
c4d4 d’un mdmoire sur I’alg^bre ind^terminde chez les Arabes. 
Paris, 18 53, in-8®. 

Notice sur les nolaUojis algdbriques employdespar les Arabes, [Journal 
asiaiique, iSbh.) 
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Je croyais avoii" teraiine la- longue liste cle nos 
peiTes j iorsque j’ai re9u la nouvelle de ia mort cle 
M. Cureton , depuis iongtemps mexnbre de la So- 
ci^te. Le peu c|ue je sais de sa vie est extrfemement 

Discussion da deux mdlliodes arahes pour determiner me valeur ap- 
prochee dii sinus d^nn degre, [Journal de mathematiques de M, Liouville, 
i85A.), 

Siir ml essai fait par Leonard de Pise de determiner la nature de la 
racine d*une equation du troisikme degre» [IbuL i854.) 

Notesiir le traite des nombres carres de Leonard de Pise, [Ibid, 1 855»} 

Sur le mot kardaga^ et sur me meihode indienne pour calcukr les 
sinus. [Noun, Ann. de mathematiques j j854.) 

Sur me donne'e hislorique relative d Vemploi des cliiffrcs indions par 

Irdtte. (TorfeHiii, di scienze matematichc , tomo VE) 

Essai d'une restitution de iravaux perdus d* Apollonius sur les qum^ 
tiies irrationnclles. ( Memoires de divers savants d VAcademie des sciences , 
tome XIV.) 

Analyse et ex trait d\in rcciicil dc constructions geometriques par 
About fJ^efa. [Journal asialique, j855.) 

Traduction d*iifi cliapitre des Proldgomhnes dlbn Khaldoun^ relatif 
aiix sciences mathematiques, (Actes de T Academic des Nuovi Lincei, 
Rome, i856.) 

Ueber ein in derlL Bibliothek in Berlin hojindliclies arahisekes Astro- 
labium, [Ahhandlungen der K, Academic in Berlin, i85S, in-4^) 

Traduotion du truited;pr^itlmetiqued4 ul ISj^i^udi* | A&ud, 

Mdoiaire^siir V introduction de X aritlundtique indienne en Occident 
[Ibid. 1859 .) 

Sur une mcsiire de la circonjerencc du cercle, due aux Arabes. [Journ. 
asial. i 8 (yo.) 

Traduction (Tun fragment anonyme sur la formation du triangles, 
rectangles et nombres entiers, et d*un autre traUe arabe sur le mime sujet 
[Acad, de' Nuovi JJncei, 1861 ,) 

Memoiresur la propagation des chiffres indiens, [Journal asiatlque, 
i863.) 

Ueber ein in der K. Bibliotheh in Paris bejlndliches Astrolahium. {Me- 
langes asiatiques de XAcaddmie de Saint-P^ershourg , i8S4-} 

0 sc trouve de plus, entre les mams de M. le prince Boncom* 
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honorable. II 4t?iit n4 en 1808 ; son p^re, petit pro- 
pri^taire ^ Westbury, se dfeida, en voyant son ap- 
plication, i I’^tude, ^itti faire donner une Education 
savante; mais pendant qu’il dtait encore ^ i’ecole, 
le pfere mourut et la m^re voulut vendre sa terre 
pour qu’il pdt continuer ses etudes; le jeune homme 
refusa .tout pour que sa mere pbt garder son bien , 
entra au college de Christcburcb , a Oxford , comme 
boursier, se distingua dans tons les examens, devint 
successivement sous-bibiioth^caire i la Bodleienne , 
sous-conservateur des manuscrils orientaux axi Bri- 
tish Museum, chapelain.de lareine, enfin cbanoine 
de Westminster. II s’4tait adonn4 avant tout I’dtude 
des ^langues s^naitiques, et son 4 ^tioh de; J’Histoire 
des religions par Schabristani nxontre quels progrfes 
il avait faits en arabe, Plus.tard, lorsque ie British 
Museum eut fait, et en grande partie par i’influence 
de M. Cureton lui-meme, i’acqnisition des manus- 
crits syriaques des monastferes de la Tliebaide, ii em- 
ploya de longues anndes ^ restaurer, k classer, a 
cataloguer cette collection unique , et a en publier 
les parties les plus interessantes pour I’histoire et 
la patristique^. La science pouvait attendee de lui 

pagni , ^ Rome, un certain nembi'fe demoticcls et d’extrajia de ma- 
nnscrits arabes relatifs h I’aritlimdtique. Je suppose qn’ik paraitront 
dans les Actes des Nmvi Lincei ^ Rome. - 

La liste ci-dessus ne comprend pas les travauxsde M. Woepeke 
sur les niathtoatiques pures, qui ont paru dans le Journal de ma- 
thSinatiques dc Creile (185.1-1857), et dans le Journal de mathdma- 
de M. Liouville (1854.-1860). 

^ The book of religions and philosophical sects hj Mohammad al 
Sharastani. Londres, 1842, 2 vol. in-S*’ (cn arabe). 
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encore dc grands services, lorsqu’il succomba aux 
suites d’un de ces accidents de chemin de fer , qui , 
A ia honte de la legislation de I’Angleterre, sont si 
frequents dans ce pays. G’dtait un homme tr^s-bon , 
tres-doux et tres-ferine en meme temps, tres-devoue 
^ ia science, ell’Academie des Inscriptions lui a con- 
fdre le plus grand honneur auquel un savant puisse 
aspirer, en ie nommant associe etranger de I’lnstitut. 

Tanchumi Hierosplymitmi Commentarius arahious in Lamentationas, 
London, X 843, in*8^ ^ 

oj the Cte^dof i^ie Siiiitdte^. LonidOn , i848 , fet^arab^J, 

Catdlogus Codicnm manuscriptonim arahiconm qui in Museeo hri^ 
tannico asservantur. Londres, i846, in-foL 

Ancient sjriac version of the cpislles of Ignatius* London, i848, 
in-8^ 

Vindicm Ignatian^ , or the genuine writings of Sl Ignatius as exhi- 
bited in the Syriac version, vindicated from the charge of heresy. London , 
i848, in-Sl 

The festal letters of St. Athanasius, discovered in an ancient syriac 
manuscript,. and edited with a preface. London, i848, in-8®. 

Corpus Ignatiamm, a complete collection of ibe Ignatian episdes 
in syrkc , greek and latin* London , 1849 » 

^ Fragments^ of ^ImTUad bf Hd'dmr frdm ii ^riae hcdidhti , 

i8Si,in->4°. 

The ecclesiastical history of John bishop of Ephesus, in syriac. 
Oxford, 1853 , in-4®. 

Spicilegium syriacum, containing remains of Bardesanes, Meli- 
ton, etc. London, i855, in-8®. 

Remains of a very ancient recension of the four Gospels in syriac, hi- 
therto unknown in Europe. London, i858, in-4®. 

Au moment de sa mort M. Gureton avait sous press© un cuvrage 
portanl le tilre : Ancient syriac documents, relative to tlie earliest 
estabiisliment of Ghristianity in Edessa and the neiglibomring coun- 
U'ies, to the fourth century, edited, translated and annotated by 
W. Gureton. 
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Vos travaux oot suivi pendant i’annee dernifere 
leur cours ininterrompu. Votre Journal a public des 
m^oioires sur diverses pai'ties de I’histoire et de la 
philologie orientale. M. Oppert a commence le com- 
mentaire de la grande inscription assyrienne dont 
il nous avait donne le texte et la traduction dans 
un cahier antdrieur. II n’y a personne qui ne sente 
combien il importe k la science que ces inscriptions 
soient, non-seulement publi^es et traduites, mais 
comment^es en detail pour que chacun soit mis en 
etat de suivre les pi’ocedes par lesquels on peut 
arriver ^ I’intelligence de ces langues perdues. Le 
commentaire va ^tre suivi d’un vocabulalre, dans 
leqqel M. M^nani ya r^roduire tops Ips mots q’^e 
renferme cette inscription, en les rameuant, autant 
que possible, aux racines h^braiques. Ce sera, je 
crois, le premier vocabulaire assyrien qui aura ete 
public , et il sera dune 6tendue suffisante pour etre 
d'un grand secours pour d'autres inscriptions, 

M. Vivien Saint-Martin a repi’is I’etude des ins- 
criptions d’Axum, surtout de I’inscription cel^bre 
d’Adoulis, qui est un document de la premi^jre im- 
portance pour les temips obscurs de I’histoire de 
rEtbiopie. Il croit pouvoir la placer dans le pre- 
mier quart du second sifecle de notre 6re, et deduit 
en detail les 4claircissements qu’elle fournit I’his- 
toire et k la geographic de ce temps. Il passe ensuite 
a d’autres inscriptions, d4couvertes plus r4cemment 
e Axmn , et en appelle un nouvel examen de ces 
monuments sur place , .jugcanl insuffisantes les co- 
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pies que nous en avons. Je crois que M. d’Abbadie 
a rapport^ de ses voyages des copies qui pourront, 
au moins en partie, lever ces doutes. Plus nous 
avan§ons dans la critique de Thistou'e ancienne , plus 
i’importance des inscriptions et des in^dailles aug- 
mente et plus on salt en tirer parti. On pent en voir 
ies preuves dans ies travaux qui ont paru sur les ins- 
criptions que M. Renan a rappprt4es de Ph^nicie et 
sur iesquelies lui et M. I’abb^ Barges sont encore re- 
venus dans ies derniers cahiers de votre Journal. 

M. Aubaret nous a donnd la traduction d’ua petit 
roman cochinobinois eu vers , qui est extr^mement 
curieux. C’est un poeme tout populaire , compost en 
cochincbinois , chose des plus rares dans le pays 
d’Annam, od Ton trouve au-dessous de sa dignite 
d’imprimer dans une autre langue qu’en chinois et 
od Ton n’oserait pas meme parler ii I’empereur dans 
la langue d^^ son pays. M. Aubaret, qui entendait 
tons les jours chanter par le peuple des fragments 
de ce poeme , parvint k en re-unir les episodes et k en 
ritablir 4 peu prds I'ensemble, C’est un Hvr© intS- 
ressant et qui fait honneur aux Cochincbinois, s’il 
pent passer pour un indice des sentiments de la na- 
* tion, comme sa grande popularite parait I’indiquer. 
11 y a une partie du poeme, surtout quand il s’agit 
de lettres et de grands personnages, qui est comme 
empruntee 4 des romans chinois , parce qu elle oflre 
le tableau des mceurs et des idees d'une classe toute 
imbue de civilisation chinoise ; une autre partie est 
toute populaire , on y trouve des ddmons , des aven- 
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tures miracuieuses eties grands coups d’ep4e qui de 
tout temps ont eu tant de charme pour les barbares 
et les enCants de tout age; mais il y a une grande 
partie du livre qui esl I’expression de sentiments 
vrais, passionnes el ddlicats, d’un genre qu’on ne 
trouverait guk’e dans les romans cbinois, et la pein- 
ture des moeurs et de la position sociale du bas 
peuple, ce qui donne un interSt tout particulier i ce 
poeme. II est i desirer que M. Aubaret, qui est au- 
jourd’hui consul & Bangkok, etudie avec le ixieme 
soin la littei’atiu’e populairc du Siam. 

M. Stanislas Julien a commence publier dans 
votre Journal une s^rie de renseignements que les 
chropiques cbinoises contiennent sur .lqs premiers 
rapports des Cbinois avec les Turcs. Les historiens 
tures, arabes, persons et grecs nous ont fait con- 
naitre I’histoire des Turcs i partir du moment ob 
ils se mettent on contact avec I’Asie occidentale et 
i’Europe, mais ils «ont tr^s-sobres sur les origines 
de la nation , les commencements de leur ddvelop- 
pement et rhistoire de leiirs longues tentatives pour 
s dtendi'e vers 1’ Orient, oil ils se sont toujours trouves 
coplenus et repousses par les Cbinois, G’est proba- 
blement I’obstacle invincible qu’ils ont trouvd de ce 
c6t4 qui les a fait ddborder sur la Perse et I’Occident 
et nous a valu leur presence en Europe. , Deguignes 
seul avail eu I’idee de puiser dans les annales de la 
Chine pour cette epoque de i’histoire des Turcs.; 
mais il ne s'en est servi que partiellement, autant 
quo le coroportail Ic plan general do son grand ou- 
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vrage, et en melant anxrenseignements tir^s du chi- 
nois ceux qii’il obtenait d’autres sources, de sorte 
qu’on sera bien aise de trouver ici ces documents 
complets et dans leur teneur primitive. Ils ne nous 
fournissent pas une histoire regulifero des Tui'cs, 
mais uniquement le recit du contact qu’ils ont 
eu avec i’empire clunois; cependant, comme co 
peuple turbulent 4tait le proche voisin de la Chine, 
dont les I'icbesses le tentaient et dont il avait A 
craindre les armes, il s’ensuivit des rapports assez 
constants et dans dbs clrconstanccs assez varices 
pbiii' foulToir des donrtbes nombreuses et irapor- 
lantes sur rhistoirc des Turcs oricntaux. 

Vous reccvrez dans peu de jours le commence- 
ment d’un autre travail trbs-considerable sur les 
Turcs ; -c’est I’histoire de leur administration fman- 
ciere, que M. Belin, a Constantinople, a tirde de 
tons les documents qui lui sont accessibles. 

M. Prudhomme vous a dotinb la traduction d’un 
curieux Episode de la conversioa’ deS Armdniens au 
cbristianisme ; c’est I'histoire du district db Daron en 
Armenie , d’aprbs I’dveque'Zdnob , le Syrien. Lorsque 
Tiridate II, roi d’Armdnie, fut devenu chretien au 
iif sidcle de notre ere , il se mit h convertir ses su- 
jets; mais il trouva une vive rdsistance dans le pays 
de Daron, sur les frontidres de la Syrie, od une 
colonic de prelres Indiens (.f>) s’dtait fortement 
etablie. Les paiens furent vaincus, leurs temples 
renverses, le pays converti, et saint Grdgoire fit 
adresser aux dglises de Syrie un recit detailld de ces 
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^venements par F^veque Z4nob, t^ajoin oculaire de 
ce qui s’4tait passe. C’est ce r^cit que M. Pru- 
dbomme a pubiid dans le Journal. 

M. de Rosny a compose un apergu de la langue 
coreenne , autant que les mat^riaux encore bien im- 
parfaits qui sont aujourd’hui accessibles le lui ont 
permis. C’est la langue d’un peuple peu litteraire et 
dont .nous ne possedons jusqu’ici pas un seui livre; 
I’inter^t qui peut s’y ratlaclier est done uniquement 
ethnographique. M. de Rosny croit que le corden est 
line branche des langues tartares, et il se propose 
de tirer plus tard les consequences de ce fait pour 
i’histoire de I’extrinae Orient. D’autres savants nous 
ont envoyb des, travaux ;,Mi RadbfF, des observatiohs 
sift les Kirghis; M. Thomas, le r^sultat des nouvelles 
decouvertes relatives aux plus anciens chiffres in- 
diens ; M. Neubauer, un supplement a son rndmou’e 
sur les premiers lexicographes hdbraiques; M. Ca- 
tafago, une histoire des emirs maronites du Liban. 
Ces travaux ont deji paru, d’autres sont entre les 
mains de votre Commission et paraitront dans les 
cahiers procbains*de votre Journal. 

Votre” Collection. d'UtttanrS orterate poursuit son 
cours. L’impression du troisieme volume des Prairies 
d"or de Masoudi esl achevde L’auteur commence 
par la description du pays des Noirs et leur histoire , 

^ Masoudi, Les Prairies d'or,texte et traduction par MM. Barbier 
de Meynard et Pavet de Courteille. Troisifetne volume. Paris, i864, 
in-S’, 46/i pages. (Prix de chaque volume de la Collection d’auleurs 
orienlaux, 7 fr. 5o c.) 
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puis il consacre quelques pages au peu de reu^ei- 
gnements que les Arabes possedaient alors sur les 
peuples slaves^ sur ies Francs et les Longobards* 
ensuite il rentre dans un sujet quil ne quiitc plus 
jiisqu ^ la fm du volume, et sur lequel il a beaucoup 
de cboses instructives k nous dire , les traditions des 
Arabes avant Tlsiam. 11 traite des Adites et des Tfe- 
moudites, de Thistoire ancienne de la Mecque^ des 
Kahtanidesi du Yemen, des Himyarites et de Saba, 
des conquetes de la Perse dans ie midi de TArabie,. 
des rois cle EKrab et des Gba^ff^anides, : das tribus 
Bomades et de leurs migrations, des croyances des 
anciens Arabes, des voix mysterieiises , des augures 
et de Tart des devins; enfm il termine par tme s6rie 
de chapitres sur le calendrier de^ Coptes, des Sy- 
riens , des Perses et des AraTbes, et sur les super- 
stitions qu’on attachait aux jours et aux mois. Tout 
cela est racont4 a la mani^re de I’auteur, dans un 
ordre assez iniparfait; mais ce volume est plein de 
renseignements curieux pour nous. , 

;M. Barbier de Meynard a livr4 Kmpression le 
manuscrit entiferement termini du quatrifeme volume 
de Masoudi , qiii conticnt le reste de ce que Tauteur 
avait a dire sur Thistoire gen^rale avant .Muham- 
med; et quand ce volume sera imprime , nous se- 
rons arrives a la moitie des Prairies d'or, Lres quatre 
derniers volumes contiendront rhistoire k partir de 
Tepoque de i’H^gire. M. Barbier soccupe de la re- 
daction et de la traduction du ciiiquieme volume, 
cle sorte que nous pouvons esperer que ce grand 
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ouvrage sera termine dans quatre ou cinq ans d’ici, 
et la Societe n’aura pas, je ci'ois, i regrettcr les sa- 
crifices qu’elle aura faits pour ofFrir aux savants un 
ouvrage dont la publication etait depuis longtemps 
un besoin pour les Etudes liistoriques. 

J’ai d4ji dit quelques mots de I'etat dans iequei 
M. Woepcke a laisse les pr^paratifs de I’edition de 
I’ouvrage d’Albirouni sur les sciences des Indiens. 
M. de Slane n’a pas encore eu le temps de se rehdre 
compte de Touvrage, et nous devons attendre le r^- 
sultat de son examen avant de prendre un parti. H 
est extremement desirable que cette cnlreprise, si 
difficile et si importante pour I’liistoire de I’lnde, 
puisse ^tre rpen^e ; et bonne' fin.' Nousi espi^rons lou- 
jours que M. Cowell ^ Calcutta , qui nous a fait 
entrevoir I’envoi possible d’un troisi^me manuscrit 
d’Albirouni, qui se trouve h Bombay, reussira a nous 
fournir cette aide et i faciliter par 1^ I’accompbsse- 
ment du diisir d’enricbir de cet ouvrage votre Col- 
lection d’aiiteurs orientaux. 

Les autres soci^t6s dont le but est le meme que 
le n^tre, defairAconnaitrArOri^^^ ont de lent cot^ 
continue leurs travaux, chacune dans la ligne que 
lui prescrivent les n^cessitds et les tendances di- 
verses des pays ou elle siege. La plus ancienne 
de toutes, la Soci4t(^ de Calcutta, s’est donne latAche 
la plus comprehensive; elle represente dans I’lnde 
ce que represenlent a Paris les Academies des Ins- 
criptions et des Sciences, le Cabinet d’histoire na- 
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tureile et ie Cabinet des maimscrits de la Biblioth^que 
imp^riale, et eile fail courageusement face k tons 
ses devoirs. Elle est soutenue par ie z^le intelligent 
des Europ4ens dans I’lnde et aidee par ie gouvernc- 
ment, quoique dans une inesure trop etroite pour 
Timportance et la multiplicity de ses fonctions; mais 
elie est presque abandonnee par ceux qui auraient 
ie plus d’interet k sa prospyrite, par les grands per- 
sonnages hindous et musulmans , qui ne comprennent 
pas encore combien il leur importe que ieur passy 
et ieur pays soieht cotittus; et queleurs maaitres feii- 
ropyens s’occupent de lliistoire et des ressources de 
I’lnde. Nyanmoins la Sociytc fleurit et grandit; ses 
publications, il est vrai, ne’contiennent plus de ces 
grands travaux qui out donne, du temps de Sir 
W. Jones etde Colebrooke, a ses Transactions une 
si grande importance , mais son Journal^ n’en est pas 
moins un des recueils les plus instructifs qii’il y ait 
pour i’histoire, pour la philoiogie et pour les anti- 
quitys indiennes; il a oontinud k suivre rimpulsion 
que feu Prinsep lul avait imprimye, et le dernier 
volume nous fait connaitre une foule de sculptures, 
d’inscriptions et de raedailles nouvellpment dycou- 
vertes, et rend comple d’explorations de districts de 
rinde peu connus et des pays environnants. Je ne 
puisindiquer en detail tous ces travaux, mais je dois 
mentionner par un mot au moins un des plus curiettx , 

^ Journal oj the asiatic Society of Bengah Calcutta, i8^3 , m-8®. Je 
n'ai vu que les caliiers I-IV de cette aimtSe, ei le nuuK^rosuppldmeu- 
taire. Je ne sais si I'ann^.c est cornpl^Uv 
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ie premier rapport dii colonel Cunningham ' sur les 
fouilles arcb^oiogiques qu’il a entreprises par ordre 
du gouveraement. II a suivi, dans son exploration, 
les traces des pMerinages de Fabien et de Hiouen- 
tsang, pour retrouver tout ce qui reste des monu- 
ments dont la piete des bouddhistes avail convert 
tons les lieux consacr^s par le souvenir de la nais- 
sance, de la vie et de la mort du Bouddha. M. Cun- 
ningham a fait des fouilles dans .vingt-trois localitds 
et a retrouve, malgre les devastations de ces lieux 
par les brabmanes et les musulmans, un grand 
nonibre de monuments et d’inscriptions. II donne, 
dans ce rapport, une description sommaire de ce 
qu’E a trouve, propnet ia continuation de ses explo- 
rations et annonce la pubiicaition ddtaillee de ses 
decouvertes. . 

La Soci^te de Calcutta continue sa Bibliotheca 
imlica; il en a paru dans le courant de I'annee une 
vingtaine de cabiers de diff^rents .ouvrages sanscrits 


’ Ce rapport remplitun num^ro suppl^mentaire clu vol. XXXII , 
avec upe pag^nadan A part (t-cxix). ,Je remarque cela pour ies per- 
sonnes qui pOssfeBent le Journal et auxqueiles uii cahier dc cetie es- 
pfeOe, dont i’absence neroUipt pas ia. pagination du volume, pourrait 
ais^ment dchapper* C’estune chose quW dqyrait dviter A tout prix, 
de publier dans une s^rie dc cabiers des num4ros suppl^mentaires 
avec des paginations difF(6rentes; les collections dc ces publications 
{inisseat toujours par devenir incomplAles. Le Journal asiaiique avail 
autrefois des cabiers suppl6menlaires, el la consequence est que 
presque aucime collection n’est reellement complete. Je me permels 
celtc remarque parcc que d’autres socieies pourraieni fairc leur 
profit dc notro (‘xjKTieuee et evitcrcc grand inconvdnient. 



HAP PORT ANNUEL, 


35 


et persans, dont j’aurai indiquer les titres dans 
la suite de ce rapport. 

La Soci^te de geographic de Bombay nous a fait 
parvenir le volume XVI de ses Transactions h qui 
contient de nombreux travaux sur le Sindh et le 
Cutch , sur Bahrein , sur quelques parlies de la o6le 
d’Arabie et de I’Afrique orientale, et sur le Japon. 

II s’est forme i Lahore une association pour I’ex- 
ploration des antiquites et de I’histoire du Pendjab 
et des pays environnants. La proximite des pays 
presque inconnus au del^i du bautlndps, oh la do- 
mination grecque et le Bouddhisme out du laisser 
tant de traces, rendait extremement desirable qu’il 
■se format un centre ou les renseignements pussent 
etre recueillis, coordonnes et rendus publics. Le 
nouveau comitd a eu le bon e.sprit de se rattacher 
k la Societe de Calcutta, qui a accept^ avec em- 
pressement la charge de publier les rapports qui 
lui parviendront de Lahore. 

Nous n’avons aucune nouvelle de ce que peov^t 
avoir public les Socidt4s Etsiatiques de Colombo, de 
Efong-Kong et de Shanghai. Je ne me lasserai pas de 
me faire I’^cho des plaintes des savants de i’Europe , 
de ce que les Societes placees dans des positions 
aussi favorables pour les Etudes les plus intdressantes 
et au milieu de pays que nousavons de plus en plus 
le besoin de mieux connaitre , dedaignent si 4tran- 

' The Transactions of the Bomhaf geographical Societjr, from June 
i860 to December 1862. Voh XVJ. Bombay, a 863 , in»8® (ox el 
4 56 pages avec des carles cl planches). 
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gement d’entrer en communication avec TEurope 
et r(5trecissent ainsi elles-memes la sphere de lour 
iitiliti^. La librairie est actueliement tout i fait im- 
piiissante k nous apporter rfiguli^rement ce qui est 
public dans ces pays, et Ton comprend qu’im au- 
teur individuel n’ait aucun moyen de se mettre en 
communication avec i’Europe; mais des Soci^l^s 
trouveraient bien facilement des agents en Angle- 
terre. 

La Soci^le asiatique de Londres a continue son 
Journal; dont le volume XX est achev4 11 com- 
■prerid un grand nombre d’articles sur les parties ies 
plus variees de i’bistoire de I’Orient, la suite du me- 
moire de M. de Beauvoir Ptiauk sut les ambassades 
ihdiennes k Rome depuis Claude jusqu’i Justinien , 
une serie de m^moires sur diff4rents points de litte- 
rature et d’histoiro indienne par MM. Muir, Spottis- 
wood, Kern et Hall, des articles sur les monnaies et 
inscriptions bactriennes par MM. Thomas et Do wson , 
et d’autres travaux trop nombreux pour etre enumeres 
tous. Je suis sur, Messieurs, de vous faire plaisir en 
annon§antque le Comite de traductions de la Socidte 
asiatique deLpndtes a demands It M. de Slane de con- 
tinuer sa traduction du Dictionnaire biographique 
d’Ibn Khallikan , qui a 4td interrompue si longtemps. 
Ce livre est indispensable tous ceux qui s’occupent 
d’une branche quelconqife de la litterature ou de 
riiisloirc des Arabes , et c est une veritable bonne for- 

^ Hic J ournal of the R* asiaiic Society of Great Britain and Ireland. 
Vol. XX. Londms, i863, iri-8® (468, xxv et i6 pages). 
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tune q\ie d'etre assure de Tachevement de rouvrage. 
La Soeiete de Londres se soutient par le zhie d’un 
certain nombre dhommes qiii out vecu en Orient 
et qui n’abandonnent pas les etudes et les int^rets 
qui les ont oocup6s dans ieur jeunessc; mais c*est 
line chose singulifere que d’observer combien pen 
les Etudes orientales ont de soulien dans le pays. 
Le. gouvei'nement ne fait rien pour elles, les uni- 
versites presque rien, le clerge^ sy interesse faibie- 
ment, et cette grande masse de public riche et ins- 
truit refuse d4couter quand il s agit de fOrient non 
biblique. On etait accoutume depuis deux siMes k 
regarder fAsie comme un terrain qui nint^ressait 
que la compagnie des Indes , et ii n'y avail que ceux 
qui favaient servie el leurs families qui y pvenaienl 
un interet quelconque; encore la plupart de ceux 
qui y ont pass6 ieur vie cessent-ils de sen occuper 
a Ieur retour, quaiid ils voient que tout ce qui avait 
fait Toccupation de Ieur vie est un objet d'ennui ct 

^ 11 faut renda an clcrgid aagl^ lajustiee de &e 

a montr^, dans le Dictionnaire de la Bible, public sous les auspices 
de M. W. Smith , et r^ellement r<idig6 et coorclonn^ par M. G. Grove , 
un savoir oriental etmi esprit de critique trhs-respectables. Cot ou- 
vrage n entre que partiellement dans noire, sujet, ,et je ne puis cn 
faire ici la description detailide^ mais je suis bieu aise de pouvoir 
i’annoncer au moins d’un inot. Ji est naturellcment, comme tout 
ouvrage auquel uxi grand nombre de collaborateurs a concouru , 
indgal dans ses diflfdrentes parties, mais on somme e’est un livre 
lout a fait reconimandable. En voici le litre : A Diclionajj of ih 
Bibh, comprising the antiquities, biography, geography and natural 
history* editedby W.Smilb . 3 vol. London, i 8 Gi"i 863 . fn-f8"(i 17*), 
1862 , c)XYi et X pages). 
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prescpie de terreur pour la soci^t4 anglaise. II y a 
la un indice de frivoUte qui dtonne dans im pays 
en apparence aussi serieux. 

La Society orientale allemande a fait paraitre la 
fin du volume XVII et la moitie du volume XVIII 
de son Journal On y trouve le me'moire de 
M. Brockhaus sur la ti’anscription des textes arabes 
en caract^res latins , dont j’ai d4j4 parld I’ann^e der- 
ni^re; puis une longue et savante dissertation de 
M. Steinschneider sur les stations de la lune d’apr^s 
les auteurs arabes et juifs. C’est un cotd tout nou- 
veau de la question des Naksbatras indiens, qui de- 
puis quelques anuses a donn6 lieu a tant de recher- 
ches dains fputes Jes btt^faturfes; orientalea; L’atiteur 
ne pretend pas r^soudre tbute la question, mais il 
fournitdes renseignements neufsdont ilfaudi'a tenir 
coropte dans la solution definitive de ce probleme 
obscur. Le Journal de la Societe , qui peut profiter 
de la surabondance du travail derudition en Alle- 
magne, nous donne, comme tous les ans, une quan- 
tity de travaux et de notices relatifs h toutes les par- 
ties des etudes orientales. En le lisant, on est frappe 
de rardeur avec laquelle on s’occupe aujourd’hui 
des dybris de toutes les langues dont il ne nous 
reste que des traces dans quelques mydailles ou 
quelques inscriptions. Ainsi M. Meyer discute de 
nouveau les inscriptions nabatyennes pour I’evendi- 
quer la nuance arameenne du langage. M. Blau a 

^ Zeilschrift der dculsckeii morgeiiliindischen Gesellschajt^voi, XVII > 
ealir 3 et 4) voL XVm, calu i ct 2 . Leipzig, i 863-/j, fu-8”. 
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insere un memoire dans lequel il appelie i’atlenlion 
des savants sur Taide quils pourraientpeut-etre tirer 
de la langue aibanaise pour Tinterpretation des ins- 
criptions lyciennes. M. Levy discute une inscription 
ph^nicienne de Sardaigne et donne un memoire trfes- 
d4taill6 sur ies inscriptions palmyr^ennes, qui avaient 
et6 fort negligees depuis iongtemps; enfm M. Mordt- 
mann public une grande collection de sceaux peh- 
lewis avec finterpretation de leur l^gende. 

La Soci4te orientale allemande a continue, k cote 
de son Journal, sa coilection de m^ilioires ot dema- 
t^rianx pour servir k la connaissance fOrieiit ^ ; 
je reviendrai sur ces publications k leur place, parroi 
Ics ouvrages orientaux. 

Je crois que la Societe orientale americaine a fail 
paraitre la pi'einiere parlie du volume VIII de son 
Journal, mais je n’en ai re^u qiiun tirage a part 
d’un memoire de M. Whitney^, sur la question taut 
d^battue des Nakshatras indiens. M: Whitney com- 
bat, dans ce mengtoire, taut Topinion de M. Plot, 
qui attrihuait I'origine deue systeme^ aux 

Chiaoia, que celle de MM. Weber et Miiiler, qui 


^ Ablumdlangeti fur die Kunde des Mor^eiilandes, li a paruju&qu ici : 
vol. I , ] I et III , I . Leipzig. In-8°. Chaqae cahior contieut ua Quvrage 
a part et se vend s(ipar^ment. II esl regrettable que la Society eu 
fixe le prix de vente trop liaut. 

^ On the views of Biot and Weher respecting the relations of the 
Hindu and Chinese systems of asterisnu, with m addition on Mul- 
ler s views respecting the same subject, by W. D. Wbiltiey (tir <5 du 
Journal of (he American Oriental Socktj, vol» VliL jS 6U ^n■•8^ 9 A 
pages). 
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d^fendent Torigine indienne, des Nakshatras, et il 
penche lui-meme A croire qu’on doit la cliei’cher en 
Cbaidee. II est evident qu’une question qui admet 
taut de r^ponses n’est pas encore mure. 

J’arrive maintenant i i’enuineration des ouvrages 
orientaux qui ont paru depuis un an , et je vous prie 
tr^s-instamment de m’excuser si des ouvrages dont 
vous auriez connaissance m’ont echapp4 ; car. je 
trouve tous les aus de plus en plus dilFiGile de rtinnir 
les livres qui ont le droit d’etre mentionnes ici. Je 
commence, comrae j’ai toujours fait, paries Arabes 
et par la partie la plus ancienne de iepr iitterature. 

Mais syant de parfer de.'la.iittdratufe i^pabe das- 
sique, il faiit que je dise quelques mots sur ia col- 
lection de-s inscriptions himyarites, publi^e par le 
Mus^e britannique ^ et que je n’ai pu annoncer que 
tr6s-vaguement dans mon dernier rapport. L’^diteur 
de la collection, M. Birch, a pris pour collabora- 
teur M. Frank, qui a fait preceder les inscriptions 
d’une introduction dans iaquelle il 4num6re: les 
inscriptions publi^es anterieurement et donne les 
litres des. trayaux pxincipaux qui ont paru sur le 
sujet; ensuite, il fait la description ddaiii^e de 
loutes les inscriptions que possiMe le Mus^e bri- 
tannique et cn indique sonamairement le contenu. 
Elies sont au nombre de quarante-deux, dont vingt- 

^ Inscriptions in the Hinijaric character ^ discovered chiejfy in sou- 
them Arabia andnoiv in the British Museum, Loiulres» i8C)3^ in- folio 
oblong. 
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hull sur planches de cuivre, dix sur pierre et 
quatre sur pierres fines, Elies sent reproduites avec 
beaucoup de soin par la voie de la lithographic, et 
de la manifere sens4e qui distingue les publications 
du Musee de Londres, avecune scrupuleuse exacti- 
tude, dans une forme convenable, mais sans le luxe 
qu’on met ici en pared cas, et, par consequent, k 
un prix qui pemet aux savants de se les procurer. 
C’est une trfes- belle et trfes-importante addition 
ce que nous poss^dions sur I’histoire du midi de; 
1’ Arabic. Ces monuments contienneiit pour nous 
infiniment plus que ce que kurs auteurs ont pens^ • 
y exprimer, et quand la litterature entifere d’un 
peuple a p6ri, comme c’est ie cas des Himyarites, 
tout ce que nous pouvons savoir de sa chronologic , 
de son histoire, de sa race et de sa langue, s’.y 
trouve. Au reste, tout ce que nous possMons au- 
jourd’hui d’inscriptions de Saba nest qu’une trfes- 
petite partie de ce qui existe, et de ce que de nou- 
velles explorations de ce pays inhospitaber !nou& 
d.onneront un Joutj : V > " 

La podsie des tribus nomades de I’Arabie , avant 
' que i’Islam les cut reunies en un corps de nation , est 
un des phenomtines les plus int^ressants de i’histoire 
litleraire. Nous y trouvons un peuple divise en milk 
tribus , empeclk par la nature dupays deselivrer auX 
iravaux de 1’ esprit, qui ne sont possibles que dans 
des agglomerations d’hommes sedentaires et avec 
une stabilite de la vie impossible dans le desert, mais 
pousse par son genic !’> la culture dc la po4sie a un 


42 JUILLET 1864. 

clegr<^ sans exemple dans I’histoire. On ne voit que 
ies Chinois chez lesquels ie talent de faire des vers 
soil devenu I’objet dune ambition aussi grande; 
chez eiux, c’est le produit artificiel deia culture litt^- 
I'aire dans les hautes classes et un r^sultat de leiir 
Education savantet tandis que, chez les Arabes, il 
n’y avait nul enseignement, inais tout homme vou- 
iait etre poete et toute femme 6tait honoreie pour 
I’etre. Le modMe que I’opinion publique de ce 
monde du desert proposait k tout homme etait 
d’etre brave, g^n^reux de son bien et poete; tout 
■le reste etait peu en coraparaison , et Ton pouvait 
avoir toute espfece de vice sans d^choir, pourvu 
quon eht ces trois grandes vertttSt. La» grande ani- 
bitipn etait de chanter 'ses propres hauts faits on 
ceux de sa tribu , dans des vers assez beaux pour 
etrer^p^t^s dans d’autres tribus et au loin. 

T1 est naturel qu’un effort aussi general ait pro- 
duit graduellement iin haut degr4 de raffmement 
dans la forme , et comme nous n’avons pas de pieces 
de vers arabes qui remontent beaucoup au deict de 
fan 5oo de notre fere, nous i^possedons la poesic 
da desert que dans im etat dejfe: rfegife et avec des 
formes arretfees. On avait formfe un cercle de sujets 
et de rfegles que f on ne devait pas franchir, mais en 
dedans duquel le talent individuel avait toute li- 
berte , et si les memes sujets revenaient et les mfemes 
sentiments se rfepetaient, comme il n’en pouvait pas 
etfeautrcment dans une vie aussi simple que celle des 
tribus nomades, I’cxpression du caractfere personnel 
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du poete et sa manifere de peindre cetle vie n’en 
4taient pasmoins marqude.s de son talent propre. Ge 
n’est'que pins tard, quand ies Arabes des villes ont 
vouiu conserver ces anciennes formes et se res- 
treindre i ces anciens sujets qui ne r^pondaient 
plus en lien k leur manifere de vivre et 4 leurs sen- 
limpnts , que ces regies classiques sont devenues de 
veritables chaines et ont fait un tort irreparable au 
g^nie de la nation. 

Ces podsies du desert paraissaient par la nature 
des cboses destinees k perir coname tcwlt oe que i’ecri- 
ture ne fixe pas ^ et de fait la plus grande partie et 
surtout les anciennes ont ete emportees par ie temps. 
Ce que nous en avons , nous ie devons aux lettres 
et aux grammairiens de Basra et de Roufa , qui ont 
vu en elles , tres-beureusement pour nous , des mo- 
dules de langue, des types pour la poesie, des 
examples pour la grammaire et des ressources pour 
I’explication des mots employes dans le Koran et 
dans les traditions. On ailait dono^tudier an. diseft, 
recbercker oer qui survivait de i'aacienn© po4sie et 
des traditions sur leurs auteurs et ies ^vtoements 
qu’ils avaient cel4br6s. C’esl ainsi que furent sauvdes 
de i’oubli un certain nombre des poesies les plus 
c^lfebres, comma la collection des Moallakats, et 
quelques Divans complets , comme ceux des Hudai- 
iites et des six poetes, un grand nombre de pifeces 
qui entr^rent plus tard dans les anthologies , comme 
les deux Hamasa, le Kitab al Aghani et 1 (m Mufad- 
dhaliat , ou qui servent de piJices i I’appui des r^cits , 
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comme dans ie Kitab al Ikd; enfin une tr^s-grande 
quantite de fragments ou de vers isol4s, cit^s.par 
les grammairiens et les commentateurs comme 
preuves de leurs assertions philologiques» 

Ua grand nombre de ces poesies a eta imprnn6 
et traduit en Europe; mais il nous reste beaucoup k 
faire, taut pour la publication des textes que pourleur 
critique historique et philologique. M. Noeldeke,.a 
Kiel , a public, sous ie titre de Contributions h la. con- 
naissance de la poMe des anciens Arabes.^, une.s<^rie 
de travaux tr^s-remarquables. II commence par un 
memoire sur la poesie ancienne des.Arabes en. gene- 
ral , puis il donne la traduction de ^introduction de la 
BiograpMe des poeteis parlb’n Kqteiba , en ajoutant ie 
texje de .toutes les pieces , de-yers iq^ue cite Fauteur; 
ensuite iltraiLede la poesie des Juifs arabes du temps 
de Muhammed , en reunissant les fragments de leurs 
poesies dispers^es dans les anthologies; puis il traile 
dans un autre nliapitre despoemes de Mutammim, 
qui se composent en grande partie de complaintes 
sur le meurtre de son frfere Malik , commis par Khaled 
Ibn al Welid, quiajoue un si grand role dans les 
premieres conquMes; des Musulmans ; un autre cha- 
pitre contient un choix de cpmplain les de la poetesse 
Alkbama, qui a chante dans des vers c^lebres la 
mort de son frere. 

En dehors de ce volume M. Noeldeke a public 

^ Beitrdge zur KeniUniss der Poesie der (dten Araher^ voxi Tlicodor 
Noekleko, Hanovre, 186/1 , iu'8® (xxiv eA 2a 4 pages). 
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Ic Divan d’Urwa, His d’Aiward\ poele im peuah- 
t^rieura Muliamrned. Ha accompagn6ie lexte arabe 
d6 la vie de I’autenr, dii chapitre du Kitab al Aghani 
qui eii traite , et d’une traduction des poemes. Qui- 
conque lit ces dissertations sera frappe de voir com- 
bien ces vieux debris gagnent en inter^t par les tra- 
vaux de la Critique moderne, qui font ressortir ic 
caractfere, les motifs et les circonstances des poetes. 
C’est comme une kimifere qu’on porte dans une 
cbambre obscure ob tous ies objets se confondaient 
dans une masSe sombre V ies contours de chaqiie 
chose apparaissent ef se dessinent, et Ton voit la 
forme qui donne une vie individiieile chaque 
objet. 

II reste encore beaucoup a faire dans cette voie 
il y a bien des poesies du bon temps encore ine- 
dites, il y a un grand travail philologique ii faire 
pour les interpreter, il y a bien des biographies 
ecrire et des traits de caract^re k mettre en lumifere, 
avant qae le tableau tie la vie desArabes du d^Sett 
soit devaut hOus dans torts SCs diltails et tOulO sA v^ 
ritA Heureusement la curiosity des savants du kha- 
lifat nous a laiss^. de riches mat^riaux, qui attirent 
maintenant I’attention des orientalistes. Je ne sais 
oil en est la collection desMufaddbaliat que nous a 
promise M. Gosche k Halle, mais void le commem 
cement d’une Edition du Ramil du Mubarrad® que 

‘ Die Gedichte des Vrwa IbnAlwardj herausgegeben, ilbersetzt und 
erlautert von Tb. Noeldeke, Goettingue^ i863, ( 9 ^ pages). 

^ The Kamil of eUMuhimtd , edited by W. Wright, premier cahiei\ 
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piibiie M. Wright ^i Londres, aiix frais rie k Societe 
orientale allemande. Aboul Abbas Muhammed , 
connu sous le sobriquet bizarre du Mubarrad (le 
gelA) , .etait ie plus cdkbre grammairien du iif si^cle 
de i’H^ire. Natif de Basra , il passa sa vie i Bagdad , 
oil il composa un grand nombre d’ouvrages dont le 
plus important est ie Kamil. C’est une collection 
d’eKpressions rares et difi&ciies dont i’auteur explique 
le sens etl’origine par des citations tiroes d’anciennes 
poesies et par des anecdotes , et .il forme un vaste 
repertoire pour la grainmaire , la iexicographie, et 
pour rhistoii’e de la poesie arabe. M. Wright a pre- 
pare de longue main ce texte trfes-diffioile , et la ii- 
h^ralit^^ qtri rjfe^e heureusehi^t aujotai*dbhi,d£ias 
les (biblidlh^ques j^ubliques lui a permis de se 
servir de tons les manuscrits de I’ouVrage qui se 
trouvent en Europe. M. Wright ne dit pas s’il fera 
suivre le texte d’un commentaire, dont ie livre au- 
rait pourtant hesoin; il estvrai qu’il en a diminud la 
n^cessite en pourvoyant le texte de ses voyelies, 
ineme dans la prose ;mais jedoute que cela sulEse, 
quoique cet ouvrage ne soil destine qu’auxhommes 
du md'tier- '''--'v-'V - 

Je lie puis quitter le sujet de i’ancienne podsie 
des B4doixins sans dire quelques mots d’un livre qui 
s’y rattache trfes-4troitement, qui en forme, pour 
ainsi dire, le couronnement et est 1’ expression la plus 
populaire des sentiments qui ont fait naitre cetfe 

Leipzig, i86/i., in-i4® (vi et 8o pages, prix lo sIk). Ce livre est im- 
priinp (Ians nn vilain caract^^e rjni papiUote et fatigue les yeux. 
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litteralure; ce livre est ie roman d’Antar, dont 
M. Devic vient de commeucer une nouveile traduc- 
tion On ne pent voir qu’avec plaisir tout essai de 
rendre accessible aux lecteurs europeens un ouvrage 
dont rimportance pour I’histoire de la civilisation 
n’a pas dt^ suffisamment appr^ciee. II est vrai que 
la dilBculte de I’introduire dans la iitterature uni- 
verselle est ti’fes-grande , ^ cause de i’^norme 6tendue 
de I’ouvrage et d’une certaine uniformity dans les 
aventures et ies poysies qui les accompagnent. Ha- 
milton a essaye en 1820 de naturaliser Autar en 
Europe en publiant les quatre premiers yolutnes 
d’une traduction ; depuis lui MM. Caussin de Per- 
ceval, Cherbonneau et Dugat ont tire de I’ouvrage 
quelques-uns des Episodes les plus curieux. M. Dugat 
avail congu ie plan d’en publier le texte, et M. So- 
liman al Hara'iri en a commence rycemment la pu- 
blication dans le journal arabe ie Bardjis. 

M. Devic a trouvy ndcessaire d’aiiyger le livre en 
omettant une grande partie des piAces de vers dont 
le rydit anabe ■estaans ces^eyinailiy etdontie nom- 
bre lui a paru Irop considyrable pour le lecteur euro- 
pyen; mais il n’abryge pas le rdcit, et tout ce qu’il 
donne est exactement traduit de i’oi'iginal. M. Ha- 
milton a yiague moins que lui , de sorte que sa tra- 
duction occupe y peu pr^s un quart de plus d’espaee 

^ Les aventures d*Antarjjlls de Cheddadj, roman arabe lemps 
ant6-isiamiques , traduit par L. Marcel Devic. L Depuis la naissaucc 
d’Antar jusqu^ la captivity et la d^livmnce dc Cbas, Paris » sans 
dale , in-D 2 ("xTi.el 360 pages). 
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que celie de M. Devic, qui ne parait pas avoir eu 
a sa disposition Touvrage de son pred^cesseur. C’est 
ik uii point delicat, quil faiit iaisser au tact de 
cLaque traducteiir d’Antar, d’autant plus quil ne 
s’agit point d’un ouvrage classique dont la reaction 
soit bien arretee et combin^e comme celie d’une 
oeuvre dart. Ge qui est a d^sirer, c est que M. Devic 
reassisse k interesser le public k cetle production 
curieuse , et que le succ^s de son volume I’encourage 
a continuer. Nous savons tr^s-peu de Thistoire du 
roman d’Antar. Le h^ros lui-meme est im person- 
nage parfaitement historiqiie et bien connu. Fils 
dun Arabe de grande tribu et d’une esckve noire, 
il a pass4 sa vie i s’ Clever, par des prodiges de bra- 
voure et par i’exercice de toutes ies vertus dotit les 
Arabes pouvaient faire cas, au rang d’bomme libre 
et noble, et k se faire recevoir comme membre de 
la famille de son pkre. Sa reputation de poete ^tait 
assez grande pour qu’une de ses Kassid^s fut com- 
prise parrni les sept Moallakats, et la gloire de ses 
vertus etait telle que Muhammed a exprime le regret 
de ne i’avoir pas connu. Un tel personnage a ete 
n^cessairemtent le sujet de r^cits innombrabies , on 
a AA ini attribuer des poesies et des hauts fails qui 
appartenaient ^id’autres, et I’avidit^ des auditeurs dc 
r6cits rnerveilleux a du stimuier rimagination des 
conteiirs. C’est sans doule ainsi que s’ est forme 
f4norme recueil que nous ne connaissons que dans 
sa deimiere redaction, laquelle parait appartenir au 
dixieme si^cle de FHegirc. Dans ce livre, les Arabes 
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ont r^ussi cr4er I’icldal populaire d’un liomme 
parfait , tel que leurs idees le comporlaiept. Peu de 
peuples ont reussi a faire. cela, et c’est mi grand 
honneur pour les Arabes que cet id4al soit conou 
avec autant d’elevation et qii’il soit devenu aussi 
populaire, car I’image d’Antar, telle que le roman 
la donne, est tiAs-superieiire ^ celle que la vie el 
la po^sie des autres Arabes du ddsert nous pre- 
sentent d’eux-memes; il a non-seulement toutes les 
verlus qu’ils estiment, il est coinme eux vaillant, 
prodigue de son bien et poele, mais il a une d41i- 
catesse de sentiments, une constance dans I’amiti^ 
et dans I’amour, une loyaute dans ses engagements, 
une generosite dans la protection des faibles et des 
opprimes, et une bumilit4 envers ses maitres qui 
sont rares partout, et merveilleuses pour un peuple 
nomade et serni-barbare. Si le livre avail ete I’ceuvre 
d’un homme de lettres isol^, plus cultiv6 que ses 
corapatriotes , il n’aurait pas inspird I’inl^r^t qu’il a 
pour nous, en tarit que prpduit pgesque spontaad 
d’une multitude de, coilaborateurs obscure, et aeceptd 
par le peuple illettre, ce point que toute une 
classe de conteurs n’cst occupee, encore aujourd’hui , 
qu’a on reciter les episodes et k tenir perpetuelle- 
menl devant les yeux des plus pauvres ce glorieux 
exemple de la vie. d’Antar. 

Je passe aux travaux sur I’bistoire des Arabes. Les 
materiaux pour I’histoire de Muhammed se sont 
.enricbis d’une traduction en allemand de sa bio- 
graphic par Ibn Hischam. Vous connaissez tons 
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ledition du|texte publiee recemment par M. Wus- 
tenfeld et ie desir general quelle a fait naitre que 
cet ouvrage principal sur ie sujel; ffit tradiiit* Weil 
a ‘rendu, ce sei’vice a ia science, et sa traduction 
vient de paraitre en deux volumes^. Mais je ne 
puis quannoncer ia pubiication cie fouvrage, car 
aucun exemplaire ne parait etre encore arrive 
Paris* 

II a paru Boiilak une Mition complete de la col- 
lection de traditions de Bokhari^. Ayant parle plu- 
sieurs fois, dans des rapports precedents, de I’im- 
portance des traditions et de ia nianitu'c dont elles 

> Yoici le litre de rbuvrage : Bos Lelen Mohammeds,^ nach Mo- 
hanomed Ibn Ishak, bearbeitet von Abd el Malik Ibn Hiscbam, 
ubersetzt vonBi'. Gustav Weil. II vol. Stuttgart, i864, in- 8 °. 

^ 3 vol. Boulak, 1280 do rtl^girc 

(i863) ( 38i, 4o5 et 822 pages), prix 87 fr, 

Ce iivre, comme tous ceux qui sortent depuis quelque temps de 
Timprimerie de Boulak, est fort mal imprimb, parce que ia fonte 
dont on se sert est rbduite , par un trop long usage , 4 I’btat de ce que 
I’ou appelle , en terme du mcHier, tetes de clous. Lecaraclbre neskhi dc 
Boulak esttrk-bien grave, maisiifautenrenouveler de temps en temps 
, la fonte. On pent dematider cela d’autaulplus justenientque ces iivres 
sont devenus fortcbers. SousMbhbmet All et Ibrahim, rimprimeric 
btait exploifcde en r^gie, et elle fournissait ses produits h trba-bon mar- 
ebb. II y avail un inconvbnieni; on tirait^ Irop petit nombre, de sorte 
que les bons ouvrages s’bpuisaient vifce et atteignaient des prix trbs- 
bievbs. En Europe on aurait rembdib k cela en doublant ie tirage, et 
fimprimerie aurait alors payb ses frais. En Orient on proebde au- 
treraent •, on a loub rimprimerie k un fermier qui a trouvb plus simple 
de doubler et de iripler les prix, ce qui dispense d’un tirage plus 
grand. La question est de savoir si le but trbs-libbral que le gouver- 
nemenl s'btait pi'oposb on fondant cotte imprim(^rie sera aussi biett 
alteirtl par le nouveau proebdb. 
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ont et^ recueillies, je puis me contenter d’annoncer 
cette edition. Deux savants ont donn^ leiirs soiiis k 
cette publication , Mohammed Kittah et Mohammed 
Raimi effendi. Ils ont suivi les lemons adoptees par 
El-Kastellani, considere comme le meiiieur com- 
_ mentateur de Bokhari; des notes marginales en assez 
grand nombre expliquent les mots obscurs, donnent 
les variantes et lixent la prononciation des noms 
propres, cites par milliers dans les Jsmcl. L’^ditiou 
est faite avecle soin qu’exige un ouvrage qui a pour 
les Musulmans tiii carat^fere presque aussi sanr4 que 
le Koran, «t ii ny avait pas A craindre tjue les ^i- 
t'eurs pussent’ tomber dans le defaut qui dcpare plu- 
sieurs editions recentes d’ouvrages arabes publies a 
Boulak, oil, sans avertir les lecLeurs, on n’a pas 
craiut de changer les lecons des manuscrits quand 
dies offi’aienl des difficultes. La disposition du texte 
est bonne, les sections sorit suffisamment kidiqudes, 
chaque tradition est s^par^e de la prec^dente, et 
une table des matides se trouve en tto de chaque 
volume. Cela ne suffit pourtaut pas aux Europ4ens , 
qui n’ont pas le temps de relirc,' comme les Mu- 
sulmans, le memo livre; il nous faudrait une table 
dctaillee pour retrouver un fait dans ce dedale de 
traditions confuses et roediocrement classdes. L’»5di- 
tion que M. Krehl a commence i publier ii Leyde 
fournii'a sans doute cet appcndice indispensable. 

M. Lees, i Calcutta, a public, il y a quelques 
annees, le texte arabe des Conqudes des Musulmans 
(?n Syrie, par Aboii Ismail dc Basra. M. Lees place 
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I’auleur dans le second siicle de I’Hegire et attache 
line grande importance ^ ce livre. Aujourd’huiM- de 
Goeje le soiimet a son tour a ia critique hislorique 
et en fait I’objet d’un memoireh dans lequel il expose 
tputes les difficultes de cette thfese et arrive, par ia 
comparaisoa d’autres ouvrages sur le meme sujet, 
par I’examen attentif des Isnad, ou genealogies des 
recits, et par des preuves de I’inexactitude de i'au- 
teur, k la conclusion que le livre est une refonte 
beaucoup plus moderne d’un de ces romans histo- 
riques par lesquels les Arabes out tant obscurci 
riustoire reelle des premiers temps du khalifat. II 
incline i croire que fouvrage a et^ redige dans fe 
temps des croistides* oil I’eflfervesceoce du sentiment 
religieux musulman , surexcMe paries agressiops des 
chretiens, a provoqu4 la composition de livres qui, 
sous une forme historique, etaient destines a servir 
avant tout un but d’^dification. Je no sais si M. Lees 
repondra cette critique de son auteur; mais M. de 
Goeje a, dans tous les cas, fait une tr^s-jolie disser- 
tation , et il est a desirer que tous les auteurs orien- 
taux soient peu k peu soumis k un examen aussi 
rigoureux spr le degre, de confipnce qu’ils doivent 
inspirer. , , ^ - 

M. de Slane a termine le second volume de sa 
traduction des Prol^gomines d’Ibn Khaldoun^, et 

^ Memoires d'Histoire et d(‘ Geographie orientales^ par M. J. de 
Goeje. n. 2 * Menioire sur ie Foutouho's-Scliam , altribud h Abou 
Ismail abBakri. Leyde, i864, iiv8® (4o el txix pages). 

^ JLes VroUgomenes hhlorigues dlhn Khalcloun, Iraduits parM. de 
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rimpression en est pen pr^s achevee. L auteur y 
continue son exposilion de ]a nature du pouVoir 
ternporei, des charges et emploxs qui en dependent; 
il parle du vizirat, du commandement des troupfvS 
de terre et de mer, des embl^mes de ia royaut^ et 
de la guerre. Puis il passe k la decadence des em- 
pires, et en recherche les causes; il y traite des 
monopoles, de Tinfluence du luxe, de riinportance 
des chamhellans, comme signe de la decadence, et 
de la manifere dont les empires se Subdivisent et 
tomben t. Ensuite il s^^tod dans tine IdnguesMe 4e 
chapitres sur des sujets qui rentrent dans ce ^ue 
nous appelons aujourd'hui Ydconomie poUticiue; il 
explique les conditions clu prix des dcnrces dans les 
villes, traite des causes de la grandeur et du d4pe- 
rissement des capitales, park des conditions du 
prix du travail, du travail comme seule cause de la 
richesse, de la nature du commerce ctde Tinfluence 
quil cxerce sur le caract^re des marchands, des 
causes et des elFets de raccaparement, de la nature 
des. diffi^rents metiers ©t des conditions de leur per^ 
feclionncment. 

Il traite de toutes ces matiferes lui peu irregulie- 
rement, revenant souvent sur le merne sujet et sur 
quelques idks favorites, qu'il ne croit jamais avoir 
assez mises en lumiere; mais il les traite toujours 


Slanc, partie deuxi^me, enLrerorit dans ie tome XX des Notices et 
Escirails, et parailronl atissi lirds h. part poar ceux (pi ne possedeni 
pas cetle collection ac«'iddmic[ue. Le prk do chaque partie des Pro- 
ISgomenes est de 1 5 francs, chez B. Buprat, h. Paris. 
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d’une maniere interessante, les prenant d’abei'd de 
leur c0t4 ■ philpsophique , puis les ^clairant pgr des 
fails historiques. On sent tbujoiirs enle lisant qu’on a 
devant soi unhomme d’Etatqui a beaucoup vu, beau- 
coup iu et profondement pense, et Ton est oblige 
d'admirei’ la force d’espril d'ua liomme qui, an 
milieu du xiv° sifeele, a pressenti I’importance de 
tant de questions qui n’ont pris leur rang dans la 
pensee eui’opeenne que quatre siecles plus tard. 

M. Dozy a publie auti'efois deux volumes sur 
les Abbadides , i’une de ces petites dynasties arabes 
en Espagne dont on ne savait que pou de chose 
avant lui. 11 y r^unit tous les passages relalifs i ces. 
rois qu’il avail pu decoufvrir, les traduisit et les oom‘- 
raenta. Aujourd’hui il ajoute cette monographie 
un troisi^me volume h La continuation de ses tra- 
vaux sur i’bistoire dc I’Espagne lui avail fourni de 
nouveaux renseignemenls sur les Abbadides, el lui 
avail fait apercevoir des additions et des coiTections 
a faire a son premier travail, de sorte qu’il se ddcida 
trfes-sagement a reunir dans un troisieme volume 
tout ce qu’il avait k ajouter axix deux premiers, on 
a y changer. G est , de fait, un comrnentaire critique 
du premier ouvrage, tel qu’un auteur seul pent le 
faire, confirmant et compl^tant ses premieres asser- 
tions ou les refutant aprfes un laps de temps suffisant 
pour qnelies lui apparaissent comme celles dun 
autre. 

^ Scriptorum arabuni loclde Ahbadidisy uuncprimum editi a H. P, 
A. Dozy, vol. nr, Leyclc, iS63, in-i° (viii et aBo pages). 
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M. Joseph Muller, Munich , a fait paraitre de nou- 
veaux materiaux siir les derniers temps du royaume 
arabe de Grenade ^,11 a troiwe, dansia Bibiioth&que 
de i’Escurial, le r^cit de la derni^re catastrophe du 
royaume musuiinan de Grenade par un auteur arabe 
anonyrne qui parait avoir ete t^moin oculaire des 
6v4nements. M. Joseph Muller en donne le texte et 
une traduction accompagn^e de notes savantes, et y 
ajoute un r4cil espagnol, tire aussi des manuscrits 
de TEscuriai. On a dans ces deux pieces trfes-simples 
et ^videmmcnt exaotes ' des rdcritfs contetupoi^ins, 
et on est frapp4 en les lisant de k sagacity av^ la- 
quelle Ibn Rhaldoun a observe les raisons de la 
decadence des empires musulmans de son temps, 
Les fables romanesques.dont on avail entoure la 
chute du royaume de Grenade ont depuisloogteaips 
disparu de Thistoire; mais on nen doit pas moins 
savoir gr6 a M, MiiUer d’avoir mis k la disposition 
des historiens ces sources authentiques. 

II a paru k Boulak une 4ditiun cqmpkte de i’his- 
toire des Arab as d’Espagne et du vizir Lisan-eddin, 
par Makkari^. Jai annonce, dans im rapport ant6- 
rieur, I’edition publiee Ley de par MM. Dozy, Dugat, 
Krchl et Wiight. Ges savants n avaient compris dans 
leur publication que la premiere partie de fouvrage 

^ Die leizten Zeiten vonGranada ^ liorausgegeben von Marc Joseph 
Muller. Munich, i 863 , m-8® (vi et 160 pages). 

^ ^ Ovddf ^ 

2 YoL en k parties. Boulak, 1279 {i 863 ) , iu-folio 
( 1 284 et 890 pages). 
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de Makkari, comme etant ]a seiile qui eut im intdret 
suffisamoieDt general pour les Etudes en Europe. La 
vie du vizir Lisan-eddin , au contraire-, offreproba- 
blementplus d’attrait au public arabe, parcequ’eile 
Iraite d’un bouinie qui a et4 tres-cel^bre dans son 
temps et dont les ouvrages sont encore beaucoup 
bis en Afrique; de plus cette biograpbie contient un 
grand nombre de pieces de vers artistiques et raffi- 
nes comme on les faisait ci cette ^poque en Espagne , 
et qui sont encore aujourd’hui tr^s-goutees au Caire 
et k Fez. Les editeurs egyptiens ont done eu raison 
de publier un Makkari complet. 

En Espagne meme, le d^dain ancien pour ie sou- 
venir des Arabes pareit ce^er, et, I’on entend parler 
dun plan tris-s4rieux de. publication d’un corps 
d’auteurs arabes-espagnols, que I’Academie bisto- 
rique de Madrid entreprendrait avec I’aide de Mes- 
sieurs Gayangos, Lafuente y Alcantara, Fernandez 
y Gonzalez et Simonet. On ne pent qu’applaudir d 
cette entreprise et lui souhaiter une bonne et rapide 
execution. 

M, Giiys, ancien consul general de France en 
Syrie, a publid une Th^ogoaie des. Druses^. 11 avait 
obtenu de i’^mir Haidar de Cheinlan le pret d’un 
manuscrit arabe du p6re Hananiah Meneir, auteur 
chretien du Mont-Liban, contenarit le resume d’un 
livre druse intitule : Ahrdge des Mnements da temps, 

^ Theogonie des Druses ^ on Ahregi de lear systeme religieuXi traduit 
de Tarabe, avec notes explicatives et observations critiques, par 
M. Henri Guys. Paris, i863, in-S” (xxxn ei i pages). 
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et formant un expos4 syst^matique de la religion 
des Druses, li eii fit prendre une copie , qu’il montra 
plus tard M. de Sacy, qui parait avoir trouv6 in- 
teressant cet ouvrage, inais ne s’en servit pas, 
parce qu’ii ne voulut employer qiic des livres re* 
connus comme canoniques par les Druses eux-* 
memes. Lorsque VEocpos^ de la religion des Druses de 
M. de Sacy eut pani, M, Guys pensa que le livre 
du P^re Hananiali pouvait lui servir utilement de 
supplement, parce que M. de Sacy n’avait pas pu 
obtenir tons les iiwies canoniques , de sorte que Aon 
ouvrage pouvait offrir quelques la^uues; il se mit 
k ie traduire et k le commenter, et c’est ce travail 
qu’il vient de publier. II fa fait suivrc d’observa- 
tions critiques sur quelques passages de fouvrage de 
M. de Sacv. Le texte arabe de Hananiab se trouve 

u 

au bas des pages de la traduction, et le tout forme 
un supplement utile au grand ouvrage de M. de 
Sacy, quoique la substance soit tir^e d’une source 
d’upe autprite secondaire.^ Je Wis que M- Guys a 
encore publid unehistoire des Druses, maisje n’en 
connais que le litre L 

II ne me reste plus k mentioiiner, sur I’histoire des 
Arabes, que les Annales tunisiennes de M. Alphonse 
Rousseau^, qui a profile d’un long sejour a Tunis et 
de sa position officielle dans ce pays pour r6unir 

^ La Nation druzct son liistoire, sa religion et ses mmtirs, par 
M. Henri Guys. Paris, i863, in-S"* 

^ Annales ianisiennesf oa Aper^u liistorique sur la vdgence de Tunis, 
par Alphonse Rousseau, Alger, i 864 , in- 8^(571 pages). 
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tout ce qui petit eclairer rhistoire de ce pays depuis 
i’expMition de Chaiies-Quint en i535. II se sert 
(^gaieme»t d’ouvrages arabes et de documents eu- 
rop^ens pour bien eclaircir les evenemenls, et son 
recit devient , cornme la nature du sujet Ic comporte , 
plus detailie a mesure quil avance vers les temps 
modernes. II termine son volume par un appendice 
dans iequel il insure le texte de tous les traites con- 
clus entre Tunis et les !^tats europeens. 

Je n’ai rien a inentionner sur la lilterature arabe 
proprement dite, excepte tine nouvelle traduction 
du trail^ des animaux, extrait de VIkhwan al Safa^, 
M. Dieterici, de Beidin, avail public il y a quelques 
ann^es line traduction allemandede ce meme chapi- 
tre, faite sur le texte ai'abe. Aujourd'hui M, Garcin 
de Tassy nous le donne en fran 9 ais d’apres ime ver- 
sion hindouslanie, et il ne parait pas avoir connu le 
travail de M, Dieterici, ce qui est^ regretter, car il 
nous aurait peut-etre donne la traduction de quelqiie 
autre parlie de cette collection tr^s-cimeuse de 
traites philosophiques. 

Sur la langue arabe elle-meme , il nest venii ma 
connaissance que les Gontributions h la grammaire 
arabe par M. Fleischer, i Leipzig^. L'auteur nous 
donne, sous forme de notes et additions pour une 

^ Les animaux^ extrait du Tufliat Ikliwau Ussafa, traduit d’aprfes 
\a version liindoustanie par M, Garcin de Tassy. Paris, i864, in-8'’ 
(n8 pages). Tird h part de la Revue de V Orient. 

^ Bcilrdgezur arahisclien Spriiclikwide , von Fleischer. Ce travail 
fait parlie des Berichie uher die Verhandlangen der Gesellschafi der 
fVissenschaflcn zu Leipzig^ antn5e iSGS (pages 93 - 176 ). 
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ti'oisifeme edition de la gramniaire de M. de Sacy, 
line partie de ses observations grainraaticales et 
quelquefois lexicographiques, avec renvoi aiix pa- 
ragraphes de I’ouvrage de M. de Sacy auxquels elles 
s’appliquent. Personne en Europe n’estcertainement 
plus autorise que M. Fleischer a donner son opinion 
sur les points les plus delicats de la grammaire 
arabe , et I’on doit lui savoir gre de tout ce qu’il 
nous communique de ses tr^sors , fruit d’une aptitude 
rare pour ces Etudes et d’une lecture attentive d'aii- 
teiirs arabes de tontesdos 4poques. II est' Evident 
que tout dditeur de la grammaire de M. de Sacy 
doit terjir grand compte de ces remarques; il est scu^ 
lament a desiror que Ton ne touche pas au texte 
memo de M. de Sacy et qu’on ne le remanie pas. 
C’est une grande ceuvre, qu’on pent commenter, 
completer, corriger par passages , mais ii I’ensemble 
de laquelle on ne pent pas toucher sans la dena- 
turer. 

II roe I'este k dire quelques mots d’un livre que 
je ne sais rattacher k aucune classe et qui pourtant 
est d’un grand inta’et, c’est la traduction fran^aise 
de I’oavrage sur r<igricuiture des Arabes, par Ibn 
al-Awwam, dont M. Clement Mullet vient de pu- 
blier !e premier volume Abou Zakariah Ibn al- 
Awwam etait ne a Seville , probablement au xii'sifecle 
de notre fere. G’^tait un agriculteur pratique et sa- 
vant cn meme temps, qui nous decrit dans un 

^ Le livre de I* Agriculture cVIbo el-Awam, tradiiil de i’arabe par 
M. (Hdment Mnllel, vol.d, Paris, 186/1 , in-S® (100 et 667 pages). 
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traits systematique et complet I’^tat de i’agricuiture 
arabe de son temps, en s’appuyant sur les preceptes 
consignes par ies agricuiteurs nabateens, grecs et 
arabes dans leiirs ouvrages. II traite dans ce premier 
volume des teiTes, des engrais, des eaux, des jar- 
dins, de I’arl delever les arbres, de la plantation 
des arbres fruitiers , des arbres fruitiers de I’Espagne , 
de la greffe, de la taille, des travaux de terre dans 
les vergers, de la fumure des arbres , de luTigation , 
de la f^condation artificieile , des rem^des pour les 
arbres malades, des precedes pour varier la saveur 
des fruits et pourvoir k leur conservation. Le second 
volume traitera de la culture des champs et de 
I’el^ve des animaux dbmestiques. Get ouvi'age n’dtait 
pas tout k fait inconnu; Banqueri en avait publid i 
Madrid une edition du texte et une traduction es- 
pagnole, et M. Mullet a reiidu pleine justice a son 
pr^decesseur. Mais le travail etait insuffisant; il etait 
public d'apr^s un seul mauuscrit assez mediocre , et 
ies ressources qu’on avait alors pour une oeuvre aussi 
difficile k cause du nombre immense de termes tech- 
niques quelle renferme, dtaient trbs-faibles. M. Gle- 
ndent Mullet a combinti depuis ionglemps les dludes 
orientales et celles d’histoire naturelle; il avait en 
main toutes les ressources que Ton possfede aujour- 
d’hui, et il s’en est servi pour bien rendre les nonis 
des piantes et des instruments et pour bien d4finir 
les precedes et ies operations que decrit I’auteur. 
La Societe d’agriculture a rendu un temoignage trfes- 
favorahle de la maniere dont il a rempli sa tache 
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epineuse et de pratique dont ce livre peut 

etre encore aujourd’hui pour lagricullure du midi 
de I’Europe et surtout pour celle de I’Algerie. Dans 
lous les cas, cet ouvrage a une grande importance 
pour I’histoire de la civilisation des Arabes, en 
rnontrant en detail avec quel talent ils s’etaient ap- 
proprie un art qui' leur 4tait naturellement aussi 
etranger que I’agriculture, et combien ils ont et4 su- 
perieurs a leurs successeurs rnongols , turcs et per- 
sans, et en bien des choses aux Espagnpls. 

En passant de I’Arabie en Ai^nicie nO'US ti-ouvons 
i’^tude des inscriptions pheniciennes en voie de pro- 
grfes tres-rapides. Le nombre de celles quon re- 
trouve augmente considerablement , malheureuse- 
ment moins en Phenicie merae, oil Ton etait en 
droit de s’attendre a la r^colte la plus riche, que dans 
tous les pays oii les Pheniciens ont fondc des ^ta- 
blissements. M. Davis en a trouv^ un grand nombre 
k Carthage, M. de Vogud on a decouvert. de fort 
belles en Cbypfe, d’autres put ^t^ trouv^es en 
Gr^cc, en Egypte et en Alg4rie. M. Vaux a public ci 
Londres pour le Musee Britan nique quatre-vingt-dix 
inscriptions dc Carthage, rapportees par M. Davis, et 
les a accompagnees d’une traduction, si je suis bien 
informe, car je n’ai pas reussik me procurer IWrage. 

M- Levy, dans le troisi^ime cahier de ses Etudes 
plfoniciennes ' , a reproduit la plupart des inscriptions 

* Phainizische Stndien, von D' M. A. Levy, Breeiau, i864. In-8 
{iv el 8o pages, avec une planche). 
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qui avaieat ete publiees dans differeuts recueils, et 
en a donne des traductions nouveiles, de meme que 
des inscriptions de M. Davis, dont il a juge inutile 
de reproduire ies fac-simile. II promet de continuer 
cettc publication utile , qui formera ainsi une suite 
permanente aux grandes collections de Gesenius et 
deM. Judas , et reunira les documents eparpillfo dans 
des journaux et des relations de voyage. La bribvete 
de la plupart de ces inscriptions et la negligence des 
lapidaires rendent souvent la lecture incertaine et 
I’interpretation douteuse, de sorte qu’il reste une 
foule de petits problemes rdsoudie en cette ma- 
tibre. Maisil n’y a presque aucun de ces monuments,’ 
si peu important qu’il puisse btre en lui-tnlrne , qui 
n’apporte un renaeignement avec lui , soit par la 
forme de I’ecriture, soit par son contenu, de sorte 
qiie la discussion d’un cote , de I'autre I’accroissement 
constant des matbriaux , ont fait faire ii ces etudes 
des progres trbs-rapides depuis une vingtaine d’an- 
nees, et les divergences des interpi'dtations se rc- 
duisent gi’aduellemen.t, a raesure qu’un plus grand 
nombre de formes sont acquises et hors de contro- 
verse, 

M. Levy a voulu se rendre coinpte de ces pro-, 
grbs , et a compile un vocabulaire de mots phdni- 
ciens aujourd’hui connus par les monuments L 11 les 
a imprimis en caractbres hebraiques , avec leur signi- 
lication , et accompagnes de renvois aux inscriptions 

‘ Phanizisehes U’certerbnch , von Dr. M. A. Levy, Breslau, 186 / 1 . 
Iu-8'’ (tv et 5 1 pages). 
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oil ils SO ti'ouvent et aux auteurs qui les out expji- 
ques. II a reuni neuf cents mots, le triple de ce quo 
Gesenius avait pu rassembier. 

C’estlk une science qui se recompose ientemeiU 
et p^niblement, ^ cause de I’exiguitii des materiaux. 
II en est tout autreinent de i’ etude voisine des ins- 
criptions de ia Mesopotamie. La, le materiel abonde 
heureusement, et cette abondance donne la certi- 
tude que les difficult^s que Ton rencontre dans la 
lecture et I’interpretatjon de ces textes seront sur- 
mont4es« ■ - i 

J’ai d^jA dit quelques mots de la grande inscrip- 
tion assyrienne que MM. Oppert et Menant ont pu- 
bliee dans votre journal. M. Menant a de plus fail 
paraitre une secondc edition , revue et considirable- 
ment augmentde , de son ouvrage sur iej ecritures 
cuneiformes ^ 11 y expose en detail I’histoire de la 
decouverte et du ddcbiffremenl des inscription.s 
perses, mediques et assyriennes, et explique les 
principes qui ont guidd les savants dans ces recher- 
dies et les observations qui ont ddtermind les lec- 
tures. II termine par des tableaux des signes avec 
leur valeur, telle qu’elle a cte fixee par I’un ou 
i’autre des savants qtii se sont successivement occu- 
pes de ces differentes classes d’inscriptions. M. Me- 
nant a ajoutd au texte de la premiere edition une 


' ^Uments d'Spigraphie assyrienne. Les dcrilures cundiformes, eos- 
posd des iravaax qui ont prdpard la lecture et I' interpretation des ins- 
cri/)iions de la Perse et de I’Assyrie, par M. Joachim Menant. .Sccondc 
edition. Parks, 186, L In;8"(viii ctSii pages). 
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centaine de pages, r^parties sur toutes les parties 
de son travail. Le fait quo la deuxifeme edition d’nn 
manuel sur une pareiile naati^re soit devenue neces- 
saire est une grande preuve de I’interet que ces Etudes 
inspirent. 

La theorie que M. Men ant expose est commune 
aujourd’hui 4 tons les assyriologues, et quiconque 
s’int4resse aux progres des sciences historiques et 
philologiques doit d^sirer que les methodes qu’on 
a employees et les solutions auxquelles on est ar- 
rive soieut controlees avec la critique la plus se- 
vere, pour que la m^fiance, sou vent tr4s- vague, 
que beaucoup de bons esprits montrcnt en cette 
matifere , prenne un corps, et que les doutes qui 
restent puissent etre discutes 4 fond. Quand le 
Traits dcSf, ^critares cuniiformes de M. le comte de 
Gobineau ^ a paru , j’espdrais y trouver un examen 
dctaille des precedes actuels; mais cet ouvrage con- 
tient beaucoup plus et beaucoup rnoins que cela. 
C’est un syst6ine lout nouveau, entier, qui embrasse 
toutes les vari4t4s d’ecritures eun4iformes et aban- 
donne depuis le point de depart jusqu’aux derniers 
resultats la voie qu’on a suivie jusqu’ici. L’auteur ne 
critique pas d’un mot la lecture ordinaire des cu- 
ufiiformes assyriens , il se coijtente de combattre 
oelle des inscriptions perses, et comme c’est d’elle 
qu’est derive le dechiffrement des inscriptions assy- 

^ Traiid des icrilures ciindiJoTmes, par le comte de Gobineau. Paris » 

2 voi. r864. In- 8 ® (379 et 877 pages, avec un grand nombre de ta- 
bleaux). 
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riennes, il pouvait logiquement abandonner tout 
ce qu’on avait construit sur cette base , pounm qu’il 
fut parvenu lui meme k la miner. Comme son sys- 
t^me est une chose toule nouvelle et parfaitemenl 
inattendue, je dois essayer de donner une idee de la 
£3900 dont M. de Gobineau procfede pour arriver k 
la solution du problfeme qu’il promet au iecteur. 

M. Botta avait remarqud, d^s ies premiers mo- 
ments de sa d^eouverte des monuments assyriens, 
que quelques inscriptions se trouvaient rdp 6 t 4 es 
dans plusieurs ecfpies , et qtle ces difiKrebles copifes 
oflfraient des variatttes nomfereuses. 11 dressa la lisfe 
de ces caractferes qui pai'aissaientpouvoir s’dchanger, 
et la pubiia dans votre Journal. II avait esp6r6 y 
trouver la clef de cet alphabet complique et en ap- 
parence surabondant, mais il ne poussa pas plus loin 
son entreprise. M. de Gobineau parfde la, il refait 
les listes des caract^res qui s’entr’echangent , et, com- 
binant ces caractferes, par un procM 4 bien plus dou- 
teux, avec ceux qui ont quelque resseifiblance de 
foTuie avec-eux , il parvient , par ces deux procedi^s, 
i distribuer ies six k sept cents caract^res assyriens 
en vingt-deux classes, auxquelles il assigne, par un 
autre precede, qui m’a pai’u bien hardi, la valeur 
des vingt-deux consonnes des alphabets sdmitiques 
primitifs. Ensuite il distribue de nouveau ces vingl- 
deux classes , d’apr^s la nature des sons , en sept sec- 
tions, ies gutturaies, labiales, etc. et dtablit en 
principe que toutes les lettres qui appartiennent ^ 
une de ces sept sections peuvent sentr’^cliangcr 



Of) 


JUILLET 1864. 


ontrc eiles, uiais non pas avec les leltres cornpi'ises 
dans les six auti'es sections. II appuie ces ^changes 
par de nonjbreux exemples tiri^s dcs dictionnaires 
arabes et sur ce qu’il appelle la nature Jlaide des ra- 
cines s^mitiques. J’ai oijbli^ de dire qu’il commence 
par (5tabiir par des raisons de probability queles textes 
assyriens devaient etre eci’its en arabe. C’est ie seul 
et unique point sur lequel son systfeme soit d’accox’d 
avec celui des auti’es assyriologues ; car qu’on prenne 
pour type de I’assyrien I’hybreu ai’amyen ou I’a- 
rabe aramyen, ce n’est qu’une nuance dont I’in- 
fluence sur I’interpretation ne pent pas etre consi- 
derable. : 

Ay aat ainsi 1x3x6 son alphabet,; M. de Gobineau 
procMe li i’interprytation des inscriptions et trouve , 
probablement 6 I’etonnement des lecteurs, que ces 
nombreux textes ne forment qu’une seule et meme 
inscription, plus ou moins complete ou raccourcie, 
etconsistant en une invocation de Dieu, composee 
dans le systeme de I’aHiteration la plus slrictes De 
plus, iJ trouve que chaque insci'iption pent etx’eiue 
a rebours et qu’elle produit alors son antithyse, une 
impr6calion; ensuite ii d^ouvre que, grace d la fa- 
culty de rycbange des lettx'os, cbaque mot repond 
y deux mots ai'abes, I’un favorable, I’aujre dyfavo- 
rable, ce qui, par I’appiication des deux maniyres 
de lire que j’ai indiquyes, produit encore deux ixi- 
terpretatioixs en sens contraire I’une k I’autre; enfin 
il reconnait une cinquifeme intei’prytation de cbaque 
phrase, qui proviendrait de la combinaison de plu- 
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sieurs mots, dont je n’ai pas pu me rendre bien 
compte. 

L’ auteur transcrit et traduit, d’aprfes ce syst^uje , 
en les soumettant toutes k I’epreuve des quatre ou 
cinq lectures contradictoires , un nombre consid^- 
I'able d’inscriptions assyriennes, et trouve la con- 
firmation la plus ^clatante de son systfeme par la 
facility avec laquelle elles subissent toutes ces ma- 
nipulations. 

Ensuite il se tourne vers les inscriptions perses; 
il: canapaenee par une ^^tation dtt topde de lecte 
d<^icouvert paer BumoufetM. Lassen, ©u insistanten 
detail sur les difficultes de lecture et surtout d’ety- 
inologie auxquelles il donne lieu; puis il applique 
a ces inscriptions le systfeme de d^chiffrement quil 
avait employe pour les textes assyriens, et, en les 
lisant en langue zende, il retrouve les memes textes 
qu’i Ninive, 4non9ant les memes benedictions et 
maledictions que dans les textes assyriens; il les sou- 
met i la m^jae ^reuve dfe rinterpEs^tation multiple 
et en obfent 'le rdwltati 

Enfin il applique sa m^thode aux inscriptions de 
la deuxi^me espfece (m^diques, ou quelque nom 
qu’on veuille leur donner) , qu’il lit en langue peh- 
lewie, et dont il obtient les memes r^sultats. Il re- 
garde cette application de ses regies i des textes 
composes dans d’antres langues que I’assyrien et 
ecrits avec des alphabets modifies et simpiififo, 
comme une centre - ^preuve teilement frappante, 
qu’il ne dnute pas ([u’elle ne porte dans i’esprit de 
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lous les lecteurs la conviction de Ja solidite do son 

procede. ; 

.On aurait pu croire que ce procede avait donnd 
lous ses resultats; niais I’auteur en poursuit I’appii- 
cation bien plus loin : il soumet les inscriptions k de 
nouvelles 4preuv*s en les interrogeant par ia valeur 
numdrique des iettres, d’aprds des formules qu’ii 
emprnnte ii la Cabbala des Juifs. II trouve alors que 
chaque texte se prete encore i d’autres interpreta- 
tions plus nombreuses que les premieres, et, en 
variant les formules, il ouvre la perspective d’une 
infinite de sens caches. Cette nouveile donnde lui 
permet de resoudre up certain nombre de pro- 
bldnies qui idteiient restds insolubies par la lecture 
alphabetique , et lui fourhit un naoyeii de retrouver 
sur les vases et les pierres gravdes les noms des rois 
que son alphabet ne lui donnait pas directement. 

Ay ant ainsi tout^explique, I’auteur se trouve en 
face de I’incredulite naturelle du lecteur, qui se 
demande ce que veut dire une formule repetee, 
sous differenles formes, en si grande abondance, 
sur des monuments de toutes espdces , couvrant les 
murs des;palais,,enlrenaHde aveo des bas-reliefs bis- 
toriques, imprimee sur les briques des ddifices , gta- 
vde sur des pierres fines , dcrite sur des multitudes 
de terres cubes de toutes les formes possibles. On 
se demande ce que veut dire une inscription tou- 
jours la mdme sous des formes varides a i’infini et 
construite si artificiellement qu’elle se prete des 
interprdtations nombreuses et contradictoires. Pour 
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repondre k cette question , Tauteur expose le systhme 
th^ologique des Babyloniens, leur croyance i i’uoit^ 
de Dieu, la terrenr qui empechait de prononcer et 
d’ecrire son nom , le nombre des epitlifetes qui le 
designaient/la croyance k la puissance de la parole 
et de son representant T^criture, Timportance atta- 
chee a des paroles mysl^rieuses formant des talis- 
mans et dont Finterpr^tation a donn4 lien k la science 
des Chald^ens dont les Juifs ont h^rite dans la Cab- 
bala. Nous aurions done dans les inscriptions cundi- 
farmes les talistnani? les pliis 
etrepdtds j usqtT% satidtd Siir tom les objets posMbies, 
pour en garantir les possesseurs centre les mauvaises 
influences; enfm nous possederions dans la Cabbala 
fe dernier reflet de la celfebre science des Mages, et 
ses mdthodes seraient tres-legitimement applicables 
k Finterprdtation des monuments de la Mdsopotamie 
et de la Perse. M. de Gobineau terinine son ouvrage 
par un long et iiitdressant chapitre sur Finfluence 
que les iddes arameenties ont exerede sur les Jmfe, 
les Perses et; les & 

J’ai essay d de suivre Fordre des idees par lesquelles 
M. de Gobineau est arrive k ses conclusions; je ne 
suis pas sur d’avoir toujours reussi; dans tous les 
ca*s, je n’ai pu indiquer que la marche gdndrale de 
son argumentation , et il m’a dtdimpossible derendre 
justice k une foule d’observations fines etfrappantes 
(pii se trouvent dispersdes dans Fouvrage, Ces deux 
volumes sont le rdsultat du travail assidu dun 
homme plein (Fesprit et d’instruction, qui a passe 
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Lien des ann^es en x^sie, en observateur attentif des 
idees reiigieuses et des habitudes mental es des Orien- 
taux. Son syst^me forme un tout, artistement com- 
bine, qu’d faut admettre en entier ou rejeter en 
bloc, car tout s’y tienl enchaine. La decision depend 
enti^rement du jugement qu’on formera sur la ri- 
gueur de la methode par iaquelle 1’ auteur ^tablit sa 
lecture des cun^iformes; car, si inattendu et si peu 
agr4able que puisse etre un r^sultat qui nous am^- 
nerait i ne trouver dans ces milliers d’inscriptions 
qu’un immense talisman, entier ou par fragments, 
il faudra bien I’accepter si la methode de lecture 
est reconnue bonne, Quant moi, je ne crois pas 
que cette m^thodesditd^n^onto^ aveGlairigueur nd- 
cessaire; |e dbute que la supposition d'uri alphabet 
qui ofirirait jusqu’i cinquante formes pour la m^me 
iettre soit acceptable; je doute que 1' attribution des 
sons aux lettres de cet alphabet soit prouv^e; je 
doute que ia fluidite des racines semitiques, sur 
Iaquelle I’appiication du syst^me repose en grande 
partie, soit un fait philologique, et je ne crois pas 
que ia critique que M. de Gobineau fait de la lec- 
ture actuelle des cundiforrOes perses ait r^ellement 
ebranld cette lecture; mais je iaisse ^ d'autres, plus 
competents que moi,de soin de discuter la theoide 
et I’application du sysfome. 

JP arrive h la litterature des Perses et j’y trouve de 
nouyelles preuves que les Parsis, qui avaient si 
longtemps neglige la langue de leurs livres sacr<§s, 
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sont main tenant pleins de zfele poxu’ celte ^tude. II 
vient de paraitre k Bombay une grammaire de k 
langue zende compar4e au Sanscrit, par le Mobed 
Schebriarji DadabhaP. Ce Mobed est un jeune 
bomme de Broach, qui, pouss^ par sou zfele pour 
letude du zend, se rendit it y a quelques ann^es 
Bombay, oil il rencontra un membre do notre So- 
ci^k, M. Khursedji Rustemji Cama, qui lui-meme a 
fait en Europe des Etudes de grammaire comparee 
et est famiHer aveo ies m4tbodes et Jes ouyrages 
des iEurd«|ke«rs.: M doiuMi, aiq,. de# |e9!)bS #n 

zend i dut cominuniqua rles onvrages d# ^Vilson , de 
M. Bopp, de M. Brockhails et autres, et le mit en 
6tat de composer et de publier cette grammaire, qui 
est destince a servir a la classe de zend du college 
Mollah Firouz. Le Mobed, avant de faire imprimer 
sa grammaire , la communiqua i M. Haug, ii Pouna, 
et Ic tdmoignage favoi'able de ce savant est tout ce 
que je puis savoir sur le mdrite de ce livre, qui est 
ticrit en guzzurate. 

M. Ferdinand Justi:, Marbourg, vient de coin- 
mencer la publication d’un manuel de la langue 
zende L’auteur donnera d’abord le dictionnaire, 
dont le premier cahier a paru, et le fera suivre 
d’une grammaire et dune chrestomathie. M. Justi 

^ A hrief oiuUne of Zend Grammar compared vnik Sanscrit for the 
use of students^ by Mobed Sheberiarji Daclabbai. Bombay, i S63 , 
(iV“83 pages et uiiG table), 

® llandb'uch der Zendsprache , von Ferdinand Jiisti. AlibaGtrlscbes 
Worterbucb, Grammatik, Clii’estomatbie. Livraisoii %. Leipzig, 

1 86 ii. Jn-i® (120 pages), li y aura quatre Uvraisons, 
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s’est etudie , u rendre soo ouvrage complet et en 
temps aussi compacle que possible. Le zend 
est imprimd en caract^sres latins; chaque mol est 
suivi de son ^tymologie, quand cela se pent, ou 
d’une analyse., si c’est un mot compost ; puis de sa 
traduction , appuyee , quand il y a lieu , par I’inter- 
pretation en pehlewi ou en Sanscrit d’aprfes Nerio- 
sengh; ensuite vienrient les exempies et les citations 
du mot dans les differentes formes grammaticales 
qui se rencontrent et dans les diverses nuances de 
son emploi. Ces explications sont accompagn^es 
de renvois aux auteurs europ^ens qui ont traite du 
mot, et, de temps en tenops, de remarques critiques 
ou histoiiques, maia ayec beauconp de sobridtdi On 
Voitque Justi suit la mi^thode trfes-sage de Bur- 
nouf, en adoptant le sens Iraditionnel dans tons les 
cas ou il n’est pas ouvertement errone. Je erois que 
le livre de M. Justi r^pond A un besoin tr^s-rdei 
de la science, car il u’existe jusqu’ici aucun diction- 
naire zend ; celui que Burnouf avail prepare n’a pas 
pu paraitre, et celui que M. Westergaard nous pro- 
met se fait attendre. Aucun dictionnaire zend ne 
pent etre regarde oomnae ,d4fiuitif dans I’^tat actuel 
de nos etudes 5 mais ibetait indispensable de reunir 
en un corps d’ouvrage toutes les donn^es qui existent 
aujourd’hui sur cette matifere, et M. Justi parait 
I’avoir fait avec autant de soin que de savoir. 

M. Lepsius ouvre dans ses observations sur I’al- 
phabet zend’ une nouvelle voie pour la critique 

* Das ursprfuujUche Zend Alphabet, von Richard Lepsius. Berlin > 
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des textes eli’etymologie des mots zends. II monlre 
que I’alphabet bactrien doit avoir poss6d4 soixante 
lettres correspondant h autant d’inflexions de ia voix; 
que plus tard , probablement par i’influence des ten- 
dances de prononciation en Perse, une partie de ces 
inflexions s’est perdue et qu’ii n’en est reste que la 
trace dans d’anciens alphabets, que les Rivayet noas 
ont conserves, et dans I’emploi confus de lettres 
origin air ement difldrentes pour une seule pronon- 
ciatipn > comme nous le voyons dans les manusorits 
dp Zeradavesta , pendaiat qwbir namtjjfe de 

lettres qui se trouvent darts les alphabets ite se ren- 
contrent plus dans les textes. II essaye de reconsb- 
tuer I’ancien alphabet et de fixer les nuances de 
prononciation qui ont disparu en se confondant 
avec des sons analogues et voisins, et il esp^re que, 
par I’examen plus attentif des manuscrits zends, on 
pourra arriver i rectifier jusqu’^ un certain degrd la 
negligence qui s’est introduite dej^i tr^s-ancienne- 
ment dans I’ortbographe zende. H est evident que 
I’dtymologie des mots zends gagnera en certitude 
si I’on parvient k r4tablir ces distinctions d^licates 
aujoui'd’hui effacecs par un cbangement graduel de 
prononciation ct les habitudes n^gligentes qu’ii a 
cues pour suite dans I’orthograpbe. 

M. Spiegel a public un ouvrage posthume de 
M. Windiscbmann , k Munich, qui s’^tait ddj^ fait 
comiaitre par de beaux travaux sur le Sanscrit et Ic 

1 863. In-Zi® (lice des Memoires de VAcadMe de Berlin do raiuieo 
1863, Pages 293-383, avec trois planches). 
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zexid , et qui a ^t4 enieve premalnrdment a la science. 
Ge volume porle le litre d'^tades zoroastriennes , dis- 
sertations sur la mythoiogie el les traditions de la 
Perse ancienneG L’ouvrage n’a pas cte termine, et 
Ton ne voit pas distinctement le plan de I'auteur el la 
place que les dilF4rents m^moires devaient occuper 
dans I’ensenible; dans I’^tat oil nousi’avons, c’est, 
sinon dans la forme, du moins an fond, un cotn- 
mentaire tres-ample ettris-instructif du Bundehescli. 
L’auteur donne une nouvelle traduction de ce livre; 
il Iraite de la geographic du Bundehescli, de Zohak, 
du paradis, des Pischdadiens , de lYtat primitif de 
I’homme et de sa t^surrection selon le Bundehesch. 
D’antres dhapitres di^passent- de heaueoup le cadre 
d’un cdmmentaire Sur tie livre; il y :a ime disser- 
tation sur la puissance fertilisante de la nature 
et I’identite des iddes vediques , zoroastriennes et 
grecques sur ce thfeme, une traduction du lesclit 
de Farwardin , un niemoire sur la vie de Zoroastre 
et un autre sur. I’antiquit^ de son syst^me, dont I’au- 
teur fixe le minimum par la compai'aison des textes 
zends avec les inscriptions cundiformes perses, en 
concluant que ie syst^me dtait d6ja dtabli et parais- 
sait ddji ancien d Tepoque de Darius. Ces derniferes 
dissertations paraissent toutes plus ou moins. ina- 
chevdes, et elles indiquent que I’auteur avait en vue 
un ensemble beaucoup plus etendu que ce qui nous 

^ Zoroasiriseke SLiidierif Ahhandlm^enzur Mylhologie iindSa^en- 
(jeschichle des alien Iran;, von Fr. Wiadisclimann. Berlin , 1 863, In-8'’ 
(xii el, 3 2 4 pages). 
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en est parvenu. Mais il faut savoir gre ^ M. Spiegel 
d’avoir conserve ces Etudes qui traitent d’un nombre 
de pioints nouveaux et importants pour I’intelligence 
de la Perse ancienne et de ses croyances et tradi- 
tions. 

M. Spiegel lui-meme a reuni sous le titre A' Iran, 
on les pays entre I’lndus et le Tigris, une s4rie de 
menaoires sur la Perse ancienne^. Ce livre est ^crit 
dans un ton plus populaire que celui de M. Wiir- 
dischmarin , qui n'est destind qu’aux savants. M. Spie- 
gel a vbttlti sfd reifdre odmpte d lui-meme des rd- 
siiltats qfile les redbei^ches pMologiques rederitfes sur 
les inscriptions perses et les livres de Zoroastre ont 
produits pour la meilleure intelligence de la geogra- 
phie et de I’liistoire de la Perse. II traite d’abord 
de la gdographie ancienne de chacune des provinces 
de la Perse, ensuite des rapports entre les croyances 
de ce pays et celles de I’lnde, de I’influence des Se- 
mites sur les Iraniens , de la constitution des tribus 
perses, des cOmmeucenients de la domination des 
Mdde^, du gouvernement de Darius et des genres 
d’affaiblissement qu’il portait en lui , et il termine par 
un aper^u general de la civilisation cbez les Pei'ses 
et des influences diverses qu’elie a subies et exercees 
tour tour. Get expos6 est en partie une defense des 
idees que M. Spiegel s’est form^es sur la Perse sous 
la dynastie de Cyrus et dont il avait dnonc6 quelques- 

^ Emrij das Land zwisclien dem Indus und Tigris. Beiti'age zur 
Kennlniss des Landes und seiner Gescliichtc, von Dr. Fr, Spiegel. 
Berlin, i8G3 (vii et 384 pages). 
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unes dans des ouvrages qui ne s’adressent qu’^i peu 
de lecteurs. II ^vite dans celui-;ci les discussions gram- 
maticales et sen tient aux faits historiques. Son Hvre 
et celui de M. Windischmann fournissent des preuves 
abondantes, d’un cot^, des progr^s de ces Etudes et 
de I’inteiiigence avec laquelle on fait servir les re- 
cherches philologiques la discussion des faits his- 
loriques, et, de i’^utre, du nombre de problfemes 
soulev4s et non encore r^solus qui embarrassent 
cette partie de I’histoire ancienne. 

Enfin je ne dois pas quitter ce sujet sans annoncer 
un ouvi’age queM. Thonnelier se propose de publier 
sous le titre de Khorda avesta^ et qui doit contenir 
les pieces bturgiqUes du Zendav^sta. qui paraissent 
avoir 4t^ destinies surtout Silx pri^res ddmestiques. 
M. Thonnelier a I’intention d’omettre, dans cette 
partie de ses reproductions de livres zotoastriens, le 
texte zend , et de sen tenir aux traductions pehlewies 
etparsies de ces pieces et aux cornmentaireS persans 
que la collection des Rivayet nous a conserves. Son 
but esl-de nous mettre en etat detudier la tradition 
guiibre. li donnera une traduction frau^aise de. ces 
textes et commehtaires , et uii specimen de deux 
pages lilhographides accompagne sort annoncd. ■ 

J’arrive i la litt(irature persane proprement dite, et 

' Khorda Avasla, pursi et pehlewi, avec les commentaires en persan 
moderne turds des Rivaets sar les principdles prihres de la lilargie des 
ParsiSf textes .autographit^s et publics pour la premifere fois avec 
line traduction rran 9 aiso par M. Jules Thonnelier. Spdeimen , Paris , 
I'Sh/l (vili pages iu-fol.). 
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je .suis heureiix de pouvoir annoncer que le diction- 
naire persan^ que M. Vullers avail commence il y 
a une dizaine d’ann4es et dont il a poursuivi la con-; 
tinuation avec une grande perseverance, est enlln 
termine. Ce iivre difffere, sous plusieurs rapports, de 
tous ses predecesseurs. Il donne un certain nombre 
d etymologies tiroes du zend et du Sanscrit; il le fait 
tres-sobrement, ce qu’on ne pent qu’approuver, car 
une etymologic douteusen’est pase sa place dans un 
dictionnaire usuel. Ensuite I’auteur a tire avec plus 
de soin de? dictionpaire^ persans 'or%in.aux tous les 
sens qu’ils attribuent ii un mot, et dans les cas qui 
lui paraissent le roeriter, il ajoute les definitions que 
les lexicograpbes persans lui fournissent, et qui ser- 
vent e preciser les nuances. Il exclut tous les mots 
arabes; cela peut parfaileinent se defendre au point 
de vue linguistique et a I’avantage evident de re- 
duire considerablement i’etendue de louvrage; mais 
cela n’en rend pas plus commode I’usage pour une 
litterature dans laqaeUe ,il n’y a qu’un seul auteur, 
aveo le petit nombre de ses imitateurs, qui ne se 
serve pas de termes arabes en grand nombre. Au 
reste M. Vullers a employe trfes-utilcment la place 
qu’il a ainsi gagnee , en donnant, ^ i’appui de I’inter- 
pretation des mots, des exemples tir^s des auteurs, 
et en faisant ainsi le commencement d’un thesanras. 

^ J. A. Vullers Lexicon persico-latimm eljtnologicum, cam lin^m 
maxim cogmth Sanscrita et Zendica et Pehlevica comparafum, accedit 
appendix vocum dialecd antiquioris Zend et Paeend dicti. Bonn , 1 8.15- 
i864 [xt-965 et j566[)agei!m-8°). 
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Le grand cUfaut de nos dictionnaires de langues 
orientales est qu’Us sont en general des traductions 
de dictiQnnaires composes par et,pourles savants du 
pays dans ieur propre langue. On ne pent pas faire 
autrement an commencement d’une dtude, et Ton 
obtient ainsi tout d’un coup des dictionnaires assez 
complets, et des interpretations dans lesquelles.,^ 
n’y a pas d’erreurs grossieres; mais on n’a ainsi que 
des. d pea prh, parce que les auteurs originaux 
n’avaient d’autre moyen de fixer la signification que 
par des definitions generaiement vagues, ou par des 
synonymes qui ne rendent jamajs la veritable nuance 
du sens, par la raispn qu’il n’y a'pas de syqonymes 
j'eels. Ensuit^ on u’obt^pt; ainri .que biepriucompie- 
tement les phrases toptes faites dpnt 1’, usage est trop 
habitaiel aux gens du pays pour qu’ils y insistent 
dans leurs dictionnaires , et qui sont la grande diffi- 
culte du lecteur etranger. Ce n’est que par 1’ etude 
des auteurs et de leurs commentateurs indigenes, 
s’il y en a , qu’on pent graduellement fixer ces nuances 
et ari'p’er a I’usage reel des mots; mais cola suppose 
im nomore de travaux preparatoires , des editions 
correctes des auteurs principapx et des vies entieres 
consacrees i ces recherehes. On comnaenpe ^ faire 
ce travail pour I’arabe et le Sanscrit, et M. Vuliers 
I’a commence pour le persan , encore bien incom- 
pletement; mais il faut iui savoir gre d’etre entre 
dans cette voie et d’avoir faitun ouvrage plus com- 
plet et, surbeaucoup de points, plus precis queceux 
de ses predecesseurs. 
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Le capilaine Nassau Lees , a Calcutta , a qui nous 
devons deji taut d’4ditions d’ouvrages persans et 
arabes, a commence, dans la Bibliotheca indica de la 
Societd asiatique, I'impression duTliabakat-i-NasiriC 
C’est une histoire des rois de Debli de la famdle de 
(thouri et qui, si je ne me trompe, embrasse aussi 
la dynastic dgs Khildji, c’est-a-dire toute lepoque de 
turbulence et de d^cbirement qui a suivi dans I’lnde 
I’extinction de la dynastie des Ghazn4vides et amen^ 
I’invasion de Timour. Le Tbabakat-i-Nasiri est une 
des sources aMx,qaebes*pni^eFftW<d!i(fVfei w |e pu- 
biiant la Sbpidtd asiatique eontinne exdcqter le 
magnifique plan d’une collection d’historiens musub 
mans de I’lnde que M. Elliot avait forme. C’est en 
poursuivant cette idee qu’on fournira & un ecrivain 
futur les moyens de rendre de la vie k I’histoire de 
ce grand empire de i’lnde, histoire dont Ferischta a 
trace le cadre, mais qu’il n’a pas pu remplir de 
maniere a nous satisfaire, parce que les questions 
qui nous int^rcssent avaijt tout inavafent pas meme 
dtd snuloT'^es de son tenips. On Ue peut p^^oore 
voir dans la petite partic du Thabakat quV^ paru 
jusqu’^ quel point I’auteur peut nous aider a com- 
pleter le .tableau quo Ferischta fail de cette i^poque, 
et les editeurs de Calcutta n ont pas 1 habitude d ai- 
der le iecteur dans.ses recherches par une introduc- 

- * The Tahacjati Nasiri of Ahoa Omar Minhaj alOtn Oilman Ibn 

Siraj al Bin al Jawzjani, edited by Captain W. Nassau Lees, and 
Mawlawis Khadim Hosain and Abd al Hai. Fasc. i-3, formant les 
cahiers 42 . 43 ct 45 de la nouvelle s4rie de la BibUoihtca indica. 
Calcutta, i863. In-8° (pages 1 - 288 ). 
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tion critique qui pourrait le mettre sur ia voie. Mais 
il est juste de ne pas demander ^^ un homiue aussi 
actif et aussi occiipe que M. Lees plus qu’il ue peut 
donner, et nous devons etre reconnaissants de tout 
ce quii nous fournit de materiaux, d'autant que 
nous avons plus de ioisir pour les exploiter en Eu- 
i*ope que personne ne peut en avoir dans Tlnde. 

Je m etonne de n avoir annoncer aucun autre 
travail sur la litterature persane, soit que rien nait 
ete public en Europe, soit que cela m'ait echapp6. 
II doit avoir paru un grand nombre de livres persans , 
lithographies en Perse et dans I’Inde; mais ils ne nous 
arrivent que tard et par accident Le petit nombre 
de ceux que j'aipu yoir consiste plutdt en ouvrages 
europ^ens tradtiits ou composes eh persan , qu'en 
ouvrages reellement orientaux. Vous trouverez sur 
la table quelques manuels de m^decine, publies k 
Teheran en persan, par M. le docteur Schlimmer; 
puis j’ai recu ia traduction persane des Primipes d€ 
Descartes L Des ouvrages de ce genre fournissent la 
preuve d un certain mouvement des esprits en Orient , 
dont on ne voit pas encore ia portee et qui jusqui 
present parait encore un peu factice; mais iis ne font 
pas reellement partia de ce que nous appelohs la 
litterature orientale 

^ Voici le titredece iivre : J J^f. T^b^rau , 

i863. ( 1 66 pages litbograpbi^es). 

® All moment d’imprimer ce rapport, j’ai re§u de Flnde quelques 
ouvrages persans; mais il n’y en a quun qiii m4nte d^6lre men- 
lionn(^; encore est-il d(^j^ ancien, Gomme cette Edition d’un Iivre 
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Avant de quitter les pays de i’Asie occidentale, je 
dois annoncer h publication procbaine d’un ouvrage 
considerable sur i’histoire de I’Armenie pendant 1 ’^- 
poque des Croisades. L’Academie des Inscriptions 
a confie k M. Dulaurier le soin de publier les His- 
toriens armeniens des Croisades , et I’impression du 
premier volume de cette partie de la gi'ande collec- 
tion academique des Historians des Croisades est 
terminee, saufles index, et netarderapas iparaitre. 
Ce volume contient le texte et la traduction de seize 
historiens amaeniensi reproduits ea entlel' op en 
extrait, et dontles recits s’etendentsur une periode 
de deux siicles et demi, cest-i-dire a partirde I’ar- 
rivee des premiers croises dans la Syrie en 1097 
jusqu’ii I’extinction des souverains de la Petite Ar- 
menia de souche indigime et i’av^nement des Lusi- 
gnans vers le milieu du xiv° siicle. La prmcipaul 4 
deja Petite Arm( 5 nie, lambeau arrache aux vastes 
domaines des empereurs grecs, et 4 rig^ en royaume 
en 1 1 98, finit par occtiper une place plus conside- 
rable qu’onhele orbit communbment, et pat jouer 
un rble assez important dans I’ensemble des liltats 
chretiens auxquels les croisades avaient donne nais- 
sance. Cette part d’action dans le mouvement g 4 - 

important cst probablement aussi inconnue k bcaucoup deiecleurs 
quelle me Tetail, avant que M. Cowell edt eu la boiitd de me 
I’envoycr, je mcts ici le litre : , les Earet^s des dmx 

/rrt/c,par Kbakani. Lithograpbida Agra en iSSS, in-S® {2 a 2 . pages). Les 
marges sont convenes d’lm commentaire, el quand tons les coins de 
la page ne suffisent pas pour ie contenir, il cst conlinud sur une 
petite feuilie volante, C’est un expedient singulieremenl incommotle. 

G 


IV. 
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neral que les guerres saintes produisirent n’avait 
pas ete jusqu ici suffisamment etudi^e. La tache que 
M. Duiaurier avait a remplir 4 tait de rassembler 
tout ce que la litterature arm6nienne offre de ren~ 
seignements sur ces faits, de les coordonner avec 
ceiix que nous offrent Jes historiens conlemporains 
grecs, arabes etiatins, de les expliquer les uns par 
les autres, de jeter de la liuniere sur des fails obs- 
curs et sur des personnages restes dans ] ombre on 
meconnus jusqu ici, en un mot de i^endre aiix hom- 
rnes et aux clioses de la Petite Armenia leur physio- 
nomie veritable aux temps des croisades. La coo- 
peration des Armenians aux guerres entreprises 
pour la d^livrance des saints lieux continua plus ou 
moins active tant quelles durferent, jusqu’ la chute 
de Saint-Jean-d’Acre en 1 2 9 1 , et i la destruction to- 
tale des (^tablissemeiits la tins de la Syrie, On pent 
meme dire que cette cooperation se prolongea jus- 
qii^i la destruction du royaume de la Cilicie en 1 3 7 5 
paries fjgyptiens, tant que ce royaume, protegd par 
les chaines de montagnes, resta debout, comme ie 
dernier boulevard et le dernier espoir des Chretiens 
d’Orient. 

Allies aux races royales de Jerusalem et de Chy- 
pre, aux princes d’Antioche et aux plus grandes fa- 
milies d’outre-mer, les rois et les barons arme- 
niens marcberent de pair, vecurent dans fintirnit^ 
avec tout ce qii’il y avait de plus illuslre dans la 
noblesse d’Occident, et se transformferent entiere- 
ment dans ce contact. Une foule de seigneurs fran- 
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^ais avaient pris du vservice k la cour de Sis et pos- 
sedaient des fiefs dans ce pays; ies ordres reiigietix 
et cetix de chevalerie y comptaient de riches et de 
florissantes maisons. Le regime f^odal, les institu- 
tions chevaleresques, la hierarcbie et les denomi- 
nations des grands ofiices militaires et de cour, les 
coutumes, les moeurs, ie gout pour les chansons de 
geste etJ'etude de la langue francaise se retrouvaient 
dans la Gilicie. Get aspect de la soci4te armenienne, 
si original par le melange des Elements orientaux et 
latins , ressort pleinement du de:M. Dulaurier, 
et fournira une page nouvelle et pr^cieuse This- 
toire generale des croisades. 

Dans la iiltei'ature indienne, les livres vediques 
sont tOLijours et seront iongtemps encore le prin- 
cipal objet de i’ etude des savants* Hsforment, avec 
ce qui sy rattache directement , une litt^rature nom- 
breuse et extremement compliquee, dont ia publi- 
cation, la traduction et la critique exigeronl le tra- 
vail de bien des bommes laborieux. On commence 
a voir plus clair dans lage comparatif des bymnes, 
des Brahmanas, des Upanisbads, des Sutras et 
d’autres classes de ces livres , et k mieux comprendre 
la place quils occupent dans le developpement de 
la pensee indienne. Mais que dincertitudes encore, 
que de livres a retrouver, quelle difficult^ pour fixer 
les dates meme comparatives de tons, de suivre les 
evolutions de la conception philosophique el de 
saisir ie point oh elle se detache de la croyance reli- 



■84 JUILLET 1804. 

gieuse! II ay a pas cVenveloppe plus rude qiie celie 
de la pens^e indienne; aotre esprit a ete foi’me dans 
le moiile d’Aristote el a bien de la peine k sortir 
de ses habitudes, k saccoutumer k la maniere dont 
les Indians ont analyse les icl^es premieres et aux 
fornniiiles abstraites et sub tiles dans lesquelles ils les 
ont presentees. Et il le faut poiutant si Ton veut 
comprendre cette grande phase du developpement 
de i’esprit humain. 

M. Cowell continue sa publication du Yadjoar V6da 
noir^, le dernier des livres d’bynines qui restait k pu- 
blier. M. Haug, directeur des etudes sanscrites de 
Pouna, sest servi des facilitAs que lui donnent sa 
position et les rapports qu elle lui permet d’entre tenir 
avec les brahinanes pour entreprendre une oeuvre 
oil leur concours lui a tr^js-iitile : c’est une Edi- 
tion et traduction du Aitareya Bralimana^, Les Brah- 
manas sent essentielleinent des riluels et, en date, 
les premiers livres qui aient Hk attaches auxhymnes 
des V^das ; ils servent aux pretres qui font les priferes 
et les sacrifices, et sont destines k leur expliquer le 
sens des pri^res et surtout les fonctions des sacriflca- 

^ Tlie Sanhita of ike hlack lajur Vech, with the commentarj' of 
Madhava Acharja^ edited by E. B. Cowell. Fascic. i 8 et 19 , Calcutta, 
j 864 . in- 8 ®. (Cescahiers forment les numdros 2.02 et 208 de la nou- 
velle sdrie de la Bihliolkeca indica.) 

^ The Aitareya Bramanam oj the Bigveda^ containing the earliest 
speculations of the Brahmans on the meaning of the sacrificial 
prayers, and the origin, performance and sense of the rites of the 
Vedic religion y edited, translated and explained by Martin Haug. 
2 vol. Bombay, i863. In- 8 ° (ix, 80 , 2 i 5 , vit et 535 pages, et une 
planche). 
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teurs. On comprend que des livres de ce genreoffrent, 
maigrd les explications des coinmentateurs, des diffi- 
cuit^s nombreuses dans ies termes techniques relatifs 
k ces sacrifices et dans les descriptions des mouve- 
ments des pretres de difierentes classes que neces- 
sitent ces ceremonies. Une partie de ces sacrifices, 
surtout les plus longs et les plus couteux, coro- 
mencent k tomber en ddsuetude, et les connais- 
sances pratiques et thdoriques requises|)Our les faire 
sent devenues 1’ apanage d’un noinbre de families de 
plus en plus restreint , qui gardeut avec une grande 
jalousie, leur secret. M. Haug est parvenu k deter- 
miner un de ces brahmanes k celebrer chez lui, et 
en secret, ccs actes du culte pendant cinq jours, et 
k lui expliquer la signification des termes et la ma- 
ni^re de faire les acles qui accompagnent les dille- 
rents sacrifices et les prieres. M. Haug a publie le 
texte du Aitareya Brahmana, avec une traduction et 
un commentaire , et I’a fait prdedder d’une longue in- 
troduction sur les Brahmanaa en g^ndrai, leur place 
dans la littdrature vddique, leur composition et leur 
age relatif. Ce m^moire est suivi d’une analyse de- 
taillec du Aiiareya, et accompagne d’une plancbe sur 
laquelle M. Haug a figure le plan d’un lieu arrange 
pour la ceidbration d’un des grands sacrifices, avec 
les noms techniques de chaque partie et la delinea- 
tion des changements de position des prltres pen- 
dant I’office. 

Quand on lit oe livre dans I’espoir d’y trouver 
un expose quelcouquc des dogmes contenus dans 
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les liymnes vediques, ou ies premieres traces de la 
speculation philosophique qui s'est developp^e plus 
tard dans i’Inde, et que toutes les (^coles aiment k 
dMiiire des Vedas, on se trouve Ir^s-ddsappoint^* 
On n y rencontre que les plus faibles indices de Tune 
ou de iautre de ces deux series d’idees. On sent 
bien qu’il y a sous ces ceremonies una mani^re de 
voir th^ologique, urie sorte de dogmatique; mais 
elle est tout^latente et recouverte par TinterSt ex- 
clusif que ies auteurs attachent aux ceremonies elles- 
memes et an pouvoir inagique qu’on leur attribue 
par suite de leur origine divine. On y rencontre de 
temps en temps des notions grammaticales, quel- 
ques faits historiques, queiques rudiments d’ex4- 
gese, des noms instrnctifs et meme des contro- 
verses; mais celles-ci ne se rapportent quk des 
pratiques relatives aux ceremonies. Tout le reste est 
une s4rie d’instructions minutieuses sur la mani^re 
de faire les pri^res et les sacrifices. Ce n’est pas une 
lecture attacbante, loin de mais il iVen est pas 
inoins necessaire de nous rendre accessibles les Brah- 
manas, non pas seulement h cause des notions acci- 
dentelles sur d’autres sujets qu’ils peuVent contenir, 
et des pai1:icularites de iangage qui ne se trouvent 
que la , mais parce qinls representent toute une phase 
dll d^veioppement de Tesprit indien, phase qu’il est 
indispensable de connaitre pour pouvoir relier cc 
qui a precede k ce qui a suivi cette epoque. 

G’est aux Upanishads qu’il faut s adresser pour 
trouver les premieres notions pbilosophiques des 
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Indiens, et c’est par eux que les ecole$ cle philosophie 
essayent de se rattacher aiix Vedas. Gelte classe 
d ouvrages est extremement nonibreiise , et il n y en 
a quim nombre comparativement petit qui soil im- 
prime. M. Cowell a entrepris d’en publier un nou- 
veau » le Mo/itri Upanishad^ , et nous en promet ime 
traduction. 11 vient aussi de faire paraitre le texte et 
la traduction du Kasiimanjali pat Udayana Acbarya 
ouvrage c41febre de philosophie nyaya. Le but de 
I’auteur est de donner une preuye philosopbique de 
rexistepqe de Pieu , et son iivre parait dir%4 cpntr^ 
les d^qtitipes des boiiddhistes. H a choisi la forme 
favorite des^Hindous, des apborismes en vers mn^- 
moniques, qui par eux-memcs sont presque inin- 

^ The Maitri Upanishad, with the comment'irj of Hamatirtha, 
edited with an english translation by E. B. (Cowell. Calcutta, i863 , 
in-S*^. (Les deux premiers cabiers du texte out para et ferment bis 
n*’* 35 et 4o dela Blhliotheca Indica.) 

^ The Kusumanjali or hindoo proof of the existence' ^ a supreme 
being ^ 1 the cormientar^ of Ban Dasa B/iflf- 

tac/iar. ■ I i. iu .r uidr.'.-, ! hy Cowell, assisted by PanditaMabcsa 
Ckaudra Nyayatatnaw Caleuttav 1SB4 , 65 et 85 pag?e}. 

Ce petit volume ne faitpas parlie de la Bibliotheca indica; mais il a 
paru quclqaes nouveaux cabiers de cettc collection, dont je doiine 
ici les litres : 

The Aphorisms of the Vedanta Badari^ana , 1 2*cahier. Calcutta , 
i863, in-8® (formant le n® 200 de rancieime siirie). 

The Narada Pancliaratra ^ edited by the Rev. Banerjca, 3® cahier. 
Oaieutta, 1862 , m-8“ (formant ie n® 34 de la nouvelle s4rie]. 

The Kavyadarsa of Sri Dandin^ 5® cahier. Calcutta, 2863, m-8® 
(formant le n® 4i de la nouvcDe siirie). 

The Mitnansa DarsanUi with the commentary of Sahara Swamin, 
edited by Pandita Mahesa Chandra Nyayaralna , i**" cahier. Calcutta, 
i863, in-S® (formant le n® /| 4 de la nouvelle s4ric). 
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telligibles et exigent dies commentaires. II parait en 
avoir fait un lui-meme ; bien d ’autres commentaires 
ont 4t4 ecrits sur ies soixante et douze distiques pri- 
mitifs, et M. Cowell en publie un. Ce travail est, 
inddpendamment de I’interet du livre, d’une tr^s- 
grande valeur, par le soin avec iequel M. Cowell a 
essay d de rendre d’une fagon precise les termes phi- 
losophiques etd’eluciderles distinctions subtiles qui 
rendent si diflicile pour nous de suivre ies id^es 
philosophiques des lodiens. Les h peu prds dans ces 
mati^res emp^chent absolument de comprendre. 

Pour la litterature indienne proprement dite, J’ai 
k annoncer un volume qui est la promesse et ie 
conunencenjent d’qne oeuvre dont tout le monde a 
d4sir4 f execution , qu’on a fait esp^rer plusieurs fois 
et que son ^norntie etendue a toujours empechee ; 
c'est la traduction du Mahahharata, dont M. Fauche 
a public ie premier volume L Ce grand poeme est 
beaucoup trop cdlfebre pour que j’aie besoin d’autre 
chose que de le nommer pour faii'e sentir I’impor- 
tance et presque la necessite du travail de M. Fauche. 
Un episode du Mcihablmrata est le premier livre qui 
ait jamais 4t4 traduit du Sanscrit par un Europeen , et 
il produisit, par ses beaut^s po^tiques etpar la pro- 
fondeur de ses speculations theologiques, un ^ton- 
nement universel parmi tous les esprits cuitiv^s. De- 

. ^ Le Mahahharataj poeme 4pique de KrishnarDwaipayana, plus 
commuo^ment appel4 VSda~Vjasa, traduit pour la premiere fois du 
Sanscrit en fran^ais par Hippolyto Fauche* Vol, I, Paris, 1 863, in-8-'^ 
(xvi et 6oo pages). 
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puis ce temps d’autres Episodes , publics en texte et 
traduction, out servi de moyens principaux pour 
i’enseignement du Sanscrit. Une traduction entifere 
de ce recueil <^pique est un besoin pressant pour que 
la science puisse se reconnaxtre dans cette masse 
immense de traditions antiques. M, Fauche s’etait 
prepare h son entreprise par des traductions du Ra- 
mayana et des oeuvres de Kalidasa, et son nouvei 
ouvrage n aura pas moins de seize volumes. II donne 
la traduction complete de son texte, un .peu rude 
de fotme , il est vraiy mais une tradu^ticm veritable ^ 
ni extrait ni paraphrase ; il n*y ajoute pas une seule 
note, jugeant le livre assez long tel qu’il est, et il a 
raison. Une collection cpique de ce genre a bien 
moins besoin de notes de detail que de disserta- 
tions critiques sur Fage , Torigine et Thistoire des tra- 
ditions quelle contient , et sur la valeur historique 
des renseignements qii elle fournit; cela se fera gra- 
dueliernent pour un episode apr^s Tautre, et sera 
le travail de bien des savants. On a voulu reunir dans 
ce poeme: toute ia iradition cpique de Unde; Fou*- 
vrage en a souffertcomme oeuvre d"art, mais il est 
devenu par ik dun int^rel incomparable. Pius tard, 
et sous Fempire d’aulres id^es, on y a ajout6 des 
speculations theologiques,et didactiques, etFensem- 
ble forme le dep6t de traditions ie plus riche quil y 
ait dans une litterature queiconque. 

Il a paru recemment, k Bombay, deux editions 
du Mahabharata, loutes les deux avec les commen- 
laires de Ndakantha; mais je n'ai pas encore reussi 
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a les voir, et je ne puis en faire que cette mention 
vague*. 

M. Boetlilingk, k Saint-P^tersbourg, a fait paraitre 
uue collection daphorismes indiens A I’origine, 
cette collection ^tait un des travaux pr^paratoires 
pour le dictionnaire Sanscrit qu’il publie avec 
M. Roth; et i’on comprend facilement que les ex- 
pressions proverbiales et les sentences populaires 
fornient un ^Ument important et difficile dans un 
dictionnaire. Plus tard 1’ auteur a ^largi sa collection 
au deli de ce qu’exigeait le dictionnaire, pour lequel 
il suffisait d’avoir egard aux dictons qui offraient 
une difficult^ de langue, et il y a compris plusieurs 
recueils complets daphorismes et ajout4 ceux qui se 
rencontrent en abondance dans les liyres de fables 
et autres ouvrages populaires. Il les a ranges alpha- 
b^tiquement pour donner plus de facilite i les trou- 
ver. Il en a imprime le texte et la traduction et jus- 
tifie les lecons adoptees par des variantes au bas des 
pages, et il a fait ainsi, non-seulement un appendice 
indispensable pour le dictionnaire, mais un livre 
tr^s-curieux en lui-meme; car I’esprit des Indiens 
est trfes-tourh^ k la sentence , et on trouve dans ce 

^ La premiere edition a parn, enti 862 , en un volume in-folio 
oblongs die est litbographi^e, avec des tilres et des vignettes cbromo- 
lithograpliiques. La deuxihme de ces Editions a paru, en i863 , aussi 
in-folio oblong; elle est imprim^e. en typographic. Son prix, a Loh- 
dres, est de 6 liv. ly sb. 6 p. 

^ indische Spruche sanshrit and deutsck, heraiisgegeben von Otto 
Bocthlingk, vol. I ctll. Saint-Pdersbourg, i863, in-S® (x-334 ^ vi- 
37 1 pages). ‘ ^ 
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recueil une quantity d’idees vraies, profondes, belles 
et queiquefois trfes'Vilaines , mais presqiie toujows 
exprim^es avec elegance. M. Scbiefner y a ajoule 
iin appendice de sentences tib^taines. Un troisifeme 
volume contiendra un supplement de sentences , des 
justifications et des corrections. 

Le grand dictionnaire sanscrit-allemand ^ auquel 
se rattache cette coiiecLion d’aphorismes , a, pendant 
ce temps, fait de nouvea ux progi^fes. MM. Boethlingk 
et Roth out public le sixi^me cahier du quatrifei:ue 
yolume de ce grand ouvrage^ MM. Bamc^uif etRem 
pol, de Nancy, out public les deuxi erne et troisi^me 
iivraisons de leur vocabuiaire sanscrit-fran^ais 
M. Bopp a fait paraitre une troisieme edition de son 
Manuel critique de la langue sanscrite et M. Op- 
pert la deuxieme edition de sa grammaire sanscrite 
en francais^L 

Enfin M. Weber, k Berlin , a public un traite sur 
la metrique indienne Son but est de nous donner 

1 Sanscrit PTosrterhudh.^ von Otto BoetEHngk und RudoFplx Rdtli , 
YoI.IV (^ol. 1-960). Saint-Pdtersfoonrg, i864 , {Chaque cabier 
de dixi^enilles codte 1 thaler.) ^ . 

^ Dictionnaire classicjne Sanscrit -fran^ais , par Emile Bumouf et 
L. Lcupol. Nancy, i863 (liv. 2 et 3, p. 129-400). 

Kritische Grammatik der sanshrita Spracke jiu kurzercr kassung, 
von Franz Bopp. Troisitoe Edition, Berlin i863, in-8®. (Prix .* 
3 thalers.) 

^ Grammaire sanscrite, par Jules Oppert. Deuxihme ddilion, cor- 
rigde et augmentc^e, Berlin ot Paris, j 864 , in*8“ (xn-sBS pages et 
un tableau). 

® Ueher die Mclrik der lader. Zwei Abhancllungen von A. Weber. 
Berlin, i863, m-8® {xii-A84 pages). Cc traits forme aussi ie vo- 
lume Indische Siudien. 
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la theorie meme des Indians , et pour ceia il public 
tous les textes relatifs a la metrique sanscrite qu’il a 
putrouver, les traduit et les inter pr fete de fagon fe 
donner une base solide aux travaux de comparaison 
avec la metrique d’autres peuples, d’application fe la 
lecture des poesies indiennes et de critique des textes 
anciens sanscrits pour laquelle la mfetrique fournit 
des moyens d’une grande puissance. Car il est cer- 
tain aujourd’hui que nous n’avons plus le texte des 
hymnes des Vfedas dans toute ieur purete; elies ont 
etfe composees avant que les rfegles de la grammaire 
fussent fixees, et ont ete modifiees jusqu’feun certain 
degre par i’application de ces rfegles qu’on leur a fait 
subir postferieurement. C’est id que la mfetrique 
dent fe notre aide , comme M. Kubn I’a montrfe dans 
un trfes-ingenieux essai sur le retablissement de la 
forme primitive des hymnes , au moyen des indica- 
tionsfournies par la metrique. M. Weberlaisse toutes 
ces applications h d’autres et leur olfre le corps de 
doctrine le plus complet qu’il a pu rfeunir, en com- 
inengant par les indications que les 'Vfedas eux- 
memes fournissent, et descendant ainsi jusqu’fe ce 
que le systfeme ait re^u Son dfeveioppement entier, 
non-seulement pour les mfetres des hymnes, mais 
pour les mfetres trfes-varifes employfes dans tous les 
genres de la pofesie classique des Hindous. Ge tra- 
vail est un vferitabl'e service rendu fe la science. 

J’arrive aux littferatures qui se groupent autour 
de la littferature sanscrite et qui apparti#ment fe 
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des peuples de races et de laiigues diverses; ces 
peuples ont tous empruiit^ aux Hindom leurs id4es, 
ieur civilisation et, en grande partie, ieur langue 
sacr^e. Leurs langues sent aujourd’hui comparati- 
vement peu etudiees en Europe; mais le jour vien- 
dra oil elles attireron^ une attention plus grande et 
en proportion de Tint^ret qu’ elles peuvent offrir. 
Toutes ces litt4ratures contiennent Vhistoire des pays 
oil elles sent n6es; quelques-unes conservent en 
transcription ou en traduction des ouvrages sans- 
crits qui ont perdus daiiis le nord de ilnde; 
quelques-unes out produit des ouVrages originaiix, 
et d’autres sent d’une trfes-grande importance parce 
qu elles sontles deposltaires d'une partie des sources 
du bouddhisme. 

Rien nest plus propre k donner une idee juste 
de ce que peuvent nous oQrir les litteratiires du 
midi de I’lnde, que le catalogue de la bibliothfeque 
de Madras, dont M. Taylor vient de publier le der- 
nier volume Ce grand d4p6t de majpiuscrits a M 
fortn4 par la Compagtue des Indes, avec les biblio- 
thiiques de John Leyden et de Mackenzie, quelle 
avait achet^es, et avec celle de M. Brown, qui en a 
fait cadeau a Tl^tat. Ghacune de ces collections se 
compose de plusieurs milliers de manuscrits, et celle 
de Mackenzie contient de plus un immense nom- 

^ A catalogue raisonn^e (sic) of oriental manuscripts^ ia the library 
of the late College Fort Saiat-George, now in charge of the Board of 
Examiners , by the Rev. William Taylor. Ill vol. Madras , 1 857- 1862, 
in>8° (III XCIII, V. XXII, 678. xiv, 902. LivetSoa). 
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bre de pieces detachees. M. Taylor, qui s etait d^j^i 
fait connaitre pai" une collection de traductions du 
tamoul , a class^- la bibliotli^jque dapr^s les diffe- 
rents fonds et daprfes les langues et les sujets, a 
donne la description et I’indication du contenu , 
souvent des extraits detailles. des manuscrits, et a 
accompagn^ le tout de tables de titres et de noms 
d auteurs, M. Taylor fait prec#der son ouvrage d’une 
introduction siir le contenu des differentes classes 
douvrages qui composent la litt^rature indienne ; 
il y expose une theorie qui aura probablenient peu 
dadherents, et seion laquelle Toidgine des idees des 
Hindous doit etre cherchee chex les Hebreux; mais 
Je reste de son trail^ est instructif et donne ime 
tr^s-bonnc id6e de ce qu’on peut attendre des litte- 
ratures dont il parie. II est heureux que la Compa- 
gnie des Indes ait reuni ces manuscrits , et il importe 
k la science quils soient garantis centre les dangers 
qui les meiiacent dans ce climat, car il serait pro- 
bablement impossible de faire une autre collection 
de ce genre , parce que les manuscrits perissent au- 
jourdhui en Orient, On les copie rarement, et Tim- 
primerie et de nouvelles (Etudes sont de terribles 
ennemis des litt^ratures manuscrites. Aujourdhui, 
oil il y a encore tant d’inconnii dans la littei^ature 
sanscrite, on ne sent pas encore le besoin de ren> 
plir, a Faide des manuscrits et des traductions en 
leliiiga, en canara ou en tamoul, les lacunes qui 
peuvent se trouver dans la litt^rature du nord. En 
attendant, on parait s’occupcr de quelqiies-unes des 
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productions originales que ces Jitt^ratures reafer- 
ment. 

Tout r^cerament, M. Coumara Swamy, membre 
du Conseil legislatif de Ceyian , a public, sous ie titre 
d’d[ric?i£mdra*, la ti'aduction d’un drame tamoul trfes- 
curieux. Arichandra est un roi d’Aoude et le plus 
vertueux des hommes. Dans un conseil des grands 
dieux, un brahmane.Wiswamitra, parie qu’il le fera 
mentir; les dieux licnnent io pari et promettent de 
ne pas se meler de la lutte. Wiswamitra exerce alors 
sur Ai'icbandra d'abord sou pouvoil’ de brahmane, 
el j lopsqu’il ^cboue, il i’attaque par les rnoyens quc 
lui fournit la magie-, il le depouille de son royautne, 
ie soiimet a des tortures de tout genre, le force de 
vendre sa femme ct son enfant et de se vendre lui- 
meme, comme esclave, un park, qui iui impose 
les travaux les plus immondes, pires que la mort 
pour un homme de haute caste’. Arichandra resiste 
A tout et est A la fin retabli par les dieux dans ses 
honneurs etdans toute sa prosperity- Cette curieuse 
piAce i fsonsidyr4e sous ie point de \me bindou , sou- 
lAve une foule de questions, auxquelles je ne tou- 
eherai pas, parce qu’elles ne pourront trouver de 
rAponse que quand on aura sur sa date des indica- 
tions plus cerlaines que cedes que nous possedons; 
mais la premiAre question que tout iecteur euro- 
peen s’adressera se rapportera certainement- A la 

^ Arichandra, the mtrtyr oj truth, a tamil drama, translated into 
english by Mutu Goomara Swamy, mudeliar, London, jSSS, in- 8 ‘ 
(xxxiii et 26 u pages). 
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singulifere ressembiance de la fable avec la donnee 
duLivredeJob. Est-il probable qu’uiie pareille these 
soit spontan 4 ment dans la tete du poete tanaoul , 
ou aurait"il eu une communication quelconque soil 
avec les juifs, soit avec ies chretiens de Saint-Tho- 
mas, soit avec des rnissionnaires plus modernes ? 
Dans tons ies cas la coincidence des deux canevas 
est des plus Stranges, quoique ies motifs des actions 
d’Arichandra soient enti^rement liindous et quei- 
qiiefois peine concevables pour nous- 

M. Philip Brown, le donateur de la belle bibiio- 
th^iie dont j’ai parle un peu plus haut, et auteur 
d’un grand nombre d’ouvrages sur la langue et la 
litt^rature telinga , surtout d’exGeilents dietionnaires 
anglais -telinga, a fait imprimer, sous le hire de 
Chronoloijie du Carnatic \ un manuel de chrono- 
logie du midi de Tlnde, pour faciliter rintelligence 
des syst^mes de dates fort compliqu^s dent on s’y 
sert. On n’avait jnsqii ici d’aiitre moyen de s’y recon- 
naitre que le volume publie par M- Warren, en 
1825, sous le litre de Kala Sankalita, ouvrage sa- 
vant mais diflus, obscur et dim usage Ir^s-difficile. 
M. Brown lious donne, sous la forme la plus sue- 
cincte, la th 4 orie des dififerents cycles, la concor- 
dance des ann^es d’aprfes toutes ies eres en usage 
dans rinde meridionale , et le resume des observa- 

^ Qamatic Chronology. The hindu and mahomeian melhods of 
rechoning time^ explained, toith essays on the systems, symbols used 
for numerals, a nexir titular method of memory, historical records and 
other subjects, by Charles Philip Brown. Londres,i863, in'-/!® (xi et 
90 pages). 
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tions quil a pu faire «n calculant les dates de plu- 
sieurs milliers de documents. C’est un manuel trfes- 
precieux pour tous ceux qui out i fixer une date 
hindoue. 

■■ M. James d’Alwis, k Colombo, a public un livre 
sur la grammaire palie. II est Cinghalais de naissance 
et s’ est d4ji fait connaitre par une grammaire sin- 
ghalaise. Son nouvel ouvrage commence par une 
dissertation qui occupe la plus grande partie du vo- 
lume, et dans laquelle il traite de la grammaire de 
Katyayarra , la premiere de toutes les grammaires 
palies. Son opinion est que Katyayana dtait un des 
disciples duBouddha, et qu’il a pris pour module la 
grammaire sanscrite de Panini. Cela lui donne oc- 
casion d’entrer dans la discussion de I’epoque a 
laquelle Panini a vecu et d'emettre ses iddes sur les 
rapports entre le Sanscrit, le pali et les diflKrents 
dialectes sanscrits. II pense que le pali ne derive pas 
du Sanscrit, roais s’est ddtach^, comme lui et en 
meme temps^ du dialecte v^dique, et qu’il avait 
acquis un baut degr4 de culture avant i’^poque du 
Bouddha; mais son argumentation sur ces points 
obscurs ne me parait pas faite pour les reridre beau- 
coup plus clairs. Ensuite il donne le sixii;me livre 
de Katyayana, traitant des verbes, et traduction 
avec un comraentaire; puis il discute dans un ap- 
pendice I’histoire des conciles .bouddhistes et quel- 
ques autres points 4pineux de critique bistorique, 
et termine par le texte du sixi^me livre de Ka- 
tyayana, imprim4 en caractj^res palis-cingalais. 



La grammaire palie ex.igera'* encore cle grands Ira- 
vaux; il faudra sans doute etixdier h fond les vers 
inneraoniques dc Katyayana,et probablemeiit d’au- 
tres encore, comme on a oblige d’^tudier ceux 
de Panini pour Ic Sanscrit, les rendre intelligibles 
par des commentaires et sVn servir comme controlo 
des regies que la lecture des textes peat fournir. 
Ces travaiix sont commences; un missionnaire ame- 
ricain dansle Birma, M. Mason, a fait one traduc- 
tion compl^^te de Katyayana, qui est encoi’e inddite, 
et M. Grimblot a reuni a Ceyian par nn travail infa- 
(igable des materiaux abondants sur ce siijet, comme 
sur tout ce qui touche la plus ancienne dpoque dii 
bouddhismevilse rend dans ce inomentii Moulmein 
dans le Birma , oix il espdre faire une nouveile re- 
colte, car les Birmans sont plus riches en litteratiu’^e 
palie que les Gingalais , et ces derniers out tire du 
JMrma la plus grande partie des livres palis qu ils pos- 
sdclent. Puissc sa sante resister a ce climat terrible , 
et puisse-t-il trouver clu loisir pour nous faire jouir 
du fruit de si longs travaux! 

La littdrature palie est la partie la moins connue 
jusqu’ici des littdralures bouddhist^, dont elle est 
probablement la plus importante, car on dit quelle 
contient les ouvragea^ qui ont ete le resultat du. pre- 
mier concile texiii par les disciples mdmes du 
Bouddha pour fixer sa doctrine. Le grand nombre 
des sectes qui se sont formdes dans le bouddhismo 
et qui cn partie sont m desaccord sur des points 
fondamentaux du syslenie, donne la plus grande 
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importance k la date des ouvrages innombrables 
qui composent ces litteratui’es et k la determination 
de recoie h laquelle chacun d’eux appartient. Cest 
Ik aussi qu’ii faut chercher la verite historique sur 
ies points qui divisent aujourd'hui les savants euro- 
peens qui s’occupent du bouddhisme, corame par 
exemple sur la date du Bouddha et sur la theorie 
du Nirvana. Ge dernier point, qui certainement est 
capital dans le jugement k foi'mer sur le bond- 
dhisme, parce quil impliqtie le but final que le 
Boiiddhai assigne ^ rexistence de fbuS kjg ^tres, eon- 
tinfie i toe debattu. 

M. Obry, A Amiens, avait deja combattu en i856 
I’opinion dc ceox qui attribuent au Bouddha la 
theorie du nihilismc. Depuis ce temps M. Spence 
Hardy, a Colombo, sappuyaut sur ies recherches 
de M. Gogerley, a trouve k son tour le nihilisme 
dans les livres palis de Ceylan, et M. Barth^lemy 
Saint- Hilaire est revenu sur la question, forlifiant 
par de noiivelles preuvesf son opinion anciennerhent 
{^nOnc^e, et qui est dans le metne sens. Aujourdlmi 
M. Obry reprend la question ’ pour dtondre de 
nouveau sa theorie, d’apres laquelle ie Nirvana, 
loin d’etre le neant, est au conlraii'e un etat de b^a- 

^ Du Nirvana houddhique en reponse d M, Barthikmy de SaitU- 
Hilaire^ par J. B. F. Obry. Paris i863, in-S® ( 2 io pages) ; c’est um 
reimpression tir^c des M^moires dc i'acad^mie d' Amiens. 

Voyez aussi un article de M. Foucaux sur le Nirvana, dans icquei 
ii defend I’opinion de M. Obry ; il porte le litre : Doctrine des Bond- 
dhistes siir le Nirvana, par Ph. Ed. Foucaux. Paris, i864, iivS® 
( 29 pages). Cel article est extrait de la Bevm de T Orient 
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titude elernelle. 11 commence par trailer de I’ldee 
du Nirvana dans la philosophie sankhya k laquelle 
le Bouddha avait emprunte la plus grande partie de 
sa metapliysique; il passe ensuite k la nature de 
Fame selon les bouddhistes, au sens attache au mot 
nirvana au. temps du Bouddha , an Nirvana dans la 
periode des conciles et aux epoques posterieiires , et 
il termine par une comparaison des idees houddhi- 
ques avec les idees brahmaniques et chretiennes. 
Selon M. Obry, c’est une question de sectes; il y a 
eu des sectes nihil istes; mais elles n’etaient pas or- 
thodoxes; je crois que c’est Ik le vrai, car le nihi- 
lisme parait incompatible avec la th^orie de morale 
du Bouddha, que nous connaissoixs suffisamment. 
Les materiaux aujourd’hui accesSibles paraissent k 
peine suffisants pour que cette question, qui a tant 
divise les savants, soit d^cidee definitivement; de 
nouvelles recherches amfeneront de nouvelles don- 
n^es, et Ton soccupera alors encore une fois de ce 
problfeme. 

11 ne me reste plus k annoncer sur le Bouddhisme 
que le discours d’ouverture du cours de tibetain fait 
par M. Peer k i’Ecoie deslafagues orientalesL L’au- 
teur y explique la position du Tibet dans le rnonde, 
et comment ce pays sterile et presque hors de con< 
tact avec le reste de f humanite est devenu le centre 
du bouddhisme du nord. Toute la litterature tibe- 
laine est exclusivernent bouddhiste et tire de ce 

' Le Tibet, le Biiddhisme et la laiigue tib^taine, par Leon Feer» 
(Tir^ de la Revue orientate , i864,, in-S® (pages iSS-iSg). 
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grand et unique sujet tonte son importance. M. Peer 
presente un tableau rapide de i’dtat des Etudes 
bouddbiques et annonce qu’il einploiera une partie 
de son cours i I’exposition du syst^me religieux. du 
bouddhisrne du nord. Ce plan est plein d’interel, et 
il faut se feliciter que ce thfeine soit tombe en partage 
^ un jeune et intelligent professeur, qui saura inte- 
resser le public k une des plus grand es parties de 
I’histoire de 1' esprit humain et de la civilisation. 

Je n’ai connaissance que d’rto petit nbmbre de 
travaux relatifs ^ la litt^rature cbinoise, soit qu’il 
n’en ait pas paru davantage, soit que je n’aie passu 
me les procurer. M. Platli, a Munich, a continue 
ses travaux sur I’etat social des Chinois , surtout dans 
les temps anciens. Ce cote de riiisloire avait ete 
trbs-neglige en Europe depuis la mort d’l^douard 
Biot. M. Plath est trbs-frappe de la duree de i’em- 
pii e chinois , et il espbre trouver I’explication de ce 
phehombne unique au monde dans I’dtude des ins- 
titutions sociales des Chinois; il les prend A leur ori- 
gine autant qu’il peuty remonter, et les suit dans leurs 
developpements etles changements qu’ellessubissont 
dans le cours des temps. Il trouve le secret de ieur 
dur4e, non pas dans leur immobility supposee, mais 
au contraire dans une certaine elasticity qui ieur 
permet d’aocepter les modifications qui deviennent 
necessaires, tout en gardant les formes anciennes, 
aulant que cela peutse laire. C’est on cela quo con- 
sistc la grande difficulte de siiivrc les changements 
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que les institutions chinoises subissent; ellespeuvent 
avoir change d’espril tout en conservant les foi'mes , 
pendant qu’en Europe on est toujours empresse 
de changer les formes et de garder la substance. 
M. Plath avait publie un premier memoire sur la 
religion et le culte chez les Chinois, dans lequel il 
traitait de leurs id^es religieuses ; aujourd’hui ii 
ach^ve ce travail par une seconde partie dont le 
sujet est le culte ancien^. II y traite des priferes, des 
serments, des dilFdrentes esp^ces de sacrifices, des 
lieux et des personnes qui y etaient employes , des 
autels et temples, des frais du culte, de i’instr action 
x’eligieuse, et du culte des ancetres. Ii termine 
par une £q)pr4ciation g^ni^rale des idees. religieuses 
des Chinois et de ce que Gonfticius y a introduit 
de nouveau. Dans tout le cours de son travail, 
M. Plath remonte toujours aux plus anciens indices 
qu’il peut trouver et d^montre historiquement les 
changements que subissent les idees et les pratiques , 
en s’appuyant sur des textes chinois, qu’il reproduit 
dans un appendice. Rien n’est plus curieux que 
d’observer ce long cours d’une religion sans clerge 
et sans formulaire de dogmes, et d’dtudier les con- 
sequences que cet etat de choses produit necessai- 
reinent en bien et en raal. 

Ii a fait suivre ce travail d’un traite sur la famiile 

^ Die Religion mil der Caltus der alien Chbwsen^ voa D** J. H. 
Plath, Zweite Ahtheiiiing, der Caltus. Munich, i863, in-l® (i35 
pages et 46 planches de textes chinois), (le travail est tir4 des M4- 
moires de I'Acad^mie dc Mimicln 
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cbezlcs aaciens Chinois b dans lequei il expose les 
rapports entre les homm^ et les femmes ct entre leS 
parents et ies enfants. Ensuite, pour montrer les 
principes qui sent accepteis par ia voix publique ea 
Chine, il donne une traduction partielle d’une col- 
lection de proverbes et sentences^. Enfin, il amionce 
par un metnoire sur les sources de la biographie de 
Confucius^ quils occupe d'une vie de ce legislateur. 
C’est iin tr^S'beaii sajet, mais d'une execution bien 
difficile, parce qu il n’existe que peu 4e donnees 
autlientiques et qu’ii faudrait feire ie tableau de ce 
temps et de I’dtat des esprits h Cette- 4 poque, poui" 
que Ton compint bien le role de Confucius et les 
cliangements quil a effectiies ou prepares. 

M. Stanislas Juiien a public une iiouvellc traduc- 
tion du rornaii des Deux Cousines^\ dej^ ctdebre par 
la traduction que M. Remusat en a fait paraitre en 
1826, et peiit-etre plus encore par la preface qu’il 
y a ajout^e et dont M. Juiien reproduit avec raison 
one partie. Jai vu aveq grand pkkir^ en O0mparant 
lea deux traduetions, com bien M* R 4 musat avait 
r4ussi en general a rendre fidelement le r 4 cit et les 

^ Ueherilie hdasUchen Verhdltmsse dcr alteii Chitiescn.,nsLc\i chine- 
sischen Qiielleri , von .I.-H. Plalh. Munich 8G3 , in-S" ( /i 8 pages). 

Prohon ckineMscher Weisheh uach clem cliinesischen des Ming- 
sin-pao-kien. Von 11. Plath. Munich, i863 , (62 pages). 

Ueher die Quellen ziim Lchen des Confucius , namenllich seine 
sogenannten Hausgesprache , von J. H. Pialh. Munich, 1863 , 
in- 8 " (Ao pages). 

Yii'Kxao-U, les Deux: Gousines, roman chinois, traduction nou- 
veilc accompagnee d’un commenUiire historlque etphiiologiquepar 
Stanislas Juiien. 2 voL Paris, i 8 G/| , iu* 8 "(xxxn, 363 et Stnj pages). 
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conversations, et je regarde la nouvelle traduction 
comine un veritable homriiage rendu par M. Jnlien 
ii notre ancien maitre. Je ne veux pas dire par lik 
que la nouvelle traduction n’ait pas sa raison d’etre 
et qu’on aurait pu se contenter de reimprimer la 
premiere. Elle est au contraire un veritable service 
rendu aux 4tudes chinoises, parce que ce roman 
contient d’un cote un nombre de petites pieces de 
vers tr^s-raffines que' M. Remusat. declare lui-raeme 
avoir traduites un peu au hasard , de I’autre une foule 
d’aliusions que M. R^musat n’avait certainement pas 
la patience ni probablement les moyens d’expli- 
quer; ces choses importaient peu au public auquei ii 
s’adressait. Mais on est. deventi depuis ce temps infi- 
niment plus exigeant pour les traductions, et per- 
sonne n’a contribue plus i ce changement tr^s-sa- 
iutaire pour la science que M. Juiien iui-m§me. 
Aussi a-t-il tenu k tout expliquer, et sa connaissance 
profonde de la iangue po^tique chinoise et les se- 
cours abondants qu'il a su reunir ou creer, I’ont mis 
en ^tat de donner une traduction qui ne laisse 
d’incertitude sur aucune de cesAnigmes. Tous ceux 
qui ont fait des travaux de ce genre savent quelle 
est la dijBficulte d’atteindre ii ce dernier degrd de su- 
ret4. Le but de M. Juiien 4tait non-seulement de 
mettre entre les mains des lecteurs une traduction 
k la fois 414gante et fidMe , mais de la faire telle qu’un 
etudiant qui voudrait lire le texte chinois fut sur d’y 
trouver I’explication de chaque difficult^ qu’il ren- 
contrerait. II a , je crois , parfaiteroent atteint son but 
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et sa traduction est ie meilleur guide qu’on puisse 
avoir pour ^tudier le style chinois moderne. Le 
I'pman iui-meme est un iivre ch^mant et une pein- 
.ture tr^s-gracieuse des mceurs et des idees des Chi- 
ndis , et i’on ne pent pas s’dtonner qu’en Chine il soit 
corapt4 parmi les dix chefs-d’oeuvre de la litt^rature; 
je orois meme que, comme oeuvre d’art selon les 
iddes des Europeans , il est plus pai'fait qu’aucun 
autre, et qu’il a hien merits tous les soins que 
M. Juiien a’ prodigu^s pour en rendre la traduction 
aussi parfaite que possible. ; 

M. de Rosny a publiiJ une petite nouvelle chi- 
noise’, qu’il a intitul^e ; d’Oatre-Tombe. 

C’est i’histoire d’une fdle qui a 4te assassin^e par 
suite d’une imprudence et que son amant Spouse 
apr^js sa mort pour legitimer sa liaison avec elle. 
C’est une id4e bizarre pour nous, mais qui a sa 
raison d’etre dans les id^es chinoises. M. de Rosny 
fait suivre sa traduction du texte chinois autographic 
et d’uu catalogue raisonnd des romans tdiiriois tra- 
duits jusqu’ici en ratier ou par extrait. 

R a paru un assez grand nombre de livres des- 
tine k faciliter i’etude de la langue chinoise. 
M. Summers, a Londres, a publie une grammaire 
elementaire^; il y traite, dans la premiere moitid 
du volume, trfes-briiivement des foi'mes du langage , 

^ L'fyouse d'Oatre-Tombe, contc chinois, traduit sur le fexte ori- 
ginal par LiSon de Rosny* Paris , i864 , ia-i 2 (44 et 3i pages). 

2 The rudiments of the Chinese language, with dialogues, exercises 
and a vocabiilaiy, by ihc Rev* James Summers. Londres, i864» 
ill - 12 (o el i 59 pages). 



100 JUXLLET 1804. 

et consacre i’autre moiti^. i des exercices et i un 
vocabulaire dans lesquels les phrases et les mots 
chinois ne sont Merits qu’en transcription en carac- 
tiferes latins , ce qui les rend i pen pr^s inutiles, 

M. Stanislas Julien a commence une serie de 
livres ^l^mentaires pour I’enseignement du cbinois 
tant moderue que classique. Je vais les enum^rer 
dans I’ordre de leur publication. Ce sont ; 

1° Des dialogues chinois, tires de la grammaire 
mandchoue intitulee Thsing-wen-M^. Ils sont iinpri- 
nies par la voie de la lithographie et ecrits en ca- 
racteres l^gerement cursifs , mais tels que Ton pent 
aisement compter le trait, ce qui est exige par le 
but du hvre, :M, Julieu va en publier la teaduetion 
et le vocabulaire. , ^ ■ , 

2° Le livre des Trois- Mots^. C’est un raanuel 
de lecture introduit dans les ecoles chinoises a» 
xiifsi^icle, et aujourd’hui encore g^n^ralement em- 
ploye. II contient cent soixante-huit phrases tres- 
simples, chacune do six mots, divis^es en deux 
membres dont chacun est compose de trois mols; 
de li ie nom du livre. Ce manuel est tres-bien en- 
tendu:, il contieot iles mots les plus usit^s, des 

^ Si-tchang-keou-teon-hoa, dialogues cliiuois k I’usagc de I’Ecole 
spt^ciale des iaogues orientaies vivantes, publics par M. Stanislas 
Julien. Premiere partie : texte cbinois. Paris, i863, in-8” (8o pages 
de litbograpliie). 

^ San-! sen-king , Triutn lilterm'um Liber, a J'Vang-peh-heoti sab 
finem xni sccitli composilus; textum sinicum adjecia 214 davium 
tabula cdiclit et in latimim vortit Stanislas Julien. Paris, i8f>4, 
(20 et j 5 pages). 
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inaximes de morale tr^s-siraples et des donn^es el^~ 
mentaires sur Thistoire de la Chine, Deux phrases 
qui se suivent riment toujours ensemble, ce qui 
aide les enfants k les retenir. M. Julien a public 
le lexte lithographie , en ajoutant k chaque mot le 
chiflre de sa racine et le nombre des trails addi- 
lionnels^ pour mettre en 6tal de ie trouver 

sans di6G.cuit6 dans le dictionnaire, Ge texte est suivi 
de la liste des clefs, puis viennent la transcription 
et la traduction de chaque phrase en iatin. * ' 

3*^ Le m^me petit iiArre en chinois et en angola 
4® M. Julien prepare une troisifeme edition du 
memo livre, accompagneo d’lin commentaire phi- 
ioiogique et historiquc, et augmentee d\in vocabu- 
laire qui contiendra tons les mots employes dans 
ce volume et dans le livre des Mille Mots doiit je 
vais parler plus bas. Ce sera ccrtainement im des 
manuels les plus utiles et les inieux entendus qu on 
puisse mettre entre les mains des commengants 
pour ies aider 4 vainere les noinbr dilRcult^s 
qU'fls trouveiit 4 i’entree de I’dtude du cbinois. 

5® Le livre des Mille Mots C’est le premier 
livre de lecture compose en Cbine, et il a eu rori~ 
gine la plus bizarre. On dit que Tcmpereur Wou-ti, 

^ SaiHsze-kimjp ike three character classic^ composed by Wang- 
pih-liow, published in Chinese and english with a tabic of the 
55 1 /i radicals , by Stanislas Julien. Paris , iS6/i , ii>8" {20 et 16 pages). 

Tfmen-tsea-wen, le livre des Mille Mots, le pins ancien livre 
i^ltoentaire des Cbinois, pubFuS en chinois avec une double tra- 
duction et des notes par M. Stanislas Julien. l*aris, i 864 , in-S” ( iv, 
22, 5 o ei pages). 
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au vi“ siecle, fit copier dans un livre milie carac- 
t^res difierents et les remit k iin lettr<i Eminent pour 
en faire des phrases; chaque caractire ne devait 
etre employe qu’une fois dans le texte. Le iettre 
arrangea ces mots en phrases de quatre mots qui 
offrent un sens , mais qui sont informes et difBciles 
i entendre parce que le systfeme present exclut I’em- 
ploi des particules et des formes gramraaticaies. 
Mais I’empereur etait satisfait, et le livre fut inti’o- 
duit dans les ecoles, oil il s’est univefsellement 
maintenu pour I’enseignement de I’ecriture et de la 
lecture. M. Julien a pubiie ie texte chinois, suivi 
d’une analyse trfes-d4taillee de chaque caractfere, 
pour niettre ie com.men§ant en ^tat de distinguer 
tons les Elements qui component un mot; ensuite 
il donne la transcription des phrases et leur traduc- 
tion, ety ajoute un commentaire qui est tout fait 
indispensable pour un texte compost dans des-con- 
ditions pareilles. 

Ce livre est tellement populairc en Chine et la 
nation y est tellement attach^e ii ce mode d’enseigne- 
ment, que les missionnaires amdricains ^ Shanghai 
ont trouve nfeessaire de suivre I’exemple, mais en 
essayant de perfectionner le manuel , qu’iis voulaient 
raettre entre les mains des enfants qui fr4quentent 
ieurs Ecoles. M. Martin , ii Shanghai , a choisi les deux 
milie mots chinois qui reviennent le plus souvent 
dans les classiques et dans la traduction chinoisc 
•de la Bible; il a remis cos mots ^ un Chinois lettr^ 
qiii cn a fail des stances en quatre mots snr la theo- 
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logie, la morale et des sujets varies, en suivaul ie 
meme systeme que I’enapereur Wou-ti, c’est4-dire 
en n’employant chaque mot qu’une seuie fois dans 
le livre, et produisant naturellement conime liii 
des stances mn^moniques , mais d’une construction 
irr^guli^re et par consequent difficiles i entendre, 
sans compter qu’il a fallu employer beaucoup de 
mots dans un sens un peu arbitraire, quand on a 
voulu en faire des phrases de theologie chretienne. 
M. Martini y a ajoute une traduction j une analyse 
sommaire des caractlsres * une interpretation de 
chaque mot, des modMes vari& d’^criture et un 
vocabulaire de tous les mots employes dans I’ou- 
vrage b 

Autant je suis partisan de I’introduction du livre 
des Trois Mots, qui oUVe, a ce que je crois, une 
veritable facilite, autant j’ai des doutes sur I’em- 
ploi du livre des Mille Mots et plus encore sur I’uti- 
lite de son imitation americaine. II est probable 
qu’il offre des avantages an* Gbinois, puisqu’il s’est 
maii^tenu depnis tant de si^cles; mais les besoins 
d’un enfent chinois , qui doit apprendre 4 lire et k 
4crire une langue qu’i! sait, ne sont pas exactement 
les memes que ceux d’un eludiant europeen qui 
veut apprendre la langue, et je crains que ce der- 
nier ne trouve ses difficultes augmentees par un 
texte difficile et compost de phrases construites 

^ The Analytical Reader, a short method for learning io read and 
ivrite Chinese, by Rev, W. A. P. Martin. D. Shangbai, 
in-4‘'(ii, i4i et 56 pages). 
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sans I’eniploi de foi’ruesgrainmaticaies. 11 me semble 
qu’une chrestomathie gradu4e et publiee avec ana- 
lyse des caracfk’es, traduction litt^i'ale, commen- 
taire et Vocabulaire, le semrait bien mieux. 

Mais ce dont on a besoin avant tout c’est un die- 
lionnaire chinois, car ceux de Basile, de Morrison 
et de Wells Williams sont egalement dilEciles 
trouver. En attendant que M. Julien nous donne le 
Thesaurus chinois dont tons les materiaux sont accu- 
mules cbez lui, M. deRosny essaye de pom'voir aux 
besoins les plus pressanls par un vocabulaire d’en- 
viron huit mille mots, dont la publication est en 
train h M. de Rosny a commence par la liste des 
mots chinois qu’il vent Gomprendre dans son voca- 
buiaire , il les a autographies sur pierfe etil a ajoute k 
chaque mot chinois un chiffre de renvoi, qui se u'ap- 
porte il i’interpr^ation I'rangaise , laquelie sera im- 
primee en typographic et formera la suite. M. de 
Rosny se propose d’y ajouter de nombreux supple- 
ments, nontenant des classes particuli^res de mots, 
dont on trouvera la liste surle titre. L’auteur s’est vu 
force d’adopter ce mode d’impression , qui est un 
peu incommode: pour le lecteur, parce qu’il a voulu 

^ Diclioimaire des sl^nes idSographigues de la Chine, avec leur pro- 
nonciation iisitie en Chine et an Japon, et leur explication en frau- 
^ais , accompagn^ d’un vocabulaire de caractferes difficiles b. trouver, 
ranges d’aprbs le norubre des traits, d’une table de srgnes suscep- 
libles d’Mre.confondus, de la liste des sigoes iddograpbiques parti- 
culiers aux Japonais, d’un index g^ograpbique et historique, d’un 
glossaire japonais-ebinois des noms propres des personnes, par L^on 
de Rosny. Paris, j86/i, in-8®. Livraisons i et 2 (yin et 149 pages). 
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joiridi’o h chaqiie mot chinois sa prouonciation en 
japonais , ce cpii aurait trop compliqu^ I’inapression 
typographique. On sail quo les Japonais ne se con- 
tentent pas d'employer au milieu de leiirs phrases 
des caractei’es' chinois dans leur sens et avecleur pro- 
nonciation propre, mais qu’ils s’en servent encore 
avec une prononciation et dans un. sens japonais , el 
que cette confusion crec une grande difficult^ pour 
les etrangers. M. de Rosny a vouiu donner, par 
cette addition 4 son vocabuiaire, un moyen de trou- 
ver cette prononeiataon plus facderaent qae I’on no 
pouvait jusqu’ici, oh i’on etait rednit pour cela au 
Dictionnaire japonais chinois pul)lie, il y a une 
vingtaine d’annees, par M. de Siebold ct arrange 
d’une facon pen commode. 

Ccci m’am^ne aux travaux sur ia langue japonaise, 
langue dont 1’ etude est devenuc tout 4 coup neces- 
saire en Europe, depuis i’ouverture des ports japo- 
nais au commerce europhenf et les ttait^a que ies 
puissances occidentales ont impos& au Japott. 11 est 
dans la nature des choses que le premier effort que 
I’on fasse soil de preparer les raoyens elemontaires 
pour I’enseignement de la langue, des grammaires, 
des dictionnaires et des textes 4 I’usage des commen- 
ea nls , el i’on s’en occupe de tons les c6t4s. La langue 
elle-meme ne parait pas etre tr4s-difficile ; mais il a pin 
aux lettres japonais de la compliquer par un melange 
illimite de chinois et par I’usage de plusieurs styles 
d’4criture, dont les plus emj^loyes sont cornpliques 
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par toutes les conibinaisons quoii peut inventer 
pour rendre difficile la lecture. M. de Rosny, qui est 
charge d im cours de japonais k i’Ecole des langues 
oxientales, a commence la publication d’une serie 
d’exercices de lecture japonaise^. Le premier cahier 
contient i’alpliabet kata-kana, le plus simple de 
tons, et qiielques exercices de lecture; il prepare 
la publication de morceaux choisis de litt^rature et 
d’lin manuel de la conversation japonaise.M. Brown, 
k Shanghai, a fait irnprimer un volume^ contenant 
un essai de grammaire, une liste de phrases idioma- 
tiques, une serie de conversations et un index ser- 
vant de vocabulaire anglo-japonais. A chaque sen- 
tence en anglais correspond une double traduction 
japonaise , oe qui est un systfeme d’exercices fort bien 
entendu. Le japonais est imprim^ en caract^res 
kata-kana avec une transcription en lettres lalines. 
M. Brown n’indique pas oil ii a prepar^j sa converv;^ 
sation , ni k I’aide de qui; mais elle est evidemment 
faite au Japon et parait ctre executee avec beaucoup 
de soin. 

M. Hoffmann, A Leyde, a public le texte chinois 

^ Exercices de lecture japonaise, ^ Fusage des personnes qai Suiyent , 
le cours de japonais profess6 a I’Ecole des langues orientales par 
M. L^on de Rosny. I. l^criture kata-kana, Paris, 3 863, in-S® (i 2 et 
i6 pages iithographiees). 

® Collocjnial Japanese, or conversational sentences and dialogues in 
englisli and Japanese, together with an englisk Japanese index to serve 
as a vocahalarj and an introduction on the grammatical structure of the 
language, by the Rev. S. R. Brown. Shanghai, i863, in-8® (6., lxii, 
243 et 11 pages). 
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et la^tradpction japonaise du Ta-hio \ i"un desiivres 
claissiques des Chiaois. Dans an second cahier il 
nous donne la transcription de la traduction japo- 
naise en caractferes latins , et une petite dissertation 
sur la prononciation du japonais. 11 n a pas cru iie- 
cessaire d’aj outer une traduction anglaise du texte, 
probablement parce qu’ii aura pens^. que tout homme 
qui se livrait k ces etudes devait posseder bune on 
I’autre des traductions du Ta-liio qui ont pubiiees. 

Les types cbinois et japonais kata-Jcana que M* HoS^ 
mann a fait et dbn s*e^t aew pDur^ petit 

Uvre, sent tr^s-gracieu)^. L*ach^vement de cescarac-^ 
tferes le mettra en etat de faire irnpriiner le Diction- 
naire japonais-hollandais-anglais que le public savant 
attend depuis si longtemps de lui, et, si je suis bienin- 
form^, il en a commence Timpression, Au reste, ce 
n’est pas encore son grand Thesaurus , qnil tient pret 
depuis des annbes, que nous obtiendrons, maisun die- 
tionnaire dune moindre (^tendue. Pendantce 
M. Won Pag^s sUireilJe AParislimpression d’unDic- 

labbe Mcrnict deCachou. 
L’auteur, depuis longtemps missionnaire et k lat^te 
d’une bcole au Japon, a compose deux diction- 
naires, run frangais-japonais et Tautre japonais-fran- 
^ais; c'estle premier des deux qui s'imprime dans ce 
moment, et j’ai entre les mains les cent premi&res 
pages de Touvrage. Le mot fran^aisesttoujours aceom- 
pagne de sa traduction anglaise, et le mot Japonais 

^ The Grand Study, Ta-hio or Dai Gahu, edited by Dr. S. HolFinanri. 
Leiden, i864, in-S*" (v, aO, vin el 1 1 pages). . 
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de sa pronouciation en caracteres laljns. Lejaponars 
osl en general iinprime cn caract^res chinois, mel6s 
quelqiiefois avec des caracteres kata~kana, C’cst no 
syst^tifie qiie les lettrt^s japonais ont aclopte et quiJs 
paraissent, par pretention on par pedanterie, prefercr 
a I’einploi constant de leiirs propres caracteres. Mais 
eonime ces caracteres chinois sont en general pro- 
nonces selon la mode japonaise et representent , 
non pas leur sens nature!, mais des syllabes japo- 
naises, il mo parait devoir en naitre line con fusion 
bien blclieusc pour ceux qui veiilent apprendre, Au 
reste, M. Mermet na fait que suivre les habitudes 
qiiil a trouvees dans ie pays, et je viens de voir iin 
dictionnaire de poche anglais -japonais \ imprime 
a Yedo , redige et publie uniquement par des Japo- 
nais et pour leur propre usage, qui est imprime 
exactement de la meme maniere. Lorsque lord Elgin 
conclut son traite avee le Japon, il insista pour 
que la correspondaiice officielle se fit dorenavant en 


* A pockel Diclioiiary of the english and Japanese laiKjnatje. IViuted 
at Yedo, 1862, (tv et gSS pages, in-8° oblong). L’ execution de ce 
volume est curieuse. Il ost imprim^ sur papier do Chine assex fort 
pour supporter rimprpssion des deux c6t^s de ia page. Cbaque page 
se compose de* quatre colonnes , la premih*e et la Iroisibme con- 
tienneut les mots anglais, les deux auires la traduction japonaise 
placde de mani^re ^ continuer les lignes d’angiais. L'anglais esl 
composd cn beaux caraetbres, tirtis probablement d^Angleterre ; les 
colonnes japonaises ont dA elre gravdes apres la composition de la 
partie anglaise , sur des blocs de hois , et ajustdes avec les colonnes an ♦ 
glaises pour former les pages ; le lout esl tird par une presse euro- 
peenne et avec de I’encre grasso. I/exdculion typographique du vo- 
lume esl trJjs-satisfciisaute. “ - 
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anglais ; les ministres japonais proposferent ie hollan- 
daiscomme ieur etant plus familier. Lord Elgin leur 
ri^pondit que les Japonais 4taient des gens d esprit 
et que certainement dans cinqans ils auraient tout 
ce qu il ieur fallait d’interpr^tes d’anglais. Les mi- 
nistres sourirent, aecordk'ent le point et se rnirent 
a Loeuvre. II y avait a Yedo une ecole pour les in- 
terprfetes des affaires etrang^jres, oti Lon enseignait 
le hoilandais; on I’agrandit et on fit le ColMgedes 
langLies europeennes, C'est A f aide des professeurs 
^d'anglais de ce tons Japonais) 

que M. Hari Tatsnoskay a public le voeaiulaire dont 
je parle. Le volume contienl environ trente-six mille 
mots anglais avec lenr traduction en japonais, ou 
plutot dans ce melange odieux de japonais et de 
chinois que les lettres aflectionneiit. La partie angiaise 
dll livre est g^neralement correcte; il y a bien quel- 
ques neologismes inquietants, mais seulement assez 
pour prouver qu’aiicun Anglais ne fa revue. 

Jaurais desire, Messieurs, i la fin de cette 4nu- 
miration d’ouvrages npuveaux , vous presenter quel- 
ques reflexions sur Tesprit de critique qui penitre 
de plus en plus dans nos etudes , montrerle contraste 
entre la severite d aujourd’hui et la facilite avec la- 
quelle on admettait autrefois comme egalement va 
lables tons les temoignages empruntes k des manus- 
crits orientaux, et xnontrer par quelques exempks 
combien la reconstruction de Thistoire de fOrient 
fait de progres sous rimpulsion et la sauvegarde des 
I'echcrcbes condnites dans ce nouvel esprit. Mais ce 



110 


JUILLET 1864. 
rapport dcpasse dej^i la limite natilrefle d’un pared 
travail, et il faut que je termine ici. 
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MEMOIRE SUR KHAcAnI, 

POETE PERSAN DU XIP SIECLE. 

PAR N. DE KHANIKOF. 

PREMIERE PARTIE. 

^TUDE SDR LA VIE ET LE GARAGTERE DB KHACAni. 

Khacani est uiie cles figures los plus brillantes du 
Parnasse iranien. Contemporain des heros des pre- 
mieres croisades, il nous a laisse une peinlure exacte 
de piusieurs scenes de la vie intinie de son epoque, 
dont on chercherait en vain la trace dans les chro- 
niques contemporaines. Aiiwi , tneme apre® les VRstes 
et savants travanx de M.Reinaud, et les Erudites et 
importantes recherches de MM. Dulaurier, Deire- 
mery, Wilken, Weil et d’autres ecrivains, sur r^- 
pop^e des croisades , le temoignage podtique de 
Khicani n’est pas k dedaigner pour se faire une id^e 
cxacte des tendances et de la constitution de la so- 
ciete musulmane an xn® siede. Reiegue dans une 
cour secondaire, il nous fournit des fails d’aulant 
plus precieux qu’ils nous renseignent sur des dy- 
nasties pen connues el nous permettent de juger 4 
cpiel point les mocurs de la capitale des khalifes se re- 
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fl^taient dans celles des provinces ies plus lointaines 
de leur immense empire. Son existence, pleine de 
privations et d’orages , i’a rendu t^moin d’une lon- 
gue sei’ie d’ann^es d’un sifecle int^ressant de I’his- 
toire musulmane. Cette 4 poque, memorable par le 
contact prolonge d e I’Occident et de i’Orient , a exerce 
une influence profonde sur I’^me impressionnable 
du poete, et nous ne saurions mieux initier ie lec- 
teur aux details peu nombreux de la vie de Khacani 
qu’en esquissant rapidement et k grands traits le ca- 
ract^re de son sifecle. 

Au vi° sifecle de I'h^gire (j 1 06-1206), ie kbaiifat 
jetait d4ja les derniferes lueurs de son 4 ciat primitif. 
Des vassauk Orgueilieiiki ies Seldjouquides de la 
Perse, osaient attaqubr left face la question bru- 
laftle de la separation des pouvoirs telnporel et spi- 
rituel du chef de i’islamisme. Le sidtan Mahmoud 
piila Baghdad en 628 ; le sultan Mass'oud emiftefta, 
I’annee suivante , ie khalife prisonnier i Maragha, et 
imposa, en 53 o, k son successeur Muqtafy des con- 
ditions qui separaient de fait ces deux pouvoirs 
supremes. Ce traite reieguait le khalife dans son pa- 
lais et le privart du droit d'entretenir une armee. 
11 ne resla pas, il est frai, longtemps en vigueur; 
neanftioins, il ebranla fortement les bases de la 
constitution de I’etat musulman, et si les croisades 
n’avaieut point raviv^ le fanatisme des sectateurs du 
Coran, le khalifat se serait alFaisse sous son propre 
poids et serait mort d’inanition; bien avant le coup 
de grace que Ini port^rent les hordes de Halakou. 
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J4'usalem, la maison sainLe des musulmans, etait 
au pouvoir des infid^les. Les pri^res des successeurs 
du Prophete ne pouvaient rien centre la force de 
ces mecr^ants bard^s de fer, qui, avec une abne- 
gation digne dune meilleure cause, etaient venus 
arrapber la cite de Dieu aux mains des ennemis de 
ieur foi. L’impuissance des khalifes , dans une cir- 
constance aussi critique pour la gloire de I’islam, 
contribua ii agrandir I’influence des cheikhs qui se 
mirent a la t^te dii mouveroent anti-ebretiap , et 
leur pouvoir s’accrut 4 tel point qti’en S'/ 8 nous 
voyons un khalife, Nassir Eddine Qullah, reeevoir 
I’investiture dn fetaivi, c’est-4-dire du droit de don- 
ner des ordres ayant force de loi, des mains d’un 
simple cbeikh, A'bdul Dj6bbar. 

L’islamisme , ce lien puissant et unique des par- 
ties heterogfenes du monde oriental, passa dans ce 
siede par de rudes epreuves. Le doute commen- 
§ait 4 le miner dans toutes ses bases, et i’hdrdsie 
batbnienne„q»i, au si^de prdeddent, grondait au 
loiuy se caebant sous la protection des Fatimites de 
ri^gypte, profita de la faiblesse des khalifes et vint 
s’4tabiir presque au centre de leurs domaines. Le 
terrible Vieux de la Montagne et ses successeurs 
bravaient les foudres de Baghdad dans leur nid 
d’aigle, 4 Alamout, et, par des exemples d’une ven- 
geance aussi prompte qu ’implacable, tenaientenbride 
les grands et les petits, soupgonn^s de velldtds d’op- 
position, Ni la majesty du khalifat, ni le pouvoir de 
la souverainetd et du vizirat, ni la science, ni la 
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piete n’arrelaient ie bras vengeui* des emissaires de 
Hassan,fils de Sabbah. Les emirs des vrais croyants, 
comme les princes Seldjouquides, les vizirs et les 
doctexirs en tb^ologie, expiaient, sous les poignards 
de sectaires fanatiques, des actes, et qnelquefois 
meme de simples paroles, hostiles aux Bathniens. 

La necessite de combattre les crois^s d^tournait 
I’attention des ambitieux de la poursuite de leurs 
jji'opres plans; mais n^anmoins les dynasties surgis- 
saient et disparaissaient au vi° si^cle de I’hdgire , dans 
les limites du khalifat, comme les vagues d’un oc^an 
orageiix. Ainsi, du vivant de Khacdni, on vit crou- 
ler les Hesnouvides a Dinaver et Chehrizour, les 
Seldjouquides en Syrie, les Moiiatideinides dans 
le Maghreb, les Kakou^h dans le Pars, la dynastie 
de Teghtakine en Syrie, les Nedjid dans-le Y4men, 
les Beni-Assad h Alep et les Danichmendlou dans 
I’Asie Mineure. Le meme espace de temps vit naitre 
les Ttchaoulid k Mossoul, les Atabeks de Yezd, 
les Beni-Hafz k Tunis , les Mehdieh dans le Yemen, 
les Eyoubidcs i Hatns, les Sel^kid a Erzeroum, 
les Atabeks de fAderbeidJan . les Beni-Adiss en 
Afrique, les Atabeks du grand Louristan et les 
Koiirchidides dans le petit Louristan, les Ghourides 
^ Ghizni, et enfin les Beni-Eyoub dans le Y4men. 
Toutes oes puissances 4ph(imferes s’enti'e-cboquaient 
pour se disputer les lambeaux du pouvoir et des 
domainesdes khalifes, pendant que la Providence 
evoquait, dans I'extreme Orient, leur commun des- 
tructeur, Le fleau de I’islam, Tchingise, naquit 
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en 549 . Les races turques trouvaient aitisi un dra- 
peau, et ieur activity qni se d6pensail, depuis des 
si^cles, comme nous le savons par les savantes re- 
cherches de M. Stanislas Julien, en luttes stcriles 
avec la Chine , devait couvrir de ruines et de sang 
le sol decrepit du khalifat. L’ambition mal ent^due 
des anciennes dynasties, des Seldjouquides de ia 
Perse et des Rharezm-chahs , et I’ardeur qu’elles met- 
taient i s’affaiblir mutuellement , contribuaient, 
d’une mani^re puissante, i activerla ddcpnaposifion 
soeiale de l’OrientinW8ijlnian.> v ? 

Le \o:' si^cle de I’hdgire est, par ejtcellence, un 
siecle d’avenlures et d’aventuriers. Hamedani et Ha- 
riri nous ont laisse des portraits de flibustiers dc ce 
temps , et les maqamais de ces poetes nous permel- 
tent dc juger ce qu’unhomme entreprenant et peu 
scrupuieux pouvait oser a cette epoque de d^sordre 
et d’anarchie. Presque tous les auteurs leurs contem- 
porains ont oonservd, dans leurs dcrits., les traces 
i’cxistence de secnblables esprifls aventuretts, 

4 Toutes ces particularitds dtendaient un voile de 
tristesse sur les productions litteraires de cette 
Epoque. La nature elle-mlme semhlait vouloir 
abandonner son cours r^gulier pour presager des 
malheurs aux vrais croyants. En 534 on vit payaitre , 
4 Baghdad, des scorpions volants; quelques anndes 
plus tard , plusieurs tremblements de terre forini- 
dahles devastferent la Sy rie ; en 5 5 7 une Eclipse totale 
du soleil epouvanta serieusement les superstitieux 
sectateurs du Coran , et enfin , la conjonclion dc sept 
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planMes dans la constellation de la Balance fit ge** 
neralement croire fin prochaine du monde , qui, 
d’aprfes les astroiogues, devait p4rir par iin deluge. 

Cette tristesse generale, ces doutes religieux, 
cette inconstance des hommes et des choses, de- 
vaient n^cessairement condnire ia poesie au mysti- 
cisme. Nous en trouvons quelques traces deja chez 
Khacani; mais on doit considerer comme le veri- 
table createur du genre, Senai, qui trouva de dignes 
continuateurs dans Djellal-Eddine Rounii et Ferid- 
Eddine Attar, ce dernier si avantageusement connu 
des lecteiirs francais par les belles traductions de 
M. Garcin de Tassy. Enfin ce n est que vers le mi- 
lieu du vfsifecle de i’b^gire que llncurie des Occi- 
dentaux etablis en Palestine permit adx maliometans 
de reprendre ie dessus. La nouvelle de la prise de 
Jerusalem en Syg parcourut, avecune vitesse extra- 
ordinaire, le khalifat dun bout k Tautre. Le Qazi 
Miidgii’-Eddine s'empressa de fannoncer ^ ses core- 
ligionnaires par deux vers qui ont eu an grand suc- 
chs k cette ^poque : * 

11 s’§mpara d’Alep, la resplendissante, au mois de sefer. 

L’ordre lui vint d'enlever Jerusalem en redjeb \ 

^ J ai cil6 ces vers d’aprfes le I'cKjwim imprim4 de Hadji Klialfa; 
mais, giAce 4 ipbligeante indicalion du savant conservateur des ma- 
nuscrits persans au British Museum ^ M, Rieu, je puis donner les 
variautes de ce distique, ainsi que je nom correct deson auteur. Ce 
dernier est, d’aprijs Ibn Khalikan ( Viiw illustriam virorum.^ edidit 
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Get etat de clioses, nuisible au developpemeat 
regulier de la soci^.te nousulmane, 4tait assez favo- 
rable k celui de la poesie orientale. Les Seldjoii- 
qnides, les Kharezm-chahs , les Atabelcs , les Chirwan- 
cbahs et les autres princes souverains de ce temps, 
„tenaient k coeur de rivaliser en tout point avec la cour 
cles.khalifes, aussi bien dans les pompes exterienres 
que dans feclat des sciences et des arts. La mid- 
tiplicite meme de ces eours princieres presen- 
tait aux poetes , gen^ralenaent; mawais conriisaos, 
heaucoup de poni: irpuyei: et aiisistaiiee 

cbez le rival dm sonverain quiU avaient le malheur 
de mecontenter. One quassidMi recit^e k propos 
les enricliissait pour un certain nombre d’ann^es, 
ou du moins leur assurait, pour assez longtemps, 
une existence honncte. Aussi c est une epoque trfes- 

F. Wustenfekl, p. iri)* Muhii-Eddine, fils de Zaki 

et non Mudjir, comme il est imprimd chez Hadji Kfialfa. 
Lessens de ces vers reste partant ie mtoe; mais ies dLi’4r®ts au- 
teurs qui les (?iteiit lea reprpduisent ave,c des variantes dans quel- 
ques expression^ Ainsi, dans le de Cfienas-Eddine 

Yonssonf, surnomm^ Qazi de Daxnas*, dans le 

j |»j^f dAboul Muhasin Yoiis- 

souf, fils de Tengribirdi, do mtoe que dans Aboulfeda, An. Mos. 
dc Reiske, voL VI, p. 53 , ces yers sont cit6s amsi : 

I bn KbalRan {I, c.) ies transent ainsi ; 
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riche en talents poetiques. Je n’ai pas I’intenlion de 
donner ici la liste de leurs noms connus, au surplus , 
par I’ouvrage de Doulet-chah de Samarcande , popu- 
larise en Europe par ie livre de M. Hammer sur I’his- 
toire de I’eloquence en Perse; mais j’observerai que 
Khacani survecut i presque tous ses rivaux du Paiv 
nasse. Depuis Hariri, mort en 5i6, jusqu’i Nizami, 
mort en SyG, il a vu disparaitre de la scfene litte- 
raire Envery, Senai, Watwat, Souzeni, et toute la 
brillante cohorte de leurs maitres et de leurs eieves. 
La posterite, imitant la nature , lui accorda presque 
la meme faveur. La plupart des recueils de poesie 
de ses contemporains ne sont pas parvenus jusqu’i 
. nous , et j’ai cbercbe en vain, dans toutes les-grandes 
bibliotbeques de la Perse, ies oeuvres de F^l^kique 
i’onposs^dait encore au temps de Oulougb-bek. Mes 
recherches pour d4couvrir ies divans d’Aboul-O'ulla 
et de Mudgir-Eddine de Beloqan n’ont pas eii plus 
de SHOCKS. 

Si nous etions reduits a puiser nos renseigne- 
meuts sur la vie de Khacani dans les traites orien- 
taux sur les poetes persans, nous n’aurions que tvhs- 
peu de details A donner. IIs se r^duiraient i peu 
pr^s i ce que Hammer a fait d^ji connaitre sur la 
vie du poete du Ghirwan. Ces faits sont au surplus 
assez insignifiants; ils ne nous apprennent rien du 
caract^re de Thomme, ni merne des qualit4s de 
i’^crivain. Hemeusement qu’une source de rensei- 
gnements beaucoup plus abondante et infiniment 
plus instructive nous a etd eonservee dans les 
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oeuvres m^mes du poete. Trfes-porl6 i entretenir le 
lecteur de ses faits et gestes, Kh^c^ni ne nous donne 
que rarement des dates propres fixer i’^poque ou 
ies faits qu’il relate se sont accomplis , et ce d^faut 
devra etre corrig4 par des considerations prises en 
dehors de ses oeuvres. 

Afzal-Eddine Haqaiqui, surnomme Khac&ni par 
son maitre en poesie, Aboul-O’ula, naquit i Guen- 
dj^h, Elisabethpol actueile, en 5oo de I’h^ireh La 
belle vaUee du Koura , qui s’eiargit eo une plaine 
spadeuse et fertfle aapjcfes de Gtwndj^il'j^ :e»t fetornde 
au noid par ies oimes neigeuses du Ciaucase et au 
sud par les roontagncs verdoyantes et boisdes du 
Qarabagh. De tout temps elle a did riche en poetes, 
Nizami et Kh&cdni nous en fournissent la preuve 
pour ie moyen age , et Mirza Chafi , connu de tous 
les lecleurs des Voyages de M. Bodenstaedt, en fait 
foi pour I’dpoque actueile. Le pdre du poete portait 
le nom d’A'ly et exergait la profession de menuisier. 
Sa mdre etait greoque d’origine ; elle fut amende 
dans les provinces caucasimnes par un marchand 
d’esclaves et embrassa i’islamisme aprds avoir dtd ven- 
due au pdre de Khacani^. Dans la quassiddh sur son 
origine , insdrde dans le Tonhpt-oul-arcixjaAn, le poete 

‘ Dans son ode sur Ispahan, it dit : ilyj 
•gLS, c ost4-dire : « L’an 5p o <le rh(5gire n’a pas vu naitre uti sans- 
pareil comme moi. » 

2 Voyez, dans le cliapitredu Toahfet intiluU : 
les vers : 

et les suivants juequa la Fin. 
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dit qu’il est cuisinier du c6t4 de sa mfere ^ et tisserand 
du c6t4 de son grand-p^re^. Son pncle, et son vrai 
bienfaiteur, comme i;ious le verrons plus loin, Mirza 
Kali, fds d’Othman, etait m^deoin et droguiste®. 
Quoique le travail ne semblegu^re avoir enrichile 
p^re du poete, c’est pourtant lui qui I’a nourri dans 
ies premieres annees de son existence, et Khac^ni 
dit avec un certain orgueil : (tMon bagage est l^ger 
de la largesse des bommes, a ;^use du plat d’Aly le 
menuisier » Gela n’empecba pas le inenuisier d’a- 
bandonner bientotson enfant, et Kh^cSni ne I’a pas 
oubli^, car, dans une pi^ce adress^e 4 la memoire de 
I’auteur de ses jours, il dit : a Mon p^re fit pour moi 
ce que jadis les Arab.es feisaient pour lours filles®. sj 
Une ^igrauMBe d’ Ab onbO’ ulaqae nous reproduisons 
pins loin permetde croire que la Jalousie 6lait pour 
quelque chose dans cet abandon , car les mauvaises 
iangues du pays attribuaient au professeur de Tart 
po^tique la naissance du poete. Quoi qu’il en soit , 


1 et^ Nous r< 5 uni 5 sons ici les citations des passages du texle tra- 
duits dans JeM<5moire. Dans ie cliapitrc du Touhfet mtiiuU, Sar son 
origiMj nous lisons ; iS^ et plus loin ; 

■ 

® Dans Je chapitre du Toulijct intitule, Snr Vorigine de son onohy 


Kiiacani dit ^ 

* Dans ie chapitre du Touhfet consacr^ h. la louangede soupfere 
nous lisons : ' 






C, 

^ On salt que les Arabes, avant i’islamisme» abandonnaienl sou- 
vent ieurs fiiles nouveilemcnt ndes dans le desert. 
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voil^i les details que nous trouvons dans les vers de 
Kh&cani 'sur sa jettnesse et son education. Dans une 
pifcce adress4e i la m^moire de son odcle, nous li- 
sons : «Mon pauvre pfere, i cause de I’oppression du 
temps, m’abandonna comme Sam avait abandonnd 
Zal. Lui (c’est-a-dire son oncle) me traita immedia- 
tement comme Simourgb. II me prit sous son aile 
comme I’autre avait fait pour Zal, me porta sur le 
mont Kaf de sa science, et m’^leva dans son nid. 
Dans ma position d’6i|)lieljri, eet bomme fit pour 
moi autant que roncle de Mustaj^a avmt Mt pour 
lui Plus loin ii dit ; «Il soignait mon Education. 
Pendant sept ans, il me preserva du feu et de i’eau. 
Enfin, lorsqu’il vit que ma langue etait d^lMe, il 
plaga entre mes mains la table de I’esprit (c’est-i- 
dire qn’il I’envoya a I’^cole)^. Il etait ma gouver- 
nante et mon precepteur, mon admirateur et mon 
m4decin *. » KMctkni nous donne aussi des ddtails 


sur le cours scientifique qu’on lui faisait suivre. G'est 
le mime qui est en usage encore jusqu’^i present. 
Nous lie croyons done pas devoir le mentionner, 


^ Lw (J fy ^^1^ 1 

Jf} cjj?- fjrJ 

etc, 1 ^ 


Jl — c^y-^r-^ y^ 
^y^ of 

^3 ^f ^ ^ ^ 
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et nous terminerons ces souvenirs de la jeunesse 
de Khacani en faisant observer que c’est s’on oncle 
iui-meme qui, chaque soir, apr^s avoir ferm^ sa 
boutique, lui enseignait la iangue arabe, la m4- 
decine, raslronomie et la m^taphysique. Malgre 
tout son attachement pour son neveu, le pMagogue 
oriental , fidMe au syst^me d’^ducation g6neralement 
adrnis dans ces pays , avail souvent recours au baton 
pour stimuler le zfele de son ^Ifeve. Le poete parle 
de ces corrections paternelles d’luie maniere assez 
originale; il dit notamment : «En ai-je inangd du 
gourdin dans sa boutique! II m’anaollissait par le 
bSton eomme on auaollit une grenade. On compte 
pacmi les miraides de Moise qu’en jetant sa ba- 
guette il la convertissait -en serpent; niais naou 
oncle ddoouvrait le vrai dans mon cceur, au taoyen 
de sa baguette , et il tragait sur mon corps les figures 
des serpents de Moise » Plus loin il continue ; « Je 
l^chai I’eau par peur mille fois sous son baton, 
pendant la legon. Mais quand le soleil lance ses 
dards, ne sois pas in^content du nuage s’il t’envoie 
de la pluie » Enfin Khacani nous appi'end que son 


“ • ^ 
^Lj an — A «L_JS 
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education fut achev^e quand il avait accompli sa 
vingt-cinquifeme annee, c’est-A-dire en SaS de I’he- 
gire. A cette meme 4poque, il eut le malheur de 
perdre son oncle , mort c41ibataire ,, A I’age de qua- 
rante ans. Il dit A cette occasion : « De cette de- 
meure il passa dans la demeure eternelle; il etait 
de I’autre monde et il y retourna ^ » 

Le talent podtique de Khacani a du se manifester 
A un £lge trfes-precoce. Nous savons , d’apr^ une 14- 
geude piac4e k la t4te d’une quassidfeb icaite sur la 
mortd’Aboul-Fayaris , qu’il ne faut pas confondre avec 
le poete Aboul-Faris, mort en SyS de I’b^gire, que 
cette pifece de vers a 4t4 composde pendant i’en&nce 
du poete. Or, comme il s’y donne d4jA le titre de 
KbacAni, on voit que son maitre en poesie, Aboui- 
O’ula, a du le presenter avant cette epoque A la 
cour du IhAcan Manoutchehr, et obtenir pour son 
414ve la permission de prendre le surnom de Khd- 
cdni, lakhallons quil garda jusqua la fin de ses jours. 
Les rapports d’Aboul-O’ula et de KJiAcAni 
trAs-intimes. Le vieiix poete Ataitorgueilleux d’avoir 
un 41&ve aussi distingu4, et nous savons par Dou- 
letcbab de Samarcande et par Aboul-O’ula lui-mSme, 
qu’il lui accorda la main de sa f^le. Pour consoler 
son autre 41eve Feleki, k qui il semble avoir promis 
cette faveur avant RliAcAni, le vieux poete de Goen- 
djfeh lui donna un cadeau de 20,000 dirhems, en 

* AjJ ljLj4.d^ 
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lui disant que e’etait le prix de cinquante esclaves 
turques infiniment plus belles que sa fille. 

On ne salt pas combieti de temps dura cet accord ; 
mais il finit mai. Aboul-O’ula commen§a par se 
plaindre du manque de respect de son gendre k son 
dgard, et se permit meme de publier deux 4pi- 
grammes contre lui. Dans chacune de ces pieces , il 
attaque I’honneur de son 4ifeve. La premiere est 
ainsi congue ; 

Rhacani , quoique tu paries blen, 4coute-moi, je vais te 
dire, gratis, une pointe; ne le moque jamais d’un homme 
plus 5g4 que toi, car il se peul bieu que ce soil Ion p6re sans 
que tu le saches ’. 

Probablement Khac^ni s’ est plaint de cette at- 
taque, et a demande, a ce sujet, des explications i 
son maitre. Le malicieux vieillard y repondit ; mais 
sa reponse est encore plus outrageante que sa pre- 
miere attaque. Ces vers sont connus ; mais nous les 
reproduisons ici pt>ur mettre sous les yeux du lec- 
teur tputes les pieces de ce proces. 

' On dirait quo Heine a traduit ce quatrain dans son Tam.bou.r- 
major: 

Du solltest mit Pietat, mich daiicht , 

Behandien soldbe Leiite ^ , 

Alte ist dein Vat^r vielleicht , 

Von multcriiclier Seite. 
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Oh! AfzahEddine, si lu me demandes la veril6 : par Ion 
ame flev6e, je ne suis pas content de toi. Le Chirwan ne le 
connaissait qae comme fils ^ mennisier;, c’est moi qoi te 
procurai le surhom de KhAc&nx^ Je l*ai fait b^aucoup de 
bien; je t’ai accord^ la main de ma fiUe, et je fai doting 
la gloire ella richesse. ||ourqnoi done ne respecles-tu pas un 
bomme commemoi, qai fappelle fils et qui est Ion maitre? 
Ne me dis pas que j’ai m^dit de toi, car je ne me souviens 
pas d’ avoir prof^re de semblables paroles. Du resle, si je Tai 
dit, je Tai dit, et si ]e ne Tai pas dit, je ne Fai pas dit. Si 
j’ai dormi avec toi, je Fai fait; et si je ne Fai pas fait, je ne 
Fai pas fait. 

Exasper^ par la grossi^re m^chancete de cette 
explication, tout miei au cormnenoement et tout 
fiel k la fin , Kbacani publia sa satire centre AbouD 
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O’ula. J’en reproduis ici le texte avec la traduc- 
tion , car cette pifece de vers , qui n’a jamais 4t^ 
pubiiee en Europe, contient des details curieux; 
mais le lecteur ne doit pas etre trop choqu4 par la 
grossi^rete de quelques images et la erudite de quel- 
ques expressions. C’est un cri de colfere pouss^ par 
un Persan du xii° sifecle , 4poque i laquelle , meme 
en Europe , le langage n’etait pas toujours trfes-ch^- 
tie, 

^ y) 

J — >L.w jjJ <X_aiiL..« yl 

53 -X— » 

fSjy-^ <J_5— Sj iaCLw (Sjy^ 

iLjc^5 

JL_X_jst yli^ liC-w J— ^_ 5 yX-M> 

Jl 41 Ifc -ci 

(j\ 
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C^AmmmaS^ 

.Ou . J 

pU! u 0 u<X-«JL-JL1 cx-,.,a , .j 
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R.egarde ce chien de dans son cheiiil, al a Je 

coo rouge et la face noire. Ceite roqgenr n estpasle r^sujlat 
d’une vie longue et hen reus 6,^68 1 plul6l le rouge sortides 
mains rlu miirghazi \ Ce vil m^cr^ant, pere dela grandeur^ 1 
de m^me qu’unebete fauve, ii’a ni conscience ni jugement. 
Fils de prostitute, mari Irorape par aveuglement, etreadonnt 
aux plaisirs honteux , chien , vampire el fils de sodomite! Le 


^ Personne, en Perse, n’a pu me dire la signification de ce mot, 
reproduit exactement de la m6me manitre dans presque tons les 
manuscrlLs. Je n’ai pasbesoin d’ajouter que je ii’ai trouvt son expli- 
cation dans aiicun tics diclionnaircs que j’ai pu consuller. 

^ Ici Khacani fait un Jen de mots en oppo.sant les mots et 
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jour oil ce chien impur vint au monde, le clieikh Nedjdi^ 
eut un frere de> lait. Ce chien a la langue vantarde, ce nour- 
risson de chienne, aboie cons lam ment. Enhemi ,du Djahiz^ 
de son ^poque, reniant la religion , queDieu le d^truisel Le 
palriarche actuel, le pape Pierre, est centfois meilleur que 
ce juif de malhcur. A Ion tu peux Tappeler le juif des 
ren^gats, ou bien lu peux dire qu’il est le ren6gat des juifs. 
Seinbjable a iin juif, il est couleur de Saturne (noir), ou 
pliilot il est comme Saturne; mais il est aslucieux com me 
un juiP, Qui est-il celui qui, avec une ame len^breuse, a su 
egaler Huweidik^^ en impi^t^? Il ne pent faire un pas sans 
renier Dieu; Taulre, au moins, parle du P^re, du Fils etdu 
Sainl-Espril.lladmet des elres semblables a Dieu, tandis que, 
lui, il nie de lout son coeur son existence, et certes,il vaut 
mieux^lre polyih^iste qu'’alhee. Trisle s’^coule sa vie I Sem- 
blable a un chandelier, il est elBanqu^ , el sabouche eslfendue , 
ou plut6fc, cpmme la chandelie du chandelier, d^s I’origine, 
il ne pent se passer de moucheltes®. Sa patrie, c’estl’enfer 

1 (jO^ estlediable. Quancl les Korelchites se concertaient 

sur la manifere de tuer Mouhammed , ils virent entrer , dans Pen- 
droit oh. ils 6taient rdunis, un vieillard qui leur ditque son nora ^tait 
cbeikhNedjdi, et quil est venu pour ies aider de ses conseils. Apr^s 
on a su que c’etait le diable, (Voyez le Maqauiai de Hariri, p. 45, 

etla note au root ; Kuniet du cheikh Nedjdi, p. 5^3 et 524 

de r<5dition in-foUo.) 

^ Djahizf cVaprfes le Qamous, est le surnom de ysq 
li?bre par ses verttts. 

^ Saturne, d’aprbs les astroiogues ofientaux, est un astre de mau- 
vais augure, dont la couleur est noire. 

^ ou d'aprfes le Bowhan-Djatni^jOsi un chef 

des ren4gals de la religion; mais, d’aprfes ce qu’en dit Khacani, on 
serait tenfce de le prendre pour le chef d’une des sectes cbr^ticnnes, 

® Lemot^U^ ,composd de deux mots, nt^tev et^^<{ ciseau » , 
n’est gufere usit^; ii est remplacd par le mot Dans ce vers , 

Kb&cani veut dire qu Aboul-O’ula a besoin d'etre, redress^ comme la 
mfeche d’une chandelie. 
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abandonn^ deDieu ; lui-m6me est un liabitud du feu infernal , 
rendez-vous des demons \ Son essence est le feu de la con- 
voitise, aussi renclra4-il son ame sui' la rouCc de ce vice. 11 res- 
semble a un escargot, tant par ses allures que par son extd- 
rieur! Ne vois-lu pas que I'escargot, dds que la cbaleur se 
fait seutir, est engendrt^ par le fumier des quadrnp^.des, et 
que la aussi il lermine sa vie. La porte de la religion Tef- 
fraiey aussi se jetle-t-il dans les defiles, el il lourue aulour 
de la monlagne (c’esl-a-dire quil ne sait ou clonner de la 
t^te, et qu’il bat la campagne). Il cbercbe Sabbah dans les 
nuages, et Yy ayant recounu» il s’^crie : Ohl bienheuVeux 
Sabbah! li soutient que Hassan dtait prophdte, et qtie Rial 
i3ouzourg 4tait uii clief. fl pMtend nifirne , 6 fr^re ! que Mou- 
hammed n’etait qu’un sage et un alchimi^fe; qh'aj^ant fait 
a la femme de Zeid ceci el cela, il ddclara que cet acte rom- 
plagait la benediction nupiiale. Je me voile devaul le Sei- 
gneur, qui’cree par la force du kaf el du noiin^, si telles ne 
son! pas ses paroles. Je me deiourne du tombeau de Musla^ 
pba, semblable au ciel, si telles ne sont pas ses expressions. 
J’appelle en temoignage ie jour el la unit que dans sa noix 
il y a deux cents bonneliers. 11 fait boutique desa noixi et a 
sa porte on Irouve deux cents esp^ces de noix a double 
noyao« Par aon fait, les autres noix sont malades, et elles 
peliMenl conime deysr cMlaigni^ dans le feu i Ce^ki qui sou- 
tierit qu’Abmed n’est qn^ un sage^ qua dira441 done de 

^ ici une abrdviation de et ircstpas 

fdme, mais qU. q^n est encore un sobriquet de fes- 

prit du mal. (Yoy. Sale, Preliminary Discourse to Koran, p. 96, el Her- 
beiot, BibL or. p. 896, 820.) 

^ Allusion k I’imp^ratif du verbe etre en arabe , prononcd parDicu 
lors de la creation du monde. 

^ Dans ces vers, Kbacani, sous les noms de noix ct de hometiers, 
se servant de longues aiguilles, cache des insinuations done, obsce- 
nity ryvoltante, 11 accuse son rnaitre de traGqiicr jour et unit de'^sou 
corps , et avec tant de succes , que les autres dybaucbys, ses sembla-* 
bles , en soul nialades d’cnvie. 
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cani? Celui qiii pretend que \e Propliete est ua trompeur, 
que ne clira4dl pas du fils d’Aly ? II se fit Sabbah, le maudit 
radcr^ant; aussi, semblable a Qazvine ^ qui se d^peupla^ le 
Chirwan, qui ^tait jadis comnie une kaaba, devint, par suite 
de $a m^chancele, une Stable de pourceaux. II fut uii temps, 
c^tait uiie Jerusalem, mainlenant le Chirwan esl mal fam6 
cditime la Qoummam^h^. Que son front soit marquO du ca- 
chet de la destruction, el que la pesfe soit sur les gens d’Ala- 
mout ^ 


Cette piece, unique dans son genre parmi les 
Merits de Khacani, heureusement pour sa reputation 
morale, prouve combien les ^pigrammes de son 
maitre et de son bienfaiteur i’ont bless(§ au vif. Pour 
quiconq^Lie connait un peu fOrient musulman, il 
est 4vi(dent que c^lte satire, par la fongue cle ses 
emportements, prend le caraeffera d’una odiense 


* On salt que les environs de Qazvin orit ^le d^vast^s d'eux foi^ 
par ordre de Melik-chah, roi seldjouquide, la preinifere fois en 483 
de TMgire, et la seconde en 485, par I’^mir Arslantach Hadjib. 

^ Johnson expiiqixe ce mol par a The church of the holy sepul- 
« chre at Jerusalem, » mais heureusement Firouz Ahadi esl beauconp 
plus cxpiicitc ; nous lisons dans le Qamous : 




VJ ^ 


Alqoumnaamih , avec un zamfieh (sur le ciaj) « ^glise» ; sou pluriel est qoxi- 
mam, couvent augsi, fond^ a Jdrusajew par mie femme chrdtienne , et iiommd 
d’aprds son nom. 


A ce qu’il parait, ce couvent de femmes jonissait, 4 I’dpoque de 
Khacani , d’une mauvaise reputation ; il compare souvent les endroits 
de mauvais renom au Daroal (joiimnifimhlu 

^ 11 est presque inutile d’ohserver que JU>t ne veut pas dire 
ici les habitants d’Alamout, mais bien les sectateurs de Hassan 
8abbah. 
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dAnonciation politique. En exposant A la risde du 
monde ies vices charnels de I’individu, on lui fait 
un tort assezminiroe dans la soci^tA musultnane. Ces 
travers y sont trop repandus pour ne pas toe toM- 
res. Mais en signalant A i’attention pablique ses 
croyances intimes, si contraires A celles des masses, 
et que le musulman n’avoue qu’entremblant, mtoe 
au sein du foyer domestique, on lui inflige une fld- 
trissure ind^lAbile qui I’accompagne dans sa tombe 
et pAse sur sa mAmoire mAme aprAs sa mort. Ge- 
pendatit, quoique cette piAce de KbAcani soit bia- 
mable sous tous les rapports , bn ne peuts’empAcher 
de reeonnaitre un certain courage moral dans ses 
emportements. A I’epoque ou vivait le poete, atta- 
quer les Batbniens, comine il le fait, n’etait pas 
sans danger. La susceptibilite de ces novateurs mu- 
sulmans etait souvent irritee par des propos beau- 
coup moins directs et beaucoup moins olEFensants 
qpe ceux dont s’est servi KhacAni. 

Les poetes orientaux ayant r8remerit.rbabitude 
de dater les piAces qu’ils composent, nous ne sau- 
rions rapporter cette satire A une epoque prAcise; 
mais il me semble neanmoins possible de I’indiquer 
approximativement. Je commencerai par observer 
que, dans tous les manuscrits oA on fa reproduce, 
elle fait partie du recueil que KhAcani a intitulA : 
Cadeaa anx deux Iraqs, terminA aprAs son second 
voyage A la Mecque, qui a eu lieu, comme nous le 
verrons, en 55 1 de I'hAgire. Mais il ne fant pas 
croire pour cela que toutes les piAces qui enlrent 
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clans ce recueii aienl n^cessairement composees 
pendant ou apr^s ce voyage. La satire contre Aboul- 
O’ula me servira de preuve du contraire. Cette piece 
est presque toujours plac^e apres les vers consacres 
A ia memoire du p^re, de la mfere, de I’oncle de 
ICh&cani, et une. quassid^h sur son origine. Ainsi 
i’on dii’^iit qu’avant d’attaquer son maitre il tenait a 
cceur de d^mentir les insinuations outrageantes que 
son ennemi 'faisait circuler, tant sur son cornpte 
que sur la reputation de ses proclies parents. Or 
nous savons qu’Aboul-O’ula , vers la fin d.e sa vie, 
avait retracte publiqiiement les calomnies qu’il avait 
r^pandues sur le cornpte de Kbac^ni. II le fit dans 
une pitee de vers connue , oil il dit avoir soixante 
ans. Npus. savons aus?i qu’entre 5i 2 e,t 5i5 il ^tait 
d^jil etabli a la cour de MauQutchehr^ et qu’il avait 
des eleves; ce qui fait supposer <}u’ci cette Apoqne 
il devait avoir au moins vingt-cinq 011 trente ans, 
et que, par consequent, il devait etre n^ entre 482 
et dgo de I’hegire. Ainsi les excuses adressdes par 
Aboul-O’ula a Khacani doivent avoir etd faites 
entre 542 et 55o, et, par suite, la satire en question 
ne pouvait pas. etre 4crite apr^s 55o. Il est impos- 
sible aussi de k reporter 4 une 4poque anterieure 
4 i’annee 532 , par k raison que Kh4c4ni y parle 
de Hassan, fils de Sabbah, et de Kial Bouzourg, 
comtue de personnages morts. Or, Hassan mourut 
en 5 1 8 , el Kial ou Ria Bouzourg Umid, comme I’a 
sujffisamment prouve M. Defr4mery dans son savant 
Meinoirc sur les Seldjouquides et les Ismaeliens 
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(p. 1 2 5 , note 2), le 36 dedjoumadi-assanideranriAe 
532 de I’hegire (11 mars 1 i 38 ). Cette periodede 
dix-huit ann^es, oil Ton pent placer, avec probabi- 
lite, i’^poque de la querelie entre KhScani et son 
maitre, peut encore etre rcduite de quelques an- 
nees, par Tobservation suivante. Nous avons vu que 
KhAcani mentionne un pape Pierre; or, comme ce 
nom ne se trouve pas dans la liste des souverains 
pontifes, on pouvait admettre deux choses; i“qu’il 
entendait sous ee nom, en gAri^ral, les sucdesseurs 
de saint Piewe , et 2® que ee is6lt uiJfe#ajSsforinati6n 
barbare d’un autre nom quelcdnquei qui se rappro- 
cberait de celui dePelros (Petrus). La premiere de 
ces hypotheses ne contribuerait enrien k la solution 
de la question qui nous interesse. La seconde est 
inadmissible, car, entre les annees 1 1 10 et 1 187, 
la cbaire de Saint-Pierre a 4 te occup^e par Pascal II, 
GeJase 11 , Calixte ll, Honorius II, Innocent II, Ce- 
lestin II, Euj^ne II , Adrien IV et Alexandre IH, et 
an Cun de ces nbms ne peut Atre confondu,. mAme 
par une oreiile orientAle, avec celtii de Petros: Mais 
en 1 1 3 o , ii la mort d’ Honorius II, deux papes furent 
41 us: Innocent II et le cardinal Pierre, fils de Pierre 
Leon, Ce dernier, grAce ^ i’Aclat de sa naissance et 
A ses grandes ricbesses , s’etablit comme anti-pape h 
Rome, sous le nom d’Anaclet 11 . Le pape Innocent II 
le frappa , en 1 1 3 A , au concile de Pise , d’un ana- 
thAme ; mais cela ne I’empecha pas d’occuper le 
saint-siege de Rome pendant septans, onze mois et 
vingt-deux jours, a partir de son Election. (Voycz 
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Eisloire miverselle , traduite du latin du p^;re Tur- 
sellin, jesuite. Amsterdam, MDCCVIII, p. 3io, 
note 1 de la meme page.) Cette circonstance semble 
proiiver que Kh^ctoi avail en vue precis^ment ie 
cardinal Pierre L^on, que les croises pouvaient 
appeler pape Pierre, et qu’ainsi sa querelle avec 
Aboul-O’ula tomberait entre les ann^es SSa et 54o , 
de I’h^girei 

C’est probablement aussi vers cette 4poque que 
Rhtlc^ni quitta sa ville natale et se rendit 4 la cour 
des Chirwan-chahs. Ces souverains , dcpuis I’av^ne- 
ment d’Akhistan, ne residaient plus a Guerchassib 
Qu Guerchassif, ancienne capitale de leur dynastic, 
mais bienA Bakou, que le nouveau roi s’appliquait 
4 ’embeliir. Les auteurs orientaux ^crivent de trois 
mani^res diff^rentes ie nom du Chirwan-rcbab de 
cette epoque. On ie nomme Akhistan , Akbsitan et 
Akhtisan, et comme il s’agit toujours d’un meme 
Homme, j’accepterai I’orthographe de son nom sous 
sa premiere forme. 

Akhistan, fils du kh4can Manoutchehr, naquit la 
meme ann4e que Khacani et monta tr4s-jeune sue 
le trone, que son p4re n’occupa que* pendant dix- 
huit ans.' Au commencement d;e son r^gne, il rem- 
porta quelques victoires; notamraent il repoussa une 
attaque des Russes et agrandit ses !^tals au noi’d en 
enievant au wall de Derbendun chateau fort nomm4 
Cbabran. On voit encore, de nos jours; A gauche 
de la route qui conduit de Bakou 4 Kouba, les 
ruines de cette fortification oil RhScani devait bien- 
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t6t expier si cruellement son pen de sneers Ala eour. 
Le roi, gatA dAs sa premiere jeunesse par ies adula- 
tions des courtisans, et rendu orgueilleux par des 
trionaphes faciies, n’etait pas un maitre ais6 A con- 
tenter. Khacani faisait de son mieux; nous trouvons 
dans ses oeuvres une dizaine d’^pitres louangeuses, 
adressAes A Akhislan , A sa femme , Siffet-Eddine 
Banon, A la principale femme du chah, I'smet-Ed- 
dine Banoui-Banouan , et A i’une desfemmes du chah, 
sans indication de noin. Les minislpes d’iJfhistao et 
ies metnbr^Sj infltitents du, clergn d'e CWrwstn n’A- 
taient pas OubliAs non plus. Le poete adressait 
mem e ses hommages aux voisins de son souverain; 
et quelques-uns de ces princes sc montraient trAs- 
libAraux envers lui. Ainsi , j’ai trouve dans une lA- 
gende placAe en tete d’une des odes qu’il avail 
adressAes A i’Ispehbed Lialou Ghir, que ce dernier 
lui avait envoyA en retour de son Apitre deux mille 
dinars en or, Mais toutes ces flatteries versifiAes ne 
reussissaient pas A rendre agrAable la position du 
poet© A la Gour de son souvei’aiii , et noustevoyons 
bientAt en proie A la tristesse profonde de ne point 
pouvoir quitter sa prison dorAe, A une cour mu- 
sulmane, tout homme qui ne peut s’absenter sans 
une autorisation spAciaie n’a qu’un seul moyen de 
I’obtenir, e’est de soiliciter la permission d’adler A 
la Mecque. Chaque musulman Atant obligA par la 
loi d’accomplir, une fois dans savie, ce pAlerinage, 
si ses moyens le lui permettent, il est impossible au 
souverain de lui en refuser f autorisation , sans com- 
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inettre un acte d’impi^te. Malheureusement pour 
Khac^ni , il avait deji fait ce voyage 4lant bien jcune , 
car, quelques annees avant 55 1 , il parle de cepele- 
rinage corame d’un 4v6nement ayant eu lieu trente 
ans auparavant. Cette indication fait supposer qu’i 
I’age de dix-sept ou dixdiuit ans il avait accoinpa- 
gne son oncle dans son voyage a la Mecque, et c est 
sous ce pr^texte que le chali pouvail honorabiement 
remettre d’annee en annee rantorisation de quitter 
ses Elats, sollicitee avec instance par ie poete pour- 
suivi par des envieux et des intrigants. Khac4ni na 
pas manqu^ d’inserer dans les vers qifil composa k 
cette epoque des insinuations et des plaintes directes 
k eet^ard;mais nuHe partil ne s’exprime avec au- 
tant de franchise que dans une ode r^cit^e devatitie 
chah Voccasion d’un nouvel an quelconque, sans 
indication precise de date. Nous y lisons 


(pmK^ AiUitS^ 


Si ceUe annde le chali nf emp^che d’aller a la Kaaba , le 
regret consumera mon coeur. Mais si le bonheur ttie con- 
duit encore une foiS' a la porle du sanctuairc, el qiie j ’aie la 
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posslbilited’accomplir de nouveau Vihramda Hadj ei I'diram 
de VUmreh, je m’ acquit terai de mes devoirs de trenle afi?, 
et je prononcerai, a Belha, I'AHahon £/f6er obligatoire. 

Non content de solliciter cetle permission de son 
propre souveraiu , Kh&cani s’adresse A un parent de 
I’empereui^ de Byzance. Nous donnerons, dans la 
seconde partie de ce memoire, ie texte et la traduc- 
tion de cette oderemarquable i beaucoup d’igards-, 
mais ici je me bornerai k observer qu’il le prie <cde 
lui dbteniV da grend chah la peVinisSiiurt rfe visiter 
J^rusaJem. » Cette ode porte , datis B^aubbup de tna- 
nuscrits, la legeride suivante : « An Grand deRbum, 
au Glaive de ffital el de la Religion, le Quaissar. » 
Et ce dernier titre pourrait faire croire au premier 
abord que Khacani a eu I’idee bizarre de porter ses 
plaintes au pied du tronc de Byzance. Mais, sans 
s’arreter A la singularite dune pareille demarche 
de la part d’un musulman de I’epoque des croisades, 
il y a deux vers de cette ode qui s’dpposent positi- 
venuent A voir, dans le Quaissar de Kjb&qani , I'em- 
pereur du Bas-Erapire. Ges vers sont ainsi congus : 

Mais pourquoi faut-il que j'aille jusqu’A Byzance pour y 
chercher refuge coulre I’oppression? Le souverain de By- 
zance, A'zzoud-Daulet, est ici! 

Or, comme il est parfaitement certain que pen- 
dant tout le vi° siAcle de I’hAgire aucun empereur 
byzantin n’a enU’epris des courses aussi AloignAes de 
sa I’Asidence habituelle, il est impossible de ne pas 
reconnaitre, dans ce prince voyageur, Isaac, frbre 
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de Temperetir Jeari Comnfene. BrOuille avec son 
Mre, Isaac se retira aiipres du sultan dlconium, 
II essaya de pousser les princes musulmans h atta- 
quer ies !l^tals de son frere; naais ayant bientot man- 
qu4 d'argent, il xi eut aucun succes dans son entre- 
prise, et revinten 1 138 ^ Constantinople avec son 
fr^re, qu’il i^ejoignit en route iors de son retour 
de 1 expedition d’Antioche. (Voy. Hisioire da Bas- 
Empire^ par Lefaeaii, 2 ® edit. t. XVI , p. 46.) Je crois 
devoir reporter a la meme epoque la premiere quas- 
sid^h de Khacani siir le Khorassaii, qui commence 
par les vers : 


OMAisxi 

|OM}<XAg ^\Xw*o (Sy^ ^3^ 


Par quelle raison me d^fend-on d’aller dans le Khorassan P 
La peiir me portail a me cacher dans un parterre de fleurs , 
on m'en empMie. Dans les jardins du Khorassan, il ny a 
pas encore d’oiseau de mon espece. Oui, je suis un oiseau; 
mais h^las ! c’est d ailer dans le jardin que Ton m’emp^che. 


Las de voir ses sollicitations accueillies par des 
refus, Khacani ecrivit une ^legie charmante, remar- 
quable par T^l^gance des images et par Tharmonie 
dll rhythme. Elle commence par les deux vers suL 
vants tr^s-popiilaires, jusqua nos jours , en Perse ; 
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1G7 


<X-.4W o|^nM» 2^ tZJ<^ySLA ;}sK^ 

Cette Egypte que tu as vue est une ruine , et ce Nil de 
bont6 dont lu as enlendu parler est un mirage. 


Cependant les priferes du poete furent enfm dcoii- 
tdes; il obtint ia permission de quitter les I^tats du 
Chirvan-chah et se mit en route , accompagnd d'un 
ami qu*il nomme Emir Salfeh. 

Avant de suivre Kh^csini dans son pierix pMeri- 
nage , je erbis de voirri^sotidre une question quiie re- 
garde, notamment de savoir s’il^taitsunnite ou chiite* 
Cette circonstance, peu int^ressante pour les Euro- 
peens, est d\ine haute importance en Orient » et je 
dois declarer, au grand desappointement de tons les 
admiraleurs de Khsicani en Perse, quil ne pent y 
avoir le moindre doute quil nait ete sunnite, etsun- 
nite trfes-z616. Nous avons d6ji vu que le p^ire de son 
oncie portait le nom d’Othman , abhorr^ par les 
cbiites; mats nous avons de plus son pmpre t^moi- 
gnage, qui ne laisse aucun doute k Tigard de ses 
croyances. Dans sa fameuse quassidMi du desert, 
nous lisons les deux vers suivants : 


js*-— j! b jtwjt Os. ^ 

I , 

Conservant a jamais le caraciere d’Abou-Beckr et la science 
d’A'ly, je serai son Bilal pendant la pri^re, et devant ses 
ordres, je serai son Qamber^ 

* Bilal 6tait muezzin da PropbHe, et Qamber serviteur d*Aly, 



168 AOClT-SEPTEMBRE 1864. 

Vers qiiaiicun chiite n’^crirait, ineme en faisant 
Je taiyat. 

A ce qu’il parait, la position du poete, au mo- 
ment oil il prenait conge de son pays natal, n etait 
pas tr^s-brillante , car voicice que nous lisons ^ ce 
sujet dans une petite pi^cc de vers intitulee :^Sl> 

son voyage a Tepoque de son depart de Ghirwan : » 






i *w 


Au moment on Dieu me Ub^ra des miirs de Ghirwan, je 
commen 9 aimon voyage sur une haridelle. J’ai lravers6 sur la 
croupe de ma rosse les rives du fleuve du Ghirwan dans sa 
partiesupdrieure, el: je m’dlangai vers Tlrak, but des aspira- 
tions de mon eoeur. Je laissai derriere moi la mer de noir- 
ceur et je galopai au dela du fleuve Blanc (Sefid-Roud). 


Mais la liberty et les paysages grandioses qui s’of- 
fraient k sa vue le consol^rent bientot, et voici des 
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yers que lui inspira ie mont Savalan, (listinctement 
visible d’Ardebil : . 


— X— ^ xA-S JLx-dl 

QxX,Xii Vl , ^ pf ll( 

Cx*4il JlAr ^ CU-wl 

jlJLi jo b 

tM 

CXAwi 2/iS" Cl\-iw^S 

b J| ^ -*— 

c>bAw! JLssi c3^ (jjj! (J-* 

0 j 

0 «^<XJL£^ < 4 >«.xJL« 
c:a..mJ\.£>-- 0,^! <XiU 

osjwJ La^ 

dj^ f« Y * ^d ^jj^»ii»A—> i w!!!«j^^ ™ » ^ L> b n i ^ Ci t Ai 

^\} 

r-A— t 5 X>) J*' — ^ I’ii—xS' 
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^Lsau. Jjl Ci*AS*^ 

ciAjvytJ^»4s>- LamsLiaIm:^ 0.;^jij 

Quibleh clii bonhcur, cime clu Savalan , par ta noblesse 
tu e.s le pole cle la dislinclion. Si la Kaaba esfc v^tue cle verl, 
que vas-tu rev^lir? Tu prendras le costume des Ihramiens, 
car lu es k Kaaba de Tame b J’ai lu, dans une notice, des 
details sur la perfection, et voila bientot Irois ans que je cl6*- 
sire vivement fairc Tascension de ta cime, pour y sacrifier 
mon aine. Ou done est la promise? Qnoi! cest cetle mere 
des montagnes qui se voile de la t^te jusqu’a la base; elie a 
Fair de dire : « Je suis vierge. « Quelle est done celle prelenlion 
impossible? Vieille, perclpse clepuis plusieurs milliers d’an> 
jkes, comment a-t-elle pb g^arder sa virginity? — C’est un 
cas Strange. Mojse et Khizr visikrent son ermitage; mais si 
elle a nn ermitage, elle doit avoir fait voeu de pauvrek! Obi 
mais cette vieille a nn long nez, et le voile serl a caclier ce 
d^faut Je lui dis : « Neretires-lu jamais le voile de la figure , 
tu n’es pas une vierge pour faire la prude ?» Elle repondil : 
« Apres quatre mois le vent aura dechir6 mon voile , cksl ie 
jour de ma noce, e’est le temps des rendez-vous.'> Decouvre , 
d Kbdcanil la tdfe des vierges myslcrieuses ^ arraclie-leur 
le voile de la jalousie, cela t’est permis. 

^ La cime du mont Savalan , <?tant.au-dessus de la ligim des nciges 
perpdtnelles , en porte toujours queiqnes traces , elKhucaiii pouvait 
bien la comparer aux Ikraniicns^ qui doivent se coifTcr d’un mor- 
ceau de toile blanche, uc rime pas avec mais ce vers est 
ainsi dans tous les mamiscrits que j’ai consuitds. 

^ La pailie occidentale du mont Savalaii s’dtend en forme de pro- 
montoire allonge, qu’on pent IrbsLien comparer & un long nez. 

^ D’apres le commentairc , les vierges mystdricuses sonties propres 
vens du poete, reniplis d’allwsions mystdrieuscs. Ceci est bicn vrai; 
mais Khacani se donne raremeat la peine de leur arracherleur voile. 



171 


MEMOIRE SUR KHACANL 
Gelte description assez exacte dii moot Savalan 
prouve que le poete a 4te k Ardebil en hiver, epoqiie 
deranii6e oii cette montagne, haute de quinze miHe 
pieds, reste des mois entiers ensevelie dans les 
brouillax’ds. Je crois que cest de TAderbeidjan qu’il 
a adresse sa seconde epitre au Khorassan , car ces vers 


Jl?3 




<X3( 




^ — j Ij Oj' 


Qiiolqae «es deux proches , ma ;t^Le et mes aihs s<uenl cn 
dehors du Chitrwan, je trouverai dans le Khorassan Tequiva- 
lent (de ce que j’ai laiss6 chez moi) en biens el en honneurs\ 


ces vers, dis-je, prouvent quii les a ecrits ailleurs 
que dans son pays natal. Plus loin, il cxainine la 
route qu il pourra prendre afm de se rendre dans le 
Khorassan , et il dit : 

w 

aJII Lcicil 

^j\> 4,K-=>“Gaw jl Sj ^ 

1 Je prends ici le mot pour on 

com me il en a trfes souvent ia signification ; mais on pent aqssi le 
traduire par si^ et dans ce cas les vers cit6s doivent ^tre traduils « si 
(un jour) ines deux prochcs, ma ti^te et mes ailes sont hors du 
Chirvvan , etc. » 
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py^ ^j>j (sy^ 

j L 

jiyt^ ^ — k — j JUJ ^ J— uy^ 


Je porlerai danfi ]e Khorassan ies habits do 3a relraile, et, 
Dieu aidant, j'y serai a Tabri de la persecution et des vicissi- 
tudes. Si je ne me rends pas dans le Khorassan par le chemin 
de Rer, j’al une autre route » je la trouverai en longeant la 
cole du Ghilan. Si je traverse la mer jusqu'a Pirpuchl^h, le 
versant (c est-a-dire Tautre versant) de ce mamelon me con- 
duira vers le Khorassan. Si je suis la plage maritime et que 
je passe a travers le Taberlstan, cest au Khorassan que je 
trouverai les Ir^sors des cavernes du Tab6ristan \ Si , par 
Amal, je porte les soupirs de mes esperances a Gourguen, 
ce n’est pas la, mais hien au Khorassan, que je trouverai le 
but que cberchc mon cceur. 

Plus loin il dit : 

— jL 

Commetous les Khorassaniens me prennent pour un iinqa, 
c’estla queje trouverai le Salomon gardien derunivers. 


^ Aucune province de la Perse n'est si renomm<5e pour ses trd- 
sors caches queleMazancUran ; c’est une reputation qui lui est reside 
flu temps des Divs. 
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Ce compliment est 4videmment adress6 au Sel- 
djouquide sultan Sendjer. Mais comme ce souverain 
restait rarement iongtemps dans sa capitale, Kha- 
cani, pr^voyant quil pouvait ne pas iy trouver, in- 
sere aussi un compliment k fadresse de son lieute- 
nant. Notamment, il dit : 






Coiiime c’^dst am /^seur clti Ehorassan q^e reside la puis- 
sance du sullan Sendjei% c’esLdan^s Je IChorassan aussi que 
je trouverai le subroge du sultan Sendjer, 


Je ne crois pas qu’ii ait jamais execute cette inten- 
tion ; au moins, rien dans ses ecrits ne nous indiqiie 
quil ait visite le Khorassan. Sa pidte Tattirait vers 
Toccident. Le Cadeaa des deux Iraks nous a con- 
serve un itin^raire tr^s-ddtailld de son voyage. Nous 
y voyons que par le Houhistan, infestd k cette 
^poque par des bandes de voleurs > le poete , tout 
en se plaignant du soleil et de son ardcur, se rendit 
k Hamadan, residence du Seidjouquide Mouham- 
med, fils de Mahmoud. II se fit pr&enter k ce prince, 
et nous trouvons, dans son itineraire poetique, un 
eloge de la cour de ce prince et de ses troupes. Ha- 
madan fit une bonne impression sur Khacani. II y 
resta assez Iongtemps , comme il le dit lui-meme dans 
son 41oge de cette capitale de Ilrak. Entre autres 
choses, nous y lisons : 
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Coaiiiie tn as elu Hamadan pour ta residence, lu t;n 
adoplas aussi ies coulumes. 


U parle du commerce etendu de cette vilie, des 
nombreuses caravanes qui s’y rendent de toutes 
parts, et ii loue beaucoup ses vastes bazars converts. 
C’est pendant sa station a Hamadan qu’il fit la con- 
naissance de i’iman Mudjd-Eddine Khalil, de ses 
enfants qui portaient les litres de Fakhr Eddine et 
dTmad Eddine. II parle aussi avec beaucoup d’^loges 
du Melik-Qul-Ghouzzat-Kafi Eddine-Ahmed, deMudj 
Eddine-Aboul Qassina, fils de Dja'fer CazTini, et de 
i’iman Razi. Je mentionne tous ces personnages, peu 
connus du reste; dans un cas donnd, cela pourra 
aider ii relrouver i’^poque oh ils vecurent. KMc^ni 
quitta Hamadan probablement au printemps , car 
nous lisons dans une piece intitulee : Nouvelle plainte 
conire le soldi et louanye de Baghdad ; 

tsj' — 0--J 

En v4rite, qu'est-ce que Ton a du voyage, s’il ue devoilc 
pas les beaul6s du printemps? 

La capitale des califes fit une impression pro- 
fonde sur le poetc ; aussi comraence-l-il son ode 
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louangeuse adressee k cette vilie par cpt exoi'de re- 
m arguable : 

Tu vois une vilie (puissanle) coniine la pens6e d’un sage, 
point saillanl enire tons sur la face cle runivers. 

Khac^ni cousacre plusieurs chapitres de son iti- 
neraire i la description de Baghdad^ 11 parle dii 
Tigre, du faubpUrg de KLerkli , des nombreuses em- 
barcations qui sillbnnenl le fleuve et du palais des 
khalifcs. T1 adresse des louanges a la dynastie des 
A'bbassides et au kbalife rbgnantMuqtafi, de meme 
qu’aux saints et aux savants de la capitale. Parmi 
les persomies qu’il honore de ses louanges, nous 
notomerons le fils du kbalife Chebab Eddine-Abou 
Nassr Youssouf et son frfere Fakhr Eddine, I’iman 
AbouHassan, fils de Kbili, I’iman Fakbr Eddine- 
Ahmed, Zia' Eddine etAbou Fazl, Mohammed Sa'd 
Acbdri. Ayant accompli un pblerinage au tombeau 
d’A'iy, il part pour la Mecque et enire dans le de- 
sert. Mais la premiere impression que fit sur lui la 
nature imposante de cet oedan sec est loin de se 
traduire en vers aussi dloquents que ceux qu’il lui 
adresse a son retour de Syrie et qu’il dedie Dje- 
mal Eddine de MoussouL Cette pidee, d’une grande 
beautd, est un peu longue, ce qui la rend trds-ine- 
gale dans sa marcbe. L’inspiration du poete lui fait 
qixclquefois ddfaut, et il la r cm place fort desavan- 
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tageuseoieat par des figures de rh^torique. N^an- 
moins son commencement est trfes-remarquable : 

C’eslla lisiere du desert, entres-y et aspire son parfum, 
le Teriak du Satnoun. 

Par Berkeh, Betha et le mont A'rafat, KhScSni 
se rendit la Mecque. Chemin faisant, il adresse 
quelques strophes aiix Ghazis, defenseurs de I’islam, 
aiix muezzins, il decrit le mont Rehmel et Mouz- 
daldfat, endfoit situ6 enlre I’AVafat et Samma et 
tr^s-r^v4re par les mustilmans. Arrivd au but de son 
voyage, son cceur s'^panche en louanges adressdes 
a tout ce qu’ii y voit. Il decrit la Pierre Noire , ie 
puits de Zemzera, i’aqueduc dore, les monts Mar- 
veb et Safah, entre lesquels les pMerins doivent 
courir; et enfin il adresse au temple de la Mecque 
plusieurs odes lo uangeuses. Les quassidHis ecrites 
en I’honneur de la Kaaba, tant en persan qu’en 
arabe, sont evidemment aussi de cetto ^poquo. Il 
est difficile d’analyser ces pieces , et quoique elles 
soient riches en beauffis litteraires , elles ne valent 
pas la peine d’etre traduites, ne presentant de Tin- 
ter^t qu’aux musulmahs pieux. Le poete aspirait evi- 
demment A produire quelque chose de semblable 
aiix moailaqats, et j’aivu, dans un commentaire de 
Khacani , queses poesies enrent aussi I’honneur d’etre 
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suspendues au temple de la Mecqae. Arrive k M4- 
dine, ii decrit la foret des palmiers, la villei le 
tombeau du Pi’opbiste, lui adresse quatre odes et 
pretend meme avoir eu i’honneur de lui reciter 
ses vers. 

Khac^ni quitta le Hedjaz avec une caravane sy- 
rienne et se rendit par Damas ^iMossoul. Le chefde 
cette dernifere ville, le roi des vizirs, Djemal Ed- 
dine, le recut avec beaucoup de distinction et ie 
combla de riches cadeaux. Au nopabre dp qes pre- 
sents , il lui donna une bsgue talisman qui devait liji 
porter bonbeur, et qui, tout an contraire, lui attira 
la disgrace d’Akhistan a son retour dans le Chirwan. 
Khacani ne tarit pas de louanges sur cet homme ge- 
nereux; il lui a dedie une foule de pieces de vers 
et, comme nous I’avons deji dit, son ode sur le 
desert, De Mossoul, Khacani se rendit a Ispahan. 
Dans cette ville cdl^bre par le grand n ombre de 
ses savants et de ses poetes, I’iHustre Cbirwanien 
fut aussi trfes-bien rc 9 u , quoique ies habitants d’ls- 
pahan se crussent en droit de lui garder rancune. 
On attribuait ^ son influence ce quatrain malicieux 
de son 4i^ve Mudjir Eddine de Beloqan : 

j<iv— jLS^ 

K«jmu 
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Jc me suis dii que c est clans Tlrak que Tame puise sa 
force, que cest de ses mines que Pom exlraitle rubis de la 
Comment. pouvais~je savoir que les habitants d’lspa- 
han sont aveugles malgrd lout le siirmek (manganese) que 
Poll trouve a Ispahan ? 

Un poete de cette ville, Djemal Eddine A'bdoul 
B;ezzaq, ayant eu connaissance de ce quatrain, y 
repondit par un sixain beaucoup plus fort, niais 
infmiment plus grossier. En voici le texte , qui , du 
reste, noffre aucune dilBculte : 


* 




J&L— 


Khacani s’ est empresse de se clisculper de ce soup- 
gon. Dans sa grande quassid&h, ecrite en Phonneur 
d’Ispahan, que nous publierons dans la secondc 
partie de ce indinoire, faisant une anagramme du 
nom do son el6ve Madjivy et ie d&ignant par Ba- 
djlniy « repousse de Dieu, )) il dit : 

((Le dive I’epouss^, voleur de mes vers, se per- 
mit de d^passer la limite de ses forces, dans son 
epigramme sur Ispahan. Aussi ne se Ifevera-t-il pas 
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avec un visage blanc au jour du jugement dernier, 
iui qiii osa noircir le cou d’Ispahan.» 

Nous ignorons combien de temps Khacani res la 
dans celte viile, oii il arriva probablement en 55^ 
deTh^gire^ Les honneurs etles compliments quon 
avait prodigues a Khacani a Baghdad, k ia Mecque, 
a Mossoul et Ispahan , pouvaient tourner une tete 
moins impressionnabie que ne i’^tait celle du poete 
du Chirwan. II iVest done pas etonnant qu ii revint k 
la com* de son souverain beaucoup plus vmn et plus 
susceptible qu’il n*en dtait parti. II nous donne iui~ 
meme k mesure de ia haute id4e qu’il avait, k cette 
epoque, de sa personne, car il me semble que ia 
piece que je vais citer, et que j’extrais du Cadeau 
des deax Iraks, devait etre ecrite peu de temps 
apres son retour dans sa patrie. Voici cette piece 
curieuse : 


^ 









' Je (lis probablement en 552 , car, dans sa quassidfeh d’Ispaban, 
il ditque, eu 55i, il tHait h Mossoul; or ii est certain qu’il y re<<ta 
assez longtcmps. 
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^iii - 4> ^ l^^i PM« — ^L» i..iiai^W 

■<X 3 X— MpW 

4X-.P. j ^ 3 **^ l>^..-..»w 

<Xpp:^ 

<X-iiigU 

<iX.— A — ■»> ] 1»— ij Sr <3 

C^ll A>» ^ J* ^ pp ^ <5v»*? I I 1 ^ 


Je n’ai pas d’^gal sur ia terre, personne au inonde nc 
possMe une pair ole sembkble a la mienne; cest pourquoi 
tous ceu3c qui sinkressent aax mots' voilfe yiennenl me 
demand er les secrets de Teloqnence. J’etais un atome de 
levain da g^nie, et je siiis devenu iin soleil afombre de riu- 
telligence. Je suis le soleil de la parole, je gouverne ie 
monde, et ces petits poeles ne sont que des limes. 11s sont a 
irois degres au-clessous de moi , et iis osent lever leur tele 
nu-dessus de la mienne. Quoique la lune ait de la lumi^re, 
meme en Tabsence du soleil , cependant en sa presence elle est 
commeborgne» et si ,.sans moi, on les prend pour des lunes , 
iis ne sont rien des qa’ils se trouvent a c6t6 de moi. 


Pour se donner encore plus d’iniporlance, ii ima- 
gina que Kliizr iui apparut pendant son voyage, 
qu’il lui recita ses vers et que sa po^sie fut trfes- 
applaudie par ie proph^te errant depuis tant de 
slides. Le roi eut vent du talisman apport^ par 
KliScani; il le lui fit dettiander, mais ie poete re- 
fiisa do le livrer. Cette opposition a la volonle du 
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souverain, probabiement aussi les bruits propag^s 
par ses ennemis sur son d^sir de se mettre sous ia 
protection d’un autre prince, lui vaiurent une dis- 
gr£ice complete et un cruel emprisonnementdans les 
cacbots du chateau fort de Chabran. Du reste, Khd- 
cani lui-meme nous apprend le pr^texte de son em- 
prisonnement. Dans sa c^lfebre quassidfeh connue 
sous ie nom de HabssiM, que nous publierons dans 
la seconde partie de ce mdmoire, ii dit : « Si menie 
je buvais du vin, je I’aurais merits. Je sius au paradis 
et je bois, c’esl puf et c’est permis. » 

Hammer, d’aprfes Douletcbab de Samarcande, 
croit que ie poete a ete emprisonnd avant son 
voyage i la Mecque; mais cette supposition me pa- 
rait 6tre entierement gratuite , et , selon moi , rien , 
dans les ecrits du poete , ne semble I’indiquer. Au 
contraire , dans les pi&ces redigees dvidemment 
pendant son pMerinage, ii se plaint souvent de son 
sort, maudit les envieux et les intrigants qui le 
poursuivaient, mais il ne mentionne nulie part son 
emprisonnement. Ainsi, il raconte i son protecteur 
de Mossoui sa vie passee , et lui dit seulemenl : 

cjl .b> M~»- ^ 

J’ai et6 attache aux gens elevfe comine des astres, et j’ai 
eprouv6 mille injustices. 

De ni^me, dans les vers que nous venons de 
citer, Merits au commencement de son voyage, 
c’est h tort que quelques personnes prennent les 
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mots dans le sens de « prisons de 

Chirwan. n Ce n’est pas a Chirwan, mais ^ Gha- 
bran que le poete a 4te enferm^, et ces mots veulent 
dire simplement « murs de Chirwan , » comme je 
ies ai traduits, bien que Khacani emploie le verbe 
qui vent dire «mettre en liberty. » Un 
seal vers de son ode 4crite en prison pourrait don- 
ner le droit de rapporter cet dvenement facheux i 
r^poque de la jeunesse du poete. II s’adresse aux 
grands, ses persecuteurs , et il dit : «(!) mon Dieu! 
pardonne aux grands qui, sous I'influence du fiel 
de la puissance , n’ont pas hesit^ A prononcer ieur 
fie Dieu lUtniise sur ma jeunesse et sur mes esp^- 
rances. » Khsictei se seft dans ee passage du mot 
qui, & proprement parler, veut dire « ver- 
dure,)) mais qu’on emploie aussi dans le sens de 
wfratcheur » et de ((jeunesse. » On est libre de choi- 
sir la meilleure de ces trois significations; cepen- 
dant je crois que le poete parlait de la fraicheur et 
de ia jeunesse de son ame et non de celle de son 
corps , d’autant plus qu’il est presque impossible 
d’admettre qu’un homme aussi v4i’itablement remar- 
qu'able que Kb^cfini puisse se permettre de pai’ler 
de sa pei’sonne , comme il le fait dans son ode , sou- 
vent mentionn^e, s’il n’avait d4ja fourni beaucoup 
de preuves de ses talents et s’il n’dtait pas sur que 
lemondereconnaissait son genie. A la fm de sa quas- 
sid^h il dit ; 

« Je suis grand, je sins du nombre des esprits. 
Je suis du raonde ooculte et je suis saint par ma 



183 


MfiMOlKE SUR KHACANI. 
naissance. Comment est-il done possible que mon 
§tre puisse se laisser subjuguer par la matiere . . . ? 
Je suis Khac^ni, ie roi du royaume de la parole, 
et dans la trdsorerie de mon Eloquence , un seul 
point iumineux vaut le revenu de cent khacans . . . 
Si dans les sept climats il se trouve un homme 
capable de dire deux vers semblables aux miens, 
que je devienne infidye, et que le Daroul Qonni- 
indmhh soit pour moi la mosqu4e d'Atjsa, Je ne 
tournerai pas ma bride par craiiate de oeux dout 
les antes sont aembfebles la eonduite d’Abou La- 
hab, car rdtrier de Must^ipha est devenu mon. But 
et mon refuge. Par ia bienveillance d’Aboul Quas- 
sim, distributeur de bienfaits et prophfete deDieu, 
les rois de I’entendement sont mes serfs, » 

Cette meme pitice contient enfm un vers qui 
montre clairement que Khacani n’etait plus jeune 
quand il fut mis en prison, car, aprfes avoir donn6 
quelques details sur son passe, il ajoute : «Mon 
ind^pendance de vous, hommes grossiei’s , ne date 
d^j^i pas d’aujourd’hui. » Cette ode dlegiaque nous 
fournit quelques d6tails curieuxsur la manifere dont 
on traitait ^ cette epoque les prisonniers d’Etat dans 
les cachots des Cbirwan-cbabs. Ils etaient mis au 
secret absolu, et non-seulement on leur mettait des 
chaines aux pieds et aux bras, mais leurs jambes 
etaient prises dans deux pieces de bois massives 
appel^es kandili sOvtS'. De plus, on entoucait le de- 
tenu d’espions caches, qui avaient poiu' mission 
de rapporter au chab les lamentations et les paroles 
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de col fere qui pouvaient sechapper de la bouche 
des prisonniers. Get fetat de choses a peu cliangfe 
jnsqufe nos jours dans TAsie cenlrale, la Perse et 
une grande partie de la Turquie. 

Nous ne savons ni quand ni comment Khacani 
sortit de sa, prison, En genferal, la vie du poete 
depuis cette fepoque jusqu’a sa retraite fe Tebris 
est presque inconnue, Ainsi, nous ignorons si c’est 
avant ou aprfes cette epoque qu’il a perdu son fils 
Rechid , pleurfe dans deux longues felegies. Ces pifeces 
ne presentent rien de bien saillant. EHes nous ap- 
prennent que ie pfere faisait grand cas des talents 
de son fils, car il dit de iui, dans la premifere 
elfegie ; 

C’elait une perle cle science et un tresor pay6 chaque jour 
que inon RechicL C’etaifc un quibUli pour sa mere et uii di- 
recleur pour son pere quo mon Rechid. 


' La seconde felegie nous apprend que son enfant 
avait des frferes et qu’il est mort dans sa neuvifeme 
annee. Ainsi Khacani dit dans un passage de cette 
eiegie : 

Joseph esl perdu pour ses freres, un soleil a disparu du 
ciel ^toile. 
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Nous iisoas pins loin : 

i3^ 

II ne lit pas neuf tours entiers, les ann^es de sa vie 
n’avaient pas parcouru un cercle ferme. 


Tout ce que Ton salt de positif sui' les derni^res 
annees du sejour de Khacani dans sa patrie, c’est 
quii y resta assez longtemps potu' a^sister 4 ia Iriste 
fin d’Akhistan, dont il a pleure ia mort dans une 
ode trfe-longue ei trSs-froide, G’est probablement 
sous ie rfegne de son successeur que, trfes-age deja, 
il se transporta a Tebris pour y passer le reste de 
ses jours, loin de ses protecteurs et de ses detrac- 
teurs. Ici vient se placer un episode de sa vie in- 
lime, la perte de sa femme, qui a inspire au poete 
trois pieces de vers, dont la premiere est evidem- 
ment ecrite pendant la maladie de sa compagne, qui 
a dure vingt-six jours, Je ne reprodiiirai en entier 
que cette premiere (^egie, parce quelle me paralt 
remarquable par Texpression vraie du sentiment 
douloureux qui fa inspir^e. De toutes les poesies de 
Khacani, c’est peut-etre la seule, selon moi, ou il 
apparait tel qu on aime h se Fimaginer, c est-^-dire 
un homme bon et sensible. La douleur lui fait 
oublier son erudition ; sa poesie ne brille pas par 
des locutions difficiles a interpreter, ni par des 
artifices grammaticaux, mais eiie va droit au cceur 
du lecteur et elle I’interesse pour un malheur do- 

i3 


IV. 
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mestique dont sept si^cles nous s4parent. Eii voici 
le texte : 


cx.,mw^Li» ^ 

CLWU< o\^ uA-JaJ ^ 

^<X,— i w J 5 

Cil-Aiw) (Sj^ ci 

^La-a-hA-^ CdW* 

yt t mhymm J K ^ ^ jfJSaM |>S>>>| H 4^Sh04^ 

^l i w Xi..(S ^ Osn-JC-^ OVi.J> ^ 

yS 3 X— it5 
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a 
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u 

^j^V.iii»,' S ft»» ^ j ^— ■^. A ^ 

(^J i ^ b ^ 

ytirs- Qt*S^ CXMAhjI^ 

iA m » A — «»*0 ^ j \ Anww 4 W 3 ^ < 3 ^ 

J d)wi^ 




iIjLa..^ (j^Mi 






Je vois le monde sans attraits et je ne puis I’envisager 
sans douleur. Sans le plaisir de te voir, essence de ma joie , 
il m’est impossible de concevoir mon corps avec un cceur 

j 3. 
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joyeux. Sans les caresses, sources de ma vie, je nenlrevois 
pas de salut centre I’ardeur de mes douleurs. Mon cceur ne 
vivait que par les Emanations de ton parfum , etil m’est im- 
possible de concevoir que mon coeur en soit privE. Sans ta 
douce haleine, amie familiEre de mon ame, la vie de mon 
anie me parait incolore. Comme une colombe, je n’ai sous 
mes yeux rien que ton nom, et je ne verrai que lui pendant 
reternilE. Sans ta laille de cyprEs , sans les boucles touffues 
comme le feuillage de buis, je ne vois plus de jardin dans ce 
monde. Sans loi, il ne reste plus pour moi sur toute la 
face dll cied un seul rayon de soleil. Je ne Irouverai jamais 
au fond de mon coGur ni joie, ni bonbeur. En pensant a loi, 
je no vois dans le miroir de mon coeur que des nuages de 
Tame, et jusqu’au moment de noire rencontre dans Paulre 
monde, mon coeur ne congoit plus de fElicite dans celui-ci, 
En ouvrant les IrEsors de mon coeur, je n’y vois que ton re- 
flet. Si la maladie devait prolonger ta vie , ta maladie mEme 
me paraitrait facile a supporter. Tu me dis de prendre une 
autre femme. Ohl ne parle pas ainsi, je n’en vois pas la pos- 
sibilitE mEme en imagination. Me voir joyeux sans toi; Dieu 
me pardonne si je puis Tentrevoir mEme en rEve. Le coeur 
do Kliacani ne demande qu’une chose, c’esl de ne plus voir 
un visage de femme. Maintenant, il faut que je dise a mes 
ennemis le desir de mon coeur (car pour des amis, je n’en 
vois guere) , que celui qui te pleure soit enseveli dans la terre 
de TEbris; hors de tes ceudres, je ne vois pas de limiles a 
mes douleurs. 

8 

Dans la seconde 614gie, ie poete esl affaiss4 sous 
ie poids de son malheur et 6voque, dans son sou- 
venir, son bonheur passe. Nous traduirons quelques 
vers de cette pi^ce pour en donner une id^e : 


r— 
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J'avais un ami fidele'dans le pays, j’avais une existence 
Iranquille, un mauvais ceil m’aper^ut et me langa ses fleclies; 
aulrement ma position 6tait resplendissantc. Mes levres el 
mes dents prononqaient toujours : sois beni, car j’avais un 
ami. J’avais a compter les tr^sors du bonheur, pas un de 
nies doigts ne restait sans emploi. Je possMais un 6lre sem- 
blablc au soleil, ie sourire sur les levres. J ’avais un tdmoin 
qui circulait dans ma poilrine; je n’^^ais pas sans coeur avujc 
un pared ami; j’avais un coeur et un compagnon d’infor- 

tune. . . . Avant que, par mon triste sort, fut venu 

Taulomne de la douleur, j’avais aussi le prinlemps dans le 
jardin de mon ca?ur. 
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La troisifeme et dernifere 41egie est, selon moi, 
la plus faible, et je n’en citerai que queiques vers, k 
i’appui de ce que j’ai dit surla makdiede la femme 
de Khacani : 


wb ' 

0-5>l ouiw( 


Et il termine ainsi cette pi^ce : 

II est venu Ic temps de dire le dernier adieu a ma fleur 
nouvellement eclose, car elle se propose de quitter le jardin 
deson gardien. Ma pleine lime disparut dans la vingt-sixitoe 
nuit; fais-y attention, gardien, ce sent les nuits dcs derniers 

adieux! C’est dans le Cliirwan que le serpent creusa 

sa route souterraine; c’esl a T6bris que la maladie enleva 
an gardien son tr6sor. » 

Dans ces deux derniers vers , Khdc^ni profite de 
la ressemblance de son des mots ^5^ el dont 

I’un veut dire « tr&or n et I’autre « souterrain » , et 
du double sens du motjU j , qui veut dire ama- 
lade » et « sans serpent. » 

D’aprfes Dpuletcbah, Khacani mourut k Tdbris 
en 582 de I’hegire; Hadji Khalfa, dans son Taqwim, 
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cite aussi cette date. M. Dorn , dans le Catalogue des 
rnanuscrits et des xylograplies de la Bibliotlifeque 
imperiale de Saint-P^tersbouFg (p. 829 ), dit que 
Khdcani est mort en 586 = 1190 , sans indiquer 
la source oil il a puise ce renseignement. Zein el- 
Abeddine , de Chirwan , dit , dans son voyage intitule 
Riaz ous-Siak^, to-l****!! (jbl^ , que le poete est mort 
cn Sgo, et il ajoute que, d’aprfes le Nafahat, cet 
^v^nement a eu lieu en 69 5. J’ai prouv4 ailleurs 
que cette d^nifere date est la plus probable, car 
Akhistan dtait encore vivant en 583, et comme 
nous avons vu que le poete a ^crit une ^I4gie sur sa 
mort, il ne pouvaitpas mourir lui-meme avant cette 
date. (VoyezBaiietin scientificjiie de I’Acaddmie deSaint- 
Petershonrg , t. XIV, n”’ 28 et 2 4, iSSy.) RbaciAnia 
4t^ enterr4 ii Sourkhab, faubourg oriental de Te- 
bris. D’apr5s Douletchab, son corps reposait entre 
ceux de deux autres poeles ; Zabir Fariabi et Cha- 
bour Mobammed Ecbberi. Actuellement il ne reste 
plus de traces de sa tombe. Deux vieillards qui se 
rappelaient encore , en 1 855 , le grand trerablement 
de terre qui a d4vast4 T4bris, dans les trente. der- 
ni^res annees du xvni° siibcle , et qui a surtout bou- 
leversc le sol de Sourkbab , m’avaient dit avoir eu 
connaissance, dans leur jeunesse, du tombeau du 
poete cbirwanien. En 1 856 , j’ai fait faire desfouilles, 
d’aprfes leurs indications, dans le cimetifere abandonni^ 
du faubourg oriental de Ttibris; mais aucune des 
pierres tumulaires extraites ^ cette occasion n’avait 
le moindre rapport k Kbac&ni , quoique deux d’entre 
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elles portassent des inscriptions en lettres cufiqiies 
encbevetr^es, et pusserit bien etre du vi° si^cle de 
I’h^gire. Pendant sa longue existence, Rhacani s’est 
trouv4 en rapport avec les hommes les plus dis- 
tinguds du monde musulman. Dans le cours de 
cette notice, nous avons mentionn^ les noms de 
quelques-uns de ces personnages, et, pour com- 
pleter cette liste , nous dirons qu’on trouve, dans ses 
oeuvres, des 4pitres adress^es aux Seidjouquides 
Mouhammed-chah et Giath Mouhammed , enfants de 
Melik-chali, ^ Djelal Eddine Kliarezm-chah et au 
Chirwan-chah Feribourz, de meme qu’A sa femme 
Ildjitchaq. Les vizirs auxquels il a adresse des com- 
pliments rimis sont :Razi Eddine AbouNassr,Roukn 
Eddine Mouhammed, Zein Eddine etMoukhtar Ed- 
dine. Parmi les poetes , il n’etait en rapports directs 
qu’avec Watwat et Afdal Savoui. 

On ignore si ie poete a song4 lui-metne ^ faire 
line collection de ses oeuvres, mais il est permis d’en 
douter, card y a un trop grand nombre de manus- 
crits qui different enti’e eux par la disposition des 
pieces. Il n’y a que le Toahfet qui ne varie presque 
pas ; aussi je crois que c’est la seule partie des oeuvres 
de Kliac^ni dont i’arrangement ail et4 arret^ du vi- 
vant de I’auteur. La seule chose que les copistes se 
permettent regard de ce recueil, c’est de ieplacei’ 
tantot au commencement, tantdt la fin des oeuvres 
de Rhacani. Les autres parties des poesies de Rli^- 
cani sont tout ^ fait ^ la merci des scribes. Non-seu- 
lement ils changentl’ordre dans lequelse suivent les 
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distiques , mais souvent encore ils font de IMrudition 
en rempla§ant par d autres les expressions du poete. 
Ainsi , dans une petite piece que nous avons cit4e et 
ou Khacani deceit T^tat piteux dans lequel ilavait 
quitte sa patrie,il emploie un mot du patois 
qui veutdire ((rossen; ses savants copistes, voulant 
ennoblir le style de Vauteur, font de sa monture 
inoffensive ia phrase arabe , qui n a presque 
pas de sens dans les vers de Khac&ni. Quelques-ixns 
dentre eux arrangent les pieces d’apres leur con- 
tenu, sans trop regarder si ie poete change oU non 
de rime dans ses morceaux, D'autres , se tenant sfric- 
tement a I’ordre alphabetique tantot des rimes, et 
tantot des rMifs, oiiil y en a, morcelleot les pieces 
eci’ites surun memo sujet. Ainsi, des quatre exem- 
plaires des ceuvres de Khacani conserves a la Biblio- 
theque imp^riale de Paris , le meilleur, selon moi, est 
le numero 4i de la collection Bruix, quoiqne toutes 
les legendes qui devraient se trotiver Ma. t^te des 
pifeces de vers soient laiss^es en blanc. Darts ce ma- 
miscrit, les elegies snr la mort de Reschid, fils de 
Khacani , doivent etre cherchees dans trois parties dif- 
f^rentes du volume. II n y a pas d’autre moyen de re- 
medier k cet inconvenient que de rechercher la plus 
ancienne copie existante des ceuvres du poete chirwa- 
nien , la purger des fautes d’orthographe et la publier* 
A ma connaissance , ni en Europe, ni en Asie, per- 
sonne n’a songe k imprimer ni m^me ^ iithogra- 
plner les oeuvres completes de Khactei. Dans le 
Journal asiatique del’Inde britanniqiie, on imprimait 



194 AOtJT-SEPTEMBRE 1864. 

parfois des passages plus ou moins longs, extraits de 
Khac^ni ; ainsi , par exempie , nous Irouvons quelques 
vers dans les numeros de janvier et f^vrier i 845 , 
aux pages 2 2 9, 2 4 4 , 3 5 6 et 4 1 5 ; roais ces passages y 
sont donnas sans varianleset sans traduction. Ce n’cst 
qu’eh i 855 que le savant professeur de person au 
college d’Agra, Mirza About Hassan, a eu I’cxcellente 
idde d’anlographier le Tonhfet el-Araquem. Je dois 
k I’obligeance de M. Mohl la communication de ce 
livre rare et curieux, et, comme il me parait etre 
assez peu connu, car je ne I’ai trouvd cite nulle part, 
j’en donnerai ici une description succincte. 

Le savant editeur dit, k la premiere page, et il 
le repute dans une introduction rimde, qu’il I’a an- 
notd et collationn6 lui-meme sur plnsieurs exem- 
plaires, et il est k regretter qu’il ne se soit pas ex- 
prim6 plus explicitement sur le nombre et I’age des 
maniiscrits qui lui ont servi pour ce dernier travail. 
Le volume du Tonhfet, litbographie , est un in-octavo 
de 2 2 2 pages ; le texte commence 4 la page 4 par les 
vers tiiUS et se continue sans interrup- 

tion jusqu ’4 la page 3 2 , consacree k une note ; puis il 
est encore interrompu 4 la page 1 o 1 pour la mSme 
.raison , et il Unit 4 la page 222 par le vers 

iUS". Ce recueil me parait etre tr4s-complet, 
et il est conforme , dans la succession des morceaux , 
4 I’ordre adoptd dans les meilleurs manuscrits que 
j’ai eu I’occasion d’ examiner; seulement la satire 
centre A’boul-Oula a 4te exclue par I’editeur d’Agra. 
Son Edition etant destinde 4 I’enseignement, cette 
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exclusion s’explique d’elle-m^me. Les notes occupent 
toiitesies marges des deux cent vingt-deux pages, de 
plus il y a un feuillet inlercald entreles pages 6 ety, 
et quatre feuillets places k la suite de la dernik’e 
page du toxte. Ces explications sont, pour la plupart 
du temps , fort instructives et tr&s-utiles pour le lec- 
teur, mais quelquefois elles sont Irop courtes. Les 
variantes sont nombreuses et recueillies avec soin, 
mais souvent oh ne comprend pas pourquoi I’^di- 
teur a ponserv^ une legoa ^videmment &usse , en re- 
Idguant celle qui erst Sonne dans ies variantes, Ainrf, 
pour n’en citer qu’uhe ou deux ah. hasard, nous 
lisons a la page 2 7 : 


25 ^^ 


et, dans la variante, le mot j;> est remplac 4 par 
seul exact, sans aucun doute, car il n’y a pas d’a- 
raignees a deux pattes. A la page 1 1 2 nous lisons : 

Oi_Mit ^Lssiu! oulX^ 

et, dans la variante, les mots sont rempiac 4 s 

par oolsCi?, ^videmment aussi les seiils vrais, car le 
poete compare leterriloire de la Mecque auciel , dont 
ie pole est le temple de la Kaaba.L’ 4 criture duYolume 
autographic est une espCce de cliikastkli trCs-lisible. 
Assez souvent le docte professeur place des signes- 
voyelles pour indiquer la lecture correcte; mais le 
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tecMid ne jouit pas de sa faveur. En vrai poete per- 
saxi, il ne femploie qu’^ son corps d(Jfendant, et en- 
core n’esl-ce que dans les mots tels , par exemple , que 
ou Toxipourrait bien s’en passer ^ La ponctua- 


^ Je sais trfes-bien que le savant ^diteur s’est conform^ en cela h 
I’usage gdnAfalement adopts par les scribes persans; mais, dans un 
ouvrage destine k renseignement, on pourrait bien, en faveur du 
lecteur, se d^partir do ce syst^me, aHn de lui faciliter ia compr^lien- 
sion d’un auteur assez difficile. Pour ne laisser aucun doute sur le 
sens et la portee de mon observation, on na qu’a scander les buit 
derniers vers du Toulijet el~ Araquein^ termin<§, comme Ton salt, 
par une dpitre louangeuse adressde ^ Djemal Eddine de Mossoul. 
CesverssontdumfetreditcJ^tjc^ ; cemkreasixpieds, 

c'est4-dire quecliaquemw^ra' est composd dedeux et dbin 

(Voyez Journal asiatigue , cabicr de mars 1 848 , M^moire de 
M. Gaccin^de Tassy sur la prosodie de TOrient musulman , p. 2 33 et 
note I de la m6rne page.) Je commencerai par transcrire et par tra- 
duire ces vers ; 


ofi 

3L — .,~j 




Que son essence soit limage de la justice et que sa vie trouve un sontien 
dans I’dquitd ; car rien , dans Ic monde religleux , n’a une existence aussilongue 
que la justice. Que la lumiere des lumieres brille sur sa tdte, et quo le Sei- 


Ce vers est ainsl reproduit ckns rddition d'Agra; mais dans d’autres 
manuscrits on lit yi au lieu de^T^ et jel’ai traduit comme s’il y avait yi^ 
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lion des iettres qui portent des points est trfes-'Cor- 
recte, etTeditear ne pent encourir, en aucune lagon, 
Tanath^me connu qtie Mir A'ly Chir Novay alanc^ 
contre les copistes qui font d\in ceil iin aveugle , en 
omettant un point. UhonorabieMirza AboulHassan 
rendrait un tres-grand service aux amateurs de la 
littefature persane s’il publiait, de la meme mani^re 
instructive et cori’ecte, les autres poesies de Kha- 
cani. 

Hammer a compare Kbaclni k Pindare.Gettecom- 
paraison ne manque pas de v^rit^, mais il ne f^t 
pourtantpas la prendre la lettre. A Pindare eomnx^^ 
k Kh^cani on reproche fobscurite deleur style; mais 
ces deux obscurites sont de genres trfes-diflerents. 
Le cbantre des vainqueurs aux jeux olympiques est 
difficile a comprendre, coinme fa tres-bien remar- 
que son traducteur francais, M. Tourlet, a cause de 
noire ignorance des localites , des moeurs et des id4es 
d’une soci^t^ trJjs-differente dela notre. On peut etre 
sur n4anmoins que le^ Grecs anciens comprenaient 

gneur des Seigneurs lui vienne en aide. Dj^braii dit amen , amen k cette 
priere, en signe de son exaucement. 

On voit facilement (jue site du mot n’avait pas de techdid, 
comme c’est le cas dans rddition d’Agra, il ne serait pas anssi facile 
d’elablir la Scansion du sixifeme mmra de la pibce citde. 11 en est de 
mfirae dclVi^muni du media, qui compte double dans la scansion, 
comme le techdid, et que, trbs-souvent aussi, les seribes odentaux 
omettent de marquer. Ainsi le dernier missra de la pi bee que^ous 

venous de citer serait diCGcile k scander, si IVti/' du mot ne 

portait pas de media. 
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facilenaent les odes de Pindare, tandls que les Per- 
sans eux-joiemes ne peuvent lire KMcani sans 
un commentaire , bien que ni les iocalites, ni les 
moeurs, ni meme la langue, n’aient assez varie pour 
expliquer ce fait. La difference git dans la nature 
menae des deux genies. Celui de Pindare est, si je 
puis m’ exprimer ainsi, plus europden, et par con- 
sequent plus clair. Dans son imagination, comme 
• dans celle du poete du Ghirwan , les images se pres- 
saient en foule et se suivaient trfes-rapidement; mds 
le poete grec en retenait,grAce aux indications d’un 
gout sur, la quantite strictement necessaire pour 
donner du relief et de I’eclat au sujet qu’il traitait. 
Khacani au contraire , en surchargeant de figures de 
rb^torique ses vers, les rend ainsi fort obscurs et 
parfois m^me baroques. L’erudition est un autre 
ennemi de la clartd cbez ie poete cbirwanien. Pin- 
dare n’est ^rudit quen mythologie; les sciences de 
son ^poque n’entrent presque pour rien dans les 
difficultes qu’il offre i seslecteurs; cbez Khacini, 
c’est tout le contraire. L’astrologie, falchimie, la 
thdologie et presque toutes les sciences cultiv^es 
eh Orient, ii I’^poque oil il vivait, lui fouruissent 
des sujets d’allusions, de 'comparaisons el de figures 
de style, trfes-peu claires pour la plupart du temps. 

Ce n’est pas seulement au moral que les deux • 
poetes se ressemblent. Pindare, de m^me que'KM- 
cani , est mort trfes-lgd , et ils 4taient tous les deux tres- 
religieux. Le Grec croyait que ie dieu Pan s’^tait mon- 
tr4 cliantant son bymne. (Voyez Viilemain , Esscds sur 
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le gdnie de Pindare , p. Sg.jLe PersanprAtendait avoir 
ete appiaudi par deux propbfetes , Khizr et Mouh^iHir 
med. Us Ataient assez vains tous les deux. Nous avous 
vu A queis excAs de paroles la vanite pouvait con- 
duire le poete du Chirwan 'iPindare, infinimentplus 
modeste , se compare n^anmoins A un aigle. Dans 
la iv°NAmAeune, il dit: « Je sens toute la puissance 
que m’a dApartie ie sort arbitraire de i’univers, et 
dontle temps, Alamarche silencieuse , doit un jour 
manifester les elFets. » Dans I’lsthmique iii, ii dit que 
ctses hymne§ sont' la plus belle rdeompeuse^ eto,? 
Malgr^ toutes ces ressemblances , il existe entre les 
oeuvres des deux poetes une difference essenlielle. 
L’Alementdelatristesse manque compl^tementdans 
ceux des vers de Pindare qui nous sont parvenus. 
«La longue vie du poete, dit M. Villemain (p. Ao, 
1. c.), parait s’Atre ecoulee dans le culte des dieux et 
les succAs de son art, renommA par toute la GrAce, » 
Aussi le chantre des solennitAs populaires de rUellade 
ne nous apparait-il, dans ses hymnes, que radieux 
de bonheuri proclamant des hauls fails et dAcernant 
aux vainqueursl’immortalitA , quelquefois par la seule 
mention de leurs noms, dans des strophes pleines 
d’ Alans poetiques et de louanges harmonienses. Chez 
Khacani, au contraire, I’AlAment de la tristesse pre- 
domine et se mele A toutes les autres impressions. 
Je ne connais pas un seul morceau de ses poAsies oil 
i’on ne trouve quelques gAmissements de son coeur 
profond Ament uicArA par i’injustice des hommes, 
quelques echos plainlifs de ses soupirs. 
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Pour mieux caract^riser la nature du g 4 nie de 
KhActoi, j’indiquerai celui des poetes europeens 
dont le C(§lfebre Cliirwanien sembie se rapprocher 
le plus, selon moi : cost Victor Hugo. La dilKrence 
dessifecles et des milieux en etablit une autre assez 
considerable entre leurs deux genies; mais la force 
creatrice de la nature parait avoir k sa disposition 
un nombre limits de formes, et il ne serait pas 
etonnant ainsi de voir que le sol brulant de la Perse 
ait produit, au xifsifecle, un precurseur de i'un des 
plus grands poetes frangais de notre epoque. 

(La suite a un procKain caliier.) 


DOCUMENTS HISTORIQUES 

SOR LES TOD-KiODE (TDRCS), 

EXTRAITS DO PIEN-I-TIEN , ET TBADUITS DU CHINOIS^, 

PAR M. STANISLAS JULIEN. 

(SDITE.) 


DVNASTIE DES THANG. , 

La premiere annee de la periode Wou-te (618), 
du rfegne de I’empereur Kao-tsou, un Tou-kioue 
(Turc) nomme Ko-to-lo , du litre de Te-le, vint of- 
frir ses bommages 4 I’empereur. 

‘ Pien-i-tien, 1. CXXXI. 
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On lit dans la notice historique sur les Tou-ldoue : 
Les Tou-kioue, de la famille d’A-sse-na, etaieiit une 
borde du nord qui descendait des anciens Hiong"- 
nou. Ils demeuraient au midi des monts Kin-chan 
(Altai), et ^taient soumis aux Jen-jen. Leur race se 
inultiplia rapidement, et, a Fav^nement de Thou- 
men^, elle devint bientot forte et puissante. Son 
chef changea son titre en celui de Kho-han (Khan), 
qui est synonyme de Clien^ju^. Sa femme portait 
le titre deKho-tun (kbatoun ((prinoesse »), De trois 
c6t4s, ses ^l^tats ^talent voisins du royaume de Po-r 
hai; au sud, ils touchaient au grand desert. Dans 
les aiitres hordes, celui qui 6lait a la tete des troupes 
s’appelait Ghe^. Ses fils et ses freres cadets s'appe- 
laienlTe-le. Les grands officierss’appelaientChe-hou , 
Kiu-liu- tell one , A-po , Sse-li-fa , Thou-tchiui , Sse-kio , 
Yendiong-ta , Kiedi-fa , Ta-kan ; ils formaient en tout 
vingt-huit classes differentes; leur charge ^tait h6- 
reditaire et d'une duree illimitee. Les soldats de la 
garde s appelaient Foudi. Le khan avail 4tabli sa t6- 
sidence sur le mont Kin-chan. A la porte de sa 
tente , il avail fait dresser un etendard surmont4 
d’un loup en or. Quand ii ctail assis, il se tournait 
coristamment vers forient. A i’epoqiie des troubles 
de la periode Ta-nie (6o5-6i6) de la dynastie des 

^ Cest le Toumen-il-kban qui fut le fondateur du nouvel empire 
turc. (De Guignes, Hist, des Huns, 1. 1, part. 2 , p. 373 .) 

2 C’4taitainsi qu^on d4signaille chef des Hiong-nou. Chengyu si- 
gnifie ((large, grand ». On vent dire que par sa grandeur et sa puis- 
sance il ressemble au ciel (Khang-hi). 

^ G'est-^-clire , avail le litre de Che. 

lY. )4 
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Soui, To-ki succeda (a son pfere Ki-min ) sous ie titre 
de Chi-pi“khan. Un grand nombre de Ckdoois ai- 
lirent se mettre sous sa protection. Les Klii-tan, ies 
Ghi-wei\ ies Thou-kou-hoen et les Kao-tchang (Oi- 
gours) se soumirent tous i iui. 

Teou-kien-le , Sie-kiu-lieou ,Wou-tcheou-liang, etc, 
s’4tant regardes ies uns ies autres, se declarferent 
ses sujets et iui rendirent hommage, Le khan avait 
un million d’archers; depuis Vantiq;uil4, ies barbares 
n’avaient pas encore acquis une puissance aussi for- 
midable. L’empereur ICao-tsou envoya Lieou-wen- 
tsing auprfcs du grand khan pour faire alliance avec 
iui. De son c6t6, Chi-phkhan iui envoya Kang-chao- 
ii,dutitre deTe-le, pour Iui ofifrir deux mille chevaux 
et cinq cents soldats. A cette epoque, Tempereur, 
ayant pacific la capitaie , se montra fier de ses ex- 
ploits. Chaque fois qu’il arrivait des ambassadetirs , 
il les recevait la plupart dune maniCTe rude et ar- 
rogante. 

La premiere annee de la periode Wou-te (6i8), 
Ko-to-lo , du titre de Te-ie , vint offrir ses liommages. 
L’empereur ie re 9 ut a sa table dans le palais appeie 
Thai-khi-tien , lui fit entendre neuf morceaux de 
musique, et, le prenant par la main, le fit asseoir 
sur son siege imperial. Cette meme ann^e , la tente 
de Ghi-pi-khan se rompit d’eile-meme. L’empereur 
interrogea k ce sujet Siao-yu, du titre de Noui-sse- 
iing. Siao iui repondit : « Lorsque Wen-ti , de la dy- 
nastic des Wei, visitait Hiu-tcheou, la porte de la 
ville se rompit sans cause connue. Gelte meme an- 
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n^e, I’empereur Wen-timourut. Serait-ce un evene- 
ment du meme genre ? » 

La deuxi^me annee Wou-te (6 1 9), mourut Ghi-pi, 
khan des Tou-kioue ; il eut pour successeur son frfere 
cadet Sse-li-fo-che. 

On Ik dans la notice historique sur les Tou-kioue ; 
La deuxiime annee, Chi-pi, s’^tant mis ia tete de 
sea troupes, passa ie fleuve Jaune et arrival Hia- 
teheou. II se joignit avec un chef ennemi nomme 
Liang-sse-tou ; puis il aida Lieou-wou-J.cheou i en- 
trer dans Keou-tohou a^ee cinq cents cayaliers^ et 
se dispose A envahir Tha’i-youen, Mais, en ce mo- 
ment, il tomha malade et mourut. L’empereur en 
temoigna beaucoup de douleur. A la porte appei 4 e 
Tchang-io-men , il rendit uu decret par lequel il in- 
vitait ses nombreux officiers a aller se reposer dans 
un hotel du gouvernement, etil offrit des consola- 
tions ik ses ambassadeurs. Il charges lui-m^me un 
ambassadeur de porter i sa famille trenfe mille 
pieces de soie pour contribuer aux frais des fun^- 
railles. Gomme Chi-po-pi, fds de Chi-pi-klian , dtait 
trop jeune et incapable de succeder i son pfere, 
I’empereur lui donna le titre de Ni-pou-cbe, etlui 
ordonna d’alier demeurer du. c6te de 1 orient. 11 
confers le pouvoir supreme k Sse-ii-fo-cbe, son frfere 
cadet, qui prit le titre de Tchou-lo-khan. 

La troisifem^ annee de la pdriode Wou-te (620), 
les Tou-kioue ravagisrent les frontiferes. Touan-te- 
tsao, administrateur gdn^ral de I’arm^e, lesattaqua 
et les lailla en pieces. 
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On lit dans . la biographic de I’enipereur Kao- 
tsou : Le quatrieme mois de la troisifeme aiinee de 
la periode Wou-te (62o), Chi-min, roi de Thsin,li~ 
vra bataiUe i Lieou-woii-tcheon, dans i’arrondisse- 
ment de Ming-tcheou, et le vainquit. Wou-tclieou 
senfuit, et s’etant introduit parmi ies Tou-kioue, il 
sempara de Ping-tcheou. 

Le sepli^rne mois, an jour Kia-siu, le prince im- 
perial campa k Pou-tcheoii poor prevenir ies attaques 
des Tou-kioue. 

Au jour Ping-siu, Liang-sse-tou so mit k la tcte 
des Tou-kioue ct ravagea les fronti&res; mais il fut 
batlu par Touan-te-tsao , administrateur general de 
rarm4e. . 

. Remarque. On lit dans ianoticediistorique sur ies 
Tou-kioue: Tchoudo ^pousa de nouveau une prin- 
cesse de la famille des Soui, nominee I-tch^ing.Il en- 
voya un ambassadeur pour laire cdnnaitre ses in- 
tentions; ensLiite il etablit des rapports secrets avec 
Wang-chi-tcbong. Li-si-yu, administrateur general 
de Lou-tcbeou, decapita son ambassadeur, et s’em- 
para de dix inille animaux domestiques (boeufs et 
moutons). Tchou-lo alia au-devant de rimperatrice 
Siao, de la famille des Soui, et de Tching-tao, fils 
de Kien, roi de Thsi, dans la maispn de Teou-kien- 
te. Par suite de cette circonstance, il n omin a Telling- 
tao roi de Soui. Celui-ci suivait le caiendrier chi- 
nois; il etablit des magistrats et fixa sa residence a 
Ting-siang. Ses sujets etaient ap nombre de dix 
milie/Chi-min, roi de Thsin, phatia Wou-tcbeoin 
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Tchou-lo rasscmbla a Ping-lcheou deux mUle cava- 
liers de son frfere cadet Pou 4 i-che, et, pendant trois 
jours , il emmena de force, du milieu de ceite ville, 
tine multitude de femmes et de jeunes filles, sans 
que Li-tchong-wen , Tadministrateur general, eut pu 
s’y opposer. II chargea Kiu-kien, du litre deTe-le, 
de porter secours a son campement. L’ann^e sui- 
vante, ce dernier hii conseilla de prendre Ping-tcheou 
et d’y <^tablir Yang-tcliing~tao* li consulla les sorts, 
rnais, le i^esultat ayant ete d^favorable^ ses oiEciers 
iui fir€;nt des repTfeeutations pour qifil renongSt a 
son projet Tchoudo leiir dit: (cQiiabdxnon aieul eut 
perdu son royaume, ce fut grdce a fappui des Soui 
quillc coiiserva. Si j'oubliais ce service, cette con- 
duite me porterait malheur. Si les sorts out el6 de- 
iavorables, est-ce que les dieux ne ie savent pasi^ 
Mon parti est pris. » 

A cette epoque, il tomba une pluie de sang ; pen- 
dant trois jours, tous ies chiens du royaume Imrl^- 
rent pendant la nuit On les chercha sans poitvoir 
les trouver. Bientdt aprfes, iP tomba malade. La 
piincesse lui fit prendre une poudre appelee Oa-cki- 
san, mais il lui vint des furoncles et ii ne tarda pas k 
mourir. La princesse, considerant que son fils Ao- 
che-che etait faible et d'un esprit borne, laban- 
donna et ne voulut point le placer sur le tr6ne. Elle 
init k sa place son frhre cadet, To-pi, qui re9Ut le 
litre de Kie-li-khan. 

La quatri^jme annee de la periode Wou-te (621), 
les Tou-kioue penetrerent en Chine et y firent de 
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grands ravages. Hoai, roi des Hant-yang-kiun , et 
autres furent faits prisonniers. 

On lit dans ia biographie de .I’empereur Kao- 
tsou ; Dans le qnatrifenaemoisdelaqualrifeme annee 
de ia periode Wou-te , les Tou-kioue ravag^rent Ping- 
tcheou, et s’emparferent de Hoai, roi de Han-yang- 
kiun, de Tching-youen-cheou, du titre de Thai- 
tch’ang-k’ing (president du bureau des cer4nionies), 
et de Tchang-sim-chun-te, g4n4ralissime de lagarde 
4 clieval de la gauche. 

Le huitifeme niois, ies Toue-kioue ravagerent 
i’arrondissement de Tai-tcheou et s’empar^rent de 
Wang-biao-ki, administrateur general de rarm4e. 

On lit dans la notice historiquesur les Tou-kioue.: 
Rierii, qui avait dans i’origine la dignity de Mo-h.0- 
to-che , avait plac4 sa tente an nord de Wouryouen. 
Sie-kiu, s’4tant rendu maitre de Ping-iiang, fit al- 
liance avec lui. L’empereur en fut afflige. II envoya 
Yu-wen-hin , du titre de Lo-kouang-tching , pourga- 
gner Kie-li par des presents et I’engager k rompre 
avec Sie-kiu. 

Tchang-tcbang-sun , gouverneur de Thai-youen, 
se soumit aux ennemis avec ies habitants des cinq 
villes qui 4taient sous ses ordres. Yu-wen-hin I’en- 
gagea k rendre le territoire de Thai-youen. Cette 
proposition ayant 4t4 agreee , il envoya des troupes 
pour prendre les cinq villes qui dtaient sous le 
conamandement de Tchang-sun, et alia se joindre 
a i’armee duroi de Thsin. Le prince imperial, apr4s 
avoir consulte son conseil, renon^a ^ I’arrondisse- 
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ment de Fong-tcheou, et d4tacha en meine temps 
une partie du territoire de Yu^. 

Sur ces entrefaites, Yeou-che-che, fils deTchbu- 
io, entra en Chine avec les soldats des dix mille 
tentes qu’il avait sous ses ordres, et s’etant etabli au 
midi du fleuve Jaune, ii prit Ling-tcheou pour fron- 
tifere. 

Kie-li epousa la princesse I-tclVing; il conf4ra i 
Chi-po-pi, fiis de Cbi-pi , le titre de Tho-li-khan, et 
lui ordonna d’aller s’etabKr dans I’orient. I-tch’ing 
4lait la fille de Yang-biai. Cben-king, son frke ca- 
det, avait aussi recherche iappui des Tou-kioue. 
Avec Wang -wen-sou, ambassadeur de Wang-chi- 
tchong, ii parla ainsi ^ Kie-ii-kban ; « Anciennement, 
ies frferes de Ki-min se disputaient le royaume; 
grace I’aide des Sou'i , ils purent recouvrer le trone , 
que possedferent aprfes eux leui's fils el leurs neveux. 
L’empereur actuel n’est point un descendant de 
Wen-ti. 11 convient de placer sur le trone Tehing- 
tao , pour reconnaitre les grands bienfaits des Sou'i. » 

Kie-li approuva ces paroles , c’est pourquoi tons 
les ans il ravagea les frontiferes de la Chine. S’ap- 
puyant sur les ricbesses excessives de son pfere et 
de son frfere ain4, sur le courage de ses soldats et le 
grand nombre de ses chevaux, ii montrait un or- 
gueil extreme et se placait au-dessus de tous ies 
peoples barbares. Il I’egardait le royaume du Milieu 
comme au-dessous du sien , et quand il ^crivait a 


^ Ce pays faisait parlie du district de Woivyouen, 
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I’empei'enr, toutes ses expressions 4taient pleines 
d’insolence etde mdpris, et line cessait de lui faire 
des demandes exorbitantes. Dans ce moment, I’em- 
pereur s’occiipait d’organiser I’empire. C’est pour- 
quoi ii lui montrait des dgards qui coAtaient A sa di- 
gnity, et lui faisait d’immenses presents sans pouvoir 
satisfaire son insatiable cupidity. 

La quatrifeme annde, Kie-li se mit a la tele de dix 
mille cavaliers, se joignit d Youen-kiun-tchang et 
ravagea Yen-men. Li-ta-’en, roi de Ting-siang, fat- 
taqua et reussit i le repousser. Kic-li s’empara de 
notre ambassadeur, Hoai, prince de Han-yang, de 
Tching-youen-cbeou , president du bureau des cere- 
monies, -et de Tchang-sun-cbun-te, gendral en chef 
de la garde i obeval de la gauche; L’empereur, par 
represailles, retint en prison ses ambassadeurs. Par 
suite de celte circonstance , K.ie-li ravageaTai-tcheou , 
battit Hiao-ki, roi de Yong-’an, administrateur gd- 
H^ral de I’armee, pilla le pays i I’est du fleuve Jaune, 
envahit Youen-tcheou , et penctra dans les fron- 
ti^res de Yen-tcheou. Les generaux cbinois lui li- 
vrferent bataille , mais ils ne purent lui reprendre ses 
prisonniers de guerre. 

La cinquieme ann^e de la pdriode Wou-le (622), 
les Tou-kioue ravagferent les fronti^:res. Le prince 
imperial sorlit de Piu-tcbeou pour les repousser. 

On lit dans la biographie de I’empereur Kao- 
tsou : Le troisi^me mois de la cinqui^me annde de 
la p^riode Wou-te (620), Chi-rain, roi deThsin, ii- 
vra bataille k Licou-he-ta , sur les bords de la riviere 
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Ming, et le battit. Lieou-lie-ta s’enfuit et se retira 
chez les Tou-kioue. 

Le quati'ifeme mois , Li-ta-’en , administrateur gei- 
neral de rarrondissement de Ta'i-tcheou, livra ba- 
taille aux Tou-kioue et perdit la vie. 

Le sixifeme mois, Lieou-he-ta, s’dtant joint aux 
Tou-kioue, ravages le Chan-tong. Yooen-chao, ge- 
neral de la cavalerie, fut nomme administrateur 
g(^neral de Koua-tcheou, pour pr^venir les attaques 
des Tou-kioue. 

Le huitifeme mois, au Jour l-mao, les Tdu-kio«6 
ravagferent les fi’ontiferes. Le prince imperial sortit 
de Pin-tcheou, et Chi-min, roi de Thsin, sortit de 
Thsin-tcbeou, pour s’opposer aux Tou-kioue. 

Aujour Ki-sse, Chin-fou, prince do Siang-i, ad- 
ministrateur general de Ping-tclieou, livra bataille 
aux Tou-kioue, k i’orient de la rivifere Fen, et les 
battit. 

Au jour Meou-in , les Tou-kioue s’empar^rent de 
la barrifere Ta-tchin-kouan. . - ^ 

On lit dans la notice historique surlesTou-kioue : 
La cinquifeme ann^e, Hoan-sun-te et autres deman- 
derent ^ faire la paik. Ils prescnterent de la colle 
de poisson et des fils de sole entrelaces], comme un 
cinblime de I’alliance etroite qui devait cimenter 
I’amitie des deux royaumes. 

Quoique I’empereur ne fut pas encore disposd k 
reldcber les ambassadem’s des Tou-kioue, Je-han, 
du titre de Te-le , et autres, lui ayant. donne une 
grande quantile d’or, il les leur rendit. 
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Li-ta-’en dit aiors i I’empereur : « Les Tou-kioue 
souffrent maintenant de la faim; on pourrait songer 
k leur repreridre la ville de Ma-i. » 

Un ddcret ordonna k To-kou-tching, du titre de 
Tien-tchong-chao-kien , de les combattre. Mais ce 
dernier, ayant fait ensnile line convention avec Li- 
ta-’en , n’osa pas aller en avant et cainpa i Sin-tching. 
Kie-li se mit i latete de dix mille cavaliers, se joignit 
a Lieou-he-ta et le cerna. Ta-’en , apr^s avoir perdu 
plusieurs milliers de soidats , s’avan§a pour attaquer 
i’arrondissement de Hin-tcheou, naais il fut battu 
par Li-kad-thsien. He-ta, avec dix mille Tou-kioue, 
ravagea ie Chan-tong et piila I’arrondissement de 
Ting-teheou. 

Kie-li, hay ant pas encore r4ussi dans ses projets, 
se mit k la t^te de cent cinquante mille cavaliers, 
entra dans Yen-men, cerna la ville de Ping-tcheou 
et piila completement les arrondissements de Fen- 
tcheou et de Lou-tcheou. II s’empara de cinq mille 
habitants des- deux sexes; puis, revenant a la tete 
de plusieurs milliers de cavaliers , il ravagea les pays 
situds entre Youen-tcheou et Ling-lcheou. 

Sur ces entrefaites, le prince imperial, Kien- 
tch’ing, prille cOmmandement des troupes et sortit 
de Pin-tcheou; le roi de Thsin sortit avec ses soidats 
de Pou-tcheou, et, reunissant leurs foi’ces^ ils le 
battirent compldtement. Li-tseu-ho courut avec ses 
troupes dans le pays de Ymi-tcbong, et surprit le 
khan. Touan-te-tsao soi'tit de Hia-tcheou, et I’em- 
pecha de s’en retourner, Chin-fou, roi de Siang-i, 
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administrateur general de Ping-tcheou , livra ba- 
taiile a I’orient de la riviere Fen , d4capita cinq cents 
ennemis (Turcs), etpritdeux mille chevaux. Siao-i, 
gouvei'neur de Fen-tclieou, offi’it i I’empereur cinq 
mille prisonniers et s’empara de ia barrifere Ta-tchin- 
kouan. "Les Turcs ^tant venus piller Hong-tcheou, 
Yu-wen-in, administrateur general de cette ville, 
et Yang-sse-tao, commandant de Ling-tcheou, ies 
arretferent et leur prirent un millier de chevaux et 
de cbameairx. Kie-li-khan, ayant appris que ie roi 
de Thsin allait arrivery:sortit des frontiSres, ©t ies 
troupes imperial es s’eli retournferent. 

La sixifeme ann6e de la period© Wou-te (GaS), les 
Tou-kioue demand^rent la paix. 

On lit dans labiograpbie de I’empereur Kao-tsou: 
Le sixikne mois de la sixi^me ann^e de ia p^riode 
Wou-te, ies Tou-kioue ravagerent Sou-tcheou; ils 
furent battus par I’administrateur general Kao- 
mouan-tching. 

Le septi^me moi,s, le prince imperial alia camper 
■k la fronti^re du nord; Cbi-min, roi de Tbsin, 
campa dans I’arrondissement de Ping-tcbeou pour 
pi'evenir les attaques des Tou-kioue 

En hiver, le dixieme mois, ies Tou-kioue deman- 
dferent i faire la paix. 

On lit dans la notice bistorique sur les Tou-kioue ; 
La sixifeme annee, les Tou-kioue avec He-tba, Kiun- 
tcbang, etc. 4tant entr^s par petites troupes, rava- 
gerentles arrondissements de Ting-tcheou .Kouang- 
tcbeou, Youen-tcbeou, Sou-tcheou, etc. et furent 
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laiitol vainqueurs, tantot vaincus dans ks engage- 
ments qii’ils eurent avec les troupes des divers cam- 
pements. L’empereur ordonna au princfe imperial 
Kien-tcliing d’aller camper de nouveau a la fron- 
tik'e du nord, et au roi de Thsin de camper dans 
i’arrondissement de Ping-lcheou , pour prevenir les 
incursions des Tou-kioue. Mais i la longue , les en- 
nemis cessiirent leurs attaques. Cependant, apr^s 
avoir emporte un campernent dans le pays dc Tai, 
ils attaqu^rent les arrondissemcnts de We'i-tcheou 
et de Pin-tclieou, etprirent la vilie de Ma-i; ensuite. 
ils demand^rent de nouveau afairela paix, et nous 
rendirent la vilie de Ma-i. 

La seplieme ann^ie de la p^riode Wou-te ( Gss/i), 
les Turos I'avag^’ent les frontkres. L’adminislrateur 
general, Thsin-wou-thonget autres, les ddfirent com- 
pl^tement. Par suile de cet ev^neinent, ils deman- 
dirent i faire la paix. P’ei-tsi fut envoyi en ambas- 
sade chez les Tou-kioue. 

A la lime intercaiaire , Chi-rpin, roi de Thsin, et 
Youen-ki, I'oi de Thsi, campirent dans I’arrondisse- 
ment de Pin-tcheou pour prevenir les altaques des 
Tou-kioue.< 

Le huitiime mois, les Tm'cs ravagirent I’aiTon- 
dissement de Soui-tcheou, Lieou-ta-kiu , gouverneur 
(le la vilie, les batlit completement. Alors les Tou- 
kioue demandirent i faire la paix. 

Remarcjae. On lit dans la notice historique sur les 
Tou-kioue: La septiime annie {62 4),, ils altaqui- 
reiit les arrondissements de Youen-tcheou et deSou- 
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Iclieou, et p4netrerent dans le pays de Tar; mais 
ils farenl vainciis. S’ dtant joints de nouveau a Kiun- 
tchang, ils attaquferent rarrondissement de Long- 
tclieou et la ville de In-p’an; ensuite, partageant 
leurs forces, ils attaquerent le pays de Ping. Le roi 
de Thsin et Youen-ld, roi deThsi, campk^ent dans 
rarrondissement de Pin-tcheou pour prevenir ies 
incursions des eniiemis. Kiun-tchang, ^tant sorti avec 
les Turcs, entra dans les arrondissements de Youen- 
tcheou, de Sou-tcheou, de Himtcheou et dans le 
pays de Ping, et ils pill k^enjt Hi-sao; mais ils fureat 
souvent chassis par ies g^n^raux ehinois. ^ 

Le huitieme mois, Kie-li et Tho4i sortirent en- 
semble c\ la. tete d’un corps d’armee. Partant de 
Youen-tcbeou, ils reunirent leurs camps et se por- 
terent dans le midi. La cour en fiit fort effrayec, 
Heureusement que les rois de Thsin et de Thsi les 
repousserent. Comme anciennement le pays de 
Kouan-tchong, les arrondissements de Lin- tcheou, 
de Liao-tcheou, de Chang-tcheou et deTaOrtcheou, 
^taient d^pourvus de troupes, ils campfei'ent i Pin- 
tcheou. Le khan des Turcs arriva tout k coup avec 
dix mille cavaliers, et les rangea sur la colline ap- 
pelee Oa-long-pan (da colline des cinq dragons ;>> 
ensuite, avec cent cavaliers, il vint les provoquer 
au combat. L’armee cbinoise en fut ^^pouvantee, Le 
roi de Thsin savanna avec cent cavaliers, fendit 
les rangs ennemis et s’ecria k haute voix : <( La famillc 
iraperiale ne doit rien aux Turcs; pourquoi enva- 
hissez-vous ses !l^tats? Je suis le roi de Thsin, et je 



214 


A06T-.SEPTE¥BRE 1864. 
suis venu expr^s pour me battre avec ie khan et de- 
cider quel sera ie vainqueur. Si vous persistez a li- 
vrer bataiile, vous voyez que je n’ai que cent cava- 
liers. Quel avantage y a-t-il tuer les hommes sans 
motif? » 

Kie-li se contenta de sourire et ne repondit point. 
Alors (le roi de Thsin) s’approchant k cheva’l de Tho- 
li, lui parla en ces termes : ((Autrefois vous aviez 
fait une alliance avec moi , et lorsque vous etiez en 
p^ril, je suis venu i votre secours. Avez-vous ou- 
blie aujourd’hui les serments que vous avez faits de- 
vant i’autel? Pouvez-vous decider la victoire dans 
un combat singulier ? » 

Tho-li ne repondit pas non plus; Kie-li , voyant 
que ses propres troupes 4taient peu nombreuses, et 
i’entemlant paiier avec Tho-ii, en ^prouva une 
jalousie secrete et envoya de suite i Chi-min un 
ambassadeur quiiui dit; ((Prince! ne vous inquietez 
pas; je suis d4cid6 ^ ne pas combattre; je desire 
seulement r4gler nos affaires avec vous. » 

Sur ces entrefaites, il emmena ses troupes et se 
retira. 

Grace ii i'babilet^ du roi de Thsin, Tho-li chan- 
gea de sentiments, et n’eut plus Fenvie de com- 
battre. Kie-li ne voulut point le contraindre h Alors 
il envoya Tho-li avec Hia-pi et Sse-mo , du titre de 
Te-le , pour demander la paix. 

L’empereur y consentit. Tho-li se confia alors 

* C’cst4>cIirC) ie foi'cer dp conibatlre^ 
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au roi de Thsin , par qui il voulait etre traits comme 
un fr^re. L’empereur, ayanl vu Sse-mo, le prit par 
la main et I’invila -i s’asseoir sitr son siege imperial; 
mais Sse-mo s’inclina jusqu’a terre et refusa cet 
honneur. L’empereur lui dit ; « Je vous regarde du 
meme ceil que Kie-li. » Tho-li obdit aiors k I’invita- 
tion de I’empereur. 

Comme les Tou-kioue ravageaient cbaque ann^e 
les frontiferes, quelqu’un dit k I’empereur : «Si les 
barbares (Turcs) viennent souvent' 4 main arm^e 
dans i’int^rieur de la Chine, c’est pour enlever des 
hommes, des femmes , etvider les caisses publiques. 
Si nous pouvions abandonner Tcbang-an, ils re- 
nonceraient a leurs projets. » 

L’empereur ordonna^Yu-wen jdutitredeTchong- 
chou-chi-lang ((Secretaire du palais, » et k Sse-ki de 
franchir Ja montagne du midi et de se diriger vers 
les pays de Fan et de Teng. II avait I’intention de 
transferer ailleurs le siege de 1’ empire, et tous les 
ministres applaud issaient k ce projet. Le prince de 
Thsin fut le seul k s’y opposer. ccDepuis I’antiquitd, 
dit-il, les barbares ont fait du raal au royaume du 
Milieu. Jamais je n’ai appris que les Tcheou et les 
Han aientpour cela transf4r4 ailleurs leur capitale. 
Je ne demande que quelques annees pour merendre 
maitre du grand khan et vous prouver ma recon- 
naissance. » 

L’empereur renon^a aiors k son projet. Kie-li 
avait d^j^ fait la paix. A cette ^poque, il tomba de 
graudes pluies qui mirent hors de service les arcs 
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et les flfeches. Quand le mauvais temps fut pass 4 , il 

reramena ses troupes. 

A cette 4 poque, i’empereur rassembla ses mi- 
nistres et leur demanda le moyen de garantir ses 
fi'Ontiferes. li voulait inviter ies arrondissements de 
Wou-youen et de Ling-wou a placer des capitaines 
de vaisseaux sur le fleuve Jaune, pour empecherles 
Turcs d’entrer en Chine. Wen-yen-po , du litre de 
Tchong-cliou-chi-lang, ((secretaire du palais, »dit 
alors : « Les Wei avaient ouvert un large fosse pour 
arreter les Hiong-nou; on peut s’en servir aujour- 
d’hui. » 

L’empereur envoya Sang-bien-lio sur la grande 
route voisine du large fosse, il appela des ouvriers 
en bateaux, du Kiang-nan, leva uo grand nambre 
de soldats, et fit construire des vaisseaux de guerre. 

Kie-li envoya des ambassadeurs. Il d^s^ait venir 
k la barrifere du nord et dernander la permission de 
commercer avec les Chinois. L’empereur ne put s’y 
refuser. 

L’empereur commenga i devenir maitre de tout 
I’etnpire. Preferant I’administration civile au regime 
militaire, il licencia douze corps d’arm^e. Mais, k 
cette dpoque, les Tou-kioue ayant etendu leurs ra- 
vages, il se bata de les r^tablir et les composa de 
fantassins et de cavaliers d’ elite. 

La buiti^me annee de la periode Wou-te (626), 
les Tou-kioue penetiArent en Cbine et y exercerent 
des ravages. Wang-tao-tsong, roi de Jin-lcbing-kiun , 
leur livra bataille dans I’arrondissement de Ling- 
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tcheou et les battit compl^temeiit. Par suite de W 
ev<§nemcnt, les Tou-kioue demandferent i faire la 

paiXi 

On lit dans la biographic del’empereur Kao-tsou : 
Le septiijme mois de labuitifeme ahn6eWou-te(625), 
Cbi-nain, roi de Tlisin, campa dans I’arrondisse- 
ment de Pou-tcheou, pour pr^venir les altaques des 
Tou-kioue. 

Le buiti^me mois, au jour Jin-.chin, Tchang-kin, 
adniinistrateiir general du eorps d’aitn& de Ping- 
iclreou i li rra bataiile Tbu-kiotie i TSibii ; lifeis ft 

fut vainbu. Tcharig-tb-tching, gouv&rneur de Tuh- 
tcheou, perit dans ce combat. Wen-yen-po, du litre 
de Hing-kiun-lcbang-cbi, fut fait prisonnier. 

Remarfjue. On lit dans la notice historique surles 
Tou-kioue ; La builibme annbc, Kie-li-kban attaqua 
les arrondissementsde Ling-tcheou et de Sbu-tcheou. 
11 combatlit a Sin-tch’ing centre Lin-mou, gouver- 
neur de Tai-tcheou, et le vainquit. Sur ces enlrb- 
faites , Tchang-kin alia camper h Chi-ling, et Li-'feao- 
thsien, a Ta-kou. Le prince de Thsiti campa dans 
I’arrondissement de Pou-tcheou, 

Dans le commencement, I'empereur traitait les 
Tou-kioue suivantles rites adoples pour les peuples 
ennemis. En presence de ces evenements, il entra 
ea colbre et dit : «Jadis, consideraut que I’empire 
n’btait pas encore pacific, je me montrais gbnereux 
envers les barbares , pouiTaisser respircr les peuples 
de nos frontibres; mais aujourd’hui ils viehhent de 
violer tout k coup les traites; je veux les attaquer 
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et les exterminer : le temps de I’indulgence est 
passe. 1) 

II ordonna aux yeou-sse (magistrats) de changer 
en d^crets^ les ietlres qu’il adresserait au khan. 

On* lit dans la biographie de I’empereur Kao-tsou : 
Le troisieme mois de la neuvifeme annee Wou-te 
(626) ,lesTou-kioueravag^!rent Liang-tcheou. Yeou- 
liang, gouverneur de la province et prince de la 
ville de Tchang-lo, les battit compl^lement. 

Le huitieme mois , les Tou-kioue deinand^rent k 
faire la paix. 

Remarque. On lit dans la notice historique sur 
les Tou-kioue : La neuvi^me ann^e, ils allaqu^rent 
les arrondissements de Youen-tcheou et de Ling- 
tchebu. Enstiite ils assibgbrent la ville de’ Liang- 
tcheou, et continuant k s’avancef, ils attaqubrent 
King-tcheou et Youen-tcheou. Li-tsing leUr livra 
bataille dans Tarrondissement de Ling-tcheou, et 
les repoussa. Ceux-ci, une fois paVtis, allbrent rava- 
ger Si-hoei-tcheou et assibgbrent Wou-tch’ing. Le 
gbnbral Tchai-chao les battit k Thsin-tcheou; il db- 
capila anTe-le,trois gbneraux etmille prisonniers. 
En gbHbral, lorsque les Turcs ont des succbs, ils 
pbhbtrent dans notre pays ; quand ils ont bte battus, 
ilsderaandentla paix sans bprouver lemoindre sen- 
timent de honte. 

Le septibme mois dela lueme annbe, E.ie-li-khan 

* De Gaignes, Hist, des I , part. 2 , p. 4a4. H ne vouiait 

plus 6crire comme autrefois au grand kban , mais kii parler en naaitre 
et liii faire savoir ses ordres. 
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se mit & la tete de cent milk cavaliers et s’empara 
de Wou-kong. On entoura la capitals d’une forte 
garnison pour la inettre ii’abri d’un coup de main. 
Le khan ayant altaqik Kao-ling, Wei-tchi et King-te 
lui livr^rent bataille a King-yang; ils lirent prison- 
nier Wou-mo-tch’oue, du titre de Sse-kin, et deca- 
pit^srent milk prisonniers. 

Kie-li-khan envoya ^ la cour son cpnseiller Tchi- 
sse-li, pour nous 6pier. « Les deux khans, dit-ii d’un 
ton orgueilleux, possedent , un. million de soldak; ils 
sont arrives maintenant. » • , 

« Pour moi, dit Thai-tsong, j’ai fait un traik d’al- 
liance avec les deux khans, et vous, vous I’avez 
viole. A i’epoque oh. des soldats volontaires com- 
menQaient k se lever pour me soutenir, vos pferes, 
VOS fils s’empressaient de me faire cortege. J’ai donne 
une quantik immense de jade et de pieces de soie. 
Comment osez-vous entrer en armes dans k tem- 
toke imperial, et vanter votre puissance? Mainte- 
nant, ii faut que je commence par vous mettre a 
mort. » 

Tchi-sse-li, rempli d’elFroi, demand a la vie. Siao- 
yu et Fong-te-i adresserent des representations a 
I’empereur qu’ils engagferent ii k renvoyer hono- 
rablement. L’empereur s’y refusa et k fit meltre en 
prison dans le palais. Alors , avec Kao-sse-iien , du 
titre de Chi-tchong, Fang-youen-ling, du titre de 
Tchong-cbou-ling, k g^nkal Tcheou-fan, etc. il 
sortit par la porte appelee Youen-wou-men, accom- 
pagne de six cavaliers, et, s’approchant de la rivkre 
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Wei, il parla au khan qui se trouvait sur le herd 
oppose, etiuireprocha la mani^ire clont il avail viole 
les trait^s. Tons les chefs lures farenl remplis d’ef- 
froi k la vue del’empereur; ils mirenl pied a lerre 
el le saluferenl avec respect Toni k coup i’armee 
chinoise arriva , faisanl hriller au soleil ses armures 
el ses elendards. Tons les soldals gardaient une at- 
titude calme el s4v^re. Les Turcs furent saisis de 
crainte. L’empereur s’avanga vers Kie-li-khan; puis, 
tenant son cheval en hride , il fit signe a Tarni^e de 
reculer el de rester en ordre de bataille. Siao-yu, 
voyanl quel’empercurbravaitl’ennenn, sejetai ses 
pieds el lui repr^senla le danger auqueliis’exposait. 

« J’ai murement refl^ebi, dit i’empereur, sur la 
demarche que je fais^vous ne la doftiprenez pas. 
Les Turcs entrent dans mes !^tals et y ex6rcent des 
ravages, parce que depuis peu je suis en butte i des 
dangers int^rieurs, et ils s’imaginentque je ne puis 
leur tenir tele. Si je m’enferme dans la villc (dans 
ma capitale), ils ddvasteront mes frontieres; voila 
ponrquoi je sors seul pour leur inontrer quo je 
ne Crains rien. De plus , ma formidable arm4e leur 
fera voir que je suis d^cid4 A combattre. Ils ne pen- 
saient pas que je pouvais arreter leurs complots 
naissants. Comme ils sont entries fort avant dans 
ines Etats, ils peuvent craindre de ne pouvoir s’en 
retourner. C’est pourquoi, si je leur livre bataille, 
je les vaincrai; s’ils deraandent la paix, la ddmarcbe 
que j’ai faite aujourd’luu me rendra maitre de leur 
vie. ■». 
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Ce jour-M, Kie-li-khan demanda en efFel faire 
la p^ix. L ecnpereur y consentit. Leiendoniain , aprfes 
qu’o.n cut sacrifie un cheval blanc , ii fit un traite d’al- 
liance avec Kie-U-klian sur Ic pout de la riviere WeP. 

Tho-)i-khan emmeiia ses troupes etse retira. Siao- 
yu dit alovs : «Depuis que Kie-li-khan est venu, 
heancoup de gen^raux out demandcc^lui livrerha- 
taille.mais Votre Majesty ne i’a pas permis. Mainte- 
uadt quelesharbares sesont retires, qqe fera Votre 
Maje$t4?» ■ . . 

« Les Tou-kioue sont nombreia , repondit I’empe- 
reur, mais ils ue connaissent pas I’ordre et la disci- 
pline. Le prince et ses sujets n’ont en vue que leur 
interet. Lorsque lekban etaital’ouest de la riviere, 
tons les chefs et les generaux sontvenus me saluer. 
Je pouvaisfacilementles enivrer et les faire charger 
de chaines. D’ailleurs, j’avais ordonn6aTchang-sun- 
wou-ki et k Li-tsing de metlre des troupe^ en eip- 
buscade k Yeou-tcheou, en attendant leur retraite. 
Si un grand corps d’armee eflt march^ derri^re eux, 
et que les soldats embusqu4s les eussent attaqiuis 
par devant, je pouvais les prendre tous en un tour 
de main. Cependant, comme je suis arrive depuis 
peu an trone, je consid^re que celui qui gouverne 

^ Ce pont est appel^ ici Pien-hiao. Son nom complet 4 tait Pi^n^ 
men-kiao. II avail construit en dehors de la porte Pien-men, dans 
la deuxi^me ann^e de la pdriode Kien-yonen, du j’^gne de WeU'ti , 
de la dynastic des Han (Tan i 4 i avant J. C. ), (Ch PUl-wen-ym-Joii, 
iiv. XVII, fol. 179.) 

De Guignes dit qn’on sacrifia an cheval blanc sur le pont. En 
tradui'sant ainsi , il a transpose sans motif les mots du texte. 
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I’empire doit surtout lui procurer ie calme et ia 
paix. Si une fois on livre bataille aux Tou-kioue, 
il y aura necessaireinent beaucoup de victimes. S’ils 
sont vaincus sansetre detruits, et que par crainte iis 
cultivent la vertu, ilsme prendront en haine. Pour- 
rai-je alors ieur tenir lete? Si aujourd’hui je faisdd- 
poserles armes et serrer les armures, et que je ies 
combie de presents, iis ne manqueront pas de de- 
venir orgueilleux ; I’oi'gueii sera le presage de ieur 
mine. C’est pourquoi Ton dit : <(Si vous voulez 
prendre quelqu’un , il faut absolument lui faire des 
presents. » 

Siao-yu salua deux fois I’empereur et lui dit : « Ces 
idees-M sont au-dessus de ia port 4 e de yotre bumble 
sujet. » 

L’empereur rendit un decret par lequel il ordon- 
nait i Teou-lou-kouan, inspecteur du palais, et au 
general Tchao-tch’o de I’accompagner. 

ICie-li-khan offrit trois mille chevaux et dix milie 
moutons; mais I’empereur refusa de les recevoir. 
Il rendit un decret pour qu’on nous rendit les pri- 
sonniers cbinois. 

La premiere ann^e de la p^riode Tcbing-kouan, 
du r^gne de Tbai-tsong (fan 627], il tomba beau- 
coup de neige cbez ies Turcs; il inourut un grand 
nombre de moutons et de chevaux , et Ies hommes 
furent en proie k la famine. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 

La premiere annee de la periode Tcbing-kouan 
(627), les hordes des Sie-yen-to, des Hoei-he 
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(Oigours) et des Pa-ye-kou, s’^tant r^volt^es, (Kicr 
li-khan) envoya Thodi pour les cliMier; mais il h’y 
put r^ussir et s’enfuit sur un cheval rapide. Kie-li 
en fut irrit^ et le mit en prison. Tho-li en concut 
un profond ressentiment. Cette annee-i^i , il tomba 
beaucoup de neige et un grand nonabre de chevaux 
et de moutons moururent de froid; ies hommes 
fnrent en proie ii la famine. Le kban _^craignit que 
ies troupes de i’empereur ne profitassent de ce 
malbeim pour rattaquer. En. cons^qu^ee, il em- 
m^na ses snldats et entya dans le territoire de S<>- 
tcheou, sous pretexts de faire une grande ehasse. 

Les conseillers de I’einpereur le priaient de pu- 
nir le khan pour avoir viole les trait4s, et, en con- 
sequence, de I’altaquer, 

«Un homme du peuple, dit I’empereur, ne doit 
pas etre inlidMe a sa parole, plus forte raison un 
prince. Maintenant que j’ai fait alliance avec lui, 
pourrai-je profiler de ses malheurs et lui susciter 
des perils pour na’emparer de sa personne.^ J’atten- 
drai qu’il m’ait offense; c’est alors seuleinent que 
j’irai I’attaquer. » 

Latroisifeme ann^e Tching-kouan ( 629 ), I’empe- 
reur confera a Li-tsing et autres le litre d’adminis- 
trateur general de I’arm^e et leur ordonna d’atta- 
quer les Tou-kioue. 

On lit dans les annales des Thang, biographie 
de I’empereur Tha'i-tsong : Le liuitifeme mois de la 
troisifexne ann4e Tching-kouan , au jour Ting-haj, 
Li-lsing fut nomm4 administrateur general du corps 
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d'arm^e cle ram)nclissement de Ting-siang, pour 

attaquer les Tou-kioue. 

Le neuvi^me mois, au jour Ting-sse , Tcha'i-chao , 
gouverneur de Hoa-tcheon , fut nomm6 administra- 
teur general du corps d’arm^e de Ching-tcheou 
pour attaquer les Tou-kioue. 

Le onzifeme mois, au jour Keng-chiu, Li-chi-tsi, 
commandant de I’arrondissement de Ping-tcheou, 
fut noram^ administrateur general de I’armde de 
Thong-ino; Tchai-chao , gouverneur de Hoa-lcheou, 
fut nomm6 administrateur general du corps d’armee 
de K.in-ho; Tao-tsong, roi de Jin-tching-kiun , fut 
nomme administrateur g^n^ral du corps d’arm^e 
de Ta-thong; Wei-hiao-tsie, commandant de Yeou- 
tcheou, fut nomm6 administrateur du corps d’ar- 
m^e de Heng-an; Sie-wan-cho, commandant de 
Ing-tcheou, fut nomme administrateur general du 
corps d’arm^e de Tchang-wou, pour attaquer les 
Tou-kioue. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue :• 
La deuxi^me annee, Tho-li exposa lui-meme -i I’em- 
pereur qu’il etait assiege par Kie-li-khan , et lui 
demanda des secours. 

c( J’ai fait un traits d’alliance avecKie-li, rcpondit 
I’empereur, et^ d’un autre c6t6, je suis li4 avec Tho- 
li comme avec un frfere; je ne puis m’ernpecher 
de lui prater secours; comment faire ? » 

ttLes harbares, ditThou-jou-boei, president du 
minist^re de la guerre, sont d^pourvus de bonne 
foi, Quoique nous nous conformions aux trait4s. 
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ils ont riiabilude de }es violer. Maintenant qu’ils 
sont en proie an desordre, attaquez-les ; c’estle plus 
sdr moyen de les detruire. » 

L’empereur rendit un d^cret par lequel il or- 
donnait au general Tchcou-fan d’entourer de murs 
la ville de Tha'i-youen et de veiller a sa defense. 
Kie-li, de son c6t6, accompagnd d’une forte escorte, 
se tenait en observation devant les £fontii;res. 

Comme on priait Tempereur de reparer la grande 
miuraille, ancienneinent 'construite, et d’envoyer 
des troupes qui se piaoeraient aux firontiferes, il 
rdpondit ; «Au fort de I’^t^, les Tou-kioue ont eu 
cinq jours de gelee, trois lunes ont brill6 k la fois, 
et des vapeurs rouges ont rcmpH leurs campagnes. 
Kie-li-khan voit ces mallicnrs sans cultiver la vertu; 
il inontre par 1^ qu’il ne craint point Ic ciel. Il 
change continueilement de demeure; ses animaux 
domestiques perissent en grand nombre; il ne suit 
plus les aociennes coutumes de son pays. Autrefois, 
on etait dans I’usage de bruler les morts; naainte- 
nant on les enterre et on ieur dl^ve des tombeaux. 
Le khan transgresse ainsi les ordres de ses anc^tres 
et montre du mcpris aux demons et aux csprits. Il 
n’est pas d’accord avec 'Tho-li, i’.attaque secrfete- 
ment et cherche le detruire ; c’est etre enhostilite 
avec sa famiile. Ces quatre choses sont le prdsage 
de sa ruine.Il faut, Excellences, que vous vous em- 
pariez de lui. Qu’est-il besoin de fortifier les fron- 
tieres? Anciennemenl les Turcs avaient des raceurs 
simples etun caract6re moderd. Kiedi, ayantecoutd 
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les conseils d un letlr^ chinois, noname Tchao-te- 
yen, le consid^sre comnae uia homme de talent, ini 
donne toute sa confiancc, et ini abandonne presque 
le soin de son empire. Ce n’est pas tout : il donne 
les charges administratives i des etrangers, ^loigne 
les membres de sa famille et les laisse sans emploi. 
II Ifeve des troupes, envahit chaque annee nos fron- 
ti^res et accable ses sujets de fatigues intol^rables. 
II est d’une tdmerit^ aveugle , inconstant et d^- 
pourvu de bonne foi. II change continuellement 
ses ordres et ses decisions. Une grande famine 
tHant survenue, il a double les impots, et toutes 
les hordes s’eloignent de lui de plus en plus. » 

L’ann^e suivante , le chef des Sie-yen-to , qui lui 
etaient soumis, se donna lui-raeme le titre de klaan 
et envoya des ambassadeurs. L’empereur rendit un 
decret par lequel il ordonnait Li-tsing, president 
du ministfere de la guerre , d’aller attaquer la ville 
de Ma-i, dont les Turcs s’^taient empar^s. Kie-li 
s’dtant enfui, neuf Sse-kin, ou chefs de hordes, 
vinrent se soumettre avec tous leurs sujets. Les Pa- 
ye-kou, les Po-ko, les Thong-lo, les Si, les Hi et les 
Kiu-tchang, vinrent tous presenter leurs hommages. 

Sur ces entrefaites, I’empereur rendit un decret 
par lequel H ordonnait k Li-chi-tsi, commandant 
de Ping-tcheou, de sqrtir de I’arrondissement de 
Thong-mo; Li-tsing, de sortir de I’arrondissement 
de Ting-siang; au g^n^ral Tchai-chao , de sortir de 
i’arrondissement de Kin-ho; k Tao-tsong, comman- 
dant en chef de Ling-tcheou et roi de Jin-tching, 
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de sortir de rarrondissement de Ta-thong; i Wei- 
hiao-tsie, commandant de Yeou-tclieou, de sortir 
de i’arrondissement de Heng-an; ^ Sie-wan-cho, 
commandant de Ing-tcheou, de sortir de I’arron- 
dissemenl de Tcliang-wou. Ces six g^neraux, qui 
avaient sous leurs ordres cent mille soidats , avaient 
donn4 a Li-tsing le commandement general pour 
chatier les Turcs. Tao-tsong leur iivra bataiile dans 
rarrondissement de Ling-lcheou, et pril une mul- 
titude d’hommes et d’aniinaux qui s’dlevSit 1 dix 
mille. Tho-li ^ ainsi que Yeou-che-cbe, et lu rpai, 
du titre de Te-le, vinrent h la tete de toutes leurs 
hordes pour se soumeltre k I’empereur. Comme il 
recevait jour et nuit des nouvelies des victoires de 
ses generaux, il dit a ses ofBciers ; « Autrefois, lorsque 
i’ empire commencait k s’etablir, i’empereur, dans 
I’interet de son peupie, ceda aux avances perfides des 
Turcs et devint leur vassal. Ten suis pi’ofonddment 
alfligd, et je songe k laver cel affront aux yeux de 
tout I’empire. Maintenant ie ciel a guidd mes gdnd- 
raux, qui partout ont remportd la victoire; c’est au 
ciel que je dois tout mon succds. » 

Remarque. On lit dans la biograpbie de Tcbang- 
sun-wou-ki : Quand Wou-ki fut eievd au rang de 
Gbang-cbou^ et de Yeou-po-ye (ministre de la 
droite) , Kie-|i-khan’^avait dejk fait alliance avec les 
Gbinois. Gomme son administration dtait pieine de 
ddsordre , les gdndraux demanddrent i’autorisation 
d’aller sur-le-champ le chatier. Mais i’empereur, 

1 President d’un des six ministbres. 
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consid^rant ralliailce qu’il avait faite, se clit en lui-” 
metne que , s’il ne s’emparail pas de iui, il kisserait 
echapper une occasion favorable, et que, s’il le fai- 
sait prisonnier, ii tohirait sa foi. Ne sachant quel 
parti prendre, il consuUa son premier ministre 
Siao-yu , qui lui conseilla de profiter de la faiblesse 
ot de I’aveuglement de Kie-li-kban poiu" I’attaquer 
immedialement. 

Le deuxifememois dela quatrieme anneeTching- 
kouan (63o), Li-tsing livi’a bataille aux Tou-kioue, 
pr^s du inont In-cban, et les battit conipletement. 
Dans le troisi6me mois, Li-lsing fit prisonnier Kie- 
li-khair et vint le presenter i I’empereur. 

Remarque. On lit dans la notice historique sur 
les Tou-kioue : Le prernier mOjis de la quatrieme 
annee, le general Li-tsing campa sur le mont Wou- 
yang et surpi’it, pendant la nuit, Kie-li-kban. Cc- 
lui-ci fut elTraye et recula sa tente jusqu’a I’enlr^e 
du grand desert. Un chef puissant, nomme Kang- 
sou-mi, et d’autres g^n^raux viurent faire leur sou- 
mission avec Siao-beou, ancienne impei’atrice des 
Soui, et son fils Yang-tching-tao. Quelqu’un idit 
que certains honimes du royaume du Milieu avaient 
eu une correspondance secrete avec cette imp^ra- 
trice. Yang-wen-kouan , du titre de Tchong-chou- 
che-jin (secretaire du palais) , demandf^’autorisation 
de faire un rapport contre eux, afin qu’on les punit. 

L’empereur dit : « Comme I’empire ne forme pas 
encoi’e un tout, ces hommes doivent naturellement 
penser aux Soui. Aujourd’hui les r4 voltes se tiennenl 
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tranquilles , quoi bon les punir ? Laissez-les <3e c6t4 
ct ne faites point de rapport contre eux. » 

Kie-li-khan , etant r4duit k i’extr4mit4 , s’enfuit et 
s’etablit sur le mont Thie-clian. Ses soldats se mon- 
taient encore ^ plusieurs dixaines de milie. II or- 
donna k un officier; nomme Tcbi-cbi-sse-li, de se 
presenter k I’empereur, de faire entendre pnblique- 
rnent des plaintes douloureuses, d’avouer ses crimes 
et de demander k faire sa soumission. L’empereur 
rendit uu ddcret par lequel il ordonnait au general 
Tbang kieQ, du titre : de Hong-lou-khing (maitre 
de.<? c^r^monies), et i ’An-sieou-jin et aittres, mu- 
nis tons dime lettre imperiale, d’aller porter des 
consolations k Kie-li-kban. Li-tsing, qui savait que 
Thang-kien se trouvait chez les Tou-kioue, pensa 
Inen que ceux-ci se tiendraient tranquilles. En 
consequence, il les altaqua par surprise et les fit 
tous pi’isonniers. K.ie-li, s’etant procurd un de ces 
chevaux qui font milie li (cent iieues, sic) en un 
jour, s’enfuit seul chez Cha-po-lo. h6 sous-adminis- 
trateur de I’armee, Tchang-^p’ao-siang, s’enapara de 
sa personne. Cha-po-lo, qu’ on appelait aussi Ghe- 
sou-ni-cbi, vint se soumcltrc avec tous ses sujets. 
Son royaume fut tout k coup detruit. L’empereur 
recouvra les arrondissemcnts de Ting-siang el de 
Heng-’an, et dtendit ses fronliercs jusqu’an grand 
desert. 

Kie-li, etant arrive la capitale, se ddclara pfi- 
sonnier dans le temple des ancetres. L’erapereur se 
rendit dans le pavilion appeld Chun-thien-Ieou, en- 
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tour^ de toute sa garde. En presence des leltr^s et 
des hommes du peuple, un magistral saisit ie khan, 
et, i’amenant devant I’emperenr, il iui dit : ccVos 
crimes sent au nombre de cinq. Lorsque votre 
royaume 4tait detruit, ce fut grace aux Soui qu’il 
fut r^tabii, et cependant vous ne leur avez pas 
pret4 ie moindre secours; de sorte qu’ils furent re- 
duits i ne plus offiir de sacrifices aux ancetres ni 
aux genies de ia lerre. Voili votre premier crime. 

((Lorsque vous etiez notre voisin, vous avez 
manqu6 i votre parole et ravagd nos fronti6res : 
second crime. 

((Fier de la force de vos armes, vous n’avez point 
arrets la violence de vos hordes et vous vous etes 
attird la haine de y.os sujets : troisifeme crime. 

((Vous avez ruin4 mon peuple, vous avez d4truit 
ses recoltes : quatri^me, crime, 

((Vous m’aviez promis des alliances de manage, 
mais vous les avez elud^es : cinqui^me crime. 

((Si je vous mettais i mort, ce ne seraitpas sans 
motifs legitimes. Mais j’ai egard k I’alliance que j’ai 
faite avec vous sur les herds de la riviere Wei; je 
ne I’ai point oubiiee. Voila pourquoi je ne vous 
punis point avec k dernik’e rigueur. » 

L’empereur lui rendit sa famille et tous les gens 
(ie sa maisoh; il le iogea dans I’botel du Thai-po^ 
et lui fournit tous les vivres n(^cessaires. 

Sse-kie , du litre de Sse-kin , vint faire sa soumis- 
sion avec quarante mille de ses sujets. Yo-kou-che, 

^ Le chef des domestiques du palais. 
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frfere cadet du khan, s’enfuit dans le pays de Kao- 
tchang et vint ensuite se soumettre. Le chef de la 
ville de I-’gou (Kami), qui auparavanl etait sounais 
aux Tou-kioue, vint offrir ia soumission de sept 
vilies. Par suite de cette circonstance, ce territoire 
fut appel4 Si-i-tcheou (farrondissement de I-gou de 
i’ouest). Un decret ordonna aux Tou-kioue d’aller 
s’y dtablir, mais ils furent ddcimes par la peste. 

Au midi de ia grande rnuraille, on voyait des 
masses d’ossements hautes comme -des coliihes. Les 
magistrats, les hnent inhinher apr^s avoir nflfert en 
sacrifice du vin et des viandes dess^chdes; 

L’empereur rendit ensuite un autre decret.' Gon- 
sid^rant qu’un grand nombre de Gbinois avaient dte 
fails prisonniers par les Tou-kioue, il envoya' des 
ambassadeurs qui, avec de for et des pieces de 
soie, racbetferent quatre-vingt miile personnes, tant 
hommes que femmes , et les fit rentrer dans la classe 
paisible du people. Kie-li , qui n’etait pas accoutum^ 
^ une demeure fixe, etablissait constamment sa 
tente de feutre au milieu du palais; il s’abandonnait 
h une profpnde douleur et ne pouvait supporter 
son sort. Au milieu des gens de sa maison, il faisait 
entendre des chants plainlifs et pleurait avec eux. 
Sa figure etait maigrie par le cbagrin. L’empereur, 
I’ayant vu, le prit en pitid. Gomme le mont Fou- 
chan de Koue-tcheou abondait en fcerfs, et pouvait 
iui offrir les plaisirs de la chasse, il lui dorina le 
litre de gouverneur de cet arrondissement; mais 
Kie-li refusa et ne vouiul point y alter. Aussitbt 
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I’enipereur lui conKra le litre de Yeou-wei-ta-tsiang- 
kiun (generalissitne des gardes imperial es) et lui 
donna d’excellentes terres et une habitation. « Autre- 
fois , dit I’empereur, lorsque Ki-min eut perdu son 
royaume, i’empereur Wen-ti, de la dynastie des 
Soui, lui donna genereusement du riz et des pieces 
de soie, leva une multitude d’ouvriers, lui fit hatir 
une villo el I’entoura de sa protection Quand Chi- 
pi-khan fut devenu un peu puissant, avec un cor- 
don de troupes, il cerna I’empereur dans Yen-men. 
S’il est renverse maintenant, c’est sans doute parce 
qu’il a abandonn^ la vertu et oublie la justice. » 

Kie-ii avail un fils nomm6 Tie-lo-tchi, qui 4tait 
dqu4 d’excellentes qualit^s. Qiiand le khan fut arrive 
i la capitale, ses fenimes obtinrent tout ce qui leur 
4tait uecessaii'e poor leur nourrilure; Tie-lo-tchi 
eut part ces distributions. Sa m^ve, 4lant arrivee 
apr^s les autres , s’cn trouva priv4e , mais Tie-lo-tchi 
n’osa gOLiter k aucune sorte de viandes. L’empereur 
dit en soupirant ; « Quand le ciel a inspire aux 
hoinmes Ihumanite el la pi^te filiale , il n’a pas dis- 
tinguf les Chinois des barbares^. » Il combla Tie-, 
loytchi de presents et fit donner ^ sa mke toutes 
sortes de viandes, 

Kie-li etant mort dans la huiti^me annee, I’em- 

' Le gfSndral 'TcliaDg-sun-tching I’avait install^ dans la ville de ' 
Ta-li-tching , prts de Ta-tong-fou; et lorsqu’on l’eutplac6 Wou- 
youen , on envoya un corps de yingt mille liommes pour le d^fendre 
contra les entrepriscs de Tho-li-than. 

* Cesf-i-dire^ : it a inspire ces vcrtus aux barbares aussi bien 
qu’aux Chii)oi.s, , 
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pereur lui decerna le titre de Kouei-i-wang (3e roi 
qai est revenu aux principes de la justice), et lui* 
donna ie nom poslhume de Hoang II renditun 
decret par iequei il ordonnait a ses sujels de faire 
ses funerailles, en observant les ceremonies de son 
pays, de bruler son corps et de lui clever un tom- 
beau k I’orient de la riviere Pa. Un de ses sujets, 
nomm4 Tou-kou-hoen-ye, du titre de Oii-3o-ta- 
kouan, avait ete un des serviteurs de Fo-chi, mfere 
de Kiedi, Quand celui-ci fut venu au monde, c’4tait 
k Itii qu’on 1’ avail confie. En apprenant sa mott, il 
s’abandonna k une profonde douleur et s’6ta la vie. 
L’empereiir admira sa condiiite. Il lui decerna lo 
titre (postbume) deTcbongdang-tsiang'^, et ordonna 
de Tenterrer a cote du tombeau de Kie-li. Il rendit 
ensuite un decret par Iequei il cbargeait Thsin- 
wen-pen, du titre de Tchong-'chou-chi-iang^, de 
faire graver ce fait sur les colonnes de pierre ele- 
vees devant les tombeaux de Kie-li et de Hoemye. 
Tout k coup, Sou-ni-chi se donna aussi la movt 
pour les accompagner* Sou-ni-cbi 6tait le frfere cadet 
de Ki-min-kban. Chi-pi-khan Favait nomine Che- 
tchang^ de Cha-podo-kban; sa horde comprenait 
cinquante mille hommes. Il avait ^tabli sa tcnte au 

^ C’est ainsi qu'on appeile celui qui au dedans et au dehors s’^est 
laiss^ aller au desordre (dictionnaireP’in-f^en-t^iVn). 

^ Commcandant d’un d^tachement. 

® Les mots tckong-chou signifient «4crivain, secretaire del’int^- 
rieur. n Get ofiTicier Iransmetlaif; les decisions de fempereur ^ ses 
conseiilers et aux magistrats charges de les ex^cuter. 

^ Che-tchangparait Mreim nom de dignity. 

^6 


IV. 
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nord-ouest de Ling^tcheou. II elait beau, brave et 
robuste. II gouvernait ses inferieurs avec autant 
d’humanit^ que de bienfaisance; aussi uue multi- 
tude d’hommes 4taient venus se soumettre k lui. 
Lorsque ie gouvernement de Kie-li tomba dans le 
d^sordre, Sou-ni-chi futle seui dont la horde ne lui 
fit point defection. Apr^s que Tho-Ii se fut soumis 
k Kie-li-khan , il re 9 Ut le titre de Siao kho-han (petit 
khan). Mais lorsqu’il eut vu la defaite complete 
de Kie-li, il se mit a la tele de ses troupes et se 
I'enditaumididu grand ddsert. Ce pays ayant etesu- 
biteinentabandonnd, on lui donna la pai'lie dunord. 
Le commandant de Ning-tcbeou,.g4n4ralissime de 
la garde imperiale de la droite, qui avait regu le 
titre de Hoai-te-wang (ie roi qui aime la vertu), 
park ainsi k I’empereur : «Maintenant que Kie-li 
estmort, ses sujets se sent enfuis ies uns chez les 
Sie-yen-tho, les autres dans le Si-yu (les contrdes 
occidentales); ceux qui sont venus se soumettre a 
Votre Majesle sont encore plus de cent mille. Veuil- 
lez rendre uu decret pour qu’on delibfere sur ce 
quil faut faire. » Tous ies conseillers dirent : «Les 
Tou kioue ont pendant longtemps ravage le royaume 
du Milieu. Maintenant le ciei ies a detruits-, ce n’est 
pas par amour de la justice qu’ils sont venus se 
soumettre. Nous vous prions de vous emparer des 
Turcs qui se sont soumis ou ont ete faits prison- 
niers, et de les interner dans les pays inhabit^s des 
arrondissements de Yen-tcheou et de Yu-tcheou; 
faites en sorte qu’ils se livrent k I’agriculture et an 
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tissag6 cles 4toffes, De cette manifere, un million 
de barbai’es pourra etre transforme et devenir un 
peupie paisible. Le royaume du Milieu verra sa po- 
pulation s’accroitre, et le nord du grand desert sera 
imm^diatement evacue. » 

Wen-yen-po, du titre de Tchoug-chouding (se- 
cretaire et directeur de Imterieur) , pria Tempereur 
de suivre I’exemple de Kouang-wou-ti, de la dynas- 
tic des Han, lequel etablit les Hiong-nou aux fron- 
tik^es de Wou-yoiieti, et conserva toutes leurs 
hordes pour s^n faire un rempart. II ne ehangea 
point leurs coutumes et les traita avec bienveil- 
iance. II en peupia un pays inhabite el montra qu’il 
ne soupconnait pas ieur fidelite. a Si vous les inter- 
nez, dit-il, dans ies arrondissements de Yen-tcheou 
et de Yeou-tcheou, vous irez cootre leur naturel; 
ce nest pas ainsi quon montre de I’indulgence et 
de la generosite aux peoples etrangers. » 

Wei-tching, du titre de Pi-chou-kien (gardien 
des archives nationales), s’exprima en ces termes : 
<cDans tous les temps, les Tou-kioue ont ^t^ les 
ennemis du royaume du Milieu. Mairitenant quils 
sont venus se soumettre, si vous ne ies exterminez 
pas imm^diatement, il faut les renvoyer au nord du 
fleuve Jaune; ils ont des habitudes anssi sauvages 
que les oiseaux et les quadrupedes; ils ne sont point 
de la meme espfece que nous. Quand ils se sentent 
faibles, ils se soumettent; quand ils sont devenus 
puissants, ils se revoltent. Tel estle caractfere quiis 
ont recu du cieL Or, si ies Thsin et ies Han les ont 

i6. 
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attaques avec cles soldats vaillants et des g(^n4raux 
intrepides, et se sont empares du territoire au midi 
du fleuve Jaune, dont ils ont fait des Riun et des 
Hien (districts), c’d'tait pour empecher qu’ils ne 
fussent voisins du royauine du Milieu. Comment 
se fait-il que Votre Majeste les etablisse au midi du 
fleuve Jaune? Les Tou-kioue qui ont fait ieur sou- 
mission sont au nombre de cent mille. Si vous les 
laissez se multiplier pendant quelques annees, leur 
population se doublera presque, et comme ils sont 
voisins du territoire imperial, on pourrait compa- 
rer leur presence a une maladie fixee dans le cceur 
et les entrailles de I’empireL » 

«Je ne suis point de cet avis, dit Yen-po. A 
regard des differents peoples barbares, I’empereur 
est comme le ciel et la lerre, qui nourrissent tous 
les etres, qui les couvrent, les supportent et leur 
procurent une securite complete. Maintenant que 
les Tou-kioue ont et^ vaincus et ecrases, et que 
ceux qui restent se sont sourais i votre puissance , 
si vous ne les prenez pas en pitie et les rejetez loin 
de vous , ce ne sera point le moyen d’imiter I’exemple 
du ciel.et de la terre qui prot^gent tous les hommes , 
et de mettre obstacle i la haine des peuples bar- 
bares. Je pense que si vous les etablissez au midi 
du fleuve Jaune, ce sera rappeler des morts ^ la 
vie et conserver des hommes destines perir. Les 
Turcs conserveront jamais le souvenir de ce bien- 
fait; pourquoi se revolteraient-ils ? » 

^ Litti^ralement : une maladie du coeur et du venire. 
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«Du temps de la dynastie des Wei, dit Wei- 
tching, il y nvait des hordes barbares quon avail 
6tablies en differents endroits dans ie voisinage des 
villes. Quand les Tsin eurent pacific le pays de 
Ou, Kouo-khin et Kiang-t'ong engag^renti’empereur 
WoU'ti a chasser les Tou-kione et k les expulser 
de ses ^l^tats; mais ce conseil ne put etre suivi. A 
r^poque des troubles excites par Lieou-cbi, ils 
boulevers^rent aussilot la Chine. Si Votre Majeste 
vent absolument amenerles Tou-kioue et les ^tablir 
an midi du fleiive Jaune , cestce qiion apjpeUe u nour- 
c^rir un tigre et se erder des malheurs. )) 

<(Telssont, dit Yen-po, les pidncipes qui guident 
le saint homme (rempereur), quil se met en com- 
munication avec tout ie monde; voila pourquoi 
Ton dit quil instruit mcme les hommes qui ne sont 
point de la mcme espece que nous. Ces Tou-kioue 
sont Jes debris de leur nation. Se voyant reduits k 
Textrernit^, ils sontWenus se soumettre k nous. Si 
nous leur pretons secours et les protegeons, si nous 
les etabiissons dans rintdrieur de ia Chine, nous 
leur apprendrons les rites et les lois, et nous les 
obligerons cultiver les terres. De plus, nous choi- 
sirons parmi eux les chefs les plus distingu^s et 
nous les ferons entrer dans la garde imperiale. 
Quel mal y a-t-il Yt leur montrer une g4n4reuse 
pitie? Or, quand Tempereur Kouang-wou-ti eut 
place (a Wou-youen) le Chen-yu ^ des Hiong-nou 

^ Le Chen-yu [sic Khang-lii), mot que de Guignes prononce Tan- 
jou, etait le chef des Hiong-nou. 
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du midi, il n’y eut plus de revoites ni de defec- 
tions,)) 

Sur ces entrefaites , Yen-sse-kou, du litre de 
Tchong-chou-chi-lang, Thou-thsou-klie , du titre de 
Chi-sse-tchong, Li-pe~lo, du titre de Li-pou-clii- 
lang, etc. dirent i’empereur que le meilleur pai’ti 
etait d’etabiir les Turcs au nord du fleuve Jaune, 
de ieur dormer des chefs charges du commandement 
des hordes, et de leur accorder des terres propor- 
tionnees a leur nombre. aFaites en sorte, dirent- 
ils , que lesTou-kioue ne puissent sooger i soumettre 
ieurs compatriotes. Leur royaunie etant petit et ieur 
autorite divisee, ils ne pourront lutter centre ie 
royaunie du Milieu. Voil^t le moyen de ies gouver- 
ner & distance ir 

L’erapereur approuva I’avis de Yen-po, et tra- 
versa les contrees du nord. A partir de Yeou-tcheou, 
dependant de Ling teheou, il etablit quatre arron- 
dissements, savoir : Chun-tcKeou, Yeou-tcheou, 
Hoa-tcheou, Tchang-tebeou, et en fit le depai'te- 
ment d’un Tou-to (commandant en chef). 11 divisa 
I’ancien territoire de Kie-li; e gauche, il etablit un 
gpuverneur de Ting-siang, et a droite, un gouver- 
neur de Yun-tchong. Tho-li-khan fut mis a la tete 
des Khi-tan. Les hordes des Mo-kd ayant etabli 
leurs tentes dans i’arrondissement de Yeou-tcheou, 
tous les habitants des pays orientaux se soumirent 
i eux. Gomme Tho-li levait des impots aussi lourds 

^ Litteralement : le moy^n de les couduire cemme des cbcvaiix 
svec de lotigiies rencs. 
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qu'injustes, S6S siijets ne pureBtsattacher i sa, 

Voila pourquoi ies Sie-yen-to, les Hi et ies Si, etCi 
se soumirent tous ci la Chine. Rie-li envoya des 
iroupes pour ies attaquer, mais elles furent coni'- 
pl^tement battues. G’est pourquoi ses sujets ne tar- 
dferent pas k i’abandonner. Kie-ii emprisonna Tho- 
li et ie fit battre de verges; mais iongtemps apr^:s 
ii lui pardonna. Tho-ii s’^tait li^ .pr^c^demment 
avec I’empereur Thai-'tsong; Quand . Kie-li se yit 
pres de sa ruine, il d^iuianda aussitdt des tfonpe^ i 
Thodi ; mais ,celui-ci refusa de i’4couter. En opnsd- 
quence , Kie-ii leva des soldats et i’attaqua. Tho-li 
ayant demands 4 etre admis 4 ia cour, i’empereur 
dit 4 ses officicrs : « Maintenant ies Tou-kioue sont 
reduits a I’extremite parce que ieurs khans n’ont pas 
su les gouvei'ner. Quoique Tho-li ait avec nous une 
alliance intiine, il vient parce qu’il ne pent plus se 
<lefendreiui-meme. Quand ies barbares sontfaibles, 
nos frontiferes sont en paix. Mais en ies voyant ren- 
verses , je crains d’etre incapable d’dioigner ies mal- 
heurs 'qui pourraient survenir. » 

Quand Tho-li fut arriv4, ferapereur ie re§ut de 
ia mani^re la plus honorable et lui oflril des mets 
de sa table, Il le nomma generalissime de la garde 
imperiaie de la droite, et le constitua prince de la 
ville de Pe-p’ing, contenant sept cents families dont 
les impdts formaient son revenu. L’empereur Jui 
confei’a, en outre, le titre de Tou-to. Il rendit en- 
suite un decret ainsi congu : « Lorsque Ki-roin , 
votre aieul, fut renversd, les Sotn retabli sur 
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le.trone; mais il abandonna la vertu et ne ieur 
montra point de reconnaissance. Votre ‘p^re, Chi- 
pi-khan, se r^volta et devint iennemi des Soui. 
Maiatenant > que vous etes ruine, vous venez faire 
votre soumission. Voili poiirqaox je ne vous elfeve 
pas au rang de khan; j’ai devant les yeux vos an- 
ciennes d^faites. Je veux que le royaume du Milieu 
soil tranquille. Comme votre famiile nest pas 
eteinte, je vous ai donne le litre de Tou4o (com- 
rnandant en chef); ne vous attaquez point les uns 
ies autres, et seiTCz-moi de harri^Te au nord. » 
ThoJi s’inclina jusqu a terre et regut avec respect 
ies ordres de I’empereur. Le jour suivant, ii fut 
regu a la cour; mais, en se rendant a Ping-tcheou, 
il tnourut au milieu de la route. Ii ^tait ^ge de 
vingtmeuf ans, L’empereur montra une grande dou- 
leiir, et ordonna Wen-pen d’inscrire ce fait snr 
son tombeau. K.ie4i eut pour successeur son fils 
Ho-lo-kou. Lempereur etant alle s’etabhr dans ie 
palais Khieou-tch’ing-kong, Kie-che-so, frex^e cadet 
de Kie-ii, qui etait capitaine des gardes, seiait se- 
cretemenl lie avec des hommes de sa nation , et avait 
fortn^ un projet de r^volte. Il voulait eniever de 
force Ho-lo-kou et s’en retourner dans le nord. Il 
s’adressa en cestermes a ses partisans : « J’ai entendu 
dire que ce pi'ince ^ a coutume de sortir lu nuit 
sans escorte. Je profiterai de 1’ occasion pour p^n^- 
trer subitement dans la residence xmperiale. » Mais 

Ml y a en chinois Ting, I'oi de Tsin. C’4tait §ans doute un titre 
cfuc i'enipereur avait donne k Ho-lo-kou. 
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ce soir44 il y eut un grand vent et une obscurile 
profonde, qui empecb^renl le prince de sortir. Kie- 
che-so , craignant qiie son complot ne fut decouvert, 
laii 9 a des filches an milieu du camp ettna plusieurs 
hommes. Les soldats de ia garde sortirent ensemble 
pour I’attaquer. li senfnit, tua les palefreniers 
de Tempereur et vola ses chevaux; mais, an mo- 
ment ou il voulait traverser la rivik’e Wei, Kiao4o 
se saisit de lui et lui coiipa la tete. L’empereur fit 
grace k Ho4o-kon, qui alia se r^fugier au dela ^es 
montagnes i ^ : 

Sur ces entrefaites, les ministres dirent tour k 
tour quil n’^tait pas sage d'c^tablir les Tou-kioue 
dans le royaume du Milieu. Uempereur lui-meme 
i'egardait cela comme mi malhenr. En consequence, 
il confera ci A-sse-na-sse-mo le litre de I-mi-nbcbO”- 
sse4i'pi-khan. Il lui donna pour nom de famille 
celui de Li (que portaient les Thang), lui ordonna 
d’4tablir sa tente au nord du fleuve Jaune, et ren* 
voya tons les Tou-kioue dans ieur ancien pays. 

A-sse-na-sse-mo 4tait de la famille de Kie4i; son 
pfere s appelait To4ou-che. Dans le commencement, 
lorsque Ki-miii se fut enfui, du temps des Soui, au 
nord du grand d&ert, toutes les hordes obeirent a 
Sse-mo et le pi’oclamerent khan. Quand Ki-min fut 
revenu dans ses Etats, il lui ota son titre de khan. 
Il etait dou4 dune intelligence remarquable et r^- 
pondait a toutes les questions avec une rare faqilitA 

^ Suivaat de Guignes (l. I, part, n), Tempereur fit grace h 
lo-kou, et se conlenta de I’exiler dans les provinces m^ridioaales. 
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Chi-pi-khan el Tchou-io-khan I’avaient pris en ami- 
ti6; mais comrne il avail la figure d’un barbare , ils 
doutaient qu'il fdl de la race d’A-sse-na. C’est pour- 
quoi il recul seulement le litre de Kia-pi-te-le , et 
ne put obtenir celui de Che. 

Au commencement de la periode Wou-te (, 6 1 8 ), 
il envoya plusieurs fois des ambassadeurs. L’empe- 
reur le f^iicita de sa sinc^rite, et lui confera ie litre 
de prince de la ville de Ho-chun. 

(La suite au procliain caliier.) 


ESSAIS 

SUR L’HISTOIRE ^CONOMIQUE 
DE LA TURQUIE, 

D’APBES XES iCRIVAINS ORJGINAUX, 

PAR M. BELIN, 

SECRETAIRE-INTERPRETE DE L’EJIPEREUR A. CONSTANTINOPLE. 

(SDITE.) 

GHAPITRE QUATRIEME. 

S 1. BUDGETS PARTICULIERS. 

« De tout temps, dit Say \ on a fait des etats de 
recettes et de d^penses ; « aussi , on ne saurait douter 


* Coiirs cT^conomie politique^ 
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que la Tnrquie, qui, sous tant daulres rapports, 
semble avoir profile cles institutions en usage an- 
tour d’elle» iiait egalement empruiite aux mieux 
organises des gouvernements ses predecesseurs ces 
principes anterieurs de toiite administration. Toute- 
fois, ilnenous estparvenu,pour les premiers temps 
de la monarcliie, que des chifFres isoles; et ce serait 
seulement en 1018 (1609), a en juger du moins 
par i’attrait qu’y trouva le public miisulman contem- 
porain, que pariit pour la premiere fois une sorle 
d’dlat g^n^ral del d^penses de la capitaid, revetu 
d’tin caract^jre d’authenticitd resultant de la position 
officielle de son auteur, A’inbAli^. En elFet, ce per- 
sonnage avail successivement occupe les charges de 
deftbri-kliacidni-dmini a directeur g(?!n6ral du domaine 
et du contr 61 e,w de kidtihi-divdni-hnmaioaa « grand 
chancelier, )) aujourd’bui beilikdji, et enfin de direc- 
teur du sRvari-moncidhUhcy « bureau du controle de 

^ Le texte original d’Aint-Ali vient de paraitre A Constantinople 
(f^vrier 186/1.) , par les soins deSon Ex. Aiimed-Vefyq-Efendi, Raul 
commissaire imp 4 rial en Asie Mineure, dans un petit recueiide 
lAo pages in-iS, compos6 corame suit ; 1® Qavdnini-dli’osman der 
kliouldcei mezdmini dejtcvi dbd/i>Trait 4 d*Aini-Aii sur les fiefs, p. 81; 
2® Rigdlct. vaziJeAihordni-mirdiihi hcndeguidni dU-osman^ Trait 4 du 
mdme auteur sur le budget, donl plus loin le resume , p. 82 h. 118; 
3 ° Desiour-uldmeLj, trait 4 de Hadji-Khalfa sur le m^rne sujet. Lc sa- 
vant 4 dileur avait bien voulu, antdrieuremenl ^ riinpression, me 
communlquer sa copie; aid 4 , en outre, du secours de ses lumi^res 
ct de quatre autres exempiaires du meme traits , faisant partie de la 
ricbe collection de M. Cayol, j’ai pu, par la comparaison de ces dif- 
f 4 rents textes et par la vArificalion des caiculs donnds, obtenir une 
version aussi rapproebee que possible du texte probable de rautciir. 
(Consultcr la note d’Abmed-Vc*ryq-Efei)di , p. ii 3 de son Edition.) 
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la cavalerie. » II remplissait ce dernier emploi, lors- 
que, sill’ i’ordre du grand vizir Mourad -Pacha, il 
dressa cet etat des depenses , r^dig^ sur les documents 
existant dans ies bureaux du suvdri-monqdbH^ , du 
piddb-moaqdbbU et du hutchah-rouznamdjL Aini-Aii 
n’ayant donne, du budget ^ que I’^tat des depenses, 
j’ai complete sonJravail parun autre etat des recettes 
et des depenses, dresse par E'ioubi-Efendi, pour 
I’annee 1071 (1660-61)^. 

Les forces militaires de I’empire se divisaient en 
armees de terre et de mer, I’une etl’autre feudataires 
et salariees; c’est seulement de cette seconde cat 4 - 
gorie qu’il est question dans les budgets suivants, 
classes d’aprfes I’anlique tradition orientale; il n’est 
pas fait mention , dans oes ^tats, des services pub lies, 
mais uniquement de celui du soaverain, militaire ou 
priv^. Ainsi, I’arm^e r^guH^re de terre ou de mer, 
diisign^e sous le terme generique qouP, equivalent du 

^ Dans la teclinologie modei‘ne le mot budget est rendu par Tex- 
pression miivdzenhi-mdlw «bilan financier)) [Tercljumdiii-ahvdl dn 
3 djemazi-abber 1 280) ; et il a dte adopts lui-meme sous cette forme ; 
hudje ,, dans le rapport du grand vizir. (Voir m^mc journal du 
7 djemazi-ussani 1280.) 

^ Qdnoun-ndmUdmmdionn, iani-dli-osmaa ; Ewuhi-l^endi ; ms, ^ga- 
lement de la collection de M. Cayol. EioubbEfeudi est le nom d’au- 
teur inscrit sur la premfiire page ; je ne saurais toutefois en garanlir 
Tauthenticitd^ d’autant plus que Marsigli semble I’ignorer ]ui-m6me , 
n’en ayant fait nulle mention dans son QdnouU’^ndmh auquei celui-ci, 
comme je I’ai constat 4 , a servi de base. mUitaire, etc. La Haye, 
1732.) 

3 ((Servifeur du prince, di^signe, enTui'quie, quiconque re^oit 
de f epargne des gages et des appointements , et quiconque a quelque 
charge d^pendantc de la cour. » (Rycaut, If , 17.) 
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memloah des Seldjouqydes^ et des sultans d’Egypte, 
se divise : i” en qapou-khalcjy^ et qapoa-qoallary «la 
maison militaire du sultan; et surtout les milices sol- 
dees de la capilaie; » 2 “ en ierli-qoloa « milice locale ^ » 
on ierli-uloufdi-n^firdt^-, 3“et enfin, en serhadidt-nh- 
fdrdti « garnisons des places frontiferes. » 

Le mot qoal designe loutefois plus particulifere- 
ment ^infante^ie^ les janissaires de la capitale(ma- 
Idzimi-dergaidhi-adli). 

La cavalerie salari^e se composait de six corps, 
dits « les six beuluks; » savoir : i"ies suvdri-odjaqlmy, 
se compdsant des sipah, sorte de garde noble, occu- 
pant, k I’arm^e, la droite de I’etendard imperial; et 

^ Hist Scldschiih, p. 66, 68. 

^ Sami, 54 . Qapou designe en outre : i” le siege d’une adminis- 
tration; vezir on pacha-cjapoupoii «la Sublime Porte ^ » denomination 
encore employee aujourd’hui; 2° la maison militaire d’un grand per- 
sonnage, d’un pacha: ^ « ma maison militaire 

est au complet. » (Racbid, 11 , 109); aXiiAi!*. JU-d N. pacha 
avectoute sa maison militaire. » (Tch^l 6 bizad^., 57.] « Le qapoa-hhalqj 
du defterd^r s’dlevait h i, 5 oo hommes.» (S 4 m 5 , 49 v*; ,Izzi, 4 i v®.) 
C'cst sans doute dans le meme sens que Ton doit entendre le passage 
suivant: ob^j 3 isUb kIa-w 

^l-j ! |D Ia? |P f ^ ^ 

« Le sultan se tenant au centre des sipah, les lenitchdri, les azeb et 
les qapoa-hhalqj se plac^irent, dans I’ordre usHe, h la tete de Tar- 
m 4 e. » (Saad-Eddin, I, io6.) Le Nouhhbl (p. 34 o r®et v°) et NicbandjL ’ 
Pacha (p. 270) distinguent ^galement les janissaires des qapou- 
qoloa. 

^ Bachid, I, 278 v"; Izzi, 70. 

^ Bachid, II , 33 v", 

^ Naima, I, 293 y'‘. 
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des sililitdr, recrat^s, dans ie principe, parmi les fils 
d’employ& du harem imperial, et se tenant k la 
gauche ; 2 “ les quatre beulnks h formes des nloafk- 
djidni-Umim-U^dr, charges de la garde du tr4sor et 
du service de ia prevot^ •, et des g}iourehdi-idmina4dgdr, 
recrut4s d’^trangers, auxquels on donnait les mis- 
sions ies plus perilleuses, et qui, dans la mel^e, 
combattaient sous ie sandja(j et Valem imp4riaP. 

L’infanterie enrdlde pour un service temporaire 
etait dite mirily-asker ®, et la cavalerie recrutee dans 
les memes conditions, miri-savdrilary 

^ Bealuhdti'erhaa ; Racbid, JI, iii v®;Djevclet, II, i45; V, 74; 
anuses 1198 et 1206. 

^ Qdnoun-ndmei Eiouhi-JSfendi. (Voyez aussi, dans Yigenfere, la 
plancbe pr^citde snr la disjposition des divers corps , dans la marche 
de Tarm^e.) 

3 Vacif,ri,i38. 

^ Djevdet, I, i4i. 
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6tat des depenses par AINI-ALI, 

, POOR L»AN 1016 (1609). 


CHAPITBE PREMIER, 

S JANISSAIRES; , PERSONNEL ; 

SOLDE TRTMESTRIELLE RT aAdET 
« GRATIFICATIONS USDELLES, » 

Djemaat des janissaires du derguidhi- 
adlij y coippris les ofliciers, solaqs , 
zagbardji, etc. (Je trimestre de 
88 jours i) 

Les enfanls de "troupe, au uombre 
do 3 655 , recoivcnt: i° nn fodla 
« paiu » i\ litre de subsistance aii- 
racntaire; 2° une gratification tri- 
mestriclle de i5 aspres> dite oiui 
acjlchhci «indemiiite defarinea . . 


Gratification annueile de 3 o aqtchfe, 
dite h^mdn-pahd « indemnity de 
carquois, » alioude k cbaque 
liomme, concurremment avec ia 
soide de lezez r 4* trimestre. . 


AdjMdns « novices)) ou (cjeune garde. » 

Djemdat des ghilmdnidni--adjdmidn de 
Constantinople et d’AndrinopIe; 
bostandjis des jardins impdriaux 

(le trimestre ^ 90 jours). 

Gratification trimestrieilc de 3 5 aq- 


PBnSONKBI.. 

SOLDB 

tritneslrielle. 

annucUc, 


aijlclie. 

ag;tchS. 

87,627 

25,167,759 

If 

// 

24,825 



25,192,684 

100,770,336 




II 

It 

1,128,810 

101,899,146 

9,406 

2,206,820 

11 

47,033 

2,206,820 

n 


A reporter 
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Report 

tcRfe, dite zer-pQul <iobole d'or, » k 
2,782 d’enlre etix, comme pd- 
pontch-acftchhci a indemnity do 
cliaussure , » k eiix accord^e par 
sultan Suleiman, k la prifere de la 
Kbasseki-sultao , pour recompen- 
ser I’assistauce de ce corps k i’edi- 
ficatlon de la Djamii-Cbdrif ^ . 


Gratification anuuelle de 3o aqtcli^, 
allonge k cbaque homme de ce 
djemdat^ concurremment avec la 
soldo du 4® trimesire 

Total 

S 2. — ODJAQ DBS DJEBEDJIS ^ « CUI- 
RA SSI BUS , » TOPEJXS « ARTILLEDRS, » 

51' ' 

ET TOP-AnABADJJAN «SOLDATS nu 
TRAIN D’ARTILLERI^ )) 

Djemdat des djhhhdjis du dergiiidhi- 

adli . 

Gratification annuelle de 3o aqtcli^ 

A reporter 

^ Commencde par sultan Siileiman, cn 957. [Taqvm-ntMrikh , p.121, 
et axissi Negocialions , etc. III, 664.) 

“ Djehe, le m^me que en persan, «cottedc maiiles, cuirasse^ir on dit 
aujourd’hui : zirihli-firqalm «fr<5gate cuirass4e.)> Pjefeelj d^signait, dans les 
contingents a fournir par les feudataires , un homme compl4tement arm^. 
(Voyez mon Etude snr la propriety , n® 3o2.) 
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PE116ONNE1. . 

SOIPB 

• 


trimestrielle. 

annueile. 

Heporl 

allou^e ^ chaque homme pour 
mdivpaiid, et pay^e avec Ja solde 

du 4* primes tre 

Djemdat des topdji 

Idem des arahddjidni-top 

5,780 

// 

1,552 

684 

atjlcho, 

2, 3i 1,753 

// 

988,328 

498,520 

aqlchc. 

9,2/1.7,01 2 

171,900 

3,953,292 

17974,080 

Total 

7.066 ' 

' . 7/ ^ ^ V'' , - 

1 5,846,284 

S3. BEVLVKS (CSIX COMPAGNIES 

DES GARDES. » 

Djemdat des sipdhdn. 

Idem des silihtdrdn. .■ 

Idem des uloaj'hdjidnUiemia 

Idem des iilovifedjidni-Ugdr 

Idem des gkoardhatUmin 

Idem des gkoarSdIidpdr , ......... 

7,8 o 5 
7,683 
2 ,o 55 
j 1,428 

1 928 

975 

1 4,567,01 1 

1 1 ,965,819 
2,386,225 
1,125,189 

1 ,1 52,447 
i, 52 o, 43 o 



20,869 

32,717,121 

l 6 o, 868^84. 

Totaux g^ndraux du chapilre. 

75,868 

a 

267,387,294 ^ 

CI-3APITRE 11. 




TEBCANE-KHALQY « PERSONNEL DE 

L’AMIRAUTE. » 

Azehdn « soldats de marine®, » em- 





^ Deux manuscrifs Cayol donncnt ce chiffre ; celui de r^ditjon inoprim^e 
est 76,621, 762. 

^ tfSoldats orclinaires des galleres, quoa nomme asappes,» [Ndgociai. etc. 
H, 772.) 


IV. 
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PBUSOKlIfEI*. 

SOLDE 



trimoslrlello. 

annuelio. 

ploy^s et ouvriers de ParseDal, ca- 
pitaines des galeres . . 

2,364 

aqlche. 

1,943,746^ 

aqtcli6. 

7 ' 774>984 

CHAPITRE III. 



' 

KffylODAMJ'JciTAA^E « MAJSON DU 

SULTAN , » SDIVANT LE PRINCE 

A L’ARMEE. 




S l'"'.— AiTirOM/ZALOY ftSElWICE DEvS 
icUIllES.w 

Serrddj < ^cuyers ; » clidguirds « pages » 

Gt autres employes des grand es et 
peliles dcuries (le trimestre h 
89 jours).... 

4,822 

2 > 103;299 

8,4 05 , 1 96 

S 2 . SERVICE DE LA GllAMBRE. 

Beivdh «cljambeilans» du dercjiiidhi- 
adli «la troisitnue enceinte du pa- 
lais)) (le trimestre h 88 jours el 

demi), 

BeioAh du hdhidiiimdioun « premiere 
cnceiAte du palais » (le trimestre 

A 88 jours et demi). 

3,925 

4.17 

i, 5 o 2 , 8 i 8 

3 4 i, 866 




1 , 644,684 

6,578,736 

A reporter. 

6,664 

// 

14,983,932 


^ le cappitaine cle la mer fit assembler en I’arsenal tous les rayz 

«qui sont cappilaines de galUres.n [Negociat etc. Ill, 7 by.) 

^ Trois.mamiscrits Cayol clonnent ce cbiffre, ayantle r($su]tat anmiel in- 
diqu^ ici; le cbiffre dc T^dition impriracSecst 7,779,668: 
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PBRSOKIiEL , 

SOLDI! 



trimeslrieile. 

annuelle. 

Report 

6,664 

aqtcho. 

II 

aqlche. 

14,98-3,932 

S 3 . MATBAKHI-AAMinjk-KJTALQY 

{(SEBVTCB DE LA BOUGHE. » 




Cuisines et offices (le trimestre h 
88 jours et deroi) 

1,129 

823,802 

3,295,208 

S 4 . — ~ CONFECTION. 




Service du vestiairc imperial et des 
Mila « robes d’bonnenr» ou «d'in- 
vestiture ^ (ie tidmestre u 88 jours 

et demi) 

Ouvriers de divers metiei's (idem). . 

Sig 

9^7 

j 268,155 

722,558 

! 1,072,620 

2,890,232 

S 5 . CAMPEMENT, TRESORERIE ET 

AUTRES SERVICES. 




Djemciat des mehterdni-hheime «du 
dressement des tcntes»(le triines- 

tre a 88 jours et demi) 

Idem des mehtlrdni-alem ^ [idem). . . . 

835 

228 

485,643 

183,549 

1,942,672 

734,196 

A reporter. . 

10,1 22 

u 

24,918,760 


^ Comme toiiles les cours de TOrient, celle des princes ottomans etait 
dans Tusage de donner des robes d’lionneur on d’investitiire , cn toute cir- 
Constance, anx lev d j ihdt upvoxnotionsn cjui ont lieu en ciiaoiial (Soubhi, 
2 ot>) , pourrinvesliture ou la conlirmalicn (Vacif, no) d’nn gouvcrncment, 
soil an litulaire ( idem, 2 i 5 ), soit meme, cn cas d’abscnce de celui-ci, a son 
ejapi-Jdahia (fondo do pouvoirs pres la Porte; Izzi, ii3 v'');a I’inangu- 
ration d’nn edifice religieux ou do cliarik^ {Nai’ma, 1 , i84) ; au depart de 
rai’m<5e pour enlrer cn campague [idem, 2 63); a I’occasion d^unc victoirc 
[idem, Bgfi); enfin aux ambassadcurs (Strangers, cpii, de la sorle, recevaienl 
en quclque faQon, a leur premiere audience, I’invcstilure de leur quali!/' 
ofiicielle. * 

® Mnsique railitaire dii sultan, phcee sous les ordres dw miri-akm « grand 

^ 7 - 
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Djemdat des employes du trdsor ext^- 
rieur [hirom) , toucbantniensuel- 
ienient leur soldo (le mois de 
3o jours).. 

Idem des arcbitectes du palais { idem)^ 

Idem des muezzin du palais (idem ) . . 

Idem des sac/qa du divan ^ (le Lrimes- 
Ire h. 88 jours et demi) 

Idem des chdtirs « valets de pied» (le 
mpis de 3o* jours) 

S 6. — sEayjcB de sa'nte et adtees. 

Djemdat des medecins du palais (le 
mois de 3o joTirs) ............ 

Idem des astrologues et de leurs aides 
klefn) 

Idem des medecins juifs (idem), . . . 

Qapou-Kiabia des voivodes de Molda- 
vie et de Yalacbie [idem) 

S 7. — SERVICE DE LA FAUCONNERTE^. 

Djemdat des Ichdqyrdjidn « i^merillon- 
niers » (le trimestre de 88 jours et 
demi } *. . . 

A reporter 


rERSOSKEL. 

SOLDE 

trimestrielle 

et 

mensuellc. 

annuellc. 




aqlclie. 

aqlcKc. 

10,122 

II 

24,918,760 

»9 

2 2, .2 60 

267,120 

U 

14,970 

179,640 

1 5 

5,940 

71,280 

36 

29,647 

118,588 


9,960 

1 1 9,520 

2 1 

26,790 

32 1 ,480 

5 

720 

8 , 64 o 

4 i 

19,260 

281,120 

i 3 

17,700' 

212 , 4 oO 

27 J 

>47,795 

591,180 

10,644 

// 

27,039,728 


gonfalonnier de rempire.w (Vigenere, 3 96.) Leunclavius d 4 signe ce djemdat 
sous le nom de Ickdlidji-mikterm (p. 2a6). 

* Sous-olKcjers des janissaircs au service de la chancellerie d’Elat. (Mar- 
liigli , I , SP.) 

Voyez beiniclavius, p. 22^; Hammer, HI, /iSa. 
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Reporl. ........ 

Djemuat des chdkindji «fauconniers» 
(le trimestre de 88 jours et demi). 
Idem des atmadji «gardicns des ^per- 
viers » {idem) 

Ajout4 pourparfaire le chiffre i«- 
dicjue par la majority des ina- 
iiuscrits ^ 

Totaus gentu’aux du chap. nr. . . 

CHAPITRE IV. 

KHAVASSI - ZAVIVL - JKHTIcls ^ 
« AGAS ATTACHES 1 LA PEBSONNE 
DC PRIKGE; » EN AGTIVITE OU EN 
RETRAITE. 

S 1 — A GIiAjANI -RJKiAbI’JSVMAIO vn 

« GRAIsbs OFFICIERS DE LA COU* 

, RONNE'\» 



SOLDE 

PERSONNEL. 

i 

Iriniestrielle. 

annuelle. 


aqtclie. 

aqtcli^. 

10,644 

// 

27,039,728 

275 

1 19,082 

476,1 28 

45 


79,64!^ 

io,g 64 

6,898,876 

27,595,504 

25 

l, 242 i 

4,970 

> 0,989 

6,900,1 i8i 

27,600,474 ^ 

■■ 




^ Deux manu^crits Cayol portent 276,000,47^ ? un troisieme , 27,600,474. 
Sedition iraprimee porte ‘27,610,474. Le cliiffre manquant ici au person- 
nel reprdsente probablemenl ie djemdat des ioughandjit omis dans tous les 
manuscrils que j’ai eus sous les yeux. Hammer (III, 432 ) cite ce corps, qu’il 
porte a 3 o liommes, en indiquanta 25 le personnel des chdhindju 

^ Les grands ofliciers de la cour des Seldjouqydes etaient aussi d^ignds 
par Texpression khmvds-^u-nuwahi hargmdhi-meleh-ickiihdh {Hist. SddscJmk, 
210; voyez aussi Saad-Eddiu , I, 176,366, et Hadji- IClioIla , Tagvimut-tevd- 
rihhy 91 ). 

^ La eoar oltomauc est desigrn'e par Ics termes rikidhi-kumdi'oun wl’elrier 
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SOLDE 1 


PEBSONSEL, 

trimeslriolle 




et 

annuelle. 



mensuelle. 




aqtclie. 

aqtclie, 

Aga des janissaires (le mois de 

3o jours) 

Miri'cdem « grand gonfalonnier ; » le 

- 

1 5,000 

180,000 

mois * 

1 


72,000 




Gi^ds chambellans [ser-heivdhm] k 



i5o aqtcli^ fun par jour; fun 
d’eux, ancieo grand t^cuyer, ayant, 
par favour, 170 aqlcb^; ie mois . . 

10 

45,600 

5/17,200 

Grand maitre des ecuries (^afa/j-zW 



rokhor; comes stabali); grand mai- 
tre adjoint et grand maitre d’bdtel 
{fchdchnicjuir-hdGhi^); x5o aqtcb^ 
par jour; lemois 

3 

i3,5oo 

162,000 

Grand veneur [tchdgjrdji-hdchi) \ 
160 aqtcbe par jour; le mois. . . , 
Capitaines des gardes (agas des six 

i 

4,800 

57,600 

beuluks) ; 1 2oaqtcbijparjoiirruii; 
le mois. 

G 

2 1 ,600 

209,200 

Grand mar<5chal du palais [ichdoach- 



bdehi)] kiahia « adjoint a du grand 




A reporter 

22 

106, 5i 2 

1,278,000 


impi 6 rial» (Conf, HisL Seldschnh, 70 , 85), rikidbi-mandeht-medh , rikidbi- 
mousteidhi-pddichdhi ( Soubhi, 66 , 121 ) ou simplement. rikidbi-cliehridri ; de 
la, Icmot rihidh designs, dans le laiigageusuel, une reception officielie a la 
coiir, a i’occasion d’une soleanitd cpielcoiique. 

* «LVmir Halem, diL Leunclavius (p. 228), est le grand gonfalonnier de 
I’empire ; c’est lui qui, en guen'e porte Tdtendard du Grand-Tnrc, et rcmct 
aux beilorbei ct saudjaqs noinni(Ss, Valem^ signe de leur coxnmandemenl ; il 
* envoic aussi la musxque militaire, leur doime une aubade le soir, soit a 
leur deracure, soit devaht lem* lentc. (Cf. Vigencre, p. SqS, et Hist, SeU 
dschuk, p, 94 .] 

® ttCcsnigir, premier gentilliomme servant du G. S.n [Negociations ^ IV, 
56.) 
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cliambeUan; 70 aqtcli^ par jour 
i’un; ]e mois. 

Colonel g 6 n 6 ral des djehedji; 60 aq- 
tchfe par jour; le mois 

Grands deny ers (uzengui-aga) en re- 
traite; 99 aqtch^ I’un; le niois. . * 

S a. — SOLDE DES FILS DE VIZIRS, 
ULEMAS ET UMERAS, 

Fils de vizirs , niollalis , miri-mirans , 
umdras, defterdars et agas ; le mois 

de 3o jours 

Ajoiitd pour parfairc les tolaux in- 
diquds dans tons les manuscrits. 

S3. AGAS MUTEQAiDtN « EN RE- 

TIUITE \ )) AGAS DES DIVERS METIERS, 
MDxiPERRIQAS ET ADTRES. 

Djemdai des agas retraitds ; i 2 58 aq-' 
A reporter. 



SOLDE 

PBRSOItNEL. 

uicnsuellc, 

annuGlle. 

22 

a(jtch6. 

106, 5i2 

aqtdie. 

1,278,000 

2 

4,200 

5 o, 4 oo 

1 

00 

0 

0 

21,600 

7 

20,760 

• 249,120 

32 ' 

133,260 

j, 599, 120 

35 

53,280 

63 q, 36 o 

It 

24,220 

290,640 

1 

77 , 5 oo 

980,000 ^ 

67 

II 

II 


^ On verra ci-apres Tabus qui fut fait, dans ics mibces , du trailement de 
retraite [teqdiid’-ulonfecy), Lorsqu’uu vizir etait mis a da retraite, soit par 
Tiniliative souvex'aine, comme mesure dlscipb'naire , soit sur sa demand©, 
on supprimail son nom de la listc des vizirs; il perdait le tough el Valem; 
selon Tusage, on assignait au vizir destitue un vazife annuel de 6,Ooo gbou- 
rouch (Izzi, 218 v°, 246 v®; Yacif, I, ii 3 ). Le i"redjeb 1266, le gouver- 
nernent turc a ddicle une loi organique sur les pensions {12 pages in-i8). 
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tcb^ par jour; le mois de 3 o jours. 
Agas des divers corps de mdliers em- 
ployees dans le palais; 2 4.0 aqtch6 

par jour; I’e mois 

Dyemdafdesmut(eferriqas^;i7,585aq- 
IciiJ; par jour; le mois ......... 

Idem des tchdeJmiguirs ; 4,68o aqtclife 

par jour; le mois 

Idem des tchdouch «liuissiers; » 8,802 
aqtcli^ par jour; leiuois. 


§ 4 . — CHEFS t)E BUREAU {kJATJB) EN 
ACTIVITY: RT EN RETRAITE. 

Kidtibs du dkdiiiduimdioun « employes 
superieurs de la chancellerie d’E- 
tat;n 471 aqtchb par jour; le mois 

de 3 o jours 

Idem du hhaznii'admire «du Tresor; » 
493 aqtcb^ par jour; ie mois. . . . 

A reporter 


PEHSONMEL. 

SOLDE 

luensneile. 

annuelle. 


aqlcli^. 

a(j[lche. 

67 

II 

It 

32 

07,740 

452,880 

5 

7,380 

88,56o 

433 

527,550 

C),33o,6oo 

n? 

i4o,4oo 

1,684,800 

32 4 

264,060 

3,168,720 


977,130 

1 1,726,560 

24 

1 4,1 3o 

169,560 

16 

14,790 

0 

00 

r- 

1,108 

28,920 

' 347,040 


^ LWLassadeur de France, annongant a Henri HI Tenvoi d’Ali-Aga , 
mutdferriqa , en qualitd d’ambassadcur, pour inviter le roi aux f4tes de la 
circoncision du fils de Mourad HI, rapportc que <fce grade est assez plus 
« grand que chiaoasc ni cesnigir, el le premier apres les sandjaqs ou gouver- 
«neurs de province , 4tant gentObomme de la ebambre de S. H. ct gendarme 
«de sa compaigiiie, qui ne recognoist auilre chef qufe S.'H. et no va u la 
ff guerre qu'avec sa personne,» {Negociations de la France dans le Levant, 
IV, 64.) 
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80t»E 


PERSOKNEJ.. 

mBHsaelle- 

annuello. 



aqlcbe. 

a(jtcli6. 

Report 

1,0 iS 

28,920 

347,0/10 

Chdguirds « commis » audit; 1 1 3o aq- 

tch^ par jour; le mois 

Eidlibs de Wihhidmi-mdlie « chefs de 

i33 

33,900 

4 06,800 


bureaux du minlslfere des finan- 
ces;)) 253 aqlchfe par jour ;ieniois- 

20 

7>590 

91,080 

Muchdhbrh-hhordn «pensionn4s; » 

25- 

1.7,760 

, 

2 i 3,120 

5^2 aqlcbfe par jour; le mois»« , . 



88,170 

i,o58,o4o 

§ 5. > — GIIJLmJnS tt PAGES)) ET LEURS 




AGAS, TABJEnDARAN « IIALLEBAU- 
DIERS)) dll harem imptTial. 

i 



Djemdal des pages de ^endcroiin «in- 




terieur,)) agas compris; 7,086 aq- 
Ichb par jour; ie mois a 3o jours. 

709 

2 1 2,58 o 

2,550,960 

Idem des gardes -du- corps ou cent- 




gardes ( kaherddrdnidihdssl) *,575 aq- 
Ich^ par jour; ie mois » . 

109 

17,280 

207,000 


2,0 l4 



A d^duire. pour trouver le ohifTre 




des manuscrits 

32 





229,880 

2,757,960 

Totaux gen^raux du chapilre iv. . , 

1,982 

1,505,890 

18,070,680 ^ 


Cliiffre iiiAique par trois manuscrils Cayol et rcditiim iraprim^e. 






25 S A 06 t.SEPTEMBRE 186 / 1 . 

RliCAPITULATION. . 


■ 


SOLDE 


PERSONNEL. 

triracslrielle. 

BDXlUello. 

Chap, Amide rdguiidre de terre. 

75,868 

aqlclie. 

6/1.346, 833 i 

aqtolie . 

257,387,294 

11. Armdc rdgulibre de nier. . 

2,364 

1,943,746 

7 . 77 't >984 

III. Maison civile du sultan , le 




suivant en campagne. . . 

10,989 

CO 

d 

0 

cd 

27,600,474 

IV. Grands ofHciers de la cou> 

romic, maison militaire 




du souveraiu 

CO 

O'. 

4 , 5 17,670 

18,070,680 

Totaux 

9 1 , 2 o 3 

77,708,358 

310 , 833,432 1 

ft 


BUDGET D’EtOUBl-EFENDI 

I’ODR L’AN 1071 (l66o-6lj. 


BECETTES. 


atjlclie. 

L Moiikdchhel-ewel «}3urean de la coniptabiiite g(J- 


n^raie®» ] 32,344,606 

If. Motthdcmi'djizihcimran « bureau de la compta- 

biiite des collectours du djiz'il^) - . 1 1 1,723,469 


A reporter. 244,o68,i35 


^ CliifFre indiqud par les quatre manUBCrits Cayol ; celai dc Addition im- 
priineeest 3x0,827,412. 

“ Voyez d’Obsson, Tabl, gen. de Vemp. oil. VII, 265. 

^ Jhid. VII, ‘235 , 267, et moii Etade sur la proprietd) n”* 89 el 1 /19. Qara- 
Icbdldbizade rapporte que \&djizUde Cliypre, s’dlevaul a 5 , 000 rlidl, dlait 
aOectd a la solde des janissaircs [II , 35 v“). 
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aqlclie. 

Report 244,068,1 35 

IJL Mottlidceha-harhn^ini-^cherifditi « bureau de la 

comptabilitd des reverius des Lieiix-S cants 8 , 73 o, 3 o 3 

IV. Mouqctieid-Jiaremeini-‘ch<^rifdin a bureau de la 

comptabilit 4 des revenus des Licux-Saints^ 

donnes en fermagc ^ » 1 8,020,537 

V. Mevqoufclt a bureau des recettes retenues an 

profit de Tl^lat 1 10,809,764 

VI. Mouqdteai-eivel « bureau des fermes de premier 

ordrerj) riz, salines, pdeberies, bois et fo- 
. r^ts^., 42,921,551 


A reporter - 424,060,290 


^ D’Obsson,Vn, 2G7. 

- Ibid, 270. /l/our/aftj'a cst rcquivaknl dCillizdm, uaflcrmage, moyuiniant 
payemeiit d’miesonime versue, par anticipation, an bureau competent, d{3 
Vencaisseincnt de certains droits, tnenie de la dime, pour nil temps pins on 
moins iong,» (Voyoz ci-apres aniiee iioG.) Le mouqdU'adji «fermier» elait 
muni d’uii henit elablissanl sa concession. (Voyez ci-apres anin'e 1008,] A 
Tepoque ou I’Etat a repris radministratlon dirccte de .s<3s provinces, ii a re- 
inis aux anciens concessionnaires, eta titre d’indemiiite, des sdhim ou litres 
de rente. Le montanl des annuites de ces litres figure encore an budget. 
(Voyez moil Elude sur la propriele, n" 355 , et le budget de S. E. Fuad- 
Paeba, Litre II, cli. iii.) 

“ Forme clliptique de qaUmi-mevqoufdt. Scion d’Olisbon , cc bureau au- 
rait eu le rccouvrement des taxes avdriz et heddli-nazoul; etc. Les attributions 
de ce bureau ontpu varier; mais, dapresles runseignemenls consigues dans 
les Qdnoun-ndme , ct nolamracnt dans le QaTioan-ndmei-^hosna (do inou lua- 
uuscrit), il y avail, dans cbaqiie province, im agent de ce bureau dit mev- 
qoufuldji, hqxid etait cliargd de rccouvrer les texts personnclles ou immo- 
biiieres, dues par les raias ou par les immeubles non encore cadastres, on 
ces memes taxes pour Ic temps compris entrele duces du titulaire d’un lief, 
jusqua i’entrtie on jouissance de son auccesseur. Le mcvqoufdii (forme con- 
traclee de mcvqonfdtdj i ; Soubbi, 2 i 4 v“), ebef de ce bureau, ne pouvait 
intervenir dans la transmission direcle d’un ziaract de piire en fils. (Djev- 
det, I, 187.) On lit dans VUisL Seldschtih p. 210 : 

Ij' &VOUS le retiendrez jusqu il farrivee dc Melik- 
Arslan.j) (Voyez aussi ci-apres, annee 1197.) 

D’Obsson, VUi 270. 
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aqtclic. 

Report 424 ,o5oj29o 

VJI. Moacidldai-mSadin « bureau des mines » et du^tri- 

but [djizii) dc Valachie et de Moldavie ... 66,224,920 

VIII. Mouqdldal - Brouga « bureau des iermages de 

Brousse^)) 12,173,279 

IX. Moaqdt^ai-mensoukli (c bureau des fcrmages afiec- 

t6s, priraitivement , h. I’entretien des milices, 
supprim^es depuis , » et Jont les territoires onl 

r^parlis eri ziamel et timar ^ 1 7,784,608 


X. Mouqdtdai-Istanhol « bureau des fermagcs dc 
k capitale; » alTermage de I’approvisionne- 
meiit de k villc et de certains domaines 4 An- 
drinople, a Salonique et ailieurs; droits de 
mizdji apesage des soics ct des ouvrages d’or 


etdkrgent^M 27,014,780 

Xr. Moaqdldai-Avlonia « bureau de Taffermage de 

certains revenus 4 k Valogxie®» 10,375,890 

XII| Mouqdt^ai”Egripoz « bureau de raffermage dc 

certains revenus ^ Ndgrepont**)) 2, 161 , 334 

Xin. Mouqdldai-khdslar ((bureau de ralFerraage des 

domaines k). 1 3,07 1,760 

XlY.Mouqdteai-K(fh ((bureau de i’alTermage de cer- 
tains revenus 4 Gafa ® » 6,8 18,699 

XV. Monlidclhci-Anadoloii « bureau de kcomptabilite 
d’Anatoliep) tenant les registi'es de diff^erenls 

A reporter 579,676,360 


’ B’Obsson ,269. Cf. aussi Rycaut, 1 , 1 38 et suiv. Hammer, Vll , 4o j Taver- 
nier, VI, i 3 i,et Djevdet, HI, 299. (Budget de la Valacbk pour 1182-1768.) 
Ces provinces avaient, eii outre , comme les Myrdites, a fournir cLaeuno uii 
contingent auxiiiaire de 1 0,000 bommes de cavalerie. (Relazione Fenete,IK 
i44; Negocialions de la France dans le Levant, II, 796.) 

^ Voyez d’Ohsson, VII. 

^ Manque dans d’Olisson. * 

^ Voyez d’Obsson , VII, 270. 

' kid. VII, 271. 

« kid. 

’kid. y 11,269. 

’ , Ibid, 271 . 
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aqtclie. 

Report 579,676^350 


fermages, do la paye des garnisous de I’Ar- 
cbipei et des pensions des veterans ^ . , . , . ioo,i 5 o 
XVL MoukdceheiHljddidei-ould cclmreau de comp- 
tabilitc pour rencaissement de nouvelles 

taxes 2,694,232 

XYII. Moucidthi‘ddhi~aghndm « bureau de i’impot 

sur les moulons 1 1 ,80 1 ,086 


694,270,818 

Boni, A raison de i4 aqtcbb, per^ues en sus par 


chaque mille aqtcb^ 7,000,000 

* 601,270,818 

Moins-value sur les recettcs, aiusi qu’il conste des 

registres dii rouzndmtchei-hnmdtoun ^ 20,000,000 

Total iici. 581,270,818 


DEFENSES. 

Chapitrk I". Extrait du defteri-idjmdl «tilat de situation)) du moiicfdhcUi- 
pidde « bureau du contr 61 e de riiifanterie. » 

Janissaircs du derguidhi-adli ; adj^miAn de Constan- 
tinople et de Gallipoli, defterdSrs du vieux s 4 rall, 
cuisiniers et halvddjis du palais, hostandjis, djebe- 
djis, iopdjis^ arahadjidni-top ; services des ( 5 curies 
imp4riales, du campenicnt, de la bouche; confec- 
tion ; service du vestiaire du sultan et des hhiVa ; 
service de la musique militaire-, cljemdat dessaqqa 


' i D’Obsson ^ VII , 265. Voyez aussi ci-aprt5s , anneo 1127(1714). 

*• Manque dans d’Olisson. (Voyez Marsigli , p- 54 .) 

® Voyez d’OIisson, 272; taxc sur cliaque moulon nouveau* n<i. {He ifuzionc 
Veneie, I, 425 .) Unesorte d’imposilion du m^me genre 4 tait frapp^e, soiw 
les Selcljouqydes cl les lhans de Kbarezm, sur les peuplades soumiscs a 
knir autorit(5. ( Voy(‘/. ci-apres , note sur rirjpaiie. ) 

4 Le in^ino bureau qne Ic buiuk-rouznamfeke ou inoukdoibH'-eweL 
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aqlclie. 

du divan; ganiison d'Azof; marine imp 4 riaie; 
ghilmdnidn du palais imperial * . 202,769,0/18 


Cha,p. ri. Extrait du dcjtcri-idjmdl wdtal de situation » du 
roazndmtchei--hntchah 

Les deux qdziHisher et tc monfcilla-paclm; a gas du ri- 
hidbi-lnimdwun: imtdjerriqas ; ponsionnds men- 
suels; hidtihs du defter-khan^; zevvagrn amaitres 
d’hotel*,)) agas reli'ailds de V encldrouni-lmnidioun ; 
agis des dilT^renls corps dc metiers; hidtihs du 
divdni'hiimdioun ; kidtib en chef du hhizm; tchd- 
ouchs du clerguidfil-adli ; chdginrds «commis»,du 
Mazjihi-khdssh ; medccins da palais; hhazmiddri’- 
hfroim;pdihs « liallebardiers » du palais ; architectes 
du palais; fauconnerie; service de santd; mddc- 
cins juifs^ ^ • 

Chap. hi. Extrait du mouqdheUi-suvdrl^ «conlr6ie 
de la cavalerie.» 

Sipdlis, silihldrs, uloupedjis de droite et de gauche; 

ghoiirebas de droite et de gauche 82,832,436 

Chap. iv. Extrait des dtats de situation du memc bureau, 

Qapidjis du dcrguidhMidU ct baoudhs du hdbidiU’- 
mdmin 5,786,064 


17,307,020 


Chap. v. Extrait dc i’dtat de situation du vioiikdceii^i-ewel 

S 1. Payd cn 1071, appert les“ regisires , a Moustafa- 
Efendi, chihiv-dmini « prdfet de la ville, » pour soldo 
des domestiquea de V cmUroimi-hmndiowi (du pa- 
lais), eutretien de ceux du vieux serail et rdpara- 


tions de batimenls. 27,632,674 “ 

A reporter 27,632,674 

^ Voycz d’Obsson, YJl, 268. 


^ Cf. mon Etude sur la propriete, n" 99 , note, 
D’Olisson, VII, 26G. 
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atjlclie. 

Report. 27,632,674 

A iVmwi «intcndant-g 4 n( 5 ral » de I’aniiraute, en outre 
dcs bois d'ocljacj « de I'dqaisition » qui iui sont Ibur- 

nis pour raiues et constructions navales ] 24,688,898 

A IVmm « inlendanl-gdneral » des cuisines imp^riales, 
pour achat de comestibles el approvisionnemenls 
divers, en sus de Virgcilie d’Egypte appert i’dtat 

de Moustafa>Aga , chef du khazim-adnure 44 , 34 1 )765 

A Emin -Efendi , iiiLendanl dcs dcuries iinperiaics, 
pour approvisionnemenls, en sus des rt^quisilions 

[odjacj] 11,816,379 

A Hamazan-Aga , utamhohatjacy « chef des adjemian , » 

. en sus de cc qui iui estlburni par requisition®... 4 , 1 00^000 

A Hadji-Osman , intendant des biscuits deslinds A Ta- 

limentaiion de ia flotte. 5^000,000 

A Moiistafa-Aga, en sus de la rccetle du vieux cuivre. 2 , 3 oo,ooo 
Somme ajoutee pour parfaire ie total indiqud i, 5 o 1,000 


1 21,280,7 ^ ^ 


’ ((Outre ce qifil reqoit de ccrlaiucs provinces pour la provision dc I’ar- 
((senaL)> (Voyezdans Marsigli, I, 56 , la lisle dc la provenance des articles 
fournis a I’arsenal par r( 5 quisilion.) 

“ Envois en nature {zahhdir) fails au fciMr « office » imperial (Vacif, I, 
1 73 ), et doal on trouvera la version a peu pr6s exacle dans Marsigli ( 1 , 56 ). 
La Valacbie et la Moldavie fournissaieutanssi an irgdlU en nature. (Rycaut, 
1 , i 38 .) Mirldiond rapporte que «les Turcomans qui comptaient pres 
«de 4o,ooo hhdne «maisons,» et qui habitaiont du c 6 t (5 de Balkb, devaient 


wenvoyer annnellement 24,000 ntoulons pour les cuisines 
((de sultan Sindjar, lequel recevait ces a^bndia par feu tremisc des kkanf filers 
(( officiers de boucbcn cliarges den prendre Hvraisoii. « [llisl. Seldschiik. p. 1 83 .) 
Aboulgbazi (p. 1 1 7 du texle) donne aussile de(ail des contribuiioos animelles , 

frappees eii moulons, cjj 9 t sur diverscs Inbus turcomanes re- 
belies, soil comme raebat, du sang d’un certain nombre de servi- 

teurs du kban , ^gorges par dies , soil comme envoi sp( 5 cial aux cuisines du 
khan. Cette dcriiiere contribution, dile cst identique a Tirfd- 

lul 


^ Voyez Marsigli, p. 5 9. 
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nr|tclip. 

S 2, Subvention pour caravane» voie de Damas,. 10,898,778 
Acbat d'^tofles destinies h rbabillemenl des janis- 

saires et des bostandjis.. 9,800,000 

Indemnity aux fournlsseurs pour la viande debitde 
par eux k IVf-mmZdn ^ ainsi qu’aux janissaires, dj^- 
b^djis et lopdjis des places froiitibres; fourniture 


de pain auxdils. * 29,507,130 

Pensionn^s [dondgoaidn^] et desservanls de certaines 

mosqu^es et mesdjids 1 3,622,400 

Solde des garnisons des places fronlibres; gages des 

domestiques du palais d’Andrinople- 58,196,410 

A IMiat-major de la flolte; pensions au kban de Cri- 
mde, aux qalgka et nouredditi-sultdn^^ ainsi qu’i\ 

divers Gircassiens 1 0 , 34 1,000 

Entretien des salines ,riziferes et ports ; indemnity aux 
bouebers dn palais et de Vet-rnei'ddn^ pour Irais de 

djUehdidchdn^ , 14,202,000 

Pour la garde-robe de Sa Hautesse et achat de four- 

rures destinies au hhaziiU-kumdioan 10,662,359 

Pour le service de la bouche des ambassadeurs ® 

Strangers, appert le registre du techrijdt « grande 

maitrise des c^r^monies. » 1,000,000 


1 63,680,077 


’ Voyez Usci-Zajer, p. 97. 

® Voyez moil Etude siir (a proprUid, n^' aao, note. 

® Premier et second successeur presomplif du kban, (Voyez Djevdet- 
Efendi, I, p. 78 , 77.) 

^ Djehh ftinarpbandise'transport^e d’nn lieu surun autre pour y 6 tre ven- 
due. » Djeleb-khhdn est employ^ par Qara-tclidl 4 bizad 6 (II, 5 ) dans le sens 
d’ageiits recruteurs; djdleh-kechdni-aghndm indique done les gens qui trans- 
portaient du b^tail de certaines localitds a Constantinople , pour Tapprovi- 
sionnement de la milice et du palais. (Voyez Ami Bone, Tarquie d’ Europe, 
III, 245.) Djelldb d^signe, en Macedoine, les bergers qui descendent an- 
nuellement des montagnes dc I’Albanie avec leurs troupeaux pour On vendre 
la laine; en Egypte,lcs vendeurs et marchands d’esdaves noirs, qui amenent 
ceux-cipar troupes, du fond du Soudan, 

* Voyez ci-aprEs ch. v, ann^es 1 i 3 i et 1208. 
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RECAPITULATION ET BALANCE. 


D4peuses. — Chap, i 

. . . 202,769,048 aqtcbb. 

ri 

17,307,020 

Ill . 

... 82,832,436 

IV 

. . . 5,785,064 

V, S i 

. . . 1 21,280,7 

V, S 2 

... 163,680,077 

Total des d^penses .... 

. ... 593,604,361 

Recettes. , 

. ... 581,270,818 

DABcife 

, ... 12 , 333,543 


Soit3o8 bourses et 1 3,543 aqtcbfe. 


§2. COMPT^VBILITE GENE RALE. 

Eioubi-Efendi nous apprend qiie la recette et ia 
depense generales de Tempire s’elevaient, bon an 
mal an, sans grande difference en plus ou en moins, 
au chiffre rond de 24,ooo iuks daqtchfe, savoir: 

600,000,000 environ, entree et sortie, pour 
la capitale; 

1.800.000. 000 environ , entree et sortie, dans 

ies qalem des provinces. 

2.400.000. 000 

Cette assertion est confirmee par ies termes 
memes du firman adress^, par sultan Mehem- 
medlV, au defterdSr, en io 63 ^; mais ni Eioubi- 
Efendi, ni aucun des auteurs que j’aipu consulter, 

^ Hadji-Kbalfa,Fezb-a 

iS 


IV. 
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ne donnent de details siir ie budget des pi’ovinces. 
Ce chiffre de 1,800,000,000 d’aqtchfe represente 
done le complement du revenu de i’l^tatnon inscrit 
au budget de la capitale, savoir : 

En recettes, et en sus des sommes comptees en 
compensation, ou retenues par la caisse pubiique 
de chaque province, pour les besoins de la loca- 
lite : i“le khaznh d’Egypte dont tout ou partie 
dtait consacre au djib-khardjlyghy ; 2“ les khaznb en- 
voyes, selon les temps, de Bagdad, de Diarbekh% 
de Candie, de Bosnie, de Servie, etc.®; 3 “ les tri- 
buts [kharddji-mavazzaf) de Transylvanie, de Ra- 


^ Mycyr-liKttz^hci, khazinei-masrih et irgdlih^hliazjikci (Vdcif, I, 
i 48 ; Djevdet, III, 67). Selon Ibn-Zemel, «Ie iribut envoys pour 
la premiere fois h Constanlmople , par les soins de Suleimaa-Pacha , 
nomm 4 goiiverneur de ceUe province, en 981 (iSaS), fut de six 
liaml a charges;® Tann^e suivante, il fut de huit; et sous Khosrev- 
Paeba, son successeur, en 9/1.1 (i 535 ), il s’dleva h. douze charges 
— 1,200,000 altoan;)) mais ce dernier chilTrc , s’il est exact, ne fut 
qu’accidentei. L’aulcur du PiaouzcU-ulehrdr (I, 126) rapporte que ie 
lihaznh ^ qui dlait anmiellement de 5 oo,ooo altoiin, fut 

port 4 , en 995(1586-87), a 600,000; et on retroiive ie mtoe 
chiffre dans ie double tribal apporte d’Egypte, en 101 3 ( i6o3) , par 
I’ancien gouverneur, devenu grand vizir, soil: 1,200,000 altonn 
{l\ouhhheUaUevdrthh^ de mon ms. p. 478 v®). Naiina (I, 1x1 v®), 
sans en determiner ie chiffre, dit que ce gouverneur apportait 4 
Constantinople le tribut de i’Egypte pour deux anndes, Djevdet 
(III, 67) ditaussi que le tribut de i’Egypte 4 tait annueilement de 
600,000 /Zo art, 

^ D’Ohsson, VII, 24 i. Naima (I, 3 4 o) rapporte que Djanbouiad , 
cbef de I’insurrection dite des Djdldli de Syrie, et qui avail forint, 
dans ce pays,une milicc organist e sur ie niodele de celle des janis^- 
saires, arr^la et saisit ie hhaznk envoyd d’Alep k Conslautinople 
en 1016. 
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guse, de Venise, et de i’ empire lui-meme, i une 
certaine epoque, pour la Hongrie 

En depenscs : ie montant, en compensation, de 
la solde des garnisons des places de i’intdrieur et de 
certaines frontiferes, les dotations ou apanages des 
princes et princesses, des dignitaires, des gouver- 
neurs gen^raux et autres des provinces, et enfinde 
la cavalerie feudataire. La plupart de ces ddpenses 
etaient acquittees, sur les lieux memes, par la caisse 
locale du trdsor, dile anjourd’hui- mdZ-^andoBi^ftou, 
sur de simples asagnations {havdU) de k defter- 
darie. Ainsi, on lit dans Naima^ aqu’en ioo 3 , le 
grand vizir dit aux sipalis qui s’ etaient insurges sous 
le prelexte de reclamer leur solde : « allez i votre 
poste, i Guendjfe et a Tauriz; c’est jli qu’on vous 
payera; votre solde a 6te assignee sur le hhaznii «la 
caisse » de ces deux villes. » 

On lit aussi dans les notes budgetaires de Ber- 
nardo Navazzero®, dont, au reste, ce bade ne ga- 
rantit pas i’authenticite : 

((L’Egypte et I’Arabie payenl annueilement 

I, 800,000 ducats, et surcette somme enretiennent 
la moitk pour payer la roilice. 

^ Taclj-utlhdrihli, If, 238 . Ces tributs, payds, parlie en namd~ 
raire, parlie en nature « envois , irgdlic,^ d et qui , selon Fexpression de 
Qaratcbelebizad^ (p. i lO et 126), dtaient uiie sorle de uhdlh <ra»- 
iions,)) varibreut de quotitd selon les temps. (Cf, Rycaut, I, i 38 et 
suiv. Relaz, Veneie, I, 87, i48, 42 5 ; 0 , i 33 ; de la France^ etc. 

II, 545, 56 i, 565 , 773 et 778; Tavernier, VI, i 3 i; Hammer, 
VI, 16, i 49 > 206, 328; VII, 4 o, aSg.) 

^ Tome I, p. 35 . 

^ Belazione Vcnele, I, 87; annde j 553 . 

18, 
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«La Syrie, sur 600,000, en retient 3 oo,ooo, 
pour le meme objet^. 

((Enfiji, k Mesopotamie , sur 200,000, en re- 
tient aussi la moitk pour ie meme emploi. » 

Dress 4 s k cinquante-trois ans de distance I’un 
de.l’autre, les budgets d’Aini-Aii et d’Eioubi-Efendi 
presentent cette circonstance que ie second consti- 
tue, au point de vue de la comptabiiite gdneraie, 
un progres important sur le premier. Ainsi, tout 
en ^tant idenlique ou a peu pr^s avec ie budget 
d’A’ini-Ali, pour les parties dont les bases ^taient 
les memes, celui d’Eioubi-Efendi permet de jeter 
un coup d’oeii plus etendu sur les lois de i’adminis- 
tration ottomane, qn ajontant un chapitre conside- 
rable k I’elat de ddpenses d’Aini-Ali, et en donnant 
un etat de recettes qui manquait compldtement 
dans ie travail de son devancier. 

Le budget des depenses d’Aini-Ali 4 tait 
de 3 10 , 833,432 aqtcbfe. 

Celui d’Eioubi - Efendi, 
pour les memes titres, for- 
mant ses quatre premiers 
cbapitres, est de 308,693 , 568 

Difference en moins. ... 2,189,864 

Mais il ajoute k cet etat un cinquieme chapitre, 
s’elevant 4 iasomme considerable de 284.910,798 

^ Seion la corrcspondance des N^(jociatioii$ (III, 82 ) : «Le Hit- 
men rendait, en i569> liuict ceni milie ducatz au S. et la Surye 
tmg million.)) 
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^ aqtch^), passe entiferement sous" silence par Ami-* 
Ali. 

Sauf cerlaities modifications pen importantes, ic 
cadre du budget a du se conserver h peu pres in- 
tact jusqu’aux refomies organiqiies de Selim III; et 
sa transformation complete , adaptee aux formes de 
la comptabilite europeenne, ne date que de fan 
12-77 (i86i); par la publication du budget annexe 
au rapport du grand vizir Fuad-Pacha, sur la situa- 
tion financi^re de Fempire. Dans le nouveau bud- 
get, rancienne classification par 4 tats particuliers et 
sp 4 ciaux a fait place au budget general de i’empire; 
et les anciennes denominations ont etc remplaci^ies 
par une nomenclature plus moderne, representant 
ou ^1 peu pres, sauf des creations nouvelles, les 
memes sources de revenus qu autrefois. 

Les recettes, classees sous cinq titi'es principaux, 
savoir: contributions directes, indirectes, adminis- 
trations publiques, domaines de I’^l^tal ou droits 
regaliens, tributs, s 416 vent au cfiilfre de 2 , 442,368 
bourses 169 piastres. 

Les depenses, rang^es sous quatre litres princi- 
paux, savoir: delte ext^rieure, dette interieure, do- 
tation , departements ministeriels , s’ elfevenl au chifiTre 
de 2,786,815 bourses 44 piastres. 
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CHAPITRE V. 

PRECIS HISTORIGO-ECONOMIQUB. 

S l **, 701-1002. PERIOBE ASGENDANTE; liilDUCTION SUCCESSIVE DU 
VOLUME ET DE L’ilPAISSECR DE L’AQTGHi:; CONVERSION DE TERRES 
MiniE EN vaqoue; AFFERMAGE DES REVENUS DE L’ETAT; SAISIE DE 
L»EXCjfeDANT DES RECETTES DES VAQOUFS*, PLUGTDAtlONS DU CHANGE; 
silDITION; LE TCJSSOR DE L^NtilRIEUR VIENT EN, AIDE X GELUI DE 
L’EXTilRTEURv 


SULTAN OSMAN. 

En recompense du dernier eclat qu’Osman avail 
jete, en 688 (1289), sur les armes seldjougydes, 
par la priSe de Qaradja-Hi§^r, sultan Ala-Eddin II , 
le dernier souverain de cette dynastie, lui confera 
Cette province en fief, el lui fit remettre en meme 
temps les insignes de I’^mirat^ savoir: iesmdjaq ou 
alem « drapeau , » le kom « tambour, » le ndfir « trom- 
pette^, » le kemer « ceinture , » le kliandjar <(poi- 
guard,» et un cheval richement barnacbe. Osman 
ne tarda pas i exercer dans Qaradja-Hi^ar les droits 
souverains, en instituant dans cette ville, enlevee 
aux Grecs, un qadi, charge d’y rendre la justice', 
et un khitibf devant y faire la priere en son nom. 
Toutefois, comme oe ne fiit qu’en 699, apr^s la 
mort d’Ala-Eddin, que bon nombre de petits princes 
de I'Asie Mineure vinrent se. placer sous le protec- 

* Voyez ma Notice sur Mir-Ali^GHr-N6vMt, Journal asiadqm, 
vrier-mars i86i,p. 189. 

^ «Leclairoii, dcstind a appeler ou raliier ies hommes ^sous Jes 
clrapeaux;» de la Texpression nSfiri-adm (da levde eti masse »» Ic 
bruit de la trompelte sonnant le boute-selle gdndral de la nation. 
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torat d’Osman, la plupart des historiens assignent 
seuiement i cette epoque le commencement de la 
monarchic. En 7 o i ( 1 3 o i - 1 3 o a) , sultan Osinan par- 
tagea ses ^tats entre ses fils et ses principaux ^mirs; 
en 717, lors du si6ge de Bronsse, il reparlil entre 
les feudataires [elxli-timdr) les villages environnant 
la capitale de la Bithynie, dont Orklian se rendit 
maitre neuf ans aprfes, en 726 (iSaG)^. 

SDLTAN OEKHAN. 

728 (i' 327-2&). Ce prince appela son fr6re Ala- 
Eddln au gouvernement administratif de la monar- 
cliie naissante; et celui-ci signala son avenement 
au vizirat par trois mesures importantes et carac- 
t 4 ristiques : I’emission de la monnaie, runiforniite 
du costume des troupes, et la creation de I’infan- 
terie. Fid^e i ses engjagements envers le dernier 
inonarque seldjouqyde, Osman n’avait pas frappe 
monnaie 4 son propre coin, tant que vecut ce 
prince; mais cette dynastie ayant eess 4 d’exister, 
Ala-Eddin proposa k son fr^re d’^mettre des iinar- 
u-zer {(pieces d’or» ^ son type, et de faire cireuler 
for et fargent [tild-a-sim), battus a son coin^. 

L’armee ottomane se composait essentiellement, 
dans le principe, de troupes de cavalerie [sipdh] 
destinies k fondre sur fennemi ou i ravager le 
pays; pour ce motif, elles etaient nominees dtjyndjp, 

* Saad-Eddin, I, 21. 

® SCm^ou-dlndr apifeces d’or et d’argents (TchAldbizAdfe, p. 77). 

Derive d’aqiyn « incursion# [Ga.lcJM-niedr(f,l, 43G). 
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et plus tard tchhtHji. Aia-Eddin proposa au sultan 
d’adopter, pour ces troupes, un costume uniforme 
qui distingu^t les militaires des cultivateurs (r^dia); 
puis, de creer une infanterie dont i’existence etait 
reconnue necessaire pour le siege et I’altaque des 
places. Ces diverses propositions recurent, I’annee 
suivante ,729' (1328-29), application ^ ; et les 
nacjoud « monnaies » de noucjra et de tild « d’or et 
d’argent, » au nom du nouveau prince, furent mises 
en circulation 

Quant i la creation de I’infanterie, le vizir, de 
concert avec ie qadi de Biledjik, d 4 cida le I'ecrute- 
ment, parmi les Turcs, des jeunes hommes les 
plus propres k ce service, et leur enregimentation 
sous le commandement de chefs dits 6 n~bdolii, laz- 

/ Hadji-Kbalfa { Ta^vim-iittSvarikli ^ p. 91)* 

^ Saad-Eddin (I, 38 ) etle Nouhkbh_, dont les lextes sont presque 
identiques; toutefois, les termes nouqra et Vila de ces auteurs ne 
doiventpas 6trc pris i\ la lettre;'| car il resulte du Pr( 5 cjs numisma- 
tique, insdr6 par Djcvdet-Efendi dans son Histoire (fc. V, p. 3o2, 
traduitpar M. BarLier deMeynard, Jonrn. asiat aoufc 1862 , p. i 83 ) , 
que si Ton monnaya, sous ce prijice, des pieces d’argent et de cuivre, 
les altoun ottomans « 4 cus d‘or » furent frapp^s seulement sous sultan 
Mehemmed H , a Constantinople » aprfes la conqudte de cette capitale. 
Hadji'^Kb^fa^ de son c6t^, no parlant point d’dcus d’or, se borne 
^ dire (Zoc. cil,) : «Qu’en 729 la monnaie ottomane [siklm^osmdnih) 
remplacales ddrdhim des Seldjouqydes, quiavaient eu cours jusqii’a- 
lors. » Les Vila frappds celte < 5 poque pen vent done avoir 4 t 4 simple- 
ment des pifeces d’or du genre de celles de m4me nom^frappdes a 
fav^nement desl’ois de Perse, mais n’ayant pas un cours mon^taire 
(voyez plus haul, paragrapbe altoun). Cette absence des 6cus d’or 
indigines , dans les premiers temps , vient confirmer ce qui a dt^*^ dt^ 
dit sur le caractfere l^gal des qjzyV^lioiiroiick « ^cus d’or Strangers, » 
sous Baieuid 
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hdclii et hin-bcichi^. Cette milice, nominee idid on 
pi'dtie ((infanterie, » recevait, en temps de guerre, 
une solde quotidienne [vazifi] d’un acjicMi-osmani , 
lequel 4tait ie quart dun dirhem legal; mais, pen- 
dant la paix, rentree dans ses foyers, et ne touchant 
plus de solde, cette milice reprenait ies travaux 
agricoles, avec exemption de tout impot ordinaire^. 
Toutefois, cette troupe 4tant de venue turbulente et 
ne r^pondant plus a 1 esprit de Finstitution , elle fut 
remplac^e, en ySo^, par une nouvelle milice, for- 
m4e d’enfants pris, d'abord, sur les chr^tiens de 
Text^rieur, plus tard, sur ceux de I’interieur^, et h 
laquelle on donna le nom de idnitchdri « nouvelle 
troupe. )) Le minimum de ieur solde fut fixe au 
meme taux que celle des iciid, h un acjtcM par jour, 
sauf augmentation scion ie merite et les services 
Peu aprfes fetablissement des janissaires, on cr^a 
aussi un corps auxiliaire de cavalerie, recrute dans 
la population turque et destine a venir en aide aux 
gaerriers de la foi. Le nouveau corps , dit des ma- 
cellem , fut plac^ sous le commandement de beulak- 


^ Saad-Eddin , I, 4 o; Institufs de Timonr, 4 d, Laiiglfes, p- 47* 

^ Teliltdifrdivdme ou vrfie « impositions normales, r^?gul^^res , » 
par opposition aux Uhidlijl-cliaqqa a impols extraordinaircs , oppres- 
sifsB (Saad-Eddin, I, 4 o, 4 i). 

^ Taqvim'iitthdrikhf 91, 

^ Au moyen de la lev 4 e dite devcJdrmh (Qoutchi-Bei, p. 75 He- 
lazione Veneie,Uf i 42 ; Hammer, IX, 826), yu CiLj 

«il fut cliarg4 de lever miile jeunes liommcs par le 
dcvchirml' )) (Racliid , If , 22 r®). 

® Origine du 
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hdchis el de sandja^-beis. Comtne cela avail eu lieu 
pour les idid, qui, en compensation de leur solde 
supprim^e pendant la paix , avaient regu des terres 
et des champs pour les cultiver, en franchise de 
droits, i leur retour dans leurs foyers, on donna 
aussi, dans les memes conditions , des terres et des 
champs speciaux au corps des mu^ellem^. 

SULTAN MURAD I®. 

763 (iSdi'Ga). Sultan Murad crea la charge 
de qdzi-asker « grand juge d’armee,)) pour la con- 
naissance et le jugement de toutes les alFaires ci- 
viles de I’armee. Son fils etant trop jeune pour 
recevoir, selon I’usage, le litre de beilerbei et en 
remplir les fonctions, il nomnia 4 cette dignity 
L^a-Ghahin®, Sultan. Murad ^tahlit le prelfevement 
du quint legal , en faveur du tresor, sur le butin 
materiel, aussi bien que sur les esclaves fails sur 
I’cnnemi, c’est-a-dire 2 5 osmdni par prisonnier, cha- 
cun d’eux etant estime 126 osmdni^. 

778 (1376-77). Ce prince forma aussi un corps 
de troupes dit sipdlu-oglildn, et d^creta diverses 
dispositions relatives k la succession des feudataires; 
enfm, il inslitua ie corps des voinoucj, charge du 
service du train des Equipages, ainsi que de la garde 
des chevaux et des mulets de I’arm^e*. 

^ Saad-Eddin, 1 , 4i » 

® hi p. 69 . 

^ Id* p. 75 . 

^ Id. p, 94 . 
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SULTAN BAlEZID-XILDIRIM 

■791 ( 1389 ). A I’av^nement de ce prince, i’his- 
torien Saad-Eddin mentionne, pour la premiere 
fois, ies largesses aux troupes, devenues ensuite 
d’un usage rigoureux et absolu. Ce monarque y fit 
participer egalement ies ulemas*. 

SULTAN MURAD II. 

Memes largesses furent faites, en 8a4 
ravenement de sultan Murad 11, comme apr^s son 
abdication , lorsqu’il remonta sur le tr6ne, en 8Ag , 
et proclama solennellement Mehemmed II pour 
son successeur 

SULTAN MEHEMMED II. 

Ce prince succ4da definitivement a son pk’e en 
855 (5 fevrier i45i). Selon I’usage, il fit frapper 
de nouveaux aqtch^ et d^mon^tisa ceux de son pre- 
decesseur. Cette coutume, profitable au tresor, 
qui, en relirant de la circulation les anciens aqtchfe , 
souvent de meilleur aloi que les nouveaux , ne don- 
nait que dix de ceux-ci centre douze de ceux-la, 

^ Saad-Eddin, p. i2 5 . Cette coutume e.xistait aussx chez lesSel- 
djouqydes (ffist. Seldschiih p. 66, i 5 i) ; et Hammer (IV, 272) rap- 
porte, d'apr^s Marini Sanuto, qu’^ Tav^nement de chaque prince^ 
les Mamloulcs d’Egypte recevaient un present proportionnd h leur 
rang. 

® Selon Saad-Eddin (I, 687), «sultan Mehemmed aurait, dfes 
cette ^poque, fail frapper do nouveaux aqlchb k son nom» 
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engagea le sultan i renouveler lui-meme sa propre 
monnaie tous les dix ans; ce fait est constate par 
la numismatique. Spandugino estime que cette de- 
monetisation rendait chaque fois an tresor un bend- 
fice de 800,006 ducats sultanins^. 

SDLTAN BAIEZID II. 

886 (i 48 i). A son entree dans la capitale, les 
habitants, ranges en haie sur le passage du mo- 
narque, jetaient aux pieds de son cheval des .pieces 
d’or et d’argent,. contenues dans des plateaux qu’ils 
tenaient a la main. Selon le Qanouni-Osmani , Bale- 
zid accorda le Ura(jCjy aux sipab; puis, le? ceremo-^ 
nies des funerailles de son p^re terminees , il reve- 
tit le costume imp 4 rial, fit largesse aux grands de 
I’Etat et donna un hakhcMcTii-adm ii toute rarm^e 
Se conformant encore k I’usage, il fit frapper mon- 
naie a son coin; mais il n’imita pas I’exemple de 
son predecesseur quant aux refontes periodiques; 
cette emission d’aqtch6 fuL la seule de son lAgne. 

900 k 909 (1 494-1 5 o 3 ). Durant neuf annees 
consecutives , la peste et la famine ravagerent la 
l^urquie; la disette 6tait telle qu’ci grand’peine on 
pouvait se procurer cinquante k soixante drames de 
pain pour un osmdni. Du reste, le sultan fit de si 
grands sacrifices pour venir en aide 4 la misere 

^ M, Cayol a bien voulu me monlrer des aqtchfe de sa collection, 
portaut la date des quatre ddcadea du r^gne; 855, 865, 878 et 
885; raqlchfe de cette derni^re date est monnay^ li Serr^s. 

^ Tadj-iiUemrikh , JI, 6 , 7 et 8 . 
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publique qu’il vida en quelque sorle ie tr^sor par 
ses iib 6 ralit 6 s 


SOLTAN SELIM I'^ 

918 (i5ii). Selon le Qanoun, il donna aussi la 
gratification g6n4rale [en dmi-adm) et le tdraqcjy a 
toute la milice [qapou-hhalcjy), ainsi que les presents 
d’ usage [ba'khcMch) aux ulemas, seids et cbeikhs. 

920 (i5i/i). Ayant tourne ses armes contre la 
Perse, le sultan arriva, le 7 rebi-ewel, ^ la t^te de 
I’arm^e i^’il commandait en persorme [meMhi-hn- 
mdioan), aux erivirbns de Seid-Gba!zi; et, en cet 
endroit, les sipabi regurent un bakhchichi-adm , et 
cbaque janissaire miile osmdni d'endm « gratifica- 
tion » avec promesse de teraqqy ; cette distribution 
dura Irois jours et trois nuits^. Le 3 djemazi-ewel 
suivant, il accorda aux sipabi et aux zMm de Rou- 
melie et d’Anatolie un teraqqy de cinquante osmdni 
par cbaque mille osmdni que rendait leur fief- Puis 
on proc^da, dans la plaine de Siv^s , au ioqlama 
« recensement » des sipabi ; leurs d^dmi , compt^s 
un un par les ki^tibs, donnferent un effectif total 
de i 4 o,ooo hommes. Comrae le territoire ennemi 
ne pouvait entretenir une aussi grande arm^^e, le 
sultan prit avec lui seiilement les v4t4rans et les 
bommes les plus valides; il fit du resle un corps de 
reserve qui resta Sivas et ^ Qai^arife. -et marcha 
en avant. Bientot Tauriz tomba en son pouvoir; 

^ Tadj-ntldvdrihh, II, p, 128, 210. 

^ IhicL p. 20 4 , 249* 
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il trouva dans cetle ville Bedi’-uzzeman-Mirza, des- 
cendant de Timour, et deponille de ses 6tats pax' 
Ghah-Isma’il. Selim i’accueillit avec distinction et lui 
assigns une pension [vazifb) quotidienne de milie 
osmdni^. Pendant son retour vers la capitale, retour 
auquel , d’ailleurs , les voeux de la milice ne furent 
pas completement etrangers, Selim, aprfes la prise 
de Zoulqadr'ie, fit une distribution geniirale de 
milie aqtch^ par homme aux sipahi. 

922 ( 1 5 1 6 ). Ayant ensuite repris les armes pour 
conqu&ir I’empire arabe [mimaliki- arah) , Selim 
trouva, dans le tr&or de la ville d’Alep, qui tomba 
en son pouvoir aprfes la defaite de sultan Ghoury, 
((dixfois 100,000 dinars rouges (1,000,000), et une 
somme egale en dirkemi-mesMoaki-khdlis. ■» En outre 
du pillage de la ville , I’armde re9ut. encore un hahh- 
cMclii-advi et les UraqqydtK Continuant sa marcbe 
vers I’Egypte, Selirn fit donner aux sipahi, en quit- 
tant Danias, un baJchcMclii-admde 2 0oiuks d’aqtche 
(20,000,000). 

928 (ibi'j). On sait de quel c6t6 pencba la for- 
tune : Selim reunit le saltaneti-arab au saltaneti-ronm ; 
pt , recevant presque aussitot les felicitations du clnirif 
du H 4 djaz, il envoys celui-ci 200,000 dinars khd- 
lis-uliidf en pr&ent. Le i" djemazi-akher suivant, et 
a son relour d’Aiexandrie au Caire, Selim fit faire 
le recensement [loqlama] des za’im et timar, et leur 
donna des tcraqqydt. Ses qapoii-qoallary eurent aussi 

' Tadj-ntthdrthh , II, sSo, 283. 

’ Ibid. 33S, 3 . 39 .. 
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part k ses lib 4 ralit<^s : les cavaliers [sipalii) erirent 
2 aqtchfe, et les fantassins i aqtch^i de t^racicjy^, 

A I’ouvertiire de la campagne centre I’Egypte, 
chaque sipahi, vu i’eloignement oh. il se trouvait de 
son 6 ef, et ne pouvant en toueber ie revenu, avait 
I'e^u dn tr^sor imperial, en sus du hakcMclii-adm, 
et k litre de pret, une somme assez considerable. 
A Teffet de rentrer dans ces deboni's, des firmans 
furent expedies aiix qadis de Roum^lie, leur enjoi- 
gnant de proceder an recouvxement de ces avances, 
en recueillant des representants ot sou-hdehi des si- 
pabis emprixnteurs ie revenu de leOrs timers; et den 
expedier le montant, le plus tot possible, au camp 
imperial, En meme temps Pix'bPacha, qui comman- 
dait a^Constantinople , recut Tordre de tirer dutresor 
une quantite suffisante de numeraire [sim ou zer) 
poim la solde de.rarm 4 e, et de Fenvoyer en meme 
temps que les sommes recueiliies par les qadis. 
Get ordre fut ex^xutd; et ia totality, qui s’elevait a 
1,000 inks, soil 100,000,000 d’aspres, fut portae 
dans ia citadelie d’Alep, oii ces sommes rest<^rent en 
depot durant trois mois; puis, ces memes sommes 
ayant expedites au camp sur Fordre exprfes de 
Selim, ie tresor se remboursa de ses avances, con- 
formement au defter i-khaqdni, et le surplus fut remis 
aux mains des ayants droit. Avant de quitter la Syrie, 
Selim en fit dresser le cadastre; les terres revenant 
aux khdss^t'lmmdioun furent attribuees aux hhds^Aa 
portion revenant aux timars fut r^partie dans de 
^ Tadj-Jittevdrihh , 11, 344- ^ 374 . 
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justes proportions ; et I’on fit une revision scriipu- 
ieuse des jimmeubles mulk et vacjouf^, Selim rapporta 
de sa conquete un riche hutin, quine s elevait pas a 
moins de mille chameaux charges d’or et d’argent^, 
et il ahandonna viagerement au transfuge Khair-hei 
le revenu de FEgypte, a la condition, parceliii-ci, 
de ponrvoir toutes les depenses locales; ce ne fut 
que sous ie sultan Suleiman que le premier irgdlU 
((trihut annuel)) fut envoye k Constantinople^. 

Selon Vacif^ le montant annuel des mhddjib 
((solde)) de iarmee etait, sous ce r^gne, de i 2,000 
bourses environ; jusqu’a la mort de Selim, rapporte 
Djevdet^, 3 aqtchfe pesaient une drame d’argent, et 
60 aqtchfe 4galaient un idldiz-altoun dit ^yzyl-ghoa- 
roucli ou JlourL ^ 

SOLTAN SULEIMAN 

926 (i 52 o). Suivant i’usage, il y eut largesse k 
I’av^nement de ce prince, et la monnaie fut frappee 
k son coin®. Sous ce grand monarque, surnomme 

^ Tadj-utthdnhh, II, 878. Ami-AU, dans son Traitd des Zidmet 
et Timdrj dont j’ai pr6par<S nne version fran^aise, dit : «Les eialets 
h khds se divisent en trois parts: la premiere, celie des klids imp4- 
riaux; la seconde, celle des khds des vizirs et nmeras; la troi- 
sifeme, ceile des zidmet et timdr.)) (Edition imprim^e, p. lo.) 

2 Hammer, IV, 342 . 

3 Ibn*Zeinel , de mon ms. 

^ Tome I, pag. 10; soit) 6,000,000 d’aqtch^, la bourse cpmptde 
h 5 oo. 

^ Tome V, p. 226. 

® Tarikhi-^KemdhPacha^zdde^ de Boulaq, p. 12. 
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pai’ les Ottomans elqdnouni ale Mgislateur, » et par 
les Occidentanx (de grand et le magnifique, )) Tern- 
pire atteignit i apogee de la gloire et de la grandeur, 
et fut dote des dispositions legislatives et adminis- 
tratives qui valurent a Suleiman le titre de ((l(%isla- 
teur. )) Cependant, meilgri ce degre de prosperite, 
Qoutchi-bei, dorit I’opinion est partagee, d’ailleurs, 
par d’auti’es liistoriens, nhesite pas a faire remonter 
jusqu’i cette epoque et a sultan Suleiman lui-meme 
le relachement des institutions ; il reproclie surtout 
h son premier ministre , Rustem-Pacha , la conversion 
en vaqouf de certaines terres mirU, et Jintroduction 
dusyst^me d’aflTermage [iltizdm) des rcvenus de i’l^tat, 
par Tadjudication du domaine etde divers moaqdtda ^ 

Mais si Rustem-Pacha , rinstigateur de ces me- 
sures, est sevferement blame par les uns^, il a Irouve 
chez d'autres, tels que Petchevi, de chaleureux de- 
fenseurs. D’apr^is divers chiffres, sur lesqiiels le 
meme auteur, en se faisant le panegyrist© de Tinte- 
grit 4 et de la morality du premier nainistre, lvalue 
le montant de sa fortune, le ghoarouch valait , h cette 
epoque, 40 aqtchfe. 

970 (1 562-63). Selon Hadji-Khalfa^, le total des 
milices salariees s^levait, cette annee, k 41,679 
bommes, dont la solde annueile etait de 1 2 2,800,000 
aqtchfe, Le meme auteur et Aali-Efendi nous ap~ 


^ Qoutcbi-bei’; Djevdet, V, 2o5. 

® Conf. Belazione Veneie et les Ni^ociations. 

Destour uhAmel, chap, ii, ms.de M.Cayol, etleditionimprim^e 
d’Ami-Aii, p. i3i, 


IV. 


^9 
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prcnncnt, en outre, que I’annee suivante les re- 
cetles de la capitals 4taient de 1 83 , 088,000 aqtche 
et les ddpenses 86189,600,000^-, deficit ; 6 , 5 6 9,0 00. 
C’est le premier ddcouvert signal^ par les auteurs®. 

SDLTAN SELIM II. 

974 (j 566 ). Comme consequence naturelle des 
symptoines manifestos 4 la fin du dernier rOgne, les 
aqtchO frappes a I’avOnement de ce prince sont d'un 
plus petit module que ceux du rOgne prOcedent. 

Dans cette meme annOe, ie chiffre des iqilices 
salariees s’Oievait, selon Hadji-Khalfa et AMi-Efendi, 
bei de Djedda, 4 48,3 16 hommes, I'ecevant une 
solde de 126,400,000 aqtche^. 

SULTAN MURAD III. 

982 (1574-76). Enmontant sur le trdne, ce mo- 


^ Annexe au liudget d'Ami-Ali; mss. de Son Exc. Vefyq-Efendi 
nt de M. Cayol; ce dernier porte 189,667,000. 

^ Pag. 1 34 de r^dition imprim^e. Selon la correspondance des NS- 
gociations[X. II , p. 724) , snllan Snleiman regut de Charles IX, cette 
m 6 me annde 1563 , une demande d'emprunt qu’il aurait d^clinde en 
rdpondant au rol «que leslois et usages de Tempire interdisaient les 
pr^ts d'argent k personne, sur le tr 4 sor; et que si meme il consen- 
tait k faire cc pr 6 t par amitiii , il ne serait ni 14 gal ni raisonriable 
de le faire sans un gage. » (Cf. sur le m6me sujet, III , p. 72 et 373.) 
Pius loin, & Tan i 564 , la mdme correspondance (II, p. 753) rap- 
porte «que les spahia et janissaires de Bude s’estoient mutinez pour 
nVoir est4 payez au jour accoustum 4 , et avoient tu6 le tr 4 sorier-g 4 - 
n6ral, son controlleur et autres huict personnages des principaulx, 
ct que le heglerbey h grandpeine s’estoit sauv^ de leur fureur. » 

AMi-Efendi dcrit 126,409,000 aqtchJj (edit, imprimde d’Aini- 
Ali, p. io 5 ), 
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narque fit tii'er du tresor i lo bourses^ d’or; soit : 
i , 1 00,000 ducats, pour etre distribues aux miiices, 
a litre dejoyeax avenemeat^. Selon Qoutchi-bei^, le 
nombre des iiiiliciens avail ete r<^duit, cette ann6e, 
k 36 , 1 53 homines. 

En 988, Petchevi signale Texistence de la vena- 
JilG dans ies regions du pouvoir; et il ajoute que 
SinamPacha n’obtint le grand vizirat que- par Tin- 
fluence de quelques bourses de Jlouri, la pauvrete 
de son competiteur, L^a-Pacha, n’ayant pas permis 
k celobai de lutteK avec avantage contre spa rival. 

989 (i 58 i). D^s cette 4 poque, Tait^ration des 
monnaies s’ ^tait fait sentir d’une manik^e effective 
par Televation de lour cours; y eut-il une refonte 
des monnaies pour remedier a la situation^? Ies bis- 
toriens n’en font pas mention; Qaratchclebizade sc 
borne h rapporter ce fait important que le ^lioiirouch 
et le jlouriy dont le cours s’etait elev 4 h 5 o et 70 aq- 
tch^, furent ramenes au laux normal, pour le pre- 
miei% de 40 aqtchi, et pour le second, de 60®. 

^ Je suis port^ h croire qu il faut lire 1 ,100 bourses au lieu de 1 1 0, 
<;e qui reviendrait au chiffre donn^ plus baut pour la bourse d’or. 

® Selaniki, cite par Hammer, VH, 17. 

^ Chap. Ill, 

^ Les Ne^ociatlotu disent (IV, 4o) : «Les aflaires du G. S. vont 
toujours en empirant, non-seulement quant h sa gendarmerie ct aox 
dilBcuitez quil a de trouver argent et soldats*, mais pour la grande 
faute de hoiis conseils, estant contraint de s'aider du Tarlarepoor 
faire la guerre au Persieu, auquel il a envoys, poiir cet eOect, une 
grande quanfciti^ d’argenl eL plusieurs beaux et grands pr^sens pour 
ce faire. » . 

Qaratcbelt-bizadc, I, 1 24 v®. Cet abaissemenl des dinars et des 
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990 (1 582 ). Toutefois , le mal n etait pas delruit; 
les symptomes signal 4 s parPetclievi, deux ans avant, 
se propagent; les germes de desorganisation se de- 
veloppent; et un auteur estirne, A^li-Efendi, «en 
presence de la violation des lois, de laveoalit 4 qui 
s’infiltre dans tous les rouages de I’ad ministration, 
croitfaire acte de palriotisme en ecrivantsonFafouZi- 
halloa-acjd, afin de rappeler, dit-il, auxgouvernants, 
par les exeroples de I’histoire, de quelle facon s’e- 
croulent les empires ^ » 

D’autre part , Petebevi nous apprend qu’en 991, 
I’armde, battue 4 Silistrie, n’avait pas regu sa solde 
depuis longtemps, et qu’elie manquait de vivres. 

992 (i 58 Zi). L’alteration de la monnaie devient 
considerable; Toque d’argent qtti, au cours normal , 
aurait dii etre de 5 oo aqtch 4 , monta i 1,000 et 
plus ; la drame d’argent, au lieu de 2 aqtcb 4 ®, en 
valait 1 0 et 1 2 

En 996 (1587), le ghoarouch, dont ie taux ofH- 

dirhems aux mtoes chiffres^^est aussi rapporte partladji-Klialfa [Tag- 
vim-nUevdrikh^ p. 126 ). 

^ De mon ms. Voyez, sur cet ecrivain recommandable, Hammer, 
I, xxu * et sa biograpbie, t. VII , 375 . 

^ S4ianiki, cit^pai' Hammer, VH, 235, Aio; il faiit sans doute 
lire ici trois on gualre, au lieu de dense, scion que la drame est 
compile par les divers auteurs ^ 3 ou 4. aqtchb, 

^ La correspondance de BertHer, cbarg4 d’affaires de France h 
Constant] nople, rapporte, en date du 6 f^vrier i586 : aL’avarice du 
G.'S. s’alloit teilement r4tr4cissant, que, outre qu’ilavoit fait monler 
le cequm h plus haul qu’il n’estoit, il ne veult pas seulement toucher 
un denier du casna (trdsor priv4) , et veult que toute la despence se 
face sur le revenu ordinaire, ce qui est impossible. » [Ndyociations , 

IV, '471.) 
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ciel 4 tait /lo aqtche, monta, selon Selaniki^, h 5 o, 
et Yaltoan h 120. Sans entrer dans d'aiitres details, 
Hadji-Khalfa^ mentionne, a cette annexe, unerefoi’me 
de la monnaie. 

997 (^588“89). L’auteurdu tout en ne 

pariant pas de cette reforme de la naoiinaie , dit que, 
depuis quelques annees, certains individiis se livrant 
h la coupable Industrie du rognage des aqtclid et des 
chdhi, le taux des altoim et ghourouch s’c^tait elev6 
dans une grande pt’oportipn ; et qu’A la suite du 
pajrenient de la solde des sipaln, fait en qaauvaise 
monnaie^, eclata, le 16 djemazi-ewel, la sedition 
dite du heilerhei ((directeiir de la monnaie.)) Cette 
re volte amena la destitution de Siavech-Pacha , grand 
vizii% couta la vie au favori du sultan , ainsi qu’au mi- 
nistre des finances , et ouvrit la voie aux cleplorables 
manifestations pretori ennes dont Thistoire ottoman e 
devait fournir de si nombreux exemples^. 

^ Cit 4 par Hammer, loc. laud. p. 4 1 3 . 

^ Tacfvim-utthdrihh^ p, 127. * 

^ Ojrqjcf^ve-hem-iidr-aqtchh « faulce momioye. » {Nd(^ocialionSfl\\ 
718.) 

* Nouhkbh^ II, p. 42 $ ; Raouzat 1 , 1 ;]Taqvun-aUdvd'' 

rihh, 1 27, 177. Voyez dans les NSgociations ( IV, 717 el suiv.) le rd^dt 
de ces 6vdiements,^qui eurent lieu lejour de Paques, 2 avvii iSSg; 
la fortune du beilerbei, favori du sultan, fut confisqu^eau profit du 
tr^sor; et Ton Irouva, seulement dans sa maison, «en or, argent, 
meubles ou vivres , la valeur de XVIIP mil escus ; Sinan-PacUa reprit 
les r^nes du gouvernement pour la seconde fois^ » et, selonlamdne 
correspondance oIBciclle, «S. H. sur les remonstrances du premier 
vizir, fist sortir mil escuz de son tr^sor du serrail , pour contenter 
tons ceux qui Ton devoit. » 
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Selon le double t^moignage de Hadji-Khalfa ^ et 
d’A^li-Efendi , le chiffre des milices avait porte, 
cette annee , ^ 64,42 5 homines, recevant pour solde 
178,300,000 aqtchfe^. 

L’an 999 (1590-91) se fit remarguer par la pre- 
miere infraction au reglement organique des janis- 
saires ; le sultan , par un ordre exprfes , fit inscrire 
sur les roles , centre le gre de I’aga et du conseil du 
corps, un certain nombre d’hommes qui n’avaient 
nul droit d’y etre admis 

1000 (1592). A cette epoque, selon le dire du 
baile Lorenzo Bernardo Ics depenses excedaient 
les I’ecettes d’un deini-million de ducats fan •, et 
malgre cela, le suftan, loin de combler le deficit an 
moye'n des ressourccs du hhaznk intinenr, y faisait 
verser, au contraire, les sequins qui pouvaienl se 
trouver dans celui de Yexl 6 rieu.r. 

Selon Hadji-Kbalfa et Aali-Efendi, le total du 
budget de la capitale aurait dte, pour I’an 1000, de 
393,4oo,oooaqtch4 enrecettes, etde 363 , 4 oo,ooo 
aqtche® en depenses; soit 700,000 aqtche de deficit. 

1001 (iSgs). En presence des embarras du tr^- 
sdi’ exlerieur quil ne pouvait faire cesser, Siaveeb- 
Pacha, devenu grand vizir pour la troisi 4 me fois, 

* Destmr nl-Amel, i 3 i de i’^dition imprimde. 

“ Chiffre donn^ par Adli-Efendi ; 178,260,000 aqtchfe(p. io 5 dc 
rddition imprim^e)/ 

Qoutchi-bei, chap, viii; Djevdel, V, 196. 

^ Relazione Frne/c^ 11, ,3/17. 

''' Destoar nl-Amcl, chap, iii; Addition impri^j^cc porte sculement 
(p. 1 34 ) S, 6 o 4 inks. 



HISTOIRE ECOiNOVIIQUE DE LA TURQUIE. 2S1 
sollicita J’assistance du trhor intMeur, k Teffet de 
parfaire ia solde des milices; sonrd d'abord i ses 
instances , le sultan finit cependant, vii Fattitude des 
sipahi qui ne voulaient point d’^-compte, mais bien 
leur solde entifere, par accorder loo inks du hliazne 
int^rieur, lesquels, ajoutes aux foods do Vexterieury 
satisfirent les milices^; deux jours apr&s, Siavech- 
Paclia remettait les sceaux a Sinan-Pacha , a son tour 
grand vizir pour la troisi^me fois. 

$ 2, 10o3-lo53. INSWnSANCE DU TnilSOR EXtAdIEDR; DRElVajlRE 
VATION OFFICIELDE DDCnANG^E DE ‘L^AQTCHJE PAR RAPPORT AU GHOU- 
ROVCR; BUDGET*, SAISIE DE L’EXGEDANT DES imCETTES DU VAQOUP ; 
Ri:PORMES ADMINISTRATIVES; R^iTABLISSEMENT DE L’ORDRR DANS LE 
PAYS ET DANS LES FINANCES*, VIZIRATS DE BAIRAM-PAGHA ET DEQARA- 
MOUSTAFA-PACHA ; CONFISCATIONS ; EQUILIBllE DU BUDGET*, EXCBDANT 
DES RECETTES. 


SULTAN MEHEMMED HI. 

. ioo 3 (iSpS). Troisjom’s apr^s son averiement, 
ce prince, qui dejc^ avait signal^ sa Ub 4 ralit 4 par un 
don de 20,000 Jlouri a I’aga qui iiii en avait apporte 
ia nouvelie^, fit distribuer aux aidn u erkidn « grands 
de i’jfitat » et anx milices les largesses accoutumt^es®. 
Les janissaires seuls recurent , pour leur pai’t , 
660,000 altonn^. 

^ Naim a, I, 22 v°*, Fedihh D’apres A^ii-Efendi* le decouvei-t au- 
rait et4, en 1 00 1 , y compris la moins-vaiue sur les recett(is, de ggS luks 
ou 99,800,000 aqtchL 

2 Fezlikh* 

® Djalous-etidmi ou hakhchicki-djulous (Naima,II, 177). 

^ Fezlikh; Noukhhh, p. 43 1; Naima, I, 34 . (Voir ie detail de ces 
donatives dans TMition imprim^e d’Aini'Al? , p, 108.) 
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Les aqtch^ de sultan Mehemmed III sont encore 
diminu^sde volume et d’epaisseur ; il en est de meme 
de ses dirhems frapp^s k Amid h 

En 1 ooh (i SgS-gG) , le cliifFre des milices soldees 
s’elevait, d’apr^s Hadji-Khalfa , 4 81,870 hommes, 
recevantune somme annuelle de aS 1 ,000,000 d’aq- 
tche 

JO06 (seplembre 1696). Le sultan entreprend 
sa premiere campagne militaire; elle 6tait dirig^e 
contre Michel, voivode de Valachie; ^ cette occa- 
sion, chaque cjoul «milicien» present sous les dra- 
peaux regut la gratification d’usage de 1,000 aqtchfe, 
fix 4 e par le qanoun^. Le.nomhre des (joal, dans cctte 
expedition, etaitde 3 0,000*. 

Hadji-Khalfa nous fait connaitre ® i’ 4 tat du budget 
de la capitale pour cette ann^e-, il s’elevait, en d^- 
penses, i 9,000 talcs d’aqtchfe (900,000,000); en 
recettes 3 , 000 ialcs seulement; et se soldait par 
on decouvert de 6,000 iaks. 

Malgre cette situation difficile, occasionn^e en 
pai'tie, d’ailleurs, par les evenements militaires, 
I’arm^e, aprfes le siege memorable de Qanija (Ka- 
nischa®), regut en 1009 (octobre 1600), en I’e- 

" Collection numismatique de M. Cayoi. 

^ D^stour uhAmel, cliap. ii. U^dition imprim^e porte 2 , 5 1 2 inks, 
p. i 3 i. AMi-Efendi dit: 251,280,000 aqtchfe. 

® Naima,I, 42 . 

* Id, 49. Rycaut (. 11 , 39) dit que cette gratification on indemnity 
d’ entree en campagne, et destin^e h Tachat d’arcs et de flfeches, 4 tait 
dite sadaqHtqtchhcy. . 

® Deslour iil-Ameh cliap. iii. 

^ Voyez (Hammer, VII, SSg, et VIII, 879) lalettre adressde, le 
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compense de sa victoire, des donatives speciales, 
et une haute paye [Uraqcfy) \ dans les beuluhs, cette 
haute paye fut, pour chaque homme, de 2 aqtch^ 
par jour 

Depuis queiques ann^es, au reste, la condition 
financi^re du pays ddclinait ; le tresor exterieur ne 
suffisait plus k couvrir les besoins des services pu- 
blics ; le numeraire de bon aloi devenait rare; et, 
loin de songer i la I'^duction des d^penses, on ne 
faisait que les accroitre par i’augmentation du cadre 
des milices et par des Hb 4 ralit^s sans cesse renou- 
vel^es. Les succfes memes des armes ottomanes en 
Hongrie n’avaient fait qu’aggraver ia situation; le 
change des monnaies s’elcvait; celui du etait 

monte jusqu’i 220 aqtcbe; et le qaimmaqam du 
grand vizir, Ha^an-Pacba lemichdji, ne vit d’autre 
expedient que la refonte des monnaies, Le tresor 
trouva sans doute, comme de coutume, son profit 
dans cette combinaison; mais le r^sultat positif de 
l’op 4 ration fut que le qaimmaqam lui-meroe cons- 
tata en quelque sorte ie titre de la nouvelle mon- 
naie, en fixant 80 aqtcbe I’equivalent du ghoa- 
ronch, precMemment a 4o^. 

1" rebi-ewel 1009(10 septembre 1600), a Tarcbicluc Mathias, par 
ie grand vizir, avant ia prise de la viilc; Hadji-Kbalfa , Ta^vlm-utt^- 
vdrikh, p. 129. 

^ Naima ,1,72 v®, 

^ Naima, I, 74 v®;Djevdet, V, 2 26. Comme 6x1996, Hadji-Khaifa 
[Taqmm-nUhdrikh^ p. 129) se borne 4 mentionnerla r^forme de ia 
monnaie, par rindication tashihi-sihhh. Djevdet-Efendi rapporte (t. V, 
3 o 2) que c est sous le r^gne de Mehemmed III que Ton commenca 
a tracer ie nom du souverain, en forme dc tougbra, sur la monnaie 
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1011 (1602). Cela n’empeclia pas cependant 
Hacan-Iemicbdji, qui , devenu grand vizir, avait rem- 
place Ibrahitn-Pacha dans ie commandement de 
Tarm^e, desuivreles errements de son predecesseur; 
et, lors de sa retraite sur Belgrade, aprfes ie ravitail- 
iement de Bnde, il donna, k son tour, un nouveau 
i^racjqy de 2 aqtcbe cbaque homme des beulubs, 
et d’un aqtcbe aux fantassins. 

SDLTAN AHMED T. 

1012 (i 6 o 3 ]. Mont 4 sur ietrone le 3 . redjeb. La 
distribution dei’atii'^i-c^‘uifottci-/i«mdioun ^ fut ajournde 
faute de fonds, jusqu’i I’arriv^e du kliaznk de deux 
ann^es, apporte d’l^gypte, par ie nouveau grand 
vizir laouz-Ali-Pacba , soit : 1,200,000 aitonn. Mais 
le vizir ay ant du bater son entree dans la capital e, 
et devancer ses bagages, ia distribution futfaite aux 
troupes moyennant yoOjOOO altoua qu’on lira du 
tr^sor iaUrieur^. En sus de i’ea'am, on accorda aussi 
aux troupes le teVa^(/j, selon le qanoun La cbute 
de Gran, en 1 o 1 4 , donna lieu encore a un nouveau 

d'argent; lotttefois, le type au tougbra ne fut pas adopts d'une ma- 
nifere g^n^rale et absolue par ies successeurs de ce prince, dans le 
monnayage dea monnaies de divers m^tanx frappiies sous leur r^gne \ 
et ii ne devint plus commmi qu’il partir de la refonte de 1 108 sous 
Moustafa IL 

^ Aliil d^signe plut6t le don matdriel, el ikpdnie don moral, le 
bienfait; « Le bienfait ne trouve-t-il 

pas en Im-mtoe sa propre recompense?)) (Emr/f; $ar la propriete^ 
0^89, note.) 

^ Nouhhhh, p. 478. 

Naima , I , p. 1 1 1 v*". 
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t^racfqy de 2 aqtchfe pour ]es sipali, et d’un aqtclie 
pour les fantassius ^ 

Les aqtcbfe et les dirhems «d’ Arable de sultan 
Abmed sont encore moindres de volume et d'^pais- 
seur que ceux du r^gne prc^cedent 

Cheikbi-Z^di rapporle^ que, suivant le qanoun, 
on inscrivait comme muldzim suppManls^, » lors de 
I’entree eu campagne, 3 oo hommes des plus anciens, 
parmi les sipah, les silihtar et les quatre bealah^; 
puis, qu^au bout d'une aunee, ils recevaient, deux 
par deux, Tun devatit remplir TofiBce de caissier, 
i’autre ceiui de comptable, un registre [defter)rponT 
la perception du djizii et autres rugoamdt « droits ; )> 
lors du versement au tresor dcs sommes recuoillies 
par leurs soins , ils preievaient, en sus de leur soldo, 
et k titre de commission [ghouldmii^), 1 o aqtcbfe par 
tete de tributaire ou contribuable. L’inscription des 
maldzim ne devait pas avoir lieu en temps de paix ; 
mais le gouvemementj vti les avanies que ces col- 
lecteurs avaient fait subir aux raias , n ayant pas vouin, 
en 1012, les charger de ce service [khidmet] ^ ils se 
r 6 voitferent, et obligerentfautorite k composer avec 
eux, et a leur accox'der k chacun 1 5 altoun de gliou- 
IdmiUf en comptant chaque bulletin de kharadj sur 
le pied de 1 o aqtchfe. 


^ Naima, I, p. i 25 . , 

^ Collection numlsmatique de M. Cayol. 

Us^i-zafer,j). 

' « Surnumdraire. » Voy. cLaprfes, ann^e 1197. 

^ VoyezHadji-Khalfa(Fez?i 7 fe) ,ann^e 1 oSg, etNainaa, ann 4 e io 4 1 . 
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En 1 0 1 /i, ils prirent encore, dans les memes con- 
ditions, i 3 altoun de ghoaldmiU par homme. 

101 5-20 (1606-1 1). Naima^ fait connaitre i’etat 
critique du tresor exUriewr a cette 6poque; et, dans 
I'e r^cild’une altercation survenue , en conseil d’Etat, 
entre le sultan et San’oullah-Efendi, il constate le 
refus du souverain de donner aucun secours pour 
la continuation des hostilit^s , soit sur le trisor inU- 
rieur, soit sur le tribut d’l^gypte. Aussi, r 4 duit a 
I’emploi des mesures fiscales, le grand vizir Dervich- 
Pacha succomba sous le poids de I’animadversion 
publique, et ceda bientbt la place i Mourad-Pacha, 
g^neralissime de larmee operant en Hongrie, qui 
venait de signer la paix de Sitvatorok. Qara-Tch, 41 d- 
bizSd^ et Hadji-Khalfa ^ s’ accordant k dire que le 
nouveau ministre r^tablit fordre dans le pays, re- 
para les fautes de ses prMecesseurs, et rendit une 
nouvelle vie i la monarcbie. 

1018(1609). C’est sous I’a drain istration de Mou- 
rad-Pacha que parut le budget d’AinirAli donnant 
pour nisultats : personnel salarie : 9 1 ,2o3 bomraes ; 
solde annuelle : 3 10 , 833,432 aqtche^. 

SDLTAN MOCSTAFA 1“. 

1026 (1617). Les largesses ordinaires furent 

* Tome I, i33 v®, et Hammer. 

Fezlike. 

^ Voyez plus haul, chap, iv.. 

^ Hadji-Khalfa {Destoar al-Amel, chap, ii, p. i32) donne ics chif- 
frcs suivants ; personnel, 91 , 202 ; soldo annuelle, 3io,8oo,ooo aq- 
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faites a son avenement, le 28 zilhidje^;selon Ham- 
elles se seraient eleydes i 3 oo,ooo,ooo d’as- 
pres, ou 3,000,000 de ducats. 

SDLTAN OSMAN II. 

1027 (1618). Deposd au bout de trois mois et 
quatre joura, le precedent monarque fut I’emplacc 
par sultan Osman II, fils d’ Ahmed 1 °’'-, nouvelles 
largesses et haute paye; dfes lors nouvelles benches 
au trdsor; de montant de ces donatives s’ 41 evait, 
chaque fois, k 3 ,oob mks d’aqtch^:. Le general eu 
cbef de I’armde regut, pour ses troupes, double gra- 
tification 

Les aqtche frappes au coin du nouveau monarque 
(jtaient plus minces qu’une feuille de papier*; aussi 
la necessite dune refonte des monnaies fut recon- 
nue; et le 1“ mouharrem 1028 (1618), un firman 
ordonna d’y proceder. Bekir-Efendi , second defter- 
dar, et nommd direpteur du zarh-hJidnk , regut, k 
cette occasion, une certaine quantite de iingots avec 
lesquels ii monnaya des aqtchfe et des osmdnide 1 0 aq- 
tchfe®, ces derniers ainsi nommds en i’honneur du 

tchfe. Hezarfenn, d’apr^s les notes de Son Exc. Ahmed-Vefyq-Efendi : 
personnel, 91,235*, solde, 3 jo, 833^000. 

J Fezlikk 

^ Loc, land, VIII , 289 ; ce qui meltrait le ducat k 3oo aqtclife. 

Naima, I, 187 v®*, Giilcyni-mMrif, Dans le cours de 
trois mois, le tr^sor avait d^pense^, en donatives, 6,000,000 de du- 
cats (Hammer, VIII, 240, 26 1). 

* Collection numismatique de M. CayoJ. 

^ t>-:5 0*^*NaIma,I, 


294 AOUT-SEPTEMBRE 1864. 

souverain i’4gnanl. L’ancienne moanaie, demone- 
tisee, fut retiree de la circulation; mais, comme les 
noiiveaux aqtcM se trouv^rent en quantite insuffi- 
sante, on dut autoriser le cours des anciens aqtche 
de bon aloi. La nouvelle monnaie fut ddsignee, dans 
ie public , sous ie nom de Bekir-efendi-aqtcMci 

io 3 o(i 62 i).Le 22 chaban, sultan Osnaan, ayant 
entrepris contre les Polonais sa premiiire expedi- 
tion militaire, se rendit i I§aqtchi. Andvee lik, I’ar- 
mee attendil, pour passer le fleuve, que le pont 
futjete surie Danube; et le 2 5 du meme mois, on 
fit la distribution du haklicMcli d’entree en canipagne. 
Le sultan avait pris place sur son trone , dans I’outdgli 
(ctente imp4riale»; les «tendelets» etaienl 

dresses devant ie kliamh ies vizirs et les menabres du 
divan ayant pris place chacun h son rang, la ij6~ 
mda des janissaires se presenla oda par oda; cbaque 
bomme regut i,ooo aspi'es selon le defter, et defila 
devant le souverain. Cette opei’ation dura quatrc 
jours pour les janissaires, et cinq pour les beuluks^. 
Le 6 cbaoual suivant, le bruit se repandit que la 
inoiti4 des janissaires avait quitt6 le camp; on pro- 
ceda a I’appel nominal i^oqlamd) des homines; ils de- 
filiferent un a un devant le sultan , et regtirent cbacun 
une gratification de dcmi-qliouroucli. Le 1 1 cbaoual 
suivant, et pendant la bataille livr4e au voivode de 

190 V®. Ces onlottcj < 5 taient ie dixi^me de la drame, comme on pent 
fin ferer du passage dn Nacikdt^ndmh rapport^ ci-apr^s, ann^e io 5 o. 

^ Naima, I, 190 v®» 280. 

^ Naima, I, 196 v". 
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Moldavia , le siiltan avail fait dresser ies sdUbdn, et 
donnait iui-meme unc gratification k tout soldat qui 
lui amenait des prisonniers ou lui apportait des t^les 
d’ennemis 

RESTADBATION DE SULTAN MODSTAFA. 

io 3 r (1622). La rumeur publique, suscitee i 
dessein , propageait la nouvellc que le sultan vouiait 
dissoudre les milices; il n’en fallait pas dayantage 
pour amener le soul^vement de celles-ci; et, pr^- 
textant que ieur soldo 4 tait pay^e en mauvaise mon- 
naie , qu’on n’acquittait pas celle des hommes re- 
Iraites, et qu’il etait iicite de mettre a mort les nial- 
versateurs des denicrs publics, ellcs demauderent 
la tete du ministre des finances. Le sultan refusa; 
il perdit son trdnc; et son frere Moustafa, qui reprit 
la couronne, satisfit la cupidite des milices, en ieur 
faisant donner, le 1 i redjeb, les gratifications et le 
Uraqqy On remit en outre aux si])ahi les listes 
de kharddj, qu’ils vendircnt aussitdt aux enobferes^, 
dans la cour de la mosqu^e de sultan Ahmed'*, 


^ Naima, I, 198. 

^ Uaouzatttl'>Ebrdr_, i 55 , 

^ Nainia rapporte (p. 291) que rencli^Te toit ouverte sur le 
pickin (synonyme de mouaddjhlh, voyez mon Etude $iir la ptoprM, 
n®* 178 his et 2o4) 4 verser au kJiaznh, pour telle ou telieJocalifc 4 » 
lequel s’elevait h plusieurs miiiiers de piastres; apr^s quoi Tadjudi- 
calaire, pour se rembourser de ses avances, faisait inscrire cetle 
ni6me somme dans son firman, afin de la reprendre du contri* 
buable, 

^ Cf. Qoutchi-Beij^cbap. ix. 
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pour preiever leur ghouldmiU^. Les autres corps re~ 
gurent aussi ie don de joyeux av^neinent en or, et 
refusferent la menue monnaie 

Des largesses si souvent repetees epuisaient le 
tresor; il fallait lui creer de nouvelles ressources; 
etle vizir, Daoud-Paclia, le mufti et les qazi-asker, 
reunis en conseil a Djdmii-Djeclid (mosqu^e de sul- 
tan Ahmed), d^cid^rent, apr^s une longue et vive 
discussion, que fexcedant [zhcticl) de recette des 
vaqoufs , tons frais payes , seralt verse au heit-elmdl 
((tr&or public.)) Le souvenir de cette spoliation a 
el4 conserve dans le chi’onogramme suivant : 

((il a ruine le vaqoufs.)) 

(La suite a uu procLam cabier.) 


NOUVELLES ET MELANGES. 


PROefeS-VERBAL DE LA STANCE DU 8 JUILLET 1864 . 

La stance est ouverte ahuit beuresparM. Reinaud, pre- 
sident. 

^ Voyez ci-dessus, ann 4 e 1012, 

* Naima, I, 2io. Hadji-Kbalfa dit,que jusqu’^ sultan Murad Ja 
milice 6tait de 100,000 bommes, et sa solde au del^ de 600,000 
aqlcbb (Destour ul-AmeJ, II, iSa ; III, i 35 ). 

Naima, I, 21 j, et Fezlikh. Les letlres de ces deux mots, addi- 
tionndes dans leur valeur numerique, doniient pour r^saltat io3i. 
D'Ohsson (VII, 260] rapporte aussi qu’^ T^poque ob H ^crlvait 
r^tat ^tait ddbitear d’un million et demi ^ caisse du vaqouf ; 
mais ceci dtait un emprnnt et non une spoliation comme le fait de 
io 3 i. (Voyez, sur Temploi des revenus du vaqouf, mon Etude sur 
la propnit€j, n” 174 et suivants). 
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II esl donn6 lecture clu proc^s-verbal de la stance der- 
niere; la redaction en est adoptee. 

On lit une lettre de S. A. le prince Heraclius de G6orgic , 
qui reniercie la Sociele de son admission comme membre. 

li est donn6 lecture d’une lettre de M. Aucapilaine, qui 
annonce qu’il a fait une traduction de la grammaire Tifinac 
de M. Freeman, et consulte la Soci6t6 surlemoyen defaire 
imprimer son ouvrage. 

M. de Rosny offre de faire un rapport sur I’ouvrage inli- 
luU Buddhism iti Tibet, que M. de Schlaginlweit envoie a la 
Soci6t^, 

On procMe au renoiivellement de la commission du 
Journal. Le scrulin donne le r^sultat suivanl : 

MM. Dulaurier, Defr^mery, Garcin de Tassy , Regnier» 
Renan. 

M- Oppert expiique de petils objels trouv6s a Kliorsabad 
par M. Place, et dont chacun portc le nom d’une femme et 
une date de Merodach-Baladan, roi de Babylone, et toujours 
clans le onzicme mois d’une annee quelconque de ce roi. Ce 
mois 6tait celui des salurnales babyloniennes. M. Oppert 
croil que ces objets elaient une sorle de tesseres pour les 
femmes qui se rendaient au temple de Mybtta, afm d’ob^ir 
a la coulume rapport^e par H^rodole. 11 parle ensuite d’lin 
petit cylindrequi portele nom du roi Baladan, p^re de M6- 
rodach, dont jusqu’ici on ne connaissait le nom que par une 
mention dans la Bible. Cette inscription mentionne Tenceinte 
de Babylone qni renfermait la ville royale, et lui donne le 
nom de rnur Nivit Mardoch. 

OOVKAGES OFFEHTS A LA SOCIETE. 

Par les auteurs. India and High Asia, by Mess, de Schla- 
ginlvveit, text. vol. III. Londres, i86S, im4^ 

Par la SocicHe cle Calcutta. Mahahhashya , public en Sans- 
crit par Ballanlyne, vol. I. Mirzapour, i855, in-folio oblong. 

Par rauleur. The Grand Study (Ta-bio or Daigaku), par 


IV. 


20 
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Hoffmann, part. 1. (The clunese text and inlerlineary Iraus- 
lalion). Leyde, i864, in-A^ 

— Chinese printing types, a new synopsis by D** Hoffmann. 
Leyde, i864, in-4% 

— Buddhism in Tibet, illu^st^aled by literary documents 
and objects of religions worship by Emii. Schlagintweil. 
Londrcs, i863, in-8^ 


Extrait d’Une lettre adress^e X M. Rbinaud, membre de ITns- 

titut, parM. Cherbonneau, dirccteurdu Colldge arabe k Alger. 

Alger, ie 2 0 avril i864. 

Aulant rmuvre dont je suis charge est propre a assurer 
noire influence sur la race arabe et a la diriger dans la voie 
qui convient a notre politique, autanl elle est lidrissde de 
difficult^s de lout genre. ^Les enfants arrivent aupres de 
moi ignoranls, paresseux, aveugUs par les pr^jng^s et 
garnis d’am alettes. Lear vie est a recomnaencer. Tons igno- 
rent la n^cessit^ du travail; bien pen penaenl a Tavenir. Ce 
que nous leur apprenons est le renversement de cequh’ls sa- 
vent, et les plus jeunes seulemcnt apprOcient le bien qu’on 
ieur fait. On appelie notre elablissement College arabe, Ce- 
pendant il n’y a d’arabe que la langue et ia religion communes 
a tous. La majeure partie des enfants esl d’origine berbere, 
et il y a , a cote des Kaliyles , des Coulouglis et des Arabes 
berb6ris6s. J’ai dit que le langage 4tait le meme pour lous ; 
il n’y en a pas un qui ne me comprenne, et le jour de mon 
arriv6e, je ne remarquais dans la conversation de cettejeu- 
nesse, recrut6e sur tous les points de TAlg^rie, que quelques 
differences d' expression connues de tous les arabisants. 

A un autre point de vue , le fanatisme engourditles ims et 
surexcite les autres. Les plus dociles sont imbus de prdjuges 
et gal4s par la superstition. Que d'efforls nous aurons a faire 
pour les r4generer ! 

L’enseignement, qui comprend le fraiu^iais , la g<^ograpbic , 
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riiistaire de France, les raalli^inaliques, la langue arabe, le 
dessin lin4aire,le dessin d’imitaiion el la musique, est di- 
visd en six ann^es aprAs lesquelles nos sieves entrent dans la 
carriere miiilaire , dans les einplois d’interprele, ou dansle 
professoral; nous n en avons qne deux qui se soient faitins- 
crire a Fecole de niedecine clablie a Alger. . 

Nous travaillons sous le patronage du minist^re de la 
guerre, par la raison que la mission, pour employer le mol 
vrai , est une ceuvre politique. G’est le general de Martinprey, 
sous-gouverneur, qui inspecte nos classes avec une solliciLude 
au-dessus de lout eloge. 

Quelques-*uns de nos ^l^ves parlent assex bien el 6crivent 
presque correctementle frangais, notamment deux ^Mves qui 
se pr^parent pour I’^cole de Saint-Cyr; mais, on revanche, 
nous n’en avons pas un qui soil capable d’expliquer le Coran. 

Lc regiement du college n’adinet que des pensionnaires 
inusulmans. Nous en comptons cent quatre, y compris un 
etudiant en medecine, qui a oblenu une bourse. One soixan- 
taine d’Europeens suivent les cours en qualiie d’^externes. 


No.MS INDIoilNES U’lJN GHO^X DE PLANTES DU JaPON ET DE LA ChINE, 

par MM. J. HolFmann et H. Schultes. Leyde, i864, in-8® (xiv 
et go pages). 

Cette brochure est une r^impression d’un article qui a 
paru dans le Journal asiatiquej octob re-no vembre iSba. Les 
auteurs y ont ajout^. un certain nombre de determinations 
nouvelles. Les noms scientifiques originaux sont imprimes 
avec les nouveaux types cliinols que M. Hoffman a fait graver 
a Leyde, el qui sont d'une eMganlc execution. Je troiive a la 
iin de ia preface un petit avertissemcnt dans lequel les 6di- 
teurs disenl que « cette seconde edition de celte lisle. . .. . se 
« publie avec Tapprobation de M, Benjamin Duprat, qui avail 
« doniie la premiere. »Ces mots contiennent une erreur , quo 
Jo ne puis laisscr passer sans la rectilier. La premiere edi- 
tion a <^le faite par la SociAl6 asiatique el a scs frais , el si les 
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auleurs Irouvaient n4cessaire ou conv enable de demander 
rautorisation d’en faire une autre , c est k la Soci^ie qu’il 
fallait k demander et non pas au librairc. Je dis cela imi- 
quement pour r^tablir les fails et ie droit de la Society ot 
nullement pour faire une reclamation quelconque; car la 
Soci^t6 s’est loujoursfait un plaisir el im honneur de rendre 
aux auleurs pleine liberte de faire Tusage quHls vouclraient 
des articles qu’ils avaient publi(^s dans son journal, Dans le 
cas present il elait Ires-d^sirable que la lisle ful publi^e a 
part, car elle permet d’identifier six cent trente plan les 
chinoises et japonaises , pour lesqueiies nos dictionnaires ne 
fournissaient aucunes ressources. 

Jules Moiil. 


ERRATA nu GAUIER BE MARS-AVRIL, 

Page 357 , lig. 29, lisez la Kbatoun? 

— 358 , — i 4 .j — ieurs ordres. 

— 36 1, — 5 il 9, lisez Tebang-sun-tebing , ayant re(^u de 
rempereur ie litre de g( 5 ntol de la cavalerie, sortit de Tarron- 
dissement de Hoang-long, et donna des pitjces de soie aux Hi , 
anx Si, anx Kbi-tan, etc. qu’il envoya... 

Page 36 1, lig. 13 , lisez il I’amcna. . . 


ERRATA DU GAHIER DE MAI-JUIN. 


Page 495 , lig. 

498, — 
— ' 5oo, — 

— 5o5 , — 

— 5o5, — 
5o6, — 

— 5 1 o , — 

— 5i5, — 

— 528, — 

— 53o, — 

— 533 , — 

— 536, -- 


5 , lisez (nd) ie dLxifeme jour du. . . 

24, — la sixkme ann^c Kbai-boang ( 586 ),.. 
22 , — dix mille, , . 

19, — un dtendard et un tambour. 

22, — avec ft^endard et le tambour 
29, — ■ Cbe-bou-kban. 

28 , — Jen-kan , avail. . . 

2 , — 4 tait instruit par sos . . . 

9, — Sse-li, du titre dc Sse-kin, et.,. 

12, — rejeta cetle demande. 

3 , — ’ An-i , et , . . 

4 , Yumnoui. 
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SULTAN MURAD IV. 

103^2 (162^2). A ravenenient do ce monarqiie, 
la cletresse du tr&or etait telle, qiie dinar et dirhem 
n ^taient plus que de vains mols, sans nulle repre- 
sentation metallique, et que c etait une veritable 
enigme de trouver le moyen de pourvoir aux do- 
natives d’lisage ^ ((Mais pourquoi sen etdaner? dit 
Hadji-Rhalfa. On avail puise k pleines mains dans 
le tresor pour apaiser les rnutiiieries des milices, 
et ii ne restait plus rien.» En presence de cc de- 
nument, les milices renoncerent d'abord aux grati- 
ficatipns et k la haute paye accoutumees; puis, 
repudiant bientot ce genereux sacrifice, elles r^cla- 
mferent imperieusement leur droit. On fut reduit k 

^ Baoazat nl-Ebrar, f. i58. 
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eiivoyer au Zarh-K]idn(i bon nombre de vases d’or 
clu harem imperial; et, a ce prix, on obtint ie re- 
tablisscment de la tranquillity piiblique ^ 

io33 (i6'23-2/i). Malgre ies sacrifices pecu- 
niaires considerables quil faisait en faveur des 
milices pour se maintenir au pouvoir Merre-Hu- 
cein, alors grand vizir, fut obiig^, cette annee, de 
payer la solde h raison de cent aqtchfe le ghouroiich, 
et de cent cinquantc le ducat^. Cette elevation du 
cours des monnaies provoqua des troubles que lo 
grand vizir ne put comprimer qu’au moyen des 
expedients les plus onereux. Les ateliers du Zarb- 
Khanfe furent transportes dans rint4rieur meme du 
palais; et, pour andver k parfaire le montant du tri~ 
mestre payer aux milices, On battit monnaie avec 
Tor et Fargent provenant de la vaisselle, des brides 
et des etriers des ycuries impyriales. Toutefois , lo cre- 
dit de la sultaue mere ne put soutenir plus longtemps 
le vizir : Merre-Hucein fut destitue etremplacy par 
Keniankech-Ali-Pacha; et ce dernier, loin de se dis- 
tinguer par la rigidite et la severite de son caractfere, 
ne se fit pas scrupule d’utiliser fentremise de son 
beau-pfere, Boustan-ZMe-Mehemmed-Efendi, pour 
vendre ies places et les emplois publics \ 

^ Fezlihh; Naima, I, 21 9 v*’. Le liaoazat uZ-Eiimrrapporte que cct 
envoi k la monnaie n’eut lieu qu'^ litre de prdt au tr^sor public; 
seion Hammer (IX, 3 ) , on eut recours au tr^sor parti culifer,,encore 
assez bien garni, pour fournir, dans cette circonstance , 2,000,000 
de ducats qui furent distribuds un mois aprfes I’av^nement de Murad. 

2 Naima, I, 2 16 v". 

^ Hammer, Vllf, 35 o, 359 
Baoiizat iil-Ehrdr, ] j i 58 v®; Naiaia, t, 219 Y^ 



HISTOIRE SCONOMIQUK DE LA TURQOIE. ‘303 

io35. Ce dernier niinistre fat rerxipJace par 
Gurdji-Mehemmed-Pacha, qui tenta diverses re- 
formes, entre aiitres celle des monnaies, mais ne 
tarda pas iiii-meme h succomber sons les intrigues 
our dies centre lui ^ 

Vers la meme epoque, un firman rappelie an 
grand vizir seraskier les regies de fadmission an 
muldzemet^, et ajoule que ies miiicieos ne se 
bornent plus , comme autrefois , h ^e faire inscrire 
j}iuldzinis, pour en exercer les fonelions an retour 
de la campagne; mais que, ie plus souvent, ils se 
procurent un ou deux certificats d mimalriculation 
(de militaires decedes), et, par ce moyen, se font 
donaer les emplois [khidmet^) de rnoiiqdteadji «con- 
cessionnaire )), de mutdvelli a administratcur de va- 
qoufs)), de ndzir ainspecteur desditsw, de kidtib ct 
de djdhi ((complable et colleeteur do djizie'^)}, em- 
plois auxquels ils n’ont pas droit. Le firman impe- 
rial rappelie encore an premier ministre que les 

^ Naima, I, 26 1 ; Hadji-Khalfa ul-Ajuel, chap.. 11) place cc 

vizir au rang des rairiistres r6formateurs de la Turquie. 

® Voyez ci-dessus, annde 1012. 

Le mot hhidmet n’indique pas pr^cisdment ici un eniploi per- 
manent, maisplutot Findemnit^. donnee en recompense d’un service 
accidentel, momentand; ainsi on dit, dans le iangage de la juris- 
prudence : 0^ 

«N. devra payer la somnie de. . . plus les 

frais de senlence et de mubdekir^ huissicr, chargd de citer Jes par- 
lies au tribunal et de les y faire comparaifcrc. » Rachid (T, 26G) d^»* 
signe CCS fonctionnaii'ca par fexpression ehllhhulmH. 

1 Vnyez ci-rlessus, annt^e 1012, 
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moiifidtea arevenusn clu mdlie etaient administres 
autrefois en regie (emdnet), pour trois annees ^ et 
sur caution solide; tandis qu’aiijourd’hui ils sont 
donnes en khidmet, tous ies six mois; de sorte que, 
ne pouvant plus connaitre le revenu de Tannce, ia 
recette do ces moucidtea est gaspillee et Ic tresoi' so 
trouve en deficit; d’autre part, les inomjdtea des va- 
cjoufs, concedes autrefois pour trois ans, sont vendus 
et revendiis actuellernent de main cii main, de telle 
ftcon que le revenu se perd et que Icrs mosquee,3 
sont privees de leurs ressourccs. Ces abus appelant 
une repression, le sultan present a son vizir de 
veiller a ce que le nombre des sipShi inscints coramc 
muldzims ne depasse pas le chiffre fixe; que le re- 
gistre matricule des miliciens presents sous les 
drapeaux soit exactement tenu, avec mention des 
vacances survenues dans les cadres, L'execulion de 
ces ordres n’etait pas possible avant la fin de la 
guerre, elle fut ajournee h la paix-; mais il est cu- 
rieux de remarquer qu en i 087, et aii retour dune 
expedition contre le rebelle Abga, d’Erzeroum, des 
kliidmet fureiit encore conferes aux muldzims, a fen- 
tree de farm^e Tocat^. 

io 38 (1628). Dans les premiers jours dii prin- 
temps de cette ann 4 c, le grand vizir Khosrev-Pa- 
eba, commandant en chef 3 ’expedition dirigee snr 

^ Le terme dc trois ann 4 es ^lait aussi le teinps l^gal de la dur^e 
de la concession pour la revivification des teiTcs mortes (voyez mon 
Etade sur la propriety, n® 229). 

Cf. Vsc'hZaferj p. 2 /jo. 

^ Naima, I, 268 , 
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llainadan, sarreta a Scutari pour payer les troupes; 
mais la monnaie que faisait compter Bekir-Pacha, 
devenu hdch-defterddr, le meme qui avait preside k 
ia refonte de 1028, etant de mauvais aloi, les sipali 
refuserent de la recevoir, et i!s demanderent des 
ghoarouch et des aqtcb^J de bon litre. Le grand vizir 
voulut d’abord sevir contrc les mutins et rayer leurs 
noms des roles de Tarmee, mais ia mesure ne fut 
pas maintenue L 

10 4 0 (r 63 o). L’armee operant ^devant Bagdad 
avail re9u up nouveau commandant eii cbef, Sulei- 
inan-Pacha; et celui-ci, ayant apporte avec lui an 
hhaznc , distribua a cbaqiie cjoul « fantassin 0 deux 
trimestres de solde, el a chaque sipMii im (jhouldmiie 
de dix gbouroueb-. Cest dans cette memo annee 
io 4 o que Gouridjaly-Qoulcbi-Bci, favori du sul- 
tan, plaea sous les yeiix de son maitre le traite im- 
portant qui eut sur Fesprit de ce prince ime in- 
fluence decisive, et inspira, dans la suite, la plupart 
des mesLires politiques et administralives de sultan 
Murad Daprfes QoutGbbBet\ le cbiffre des mi- 
lices salariees etait, k Fepoque ou il ecrivait, dc 
92,602 hommes, 

10 4 1 (1 63 1-32). Les dispositions du finnan 

^ Naima, I , p. 277 

/J. p, 293 

Cf. Hammer, VIII, 36 1 . Une edilipii du texlc a (5L«S doiin^c sur, 
uue copie revue et compldidc par les soins dc S. Exc. Alimed-Vcfyq- 
Efendi^j’ai prepare uue version fra rigaise de cc traile rcmarquable 
voyez Bianchi , Joarnal asiaiiqitCjf aout-seplcmhre 1 863 , p. ?3 1 ). 

Chap. vii. 
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dont ii a ete parle plus haiit restfererit sans eflet. 
Comme pr^ceclemment, le grand vizir Khosrev- 
Pacha abandonna aux sipah la perception dndjizU; 
et, de plus, il attribua un fort ghoaldmiU a chaque 
kliidniet accorde aux muldzims. Le meme vizir frappa 
sur les raias les taxes dites djizm^--palid , tdoug-pahd , 
arpa-pahd et aiitresL 

Le 19 zilqydfe (29 mai 1682), saltan Murad tint 
un divan ii pied (cour pleniere), dans le but de 
mettre fin aux exigences vexatoires des sipah. En 
effet, et comme il a d^ja ete dit, fusage ^tait d’ins- 
crire, lors de I’entree en campagne, trois cents 
sipah comme muldzims « suppleants)) , et de leur 
donner, h la fin des hostilites, et selon le rang de 
chacun, des lilikUmdti-divdniie ccemplois de. divan)), 
en recompense de leurs services. Depuis quelques 
ann^es , le nombre des muldzims s’etait ^leve suc- 
cessivement jusqu’i dix mille; et, quoique la loi 
defendit d’inscrire des muldzims en temps de paix, 
malgre cela , on en avail inscrit pliisieui’s milliers k 
la suite d’une sedition des sipah; et, de plus, ceux- 
ci ne se contentant plus des kMd^mdti-divdniU et de 
la gestion [voivodalyg] des hhds <(domaines», ils 
avaient encore accapave les charges de niutevelliy de 
hidiibf de djdbi et de ndzir des vaqoufs impeidaux 

«Frais d'entr<5e en campagne, de vivres efc de fourrage»; le 
ichizme-pahdj, aliou6 au kh^n de Crimdc, ctait de /i.o,ooo Jlojiri 
(I'laima, I, SAq v®); ce person nage re^ut en outre, h son arrivAe au 
camp ottoman, en 1002 , avant le siAge de lanjq, unc somme de 
5,000 alloaiti ^ titre de techriji-cjadoiim <(l)icnvenuc». (Hadji-Klialfa^ 
FezUke , ) 
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et a Litres Or, les defenses du divan etanl restees 
sans effet, le sultan reunit, en eour pleni^re, les 
vizirs , les ulemas , les membrcs du divan , les officiers 
des janissaircs, les agas des beuluks et des sipcib-, et 
I’assemblee declara, par proems -verbal du 20 zil- 
qydfe, que e’etait pour le sultan un devoir envers la 
religion et le pays de proteger les vaqoafs des mu- 
sulmans centre les rapines des sipab, de pi'eserver 
le peuple [rMid-va-hdraid] des avapies des milices, 
et enfm de garanlir Je Ir^sor public oontre les d<^- 
predations exerc^es par eiles^. Ala suite de cette 
decision solennelle, on raya des roles tous les agas 
en possession d'dgliyr-kliidmet, de voivoialyd ou man- 
^oab. 

10/12 (iGSa). On proceda ensuite au loqlama 
« recrutenient n des ziamet et tiniar d’Anatolie et dc 
Roumelie; et bon nonibre de sipab et de janissaires 
abandonnerent leur ulonfi pour prendre des ti- 
toSrs Diverses autres mesures administratives sui- 
virent celles-ci , corame , par exemple , la r^gularisa- 
tion des roles matricules des matdferruja el tcMoach: 
le signalement du porteur devait acconipagner son 
noni; enfin, la vente aux enchferes, moyennant 
pichin, de la rentrde des momjdtca, des avdriz et du 
djizU 

]o/i 5 (i 635 ). Inspire sans doute des sages con- 

^ Voyez plus haul, ann^es 1012 el io35." 

Nai'ma, p. 3i4 v**; Hammer, IX, i84, iS8, 

'' Naima, 1 , 319 . 

^ Id. p. 322. 
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seils de son qelfebre confident, auquel Hammer a 
decerne le titre pompeux Aq Montesquieu ottoman, 
sultan Murad apporta, dans ses depenses, une eco- 
nomie qui fut parfois taxee d’avarice; et commc 
les desertion^ signalees durantla marche de farmee 
siir Erzeroum et Erivan etaient attribuees k la 
rarete des liberalit^s souv.eraines, Murad fitfaire, 
le i8 mouharrem, les largesses d’usage; mais la 
depense fut de moitie moindre de ce qu elle aurait 
ete si les aqtche distribues a cette occasion avaient 
ete de bonne monnaieb ((Au si6ge d’Erivan , con- 
tinue le ineme auteur sultan Murad, debout au 
milieu de son arm4e, le pan.de sa robe releve dans 
la ceinture, avait fait desserrer les dents aux bourses 
d'altoun et de ghoarouch; pour stimuler fardeur de 
ses soldats, il donnait ho gbourouch i qui lui ap- 
portait la tete dun ennemi, 5o Jloiiri a qui avait un 
cheval tue sous lui, 2 5 gliourouch aux blesses, et 
1 0 ghonrouch a qui ramenait fun de ceux-ci. Bien- 
tot la ville se rendit, et les tresors quon y trouva 
cornblferent les vides fails dans celui du sultan par 
sa liberalite pendant le siege. » 

En temoignage de la severite administrative de 
sultan Murad, Naima rapporte la tristc fm dun in- 
tendant desdouanes qui, ayant a payer la solde dc 
certains sipah revenant de farmee, les trainait en 
longueur, et leur proposa, fmalcrnent, d’acquitter 
leur creance en marchandises. Denonce au prince, 

^ Nai‘ma, 1, 35 1 
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le lualheui'eux douaniei' paya de sa tMe ia cupidit6 
de ses pretentions ^ 

io46 (i 636 ). Bairam-Pacha est nomm 4 grand 
vizir et serddr^-, a cette occasion, i'bistoriographe 
ajoute q^u’en passant A Ama9ia, en 1047, Bairam- 
Pacha depensa, pourles travaux d’irrigation de cette 
viJle, 20,000 ghoaroacli, chacnn au titre de neaf 
drames legates d’ argent par^. 

Hadji-KhaJfa * cite ce grand vizir comme I’^mule 
d'e Qara-Moustafa, pour le boh ordre qu’il apporta 
dans les finances de fEtat; inais fhistoriographe ne 
rapporte, de ce vizir, aiicun auli'e fait economique 
qiie Ic, precedent, lequel n’est pas sans importance, 
puisqu’il permet de constater le titre du ghourouch 
a cette epoque. 

1 o48 (1 638 ). Taiar-Pacha succedc, en rebi-akhcr, 
a Bairam-Pacha dans sa double dignite; et il fait dis- 
tribuer aux goal, diriges sur Bagdad, un en’dni de 
inille piastres par bomme. Tue pfendant le si 4 ge, 
en chaban, il fut I'emplacd par Qara-Moiistafa-Pa- 
cba ,Hongrois de naissance, qui, de simplejanissaire, 
s’eleva 4 la plus haute dignith de I’empire. 

Dans la meme ann6e, un einployh superieur du 
ininislhre des finances fit placer sous les yeux du 

^ Naima, 1 , 3C3 

“ VSziri - azem ~ on - serddri - ehrem, Kupr aiu -Zadfe-Alimed - Pacha , 
iiommd, le 3 ramazan lOyS, au coinmandement de i’armee crAlle- 
rnagne, reeut aussi le titre tic serddrl-ekreni. 

^ Noima, I, 

379 V*. (Cr. Hammer, JX, Soy.) 

^ Dcslour id^Amelj, chap. u. 



310 OCfOBRE-NOVEMERE 1864.- 

sultan des renseignements circonstanci^s sur Tadmi- 
nistration en g^n^ral, ainsi qu’im etat des recettes 
et des d^penses de I’empire^ 

SULTAN IBRAHIM. 

loip (i64o). A son avenement, ce prince fit dis- 
tribuer des hhila aux vizirs, a'ians et membres du 
divan , ainsi qiie des aiiU aux ulemas; ceux-ci recii-^ 
rent chacun 4o ghourouch faisant, a cette epoqne, 
5,000 aqtche ies cjoiil vectirentYendni et le tSragcjy, 
io5o (i64o). Le grand vizir, voulant r^tablir 
Tordre dans ies finances, ordonna ia demondtisation 
de la monnaie en circulation et son rempiacement 
par de riouveaux types, an coin de sultan Ibrahim 
Le ghourouch, qiii, on vient de le voir, 6tait monte a 
1^5 agtcM , etYaltoan a aSo, furent abaisseSjFun 
au cours normal de 8o aqtch6, Fautre a celui de 
1 6o; les indvddjib furent pay&, en ramazan, avec la 
noLivelie monnaie. Hadji-Khalfa et Naima, dont le 
tenioignage est identique^S ne parlent pas dii mon- 
nayage des nouveaux ghourouch; Fauteur du. N a- 
cilidt-ndmk , dont le naemoire semble avoir precede 
la I'efonte jnon4taire, s exprime ainsi : « Le ghourouch 
est cle neaf drames et demie si I’on partageait la 

' Naima, I, 388. 

“ Soit 1 2 5 aqtclife Tun (Naima, I, /i 2 i). Le ghouroucli avail done 
d 6 passd la iimite legale, cltcndait h cn atleindrc nne nouvelle, 
Raoiizal uhEbrdr, I, i 8 o Tmpini atthdnkh, p. i34. 

’* Fes Naima, I, 422 v°. 

■’ Voycz ci-dcssus, auiicc 1 o46. 
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drame en dix aqtcbfe \ cela donnemt gS a(|tcb^ 
au ghoiiroiich; h 12 aqtch^j la drame » les aqtchfe 
seraient trop minces; quel que soit le parti auquei 
on s’arretera, il faiit aviser, car VaqtcM d’aujour- 
d’hui, au cours actuel de 126 au ghouronch, res- 
senible k iin mauvais manguyr rouge et si Ton iie 
refornie la monnaie, les employes del’^ltat ne pour- 
rent plus, avec leur solde, pourvoir a leur propre 
subsistance n 

A la fin de ipSo, le chiffre des milices salari^es 
fut abaiss^, selou Hadji- Klialfa ^ 89,257 homme^ 
touebantune solde annuelle de 2 63 , 1 00,000 aqtcb^; 
mais cela dura pen, et la depense I'emonta bientot 
au cbiffre precedent. 

L’annee io 53 (i 643 ) occupc une place impor- 
tante et speckle dans Tbistoire economique de la 
Turquie; grace a ses reformes et a la severite de son 
administration, Qara-Mouslafa-Pacba avail obtenu, 
non-seulement Tequilibre du budget, mais un exce- 
dant dcs recettes sur les d^perises^. Du reste, soil 
pour donner cours k ses vengeances personnelles,^ 
soit pour servir dkxemple, le grand vizir fit arreter 
et mettre k mort Tancien silibtar, favori de Murad IV,- 
acense d avoir detourne, pendant.trois ouqiialreans, 
le tributde Chypre, sklevant par an a 80,000 gbou^ 

^ Voyez ci-dessus, aimde 1028. 

^ Nacihdt-ndme t manuscrit de Vienne. 

^ Destoiir iil-Amel, cliap. ii, 182 et i35 de rdditioiijiiipriniee. 

‘‘ Hadji-Klialfa; FrzUhe, el De.stouv ul-Amcl, dd. imp. p. 120, 
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roiich, et destine k h solde des troiipes^; la fortune 
du sSilihtar fut confisquee, et ie Iresor encaissa, h 
celte occasion, plus de 5 ,ooo bourses; cest lepre- 
mier exemple de confiscation mentionne par les his- 
toriograpbes. Naima et Hadji-Khalfa font tons deux 
un pompeux eloge de Qara-Moustafa- Pacha; plus 
explicite encore que son conteniporain , Naima 
ajoute ^ que ce vizir reprima les rebellions qui 
s’etaienl dcclarees sur divers points d^ Tempire, et 
quil sappliqna surtout k ramener le tresor public k 
im ctat prospere; «mais (continue le meme auteur), 
Qara-Moustafa-Pacha,^ pour atteindre ce but, dut 
])rendre des mesures qui attirirent sur lui bien des 
haines; ainsi, iL diininua le chifh’e de certaines pen- 
sions, en supprima d’autres, r^duisit a 12,000 le 
nombre des sip^h, a 17,000 celui des janissaires^, 
ray a des roles tout ce qui d(5ipassait ce chiflre , punit 
sev^jrement quiconque s’etait procure frauduleuse- 
ment un fit le recensement general de la 

population, fixa Ic taux de la vente des vivres et 


\ Naima, 11 , G. 

^ Id* ihidein, 22. 

Cf, nnssi Fedikh ctV^djihi. Hadji-Khalfa ajoute [Dcstour ulAmel, 
ch. in) qiie k d^pense fut r^duite , vers io 53 , k 55 o,ooo,ooo d’acj- 
IchJ;. 

cuLt, ecritparfoisfautivement (Djcvdel, 11, 58 ) arolc 

oil bulletiu, » conlenant Icnom efcie signalemcrit duporlcur, ct coiis- 
^talant sa pri^sencc k telle loqlama « revue, » son inscription au defter et 
son droit a la solde. » Cf. aussi Mem, dii baron de Ton, t. II, p. 167. 

synonyme de keejy' gI taJujjaj , av^niCie examen, inspociion, 
verification [Capitulations , art. 82 ). 
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des comestibles, suppinma i’usage cles fit 

ail comptant les recettes el les depenses du 
paya ies troupes et les employes en temps vouhx, et 
ramena le ficil au taux de 8o aspres. li mit k la charge 
du divan ^ la solde des itch-oghldn « pages du nou- 
veau serail, » auxquels le khaznh payait annuellement 
le qaftan-pahtm indemnite d’habillement, n auginenta 
les recettes du 'djizie par rimposition des enfaiits en 
bas age^; erifin il etablituue sorte dmscription ma- 
ritime, dite avdriz^y en Roiimelie; et'ses agents, fah 
sant pcser cet irrtpot strr toute la population indis- 
tincteihent, raia ousoidaten activite ou en retraite, 
seid oil q^yi, porterent sur les roles un bicn plus 
grand nombre d’bommes que par le passe. Par ces 
divers moyens, Qara-Moustafa-Paeba versa au tre- 
sor^, pendant les cinq annees de sonvizirat, im ex- 
cedant de recettes depassant 6,000 bourses.)) Mais 
si profitables qu’elles fussent au tresor public, ces 
mesures, dans leur ensemble, froissaient les int^r^ts 

^ uBon sur le tr6sor, » note ou litre coostetant, pour la somme y 
mentionnee,' la dette de i’Etat pour tel ou tel objet, en faveur de tel 
creancier. Les lezkerh d’alors ressemblaient assez aux sergai de nos 
jours. (Voyez plus haul, ebap. in, S 3 , note sur le mot sergui, el ci- 
aprbs , amides 1 1 1 y et 1274.) 

® Par le mot divan , j’entends ici la cassette particuiiere du sultan. 

Ce qui dtait nne violation de la loi, ( Voy. mon Elude sur la pro- 
prlele, 

* « Pour rarmement des galdres» [Relazione Veneie, I, 421). aCet 
impot, nommd avdrizy dit Hammer (VIJI, 47), estun des plus vexa- 
toires. w On a vu ailleurs [Elude prdcitde, if 334 note) ce mot pris 
dans une acception diffdrente, et indiquant une autre nature dim- 
pot. (Voir aussi ci-apres, annde 1060.) 

® Sans doute ; « de reserve. » 
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de beaiieoup de gens, et suscit^rent au grand vizir 
dcs enneniis irreconciliables qui jurferent sa perte. 
S’etant ligues avec ie favori du prince, Djindji-Hu- 
cein-Efendi, ils parvinrent a ebranler son credit au- 
pr^s du monarque; et celui-ci, en proie a ses d^- 
•sordi’es, abandonnanl son ministre, le sacrifia a la 
haine de ses enneinis, Qara-Moustafa-Pacha fut tue, 
ses biens furent confisques, el ?)0,ooo Jlouri qu’dn 
trouva dans sa maison furent versus au tresor^ 
,« L’adminislration de ce vizir, dit Naima , doit etre la 
rdgle de celle de ses successeurs-; et, ajoute Hadji- 
Khalfa, Qara-Moustafa fut le dernier grand vizir®. » 

S 3. J055-jo66, EMBARBAiS DU TOl&SOR; D^IFICIT; GONFISGATIOWS; IM- 
ANTICIPATION 5 SIX TRIMESTEES BE SOLDE BUS AL'ARM^lE 
DE CAND1E-, REPORME BUDOilTAIRB DE TARKHOUNDJI ; SON INEFPICA- 
CITfe; EMPEUNT FAIT AUX VAQOUFS ; lyiONNAlES REVUES A L’ilPREUVE 
ET A I.’ESSAI ; EMPRUKTS A VEPiDEROVN. 

Dansl’annee io 55 (i 6 /i 5 ~i 6 /i 6 ) , le personnel des 
milices, selon Hezarfenrr\ etaitde 59,287 hornmes, 
recevant unesoide annuellede 263,ioo,oqo aqtch^j. 

loSy (1647). Les resultats moraax et materiels 
dela derriiire administration s’evanouissent; les pro- 
digalit^s du palais et du harem ramenent la gene 
dans le tresor; la paye trimestrieile rencontre de 
iiouvelles difficult^s; certains privrlegies seals ob- 

^ Naima, n, p. 3o. ‘ 

Id. ihid. 

Fezlike. Hadji-Khaifa, mort eu 1068 (Hammer, IX, 62), ne vit 
pas r^poque briliante clu*vizirat do Kuprulu. 

Note dll maunscrlt de S. E. Abmed-Vcfyq-Efendi. 
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tiennent des i-compte; les places ne sent clonilees 
qu^ la recommandation des dames du palais; celles 
de la magistratiire et de Tarmee sent conc^dees, 
sous le pretexte des necessites publiqiies, au plus 
offrant, et eucore les luutations sont si frequentes 
que j le plus souveiit et avant meme que le titulaire 
dun emploi acqnis de la aorte ait eu le temps do 
recouvrer, dans ses fonctions, Targent qu’il avait d^- 
pense pour Tobtenir, sa place dtait revenduo k un 
noiivel acqu^reiir^ * " 

to587i648). A ce triste tableau fauteurajoute 
que farm^e operant devant Candie manquait de 
vivres, netait pas payee depuis trois Irimestres^; et 
enfin, que la revolution qui precipita sultan Ibrahim 
en has dii trone fut fade, selon certains temoi- 
gnages, au nom de la reforme des abns et des do- 
penses du palais 

• SULTAN MEUISMMED IV. 

Malgre cet 4tat critique, il falJait cependant dis~ 
tribuer aux milices les gratifications d'usage; et, 
comme le tresor ^tait enlierement a sec, on dut 
recourir aux particuliers , et, entre autres, k Djindji- 
Hucein, Je favori du dernier monarque, dont la for- 
tune, d’ailleurs , (^tait due 4 la v^nalite. Sur son refas 
de venir en aide au tresor, on se saisit de sa per- 
somie, on confisqua ses biens; et, de la sorte, le 

^ Nainia, II, 1 2 5. 

2 Id. iSo. 

^ Id, 1 05. 
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khazne encaissa 3 , 600 bourses en numeraire, plus 
une valeur cle 200 aiitres bourses en objets pre- 
cieux^ Au dire de Qara-TchAlebizade^, /loSobourses 
furent tirces du khaz-n^S-dmir^i-end^rom ^ an com- 
mencement de chaoual, pourles donatives dejoyeux 
avenement. Na’ima, sans confit*mer celte assertion, 
rapporte seulement^ que 5 0,0 00 janissaires recu- 
rent chacun 3 ,ooo aqtchfe d’af?B, avec tdracjay do 
7 aqtch^ au plus, et les sipah 1000 aqtcli^ chacun, 
avec 5 aqtch^j, au plus, de terdcjCjy, 

D’apris Hadji'KhaIfa^\ les recettes s’elevaieiit alors 
^ 36 1 ,800,000 aqtche; les depenses^i 5 00,5 00,000; 
deficit: 188,700,000 aqtchc. ' 

Sofou-Mehemmed-'Pacha , nomme aussi Qodja- 
Vhir, fut le premier grand vizir du nouveau rfegne ; 
revetu d’une autorite absolue, il s’appliqua, dans ie 
principe, a reprimer les prodigaiites de VendSroun 
(du harem) et les depenses iriutiles du biroun (de 
Tadministration ^). II fit verifier les berais de^mou- 
gdteadji des douancs,des salines etdes aulresreveiius 


^ iNaima, II, 173, 176. 

^ B.aoazatul-Ebrdr,lli 4 v°. Qara-TcEeldbizad^j I’dunit enun seui 
cbiHre les sommes fournies, k ceitc occasion, par le kliaznfe de I’in- 
tdrieur et celui de I’exldrienr. Hammer dit(IX, 191) quele trdsor 
fournil 3 ,q 8 o bo\jrSes, el le trdsor pidvd i ,000. H est a I’cmarquer quo 
le cbilTre individiiel de ces gratifications dtait fixe et invariable, car 
la liste donnde par Eioubi-efendi, pour les distributions de favdne- 
ment de Mebemmed IV, est conforme h ceile qu’nn. trouve jointe h. 
divers cxemplaires d’Aini-Ali, pour f avdnement de Mebemmed HI, 

’** Tome n, p. 177. 

^ Desiour nl-Atncl, ebap. in. 

Nauna, H, 179. 
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i’4galiens‘; il supprima la paye des uns, diminua cellc 
des autres, fit dresser, en sa presence, les actes de 
veUiecli^, et valida les tclidfyq^ de dirlik ({litre de 
pension)) de mille sipah, a la condition quils par- 
tiraient pour i’arm^e de Candie. 

Les contemporains diff^jrent d’opinion siirFadmi- 
nistration de ce vizir: Qara-TcbelebizM^i et VV^djihi 
en font Feloge; Hadji-Khalfa est d’un sentiment con- 
traire^ ; Nai’rna, sabstenant d’drjq^ttsre un avis cat^- 
gorique, contente de dim - « qu’au de^ 

l#na!ng( 5 ® et des bltoe^ ou des ertneniisi il 

est difficile de saisir la verity » Quoi qu’ii en soit, 
Qodja-Vezir partagea le sort de bon nombre de ses 
predecesseurs, etsa fortune, rnontant a 20,000 inks, 
passa dans les caisses de Fl^tat 

En cbaoual loSg, les sipfih setant soiileves par 
suite des retards apport^s au payement de leiir 
solde , le deftcrdar recut lordre d’encaisser Yavdriz^ 
par afiticipation , h Constantinople et dans ses 

^ ((Inscription, sttr ics rdles, de jeunes gens pt"dsent4s par les 
miiiciens comme 4tant leurs fils. » 

® Tclidlyq ((barr^, efface# ddrivd de ichdlmaq, di^signe «ia d^cla- 
I'ation f^tablissant qu’un soldat a et 4 I’ayA des r6ies» (Voy. Hammer, 
XIl, 375). On lit dans Rachid ( 1 , 191): (tLe grand vizir avait voiiiu, 
a Tentr^e en campagne, rayer, comme mMonlt les roles des 
hommes non presents au corps. 

Plus loin (p. 200 ), ^<2 estplacden opposition A 

. . . ■ 

Fezlihe, cite par Nauna. 

Naima, 11 , 2 1 o. 

22 


IV. 
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bourgs, et d’en appliquer le montanj: :'i la sojde de 
la railice 

1060 (i 65 o). Les depenses s’^tant accrues an 
point d’exceder les recettes de la moitie en sus., 
Melek-Ahmed-Paeha, qui, en cbaban, avait rem- 
pi acd Murad -Pacba aii vizirat, frappa les timdr d’line 
contribution extraordinaire, dile bkUli-timdr, de 
5 o p. 6/0 du revenu, soit 5 oo aqtch6 sur mille. 
Les agents envoyes»pourrecouvrer cette taxene lais^ 
sfcrent pas de la I’cndre encore plus onereuse au 
people; et en Crfjte, on I’exigea meme des raias®. 
Les qMis de i’empire regurent, en raemc temps, 
I’ordre de prelever le double ordoa-a(jtchecL « impot 
de guerre w *. 

Le 1 3 cbaban, ‘le cbeikh'ulislam , les qazi-asker et 
les agas fUrent eonvoques au palais pour traiteiVen 
presence du sultan, des mesures a prendre, vu I’im- 
. possibilile oii se trouvait I’Etat de payer les traite- 
inents. La discussion aboutit b rincarceration du 
defterdar Ibrahim et a la verification de ses cojnptes ; 
le ministre fut jete aux Sept-Tours; on devine quel 
fut le r 4 sultat de I’enquete. 

; Dans cette meme annee , le vizir, pour parer aux 
embarras du tresor, erda un bureau, dit Kcompla- 
bilitd des bopnes-mains « , voulant, par la, r^gula- 
riser la corruption au profit de I’^tat par I’encais- 

^ Naima ,11^ 2 34. 

Id. 2. . - . 

" ^ 1 (L 248. 
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sement des richvet^ ((presents donn^s et regusponr 
J’obteulion des crnplois publics.)) uBien des vizirs, 
s’ecrie Naima^ ont ^te mis a mort, bien d’autres ont 
destitufo honteusement pour crime de venalite; 
mais on n’avait pas encore vu eriger en imc source 
r^guiiere de revenu ce qui etait le fait dun crime. 
Au bout du compte, ce n etait pas an moyen salu- 
taire pour moraliser fadininistration; ajoutez cela 
que ]es recettes allaient loiijours en dimiauant , et 
till’ eiles se bornaien t , uaiquemeinfe on ^ f eu f r 6 s , aux 
drorts de dipldme^^i pay^ pour obteinr u empiai, 
et aux impositions frappees sur les employes et les 
artisans. » — D’apres Hadji-Khalfa^, et par suite de 
fetablissement de nouvelles taxes, an nornbre des- 
quelles fjgurent sans dontti celles dont parle Naima, 
les recettes deranneefurentde 55*2,900,000 aqtcbe, 
les depenses, de 687,200,000 aqlchi; deficit: 
i 54 , 3 oo,ooo aqtcbe. . 

1 o 6 1 ( 1 6 5 1 ) . La penurie du tr&or en dtait a rriv^e 
a ce point que, faiite d’argent, I’amiraute etait hors 
d’etat de faire sortir I’escadre pour donnerla chasse 
aux flottes europeennes qui sdtaient montrees k 

^ K Bonne-main, present cori’upteiir. » line loi tin i 5 djemazi- 
eweli27i (i 855 ) ddicle les peines porlccs centre le corrupteur, 
lc.corrompu cl I’inlerm^diairc dc la corruption. 

’’ Naitna, 11 , 362. 

® Djdhe, au pluriel djhdiz « droit de sceau. » Le m6mc mot ddsi- 
gnait encore, lout recemmeiit, la redevan ce payee an patri areal 
grec dc Constantinople par les ev<!ques dc son rit, pour obtenir 
leur nomination a un si^-ge Episcopal. [Desloiir, recueii des lois 
tklictdes depnis icTanzimat , p. 7 ; Constantinople, 1279, 582 pages.) 
Destoiir iil-Aniel^ chap. in. 
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i’entree meme des Dardanelles; le gouvernement 
reclama Tassistance du tr^sor de reserve, et Ton 
frappa de nouveaux impots, qiii jet^rent ie mecon™ 
tentement dans toiites les classes de la soci^te. Du 
reste, comme les revenus de 1 062 el de 1 o 63 etaient 
deji per^us sans qu on eut pii pourvoir au payement 
des milices , le grand vizir, en vue de combi er cet ar- 
riere de deux annees^, proposa, dans iin conseil 
d’Etat, de supprimer les klids « dotations des vizirs; » 
mais aucun des membres de TassembMe nayant 
voulu consentir, sous des pr^texfces plus ou moins 
specieux, h la diminution de son revenu, le conseil 
decidaque c^tait aux agas du palais, les auteurs de 
la erise,^, p reparer le tnai fait par eux;puis et 
m.algr 4 Topposition de la « sultane rn^re, » 

on supprima 1 70 inks de pensions, inscrite^, pour 
i’annec courante io6i, en faveur des doadgouidn, 
ulemas, cheikijs, sdids, derviches, oi’phelins, veuves 
et aveugles; et un d^cret imperial sanctionna cette 
decision^. Malgre ces spoliations, les payements ne 

^ I TMdklml signifie propremeni « Fern- 

pi^teracntd’uue comptaBilite sur unc aulre. » On lit dans le Terdja- 
miini*a/i^Idu3djemazi-aHieri28o:0U^ oUef 

Qib «Le minis- 

Ibre des finances a paye, bier, deux mois,.sur cinq, d’arri^r^ dus 
anx employes salaries. » (Gf. ci-apr^-s, ann<^e 1 1 3 j .) 

^ Telle est aussi Topimon de Qara-TcbcUblz4dfe, qui accuse les 
agas d’avoir mis leur int^rfet au-dessiis de celui de F^lat, et, en vue 
dc lour interet pei'sonnel, d’avoir vendu des ebargements de c6- 
r<5ales aux Venitiens, lorsque rexpnrtation clait interdite^ afin de 
diminucr les ressources de IVnncmi. {Eiwmat nlEhrdr, II, i4,) 

. ^ Nai'ma , IT, 270. 
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devinrent pas plus ri^guiiers; et, en redjeb siiivant, 
les sipfth vinrent assieger Fhofel clu defterdai\ en 
clamant lem' solde^ Toiitefois, la disunion snrvenue 
cntre les sipMi et les janissaires permit de vaincre fa- 
cilement. cette sedition, ct Ic portefeiiille des finances 
fut doniie un certain Emir-Pacba, auteur d’une 
combinaisoii finai:iciire qui avait pour but dc faire 
gagner an gouvernement 3 oo bourses sur mille , c’cst- 
i-clire pr^s de 6o p. o/o do son capital. Le plan do 
nouveau defterd^r consistail A lilonnaj^er, A un titre 
ttAs-?bas, du niimArafre en Bosnie et en AlbaiiiO^ 
de le mettre ensuite en circulation , concurremment 
avcc tons les tnauvais paras ct acjtcM ramasses dans 
les ineLklidnc « tavernes ; puis, h contraindro Yesndfh 
ibiirnir, snr cette monnaic, i 20,000 aliomi, comptbs 
a 118 fun , lesqnels seraient ensuilc echanges, par 
requisition, cliez lesjuifs, h deux I'ldlYun, cc qui 
donnerait aloi's pour total 2 4o,ooo rial, somme 
necessaire pour le pajement de la milice. — Le 
defterdar so mit a fcBuvre; mais il ne put arrivcr 
a sesfins, IVsn^ ayant refuse de donner des altoixn 
contre 1 18 aqtchc fun, de mauvaise monnaic. line 
grande sedition s’ensuivit, celle ditc da hdzdr, qui 
amena le remplaccment de Melck-Alxmed-Pacha par 
Siavech 

Dix jours aprfes la clmle de son favori Melek- 
Ahmed-Pacha, la vieille vdlidb Keucem-Sultan suc-^ 

^ Cf. Rycaul, I, 27. Scion cet dcrivain, ii cnirait daus ceth* 
oionuaie un tiers d’argcnf ct deux tiers dVtain. 

Naima, If, 290. 
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comba, ^ son tour, sous I’inflnence naissaiite de la 
m^re dti sultan regnant; elle fut mise h mort; ses 
biens furent confisques, ainsi que vingt caisses de 
Jloari, trouv^es dans le kban qu’elle avail fait batin’. 
A la suite do cet ^v^nementj le ketkhouda-bei , Bek- 
tach, I’uft des principaux agas, perdit tout credit; 
le grand vizir fit examiner ses comptes et ceux des 
autres agas, qui, depuis dix ans, gaspillaient la for- 
tune publique; leurs biens furent confisques, et le 
produit de cette saisie no fut pas remis au tachra- 
(lefterddri uministre des financesn, mais au khaznbi- 
endiromi tctresor de reserve^)). En outre des 
qu’ils accaparaient h ieur profit, et de lours noni- 
bretlses malversations, les agas retenaient encore, 
ii cbafpifi trimcsfre, 5b, ode ghouroucli sur le total 
de la paye; aiissi, cette fois, Vuloafi du troisibme tri- 
rnestre fut-il pay4 exactement, et, de plus, le miri se 
' trouva-t-il avoir en sus les 5o,ooo gliouronch dont 
les agas- se faisaient le partage 

En zilqyd^, Gurdji-Mehemmed-Pacba remplace 
Siavech. Selon Qara-Tchelebizeldb, le nouveau vizir 
ne fut pas le restaurateur des finances; avec une 
passion dont on ne saurait pourtant contester la 
valeur, cet ecrivain dbnonce i la vindicle publique 
les prevarications des amdnd « regisseurs des biens de 
l’!^lat. » « L’augmentation incessante de la solde des 
milices est arriv4e a ce pointy dit-il , que chaque cha- 

* Nalma, H, 298. 

‘•'M.Sii. 

» Id. 3 i 9. 
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pit re de depense s’el^ve au double et au triple dc son 
cbiffrc primitif; les confiscations sont impuissantes i 
combler un pared deficit , et le tresor ne pent payei’ 
les troupes, L’arm^e de Candie avail a rccevoii'j iV 
cetle epotpie, six trimestres de solde^ Au reste,- 
Gurdji ne sut rien refuser au palais; ctil r^sulto des 
comptes de son administration que, sous son vizi-* 
rat, la depense quotidienne depassait de 3 oo,ooo 
atqchfe cede de son pr^dfcesseur. Ce vizirat dura 
aSS* jdbPs*- ■ ■ \ 

'1062 {i 65 a'). Au mois de redjeb, Tarthoundj-i- 
Ahmed-Pacha, ancien gouverneur de I’^gypte, e.st 
appele^i la tete des affaires. A son entree aupouvoir, 
il impose unc contribution sur les riches , et obticnt 
ainsi plus de 200,000 bourses du se(jhdn-huchi^ ■, il 
verifie les comptes des iwienu uintendauts gcneraux » 
du mathakli, de, I’arsenal, de Tbphana et des autres 
administrations j revise le registre du personnel des 
employes sold 4 s et des milieus, dijnintie leS d^- 
penses,- mdt un (rein aux pt’odigalkds et s’applique 

re.staurer les finances ^ En chaoual aiivant, il sC 
fait presenter par le deftcrdar, Sournazen-Pacha , 
sur I’exiguite des revenus et le desordre de I’admi- 
nistration, un I'apport qui provoqua la reunion 
d’un conseil d’Elat, sous la pr 4 sidcnce du sultan. 11 • 
fut decide dans cetle a.ssembl6e quo les gouverneurs 

^ Naima, H, 356. 
fcl 358. 

’ Id, 358. 

^ rd. 359 . ■ 
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g^nei'aux devraient se conLenter, dor^navant, d'lme 
somme fixe qui leur serait attribute, pour trade- 
nient,:“surdea’evenu de la province, selon le rang 
dll litulaire et Timportance de son gouvernement ; 
ensuite, que ces gouverneilrs enverraieiit, sous le 
nom A'irgdlU, k Constantinople, le surplus des re- 
®veniis locaux; qu’i sa nomination, chaque gouver- 
neur prendrait Fengagement d' envoy er YirgdlU fix 4 , 
de telle sorte que chaque province aiirait k exp6- 
dier annuellement un irgdlie,' comme Fl^gypte.^n 
fut decide, en outre, que chaque titulaire de khds, 
zidmet et pachnacjly c] ^fereiil abandon k FEtat, sur sa 
portion, de tout oe qui excederait ie necessaire a 
ses besoins; pour sa part, le grand vizir fit abandon 
de 20,000 ghourouch sur les hhds de sa dotation. 
Cette reduction deyaitrendre i 700,000 ghou- 
roucb. Puis le vizir fit lecture d\m defter « budget n 
dont les conclusions furent adoptees, apres ime vive 
et longue discussion h Dans cette meme reunion , 
ie vizir avait propose et fait adopter aussi Fimpo- 
sition du droit annuel d’un ridl sur les moulins; 
d’lin ou deux gkonroacli sur les maisons , et d’une taxe 
anticip^e smY ddHi-aglindni ; mais ces mesiires, ay ant 
soulcv 4 une grande opposition dans le pays, furent 
■ bientot abandonnees. Qara-Tcbelebiz 4 d^, qui ne 

^ Ge budget qui, sei'oii Naima ( 11 , 897), est consign^ dans ie 
Medjmoua de MaanzMfe, 4 cint k la m( 5 moire de Tarkhoundji, est 
sans doule IMtat de recettcs cl de d( 5 penses connu suns ie nom de 
TarhliouiidjiAaihacy, donnd par Hammer (X, 45 o). Go budget s’ 4 ta- 
blit, en rccettes, 4 600,71 1, 4 92 aqtcbfe; cnd(?pcnses,il 669,699,566 
aqtche; dccouvert : 168,988,064 aqtch^. 
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se distingue pas par Kmpartialiti' , fait mention du 
conseil d’l^tat px'ecite; mais, tout en disant que , 
c( depuis la malheureuse guerre de Candie, le khazne 
n’a plus vu le disque d’un dinar ou dun dirhem, 
que la milice n est pas payee, la capitale deponrviie 
de tout, i’armee de Crete en proie a tons les be- 
soms, mtme au manque de pain,» il ne pent ou- 
biier que lo vizir a nomme son rival aux fonctions 
eniinentes de mufti; et, des lors, n’ecoutant que 
sa passion, il blame comme pppressiyes et coinme 
arbitraires les mesures qui avaient pour but d’at ta- 
nner la gravite de la situation K 

io 63 (1652), Du reste, ie grand vizir, poursui- 
vant energiquement son oeuvre, ordonna, en mom 
harrem, une enquete pctur fexamen des comptes 
d\in regisseur general ( emiii ) ecroue aux Sept- 
Tours; et, d’autre part, il fit aj outer cent cinquante 
bourses aux six cents bourses en caisse , pour faire 
payer exactemei:it, a la fm du mois , le quatri^me 
trimestre du dernier exercice. 

Hadji-Khalfa, dont le jugement a d’autant plus 
d'aulorite qu’il est calme et impartial, trace sous 
une forme saisissante le deplorable etat du pays a 
cette ^poque. Ne se dissimulant pas feteiidue du 
mal , il considerait « comme d’inspiration divine la 
convocation, faite par le sultan , d’un nouveau con- 
soil d’etat, afin de sonder la plaic du malade et 
de chercher a la guerir avant qu’elle devint incu- 


liaonzat u!-Ehrcb', 11 , 3 7 v". 
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rable Qe conseil eut lieu au Ter^andy le mer- 
credi 19 reb^ewel ^ io 63 , Le vizir; le mufti, le 
capitan-pacha, ie defterdar, lessadreiiiy et les autres 
vudjouh « grands de y assist^rent. Le sultan 

ouvrit la seance en personne, par ces paroles : «Du 
a temps de mon p^re et anterieurement, les recettes 
<( coil vraient les depenses el an dela; or, mes de- 
penses sont moindres qne celies de mon p^ire, les 
((recettes sont les memes qu’^ cette epoque, et ce- 
« pendant il y a deficit; je vous invite a recliercher 
(des causes de ce fait extraordinaire.)) Aprfes une 
reponse du vizir tendant a demontrer quo les de- 
penses etaieiit plus fortes qualors, il fut decide 
qit’une enquete serait faite, pout une periode do 
plusieurs aniiees, sur l^f con)ptabilite de ebaque 
exercice. Le lendemain , ie defterdarre^iit unfcbatti- 
cherif qui ini enjoignait de remedier au deplorable 
( 5 tat des finances; le ministre reiinit aiipres de lui 
les membres du divan et leur fit leelure du fir- 
man ainsi congu : ((Le revenu annuel de Fempire 
a est, en recette comme en depense, de 2/1,000 iuks 
udaqtch^j, dont 6,000 sont alfect^s auxsei'viccs de 
(I la capitale, et le reste a cei^x des provinces. Au- 
((jourd'hui la depense exefede de 1,200 iuks ^ la 

^ Dcstour uUAmel, p. 120 de T^dition de S, Exc, 

Alimed'Vcfyq-EfeudL 

^ Le textc iiuprime de Nai'ma porle, fautivement, « rebi-akher. w 
[ladji-KIialfa, seloii son propre Icmoignage, rappo.rfcd dans Ic 
FezUkhj faisalt partie de (jc conseiL 

La cojrie dii Desionr nUAmel que j’ai sous ies youx, cti’^dilion 
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arecetle*, ii faut anticiper les revenus d’line.amiee 
(csur i’aiilre, et absorber ainsi, pai' avance, les res- 
sources de Texercice suivant. Vous aviserez aux 
w mdyens de combler le deficit et d’empecher cette 
(c anticipation d’une ann^e sur Taiitre, » La discus- 
sion aboutit ceci qne le budget etant 6quilibre, et 
donnant Tneme iin exc4dant» du temps de Qara- 
Moustafa-Pacba (iOt53), il fallait, pour troiwer la 
source du deficit actuel, verifier les ^crilures de 
chaq'ue qalem ((bureau, » en reixionlant jwqu^^i cette 
epdque. L’enqtrlte terminee, on en soumit le 
sultat au grand vizir, qui presen ta au sultan un ctat 
compart dcs recettes et des depenses pour io53 
etio63, avec indication des causes du deficit. — 
((Mais, continue Naima^ tout cela fat infructueux; 
comme on ne poiivait remedier au mal simple- 
ment avec des mots, on ferma les yeiix; et, selon 
fusage, on garda le silence. » HadjLKhalfa, laissant 
p^rcer le memc esprit de discouragement, $' exprime 
ainsi : «Par amour national, j’avais voulu offrir 
mon pays le tribut de mes faibles iumiferes , et, dans 
ce but, j’avais ecrit mon Destoar ul'-Amel^; mais, 
comme personne n aurait tenu compte de mes con- 


imprimt^e (p. i 35 ), portent 1,600; mais ic FezUkh ct le texte de' 
Naxma portent tons deuxie chiffre 1,200. 

^ Tome n, p. 387. 

- « Remedes a appliquer au maL » Ms. de M. Cayol, imprim^ par 
S. Exc. Abmcd-Vefyq-Efcndi k la suite de ses trait<Ss d’Aini-Aii, 
comme il a dil plus liaiit. M. le Bclirnauer a donnd une ver- 
sion alieniande cle ce nujmoire interessaut dans Ic ZeUschrifl der 
dentschen mortjf^nJandiscIien Gcsellschttfty Leipzig, 1857. 
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seils, je ne publiai pas nion inemoirc ; et ce fut seu- 
Jernent lorsque Houfam-Zadi-Efendi devint aiufti 
que j’en fis parvenir une copie au sultan par son 
entremise. Convaincu, d’ailleurs, que cela serait 
sans effet, je ne me suis pas inquiet^ du sort dc 
celte copie. Dieu veuilie placer i la tfite de la mo- 
narchic uu prince capable de la gouverner! » 

Un mpis apr^s ce conseil d’l^tat, jour pour jour, 
c’est-a-dire lo 20 rebi-akher, Tarkboundji, succoin- 
bant sous ies intrigues de ses ennemis fut (Strangle 
ct remplace par Dervich-Mehemmed-Pacha. Selon 
Qara-Tch^l4bizMi;^, une Eclipse de lune semblait 
avoir annonce an peupie, cinq jours avant F^vene- 
inent, la prochaine 4poque de sa delivrance, « et ce 
ph4noin^ne astronoinique lui rappela, dit-il, le 
dislique suivant, qui s’4tait d4j4 present^ f\ son es- 
prit lors de la chute d’un autre r4foi*mateur, Qara- 
Moustafa-Pacha^ ; 

Vers. L’eclipse jeUe un voile sur le soleil de la Ibrlunc 
du vizir; son visage paiit; I’arrel falal va bienlol elre pro- 
noneb ! 

Naima fait F^loge de la probite et de la morality 
de I’infortuue vizir, dont le caract4re, d’ailleurs a 
Fabri de tout soupgon de v6nalite, ne tolerait pas 
Finimoralit4 chez autrui, et dont Funique preoc- 

^ Namia> 11, 3Sg. 

“ liaouzat ul-Ehrdr, II, p. 33. 

Id. t. I, p. 184 . Cellc’ci avail cu lion Ic lo f^vrier i645 (/irf 
il(‘ Dcrifier ks dates). 
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cupation etait cle restremdre les depenses et d assurer 
Fexaclitude des pavements; aussi arriva-t»il ce 
r^sultat de diminuer d’un ‘ink et demi d’aqtchif par 
jour la d^pense quotidienne de ses pred^ce5sei3rs 
Siavech cl Gurdji K 

Des son entree aux affaires, ie successeur de 
Tarkhoundji sc signala par des confiscations au 
inoyen desqueiles il pay a cxactement la solde du 
•second trimestre. Paraii ces confiscations figurant 
cellf des biens du cruej Boiadji-Hilcein , execute ur 
d^ agas du palais , cond^mne a mort, et auksi celle 
de KMdim-Abdurrahman-Pacha, Feimuque blanc, 
qui avait serre le fatal cordon autour du con de 
sultan Ibraliim, et avait ete nomme gouverneur 
de i’Egypte. Sa fortune, qui selevait a 5o,ooo al- 
tom, sikkei-hacane , fut versee au tresor, ainsi quo 
les biens considerables db\li-Bei, de Djirdje^. 

1 o65 (i 65a-55)*Qara-Tchelebizadfeonvrelerecit 
de cette ann^e par un cri d'alarme. uLa detresse 
du tresor, dit-il provoque mille exactions qu'on 
n’avait point encore viies; les cmplois publics se 
vendent au plus offrant, au deflerddr-qapoagoa, ab- 
sohiment de la meme fa^on que la ferme des di- 
vers revenus publics; on en prend note, sans 
pudeur, sur les registr^s du roazndmdje , cn debit 
et en credit; de facon que Fadjudicataire se trouve, 


^ Naima, If , 396. 

^ Id. p. 398. 

Id. p. 4 i 3 , 475. 

^ Haoiimt ul-Ebmr, II, el 46 v". 
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en quelquft sarte; autorise par le gouvernement 
Jui-meme satisfaire sa cupidity sur le pauvre 
peuple. La magistrature est impuissante a rdprimer 
ces abus; si les plaignants parviennent k se faire 
ehtencU'e a Constantinople, on les jette en prison 
bu sous ie baton; bien heureux qui sen tire sain et 
sauf. Le defterdar Morali a pay 4 les sipah au moyen 
de i’agiotage; c’est un expMient, non uu remede. A 
peine I’annee io65 etait-elle commencde, que d^ja 
les revenus btaient absorbds par des tezkkrk fraudu- 
ieux « bons sur le tri^sor, » dansiesquels on a comptd 
quarante et cinquante ce qui valait dix seuiement. » 
Telle etait la situation decrile par notre auteur, 
lorsque le sceau viziriel fut envoye A Jpehir-Pacba , 
le ly ziihidjb ib 64 . Le tiouveau ministre convo- 
qua, 4 Qonia , les chefs des milices; il ieur pronait 
de valider ie tchalyq des sipahis, d’accorder le 
vdl'decli^ et le ghoaldmiik aux sipah; mais il leur 
refusa les khidmet et le nialdzdmet. <(Votre solde, 
leur diHl, vous sera payee regulibrement 4 chaquc' 
irimestre, Valtouii a 120 el le gbourouch 4 80 
aqtcbb, en belle et brillante inonnaic, a dix la 
.draiue®.)) Puis, usant de I’autorild dbnt il btait 
rev^Lu, il fit venir en sa presence les defterddr 
(ireceveurs gen4raux» d’Alep, de Damas, d’Erze- 
rbum, de Diarbekir, de Qaraman, etc. annula les 
adjudications de niou(jdtda «ferines, » ddj^ faites dans 

^ Voyez ci'apr'es, ann^e 1206 . 

- A,ijt ^^3 y~^ Naima, If, 4 80 . ( Voyez aussi ci- 

(Itissns, ann /‘0 io5o.) 
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la capitale V pour les annees io 65 , 1066 et 1067, 
par le bdch-defterddr Moral! , envoy a au ministre des 
finances fordre de reslituer k qui de droit les 
sommes que fadministration aurait regucs pour cel 
objet, et il adjugea lui-rneme les momjdtea d’Ana- 
tolie, avec jouissance k partir de mouharrem, annee 
courante, a des personnes riches et connues. L’ordre 
du vizir, quant aiix reslitulions , ne fut pas execute; 
il ne poiivait f^lre, et ceu^ qui eirrcnt k souffrir 
de eette raesure ali^rwt grossir la ponahre das me* 
epntjepts 

L’e3^-grand vizir, Dervich-Pacha , (^tanl venu k 
inourir, sa fortune, qui etait considerable, fit reiour 
aux caisscs de fl^lat^. 

f 

En rebi-ewel, Ic defterdar voulut payer les mi- 
lices; mais compie c etait cn mauvaise monnaie, 
elles refusereut; pour les apaiser, il fallut empi^un- 
ter cent bourses k Yev(jc^\ En efiet, Ipchir n avail 
pas tenu sa promesse d’ameliorer la monnaie ; tout 
en etant au cours normal de 80 aqtchfe, le qlwiu 
roucji n’en avail pas la valour, car il entrait dans sa 
composition autant de cuivre que d’argent^. Pen 
apr^js, le vizir saisit et confisqua les biens du def- 
terdar Morali^; puis il succomba iui-meme, le 4 
redjeb, au milieu d'une sedition soulevee par lo 
grand amiral Mourad-Pacha, son futur suceesseur, 

» Naima,!!, 485 . - 

IJammer dit (X , 367) quo les fonds vcrscSs au tri^ssor, a cello 
occasion, s’tdev^renla 96,000 dncals et 800,000 bourses dcpiasti'e<, 
i(L ihid. 365 . 

Naiaia, 11, 602. 
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iilev 4 au pouvoir par les milices, Mourad-Pacba 
devait les r^compenser cle ieur assistance; aussi fit- 
ii, chez les janissaii'es et les sipah, une nouvelle ins- 
cription de 6 k 7,000 hommes^; de sorte qiie lo 
nombre des sipMi, qui avait 6te •rMuit, par Tar- 
khoundji, a 25,690, se trouva port 5 a 5 o,ooo, 
et celui des janissaires, de 55 , 000 a 80,000; les 
autres corps fnrent augment's en proportion. En 
presence de cette aggravation des chai'ges publiques, 
qui, du reste, etait son oeuvre, et aussi devant les 
continiielles exigences des miJices et du palais, 
Mourad-Pacba, reconnaissant Timpossibilite de les 
satisfaire, preKra se retirer, plut6t que d’avoir a 
partager bient6t Je sort de ^es pred^cesseurs 

1066 (1 655 - 56 ). «Dieu me pardonnel s’ecrie 
Qata-TcWl^bizadfe cet accroissement exeessif des 
depenses, en ineme temps qiie la diminution suc- 
cessive des recettes, entrent-ils dans les desseios de 
la Providence? Est-ce une mauvaise fortune attach^e 
ail khalifat? Tout grand vizir qui entreprend la r 4 - 
forme est bient6t precipite dans la toinbe, sans pou- 
voir atteindre le but. Qara-Moustafa , sous sultan 
Ibrahim , et Qodja-Mehemmcd-Paclia , sous le r^gne 
actuel, avaient rainenelordre dans les finances; ces 
grands ministres^^ avaient mis un tenne au syst^jme 

^ RaoiizaL iil-Ebrdr, II, 49 v® et 5 o. 

- Naima,n,533, 534. 

^ Raoazat ul-Ebrdr, 11, 62 v'’. 

* Id. II, 53. L' auteur tieut ici, k Tigard de Qara-lVIoustafa , un 
langage bien different de celui qu il employait plus liaut au snjfeL de 
ce. miuistre; mais on sail quo le tome 11 de cet toivain acevbe el 
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cles confisca lions, des einprunts et des tezk^rh; ils 
avaicnt remplace par une inonnaie de bon aloi ces 
pieces de bohemiens et de taverniers mises en circu- 
lation par les jaifs ^ ; en un mot, ils avaient soustrait 
le iresor au joug des agioteurs, lavaient fait I'entrer 
dans des soinmes considerees comma perdues, 
avaient diminueies depenses, et donhe unenouvelle 
prosperite a rempire. Mais leurs successeurs oe les 
ont pas saivis dans cettc voie;ceux-ci ont parcouru 
de nouveau l^s senliers de ia prodigality et de la 
dissipation, etils ont sacrifie finteryt dupaysAieur 
avantage personnel. Ipchir-Pacha , lui aussi,avoulu 
remettre fordre dans les finances; mais, commo 
Mehemined-Pacha, il y a perdu la vie ; il ii en a pas ele 
de meme de Mourad, son successenr; celui-ci a 
conduit Tempire a deux doigts de sa perte : les em~ 
plois publics out ete^cndus au plus offrant^ par le 
defterdar, qui partage avec le vizir la portion h la 
convexiance de tons deux; le reste ,ne peut suffire 
aux besoins de f^^tat, et il faut alors recourir au 
kliaznhi-enMroun ; le tresor de Qelroun meme ny suf- 
firaitpas ! Dans les premiers temps de la monarchie, 
et malgr6 Texiguite relative des recettes de cette 
epoque, les sultans pourvoyaient sans difficnlle au 

passionne fut ecrit sous d’autres inspirations cjue le volume pr^c4- 
dent. 

* I/liistoriograplie et I’auleur da Tacjvim ntthdnkh ne font nuile 
mention de cettc pr^tendue r^formc de la monnaie par ce ministre ; 
elie se borna sans doute ^remission ordinaire de quelques aqlcbfe, 
h rav^nement du souvcrain, sans avoir iin caractferc organique. 

2 Raouzat ul-Ebrdr, IT, 53 v°, et aussi Rclanotie VenelCt H, 345. 

23 
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payemenl des troupes et aux besoins de la guerre; 
et pourtant le kliazn^ etait iiisuffisant pour contenir 
ie numeraire qu’i] devait recevoir; ilfaliait en trans- 
porter line partie dans les caveaux des Sept-Tours ^ 
Pourquoi done aujourd’hui ne sait~on rien autre 
chose que frapper des impots, vendre, tons les six 
raois, les emplois publics, tirer k chaque trimestre, 
et comme cmprmit, quelques centaines de bourses 
du khaznei-eaderoun , sans que pour cela la crise soit 
conjuree, on que quelque service eclalant ait ete 
rendu a I’llltat ou k la religion ?■» 

Suleiman-Pacha, successeur de Mourad au vizirat, 
ne fut pas de taille ci anaeliorer une aussi deplorable 
situation ; le fardeau etait trop lourd pour ses epaules ; 
d’ autre part, si le tresor .etait vide,,!’ alteration de la 
juonnaie allait en croissant; et, qqoique le ghoaroach 
fut, comme on fa vu plus ha%it, au cours de 8o aq~ 
Ich^!, et celui de Vh^di i 70, les ghouroiich, paras 
et aqtcbi en circulation etaient teliement rognes el 
do si mauvais aloi, qu’on ne recevait plus c,es mon- 
naies qu’au poids et apres essai^; la monnaie rega- 
lienne, on peut le dire, n’existait plus, Au moyen 
des confiscations ct des emprunts, le grand vizir etait 
parvenu A ramasser, il est vrai, quelques centaines 
dc bourses, pour le payement des mcvddjih; et ayant 
fait changer contre de la mauvaise monnaie^ 


’ Cf. Hammer, XI, i45; Tavernier, locjaud* 129, 
Nai'ma, loc, hud, 5/19. 

^ Noima, ibid. 
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ques bourses de bonnes pieces ^ restees au fond des 
caisses, il etait arrive, non sans peine, a parfaire le 
chiCTre d’un seal qyst; mais, ne se dissimnlant pas 
qu un pareil 6tat de choses conduirailirievitablement 
k une catastrophe, il se d^mit de ses fonctions, le 2 dje- 
mazi-ewel, etceda la place a Deli-Hucein~Paclia. « Les 
m^vddjib payes par Ic dernier grand vizir se compo- 
saient, par moitie t^gale, dit Naima^, de bonne et 
de raauvaise monnaie ; et, a leur lour, les chefs de 
corps, sappropriant ia bonne moiti4, la changeaient 
centre de mauvaises pieces ^ qu’ils donnaient ^ leurs 
soldats, Geux-ci se voyant refuser cette monnaie par 
les marchaiids, en ^change des objets quils leur 
achetaient, et excites, d’ailleurs , park presence de 
quelqiies centaines de janissaires de Farinee de 
Candie, nus et deguenilles, qui venaient reclamer 
leur paye de trois trimestres, ne tard^rciU pas a se 
soulever, et demand^rent fexeculion des diiapida- 
teurs des deniers publics. On ne put les dissiperqu’en 
leur prometlantia tete des infortunes dentils avaient 
dresse et present^ la liste^E » 

Deli-Hucein-Pacha fut rernplace , k son tour, le 
3 djemazi-ewel, par Sournazen-Moustafa, qui lui- 
inenie c(^da la place, le ig du meme mok, a Sia- 
vecli-Pac!)a. Le passage de ce dernier au vizirat fut 
signale par la morl du defterdar Meheramed-Pacha 

^ Nalma, loc, had, 

^ Narnia, 11, Qara-TcIicMcbizaclfe, IJ, ag. 

' Qedbu-z inoiif-(i(j (c}u\ 

‘ Nai'ina, 11 , 550, 
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et la conOscation de ses biens au profit du hhaznH- 
suUcini n\xesor.y) Dans la nuit meme de rexeciition 
du defterdar (i"‘'redjeb i o66),Siavechmourut,etfiit 
reraplace par Boiounoii-Iaraly-Mehenimed-Pacha. 

Le i5 zilqyde, xin conseil d'l^tat fut de nouveau 
lenu au palais, sous la pr(5sidence du sulfan, aux 
memes eJfets : aviser k la situation, Oa y proposa 
de tirer un nouveau secours du Miaznei-endironn , 
ct d’imposer Ics grands de TEtat et les riches a un 
subside, dit imdddie, proportionnd k ieurs moyens, 
Gomme cette contribution n'aurait produit quune 
somme insignifiante , le projet fut abandonne, e(:, 
pour diminuer les depenses, on pi'oposa de concen- 
Irer dans la main dun seul et unique fonctionnaire 
le gpuvernement de plusicurs provinces. Mais, iriit6 
des refus de son ministre d ouvrir les hoslilites, le 
sultan leva la seance sans rien decider; ayant en- 
coi’e rassemble le conseil au bout de quelques jours, 
le vizir persista dans son refus d’adherer au desir du 
prince, a moins qiie celui-ci ne contribuat person- 
nellement, pour !ao,ooo bourses, aux frais de Ten- 
tr^e en campagne. A ces paroles, la oolere du sultan 
salluma de nouveau, et, le i 5 zilqyde, il faisait re~ 
inettre le sceau de fl^tat a Kiiprulu-Meheinmed- 
Pacha ^ 

S 4 , 1067-1091. ADMlNISTHATiON BRILLANTE DES DECX KCPRULC; 

RtTABLiSSEMENT DES FINANCES', ETAT TROSPte DD TrIiSOR. 

La periode critique dont on vient de lire fesquisse 

^ TcKjvini nitevdrikJu 
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se termine par Fenlr^e aux affaires clu premier Ku- 
pruiu; la fenxieti^ souvent cruelle du nouveau grand 
vizir, qui, d ailleui’s, n avait accepte le pouvoir qu a 
ia condition de Fexercer d’une mauifere absolue cl 
sans entraves, retablit Fordre dans ie pays, mil, par 
sa rigueur administrative, un temps darret aux de- 
couverts, et, ramenant la victoire sous Ics drapeaux 
ottomans, rendit a Fempire un nouvei eclat, un 
nouveau lustre. 

1067 (1657). Malgre Fordre apport 4 dans Ics 
finances par Kupriliu-Pacha, il lui manquait ce- 
pendant 3 00 bourses pour ia paye du troisiemo 
trimestre qui aliait cchoir; et commc les milices 
avaicntmis, dies aiissi, pour condition sine (jiia non 
de ieur tranquillite , le payemcnt exact de Icur soldo, 
en bonne aionnaie, Kuprolu .so rcsigua a faire im 
dernier ernprimt au tresor interieur. Grace a ce sc- 
cours, la solde fuL cxactement pay^c, et, en temoF 
giiago de sa satisfaction, le sultan adressa h ce ministre 
un kliatt de felicitation, accompagne d'un khandjar 
enrichi de brillants et d’un caftan en zibcline Ce 
flit 1 ^ le soul et unique ombaiTas financier duvizirat 
de Kuprolu; les impots, les tributs et les contri- 
butions extraordiuaires imposees aux pays tribu- 
faires, ainsi quo le montant do certaines confis- 
cations, fournirent a FEtat les inoyens de soutenir, 
surmer, la latte avec Ics Venitiens , et d*enireprendre 
ailleurs, et en Asic nierne, des expeditions militaires. 

1071 (1 66o'6 1), ,Le grand vizir fait nommer son 
^ Hamm or, XI , 37 , 
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fils, Kuprulu-Pacba-Zad^-Ahmed'Pacha , qaunma- * 
qain , et celai ci succ^de son pere, decode le 7 rebi- 
eweV. G’est k I’ann^'e 1071 qii appartient le budget 
d’Eioubi-Efendi, dont on a vu ci-dessiis le detail, et 
qui, s’elevant en d^penses a 693,604,361 aqtch^, 
et en recettes k 681,270,818, donne un ddcouvert 
de 12,333,543 aqtch^, decouvert insignifiant , en 
reaiite, si Ton considfere le luxe de la conr, k cet(e 
epoque, et les depenses consid<irables du budget de 
la guerre. 

1073 (i 663 ). Le nouveau grand vizir, ayant-pris 
le command ement de Tarm^e de Hongrie, distribua, 
sous Ofen, au passage da Danube, comme c’clait 
Tusage sous Mourad IV, 4 o el 5 o ghourouch a qui- 
eonque lui araenait uu prisonnier ou lui apportait 
la tSte dun ennemiL Toutefois, et malgre la con- 
clusion de la paix avec rAllemagne, la prolongation 
du memorable si 4 ge de Gaodie avait epuise les res- 
sources du ti'csor cxterieur, et le sultan, voirlant en 
fmir, ordonna, par khatti-himiaioun, au ketkhoudfl 
de Yend^roiin « tresor de reserve , » de compter 1 , 5 oo 
bourses au niinistre des finances; puis, remettant 
au grand vizir le sandjagliy-chdnfy il lui enjoignit 
d’ailer se meltre lui meme a la tele de 1 arm^e de 
CvhteK 

1 o 7 8 ( 1 6 6 7). De leur cote , les V enitiens voulaient 
a tout prix conserver au moins la place de Gandic , 
et, dans ce but , ils oOVirent k la Porte , le 3 djem&zi- 

MtacUid, 1 , 10 v‘\ 

Id. 32 v“. 
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akher, un tribut annuel de 2/1,000 rudlglioaroiich^*,- 
cette ofFre fut rejetee, non moins qu’une autre de 
20,000 alto an, Vannie siiivantc^; enfin, ce boulevard 
si vaillamment defendii de la cbrctientc tomba le 
27 septernbrc 1 669. Depuis lors, et malgre les pro- 
digalit^s de la cour et diverscs expeditions inilitaires, 
I’etat des finances se mainlint prosperc, et la soldc 
des rnilices fut reguliereinent payee jusqu’en 1091. 

1091 (1680). Le ik rebi-ewel de cette ann 4 e, 
et ^ foccasion du dichs dun aheiBn tresorier de 
YmcUroiin, Mermer-Mefiemmed-Pacha , oii trouva , 
dans finventaire de sa succession, eonfisquee au 
profit de i’Etat, certains objets sortis du hhaznL Les 
souprons ayant (^te eveilles sur la fid^litc des conser- 
vateurs du tresor, le sultan ordonna de dresser 11 u 
inventaire general de toutCvS les vaieurs en nume- 
raire, pierreries, vases d’or et d argent, ctoffes pre- 
cieuses et atitrcs objets existant dans le khazn^i-en- 
(Uroiini^linmdioun « tresor interieur, a Le defter d^r, 
assiste du moulidcdbklji « premier comptable, )> clu 
rnoagdhH^dji « controlenr, » et des commis du hdch- 
inouhdcebk, employa trois mois entiers (i dresser, en 
parlie double, fetat de Fentrce et de la sortie du 
tresor, ainsi qiie rinventaire des vaieurs rnetailiques 
et autres y existant, depuis le 1 2 mouliarrem 1 086, 
jusqiii 1091. Get inventaire, parafe par le sultan 
lui-m^me, fut depose dans Ic khaznk 

^ RacliicI,!, 4o. 

'• }(L 57 V®. 
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5 5 . lOg 1-1 1264 INDICES DE NOOVEA0SI EMBARRAS; CONFISCATIONS ^ EM- 
PRDNT FORci: \ ENVOI A LA MONNAIE DES VASES D’OR ET D’ARGENT DO 
TBi;SOR; ^imSSION DE MANQVYRS; la WONNAIE EST COMPTilE PAR 
L’ETAT a on TAOX plus j&LEvi; QOE CELUl AUQUEL IL LA REgOIT ; AF- 
PERMAGES DONNES EN mJlIKIANE ; RETENOE D’UN MOIS DE SOLDE AOX 
PENSIONNES DE L’ETAT ; REFONTE DES f^GUS D’OR ET D’ARGENT AU TYPE 
DO TODGHRA ; DLMINOTXON DES IMp6tS, PAR SUITE DELA PAIX; ABAIS- 
SEMENT DU TITRE DES PARAS. 

1091 (1680). Danscette annee, apparaitune me- 
sure fiscale indiquant le retour des embarras finan- 
ciers, le mauvais 6tat du numeraire, et, en meme 
temps, I’agiotage sur les monnaies : ce fut le taux 
fixe k la reception des monnaies dans les caisses de 
I’lttat. Un firm[\n enjoignit aux «caissiers 

publics » de recevoir, t\ raison de i oo aqtcfife, Ykckdi'^ 
venant des endroits d'oii Ton devait toucher des 
riUl, et, ii raison de 1 20 aqtch^ YecUi, les paras^ ve- 
nant des localites qui avaient coutnme d’envoyer des 

1095 {168/i). Le tresor s’enricbit, cette ann6e. 


^ On a VLi plus haul, amide i o6G, que le coiirs normal de VecMi 
dtait de fo aqtchfe. 

^ C'cAt ici, pour la premiere fois, quil est question de paras: 
Djevdet (LV, p. 226) rapporle, sans prdciser de dale, que, (idans 
les temps de troubles (probablemeiil la pdriode comprise dans .le S 3 ), 
on eommeega k fi^apper line monnaie dite para, valant 3 acjtcKe, le 
(jfiouroach ^ /lo paras, d’un argent trbs-altdre, ce qui fit monlcr Ic 
jlouri k plus de 200 acjichh'o 

Racbid ,1,91. C’est-^-dire, sans doute , « des Etats tributaires , » 
la nature et I’espfece des .monnaies avee fesquciles ils devaient 
acquittcr leiir Iribiil ctant soigneuscmeiit specifides; il on dtait de 
mdme aiissi de fimpot pergu dans certaincs localilds, en monnaie 
dtrangfere. (Voir cbaprt\s, anndc 1117.) 
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de la iortiine de Qara-Moustafa, successeur de 
Kuprulii-Zadfe au grand vizirat, lequel, oblig6 de 
lever le si 4 ge qiiil avait mis devant Vienne, trouva 
a Belgrade le grand chambellan charge d’apporter 
sa tete ^ Constantinople (6 mouharrem). Ses biens 
furent confisquesauprofit du trc^sor, sauf 49 1 bourses 
d’aqtche qui en furent distraites pour les besoins de 
Tarm^e h 

1096 (1 684 ” 85 ). Le defterddri-chiqqy-eioel ^art^ge 
bientot le mSme sort ; ses biens , contisques , rendent 
3 00 bourses au tr<^&or, et, faunae suivante, ala suite 
d’un incendie qui detiniisit son habitation , on trouva 
encore 46 o bourses enfouies sous terre, qui furent 
versees a Venddroiin. 

D’autre part, les dispositions militaires que la 
Porte avait a prendre sur teiTe et sur nier pour prd- 
teger le littoral et les/rontieres de fouest centre la 
quadruple alliance, oblig^rcnt IV/id^roun , qui venait 
de fournir d^ji i,4oo bourses d’aqtchfe pour Tarme- 
ment d'une flotte de soixante voiles, a donuer encore 
600 autres bourses pour payer farri^re de solde des 
garnisons de la frontiire d'Allemagne, puis encore 
i, 46 y autres bourses, au moment dc ia sortie de 
la flotte precitee, afm de subvenir h ses besoins 
pendant la canipagne, et k la solde de la garnison 
d’Azof^ 

1 097 (1 685 ). Les debuts malheureux de la cam- 
])agne engag6rent le grand vizir Qara-lbrahim a sol- 

’ Rachitl, I, io() v". 

" I(L 1 lO, 1 18 ct I X9. 
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liciter soarempiaceaienL SuleimaO'Pacha, coaimaii- 
dant en chef le corps d’armee de Babadaghy, fut 
appele a Andrinople, paya Jes troupes, le 22 mou- 
harrcm, el regut, en recompense, les sceaux dc 
Tempire, Aiissitot, il avisa aiix moyens de se creer 
des ressources afin de rappeler la victoire sous ses 
drapeaux; il usa du moyen ordinaire, la confiscation , 
envoy a son predecesseur en exil, et Irouva dans la 
saisie de seshiens 3 jOoo bourses, qui furent versees 
a Yencldroan, Puis il se fit nommer sercldr de Tarmee 
destinee h op^rer en Hoiigric, de concert avec Te- 
keli, et, apres avoir fiiit ses preparatifs, au moyen 
de 2,000 bourses d’aqtche, fournies par Venddroun, 
il regtit ie sandjdghy^clidrif \c 26 djemazi-ewel, et 
partit dAndrinople^. 

1093 (» 686-87). Pea aprfesPouverture-de la cam- 
pagne, le grand vizir- Serddri^Ekrcni sollicita des 
secours en hommes et en argent; mais comme de- 
puis quelques annees le tresor, par suite de i'exlen- 
sion des hoslilites, et conseqiierament des depenses, 
n’avait point daclif et aiicunes valeurs en perspec- 
tive a sa disposition, il fut decide quon h'iverait un 
emprmt force ^ SUV tons ies habitants de Fempire. 
Constantinople fut taxee k i, 5 oo bourses, Brousse 
k 200, ri^gypte k 35 o, Bagdad et Basra, cliaciine k 
i 5 o; les vdlis et dignitaires de TEtat, chacim a un 
mddelid proportional a leurs reveiuis ; les sultanes 

H^chid , I, p,i 2 3. ^ i yi> 

Le projel dc lever une ronlnhulion dc cc genre avait eld 
forme cu 1066 . 



IIISfOIRE liCONOMfQUE DE LA TURQUIE, 343 
) 00 inks dagtchfe; et, de son cole , Yenderoiin four’nit 
encore 5 oo bourses pour la solde des gariiisons des 
frontiferes de Touest^. Au reste, Yencleroiin ne com- 
blait plus ses' vides, comme dans un autre temps, 
par les excedants de recette, mais seulement par les 
confiscations; telle fut la saisie des biens du gdzi* 
as/c<?r Hamid -Efendi, des emin du Tercanc et de 
la douane, et aussi du cUri-sMdet-agaey lougoufiaga, 
prdcedemment combl 4 des faveurs souveraines^. 
Cep^ndant ces antes arbitraires ne repoussaieht pas 
Fennemi, et ne donnaient pas la victoire ; aussi , FeV 
pritde mutineiie reparaissant bientot dans Farmee^ 
celle-ci demanda la tMe de son g(ineral, et sultan 
Mehemmed IV qui, pendant un regne de quarante 
et un ans, avait vu Fempire, sur ie bord de sa 
ruine, retrouver, sous Fadministration vigoureuse 
et energique des Kuprulu, une splendour qui setei- 
gnit avec eux, ce sultan lui-meme recut Fintimation 
de descendre du trone, et les ulemas, r^unis dans 
Sainte-Soplue , sanctionn^rent , par ieur silence, la 
decheance du monarque. 

SULTAN SULEIMAN II* 

1 099 (i 687)* Gommea FavenemenldcMurad IV,- 
1 etat du tresor ne permettait pas de songer fairc 
aux milices les largesses accoutumees , et, cc qui 
elait deja considerable, 011 crut pouvoir sc borner 
a leur compter ^t,3oo bourses d’aqtcbc, pour arriere 

^ Rachid, 1 , 12 5. 

” Id, 128, 1 82 , 1 33. 
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de trois trimestres. Mais, laiidis qiion etendait Ic 
sergiii^ selon Fusage, dans Fhotel du grand vizir, 
pour payer les sipah , mie clameur eclate a Fat-mei- 
dan , et fait entendre que les milices n’accepteront 
pas leiir solde avant d’avoir re^u le bakhchich. On 
etait parvenu a persuader les chefs de Fimpossibilitc 
de salisfaire la milice; en ^change de leur docilite, 
ceux-ci demandferent la concession des moaqdtda dii 
iniri, la remise auxbeuluks du ghouldmU d’usage, et 
enfin la nomination aiix emplois d’individus d6sign& 
par eux; tout leur fat accorde en partie , et Tnalgr(5 
cela ils ranconnercnt les plus riches habitants de 
la viile, et firent compter aux milices 4,557 bourses 
daqtchfe de djuloucii^f dont 1,256 fournies par Ven- 
ddroun, et 3,ooi , tant sur YirgdlU d’i^gypte quo sur 
les taxes prelevees pour la nomination des gouver- 
iieurs d’Egypte, de Basra, de Bagdad, d’Erzeroiim, 
et sur le djdiz^ de quelqucs toughs lidiplomes de 
pad) as » 

L’avidite insatiable de la milice, les revers eprouv^s 
clans rOuest, les rebellions intdieures et les levees 
en masse ^ ayantepuise loutes les ressources, le sultan 
prescrivit, par khatthhumaioun , d'inventorier tons 
les objets et ustensiles superflus existent dans le 
khds-dhkor-khaznki, tels que selles, tapis, vases d’or 
et d’argent, et de les porter <\ la monnaie pour y 

I , i38 

« Racliid,!, i 38 , 189. 

!\it[f(rhdni. (Voir ci-dessus, aun<U‘ 688.) 
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etre fondus et converlis en numeraire : cela produisit 
554 bourses d’aqtchfe^ 

Pen apres, le gouvernemenl decida de recourir 
4 I’expedient d4ja employ^ par d’autres princes en 
pareille circonstance , remission de la monnaie de 
cuivre ; il ful decretd qu eile aurait lieu 4 la taiilc 
de 8oo mangnyrs par oque de cuivrc pur, et que 
chaque mangnyr aurait cours 4.2 aqlchd. Un atelier 
mondtaire spdcial fut dlabli 4Taouchan-Baclu, et, au 
moyeo diustruments nouveaux, on frappait obaque 
jour uue quantity considerable de ce numeraire A 
tilre d'imdddU « subside de guerre , » on rdtablit aussi 
laregie (emcmeijdcs droits surlesvinsetlesspiritueux, 
abolie precedemment par les ertbrts du zele religieux 
mais inintelligent de Vani-Efendi et, pour ia pre- 
miere fois , on imposa le tabac. La perception de ccs 
taxes ne fut pas alTermee , et le recouvrement en fut 
laissd, pour cette annee, aux soins du grand douanier. 

1 100 (i688). Au commencement’ de I’annde, le 
mangayr fut deciard, par firman, dquivalent de I’aq- 
tcbd, c’est-4-dire qu’un mangayr vaudraitunaqtche^. 

Un peu plus tard , un firman ordonua la crdation 
d’un atelier mondtaire , pour les mangayr, 4 Bosna- 
Sdra'i ; ses produits dtaient destinds 4 payer les ievend 
sc trouvant clans cette partio de i’empire*. 

» Rachid, I, i43; Djevdet-Efendi {V, p. 3o3) rapporte qu’on 
frappa, sous sullaii Suteimau II, des ghoaroach du vezn «poids» 
de 6 drames. 

^ Bacliid, I, i46 , 147 . 

Id. 349, i 53 . 

Voir, sur forigine do ceUe unilico , Djovdet , V, 1 1 o. 
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L’an 1101 (1689-90) ful signalij par les nom- 
Lreuses confiscations operees par Kuprulii-Zad^- 
Mousta fa -Pacha, lequel, dcvenu grand vizir, fit 
.son entree a Andrinople, ie 27 mouliarrem. Pour 
se faire agrder dii pays, Mouslafa-Pacha supprima 
les impots cha^cfii'^, tels que le sourcat^, le 

nSftri-dm, le hklUi-mizoul, les droits sur les vins, les 
spiritueux , et aiiti’es nouveiles taxes qui pesaient sur 
les contribuables [r(ldia-va-herdm)-,i] envoya de tons 
cdtes des addlet-ndnie prescrivant I’observation des 
lois, la repression des abus; et comoieil se propo- 
sal de continuer la guerre au printemps, il envoya 
des mrudja^ en Roumelie et en Anatolic, ain.si que 
des enroleurs {muhdcMr) pour lever des troupes, 

^ ^\ji (tdifficilis, niolestusM {Fnytagii tecdic,)^ iinp6ts extraordi- 
naires. On lit dans la Vie de Gengis-khan (p« 1 67) : 

0(0 yd « J’impose a tnes soldats mille p^nibles corvees. )> 
Djevdet (I, lOO’) expliquc On lit 

dgalemenl dans Saad-Eddin ( 11 , 476) : (^0^ yd 

« ccla m’est penibie. )> 

® Contribution perdue on nature sur les zaklure « comestibles. » 
(Rachid, I, 1 92.) 

3 iiidit souverain,' proclamation royale*,)) la justice, Tdquite sont 
les attributs de ia souverainete; on dit : Buzonri-kummonni-addlehnu- 
moan (Stoi, 66 v”); Lo^ (6/1.)*, 

(70 v”); esitcvc JaL (71). Uaddkc-ndmc 

dtait adrcssd aux vizirs, miriminin, qadis, dmirs, naibs, mutecellims, 
voivodes, ketklioud 4 -idri, idnilcbbri-serdarlary, zMms, timariotes, 
fermicrs des moagdtMti-mine, rdgisseurs des khds et des mgoiifS) 
muievelli^ djdbi et aidn « notables. « On pent voir, dans Izzi, p. 260, 
Ja tencur de V addle l-ndnie. 

,«Agenls recniteuvs,)) synonyme lure de djHeb^-hechdn. 
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ixioyemnant hahhchicht ehez les Turcomans et les 
Kurdes. Mais si, d’un cote, il all 4 geait Jes charges 
de la nation en general par la suppression de cer- 
tains impots , de Tautre, il faisait arretor, emprisonncr 
les anciens agents de son predecesseiir, confisquait 
les biens des uns, I'endait la liberte aux autfes 
moyennant rangon, et, finalement, confisquait la 
fortune de son homonyme et predecesscur, ce qni 
donna joo bourses au miri; qudques jours apx^fes, 
ii agit de memo envers i’ancien qaimfeaq^ot et, de 
ce cpt^^ ie kkam^irhumdioani-erid&roan enoai^^ 200 
bourses. Le grand vizir fit ensuile un loqlama arc- 
cexisement )), qxii eut pour effet de rayer des roles 
finscriplion mensongere de plus de 20,000 noms. 
Le defterdar, Ismail-Pacba, reaiisa aussiune 6 cono- 
mie de 5 oo bourses par la suppression de noni- 
breux tana, attribiies mai *\ propos aux services de 
la boucbe et de la sellerie imperiaie , et il augmenta 
le revenu public de 10,000 bourses par la suppres- 
sion complete destraitements des mucli&hkdi-mehier- 
khdn^y mathalilukhaclddmiai et pensionoes de la ferme 
del'ihticdb, qui n’y avaient pas droit, ainsi que par la 
diminution de h forte paye des ancicns employes b 
1 102 (i 6 yp). Malgre ces elForts administratifs et 
les succ^s militaires obtenus dans rOuest, fabon- 
dance iVavait pas etc ramenee dans le tr^sor, et le 
gouvernemenl, comptanl siir le patriotisme natipnal, 
decreta que les monnaies recues dans les caisses de 
TEtat seraient donnees par elles en payement h mi 

> PiachidJ, (58, i03. 
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taux plus eleve, comme imdddU « subside n pour les 

frais de la guerre ; savoir : * 

Le gliquroach, rc5u i 120 aqtcbe, donne a 160, 
Le altonn-chdrifi, re^u ii. 270 aqtche, donne 1 
36 o., 

‘Le idldiz-altoan « ducat venitien, » rccu i 3 oo aq- 
tcbfe, donne k hoo. 

Le para, enfiii, au taux de 4 aqtcbfeb 
Le manguyr etait au cours d’un aqtche 
D’a litre part, le grand vizir voulut que le djizU 
des Ufirk, iahoadi et qyhtidn^, qui s’elevait annuel- 
iement au cbiffre de 4, 000 bourses d’aqtcb 4 , et qui 
avait ele affect^ en revenu k divers vacjoafs^, fit re- 
tour k I’Etal, moyennant certaines compensations 
donnees aux vaqoufs depossedes •, un firman pres- 
ci’ivitia perception , pour compte de I’Etat; du djizU 
cn alloan-cyrifi , selon les trois categories suivantes : 
4 pour la premiere ; 

2 pour la second e ; 

I pour la troisieme; plus 1 o paras decommission 


* Racliid, I, 169 

“ Id^li 170. Le m^mc fait s’^lait probaWement produit, et 
c’^tait sans doiite pour en emp^cLer Tapplication aux Fran^ais, 
qii’au renouveliement des Capitalalions , sous Tambassade de M. de 
Nointel, en 1673, on introduisit cette clause de I’article xxxvii : 
(tils acquitteront les droits de douane en monnaie m^tailique cou- 
rantc {djdri-oldn-nuqoad) de notrc empire, au taux oi!i le trdsor la 
revolt lui-mdme, ni au-dessus, ni au-dessous. » 

^ Khfhrh semblerait indiquer ici particuliferement les sujets clird- 
tiens, les autres non niusulmans elant les juifs et les bohdmiens- 

^ Racbid, I, 169 
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aux collecleurs du rairi, pour la premiere classe, 8 
pour ceux de la seconde , 4 pour ceux de la troisi&rne. 

SDLTAN AHMED 11. 

A raveneiuenl de ce prince , qui eut lieu le a 6 ra- 
mazan, I’historiographe ne fait pas mention des 
donatives d’usage; on se serait borne 4 qnelques pro- 
rnotions , tant dans I’ami^e que dans la inaison im- 
periale^ 

no 3 (1691), Depuis longtemps Racbid iie fait 
plus mention de la paye trimestrielle de la miiice; 
il en parle ici, 4 1 'occasion de la reception d’un am- 
bassadeur persan, venu 4 Constantinople pour com- 
plimenter le sultan sur son avenement au trone; le 
divan ful convoque, a cet elTet, en djemazi-akher, 
et les principaux chefs dcs differents corps de la 
miiice furent meme admis exceptionnellement 4 
I’audience imp^riale donnee 4 I’envoye persan. 
Celui-ci re^ut du sultan, 4 son audience de conge, 
25,000 gJiouroach, pour frais de retour dans son 
pays 

iio 5 (1698). L’insucces des armes ottomanes 
cn Hongrie ramenale grand vizir a Andrinople, oil 
un conseil d’l^tat, preside parle sultan, dccida, vii 
I’insuffisance des ressources publiques , que la per- 
ception du sourcat serait r 4 tablie dans Lous les dis- 
tricts de I’empire, non plus en nature, mais dans 
sa contre-valeur m^tallique , proporlionnellernent 4 

* Rachid, I, 172. 

/d. I, 1 78 1 180 v“. 


IV. 
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la recolle de chacun, et qiie le monlant en serait 
recouvre^non pas par les 7j?OHfediVariyi \ qui recher- 
cliaient uniquement leur intdrdt personnel, mais 
par des personnes de confiance, designees par ies 
populations elles-rafimes 

iio6 (iGpd-pS). Le tribut annuel de Ragtise 
(itait de ia,5oo altoun; la continuity de la gueri'e 
ayant mis laRepublique dans I’impossibility de rem- 
plir ses engagements, elle envoya un anibassadeur 
offrir y la Porte 85 bourses d’aqtchy, et demander 
en meme temps I’abandon de i’arriyre, ce qui fut 
accordd 

La nouveile de la prise de Ohio par les Venitiens 
provoqua une nouvelle lev^e en masse; des firmans 
furent expddies dans les provinces , i I’effet d’enrdier 
des hommfes i raison A& i o ghmrouch^ de balihcMch, 
et 7 aqtcbe cY nloafi Vun-, on forma aussi, parmi les 
orta des janissaires et des toarnadji, plusieurs com- 
pagnies de serdcn-gaetchti^ , de i5o homines Tune, 
avec promesse de leur payer, a i’issue de la cam- 

^ Voyez ci-aprfes, annde 1 2 o 3 . 

^ Bachid, I, 192 . 

Selon Djevdet (V, 3o3),!e nioimayage des gliourouch de s\ri- 
fan Alimed II ctait semblable celui du r^igne pr4cddent. 

^ « Homme de bonne volonte, qui fait le sacidfice de sa lete, pr 6 t 
h. donner dans tout coup de main que ce soit. » Plus loin» p. 202 » on 
lit : « A la nouvelle du d4sir de Tennemi de s’emparer des Fortes dc 
Fer, on confia la defense de ce passage k 5oo sipdk et k 5ao siliktarj 
qui s'inscrivirent comrne serdeh-cjueicliii hioyennant 6 aqtch^ de solde 
ei 4 de tei'acjcfy^ c/est4>dire pouvant elre porti^s k une solde de 10 aq- 
tcbb pai' jour, n 
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pagne, 4o aqtche de tcqdad aretraite)) aux agas, 20 
aux bairaqtar « enseignes, » et 7 anx simples soldats. 
Enfin, on fit marcher tons ies hommes munis dV- 
cdmd , regidiers ou non , k queique corps qn ils eiissent 
appartenu; on ne laissa personne en aiTi^ire^ Maigr6 
ses embarras, le tr^sor fit payer ie i 3 rebi-akher, a 
Sofia, 2 (jyst de solde au corps d’armee venant de 
Belgrade. Dureste, le d^/^erddri-c/iz^<5fy-we/s'ingeniait 
pour in venter des ressonrces; et, k ce sujet, il prer 
senta , en djemazi-ewel , un rapport qiii modifiait 
grandement radmiiiistration dn domaine. Voici la 
substance de ce rapport qui fait connaitre exactement 
la nature des biens possedes en tnoucjdtda et en rndli- 
Iddnk, ((Les villages moiicjdtddii-'mirie , dit ie nainistre, 
faisant actueilement partie de la circonscription des 
territoires concedes^ anx valis, moxihassils et vo'i~ 
.Yodes, comme k Damas, a Alep, a Diai-bekir, k Mar- 
din , a Adana , a Malatia, a Aintab, a Toqat et ailieurs, 
sont , pour la plupart, adjuges aux lidjdls ^ de la Porte 
ouaux notables dii pays. Comme ces adjudications 
sont annuelles, il en rfeuite que ies raias ne jouis- 
sent d’aucune protection, ne trouvent nulle assis- 
tance dans les moments de gene, et que le produit 
de leurs travaux agricoles, de leurs vignes et de Jeims 


' Racbi<i, 1 , 200. 

" f c>-^» On ne doit 

pas oublier qne le gouverncmenl des provinces, dans ses divers dc- 
grds, s’acqu^rait moyennant ann^e 1099.) 

^ principal! X fonctlounairos de la Porte. » ^Djevdet , 

^IV,\ 399 ‘) 
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champs ne suffit pas pour payer Imteret usuraire des 
sommes qu’ils onl ete forces demprunter; que, 
d’autre part, les adjudicataires ne se voyant investis 
de possession que pour une annee ou deux, ]ui 
font rendre tout ce quelle pent donner. II en resulte 
qnele paysan est depouille et malheureux, et que le 
tr^sor nest pas plus riche. Pour rem4dier k cet 4tat 
de choses, on poiirrait vendre ces villages mou^aUa 
pour un moaacljeU proportionne k ieur revenu, k la 
condition que i’acquereur ne verrait pas passer son 
dit moucjdt^a un tiers, et qu’il aurait la possession 
viagfere de ce moacjdUa^.De son c6t6, le concession- 
naire payerait, dans le cours de chaque annee, et a 
f agent competent, la redevance exigible, en trois 
termesi Afin de garantir ce systJjme contre toute al- 
teration, fex^cution pratique seraitplacec sous ia 
siii'veillance d’une commission formee du cheikh 
ul-islam, des sadr^in et du naqyb-ul-echraf; et si un 
grand vizir voulait y porter la moindre al|emte, 
ceiix-ci devraient aussitot en informer le sultan. 
Aucun acte defdrdghat « vente a ne serait dress^ que 
du plein gre du possessetir du mouqdtda, poss6de ainsi 
en mdlikidnhy et qui voudrait fabandonner Le liadjet . 
u titre de vente w serait vis4 par les surveillants pre- 
cit^s, enregisti’<i, et un nouveau bdrat^p^T suite d’a- 
bandon^, serait delivre ati nouvel acquereur. Le 
^ ^ 3 L« t ixs I ^ OO ‘ 

^ (jcXJOo y<i3 « par le fait de l^abanclon du premier; » cfasrlied, de 
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mdlikidnd des individiis decedes serait mis aiix eii- 
chores, et donne, moy cnmnimouadjM&, aux infants 
males da deced6 , de preference k lous aiUres ^ n Ge 
rapport, approuve en conseU des ministres, recut la 
sanction souveraine, et la vente de ces sortes de 
mouqdUa fat prescrite aux valis, mouliassils et voi- 
vodes. Les enchferes eurent lieu chaque jour, k I’hotel 
du grand vizir et h celui da defterdar 

SULTAN MOUSTAFA-KHAN II. 

Ge prince monta surletrone lc 2 5 djemazi-akher, 
et comme le tr^sor iVetait pas en etat de pourvoir 
aux donativ^es accoutumees , on eut recours a Tex- 
pedient suivant pour se procurer du numeraire. A 
chaque changenient de I'egne, I’usage etait de rete- 
nir, pour frais de renouvellement de hdrat^un mois 
de revenu aux beneficiaires des vaqoxifs , aux retrailes, 
aux garnisons des places fortes, aux doudgouidn, et k 
quiconque jouissait d’un vazifi « pension sqr les 
moiiqdUdti-mme , ou en vertu d’un bdrat souverain* 
Cette fois, et bien que le renouvellement ait 4te 
differe, par suite delaprochaine entree encampagne, 

mcine quo firdtjh, indique Tabandon fait, soit d’une propriele ii^mo- 
biliere, soitd’uno dignity Mrdditaire, en faveur d'unliei’s. (Gf. 
dct, I, C’est aussi par ces clenx mots qu’est d6sign6 I’abandon 
fait par Seiim-Gu^rai de ia principaut^ de Crimee en faveur de son 
fils Devlet-Gutoi [Racbid , 1 , 249 v“) . On lit dans Djevdet {V, 276) : 

G ^*£3.5 « II n’y a ni cession, ni d^sb 4 rence.)> 

^ Voy. moD Elude siir La propriild, art. liv, 

“ Racbid, 1 , 2o3. 

Cf. Budget general de Tenipire Ottoman ponri 8 G 3 -G/h annexcC. 
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les mutevellis des vaqoufs et Ics commandaats des 
{places recurentroiyre d’encaissei" le monlant de cette 
retenixe qiii s’elevait i 71 iuks et 35 , 4 oo aqtche, et 
d’exi faire le versement aux caisses du iniri. Les re~ 
trait^s et ies doudgoaidn furent seals exceptes do la 
xnesure. Toutefois, reconnaissant rimpossibiiite ab- 
solae de distribuei% seloja ia coatume, les donatives 
, d'avenement, il fut decide de renietti’e seulement a 
chaque odjaq, et dans la forme usitee pour le paye- 
ment de la soide, c’est- 4 -dire en divan, unesomme 
determin^e. Le divan fut i^euni au palais, et, k titre 
de djaloas-dndmi, on donna aSo boiu'ses aux jams- 
saires , 1 5 aux djebkljis, 5 aux topdjis et 1 5 k chaque 
odjaq des,:sipMi et des silihtar L 

j 107 (1696)* Au moment oil le sultan.se dispo- 
salt, le 26 ehaban^ k prendre luLmeme le comman- 
dement de Taim^e d’Allemagne, il rendit un firman 
declaimit que les doudgomda et les reti'aites, exceptes 
de ,1a retenue precitee , rnais qui a vaient ete contraints 
de recevoir leur pension en paras , comptes a 4 ag- 
et de subir une retenue dun tiers sur la tota- 
iit(^ an pi'ofit de Fl^tat, toucheraieat dorenavant leur 
paye int^gralement, et qui riieureuse issue de la 
campagne le para leur serait compte au taiix nor- 
Mual de 3 aqtchfe^. Ges esp^rances ne semblaient pas 
devoir se r^aliser bientot': des ordres expedies de 
toutes parts enjoignaicat de percevoir, par antici- 
pation, le soiircat de 1408. 

* Uncliid, I, 209 . 

" Id. I » 220 . 
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1 108 (i 696-97). Les droits sur la culture et ie^ 
debit du tabac furent eleves de yS iuks 44, 000 aq- 
tcIie, ce qui porla cette branche de revenu au chiffi^e 
total de 12,944,000 aqtche^ Eu outre, un grand 
ecart de titre et de poids^ existant entre les echrdji- 
altom de Constaridnople et ceux du Caire, ie com- 
merce ramassait les premiers pour les importer en 
i^gypte ou ailleurs , et les ecus d’or de Constantinople 
[istanboal altounou), justes de poids et de titre dis- 
paraissant cbaque jour de la capitale, s’y trouvaient 
remplac^s par des my^yr-aliomou, dun faux poids 
et dun titre altere. En vue darreter ia sortie de ce 
numeraire, le gouvernement decreta le monnayage 
de djddid-altoim a nouveaux altoun » aux memes poids 
et titre que les anciens, mais portant Fempreinte du 
ioug Imf imperil]}, et qui seraient emis au cours de 
3 00 aqtche, taux auquell’Etatles rccevrait lui-meme 
dans ses propres caisses La Mgalite de ces dispo- 
sitions ayant ete constatee.par hudjet <( acle legal re- 
ligieux, » le sultan decr4ta que, jusqu 4 remission 
suffisamment abondante des djedid- altoun a mon- 
nayer au toaghra imperial, les pieces dor dites rnygyr- 
altoanoa, eski-istanhouly Loungiis et djczdir-alioiinoa 
(( altouns dl^gypte, de Tunis et dAlger, » cellcs quo 

‘ Rachid, I, 2 25 . 

- Le moL dirhem 

ttdramew est pris ici comme syuouymc de vczn « poids. » (Rachid, 
1,226.) 

jolj Ob) 

ols Rachid , I, 226. 

^ Cf, aiiuee 1102, chdcsstis. 
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les fonctionnaires [ehli-khidmet) apportaient des 
provinces dans la capitale, et enfin les pieces d’or 
alterees circulant dans ic commerce, a raison de 
1 lodramesd’orpoun ooalloun, seraient portees an 
zarb-khan^, fondues etfrappees au toughra imperial, 
puis couples et emises an cours de 3 oo aqtche^. 

La refonte de 1 108 a un caract^re organique qui 
lui assigne une place particulidjre parmi celles qui 
lont pi’4c^dee; en elTet, sans rechercher si les echrefi 
de Constantinople anterieurs k cette refonte ctaient 
exactement jiistes de poids et de titre, ce dout il est 
permis de douter, au moins pour les plus recents, 
] application a la monnaie d’or frappee en Tiirquie^ 
du type au ioag/ira, jusqu’alors usite seulement pour 
la monnaie d^ argent, est un fait nouveau qui, par 
cette sorte de contr6ie, donnait aux nouveaflx 4 cus 
d’or un cachet typique ayant pour but apparent de 
ieur conserver leiir purete primitive, Rachid nomine 
les nouveaiix alloun au toughra diiiari-ijedid^. De 
noil veaux ateliers monetairesfurent ^tablis a Srnyr.ne 
et Andrinopie,et momiayerent des altoun au nou- 

^ Voyez ci-dessus, chap, 1 " S 2 , note. 

ojf Jjf ^ 

JU 

Rachid, I, p. 226 . 

» Djevdet. V, 3o3. 

^ Tome I, p. 226 . 
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veau type, comme le zarb-kMnk de la capitale; pais 
un d(^cret presmvit de percevoir dor 4 navant Je* 
djizU en dj^id-eclirefi-alioun , au toughra imperial, 
ail lieu des eski-echreji a anciens eclirfefi, » percus pour 
la capitation. Aureste, cette operation, qui fat pro- 
fitable an tr^sor a divers titres , puisque , pour le djizie 
seulement, elie en doubla le revenu, fit aussi decou- 
vrir une fraude pratiquee depiiis plusieurs annees an 
detriment da fisc. A i’arrivee dakhazn^ egyptien de 
cette annde, le montant en fat vers6 SiXi zarb-khdri^, 
pour etre converti en nouveaux altoan, et i’on cons- 
tata sur les 200 bourses, total de Vir^dK^, mu deficit 
de 78 bourses roiimi; les reclamations adressees aa 
gouverneur do I’Egypte firent reconnaitre que le 
meme deficit existait depuis plusieurs annees, depuis 
fepoque oil loucouf-agha dirigcait fhotel des mon- 
naies du Caire. Accuse d’etre la cause de falteration 
du tilre des altonns ottomans, le coupable directeur 
fut mis k mort , et Ton conlisqua ses biens 

Azof etait tombe, le 7 moubaiTem, entre les 
mains des Russes; une campagne contre FAllemagne 
^‘tait imminente pour Fannee suivante, et de nou- 
veaiix sacrifices en hommes et en argent furent im- 

^ Raclud, I, 229. Au reste, Taltdi^ation delamonnaic datait de 
loin cn Egypte. Hammer nous apprend (VI, 21 3 ) qu’AU-Pacba, gou- 
verneur de cette province, en 973 (1 566 ) , avail fait venir d'Ale|) au 
Caire des ouvriers monnayeurs auxqueis ii fit ouvrer des dirhems 
ayant 3 o pour cent au-dessous de leur valeur nominale. Djevdel- 
Efendi rapportc aussi , d’aprcs Tatardjyq-AbduUah-Efendi, que ral- 
tdration dc la monnaie se produisit d’abord en Egypte, et ne s’inlro- 
duisit qu'ulterieurernenl a Constantinople. 
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poses au pays; Co;iime cela s’etait fait k Constanti- 
nople, on denianda aux agas egyptxens trois mois de 
leur soide; cette dernifere contribution iie produisit 
que 44 bourses et demie daqtch^. 

Dans le but avou4 de supprimer la monnaie d’ar- 
.gent dtrangfere, maisbien plutot en viie d^une nou- 
velle combinaison fiscale, eutlieu, dans cette meine 
annee-, la demonetisation des ghouroach au coin 
etranger et remission decus d argent au tougbra. En 
oOet, dit Rachid, les zolota^ et les kcHi frappds au 
coin des infideles avaient im agio [hcich] de 4 paras 
sur les zolota ottomans; et comme ceux-ci se troii- 
vaient, en quelque sorte, en dehors de la circulation, 
le sultan ddcreta la demonetisation et I’envoi k fhotel 
des monnaies des anciens zolota et des anciens ghoa- 
/WcAj pour etre rempiaces par des zolota et glioaroacli 
au toughra imperial. Les ateliers monetaires de la 
capitale, d’Andrinople , de Smyrne et d'Erzeroum, 
recurenL fordre de deti’iurc Jes types des anciens 
zolota etghourouch et clefrapper de noiiveaux zolota 
etgliourouch au coin da toughra imperial^. « 

LeaSramazan , les vizirs et les ulemas furent con- 
voques au palais pour assister, selon I’antique usage, 

^ Celle monnaie est citde ici, pour Ja premifcre Ibis , par les bislo- 
riograplies. , 

^ Racliid, I, 228 v”; Djevdet, V, 3o3. Cf. aussiFr^e/imr opnsciil. 
jjosfh. pars I, iettre de M. de EhainkoF, p. 334. Marsden (p. 407) 
dit avoir cu enlre les mains un ikilih de i’^poque, surfrappe^. seloii 
rordonnance imperialc, et quilalssait voir encore le lion de Belgique 
avee les lettres : aiig. pbo. belo. sur une face; et sor fautre, .. .ns 
1)...TUB, reparaissaiit sou.s la l^gcnde el le loLicjhra surfrappds. (Cf. 
r.i-apr^s, annee *137.) 
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a la plantation des tough « queues de cheval » ,entre 
les deux portes du serail ^ *, c etait le premier acte de 
la guerre centre TAUeinagne. Peu de temps avant) 
le bostandji-baebi venail d’etre condamne a une 
amende de 3o bourses, au profit du tr&or, en pu- 
nition d’avanies dont il s’ etait rendu coiipable sur 
les raias des villages traverses par iui, lors d’lme en- 
quete dont il avait ete charge en Anatolie^. 

1 1 og (] 697-98), Pour des motifs semblables, ie 
gouverneur du Kurdistan^ accuse par ses adminis- 
tr^s^ fat jugA, condamn^i mort, et n’obtint la vie 
sauve que par la confiscation de aes biens, et entre 
autres de ijlx bourses d’aqtclie versdes au tr^sor. 
D’autres confiscations eurent encore lieu dans le 
cours de la memc annee''^. 

Malgre les defenses dont il avait etc Tobjet, I’usage 
du cafe s’etait bientot repandu en Turquie ; notre 
auteur avance que la consommation de cettedenree 
s’eievait k plus de /i.,ooo bourses par an. En vue de 
maintenir les defenses existantes, sultan Suleiman 
avait frapp 4 cet article d’iin droit de douane , qualifi6 
bicVat (c innovation , )) exigible clans les douanes de 
Gonslantinople, de 8 paras sdejh « bonne monnaie n 
par ocjue, pour Jes rnusuimans, de 1 o pour les kef ere, 
et de 6 paras sCicjh, k Andrinopie, pour les uns et 
pour les aulres. Sultan Moustafa II institua speciale- 
incnt un nouveau service doiianier pour le cafe, et 

^ 55 i * 

" Bacbid, L 
•' hi ?M. 
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taxo cette marchandise , en sus de ia doaaue, d’lin 

droit de 5 pai’as par oque, dit bid' aii-(^ahvL 

Malgre divers succ^s obtenus sur terre et sur mer, 
les depenses de toute sorte ayant entiferement absorbe 
ies ressources, et les frais extraordinaires destines a 
soutenir la guerre centre i’Allemagne el Venise de- 
passantlesrevenusprdvus, on eut I’ecours unecon- 
tributionpersonnelle, proporlionnde auxmoyens de 
cbacun, savoir : le qaimmaqam, a Constantinople, 
Je djfebedji-bachi, le substitutdu defterdar de la ca- 
pitale, Je ministre du zarb-kbanfe, Ve'mm del’arsenal, 
Je mir-akhori-^dni, Yistanboul-agacy, le (japou-kiahia 
„ d’Egypte et I'iliticdb-agacy, pour bourses. L’exce- 
dant de recette des vaqoufs eut k fournir i 3 7 bourses ; 
sur le djdhk donn6 au grand vizir j)our obtenir le 
gouvernement d’Egypte, on en prit 5 o; et sur les 
avdid'- attribues aux autres vizirs, 60 bourses^. La 
paix de Carlowicz, conclue avec lesquatre puissances 
infiddles^, le 24 redjeb 1110 (29 fevrier 1699), 
permit au sultan de faire remise aux populations 
(rddi'n) do I’empire de 3 ,o 85 bourses d’aqtchfe, dues 
par elles pour arriercs de subsides de guerre ; iJ in- 
terdit en outre aux pachas de reclaroer, 4 1 ’avenfr, 
aucun imp6t extraordinaire , tel que deor, kkil’at, za- 
khtrk-pahd, etc. « indemnity de tournee, de vivfes et 
auli-es; » en (ichange, il donna 4 chaque vali de Ron- 

* {’1 Uriel dc fldt/ei «coutumc, usage, » (Voy. Izzi, 62 .) 

“ Uacliid, I, 237 . 

^ L Autriclje, la Poiogiie, Venise et Rome. Rachid ne donue que 
Ic textc deslrailds conclus avec les trois premite puissances. 
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m^lie, d’Analolie, de Qaraman et de Sivas, des kMs 
de 2 5 iuks d’acjtchfe^; de plus, et vu rimpossibiiite 
Oil la dur^e de la guerre mettait les raias de Belgrade 
et de Temesvar de payer le djizU de I’annee sui- 
vante (i 1 1 1), le sultan leur en fit la remise®. 

II semble que le fait seul de la paix ait rendu su- 
bitement la prosperity au tr^sor ; un khds annuel de 
8 'iuks est attribuy a Selim-Guyra’i , kban de Crimee, 
dymissionnaire ; I’l^tat contribue k la reconstruction 
des casernes incendiees des janiissaires®; iesambas- 
sadeurs ytrangers se succydent i Constantinople ; 
I’envoyy polonais re5oit, pour argent de pocTie, une 
allocation quotidienne de 5 o ghoiironck; k celui du 
tzar, arrive en 1112 (lyoo-i) pour trader de la 
paix, on altribue 100 zolota par jour; a son premier 
secretaire, 60 ; a I’envoye extraordinaire^ de la Re- 

' Rachid, I, 248 v”. 

» Id. 25o. 

^ Id, 2/1.9 

^ Eh^i (Schmidtt, Wdrterbnch) designait, chez les Mongols, un * 
h^raut, un commissairc ou personnage envoys en mission sp^ciale 
(Mirkhond et d’Olisson , des Mong, IV, passim, et Hist, Seldschuk, 

p. 91); de m^me, iltcki, dans le style de ia chancellerie ottomane, 
ddsignaities ambassadeurs et envoyds extraordinaires non rdsidents^ 
ceux-ci efcaient dils hdlios : y-s xilx-wf 

etait d'usage ancien quun 

iltcJih dit hdlios, rdsidat h. Constantinople. » G'est sous ce dernier nom 
que riiisloriograplic ddsigne les ambassadeurs rdsidents de France 
et d’Angleterre. (Voy. Soubhi, i8/i.)Vacif ddsigneTambassadeur re- 
sident par le terme iqdmetdltckici, A celle dpoque, ia rdsidence de 
farabassadeur de France dtait encore, scion rhistoriograpbe, h Ga- 
lata (I, 25 1 V®, 261). 
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p,ubliqiie et du doge, 120 zolota par jour, en outre 
de rh6tel qui kii fut prepare a Gaiata, ct oil il fiit 
conduit le 21 djemazi-ewel; enfiii, a Fambassadeur 
autrichien, arrive en chaaban, i5o gliouroiicb de 
hhardjiycj ((argent de poche)) joiirnalier, cn sus des 
rations considerables dc vivres dont Rachid donne 
le detdl. 

, 1 1 1 3 (i 70 1 ). Le 3 redjeb , le snrre a subvention » 
des Ueax saints part d’Andrinople ; le sarr^-emini 
depositaire de la subvention)) re 9 oit 5,oo(i ghou- 
roiich pour ses frais de route L 

L’exploitation(/7io?z^(itc%) des mines d’argent et de 
cuivre de Gumuclvkhanfe , province de Tr^bizonde, 
est convertie en 4mdnet a regie , » avec defense d’ex- 
portation ou de vente au commerce, Targent^pro- 
venant de ces mines devant 6tre consigne an ^arb- 
klianfe, et le cuivre a Tophana^. 

Durant la fin de celte annee, etjusqu au 6 ramazan 
suivani, ou Raini-Pacha, precedemment reicul-kattdb, 

. et deja reiiornme comme diplomate et comme eeri- 
vain , fut eleve au grand vizira t^ Thistoire n’olFre , au 
point dc vue special qui nous occupe, que diverses 
confiscations parliculi^res et un envoi de fonds au 
gouverneur de Bagdad, pourvaincre rinsurreefion 
qui avail eclate dans cette province. J)hs son entree 
aux allaires, ie grand vizir, assiste du grand amiral et 
du directeur general de iarliilerie, examina minii- 

^ Rachid, I, 269 

^ La grande majtrise de i’artiilerie. {Id. 260.) 

‘ Jd. 272; cf. Hammer, XJII, 7. 
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tieusement ces deux cbapitres du budget et paryint 
h y introduire des economies; il se fit presentei' en- 
suite ]es registres de comptabilit(§ des defterdstrs, 
trouva moyen d’en rdduire les d^penses, et de fairc 
profiter ]’!l^tat du benefice realise jusqualors parle 
defterdar^ A son propre avantage. 

1 1 1 5 (i yo 3 ). Dans Je but de deveiopper Findus- 
trie indigene et d’affraiichir, sous ce rapport, son 
pays du joug Stranger, Rami-Pacha encouragea la 
fabrication des etoffes de drap et de soie^; mais il 
ne put conduire a bonne fin raccomplissement de 
ses VLies, car une simple emeute, promptement r6- 
primee, des djebt^djis qui refusaient de s’embarquer 
pour fexpedition de Georgie, avant d’avoir re^u 
Farriere de solde, s’elevant, pour les uns, a cinq, 
pouries autres, a dix trimestres, fut le prelude d’une 
insurrection plus considerable, ayant les memes 
motifs, et qui aboutit k la deposition de sultan Moiis- 
tafa^. * 


SOLTAN AHMED HI. 

Proclame le i o rebbakher 1 1 1 5 par la milice 
insurgee, k laquelle s^taient jointes, en gi’ande 
partie, les forces rcumies par le grand vizir, qui du 
reste pritla fuite, sultan Ahmed , apres la cdremonie 
du hex at a hommage, » fit planter les queues de chevai 
devant son palais, comme indice de son procham 

^ Rachid, I, 2 7 A. 

^ hi 275 . 

’’ Il T, 275 v"; IK 3 ■ 
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depart pour la capitale, selon le d^sir des milices, 
Toutefois, comme il voulait se rendre la tente qu’il 
avait fait dresser -a queique distance, les insurg^s 
s’y oppos^rent, en declarant que ie sultan ne bou- 
gerait pas de place avant de leur avoir paj'e et I’ar- 
ri^rd et les donatives d’avenement : « Mon tresor est 
le votre, dit le prince ^ ses soldats, et vous savez 
que celui que j’ai recu ne contient pas un a(jtcM; 
cependant, fiez-vous a ma parole; et, s’il plait 
Dieu, je voussatisferai dans quelques jours. » Comme 
on n’etait pas encore H’dpoque de I’adjudication des 
moucjdtea, le defterdar ne savait comment se procurer 
260 bourses d’arriere et 3,688 autres bourses de 
donatives; malgrd tout, son habilete, assist<i:e de 
1 ,000 botu’ses tirees de Venddroun, parvint h rdsou- 
dre la difScultd, et.il donna aussi en havdl^ plus de 
1,000 bourses aux garnisons deg frontieres pour do- 
natives d’avenement b Peu aprfes, vint le tour des 
boslandjis, auxquels il etait dii buit Irimestres, ou 
820 bourses; les havdl^ qu’on leur remit ajrant 
eprouv^ du retard dans I’encaissement, ils se soule- 
AT^rent et r^clamirent le payement dfe leur solde , qui 
leur fut acquitld; mais, en meme temps, et par un 
acte de vigueur qui n’avait pas de precddent, 
773 hommes des plus mutins furent chassis du 
corps , et remplac 4 s an moy en du devchirmh « levde^ » 

^ Rachid, II, i8, 19. 

® IcL 21 v“, 22. (Voii' Qautchi-Bei, III, p, 7.] Selon Hammer 
(IX, 326), la dernifere levi^e d’enfants chr^tiens aurait eu lieu en 
io48 (i638). 
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Une autre mesiire fut encore la consequence de 
cette sedition ; il etait d’usage, depuis un certain 
temps, de ne payer integraJemenl que la solde des 
janissaires; les autres odjaq recevaient leur solde, 
pai'tie en numeraire , partie sur les rentr 4 es proba- 
bles des provinces ; mais un firman ayant promis , 
lors des derniers evenements d’Andrinople, de payer 
en numeraire {naqyd) la solde [aloufi) des dilferents 
corps, co.nformem.ent h rid/mdlpresepte par les ridjdl 
n chefs’^ » de cbaque corps, le defterdelr prit des liie- 
sures pour satisfeire aux termes du firman, et, mal- 
gre les difficultes, il parvint a reunir 2,600 bourses 
en numeraire, montantde la solde due aux milices^. 

Par suite de la surveillance exercee sur les diff 4 - 
rents sei'vices, une enquete fut ordonnee sur la 
comptabilite des cuisines imperiales, geree, depuis 
quatre ans, par fex-defterd^r Mouhcin-Zftde-Me- 
hemmed-Efendi; elle cut pour resultat la restitu- 
tion, par cet agent, de 870 bourses au Ir^sor. 

tii6 (170/i). Comme cela avait eu lieu ante- 
rieurement pour les monnaies d’un plus grand 
module, les paras, monnayes au zarb-kh^nfe de 
Constantinople au titre de 70, ne I’^taient qua 60 
au Caire^; aussi la speculation, saisissant cette oc- 

Djevdel, 1, 179 * 

^ Bachid) 11, aS. 

ccst-tVdire flayant 70/100 de bon argent el 3 o/ioo 

d’alliage. » 


IV. 


25 
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casion, imporlait en Turquie les paras egypticns 
el les echangeait centre les premiers. Pour parer a 
ce clanger^ le goiivernement clecr^ta que tous les 
mauvais paras ^ seraient apport^s h Thotel des mon- 
uaies, peses et verifies au litre de 70, puis rem~ 
bourses aux porleurs, k raison de 10 drames de 
beaux et bons aqtch^ pour 10 drames et 1/2 de 
mauvais^; qu’ensuite, une fois le retrait de ces der- 
niers completement oper^, on monnayerait de 
nouveaux paras au litre de 68^. .Gomme il ny avail 
en Roumelie que des paras alt 4 res, le gouverne- 
ment, afin de preveiiir tout retard dans i’encaisse- 
ment des impots ettoute stagnation dans les affaires, 
envoya une certaine quantile de numeraire k ses 
percepteurs des provinces ^ avec ordre de compter 
3 00 drames de nouveaux paras coiitre 1 i q drames 
des anciens Le continuateur de Hadji-Klialfa si- 
gnale cetle refonte par Imdication tasldhirsilM « re- 
form e de la monnaie ^ )) 

Des addlet-ndm^ furent, en meme temps, adresses 
tous les gouverneurs de province et aux qadis, 
leur enjoignant de veiller k ce que les populations 
ne fussent Tobjet d aucune ayanie. a La justice el 
requite envers le peuple, ajoute riiistoriographe , 

* eijJ) 0^1 03^ 

^ Rachid, II, 33 v^ 

^ Taqvim uuMrihhj p. i45. 
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sont le principe de la force et de la puissance d’un 
pays; ie tresor d’pn prince jusle et equitable est 
toujours plein, et son pays toujours prospfere ^. )) 

L’annee suivante 1117 (1705), Qara-Mehem- 
med-Pacha, ancien gouverneur d’il^gypte, fut cite ^ 
Constantinople, pour y rendre ses comptes; mis aux 
arrets, dans ies premiers jours de chaoual, dans 
la seconde cour du serail , il devait y i^ester jusqu’a 
rentier remboursement de 600 bourses dues par lui 
sur lirgdlU; mais, comme il etait hors d’etat de 
payer cette somme, il fut nomme, dans le courant 
du meme mois, gouverneur de Saida, moyennant 
payement immediat deioo bourses, et, successive- 
inent, de 100 autres chaque annee, jusquiV extinc- 
tion, sur le revenu de son gouvernement^, 

Dans ies provinces, le numeraire n’etait pas plus 
abondant que par le passe; Basra, Timpot de la 
terre 4 tait pergu en abhdci, comptes a 4o aqtch^ 
Tun, le touman a i6 zolota-^glimrouch^, 

Nous avons vu plus haut les malversations de 
Tintendant general du service de la booche; on 
avait cru rem^dier k cela par le moyen employe 

' Rachid, II, 36 v^ 

^ Id. p. 44. 

Rachid (II, 47 v“) ^crit : yj 

yi y^ , je lis ghouroiich-zolotaia ; Vah- 

hdci elait T^cu d'argent de Chali-ABbas le Gi'and et ensuite dQ Ch4h“ 
Abbas IL (Tavernier, III, 19; IV, 3 5 ; et Fraebnii Becetisio namnu 
Mukajrmed. 46 i.) Au temps de Tavernier (I, 167), «I’a&6dci valait 
iS sous 6 deniers de Frances; au rapport de Chardin (IV, 373), 
38 SOUS; et 5o ahhdc't egalaient un toman. 


25. 
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pour Ics depenses de la connetablie et cellos d’Eski- 
Serai., en fixant la quotit^ de ces fouruiliires par 
iin 4tat revetu du khatt imperial , et d^pos^ au bu- 
reau de la comptabilite generale [bdch-mouhachhe) , 
afm de pouvoir contr61er les memoires presenles 
ulterieurement par les preneurs avec celui-ci; mais 
si la quotit^ des fournitures 6tait fix^e, le prix de 
celles-ci ne I’^tait pas, et il en r^sultait, ^ cbaquo 
li'glement de compte , une surcbarge pour le tr^sor. 
On d^cida alors qu’a I’avenir le prix des fourni- 
tures serait etabli, dans ce meme 4tat, au taux du 
nar/di ((maximum, cote officielle,)) et que, sur le 
total, les fournisseurs jouiraient de la bonification 
d’un dixifeme pour recouvrement , indemnite et ' 
frais. 

Une modification fut egalement apport^e ^ la 
delivrance des hhaznd-tezMrdci^ (cbons du tresor», 
portant havciU k assignation de payement ^ » sur les 
provinces; il fut decrdte que copie de chacun de 
ces bons, avec le nom des localites sur lesquelles 
ils (itaient assign^s, serait inscrite sur un registre 
special, soumis i Tapprobation du grand vizir; 
quensuite ces tezkbrb, ordonnances par le defter- 
dSr, ne recevraicnt le pendj et le sahh «vlsa» du 
vizir qu’aprfes r^colement avoc ledit registre ®. 

^ Voyezci-dessus^anD^eioSS. 

^ ComDie on le verra plus Las, les hhaznl-takvili portaienl aussi 
assignation du payement de la somme incliqu^e sur le litre k une 
epoqned^terminee. (Voyez ann^e 1272.) 

Racliid, II, 5 o. 
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$ 6 . 1126-1143. DAMAD-xVLl- PACHA; DESORDRES ADJMINISTRATJPS ; 

SUPPRESSION D’DN BUREAU MINIST^RIEL; EXTENSION EXAG 13 REE DU 
SYST^IME DES MALJKlIl^i; R^IFORME DBS VAQOUFS; ENVOI A LA MON- 
NAIE D'OBJETS PRJ&CIEUX DU KIIAZN^J; RESTAUIIATION DES MONNAIES 
AU TYPE DU TOUGHRA ET A GORDON; VIZIR AT DE DAMAD-IBRAIIIM- 
PACHA; economies; DISPARITION DU NUM^IRAIRE PAR LE FAIT DE 
L’AGIOTAGE; PAVEMENT DE L’ARRli^R^J DE SOLDE; REDUCTION DES 
DilPENSES; PR 0 SP:ERITE DU TRESOR ; TRAVAUX PUBLICS; DEUXlilME 
liSLEVATION OFFICIELLE DU CHANGE DE VAQTCBE PAR RAPPORT AU 
GHOUROUCJI, 

Pendant une periode de prfes de dix annees, qui: 
cpniprend celle des revers de Charles XII dans sa 
lutle avec le tzar, la retraite de ce prince en Tur- 
qiiie, ct la prise d’arnaes de cette derniere puis- 
sance, qui aboutit an ti’aite du Pruth , bienlot 
declare mil, puis confirnie par une nouvelle paix 
signee a Andrinoplc (1127 = 171/1), riiistoire no 
presen te aucun'fait saillant dans i’ad ministration 
economique du pays. Le deftcrdar fut souvcnt 
cbangd, tnais Ics milices furent payees regubere- 
ment ou a peu pr^s, el I’on n’a guke a’l’enaarquer 
que le remplacenient de la forme maliJdanb, appli- 
quee a la perception de I’dcUli-aghndni , par I’adjii- 
dication annuelle [mougdlea) , en laissaut cependanl 
aux titulaires des mdlikidne la jouissance do leur 
concession jusqu’a rentier recouvremcnt par eux-de 
I’anticipation (/)ic/iin) qu’ils avaient versee au trdsor* ; 
puis , la reforme da jhouhdcdbei-aiiaclolou dbnl les 
ecrilures [fjodioiid) avaient prdsentd de graves irre- 
gulariles. Rn elfet, la commission d’cnquetc noin- 
^ Rachitl j II , p. 102 v”. 
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rn4e cul hoc, et dont les travaux durkent six mois, 
constata ia falsification des ecritures, finscription , 
sans sened <(titre,» de divers uloafi et vaztfi; le 
maintien d'^gdm^ siipprimes par firman; I’allocation 
de tdraqqy, au simple gre des employes de ce bu- 
reau; I’absence de toute trace d’un senl revenu ins- 
crit conome mahloal, on du firman ordonnant de 
disposer de tout ou partie de tels mahlouh en faveur 
d’hommes sortant de I’odjaq ou de tels autres y 
ayant droit; ailleurs, enfin, le levmU affect^ h tel 
titulaire etait porte corame mahloal. On constata 
ainsi I’existence de deux mille quatre cents titres 
faux ou altdres , repr^sentant une ddpense quoti- 
dienne de 17,608 aqtch6; ces titres furent sup- 
prini^s , 1’ exception de trois cent quatre-vingt-cinq, 
qn’on laissa ^ des individus sortant de I’odjaq ou 
ayant des droits rdels. Le chef de ce, bureau et le 
hheddr^ furent exileis; on supprima le bureau, et 
ses attributions furent reparties entre les autres 
(jalems 

Le corps de gaddiklu-zdini^ appela aussi les re- 
formes du grand vizir; recrut^s parmi les viatdfer- 
riq^as, les hidtibs et les tchdoachs, les hommes de ce 
corps lie devaient jamais, selon les termes de leur 
bdrat, s’eloigner de la persoRne du grand vizir, soit 
en guerre, soit en paix, alin d’etre constamment i 
ses ordres. Malgr^ cela, le vingti^me des ’gaddikla, 

^ Geiui qui clelivrc les dipildmes. 

Racliid, II, 107 . 

^ Voyez muon Etade sur la propri^td, n®* 378 et 5 iuv« 



HISTOIRE ^;CONOMIQUE DE LA TURQOIE. 371 
tout en obsei'vant slrictement la clause de ne pas 
allei’ k Tarm^e sans le grand vizir, ne faisaient pas 
meme leur service Constantinople; et,, lorsqu’il y 
avait la moindre mission ci remplir dans les prO" 
vinces, le kiahia du vizir etait oblige de recruter,- 
moyennant un roinime salaire , les gens du bazar et 
du marche. Damad-Ali-Pacha r^forma ces abus; et, 
sauf une douzaine de ces guMikla-zdim, qui (^.taient 
reellement kidtibs, les autres forent obliges defaire 
leur service militaire i la Porte , avec les; matdfer- 
rijas etle$ tchdomhs^. . 

Peu apr6s 1’ entree en campagne de I’armde ex- 
p^ditionnaire destin^e a op^rer enMor^e, le grand 
vizir fit egalement reviser les roles des sipab et des 
siiihtar. Cette operation [mjlama) se faisait a Tissue 
de chaque expedition , dans une localite ddterminee ; 
niais, depuis la nomination au commandement des 
six beuluks de Qaxa-Osman « leur cbef actuel, qui 
ddji avait plusieurs fois occupe cet eqiploi, Taociep 
usage du 'ioglama etait tombe en desrietude, sous le 
pretexle que ce chef connaissait bien son person- 
nel. II en r^sultait qu’^.Tdpoque du sergui, Qara- 
Osman preievait sur Ynloafd 20 i 3o bourses qu’il 
repavtissait entre les ridjdls de Todjaq dont les 
poches.4taient pleines d'kgdmb; el qu’ayant voulu, 
un jour, rogner i son profit la portion de ceux-ci, il 
provoqua un ordre du grand vizir, lui prescriyant 
de faire comparailre, en personne, les porteurs 
d'bgdmk, odjagly on au service dos gi’ands de Tl^tat. 

^ Racbicl, II, 108 . 
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Aussi ruses que leur chef, ceux-ci envoyerent au 
ddid jusqu’i cinq et clix homines de leur maison ; 
ct, cle la sorte , les cadres se trouvferent au com- 
plete. Dans ce meme hut de refox'me, Damad-Ali- 
Pacha, d^sson entree aux affaire-s, avaitpromis un 
t4ra(jqy ^ quiconque viendrait iui d^noncer un ma/i- 
loal; et, par ce moyen, il en d^couvrit heaucoup 
au wqlama A'IsUfe. II supprima aussi totaleriient la 
modaIit4du hozma^, chaque porteur d'dgdme devant 
6tre present; tout e^dnib non pr^sente par le litu- 
laire etait repute mahloul du sdfer-ndidmed « refrac- 
laire; >> et Ton proceda ainsi k la rectification g^ne- 
rale des k^dmP. 

Le a5 chaoual suivant, un trimestre fut paye 
aux piilices dans I’oatdy/i du grand vizir, selon la 
codturae, le serqai des sip&h et des silihtar fut tenu 
en presence du grand vizir, avec i’ordre formel 
de ne recevoir que les 4cdnik prdsentes par les ti- 
tulaires eux-m6mes; les chefs de corps tcnterent, 
mais en vain, d’eluder I’ordre viziriel; la fraude fut 
decouverte et punio sevfereinent'^. 

L’altention du grand vizir se porta aussi sur les 

* «Pratvei6ent enl>loc.» On. lit dans Rachid (II, izS); «En 
temps de paix, les sipih et sBihtar, n’^tant pas pirdsents au corps, 
et ne jouissant pas d’une solde sulHsanle pour couvrir lenrs frais 
d’aller et de retour. de la capllale h lear rdsidence , furent obligds , ' 
moyennant commission , de labser leurs ipdmh entre Jes mains de 
leurs clief8. De Id vint Tabus, ctil fut impossible, plus tard, de dis- 
linguer les ifdnie- mahloul de cenx touclids ainsi par procuration. » 

‘ Racbid.ir, 125 .. 

* UL p. 1 3o. 
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abus inlroduits dans Tapplicalion du syst^me des 
moiiqaUa, dont il a ete parle plus haut. Ea elTel, et 
seloD le rapport dresse, avec Tapprobation dii 
grand vizir, par le defterddri-chicjciy-eivel , on ne 
s etait pas borne k la conversion en mciliJiidnk des 
moucjdtea de Damas, d’Alep, de Diarb^kir, et autres 
lieux, comine le porlait Tordonnance do saltan 
Moustafa « peu k peu, dit ie rapport, on a etendu 
la mesure k tons les mouqdUa. dii miri en general, 
et nomseuie^ment aux mouqdt^ci d'une certaine itn-^ 
portance [dghyr-moacidtda) ^ inais meme k des cboses 
qui ne sont nuliement miri, telles que la charge de 
kiahia des portefaix, des qdicjdji et d’autres esndfs; 
quiconqiie a un peu d’argent achi'te aussitot quoi 
que cc soit en mdlilddne, en jouit comme de sa pro- 
priete personnelle, et fmit par refuser d’acquitter 
les droits dus par lui au miri a raison de celte pro- 
priete, pretendant que TEtat ne peut la lui onlever 
el la donner k un autre, Quant aux moaqdtMti-mirie, 
ils ne sont pas adjug^s par le defterd^r, mais annueb 
lemeni, et k tour de r61e, enlre une quinzaine de 
muUezims wfermiers)) qui vivent de ce revenu,» 
Puis, invoqiiant centre les mdlikidnd les inemes 
raisons donnees autrefois en leur favour, le ministre 
ajoute (( que le possesseur du mdlikidne c6de , moyen- 
nant benefice, sa concession k un autre, et celui-ci, 

^ Voyez ci-desf 5 iis , annee 1 1 o6. Oe fait cst plac4 , pr(5c6demaieot , 
sous ler^gne d' Ahmed Hj mais ii parail resulter dvi dire actuel de 
notre auteur que, si ie rapport fut fail sous Aiuiied If, ie firman 
en pi’cscrivant Tcxccutiori no fut rcadu (pie sous Moustafa If , son 
succcsseur. 
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de la meme fa§on, k im nouvel acquereiir, cle sorte 
que la proprii^t^ est frapp^e de charges pesantes qui 
retombent sur les contribuabies. De plus, comme 
\e mdlihidnk csi serbest^, les opprimes ne peuvent 
esp^rer ni ia protection des valis, ni celle des 
qSdis; et ceux*ci, de leur cot^, voyant ieurs revenus 
amoindrivS par ce regime, n'^pargnent kii paysan 
null e vexation , nulle avanie.)) Sur les conclusions 
dece rapport, un firman prescrivit le maintien des 
anciens mdlikidne, crees par sultan Moustafa, et la 
suppression de tons ceux de creation posterieure; 
ces derniers fiirent replaces sous le regime dadT 
judication dit ztodm. Toutefois, un d 41 ai de trois 
ounces fut accorde aux d 4 tenteurs de mdlikidnk qui 
ne seraient pas encoVe rentres d^ns ieurs avances; 
au bout de ce terme , lexits nidlikidrik devaient .fetro 
sounds k la loi commune • . 

1 128 (171 5-1 6). En sa^qualite stipalee^ de ma- 
tvvelli (( administrateur )) des vaqoiifs imperiaux, ie 
sultan nomma, par bdrat, Fancien q^i d’Andri- 
nople, San'ouilali-Efendi, inspecteur de ces va-- 
qoufs, avec mandat d’en surveiller la comptabilild; 
puis, les d^tachant du moahdc^hki’^liarkmdin j dont ils 
avaient fait partie jusqu’alors, il les annexa au bu- 
reau dit kutchak-evcjdf-qalemi^ ainsi que tons les va- 

^ Ce met, dans la tcchnoiogie po^5mocr<? ^ indique nne propridld 
ierritoriale, on mieux feudataire, alFranchie de certains droits r^ga* 
liens, etsomtraite Ha justice ordinaire. , • 

* Raichid, II, i 38 V®; voyez aussi plus haut, arin 4 e 1127: 

^ Voyez mon Mdimire siiv les Metis de mainmorte (Journ, (tsiat, 
noYetnhre-d^cembrp 1 853, p. 3^1 el suiv.). 
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qoufs: imperiaux de Conslanlinople, d’Andrinople, 
de BrOusse el autres iieux, et il donna i ce bureau 
le litre de mouMc^Mi-evqaf. L’excedanl des de- 
penses, stipuU dans i’acte constitutif du vaqou{*\ 
devait etre verse dans le doldb « caisse >■> du liarhmilu , 
et Ton ne pouvait en disposer que sur un rapport 
au sullan, revetu de son homologation 

Malgr^ les succfes obtenus en Moree et la r 4 gu- 
larit^ apparente apport^e au payement de la solde, 
la crise monetaire, arretee un moment par la I'e- 
fonte organique de 1108, n’ avail pas cesse;- et 
meme les altouns et les paras monnayes^ au zarb- 
khan6 de la capitale n’etaient pas exempts d’une 
certaine alteration du type primitif. 

Voulant remedier i cet etat de choses <iqui, 
dit Racbid^, etait unc veritable honte pour le 
pays,)) le sultan decreta, lo 5 djemazi-ewel, une 
nouveile refonte , sur les bases de celle de i’an 1 1 08. 
«Ges altoans, dit le firman, seront superieurs, de 
poids et de litre,, i I'altoun venitien®; ils p^se- 
ront 1 10 dranaes les cent pieces®, auront un cordon 

^ Voyezinon memoire pr( 5 cile, p. 386 etsuiv^ 

^ RacLid, If, 189 v®. 

Litti^ralemenl « coupes. » (Voyezplus haut, annee 1 108.) 

. '* Racliid, II, i42 v°. 

Re titre du 

ducat vdnitien dtant de vingt-trois carats et demi (Djevdet, V, 
a 26), le djSdid-altoan devait elre 4 celui de vingt- quatre j indiqud 
d’aiileurs plus loin , annee 1137. 

'' n, j42 v®; ce qui 
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snr la traucbe; les bords de Ja cU’conference se- 
ront orn^s d’un grfeiietis la constantinopolitaine ^ 
le champ sera lisse et uni comme un miroir^; 
d’un c6te, la pi^ce portera le toughra, de I’autre, 
I’inscription suivantc : (tfrappd a Islambol.n Get 
altoan awBi cours i 3 ghouroiich Tun Pour 
le disfinguer da tpaghraly-altoua de iio8, celui- 
ci fut designe par I’espression sikUl-djMidi-zer- 
hldnhol, oil simplemcnt djidid-hldmbol (inouvellc 

meltrait iapi(!ice m poids de i drame, i qyrat^ 2 grains, 4o/ioo°' 
dc grain. 

^ f Racliid-, 

loo. laud, et ci-aprbs annde 1137. (Cf. sur roperalion devant pro* 
duire le cordon sur la tranche, Sam. Bernard, Ibc. had. hSrj.) 

rr* 

^ Jju^ Jd. Conf^rez ci-dessus an- 

ndc 1108 et chapitre 1", paragraphe altoun . 

^ ^y)y^ ( 3 ”^.^^ 

Je n’ai pas A nia disposition uiie copic nianuscritc dc Bacliid 
(jiii me permette de controler Texactitade da texlc imprime, Dans 
raffinnalive, cette proportion, qui doinicrait le cliilTpc nominal du 
chdriii-altotin de 1102, x'eproduiraifc aussi celle du dirhem au dinar 
cildeplus hant, chapitre paragraphe aqtche. La refonte d’Ah*- 
mod. Ill fut remarquable par I’dldgance de la forme et la pureld du 
litre ^ on a vu ci-clessus que les dcus d’or de ce prince fiirent dits 
fondouej; selon Djevdet-Efendi , on monnaya simuUan^ment, sous ce 
rdgne, des zer^mahhoiLh et des fondoiKjs^ de titi-e, poids ct valeur 
semhiables , ce qui se comprend, letype, comme il a dtd dit au para- 
graphe altocn, dtant difFdrent. Djevdet ajoule qu’il y eul des pieces 
de 2 , 3 , 4, 5 , 7 el 1 0 fondouejs ; nVi pu vdrifier ce dire*, mais lo 
iazhik-nidiljidih acliud dtaiildgal h 2 foiidoiiqs (Djevdet, Vy 3 o 4 ), ct 
ayaat pour mid liplcs des pideesde 25 o et de 5oo piasU’es, les dix 
fofidouijs tV MimoA HI roprdscnlaieut, cn poids, Ic bech-iuzlah d’Ahd- 
« 1 -Medjid. 
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monnaie d’or de Constantinople, nouveanx cons- 
tantinoples ‘ 

iiSo (1717). La reprise des hostilit^s avec 
I’Allomagne ne fut pas heui’euse; il fallait preparer 
de nouveiles I’essources, et, comme cela avaitdeji 
eu lieu plusieurs fois , le sultan eul recours au tre- 
sor int^rieur, et rerait, au commencement de I’an- 
n^e, k son silihtar IbraWm-Aga , un firman enjoi- 
gnant au qaimmaqam , 4 Constantinople , de faire 
retirer, parJ’entremise du porteur : 1° 6 i 5 oques 
172 drames d’argeiit du Bondrourh-lihazn^cy, au nou- 
veau serail; 2® 2 o 5 oques Z127 drames du meme 
metal, ouvre vieux, de Yijrdz-hhaznecy a garde - 
meuble;» et de faire porter le toutau zarb-kliane, 
pour y etre convert! en numeraire 

Des mesures du meme genre furentj)rises pour faire 
conlribuer les dignitaires et fonctionnaires publics 
aux charges de la guerre , dans une proportion equi- 
table. L’arm^e ottomane ^prouva toutefois un grand 
d 4 sastre sous Belgrade, et cette ville echappa la 
domination turque. Dans ces conjonctui'es, Damad- 
Ibrabim-Pacba , sur de la conclusion prochaine de 
la paix et jouissant de toute la confiance du souve- 
rain, accepts le vizirat qu’on lui offrait depuis long- 
temps-, il regut les sceaux le 8 djemazi-akher (9 mai 
1718). La paix fut signee, le 21 juillet suivant, a 
Passarowicz , entre la Porte, rAutriche et Venise, 
ii 3 j (1718-19). L’entr^e aux affaires du nou- 

* Cf. ci-dessus, annec i loS. 

^ Kacbid, U, 190 v". 
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veau grand vizir se fit sentir bientot par un ineil- 
leur 4tat du Iresor; et, de djemazi-akher, date de sa 
nonaination , jusqu’^ mouharrem 1 1 3 1 , oiiles milices 
re^urent lenr solde, Damad-Ibrahim-Pacha etait par- 
venu ^ I’^aliser, uniquement sur ce seul chapilre , un 
boni de i.Soo bourses pour le tr^sor, en reduisant, 

• ce qu on avail regard^ jusqualors comme impossible, 
Je cbiffre de la milice. Grace k ces dispositions , 
marquees au coin d’une conduite sage et habile, 
Damad-Ibrahim-Pacha, malgrd le ddsastre de Bel- 
grade et les revers maritimes, et tout en ayant k 
faire des d^penses considerables pour remettre 
I’armee et la flotte sur un pied respectable, ne d^- 
pensa pas plus de Sjooo bourses pour cet objet, 
tandis que, ayant toutle matdriel n^cessaire, on en 
avait d6pens4 23,ooo pour I’expddition de Mor^e, 
et 24 k 25,000 dans les autres carapagnes Le 
grand vizir pourvut en outre au payement d’un 
arri^re considerable, du aux garnisons des fron- 
ti4res (serhadddt ) , repara les fortifications de INich 
et de Widin, bfitit la biblioth^que du s4rail, dont 
le sultan posa solennellernent la premiere pierre en 
rebi'^kher, et salisfit enfin 4 de nombreuses et mul- 
tiples d^pcnses. 11 est vraii qu’ii apportait lui-meme 
une grande surveillance 4 i’encaissement des reve- 
nus publics, comme cela eut lieu, entre autres, 
pour Ohio , dont il fit dresser le cadastre. Jusqu’a- 
lors, cette ile avait 4chappe au payement deS droits 
regaliens, comme douane, timbre, peage , etc. 

> Hachid,m, .9. 
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moyennant joo a 200 bourses qu’on envoyait en 
present aux vakildl-devlet «ministi'es 

A cette epoque 6 gaiement, la Porte echangea 
diverses ambassades avQC les puissances etrangferes; 
elle envoya des representants en Perse et en Alle- 
magne, regut celui du tzar, puis Fanabassadeur de 
FEmpire, auquel, soit en vivres, soil en nume- 
raire, il fut compte, pour ses depenses de poche, de 
la frontiere jusqu’ii la capitale, une somme de 
39,596 ghouroach,, fournie par les habitants des 
localifes isravers^es par Fanabassade , et 5 valoir sur 
leurs impositions^’, en outre, il fut allou 4 ii Fam- 
bassadeur, des ie jour de son arrivee dans la capi- 
tale, el seioh la quotite reglementaire, des rations 
de vivres qui lui etaient remises, soil en nature, 
soit en valenr, a son cboix, proportionnellement 
aux fournitures qu’auraient dii lui faire le matbakli- 
emini, le qassdb-hdclii, Yarpa-dmini et I'isiamboal-agacy, 
pour la somme totale de 2D,3/i5 aqtcbe par jour. 
Le kh.azn&-umtr^ fournissait encore i 5 o ghourouch 
cbaque jour; il en avail paye, pour aineublement 
de la residence de Fambassadeur, 763; pour repa- 
ration des batimenls, 70; plus, etpour location de 
vingt-deux maisons louees pour Fambassadeur et sa 
suite, a Galata, aux Quatre-Rues, 1,6/12 par jour; 
enfin, 54 o par jour de frais de saqqa, machaaldji 
et mehter; soit, sans compter 1 ,463 ghourouch pour 

‘ Rachicl, III, p. 36 et 43 v®. 

“ Voyez mon Etude sur la pro^ 

priMe, 345. 



380 OCTOBRE-NOVEMBEE 1864, 

frais d’inslalktion, koMl aqtcbfe par jour b La 
depense tgtale de la reception de cet ambassadeui', 
de la frontiere k Constantinople, sejour dans la ca- 
pitaie et retour ^ la frontiere compris, s’dleva i la 
somme de 1 85,52 0 gbourouch^. 

Les mesures dont ii a M parl4 plus baut, desti- 
nies k fixer le laux dc I’argent et5 empecher I’expor- 
lation du metallique, il’avaient pas atteint leur but; 
de nouvelles fluctuations se manifestaient dans les 
valeurs monetaires, et, quoique le gouvernement 
eut fixi le prix d’acbat de la draine d’argenl pur, 
d’abord i 21 aqtchi, puis 5 20 , cependant, com me 
le cours en itait, sur ia place, i 22 ^, les sarrafs 
et les fondeurs seuls apportaieut des matiires d’ar- 
gent i i’h6tel des monnaies'^; et, dfe^^lors, on ne 
frappait plus, depuis quelquc temps, ni zolota, ni 
■para, ni tchil-acjichk. D’autre part, et vii le bini- 
fice qu’ils y trouvaient, les marcbands persans I’a- 
massaient tons les nouveaux {djMtd) zolota en cir- 
culation, emisprccedemment, ctles envoyaient dans 
leur pays, ob Ton en faisait des abbdci^ . II y avait 

' RacLid, III, 4 a v". 

® Id. ibid. 5o- 

1 I , ^ j IvIaI 1 


^ Voy. ci-aprfes , meme annde* 

^ Voy. pins haul, ann^c 1117 , note. 
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done raret^ cle numeraire Wane, et les zolo tas ^omr 
mencaient a avoir im para d’agio^; mais, comme cet 
agio n’ 4 tait pas l^gal, il ne venait pas un seul zoldta 
au zarb-khki^), et on iVen trouvait pas non plus 
cbez les sarrals ni ailleurs , bien que , dans ies pro- 
vinces, on n acceptat uniquement que cette sorte de 
monnaie. Un conseil ou furent reunis les chefs des 
esndfs fut appele ^ aviser aux moyens d’arx'eter la 
disparition totale du numeraire Wane qui devait ine- 
vitablement avoir lieu, si Ja situation se prolongeait. 
Le resume de la di^ld)t 5 ration fat que les anciens zo- 
lotas, rQonnayes,anx coins etrangers, tout en ay ant 
cours a 88 aqtcho fun , ct devant fournir i oo draines 
de poids par ebaque seize pieces, Wen donnaient 
que 98^; que les nouveaux [djedid] zolotas, mon- 
nayes au coin du sullan , donnaientjuste 1 00 draincs 
de poids par seize pieces; que les uns comme les 
autres donnaient egalement a la fonte 60 drames 
d’argent pur ^ que , d^s iors , comme ils etaient iden- 
tiques de titre et de poids, le credit dont jouissaient 
les anciens zolotas sur les nouveaux etait done le fait 
d’une erreur basee sur la pretendue purete de titre 
des premiers. En consequence, et en vue de reme- 
dier k cette difference et au trouble qui en resultait 


^ 

f ^ jsJ f Lixs I 

^ OjcXjf e’est-i-dire 

« 60 d argent piu' et 40 d’alliage,*)) 


IV. 


26 
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dans les affaires, il fut dteid 4 qu’on cootinnerait i) 
monnayer, an litre de 6o \ des zolotas, an cours de 
90 aqtchfe I’un ; celapai’aissait d’autant plus dquitable 
que le prix de la drame avail ele fixe i 20 aqtch^. 
Mais, considerant que le taiix de 20 aqlch^: ne pou- 
vait convenir k personne quand il etait de 2 2 sur le 
marcbe ; que, depuis un certain temps , le zarb-khan^! , 
nc recevant plus de mdtalliques, ne monnayait plus , 
])Our ce motif, ni zolotas, ni paras; que, par suite, 
ceux-ci devenaient rares et disparailraient totale- 
ment, le conscil fut d’avis, en exceptanl toutefois 
de la mesufe les 55,ooq drames d’argent pur que 
les sarrafs et les fohdeurs dtaient tenus de verser 
raeusuellement au zarb-kban^, de fixer 22 aqtche • 
la drame le prix de$ mati^res ou esp|ces d’ argent 
acbet 4 es [monbdi^a] par le zarb-kbanfe, afin de faire , 
reprendre aux mdlalliqiies le chemin de I’liotei des 
inonnaies?; et, de la sorle, le cours du zolola et le 
prix dc' I’argent se ti’ouvant elevds de 2 aqtchd, 
d’emetlre cbaque nouveau zolota, du poids de 
8 drames i danek 1/6° de drame, au taux de- 
90 aqtcbd I’lin. Un firman homologua ces disposi- 
tions^.- 




U/odJL)! 

4 -. 

Racbid, IH , 42 * Bien que Torthograplie employee ici par notre 
auteur, ei pius bas ( Tarif de 1 1 38) , pour le mot cUneU, semble rap- 
procher cc mot du poids person de mtoe nom, je crois cependant' 
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All reste, la clisparitioii du numeraire blanc etait 
seuiement le fait de la speculation : F^tat du tresor 
sameiiorail; ct cela etait teliement vrai quiapr^s 
avoir paye, le 6 redjeb , en buiak divan « grand di- 
van , ))la solde des milices , et malgre les depenses oc- 
casionnees par la reparation des derniers desastres 
et par la reception des ambassadeui’s etrangers apres 
la paix, ie grand vizir put encore , grace a sa bonne 
administration, payer deux qyst arri^res ^ du prece- 
dent rfegne (sultan Moustafall). En recompense , ie 
sultan envoy a, selon Fancien usage, ksou ministre, 
ie 1 4 , jour oii fat termini le sergui, une pelisse de 
semmoar, un khandjar enrichi de brillants, et un 
khati iui exprimant sa satisfaction soiiveraine^. 

Des fetes somptueuses [soari-hamaioan) furent 
donnees pour la circoncision [klioutdn) des quatre 
fils du sultan, et pour le manage d’une princesse 
avec le gouverneur de MossouF Commenc4es le 
i4 zilqyd^, ces derni^res fetes dur^rent quiiize 
jours; elles se termin^rent pard’abondantes largesses 
aux milices^; et, dans le nakhUdldi ((cortege des 
palmes)) qui suivit la circoncision des jeunes en- 
fants op^res en ineme temps que les princes, le si- 
lihtar et le fchoqadar jetaient au peuple, 4 droite 

qu il faut Tentenclre dans Tacception arabe, e’est-^-dire dans le sens 
de subdivision de la drame en six parties, (Samuel Bernard, 

Joe, laud, XVI, 76*, QumouSy t. Ill, 1 14*) 

^ IlusS (Cf. plus bant, ann^,e 106 1-) 

^ Racbid, III, 5o, C’cHait pour la premih’e fois, depuis fCuprulu, 
que ce fait avail lieu. 

*'* Id. ihid. 63 v®. 
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et a gauclie, des tchil-aqlcM waspres brillantes, » eu 

memoire ,de riienreux 4 veneinentb 

Le grand vizir fixa aussi a un chifFre determine 
le nombre des mirimiran; il s’etait beaucoup accrii 
pendant la guerre; la plupart de ces fonctionnaires , 
actuellement dans la misfere , assi^geaient les bui'eaux 
des rainistires pour obtenir un emploi. Le grand 
vizir donna des places aux uns, renvoya les autre.s 
dans leur pays, avec une pension de retraite, et d4- 
lendit a tons de venir dor(inavant a Constantinople, 
sans y elre appelds®. 

II s’occupa egalement de la reformc du corps des 
serden-gaelchti, en 1128, poor secourir Te- 
mesvar, assiegee par les Allemands. Autrefois, quand 
on enrolait des serden-gmtchti, on leur assignait un 
Uraxigy pour telle mission k remplir; apres quoi, le 
but une fois atteint, on les einployait i un service 
d’un autre genre jusqua la Saint-Demetrius. II n’en 
liitpas ainsi de ces dcrniers, lesquels, au noinbre de 
mille, furent inscrits serden-giietchti avec hakhcMch 
de 25 gbourouch, et haute paye de i5 aqtcbfe par 
homme. Le grand vizir reduisit leur haute paye 4 dix 
aqtehfe^ et il rendit aussi les autorit^s locales rcs- 
ponsables de tous les mefaits qui seraient commis 
dans retendue dc leur juridiction'*, • 

Damad-Ibrahirn-Pacha renouvela les ordres deja 

‘ Rachicl.Ill.GG, 

- Id, ihuL 69. 

Id. ihid. 69 v". 

^ Id. ibid. 70. 
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donnas par son pi’ed^cnsseur pour euipecher 
gration, dans la capitale, des raias, c[ui trouvaient 
de la sorte le moyen de se soustraire au payeinenl 
'des droits de rmet dus par eux-. 

Si I’on en croit le rapport du clefterddri-clii(j(jy-ewd 
Elh^dj-Ibrahim-Efendi, extrait de ses registres, I’ac- 
croissement de revenu apport 4 par Tadminislration 
du grand vizir se diviserait en deux chapilres, cl 
donnerait les r^sullats suivants pour la pdriode com- 
prise entre le 8 djemSzi-akher 1 1 3 o (mai 1 7 1 8) , et 
toute I’ann^e ii 33 (octobre 1721) : 

Augmentation sur Ic revenu . . . 1 ,140,027 gliouroucli. 


Soil, en bourses, a 5 o,ooo aqtchel’une, 

Bourses fZi'Dam 2,786 gli. 27^ 

E[)argno provenant de la rigularlsalion 

(le Ycpdinc des milices , Bourses. . . . 2,^89 gli. 254 j 

Tolal : Bourses 5,670 gb. 282’ 


En presence de ccttc prosperity inaccoutumiie , lo 
sultan ne put resister au plaisir de conlenipler, dc ses 
propres yeux, toutes ces richesses et I’arnas dc di- 
nars et dc dirhems dont le vizir avail rempli les 
kbazne de Yenderoun et du biroun; il vint en per- 
sonne, le 5 rebi-akber i i 35 (janvier 1723), visiter 
le hhaznhl-cnderoimi; et, apres avoir felicitcj le pre- 
mier ministre, il lui fit reinettre line pelisse de sem- 
niour, et donna ygalemenl des lihila au defierddrt- 
chi(f(^y-ewel ei an directour du roiiznamtchii-eicel^.. 

' Raohid, III, 78 v”. 
id. ibid. 77 v". 

Tcliolobizadc, 5. 
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En meme temps le gouvernement augmentait sa 
marine, iaiicait a la mer plusieurs vaisseaux a trois 
ponts, formait une escadrilie dans le port de Suez, 
reparait Azof, construisaitleskwds « reservoirs d’eau » • 
dans les environs de la capitale, fondait la biblio- 
th^que iinpdriale de Yeni-Djami, cr^ait un corps 
salarie de touloamhadji « pompiers, » et rdparait les 
murailies deConstantinople-TranquiUeeFexterieur, 
et surtout du cote de la Russie, avec laquelle elle 
avait signe un traitd pour I’envahissement de la Perse 
et le fulur partage de ce pays, la Turquie voyail la' 
victoire suivre ses armies, et les principales villes 
de riran tomb'er successivement en son pouvoir; un 
atelier monetaire fut etabli a Tabriz, et les mon- 
naies d’or el d'ai’gent oirculant dans cette ville, ainsi 
qu^ j^rivan et e Tifli&, etaient frappdes au coin du 
sultan 

Nous avons vu plus haul que, dans le cours de 
I’aun^e 1 1 3 1 , les Persans avaient fait une grande 
importation dans leur pays des nouveaux ecus blancs 
deTurquie, pourles convertirena&idci^.Aleurtour, 
les ateliers monetaires ottomans instituds eh Perse 
recueillirent les ahbdeis persans. Ceux de bon aloi 
dtaient surfrapp 4 s du coin [sikke) ottoman sur le 

^ Tchel(5bizM^,p. i3 ^ 77 cit83, 

^ De la meme fa^on, c’est avec des impdriales russes, d^abord 
battues en lingots, et ensuite jetdes au creuset, quc les Persans fa- 
briquent leur monnaic d'or actuelle dite touman, [Journal of a diplo- 
maCs three years residence In Persia , par Eastwiclc , Revue des deux 
Monies, i5 mai i864 , p* 2 8 9 .) 
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coin persaii, et avaient cours i 1 6 paras K Quaut aux 
abbdcis clefectueux, ils n’^taicnl: pas surfrappes, mais 
simplement fondus et coupes en siilidni de i6 paras, 
du poids exact de 7 daneks^, avec demies ct quarts : 
8 et 4 paras. Ces memes ateliers monnayferent aussi 
des djedid-altouny dits zindjirekli aa petit cordon^, » 
au titre de 2/1 carats^ d’or pur, les 100 pieces, au 
'poids de 110 drames, et ayaiit cours chactin au 
taux de 4 00 aqtche toutefois, ces monnaies n etaut 
pas eutiferement con formes aux types de la capital e, 
le grand vizir envoya au seiraskier de Tabriz et aux 
goliverneurs d’Erivan et de Tiflis des modules lir^s 
de rhotel des monnaies de Constantinople, afin dc 
r^tablir i’uniformit 4 complete des types 

1 138 (novembre ly^S). En outre, pour main- 
tenir le change des monnaies et en assurer la fixite, 


^j)Sy L. (Voy. ci-dessus, ami6e 1108.) 

^'4 ^Uilw Comme it s’agit ici d*ateiiers mon^taires sis en Perse, 
le ddneg est la sixi^jme parlie du misqal, poids de Tabriz, ebaque 
dAneg composed de 8 « grains') hahhe, (Voyezle Boiirhdnicfdlj m mot 
Cbardin (IV, 276) dit aussi que «le ihng^ sixibmc parlie du 
niescah fait 8 grains, poids de carat. ») 

Voycz ci-dessus, amide 1128. 

aimf'es 1 1 28 ct 1 j 38 ! ) * 

6 Tclieldbizadd. 83 . 
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le grand vizir fit puMiei% en rebi-eweJ, un finnan 
prescrivant Tobservation rigoureuse , en Roumelie et 
en Anatolic,, du tarif ci-apr^s, dresse avec le con- 
cours des experts et des representants de lautorit^ 
reiigieuse^ 

Djedid-istambohaltoanou, monnay 4 an coin du siiHan , juste 

cle poids el de litre . 4oo aqlGhe**^ 

Zindjirly-mycyr, « altoun cordonne du Caire. » 33 o 
Mycyr-toughraly^ «alloun au louglira du 

Caire » . . 3 1 5 

DjMid’-ghoiirouch, «nouvel 4 cu d’argent». . ]20 
Ses divisionnaires : a 6o; j a 3 o. 

DJddid-zohta , « nouveau zolola » go 

Sdgh^para, « para de bon aloi , » a 4o Tdcu* 

ghouroucb^. u 

Djddid-aqtche:, «nouvelle aapre» a i2o r6cu- 

ghaurouch // 

Mldiz^altoiinou, « ducat v 4 nitien,» frappe au 

coin des infid^les 370 ^ 

Madjdr-altounoii, « ducat hongrois » 36 o 

^ Cf. plus baut, annee 1 108. 

^ Taux du idldiz allonnou dans la larificalion dei 102. On remar- 
quera fci la distinction des deux system Cs contemporains de i’aqtcli^ 
et du para, comme, 4 une autre ^poque,-ceux de raqtchfe et du 
ghouronch* en effet, la subdivision du djddid 4 stamhol n oiTre aucun 
rapport divisionnaire avec le nouveau gliourouclU i 20 aqlcht^,tandis 
qu elle pr(^sente juste le quintuple de Fancien gbourouch ^80 aq- 
iclife , et successivoment des autres altoun. 

® C'est-cVdireles trois quarts du gbourouch. (Cf.ci-dessus, ann^e 
1 1 3 1 , et chap. article para. ) 

C’cst pour la premih'e Ibis que les historiograpbes (itablissent 
le rapport du para au gbourouch. ( Voy. aussi Djevdet, V, 326.) 

^ Comparoz ci-dessus, annee 1 138. 

Selon le Tarif officicl des monnaies prdcUd, le madjar phae 
i dranie, 1 carat, 1 grain, el vaiit, par rapport au lazluk-mcdjidid , 
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Aticien ecedi-glioaroiickj « ecu ancien,!) de » 

8 drames et demie i44 

Solid ridl-glioiiroucii , de 8 drames i danek 

on de drame ^ 1 86 

Qara-ghourouch, « ecu d’Allemagne , « a 

Q drames. i8i 

Atyg-zoloUij « ancien zolola 88 

Polia-ghoiirouch^ de 8 drames i danek ou ^ 

de drame ^ 170 

Baiak-lipor^ de 2 drames. 24 

KutcJiuk-Uporj d’une drame. . . . ........ 10^ 


Le grand vizir fit aussi edicter un ‘ firman rappe- 
Ian I ies anciennes lois somptuaires contre les de- 
penses occasionnees par le developpement 'excessif 
du luxe, et blamant rinconvenancc da costume des 
femmes clans les bazars ou sur la voie publique^. 

La conclusion de la paix avec la Perse, en sefer 
1 i4o (1727), permit an gi^and vizir cFall^ger les 
charges imposees aux populations par la guerre d’O- 
rient, depuis prfes de cinq ann^es; et des finnans, 
expddi^s dans les provinces en rebi-akher, enjoi- 
gnirent aux autorites de supprimer la perception de 
Vimclddi-s^ferU , a decime de guerre, » et de I'amener 


5 o piastres 27 paras. Djevdcl (V, 226) assigne, pour Fan 1 133 , aux 
ducats v( 5 mtiens et hongrois ies monies valeiirs qae cclics indiqudes 
ici par Tchdk^bizad^J. 

^ Gf. cliapitre premier, S 2*, memo poids qiie le nouveau zolota, 
Au coin dtranger, (Cf. annee 1 i 3 i .) 

^ JDu mcme poids que ic^oZitt rtal, inais d’lm litre inferieur, (Gi’. 
cliapitre premier, article ecu iTaj'getit*) 

^ Tche^ebizad^, p. 78, 

^ Tchdl6bizad^, qB. 
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le chiffre des impots skfhnb « de guerre » i celiii des 

hazdrie ((temps de paix^. » 

Cependant, malgrd ie lustre et la prosperite qu’il 
avait rendus I’empire, par la regularite de son ad- 
ministration et par sa surveillance constante , a I’en- 
tr(ie et i la sortie , des deniers publics , le grand vizir, 
que la g^mirosit^ et la lib^ralitd de son caraclt;re 
avaient fait comparer i I’illustre vizir do Haroun-ar- 
Rachid^, mais dont les derni^res mesures,'. relatives 
i la reforme de i’ulema, avaient sans doute prepare 
la chute, tomba inopinement devant une sedition 
populaire, au moment ou, sur les nouvelles re 9 ues 
de Perse, I’arm^e allait entrer en campagne. II fut 
arretd et mis d mort le i8 rebi-ewel ii43 (i" oct 
tobre lySo), par I’ordre de son maitre et ancien 
ami, qui,bient6taussi, ddposelui-meme parlesmu- 
tins, laissa le trdne au fils aind de Moustafa II. 

^ Tchcl^bizadi, i34. 

- Tcbelebizade, 92 {cf. aussi Silvestre dc Sacy, ChresL ar. 1 , p. 7 
et suiv. ). On sait que c’est dc radministration de ce grand ministrc 
qiic date I’introduction de I’imprlmerie en Turquic; le firman d’au- 
torisation est du 1 5 zilqydfe 1 139. 
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DOCUMENTS HISTORIQUES 

SUR LES TOU-KIOUE (TURGS), 

EXTRAITS DU PIEN-I-TIEN, ET TRADUITS DU GUINOIS 

PAR M, STANISLAS JULIEN. 

( SUITB. ) 


DYNASTIE DES TKANG. 

Qiiand toutes les hordes eurent fait ieur soumis- 
sion, Sse-mo, qui etait reste seul, fut fait prisomiier 
avcc Kie-li. L’empereur Thai-tsong, qui ie regar- 
dait comrne un homme droit et loyal, ie nomma 
general en chef avec le litre de Yeou-wou-heou 
et commandant de Hoa-tcheoii. II lui ordonna de 
pi’endre sous ses ordres les anciennes hordes de 
Kie-li et d’aller s’etabiir au midi da fleuve Jaune. 
Lorsquil fut sur ie point de se transporter dans 
fint^rieur, il craignit les Sie-yen-to, et n’osa point 
sortir- des frontieres. Alors I'empereur rendit un 
decret par lequel il ordonnait k Kouo-sse-pen, du 
litre de Sse-nong-khing (president du bureau de Fa- 
griculture), de se rendre avec un mandat ofificiel 
aupr^s du chef des Sie-yen-lo et de lui remettre 

^ Ce titre , comme beaucoup d’autres de noire texte , est purcment 
lionorififjue. fi signirie liltdralement; le marquis guerricr de la droite. 
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une lettre ainsi congue : «L’empire du Milieu ob- 
serve les rites et la justice; il n’a pas encore com- 
mence a delruire les royaumes. Parce que Kie-li 
avait ete violent et cruel, il I’a attaque et s’est em- 
pare de sa personne; ce n’etait point parce qu’il 
convoitait ses terres et ses sujets. Voile pourquoi.il 
a etabli les hordes soumises au midi du fleuve 
Jaune, oii’ elles trouvent une grande abondance 
d’eau ct d’herbages. Aussi la multitude des animaux 
domestiques qu’elles y font paitre s’accroit de jour 
en jour. Maintenant, je donne de nouveau e Sse- 
ino le litre de Khan et je le renvoie dans son ancien 
pays. Les Sie-yen-to ont dej^i re^u raes ordi'es. Ils 
sont sup4rieurs auxTou-kioue. Les Sie-yen-to seront 
niaitres de tout le nord du grand desert; les Tou- 
kioue en oceuperont la partie du midi. Gardez eba- 
cun VOS fronti^res; n’attaquez pas et n’envabissez 
pas cedes des autres. Si quelqu’un manque h. ses en- 
gagements, jirai moi-rneme A la lete do mes troupes 
pour le ebatier. n 

Aiors Sse-mo se disposa partir. L’emjaereur fit 
apporter du vin' et, ayant appeld devant lui Sse- 
mo, il lui parla en ces termes : «Lorsqu’on a mis 
une plante en terre , on est charmd de la voir croitre 
etprospdrer- J’ai fait bcaucoup pour vous. J’ai nourri 
voti’e horde; vos sujets ont gould le repos; vos 
chevaux et vos moutons n’ont pas 4te ddlruits, An- 
ciennement les tombeaux de vos peres et do vos 
mores etaient situes au nord du fleuve Jaune; main- 
tenant je vous rends votre anoienne residenre. G’est 
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ponrqiioi je voiis oflre un repas afm de vous con- 
soler des fatigues du voyage. 

Sse-mo versa des larmes. II prit line coupe de 
vin et souhaita k rempereur ime longevite de dix 
mille annees. II ajouta ; « Aprtjs que notre nation eut 
ete d^truite, vous avez recueilli le reste des notres 
et vous leur avez permis de iaisser leurs os dans 
leur ancienne patrie. Je desire que nos fils et nos 
neveux servent ies Thang de sifecle en si^cle pour 
vous reinercief de vos immenses bienfaits. » 

Sur ces entrefaites , Hiao-hong, roi de Tcbao-kiun, 
et Lieou-chen, du litre de Hong-lou-kbing (grand 
maitre des ceremonies), sc rendirent an campc- 
ment de la horde de Sse-mo, firent construirc un 
autei sur ie’s bords dn fleuve Jaune, et confererent 
a Sse-mo finvestiture en lui offrant de la part de 
fempereur un tambour et un ctendard. 

L’empereur rendit un autre decret par lequel ii 
donnait k A-sse-na-tcbong, g^n^.ral de la garde da 
campement do la gauche, le litre de Tso-hien-wang 
(roi sage de la gauche), a A-sse-na-ni-cho , general 
de la garde de la gauche, le litre de Yeou-hien-wang 
(sage roi de la droite), pour qu’ils devinssent les 
ministres de Sse-mo. 

Le prince des Sie-yen-to, ayant appris que les 
Tou-kioue se rendaient dans le nord, craignit que 
ses sujetsne s’enfuissent a leur approche; il traversa 
le desert et alia les attendre avee un corps de 
troupes. Mais qiiand les ambassadeurs chinois fiirent 
arrives , i 1 sYxeusa en ces termes : a L’empereur nous 
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a defendu par un d(^cret de nous attaquer les uns 
ies autres. J’ai re^u ce d^cret avec respect, en ui’in- 
clinant jusqu’a terre; naais ies Tou-kioue changent 

chaque instant et s’abandonnent aveugiement au 
desordre. Lorsqu’ils n’etaient pas encore renverses , 
ils massacraient les Chinois en masse Maintenant 
que Votre Majesle a detruit ieiir royaume, il con- 
vient de recueillir tous les hommes et toiites les 
femmes de leurs hordes et d’en faire des esclaves 
pour recompense!’ ies hommes des Thang, et de ies 
nourrir comme s’ils etaient vos enfants. Mais Rie- 
che-so a fini par se revolter. Cela prouve evidem- 
ment qu’ils ne meritent aucune confiance. Si , dans ia 
suite, ils excitent des troubles , je prierai Votre Ma- 
jeste de les exterminer. » 

La quinzikne annee de la periode Tching-kouan 
(6/41), Sse-mo se vit ^ la tete d’unc population de 
cent mille personnes; il possedait quarante mille 
soldats et quatre-vingt-dix mille chevaux. Il com- 
menga a passer le fleuve Jaime, et ^tabiit sa tente 
dans I’ancienne ville de Ting-siang. Ses b^tats s’4- 
tendaienl au midi jusqu’au fleuve Jaune , et au nord 
JUsqu’a la vallee de Pe-tao. Ses betes de somme et 
ses troupeaux prcnaient un accroissement immense, 
el ses teiTes 4 taient d’une extreme fertility. Cest 
pourquoi les Tou-kioue s’efibr9aient i I’euvi de sen 
emparer. 

Sse-mo envoya un ambassadeur et remercia T’em- 

* Litteralemenl ; ils luaient les liommcs du royaumodu Milieu 
comme du cljanvre (comme loracin’on moissonne ie chanvre). 
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pereur en ces termes ; « Vous m’avez comble de bien- 
faitsetm’avez mis k la tele de toutes ies hordes. Je 
desire d’etre de sifecle en sifede ^ un chien de votre 
royaume , et d’aboyer en garclanl la porte septen- 
trional e du fils du Ciel (la porte du palais imperial). 
S’il arrive que les Sie-yen-to envahissent vos fron- 
tiferes, je desire entrer en Chine ct d^fendre la 
grande muraille. » 

L’empereur rendit un deoret par lequel il con- 
sentait a sa demande. Mais , au bout de ti’ois ans, 
Sse-njo- ue put rester maitre de ses sujets, qui I’a- 
bandonnerent en grand nombre. II en fut extre- 
mement confus, et, s’elant preseiite a la cour, il 
demanda a rester pour garder pendant la nuit la 
porte du palais. 11 recut en outre le titre de Yeou- 
wou-wei-tsiang-kiun (general de la garde de la 
droite). Coname il faisait partie d’une expedition 
contredes peoples du Liao , il fut atteint par une 
flfeche. L’empereur suga lui-meme le sang de sa bles- 
sure. On peut juger par 1.^ de I’affection qu’il avail 
pour lui. Il mourut qxrand il fut revenu dans la ca- 
pitale. L’empereur lui confdra le litre (postbume) 
de pi’esident du ministfere de la guerre et celui do 
commandant de Hia-tcheou , et oi’donna qu’il fut en- 
terre k Tchao-ling. On lui eieva un tombeau qui 
avait la foi'ine de la montagne de Pe-tao, et Ton 
drigea, dans i’arrondissement de Hoa-tcheou, une 
colonne de pierre sur laquelle etait gravd le rdcit de 
ses exploits. 

^ Allusion h la metempsycose. 
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A-sse-na-ni-cho , clii titredeYeou-hiei>wang (sage 
roi de la droite), 4tait le fils de Sou-ni-chi. Quand 
il commenga k revenir dans son royaurne, fempe- 
reur ie maria avec nne princesse de sa familie et 
lui donna ie nom de Tchong (loyal). Au moment 
oil il sortit des frontiijres a la suite de Sse-mo, il 
pensait avec affection au royaurne du Milieu, et, a 
la vue des ambassadeurs chinois, il ne put sempe- 
cher de verser des larmes. Il demanda k etre un des 
serviteurs de I’empereur, et Sa Majeste le lui permit. 
Sse-mo n’ayant pu gouverner son royaurne, les de- 
bris de son peuple se dirig^irent pen k pen vers le 
sud , et, aprfes avoir passe le fieuve Jaune, ils se di- 
visor ent el afferent s’ 4tablir dans les arrondissemenls 
de Ghing-tcheou et de Hia^cheoii. 

Xorsque i’empereur alia altaquer les Liao, quel- 
qii’un lui dit : a Les Tou-l<ioue habitent au sud du 
fieuve; ils sent trop prk de la capitale; je supplie 
Voire Majeste de ne point aller dans forient. )) 

({ Le souverain , dit f empereur, ne doit point soup- 
conner les autres de defection. Quand Tching-thang 
et Wou-wang reforrn^rent les peuples de Kie et de 
Gheou, il n’y eut pas un liomme qui ne devint ver- 
tueux. Comme les Soui n’avaient ni foi ni loi, tout 
I’empire se revolta centre eux; les Barbaras ne fu- 
rent pas les seuls i abandonner leur cause. Pour 
moi, par piti6 pour les Turcs, qui sont maintenant 
ruint^s, je les aiintern^s au midi du fieuve Jaime afin 
de les secourir. Ils ne se sont point enfuis cbez les 
Sie-yen-to qui etaient pres d’eux, et sont venus de 
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loin se soumettre k fious; ils ont inontrd par iiqu’ils 
ayaient pour moi une profonde affection. Depuis 
bien des annees, le royaurae du Milieu n’a pas eu^i 
souffrir des ravages des Turcs. » 

Lessujels de Sse-mo s’etant etablis dans lemidi, 
Tch’e-pi-khan s’empara de tout leur territoire. 

La vingt et unieme ann 4 e de la periode Tcbing- 
kouan (6/17) , Tch’e-pi, khan des Tou-kioue, envoya 
des ambassadeurs pottr offrir des prod nits de son 
■pays.' .. 

Remarque, On lit dans la notice historique sur les 
Tou-kioue ; Tch’e-pi ^taitaussi de la famille d’A-sse-na ; 
il faisait partie de la horde de Tho-li. On le nommait 
Ho-po-chi et il avait le litre de petit /dian .'Quand Kie~li 
fut vaincLi, toutes les hordes voulurent le prendre 
pour leur roi. A cette epoque, le chef des Sie-yen-to 
s’^tantproclame khan, il alia se soumettre a iui. Ho- 
po-chi etait un homme brave et prudent. Comrae ' 
plusieurs hordes s’^taient attachdes a sa cause, les 
Sie-yen-to craignirent qu’il ne leS opprimSt, et furent 
sur le point de le tuer. Il se mit la t^te de sa horde 
et s’enfuit. Mille cavaliers le poursuivirent sans pou- 
voir le vaincre. 11 alia se cacher an nord d’un des 
monts Altai , qui 6tait escarp^ de trois cotes , et dont 
un cote n’offrait qu’un passage pour les chars ou les 
cavaliers. Il trouva une plaine large et unie et s’y 
etablit avec tous ses sujets, parmi lesquels on comp- 
tait tren te inille soldats, et se donna le titre de I-tchou- 
tch’ e-pi-khan. H elait eloigne de dix mille li (mille 
lieues) de Tchang- an. A I’ouest , (^.taient les Ko-lo-lo , 


IV. 


27 
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et au nord les Kie-ko, qui tous lui obeissaient, II 
faisait continueliement des sorties et enlevait de 
force ies sujets et les animaux domestiques des Sie- 
yen-lo, qui, pen de temps apris, finirent par etre 
ddtruits. La puissance de Tch’c-pi-kban ne fit qiie 
s’accroilre de jour en Jour. La vingt et unieme annee 
(647),ilenvoyasonfiIsCha-po-lo, dutitre deTele, 
pour olfrir des produits de son pays, et demanda la 
permission de se presenter en personne' i ia cour, 

Le sixi^me mois de la premik'e ann4e Yong-hoei 
(65o) du regne de I’empereur Kao-tsong, Kao- 
khang livra bataille aux Tou-kioue sur le mont Kin- 
chan (Altai), et les battit. 

Le neuvifeme mois , Kao-khang fit prisonnier T ch’e- 
pi-kban et vint I’offrir k I’einpereur. 

On lit dans la notice bistorique sur les Tou- 
kioue : Tch’ e-pi-khan ayant demande la permission 
» dc se presenter en personne 4 la cour, rempercur 
ordonna i’An-t’iao-tche , du titre de Yun-hoei-tsiang- 
kiun, et k Han-hoa, 'du titre de Yeou-tbun-wei-lang- 
tsiang, d’aller au-devant de lui. Qiiand ils furent 
arrives , Tche-pi-kban besita et n’eut plus enyie de se 
presenter ala cour. Han-hoa s’entendit avec les Ko- 
lo-lo pour i’enlever de vive force , mais le khan sen 
aperfut. Han-hoa livra bataille au fils de Tch’ e-pi, 
norame Tcbi-pi, du titre de Te-le, et mourut en 
cornbattant; T’iao-lcbe futtue. L’empereur entra en 
col4re. II ordonna 4 Kao-khan, du titre de Ycou- 
biao-wei-lang-lsiang, d’envoyer les soldals des Hoei- 
bc (Oigours) et des Po-ko pour I’altaquer. Ses prin- 
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cipaux chefs, Ko4o-lo et Ni-cho-k’ioue , du tilre cle 
Sse-li-fa, Tchou-mo-koiien el Mo~ho-to, du titre de 
Sse-kin, firent snccessivement leur soumission. Kao- 
khan attaqua la horde du mont A-si-na-chan, mais 
elle ne vouiut point accepter ie combat. T’che-pi 
prit avec lui sa favorite, et s’eiifuit avec une escorte 
de cent cavaliers. Kao4chan*ie poursuivit jusquaux 
monts Altai, le fitprisonnier et famena <\ la capitale 
pour le presenter i I’empereur. Kao-tsong le gour- 
manda en ces lermes : a Quand Kie-li fut vaincu , vous 
Defavez pas secouru ; c’est manquer d’aUection pour 
ses parents. Quand les Sie-y en-to furent detruits , vous 
vous etes enfui; c’est manquer de loyaut6. Pour ces 
crimes, vous meritezla mort Mais je considere que 
I’empereur precedent fit grace a tous les chefs qxiii 
avait fails prisonniers; maintenant je vous iaisse la 
vie. )) 

A ces mots, il fit detacher les chaines des pri*- 
sonniers, Quand il eut vu Tchao-Jing, il le nomma 
general des gardes de la gauche, lui donna une 
maison pour sa deineure, etinstalla ses sujets siir le 
mont Yo-tO'kiiu>chan. Il rendit uri decret par leqnel 
il etablissait un commandant general de Lang-cban, 
auquel ils ob^issaient. Dans le commencement, Kie- 
maii-to, son fils, avait fait en pleiirant des repre- 
sentations a Tch’e-pi, et Favait prie en vain de re- 
tourner dans son royaume. Alors il envoya son fils 
’An-cho pour qu il se presentat a la cour. Quelque 
temps apr&s, il vint faire lui-meme sa soumission, 
et fut nomine Tso-thon-wei-tsiang-kiun (general 

^ 7 ' 
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de ]a garde du campenaent de }a gauche). L’ernpe- 
reur ^tablit rarrondissement de Sin-li , dont les ha- 
bitants furent places sous son commandement. 

A partir de cette epoque , les Tou-kioue devinrent 
tous sujets du royaume du Milieu. L’empereur corn- 
men§a i ^tablir un departement nomm^ le Tou- 
hou-fou ^ du Chen-yu, duquel d^pendaient les trois 
commandants de Lang-chan , de Yun-tchong et de 
Sang-khien, ainsi que les vingt-quAtre arrondisse- 
ments de Sou-tcheou, de Nong-tcheou, etc. Ilfonda 
aussi un departement appele ie Tou-hou-fou de 
Han-hai, qui avait dans sa ddpendance les sept com- 
mandants de Kin-wei, de Sin-li, etc. et les huit ar- 
rondisseroents de Sien-tcheou, de ’0-tcheou, de 
Ho-tcheou, de Lan-tchebu, etc. 

Oh lit daiis les Annales des Thaug, biographic de 
I’empereur Kao-tsou : Le sixifeme mois de la pre- 
miere annee de la periode T’iao-lou (679), Fei-hing- 
kien, secretaire du ministere de la magistraturo, 
attaqua les Tou-kioue occidentaux. 

Le dixi^me mois, les deux hordes turques de 
Wen-po et de Fong-tchi ravag^rent les frontieres. 
Siao-sse-nie les attaqiia. 

Le onzi^me mois, Fei-hing-kien, devenu presi- 
dent du ministere des rites, fut nomme- adminis- 
trateur general du corps d’armee de rarrondissement 
de Ting-siang poiir attaquer les Tou-kioue. 

* Tou-liou-fou signifie iilt^ralemcnt; le d^paxtemeot du prolec- 
leur g^ndral. L’exprossion Chen-yu d&ignait autrefois le chef des 
Hiong-nou ; id elle rt'pond au mot khan. 
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On lit dans la notice historique sur les Tou'kioue : 
An commencement de la periode Lin-te (66/t), I’cm- 
pereur cbangea le nom de Tarrondissement de Yen- 
jen en celui de Han-hai-toii-hou-fou (departement 
du pi'otecteur general de Han-hai), auquel obeis- 
saient les Hoei-he (O'igours), II Iransporta I’ancien 
dfSpartement de Han-bai-tou-hou-fou dans i’anciennc 
ville de Yun-tchong, et on i’appela Yun-tchong-tou- 
hou-fou. Les arrondisseraents des fronti^res, an 
nord du grand desert , dependaient de Han-hai ; ceux 
du midi dependaient de Yun-tchong, qui etait la 
I’esidence de laprincesse I-tcli’ing. Quand Kie-li ent 
ete renverse , Li-tsing y transporla plusieurs cenlaines 
de families turques alTaiblies et ruinees , et Icur donna 
pour chef A-sse-te. Eiles se multiplierent peu a peu 
et exprimerent le dcsir d’ avoir pour khan iin prince 
de la famille imperiale, qui les gonvernerait de loin. 
L’empereurrepondit : uLe khan actuel est le Chen-' 
yu des anciens. d II changea alors le nom du depar- 
tement de Yun-tchong et i’appela Chen-yu-ta-tou- 
hou-fou. 11 donna YHio-iun, roi de In, le tilre do 
Ghen-yu-tou-hou. 

L’empereur ayant voulu oflrir des sacrillces au. 
Ciel et i la Tei’re, Ro-lo-lo , du litre de Tou-to (com* 
raandant en chef), Tcb’i-li et vingt-huit aiUres fonc* 
tionnaires faccompagnferent jusqu’au pied du mont 
Tha’i-chan. Quand les sacrifices furent termint%, 
I’empereur rendit un decret par lequcl il ordonnait' 
de graver leurs noms sur une coionne do pierre oi'i 
etait consigne le ri^cit de cette c^remonic. 
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Au commencement cle ia p^riode T’iao-lou (679), 
les deux hordes des deux grands chefs , Wen-po et 
Fong-tchi, s’etant revolt^es, avaient donn^ ^ A-sse- 
na-ni-cho-fou le titre de khan. Les chefs de vingt- 
quatre arrondissements s’etaient revoltes comme eux. 
L’empereur avait ordomi^ a Siao-sse-nie, a Wan-ta- 
tchi et ^ Li-king-kia d’aller les chatier; mais,comp- 
tantsur les avantages gu’ils avaient obtenus, ils ne 
se tinrent pas assezsur ieurs gardes. A cette epoque, 
il tomba heaucoiip de neige ; les soldats , glactSs par 
le froid, furent surpris par les ennemis et compl^- 
tement battiis. Plus de dix mille hommes furent faits 
prisonniers ou massacres. Ta-tchi et ses collogues ,, 
ayant recueilliles debris de feur armee, se retir^rent 
en pomhattant et ^chapp^rent au danger. Par suite 
de pette defaite , Sse-nie fut exil^ dans I’arrondissc- 
raent de Kouei-tcheou ; les autres furent mis eu ju- 
gement et destitues. L’empereur donna encore A 
P’ei-hing-kien , president du ministere des rites, le 
titre d’administrateur general du corps d’armee de 
Ting-siang. Celui-ci, ayant sous ses ordres Li-sse-wen, 
du titre de rbai-po-chao-kliing^; Tcheou-tao-wou, 
commandant de Ing-tcheou; Tching-wou- thing, 
commandant de I’armee de Touest, et Li-wenr.kien , 
commandant de l’arm 4 e de i’est, se mit k la tete 
d environ trois cent mille hommes pour attaquer et 
prendre les revoltes. L’empereur rendit un decret 
par lequel il ordonnait a Tsao-hoai-chun , du titre 

' Ce fonctionnaire ^taitle sous-intendanl des chars, des chevaux 
et des ^curies die I’empereur, 
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deYeou-kin-’ou-tsiang-kiun, de camper aTsing-hing, 
et a Thsoui-hien , general de ]a garde de la droite , 
de camper Kiang-long-men. 

On lit dans la biographic de P’ei-bing-kien : La 
premiere ann^e de la periodeT’iao-lou(679),A-sse- 
le-wen-po se revolta. Vingt-qualre arrondissemenls , 
qui ob^issaient au Chen-yu ( A-sse-na-ni-cho-fou) , se 
revoltferentaussi. Leur norabre s’^levait cent millc 
bommes. Siao-sse-nie, du titre de Tou-hou, alia 
chatier les ennemis, mais il ne put les vainci'e. II 
p^rit eii combattant; ses soldats eurent le mfiime 
sort. L’empereur rCndit un dt^cret par lequel il 
donnait P’ei-bing-kien le tilre d’administrateiir ge- 
neral du corps, d’armee de Ting-siang, pour cbatier 
les ennemis. Celui-ci , ayant sous ses ordres Li-sse- 
wen, du titi'e deThai-po-cbao-k’ing, et Tcbeou-tao- 
wou, commandant de Jng-tcheou, se trouva i la 
tete de cent quatre-vingt mille bommes , qu’il r^unit 
aux troupes de Tcliing-wou-ting, general du corps 
d’arm^e de I’ouest, et i cedes de Li-wen-kien, g 6 - 
neral du coi’ps d’armde de i’est, etc. Toute i’artn^e 
se composait d’environ ti’ois cent miile bommes, 
qui se developpaient avec leurs drapeaux et leurs 
<!;tendards sur un espace de mille li (cent lieues). 
Hing-kien en avait le commandement. Precedem- 
ment, Ssc-nie avait vu ses convois de vivres pillds 
par les Turcs, de sorle que ses soldats mouraient 
de faim. Hing-kien dit k ce sujet : « Jepourrai domp- 
ter les ennemis au moyen d’un stratagfeme. » En 
consequence , il prit trois cents chars qui paraissaiont 
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remplis de munitions de bouche, y cacha cinq com- 
pagnies de vaillants soldats , armfo d’arcs et de sabres , 
et les fit conduire par des troupes extenu^es. De 
plus, il fit marcher secr^tement derri^jre elles des 
soldats d’^lite. Les T urcs s’empar^rent des chariots ; 
raais les faibles troupes qui les accompagnaient s’en- 
fuirent dans des lieux inaccessibles. Les ennemis, 
s’dtant hc^t^s de chercher de I’eau et des herbages, 
dessell^rent leurs chevaux et les laiss^rent paitre. 
Mais quand ils voulurent piller les voitures qu’ils 
croyaient chargees de vivres, de braves soldats en 
sortirent avec impetuosity, puis accoururent les- 
troupes placdes en embuscadej qui tombferent sur 
eux et les exterminyrent presque tous. Depuis cette 
ypoque, personne n’osa plus approcher des convois 
de vivres. 

La grande armee campa au nord de la rysidence 
du Chen-yu, et, le soir, elle avait deji dtabli son 
camp entourd de fosses. Hing-kien, ayant ordonne 
de transporter le camp sur un plateau dleve, dprouva 
de I’opposition de la part des chefs, qui se croyaient 
en sdrete et a I’abri de toute attaque; raais il les 
for^a de lui ohdir. La nuit du meme jour, il s’e- 
leva un vent impetueux accompagne d’une pluie 
violente, de sorte que, dans le lieu oil Ton avait 
d’abord etabli le camp , I’eau s’eleva k xme hauteur 
de dix pieds. Toute rarmde fut remplie d’etonnc- 
ment, et, comme Ton demandait i Hing-kieu com- 
ment il avait prdvu cet orage, il rdpcmdit: «Au- 
jourd’hui contentcz-vous d’obdir A mes ordres; 



DOCUMENTS SDR LES TOU-KIOUE (TURCS). 405 
ne me demandez pas comment j’ai pr<5vu cet 4vene- 
ment. » 

Les enneniis , etant arrives au mont He-chan , ii- 
vr^rent plusieurs combats et furent tous vaincus. 
Hing-kien lanca contre eux ses soldals , qui les atla- 
qu^rent par devanl et par deri’i^re et en tu^renl un 
nombre immense. Le faux kban , Ni-cho-fou, fut tue 
par ses propres sujets, qui apportk'enl sa tete et se 
soumirentaux Cbinois. Ces dcrniers prirent encore 
un des grands chefs nomm^ Fong-tchiet s en retour- 
nferent. Le reste des Turcs s’enfuit sur le mont Lang- 
chan. Quand Hing-kien fut de retoui’, A-sse-na-fo- 
nien, qui avait pris faussement le titre de khan, s’^- 
tait de nouveau joint k Wen-po. L’annee suivahle, 
Hing-kien reunit tous les corps d’armee et les fit 
camper pr^s du defil4 de Tai-tcheou. li envoya 
Fo-nien des 6missaires habiles pour lui parler et 
mettre la division entre lui et Wen-po. Wen-po eut 
peitr et chargea quelqu’un d’aller offrir secr^tement 
sa souraission. Pour faire preuve de zfele et de d^- 
vouement, Fo-nien deroanda ia permission d’ame- 
ner Won-po charge de chaioes. Hing-kien garda pour 
lui cette communication et no la fit pas connaitreau 
dehors, mais il en donna seerfetement avis a fem- 
pereur. 

Quelques jours apr^s, des nuages de fumde et de 
poussifere obscurcirentle ciei; les soldats des vedettes 
du midi en furent epouvantes. Hing-kien dit : « C’est 
sans doute Fo-nien qui amene Won-po charg6 de 
chaines et vient faire sa soumission.s L’empereur Ic 
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recut comme U aurait regu un ennemi, et ordonna 
aJors de faire bonne garde pour eviter toute sur- 
prise. H envoya un seul atnbassadeui' pour leur of- 
frir des consolations. Par suite de cet 4venement, 
tous les partisans de ces deux chefs garderent la 
paix.; L’empereur envoya Thsoui-tchi-ti, president 
du ministfei’e des finances, pour porter des recom- 
penses a I’armde. Dans ie commencement, Hing- 
kien avait promis k Fo-nien de lui laisser la vie. Pei- 
yen, du titre de Ghi-tchong^, pour denigrer ses ser- 
vices, dit 1’empereur: « Fo-nien s’est vu poursuivi 
par Tching-wou-thing et par Tchang-kien-hio ; de 
plus, les Hoei-he (Oigours) , qui habitent le nord du 
desert, font rMuit i I’exlremitf^, de sorte que, se 
voyapt ^ bout de ressources , il est venu de lui-meme 
faire sa soumission. j) Sur-le-cbamp on d^capita Fo- 
nien et Wen-po sur la place publique. L’empereur 
ne fit pas consigner par 4crit les grands services de 
Hing-kien, et se contenta de le nommer prince du 
district de Wen-lii. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
La premiere anneeYong-long(68o), Hing-kien livra 
bataille aux Turcs sur le mont He-chan, et les lailla 
en pieces. Ni-cbo-fou fut decapit^ par ses sujets, qui 
apport^!rent sa tete au general chinois, et lui arae- 
n^rent Wen-po etFong-tchi, dont ils s’etaient em- 
pards. Le resle de leurs partisans se retira sur le 
mont Lang-cban ; puis ils vinrent en gi’‘and nombre 
ravager farrondissement de Yun-tcbeou. Lo com- 

^ Les Chi-tctiong <?taiciU les serviteurs de rcoiperenr- 



DOCUMENTS SUR LES TOU-KIODE (TURCS). 407 
rnandant cn chef, Teou-hoai-tche, et Tching-vvou- 
thing, general de i’arm^e de droite, les poursui- 
virent et les expuls^rent. 

La premiere ann^e de la p^riode Kha'i-yao (681), 
P’ei-hing-kien fit prisonniers le khan turc A-sse-te- 
wen-po et A-sse-na-fo-nien , et vint les offrir ^ I’em- 
pereur. 

On lit dans les Annales dcs Thang, hiographie de 
i’empereur Kao-tsong : Le premier mois de la pre- 
miere annie delaperiode Khai-yao (68 1), les Tou- 
kiGue I’avagerent les arrondissements de Youen- 
tcheou et de Khing-tcheou. P’ei-hing-kien fut nomme 
adminislrateur general de I’armee de Ting-siang pour 
attaquer les Tou-kioue. 

Le cinquieme mois, Tsao-hoa'i-chun , administra- 
teur en second de Ting-siang, iivra bataille aux Tou- 
kioue pres de la riviere Hong-choui, et fut vaincu. 

Le septieme mois, P’ei-hing-kien iivra bataille 
aux Tou-kioue, et les lailla en pieces. 

On lit dans la notice historique surles Tou-kioue : 
Dans la periode Yong-long (680-681), la hoi’de de 
Wen-po alia au-devant de Fo-nien, qui etail de la 
famille deKie-li , dans I’arrondissement detlia-tcheou, 
traversa le fleuve Jaune et lui donna le titre de khan ; 
toutes les autres hordes suivirent son exemple. L’an- 
nee suivante, elles ravag^rent les arrondissements 
de Youen-tcheou et de Khing-tcheou. L’einpereur 
rendit de nouveau un dteet par lequel il nommait 
Hing-kien adminislrateur general, et lui adjoignit 
Tsao-hoai-chun , du titre de Yeou-wou-wei-tsiang- 
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kiun ctLi-wen-kien , commandant en chef de Yeou- 
tcheou. Des espions vinrent liii faire un rapport 
mensonger et lui dircnt :c(Fo-nien et Wen-po, qui 
occupent la ville de He-cha-tch’ing , sont en proie i 
la famine. Avec un detachement de cavalerie i^g^re, 
on pourrait s’eraparer d’eux. »Hoai-chun sen! ajoula 
foi k ce r^cit. Des troupes legeres, etant arriv^es la 
ville de He-cha-tch’ing par deux voies diff^rentes, 
n’apercurent point les ennemis; mais dies s’empa- 
rd’ent du reste de la horde des Sie-yen-to et I’obli- 
gdent k se soumottre. Elies la ramenferent jusqu’i 
la grande muraille et renconlr^rent Wen-po, i qiii 
dies livrd’ent bataille; le nombre des morts fut le 
meme de part et d’autre. Les soldats de Hing-kien 
ferraferent, au moyen d’un mur, le defild de la mon- 
lagne de Tai-tcheou. Hing-kien envoya des emis- 
saires, qui sem^rent la division entre Fo-nien el 
Wen-po. En consequence, il ddacha un corps de 
troupes, qui atlaqud'ent Fo-nien et Icbattirent. Fo- 
nien s’enfuit et rencontra Hoai-chun. Celui-ci,.1out 
cn marchant, combattit pendant un jour, inais iJ fat 
vaincu par Fo-nien. II abandonna I’arm^e et se r^- 
fugia dans, i’arrondissement de Yun-tchong. Ses sol- 
dats furent atteints par les Turcs.qui en tu^rent un 
nombre immense. Tous tombd'ent, la tkle tournee 
vers le midi!*. Hoai-chun sacrifia une victitne, fit 
alliance avec Fo-nien et 4chappa ainsi k la mcrt. 

Fo-nien, voulant s’avancer davantage dans le 

' Gdn&alct prolccteur militalro tin la droite (Bridgman). 

C’esUVrlire vors la Chine. 
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norcl, avait laiss^ sur le inont Kin-ya-chan ses cha- 
riots de bagages ainsi que sa femme et ses enfants. 
Avec des chevau-legers , il fut sur le point de prendre 
Hoai-chun; mais, en ce moment, Hing-kien se mit 
la t^te de ses troupes et s’empara de ses chariots 
de bagages. Quand Fo-nien revint, ne sachant ou 
aller, il se sauva- vers le nord et occupa Si-cha. 
Hing-kien lan^a centre lui les soldats charges de 
prot^ger le Ghen-yu. Fo-nien, s’imaginant que les 
troupes imp^riales ne pourraient faire im long tra- 
jet, ne s’^tait point mis sur ses gardes; mais, quand 
elles arriv^rent, il fut paralyse par la crainte et se 
sentit incapable de combaltre. Il lui envoya aiissitot 
im ambassadeur par un chemin libre. Hing-kien se 
saisit de Wen-po et exigea sa soinnission. Hing-kien j 
I’ayant fait prisonnicr, le mena a la capitale, ou il 
fut decapite sur la place du marchd de I’Est. 

La premiere annee de la p^riode Yong-chun 
(682), comme les Tou-kioue ravageaient les fron- 
tieres, I’empereur envoya Pei-hing-kien et autres 
g^n^raux pour les combatti'e. 

On Jit dans les Annales des Thang, biographie de 
fempereur Kao-tsong : Le deuxiteie mois de la pre- 
miere ann^e Yong-chiin, les chefs turcs Tch’e-po 
et Yen-mien ravag^?rent les fronli^res. Fei-hing- 
kien, qui etait administrateur en chef de Kin-ya, se 
mit h la tete des troupes de trois administrateurs 
et alia attaquer les Tou-kiouc. Wang-fang-i, com- 
mandant en second de ’An-si, livra bataille ^ Tch’e- 
po et k Yen-mien pr^s du lac Je-hai etles battit. 
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Le sixl^nie xnois, Ko-to-lo ravagea les frontiferes. 
Wang-te-meou , gouverneur de Lau-tcheou, voulut 
le repousser et mourut en combattant. 

On lit dans la biographic de Wang-fang-i : Fang-i 
commandait k ’An- si. Au commencement de la 
p^riode Yong-chun, les dix hordes turgues d’A- 
sse-na-tch’e-po-tchoue se r^volt^irent et cern^rent 
la ville de Kong-youei-tch’ing. Fang-i amena ses 
troupes , leur iivra bataille pr^s de la I'ivi^re I-li et 
lesbattit.il fit decapiter mille hornmes. Mais, tout ^ 
coup, les trois hordes de Yen-mien, qui comptaient 
cent mille soldats , arrivferent aprfes eux. Fang-i, qui 
6lait camp^ pres du lac Je-ba’i, s’avan 9 a pour les 
combattce et eut le bras perce d’une flfeche. 

Le deuxifeme mois de la premiere ann4e Hong- 
tao (683) , les Tou-kioue ravagferent I’arrondissement 
de Ting-tcheou; Ho-wang-youen-kouei , du litre de 
T’se-sse, les tailla en pieces. 

Le troisieme mois, les Tou-kioue ravagerent le 
departement du Ghen-yu. Tchang-hing-sse, com- 
mandant de la cavalerie, mourut en combattant. 

Le cinqui^me mois, les Tou-kioue ravagferent 
Wei-tcbeou ; Li-sse-kien , qui en etait le gouverneur, 
mourut en combattant. 

Le onzi^me mois, Tching-wou- thing, du litre de 
Yeou-Avou-wei-tsiang-kiun \ regut la charge de 'An- 
fou-ta-sse ^ du departement du Chen-yu pour com- 
battre les Toutkioue. ■ 

‘ Litldralement : g^n^ral de la garde belliqueuse de la droite. 

^ Ces quatre mois aignifienl : gratirl envoy^ pacificalcnr. 
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On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
Les Tou-kioue, s’etant divises, ravagferent Ting- 
tcheou et Pe-ping. Le gouverneur Ho-wang-youen- 
kouei les attaqua et les mit en fuite. De plus, 
ils attaquferent Wei-tcheou, investirent le deparle- 
ment dii Chen-yu et tuerent I’intendant de la cava- 
lerie, Tchang-hing-sse. Ils attaqu^rent aussi Wei- 
tcheou, tuerent le gouverneur Li-sse-kien et se 
saisirent de Thsoui-tchi-pien , conamandarit de Fong- 
tcheou. L’emperetu' rendit un d^cret par iequei il 
donnait ^ Tching-wou-thing le titre de ’An-fou-ta- 
sse du Ghen-yu et le cliargea de garnir de troupes 
les fronti^res. 

La premiere annee de la periode Tch’oui-kong 
(685), les Tou-kioue ravag^rcnt les frontieres. L’em- 
pereur donna a Chun-yu-tchou-p’ing el a Wei-ta'i- 
kia le titre de Ta-tsong-kouan (administrateur 
en chef), et leur ordonna d’aller attaquer les Tou- 
kioue. 

On lit dans les Annales des Thang, biographie de 
.rimp^ratrice Wou-heou : Le deuxi^me mois de la 
premiferef ann^e Tch’ou'i-kong, les Tou-kioue rava- 
g^rentlcs frontieres. Chun-yu-tchou-p’ing fut uomme 
administrateur du corps d’armde de faiTondissement 
de Yang-k’io pour les attaquer. 

Le quatri^me mois, Chim-yu-tchou-p’ing livra 
hataille aux Tou-kioue dans I’arrondissement de 
Hin-tcheou, rnais il fut vaincu. 

On lit dans la notice historique sur les Tou- 
kioue : Dans les annees Ssc-cliing et Tch’oui-kong, 
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les Turcs ravag^;rent de suite les arrondissemenls 
de Sou-tcheou et de Tai-tcheou, et ehlev^rent de 
force ies magistrals et les letti'es. Chun-yu-tchou-. 
p’ing, administrateur de I’arrondissement de Yang- 
Icio , voulut attaquer les eiinemis. Quand il fut ar- 
rive k i’arrondissement de Hin-tcheou, il rencontra 
les Tou-kioue etles attaqua avec une grande vigueur; 
naais il ne r^ussit point et perdit cinq mille hommes. 
L’empereur donna une seconde fois a Wei-tai-kia, 
president de la magistrature, le litre d’administra- 
teur en chef de I’arrondissement de Ycn-jen, et le 
chargea d’aller chitier les Tou-kioue. 

Le deuxi^me mois de la troisifeme ann6e Tch’oui- 
kong (687), lesTou-kioueravag^rentrarrondissenient 
deTchang-p’ing ; Hertchi-tch’ang-tchi allales attaquer, 

Le huiti^me mpjs, les Tou-kioue ravagferent I’ar- 
rondissement de Sou-tcheou; He-tchi-tch’ang-tchi, 
administrateur general du corps d’armee de Yen- 
jen , les tailla en pieces. 

Le dixifeme mois, Tsouan-p’ao-pi livra baiaille aux 
Tou-kioue et fut vaincu. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
Les ennemis entr^rent en Chine et ravagferent 
Tchang-p’ing. Le general He-tchi-tch’ang-tchi alia 
les attaquer et lesrepoussa. Comnie ils ^talent enters 
de nouveau dans le pays de Sou-tcheou, Tch’ang- 
tchi leur livra bataille dans un endroit appeldHoang- 
hoa-toui et les battit compMtement. Il les poursuivit 
sur une 4 tendue de quaranle li. Continuant ^ fuir, 
ils pass6rent le grand desert. 
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Le cinquieme mois de la premiere annee Yong- 
tchang (689), Sie 4 ioai-i, religieiix du convent Pe- 
ma-sse (le convent du Cbeval Blanc), regut le titre 
d’administrateiu' en chef du corps d armee de Slo- 
ping pour altaquer les Tou-ldoiie. 

Le huilieme mois, il regut encore le meme titre 
et la meme commission. 

Le douzi^me mois de la premiere annee Yen- 
tsai (694), un chef turc, nommi^ Me-tclioue, atta- 
qua farrondissement de Ling-tcheou. Sie-hoai-i fut 
nomrn^ administrateur general du corps darmee du 
nord pour attaquer les Tou-kioue. 

On lit dans les Annales des Thang, biographic 
de I’imperatrice Wou-heou : An jour Kia-siu du 
douzieme mois de la premiere annee Ycn-tsa'i (694), 
le chef ture Me-tcli one ravagea I’arrondisseinent de 
Ling-tcheou. Li-to-tsou , du titre de Yeou-ing-yang- 
wei-ta-tsiaiig-kiun h le battit compl^tement. 

Au jour Keng-ou du denxi^me mois, Sie-hoari, 
administrateur en chef de raiu'ondissementde Fami, 
prit sous ses ordres dix-huit genera ux pour atta- 
quer Me-tclf oue, 

Au jour Kia-chin du troisieme mois, Sou-wei-tao, 
Li-tchao-te et Sie 4 ioai-i, qui avaient et 6 eleves au 
rang d’administrateurs du corps d’armee de la con- 
tree du nord, alJk'ent attaquer Me-tch’oue. Tchao- 

^ Ce titre, commc une multitude d’aiitres qu’on rencontre dans 
ce lexle, n’a pas d'^quivaient en fran^ais. II signifie litt^ralemcnt : 
grand g^n^ral de la garde de la droife, qm s’dlance comme \\n 
faucon. 


IV. 
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te fut nommi^ Tcbang-sse (commandant) du corps 
d’armee de ia contree du nord; Wei-tao rcQul le 
litre do Sse-ma (intendant de la cavalerie). 

On lit dans la notice historique sur les T ou-kioue : 
Ko-to-lo etant mort, son fds se trouva trop jeune 
pour lui succdder. Me-tch’oueprit lui-mmie sa place 
et se donna le norn de Khan. Apr^s avoir usurpe 
ce litre pendant plusieiii’s ann^es, il attaqua I’arron- 
dissement de Ling-tcheou, tua et enleva de force 
un grand nombre de magistrals et d’hommes du 
peuple. 

L’impdra trice Wou-heou ordonna k dix-huit gd- 
neraiix^ de sortir des frontik’es avec une arm^e 
composee de Chinois et de Turcs, tant fantassins 
que cavaliers, et d’aller attaquer les enrienais; mais 
ils he les virent point et sen retotirnbrent- EUe ren- 
dit aussitht un d 4 cret par lequel elle nommait Hiao- 
kie adminislrateur general du corps d’armee de la 
contree du nord, et le cbargeait de prendre des me- 
sures pour la defense des frontiires, 

Le premier mois de la premiere annee Thien-tse- 
wan-sou'i (696), Wang-hiao-kie fut nomme adminis- 
trateur du corps d’arm^e du nord pour attaquer les 
Tou-kioue. 

Le premier mois de I’annee Ghin-kong (697), le 
chef turc Me-tcli’oue ravagea farrondissement de 
Ching-tcLeou. ’An-tao-mai , commissaire en second 
du corps cl’armee appeld Fing-ti-kiun (,corps d’ar- 

^ J’omets les noms de ces gdndraux fjui onl dejtk cit^s la plu** 
purl: avcc Vixidication de leurs tiires et di guilds. 
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mde charge cle subjuguer les harbares), Je battil 
compl^tement. 

On lit dans les Aunales des Thaug, biographic 
de I’imperatrice Wou-heou : Le buitieme mois de 
ia premii're annee Ching-li (698), les Tou-ldoue ra- 
vag^rent les fiontiferes. Au jour M^ou-tseu, Yen- 
tchi-wei, du litre de Tso-pao-lao-wei-tsiang-kiim % sc 
soumit aux Tdu-kioue. 

Au jour Keng-tseu, Timp^ratrice donna ^ Wou- 
tcbong-kouei le litre de Tbien-p’ing 4 ehong-tao-ta> 
tobong-kouan; i Cba-tch’a-tchong-i, le litre d’admi- 
nistrateur du corps d’armee antdrieur de Tarrondis- 
semenl occidental de Thien-p’ing; a Tchang-jin-tan , 
commandant en chef de I’arrondissement de Yeou- 
tcheou, le litre d’administrateurderarrondissemcnt 
oriental doThien-p’ing ; Li-to-tcbou , general en chef 
de la garde de gauche, et d Yen king-yong, general 
en chef de la garde de droite, le titi'e d’administra- 
teur du corps d’armde postdrieur de I’arrondisse- 
ment occidental de Tbien-p'ing, pour attaquer les 
Tou-kioue. 

Au jour Kouei-teheou, les Tou-kiouc attaqudrent 
I’arrondissement de Wei-tcheou ; au jour I-mao , ils 
ravagerent Ting-tcbeou. Sun-yen-kao, gouverneur 
de cette ville, mourut en eombattant. 

Le neuvidme raois, les Tou-kioue ravagdreut 
Tchao-tcheou. Thang-po-jo, du litre de Tchang-sse, 

' Ce titro signifio iitleralcment : general (Ic la garde de la gauche , 
4 boite de leopard, c’est-4-dire dont i’arc esl rcnrerme dans unc 
j)oile convene d’une peau de leopard. 
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se soumit aux Tou-kioue; Kao-joui, clu titre de Tse- 
sse, mourut en combattaat. Les Turcs ^taat venus 
ravager I’arrondissemeat de Siang-tcheoii, Cha tch’a- 
tcliong-i fut nomine administrate ur du corps d’ar- 
m6e ant^rieur de i’arrondissement de Ho-pe; le 
general Yang-ki lui fut adjoint; Li-to-tchoii fut 
nommi administraleur dn corps d’armee posterieur; 
ie general en chef, Fou-fo-sin,fut nomme adminis- 
trateur des troupes d’dlite pour les- repousser. 

All jour Kia-siu, le prince imperial fut noraind 
general en chef du corps d’armee de i’arrondisse- 
ment de Ho-pe, pour aller altaquer les Tou-kioue. 
Le dixi^me mois, I’imp^ra trice fit exterminer Ycn- 
tchi-wei avec toute sa fatniiie. 

On lit dans la notice historique sur ies Tou-kioue : 
Les Khi-tan, Li-lsin--tcbong, etc. se rdvoltferent. Me- 
tch’oue demanda la permission d’attaquer les enne- 
mis pour montrer son deivouement. L’imp^ratrice 
rendit un decret par iequel elle lui donnait le grade 
de general de la garde de la gauche et le titre do 
Kouei-kouc-kong. Elle accorda Yen-tche-wei, qui 
ayaitle titre de Tso-pao-tao-wei-tsiang-kiun , le nom 
de Thsien-chen-khan (le khan qui est devenu ver- 
tueux). Me-tch’oue amena alors ses soldats etattaqua 
les Khi-tan. En ce moment, Li-tsin-tchong mourut 
en combattant. Me-tch’oue surprit la horde de Song- 
mo et s’empara de la femme, des enfanls et des 
chariots de bagages de Li-wan-soui. Les chefs fui’ent 
hattus et se dispersk'ent. L’irap^ratrice fit I’eloge de 
ses exploits et rendit un d^crel par Iequel elle or- 
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donnait Tchi-wei de doniier a Me~tclioue le nom 
de Kie-lhie-li-chi-ta-cben-yu et de lui conferer le 
titre de Kong-pao-koiie-kho-han Mais , avant 
d'avoir recii rinveslituro , il attaqua tout k coup les 
arrondissements de Ling~tcheou et de Ching-tclieou , 
et tua et enleva de force lui grand nombre d’habi- 
tants- Peu apres il fiit battii par le general du cam* 
pement, li envoya ensuite des ambassadeurs pour 
presenter ses excuses et demander pour lui la favour 
de devenir le fils de rimp^i^lrice, Il demanda les 
Turcs soumis qui habitai.ent six arrondissements. W 
dit encore : « J'ai des filles que je dasire marieraux 
deux princes^. )> Dans le commencement, les Tou- 
kioue qiii avaient fait leur soumission a la Chine 
etaient disperses dans les arrondissements cle Tong- 
tcheou, de Ghing-lcheou, de Ling-tcheou, de Hia- 
tcheou, de Sou-tcheou et de Tai-lclieou; on les 
appelait Jes hommes soiimis des six arrondissements 
du coude du fleuVe Jaune. Me-tclfoue demanda en- 
core up million de boisseaux de millet pour ense- 
mencer ses terres, trois mille instruments d’agricul- 
ture et une enorme quantity de fcr^. I/imperatrice 
rejeta cette demande. Le ministre Li-kiao dit aussi 
qu’il fallait refuser. Me-tch’oue en fiit irrite etlaissa 
ecbapper des paroles insolentes. Il se saisit de Tam- 


^ Les mots Ta>cl]ien-yu slgnifient: grand prince des Tnrcs. 

^ C'e§t-iVdire : ieklian qui, par .ses services,. a itooignd sa recon- 
naissance ail royauine (au souverain). 

’ ^ Voy. plusbas, page 4i8, note i. 

^ Lilt4ralement : ptusieiirs fois dix vnille Jivres de fer.. 
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bassadeiirThien-kouei4ao,du litre de Sse-pin-khing. 
Yao-cheou et d’autres conseiliers priferent Tinipera- 
trice d’acc(^der4 ses demandes. En consequence, on 
lui accorda du millet, des instruments d’agriculture 
etplusieurs milliers de tentes des Turcs soumis. Par 
suite decette circonstance, les Tou-kioue devinrent 
tTfes-puissants. L’irnperatrice rendit un decret par 
lequel elle ordonnait k Wou-yen-'Sieou d’aller de- 
mander au khan une de ses filles. Un nouveau decret 
ordonna h Tchi-wei de suppleer ie president du mi~ 
nistfere des rites , et d'aller avec Yang-loiien-tchoang, 
du titre dc Sse-pin-khing, munis de lettres de creance , 
pour esc or ter et accompagner la princesse turque. 
Me-tch'oue dit dun ton de m4pris : cc Si je marie une 
de mes fiHes i un fils de i’empereur des Thang, 
ne ser^'s-je pas d^s aujourdhui un ills de Timpdra- 
trice? Or, de tout temps, jai etd attachd aux Thang. 
Jaientendudirc que cetle fainille n a plus que deux 
descendants^ Autant qu’il depend de moi, je venx 
leur faire I'endre leiirs droits. » 

SurJe-champ , il fit cmprisoiiner Wou-yen-sieou 
et ses colldgues, et osa donner k Tchi-wei le titre 
de khan. Semettant lui-meme k la tetede cent mille 
cavaliers et se dirigeant vers le midi, il attaqua les 
troupes appeides Tsingmaivkiun (farmde qui apla- 

^ L’impdratrice Wou-beou avait d^ruit toutc ia faaiille des 
riiang, 4 I’exception de deux priaces. Me-tch’oue voiilait leur dou- 
ner deux de f^es Jfllies en mariage et voler h leur secours pour empe- 
cher qu’on ne leur enlevM rempire. (De Guigues, HisL des HunSf, 
t. TI,p.4r)i.) 
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nit les obstacles), Fing-ti-kiun, Thsing-i-kiun^, etc. 
Le chef du corps appel4 Tsing-nan-kiun oi'donna 
i Mou-yong et i'l Youen-tse de se soumettre aux 
ennemis avec cinq inille soldats, puis d’assiegcr 
les districts de We'i-lcheou etde Tan-tcheou. L’im- 
p^ratrice rendit un decret par iequei elle don- 
nait ^iWou-tcbong-kouei.diititre de Sse-cho-khing, 
la charge d’administrateur en chef de I’arrondisse- 
ment appeie Thien-p’ing^tchoog-tao ; k Cha-tch’a- 
tchongdj g^n^ral de la garde deja gauche, la 
charge d’administrateur de I’arroridissenieiit occi- 
dental de Thien-p’ingvi Tchang-jin-tan , comman- 
dant en chef de Yeou-tchcou, la charge d’adminis- 
Iraleur de I’arrondissement oriental de Thicn-p’iug. 
Ils avaient sous leurs ordres trois cent mille soi- 
dats, avec lesquels ils devaient attaquer les Tou- 
kioue. Yen-king-yong, general en chef du corps 
appel4 Yeou-yu-lin-kiun, et Li-to-lsou furent nom- 
mes administrateurs de i’arm^e postdirieurc de I’ar- 
rondissement occidental de Thien-p’ing, Ils avaient 
cent cinquante mille soldats sous leurs ordres. 

Me-tch’oue prit d’assaut la villc dc Wei-tcheou et 
y entra pas prdcipites^; il saccagca Ting-tcheoii 
et tua le gouverneuCi Sun-yen-kao , brula les chau- 
inieres et les maisons et converlit cn desert les 
hourgs et les villages. L’imp era trice hit transportee 
de colere. Elle rendit un decret par lequel clle met- 

^ Les mots p'in^-li et ihiing-i signi/ient <?.galement ; pacidcr les 
harbares. Ti tidsigac les barbares du noi'd el I ceiix. de foiiest. 

® lattdriilenicnt : y eiiU’a comme Tanimal /;oa volant. 
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tail ^ prix la tite de Me-tch’oue , et pronaettait k celui 
qui le tuerait ie litre de roi et le siirnom de Tclian- 
tch’oue ^Les Tou-kioue assi^g^rentia ville de Tchao- 
tcheou.Thang-po-jo,dutilredeTchang-sse,s’entendit 
avec eux, y entra k leur suite et tua le gouverneur, Kao- 
joui. Continuant fi s’avancer, ils attaqu^rent la viilc 
de Siang-tcheou. L’imp^ratrice renditun d4cretpar 
1 equel ellc donnait k Cha-tch’a-tchong-i 1 e litre d’admi- 
, nistrateurdu corps d’armeeant^rieurdel’arrondisse- 
mentdeHo-pe; a Ci-ta-tsou, le litre d’administrateur 
du corps d’armee post4rieur; au general Yu-i-kong, 
surnomm^ Po-fou-chun , le litre d’administrateur des 
troupes d’elite, pour attaquer les Tou-kioue. 

A cette ^poque, Tchong-tsong revint de Fang- 
ling-, il lut reconnu comme prince imperial el I'e^ut 
le cpinmandement geui^ral de I’armde; on luiadjoi- 
gnitle conseilier Ti-jin-kie. On donna i Song-youen- 
choangle litre de Tchang-sse; Ho-iuen celui de 
Sse-ma (commandant de la cavalerie); a Kie-yo 
le litre de Kien-kiun-sse. Les generaux Tou-yu, 
Wen-siouen et quatre autres fiirent nomm^s Tseu- 
tsong-koiian (petits admin istrateurs). Ils ne s’etaient 
pas encore mis on marche lorsque Me-tch’oue, in- 
form(5 de leurs projets, prit les hommes et les femmes 
qu’il avail enlev^s de force dans les arrondissements 
de Tchao-tcheou et de Ting-tcheou et les fit perir, 
au nombre de qualre-vingt-dix mille K II sortit par 

^ CVst-^-dire : celui qui a di^capit^ Me-lch’oue. 

* Les mots chinois klieng-tchi siguifient 1 literal ement : il les fifc 
mettrc dans des fosses. Jai suivi ie diet, Thsing-han-wen^hai, qui^ 
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rarrondissement de Woii-hoei. Partout oil il pas- 
sait, il enlevait les betes de somme, Tor, les pieces 
de soie, les garcons et les filles. Tous les generaux 
se contentirent de I’observer de loin et n’os^rent 
lui livrer balaille. Ti-jin-kie seul lanca ses soldats i sa 
poursuite, mais ils ne purent I’atteindre. 

On lit dans la biographie de Thien-jin-hoei : 
Kouei-tao , fds de Jin-hoe'i , 6tait vers^ dans ia con- 
naissance des iivres canoniques et ayait obtenu le 
grade de docteur. Apr^s plusieurs promotions, il 
fut nomttid Thoog-sse-ehe-jin Nou’nkong-fong ^ et 
Tso-wei-iang-lsiang 

Me-lch’oue ayant demand^ :'i faire la paix, I’iin- 
p^ratrice Wou-beou I'endit nn d^cret par leqiiel elle 
ordonnait an general Yen-tchi-we‘i de se rendre avec 
une lettre de creance anpi’es de Me-tch’oue et de lui 
conferer le titre de khan. Me-tch’oue envoya un am- 
bassadeur pour olTrir ses reinerciements. Tchi-wei 
le rencontra sur la route et lui donna un manteau 
rouge et une ceintui’e d’argent. Quand I’ambassa- 
deur fut arrive, il exprima le d^sir d’etre re^u avec 
de grands honneurs et de recevoir des presents de 
la part de la cour imperiale. Koue'i-tao adressa des 

clans un exemple semblable, rend par aexterminer » (soun- 
teboumbi). 

^ Dans rorigine, les Tbong-sse-cbe-jin (^'taient des maitres de c4- 
rdmonies. Plus tard, on les employa comme interprfetes et traduc- 
teurs, lorscpie le gouvernement se trouvait en relation avec des am- 
bassadeurs Strangers. 

® Les fonctionnaires ainsi appel^s dtaient sp^cialement charges 
de ia rt5daction des d^crets. 

^ OfTicier de la garde iinp<5riale de la gaucbc. 
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representations Tchi-wei) : wLes Turcs, dit-il, so 
sont montres ingrats depuis bien longtemps. Aujour- 
d'hui , regrettant leurs fautes , ils se presentent au pa- 
lais. Ils onl deiie leurs tresses de cheveux et coupe le 
devant deieur vetement. 11 fallait attendee un ordre 
imperial. Mais vous, Tchi-wei, vous vous etes per- 
rois de donner des presents a I’ambassadeur. Les 
omoyis des petits royaumes ne mdritent pas qu’on 
► aille au- devant d’eux et qu’on les receive avec de 
grands honneurs. » 

L’imperatrice approuva Kouei-tao. Quand Me- 
tch’oue approcha du departement du Chen-yu, i’im- 
p4ratrice r;endit un dderet par lequel elle ordonnait 

Kouei-tao de remplader le Sse-pin-bhing et de lui 
ofirir'ses compliments. Me-tch’oue demanda les six 
arrondissements 4tii"aRgers et le territoire du^Tou- 
hou-fou (du departement du commandant en chef), 
mais il ne piit y reussir. Me-tch’oue fut transporte de 
col^re; il se saisit de Kouei-tao et voulut le mettre 
ii mort. Kouei-tao, sans temoigner de I’emotion, lui 
adressa des injures, et, dans les termes les plus sd- 
vferes, lui raontra ce qui pouvait causer son raalheur 
oil son bonheur. Me-tch’oUe t^moigna un vif repeii- 
tir. L’imp^ratrice rendit un d^cret par lequel elle 
accordait h Me-tch’oue trois cent mille boisseaux de 
millet, cinquante mille pieces de soie de diverses 
couleurs et trois mille instruments d’agi’icidture , et 
lui prornit de lui donner une princessc imp^riale 
pour Spouse. 

Sur ces entrefaites, Me-ldfoue renvoya d’une 
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manifere honorable Kouei-tyo. Qnatid celui-ci fut de 
retonr, il montra i I’imp^ratrice que Me-tch’oue 
n’agissait pas en sujet fidMe, et demanda qu’on mit 
des garnisons aux frontieres. En efFet, Me-lch’oiie 
se revolta. L’imperatrice, pour recompense!' ICouei- 
tao, iui donna le titre de Hia-kouan-cbidang (vice-^ 
president du ministk'e de la justice). 

Le troiaiime mois de la premiere ann^e Khieou- 
chi (700), Thang-fong-i, pr.^sident du miniature de 
la justice, Fut nomme administrateur en chef du 
corps. d’aymee de , 1 ’arrondissernent de Thien-p’ing, 
pour prwenir ies attaques des Toti-kiouc, 

Le dixi^me mois, Wei-youen-tchong fut nommd 
administrateur en chef de farrondisseinent de Siao- 
kouan , pour prerenir ies attaques des Tou-kioue. 

Le douzi&me mois, ies Tou-kioue ravagferent 
Long-yeou. 

Le cinqui^me mois de la premi^:re annee de la 
periode Tcbang-’an (701), Wei-youen-tchong fut 
nomm 4 administrateur general de I’arrondissement 
de Ling-wou, pour prevenir ies attaques des Tou- 
kioue. 

Le premier mois de ia deuxi^me annee de ia 
periode Tchang-’an (702), ies Tou-kioue ravagerent 
Yen-tcheou. 

Le Iroisiferoemois, ies Tou-kioue ravagerent.Ping- 
tcheou et Yong-tcheou. Sie-ki-tch’ang, du titre de 
Tchang-sse, ayant la charge dc Fang-yu-ta-sse ^ du 


^ Les Fang-yu-tU'Sse 6laiont des ofliciers militaires qni staliou' 
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Chan-tong et raflni de lettres de creance, fut en- 
voy6 pour pr( 5 venir leurs incursions. 

Le septi^nie mois, les Tou-kioue ravag6rent Tai- 
tcheou. 

La deuxifeme ann^e Chin-long (706), Cha-tch’a- 
tchong-i, administrateur dc I’arm^e de Wou-ling, 
livra bataille aux Tou-kioue , prfe de Ming-cha , et 
fut vaincu. 

On lit dans lanotice historique surlesTou-kioue : 
Me-tch’oue , fier de sa victoire , m^prisait le royaume 
du Milieu et se montrait plein d’orgueii. En general, 
son armee etait presque < 5 gale cello que poss^dait 
autrefois Kie-li-khan. Ses llltats avaient, en long et 
en large, une etendue dc dix mille li; lous les bar- 
hares lui ^talent soumis. II donna le gouvernement 
d’orient k son frfere To-si-fou , et celui d’occident d 
Me-kiu, fils de Ko-lo-lo. Chacun d’eux possedait 
vingt milic soldats. Son fils , Fou-kiu , qui avait le litre 
de petit khan, cornmandait aux deux precedents. II 
avait sous ses ordres quarante mille homines et 4tait 
appelc Tho-si-khan. Tous les ans , il entrait dans les 
fronti^res pour les ravager. Les soldats charges de 
ieii d^fendre n’avaientpas un instant de repos. Alors 
I’empereur donria a Wei-youen-tchong, du litre dc 
Kien-kiao et chef militaire de Ping-tcheou, la charge 
d’administrateur general du corps d’ai’mee de Thien- 
p’ing et lui adjoignit Leou-sse-te. Ensuite il, changea 
les attributions de Youen-tchong, et le noinrha ad- 

naieut dans ies parties de la Chine expos^es ;ii des actes de revoke 
ou aux atlaques des brigands. 
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ministratenr general du corps d aritit^e dc Ling-wou , 
afin qii’il pr^vint les attaqiies des ennemis.Me-tcli’oue 
enieva dix mille clievaiix dans les paturages de Long- 
yeou et s’enfuit; puis, tout a coup, il revint et rava- 
gea les fronii^res. 

Llmp^ratricerendittin decret parlequel elledoo- 
nait a Siang-wang, du litre de ’An-pe-ta-tou-to^ la 
charge de g^iieralissime cle i arrondissementdeThien- 
pitig. II devait prendre sous ses ordres Wou-yeou-i, 
chef militaire de Ping-tcheou; Sie-iio, commandant 
en ebef de Hia-tcheou, et Youen-tchong, pour alier 
attaquer les Tou-kioue. Mais, avanl que ieiirs troupes 
se fussent mises en marche, Me-tch’oue avait dis- 
parn. L’annec suivante, il ravagea les an^ondisse- 
nients de Yen~tcheou et de Hia-tcheou, et enieva 
des moutons et des chevaux au nombre de cent 
inille. II attaqua Chiding et investit aussitot Ping- 
tcheou, Sie-ki-tchang , chef militaire de Yong-tcheou , 
fut nomm6 Fang-yii-ta-sse ^ du Chan -tong, pour 
administrer les corps d’arm^e des neuf arrondisse- 
meats de Tsang-tcheou , Ing-tcheou, Yeou-tcheou, 
I-tcheou, Heng-tcheou, Ting-tcheou, Wei-tcheou, 
Than-tcheou et P’ing-Lcheou. Tchang-jin-tan, com- 
mandant en chefde Ing-tcheou, pritsous ses ordres 
les troupes de tons ces arrondissements, ainsi que 
celles de Thsing-tcheou et I-tcheon. Il devait se 
joindi’e h Ki-tchang pour arreler Vavanl-garde et 

^ Cc litre signifie : grand commandant pour la pacification* du 
nord. 

^ Cetitre a expliqiie page note i. 
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I’am^re-garde des ennemis. Siang-wang fut nomm6 
general en chef du corps d’armee appele ’An-pe-tao- 
hing-kiun. II etait charge de surveiller tons ]es ge~ 
neraux. Mais Siang-wang ne se mit point en marchc 
et resla. Les Tou-kioue entrferent dans les arrondis- 
s^ments de Tai-tcheou et de Hin-tcheou, et enle- 
v^rent de force et massacr^rent pn grand nombre 
d’habitanls de Tchang-’an. 

La troisi^me ann^e, Me-tch’oue envoya un am- 
hassadeur nomme Mo-ho-ta-kan pour demander la 
permission de donner une de ses fiiles en mariage 
au prince imperial. L’imp^ralrice atlacha k son ser- 
viceTchong-sun, prince deP’ing-’en-kiun, etTchong- 
ming, prince de I-hing^-kiiin. Me-tch’oue envoya en- 
code un chef puissant nonctme I-li-than-han pour 
offrir mill© chevauk et remercier I’impdratrice d’a- 
voir consent! au mariage propose. L’imp^ratrice re- 
cut son ambassadeur de la manik’e la plus hono- 
rable. 

Tchong-tsong elantmontdsiir le Irone, Me-tch’oue 
entra en Chine et atlaqua la forteresse de Ming-cha. 

Sur ces entrefaites, Cha-tch’a-tchong-ri , adminis- 
tratein general du corps d’arra^e de Ling-wou , lui 
livra bataille , mais ne put remporter la victoire. II 
pei'dit pr6s de dix mille hommes dansce combat. Les 
ennemis entrferent aussitot dans Youen-tcheouj et 
cnleverent une grande quantity de chevaux qiii 
etaient au p^turage. 

L’empereur rendit un d^cret par lequel il renon- 
/!;ait au mariage propose, meltait a prix la tetc de 
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Me-tcb’oue, et promcttait le titre de prince celui 
qui le d^capiterait. 

Le cinqui^me mois de la premiere ann6e de la 
periode King-long (707), Tchang-j in-tan , g^nera- 
lissime de la garde du campement de la droite, fut 
nomme administrateur general de I’arm^e du nord, 
pour pr^venir les attaques des Tou-kioue. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue ; 
Me-tch’oue tua notre ambassadeur Tsang-sse-yen , 
d u litre de Hong-lou-Lbing ( president du bureau, des 
cdr^iponies). 

Le onzifeme mois de la deuxi^.me ann^e King-long 
(,708), les Tou-kioue ravag^rent les frontiferes. Pong- 
kia-pin, du titre de Yu-sse-tcbong-tcbing (moniteur 
imperial), fut envoye cn ainbassade auprfes des Tou- 
kioue et mourut dans cette mission. 

Le neuvi^me mois de la premiere annec. King- 
yun (710), Tbang-hien-king fut nomm 4 administra- 
teur general de I’arm^e du nord, pour prdvenirlfs 
attaques des Tou-kioue. 

, On lit dans la notice historicjue sur les Tou-kioue : 
La premiere annee (710), on commcnga a batir, au 
deli du fleuve Janne , les trois forteresses appel^es 
Cheou-kiang-tcbing , afin de former la route aux Tou- 
kioue et d’empecher leurs ravages. 

On lit dans la biograpbie de Tcbang-jin-youen ; 
La troisieme anoee de la periode Cbin-iong, Cha- 
tch’a-i-tcbong, administrateur gin^ral de I’armie du 
nord, fut ballu par les Tou-kioue. Un ddcret impe- 
rial ordonna a Jin-youen de le reraplacer. Quand il 
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arriva, les enncmis etaient dej^i partis. II les pour- 
suivit k la tete de ses troupes, surprit leur camp et 
le prit d'assaut, Dans le commencement, Fannie du 
nord et les Tnrcs avaient pris pour limite le fleuve 
Jaune. Sur lebord septentrional , il y avaitun temple 
appele Fo-yun-ssc.Toulos les fois que lesTou-kione 
s,e proposaient d’attaquer les frontieres , ils ne man- 
quaient pas de se rendre dans ce temple et d’adres- 
ser des pri^res pour obtenir la victoire; ensuite ils 
disposaient leurs troupes et se dirigeaient vers le 
midi b 

A celte 6poque, Me-tch’oue se porta ^ I'ouest avec 
loute son arm^e et attaqua To-ki-chi. Jin-youen cx- 
prima le d^sir de profiter de I’occasion pour s’em- 
parer du pays.situe au midi du grand dfeert, et de 
construire, aunord dufleuve Jaune, trois forteresses 
appel^es Cheou-kiang-tcbing, pour couper le cbe- 
min aux ennemis et les empecher de ravager le 
midi. 

Thang-yeou-king exprima I’avis que, depuis les 
deux dynasties des Han, on avait toujours mis des 
garnisons au nord du fleuve Jaune. « Si aujourd’hui , 
dit-il, vous blltissez des villes au cceur du pays des 
Tou-kioue, ils liniront par s’en emparer. » Jin-youen 
ayant persiste dans sa demande, Tcbong-tsong Sui- 
vit son avis. Jin-youen presenta un rappnrt oii il 
exprimait le desir qu’on retint une partie des troupes 
pour aider ^ la construction. Deux cents soldats de 
Hien-yang s’etant enfuis, Jin-youen se saisil d’eux et 
^ C’cst-a-dire vers la Chine. 
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les jfit d4capiter sons ies murs cle la ville. Larm^e 
fut saisie de crainle. Les ouviiers ayant redouble (Tar- 
dear, les trois foiteresses furent achevees en soixante 
jours. Elies etaient s^parees Tune de Tautre par un. 
intervaile de quatre cents li (quaranle lieaes); le 
c6t6 septentrional de ees forteresses regardait le grand 
desert et en etait eloigne de trois cents li (trente lieues). 
En outre, an nord clu rnont Nieou-tbeou-tchao-na- 
chan , il etablit treize cents tours pour faire des si- 
gnaux ail nioyeri de la fum€e, Dfes ce moment, les 
Tou-kioue n’osferent plus franchir les montagnespour 
faire paitre leurs clievaux, et ies contrees du nord, 
debarrassees des ennemis, devinrcnt de jour en jour 
plus tranquilles. Chaque aniiee, les depenses etaient 
diminuees de cent mille taels , et Ton put retirer plu- 
sieurs dizaines de mille soldats des places fortes. 

Lorsqu’on commenga h construire les trois forte- 
resscs, on navait pas etabli de portes fortifi^es, ni 
des palissades propres k arr&ter fennemi. Quelqu dn 
dit k cette occasion : « Est-il permis de ne pas munir 
de defenses les villes fronti^res ? » Jin-youen r^pon- 
dit : ((La gloirc des soldats est d’aitaquer et de 
prendre; iis ont honte de se retirer derriere des 
remparts pour se di^fendre. Quand les ennemis ar- 
rivent, on doit reunir toules ses forces et sortir pour 
ies repousser. Ceux qui osent regarder en arri^re, 
vers les fortifications, m^ritent la niort. A quoi bon 
rester en place pour pai’er les coups de fennemi? 
Ceux qui I’eculent se couvrent de bonte. » Quelque 
temps aprks, Tcliaog-youen~kiai le reinplaga en 

iv> 29 
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qiialitc d’aclministrateur general. On commenca alors 
a construire cles poiies fortifiecs. De Tavis de tons, 
Jin-youen devint de jour cn jour plus estime , et 
,Youen-kiai plus meprise. 

Le sixifeihe mois de la premiere aimee de la pe~ 
riode Sien-thien (7 1 3 ), Koiio-youen-tchin ,pr&idenl, 
du tribunal des peines, fut nomme administrateur 
general des contr6es du nord pour atlaquer les Tom 
kioue. 

On lit dans la notice hislorique sur ies Tou-kioue: 
Qiiand Joui-tsong commenca a monter surle trone, 
Me-tch’oue demanda encore a faire une alliance de 
rnariage. Un decret imperial ordonna de prendre 
lafdie deTch’ing-khi, roideSong, etdela lui donner 
pdlir spouse , sous le nom de princesse de Kin-chan 
ou* des monts Altai. En ce mornent, Siui-tsiouen , 
generalissime du corps d’armee de la gauche ap- 
pele Yudin-kiun, et autres generaux , livr^jrent ba- 
taille aux Hi, h Ling-hing. Les Hi, les ayant faits 
prisonniers, ies offrirent a Me-tch’oue, qui ies tua 
immediatemenl. Kouo-youen-tchin, president du 
tribunal des peines ^remplaga encore Hieou-king. 

{La fia au procham caliier. j - 
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S0GI£:T]^ asiatique. 


PROCte-VEKBAL DE LA SEANCE DO 14 OCTOBRE 1864. 

La stance est ouverte a huil lieures par M. Reinaud, pre- 
sident. 

Le proces-verbal de la derniere seance esllu; la redaction 
en est adoptee. 

II est donne lecture d\ine lettre de M. le docteur Rique, 
qui aimonce Fenvoi de deux memoires sur les inscriptions 
libyques 87 et Sg de Fabbe Bourgade. Ces memoires sont 
renvoyes a la Commission du Journal. 

On donne lecture d'une lettre de la Soci6l4 royale pour 
la connaissance de FInde n^erlandaise, qui se plaint qne le 
Journal de la Soci 6 t^ ne lai parvient pas. Renvoy 6 ala Com- 
mission des fonds. 

On lit une lettre de M. Sarazin, qui ecrit pour remercier 
le Conseil de Favoir admis au noniBre des membres de la 
Soci6t6. 

Sont pr^sent4s et admis membres de la Societe : 

MM. Terrien Pongel , au Havre. 

Charles Ganneau , 6 l^ve de FEcole des Jeunes de 
langues et de FEcole des langues orientales vi- 
vantes. 

Palmer (Edward Henry), Saint- John College a Cam- 
bridge, 


29. 
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MM. Adolphe Berge, bibliolh^caire a Tiflis. 

Son Alt. Jean» prince de G^orgie, a Saint-Peters- 
bourg. 

M. de Rosny donne des details sur le livre ma^onnique chi- 
nois pr^sent^ par Ting-tun-ling. Ce petit livre est iinprini6 
a Paris, a cinquanle exemplaires, et a 4t6 presents par Eau- 
leuraux loges ma^onniques de Paris, qui avaient reconnu 
son litre de magon. 

OUVRAGES OFFERTS A LA SOCIETE. 

Parlauteur. Thorolf Baegifots Begravelse, belyst of Pro- 
fessor Holmboe. Christiania, ]863, in-8®. 

— Om Eeds-Ringe, of Professor Holmboe. Christiania, 
i863,in*8®. 

— Om Kong Svegders Reiser, of Professor Holmboe. Chris- 
tiania, 1 863, in-S®. 

Par la S6ci^l6. Zeiisclirifi dev dentschen morgenleendischen 
G&sellschaft, vol. XVIII, cah. 3. Leipzig, 1 864, in-8“. 

— Journal of the Asiatic Society of Bengal^ n® 2. i864, 
in-8®. 

— Bibliotheca hidica, nouveile serie n® 48, Wis o Ramin, 
an ancient persian poem. Fasc. I. Calcutta, in-8®. N® 264, 
The Taitirya Brahmana of the Black Yajur Veda, fasc. XIX. 
Calcutta, i864 , in-8®.,,N® 5i (nouveile s^rie) , The Brihat- 
sanJiita, fasc. L Calcutta, i864, in-8®. 

Par Pauteur. Jacuts Reisen, von F. Wustenfeld. (Tirage 
a part du Journal de la Soci^te orientale allemande. ) 

Par Fauteur. Voyage en Mingrdlie, par A. Berge. Paris, 
i864,m-8®. 

Par FAcad^mie. Portugalim Monumenta historica, jussu 
Academias scienliarum Olisiponensis edila. Leges et consaetu- 
dines, vol. 1, fasc. Ilf. Lisbonne, i863, in-foL 

— Historia e Memorias da Academia real das sciencias de 
Lisboa, Nouveile serie, 1. HI, p. I, Lisbonne, i863, in-4®. 
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Par FAcaddmie, Lendas da India ^ por Caspar Cohrea, 
Tom. Ill, p. 11. Lisbonne, i863, in-4°. 

ParFauteur. Sa-Ung-tchouGn-fo-in. (Evaiigile traciilionnel 
de Jerusalem, r4dig6 par Ting-tun-ring; Manuel eleraen- 
laire de franc-ma^onnerie chinoise, encliinois.) Paris, i864, 
imi6. 


Die Israeljten zu Mekka^ etc, Les IsraMiies it la Mccque, depuis 
le temps de David jusqii an v‘ sihle de notreere. Reckerches critiques 
sur VAncim Testament et les origines de Vislamisme , par le docteur 
R, Dozy, traduit du hollandais. Leipzig, Engelmann , i864 , gr^ 
in- 8 ^ i-it et 1-196 pages, avee un fac-simile d’une inscription an- 
cienne du Maqam Ibrahim, d’apr^s Fakihi, 

M. Dozy a public, sous le litre queje viens de transcrire, 
un m4moire d’une haute importance pour Fhisloire primitive 
des Arabes, pour Forigine de Fislamisme et pour le pass6 de 
la race juive dans la presqu’ile arabique. Les r4sullals ob- 
tenus par ce savant orienlalisle sontsi nouveaux et si fcconds 
en applications a F^tude de Fantiquite semitique qu’on me 
sauragr4, jeFesp4re, deles presenter ici sous une forme suc- 
cincLe. Vouloir reprodiiire loutes les preuves philologiques 
el historiques dont Fauteur 4taye chacune de ses d4couverles, 
ce serait Iraduire son savant m4moire d’un bout 4 Fautre, 
tache que personne ne pourra mieux remplir que Fdrudit 
professeur de Leyde lui-m4me. Je me bornerai simplement a 
indiquer les fails qu’il a su tirer d’un oubli profond et qui 
semblait devoir 4tre eierneL Le nombre et Fimporlance des 
rdsultals acquis a la science par la sagacite, la same critique, 
el la penetration de Fauteur, juslilieront assez Fopinion que 
je viens d’ exprimer a leur sujeL. 

Dans une courle preface, M. Dozy expose que, bien que 
son travail soil sp4cialement deslind aux lecleurs initi4s a 
F4tude de Fantiquil4 et de la langue arabc, il croil n4an~ 
moins que ses reclierchcs pourront inl4resser les savants 
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non orienialistes; el pour leur donner le moyen de suivre 
raisonnemenls, il a Iranscrit tous les mots arabes et li^breux, 
cil^s dans son m^moire, en caracLeres lalins. Son systeme de 
transcription est applicable aux deux iangues a la ibis. II re- 
pr^sente K et le I par a; n et o par h; ^ et ^ par g; 1 et 
par d; D et is par It; 1 et^ par v ou par w; T et j par z; 
n et ^ par h; lO et par i; et (j par j; D et (J par k; b 
^t J par 1; D et par m; j et par n; D et ^ par s; 2^ et 
.^parraocent D et cJ par p ou par/; 2? et parp; p et 
d ^ if P^^ {=sch) ; V par s; H et 

ci>par ik Enfin les sixletlres qui appartiennentcxclusivement 
ala langue arabe :o, soiitrendues par 

tfij ch, dz, dh^ tz et gk Ainsi toutes les lettres dcs deux al- 
phabets soul exprimees par des signes distincts, except^ le 
o et ic o , qui tous les deux sont Iranscrits par ik 

Dans une in troductionde vingt-neuf pages, M. Dozy expose 
les principaux et derniers r^sullals obtenus par la critique du 
texle de ia Bible, II ipsiste sur la destruction de fancienne 
vemop du Pentateuque de Moise et sur le r^lablissemenl de 
ce livre, dans sa forme actuelle, par Esdras. II prOuv^e par le 
t^moiguage des auteurs hebreux, chr^tiens des premiers si^- 
cles (Wnee, Client d’Alexandrie, Tertullien, etc.), el 
meme par celui des ecrivains musulmans (Ibn Qoleiba, Aboiil- 
Feda, etc.), que ce fail toil jadis dune grande notorielb. 11 
met en (Evidence que rhisloire d'Abrahain, de Sarah, cPAgar 
et d’lsmael, n’estguereplusancienne que POpoqued'Esdras, 
et enfm que les Juifs j^Iiovites oat sciemment aU^r(§ les pas- 
sages qui reslaienl encore des versions anciennes de la Bible, 
cbaque fois qu’ils y trouvaient des expressions contraires a 
leurs croyances. Passant a rexamen des toils arabes con- 
cernant I’origine de ce peuple, M. Dozy adresse des horn* 
mages m^rit^s aux importants services rentlus, a cet 6gard, 
par M, Wuslenfeld, et il observe, avec raison, que ce savant 
irifatigable a livr^,a lui seul, plus de maltoaux pour I’etude 
derOident ixmsulman que n’onl pu le/aire les efforts rdunis 
de beaiicoup d’autres erudits. On lui dob, entre aulres, la 
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pubiicalioa Jes Chroniques de la Mccque , la Vie de Maliomel > 
par Ibn-'Hisam, et !a Gdnmlogic des Irihiis ai^ahes. Apres avoir 
ejiposc son opinion sur la valeur bisLorique de ces sources , 
et surloiit de celle noiiim^e en dernier lieu, et mis en Evi- 
dence le pen de parli quc ia science moderne a su ei> 
drer pour expliquer le commencemenl dc la kaaba, la inul- 
Ijplicile des noins de la Mecque, Etrangers a la langue 
arabe, le sens et Forigine du cEreinoriial du pelerinage, etc. 
M., Dozy forrnule les Irois rEsultals principaux de ses re- 
ebercbes, qui doivent rEsoiidre toules ces dilbcultEs. II dil 
(p. i5) : a Mon sysleine repose sur les Lrois fails suivaots : 
i"* Ic, sancluaire de la Mecqiie a Ele fonde, da Lenvps de 
David, par des IsraEjiles,. et notainrnent par cles populations 
do, la tribu deSimEon. Les SimEonites aussi sonties mEoie^ 
iFibus qu’on nomma depuis IsmaEliles, el que les Arabes clE- 
signent sous le nom des premiers Djorham; la solennile 
mecquoise ful fondec par eux. Les cerEmouies qui sc pra- 
liquenl encore a cetle occasion s’expliquent par riiisloiro 
des Juifs, el enlin la pluparl des iermes qui servenl a desi- 
gner ces pratiques pieuses ont une oLymologie bebraique ; 
3° a FEpoque de la captivile babylonienne, plusieurs Juifs, 
evades de la capilale des Assyriens,. vinrenfc ,s’Elablir a la 
Mecque. €e dernier nom oe s'appliquail originairpment 
a aucune ville, Ces EmigrEs sont les seconds DJorkam des 
Arabes, » 

M. Dozy lermine cetle inlroduclion en Elablissant, avee unc 
grande evidence, que le monolboismepur n’Etail pas la reli- 
gion ])rimitive des UEbreux; que, jusqu'a la caplivitc baby- 
Jonienne, Fadoralion des arbres ct des pierres, dc meuic 
que le culle de Baal, allaicnt de pair avec celui de JEbovab, 
.el que irieme, j usque dans les norns des erifants de David , 
donl un fils por(ait celui dc Baaijada, on peul reconnailre ce 
syncrelianie d'idees religieuses. 

Le culle du Dieu unique s'esl deveioppE pendant le sejour 
des Hebreiix dans Ic pays de Canaan, mais il iFexcluait pas 
celui dc Baal. Ce n’o.sl qiFaprcs la caplivilc assyrieune que le 
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Dieu unique et invisible trionipha defmitivement de ses .ri- 
vaux, et c’est alors seulemenl que les Juifs fornierent une 
eomaiunaul<^ si exclusive dans ses idees reiigieuses- Ainsi 
il n’y a rien de surprenant a renconlrery avant cette epoqiie, 
des cultes,. si peu semblabks, pouvanl coexisler en paix, en 
dehors des limites de la Palestine. Ce n’est que bien plus tard 
que les savants, de fa grande synagogue employerent lous 
leurs efforts pour faire admettre conime principe que, des le 
temps de Moise, le cuUe de Jdibvah 6tait Tunique religian 
des Hebreux. M. Dozy termine son introduction parTobser- 
valion suivante : «La critique a d<^chir6 le voile sous lequel 
iJs (les savants juifs) voulaient etouffer la verile, et les re- 
cherches siiivanles monlreront, peut-elre, qu'elle avait par- 
failement le droit d’agir ainsi. « 

Le cbapitre’intituk Les Slm&oiilies (p. 4o-ioi) se subdivise 
en cinq parlies. 

Dans la premiere, rauteur expose riiistoire primitive de la 
tribu de Simeon, ll insisle sur le plus ancien litre de gloire 
de, cette tribu ^ la d^aite des Canan^ens de ^eftah. G’est a 
Taide de la tribu de Juda que les Simbonitesf se reodirent 
mailres de celte ville, ils en declarerent les babitanls lierem 
et fonderent une cik nomnke Horma. M. Dozy a r4uni lous 
les passages de la Bible on il est question de celte Iribu, el 
ces citations nous prouvent que, vers la bn du regne de Saul, 
ou au commencement de celui de David, le nom des Si- 
meoniles disparait soudainement des annales Ikbraiques. 
M. Dozy explique ce fait par Ikmigralion de celte tribu en 
Arable. li base cette assertion sur im passage des Chroniques 
(I,. IV, 24-43) ou il est dit quils afferent a Gedor, y ddfirent 
les Mindens, les declarerent herem, et occuperent leurs pa- 
lurages. Les Cfironiqaes ajoutent que cinq cents d’entre Jes, 
Simeonites afferent s etablir vers le mont Seir, dans I’Arabie 
du nord. M, Dozy laisse en dehors deses recherclies ces cinq 
cents emigres et retourne a ceux qui vinrent se fixer parmi 
les Mineens. Apres avoir expose les doules des savants criti- 
ques de la Bible sur rcxactltude du nom de Gedorj M. Dozy . 
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dit que celte legon lui parait bonne, sauf a identifier ce nom 
avec une locality connue. Or, pour y parvenir, il commence 
par preciser, aussi exactement que possible, T^poque de 
migration des Siineonites. Les renseignemenls que nous ve- 
nous de meniiormer sur Texode de la tribu de Simi^on ont 
4 t 6 consign^s dans les annales du temps du roi Fliskia; mais 
cette circonstance ne prouve pas que ce fait se soil passe sous 
le regne de ce prince, enlre 726 et 696 avant Jesus-Christ. 
Elle d^montre seulement qu’a cette 6poque, pour des raisons 
dont il sera question plus loin , ie sort de ces ^migr^s intdressa 
les Juifs, et qu’on recueillit alors cette notice. M. Dozy croit, 
avec raison, que Ti^poque de^cette Emigration est clairement 
indiquEe par un autre passage de ceite inEme relation, np-^ 
tammentpar les mots « et c’Etaient leurs villes jusqu’au temps 
oil David fut roi, » En consequence, M. Dozy place ce fait a 
la lin du regne de Saiil, au moment oii Samuel lui adressa 
le reproche de ne pas avoir detruit le riche bulin pris sur les 
AmalEcites. Cette bypolhese est au surplus corroboree par la 
tradition arabe; d’apres cette derniere,une partie du people 
juif, blaniEe par Moisepoursaconduite pendant une guerre, fat 
bannie de la Palestine et vint s’Etablir dans le Hedjaz. M. Caus- 
sin de Perceval a dEja fail remarquer qu’il s’agil dans cette 
tradition de Samuel et non de Moise, Du resle, ce fail a 
frappE, avant le savant frangais, un lecteur musulman du 
manuscrit d’Aboul-FEda conservE a la Bibliotbeque impE- 
riale de Paris. On y trouve, dit M. Dozy, une note marginale, 
placEe en regard du passage se rapportant a celte tradition, 
et ou ce lecteur inconnu a marque « Samuel et non Moise. » 
Du temps d’Hiskia on eut TidEe de faire revenir ces Emigres, 
Isaie, contemporain de ce roi, les exborta a retourner dans 
leur patrie; mais cel appel semble nepas avoir ctE eiUendu^ 
car le nom des SimEonites ne reparait plus dans I’hisloire 
des Juifs, 

C’est bieu a regret que nous nous bornons a la simple in- 
dication des impoiiants resultats obtenus par M. Dozy. Les li- 
mites de cet article nc nous permeltent pas de citer en dE(ail 
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les preuves Erudites et, laplupart clu leinps, convaincanlcs dtf 
savant orienlalisle de Leyde. Mais, avantde signalerses autres 
d^couvertes, je tiens a noler qu’un voyageur juif moderne,, 
tres-peu coiinu, Rabbi-Da vid-D’belh'Hillel, dans son Voyage eii 
Perse, duns Vlnde et en A rabie , pubiie a Madras en 3 832 , a tache 
aussi de retrouver les Simeoniles ailleurs qu’en Palesline^ et 
Hen plus loin encore qiic ne le Tail M. Dozy. Voici ce qu’il dit a 
ce siijet, page loo : « 1 was lokl there (at Bassora) by an ar- 
umenian traveller from Jerusalem, named Chajee Abralnm, 

« who came from .Ethiopia, that he saw there, in many pla- 
« ces , white Jews ; and lliat he conversed with them , and tliey 
« were very merry willi him , because he told them that he 
«was an inhabitant of Jerusalem and that there are members 
« of Israelites liaving their synagogues. Tliey said to him that 
<tif he would send to them one of the Israelites of Jerusalem^ 

« they would give him a tenth part of their substance. He told 
ttjne also that they have no hooks, except manuscripts of the 
ttfive books of Moses, and some of the Prophets; they do not 
a Wish to read in a pnnled book. They are separate from 
(( the other nations in all their customs , also the other nations 
« are afraid to rob or oppress them. Most of them are far- 
« mers, having cattle in abundance. On iiearing this history, 
«I was astonished how tliey came there, and I began to seek 
«in the ancient chronicles. Then 1 found, in a very ancient 
« book, that on coming Sanheryr the king ofz4ssyria to Judea, 

« mentioned 2 kings xvin i3 and xix, g, and on hearing 
tt ihat Terhooke, the king of Cush of Jithiopia rebelled 
« against him , he took the tribe of Simeon with him and went 
(0 bailie : and there they remained between the mountains. 

If I conceive that these must be iheir successors. » 11 s’agit ici 
6videimnenl de la seconde expj^dition de Sennaclnirib conire 
ies Juifs. Les voyani soulenus par les 6gyptiens, il crut de- 
voir chalier en premier lieu leurs allies, et il atlaqua Lachicli 
el Libnah. Les Egypliens reclamerent Tassislance de Tir- 
kakch, roi d’Ethiopie; mais, jirobablemenl avanl rarrivee de 
ses troupes, tine pesic emporla i85,ooo hommes dans far- 
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ni6e assyrienrie , el d^barrassa ainsi I’Egyple el la Palestine dc 
leur commun ennemi. Le roi d’Elhiopie inenlionn6 ici esl 
probablement le in^me que Man6l)ion nonime Tar/ws ou Ta- 
rakos; 11 etait le troisieine el le dernier roi de la vingt-sixieme 
dynaslie; son nom exprime en bieroglypbes esl Teharha, Mais 
dans tout ceci il nV a pas un mot des Simeonites, el si j’ai 
cil6 le passage curieux du livrede Rabbi David, ce n’esl pas, 
certes, pour opposer ses raisonnements confus a la logique 
serree des dMuclions claires et precises de M. Dozy, inais 
pour montrer que les Juifs eux-inemes avaient dAja songo 
a retrouver les traces de leurs fr^res, perdus depuis tanl de 
Slides. 

Dans la deuxi^me partie du m^me cbapilre, M. Dozy 
cherclie a r^sondrela question de savoir Tendroit od se trouve 
Gedar, el oii 4taient les Mineens. Strabon dit que ce people 
babilait les Lords de la mer Rouge et avail pour capilale la 
ville deKarna. Leurs voisins elaienl les Sab^ens donl la capi- 
taleesl Mariaba. Puis venaient les Kattabanes, dont le pays 
s’etendaifc jusqu’au ddtroit ou Ton franchitie golfe Arabique 
(Bab-el-Mandeb). La residence de leur roi porlait le noiu 
de Tamna; enfin a I’orient dlaicnl les Cbadramoliles , qui 
aVaienlpour capitale Sabala. 

Pline dit : «Tamudaei, oppidum Badanatba; Carrei, op- 
«pidum Cariati; Acboali, oppidum Folh , ac Minaei, etc. » 
M, Dozy propose de lire : « Acboali, oppidum Fotliac; Mi- 
tt naei, etc.)) et il idenlifie celte ville avec Fadak, a deux 
journ^es de marclie au nord de Medine. Celle idenlili cation 
est d’autanl plus plausible que M. Dozy signale la presence 
d’une peupiade Owal, les Acboali de Pline, dans le voisinage 
de Fadak. Or, comme Pline mentionne les MinAens immd- 
diatemenl apres un peuple dtabli au nord de Medine, et 
comme il leur donne pour voisins les Acboali, ou Owal, ii 
Taut admellre que la frontiere seplentrionale du pays des ML 
ndens ne devait pas elre* ires-eloignee de Mddine. Nous 
avons vu de plus que Strabon leur donne pour capitale Kama, 
et Ptoldmee cite une ville de ce nom, immedialernenl apres 
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lallirippa, ou Medine; doiic il esL fort probable que ces 
deux Kama sont iclenliques. 

Ainsi, il est Men elabli que ies Min4ens occupaienl un 
vasle pays s’elendant au sud de Medine; c’esl la que, d’a- 
pr^s les Chroniques^ les Simeonites Irouverent cepeupie mele 
a d’aulres peuplades. Ils d^clarerent les Mineens herein^ ce 
qui, d'apres le livre cit4, « dure jusqu'a ce jour, et iis prirent 
leur place. »> M. Dozy rapporte Fexpression jusqaa ce jour 
au temps du roi Hislda, et fait observer que le passe de la 
tribu de Simeon pent se resumer ainsi : en Palestine, ils de^ 
clarent herein les habitants de Qeflah, dans leur propre pays 
ils fondent une ville Horma; ils sont bannis de la lerre pro- 
mise pour avoir gard6 une partie des biens declares herem, 
et enlin, en Arabic, ils declarent probablejnent pour 
toujours, le people qu’ils atlaquent, ies Mineens. Ilerenv est 
loute chose, hornme, b4lail, terrain, etc. consacr^e a une 
divinity, nepouvant jamais ^tre ni reprise ni racliel4e, et con- 
sid6r6e comma sainLe, qSdes en bdbreu. Pour cl^couvrir Ten- 
droil precis on Irs Sim^onitrs sont venus se fixer apr^S avoir 
quille \i\ Pal(‘;-!liie, M. Dozn recherche quelM est, en Arabia^ 
la localiM qui, de tout temps, ait consider(^e eoimne 
sainte et sacr4e, el il Irouve que le terriloire de la Mecque, 
scul , remplit celte condition ; cFou il conclut que c’est la aussi 
que sont veuus s’etablir les Simeonites, bannis de leur lerre 
natale. Il ne veul pas dire que, depuis, on n’ait ci'44, p|ir 
imitation, d’autres enceintes sacr^es; mais leurorigine, pu- 
rement indigene, est Ir able par la denomination de hima, 
exclusivement arabe. Dne secoude preuve du m^me fait lui 
est fournie par les noms de la Mecque. 

Le premier et le plus connu est cehii de la Mecque ou 
Makka, auquel vienl se joindre celui de Bahka, qui n’en 
diff^requeparla premiere consonne. Plusieurs auteurs arabes 
veuienl voir dans ces deux noms deux localiMs distinctes. 
Quelques-uns disent que bakka d^signe remplacement du 
temple, et makkci tout le terriloire sacrd qui renloure. D’au- 
tres veuienl, au conlraire, que soil la ville, hakka clc- 
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isigiiant, comme pr^c^deiiiiiienl:, le temple; d'aiilres, enfiii . 
pr^Lendent que lakha est le notn de la ville, et makka celui 
de Dzn-Towa, oii celui d’ line locality siln^e au sud de Dzu- 
Towa. Cette diversity d’opinions prouve qu’elles n’ont rien 
de s(^rieux, et M. Dozy, parlage celle de Bekri, qui dil : 

Jlsiil » c’est*a-direque 

c’est le m^me noin,ou, par une permutation tres-commune 
dans la langue arabe, le m est remplacd par le b. Le nom de 
makka n’a pas d'etymologie arabe. Les grainmairiens de celle 
nation ont voulu la trouver dans la raciue makka; mais cette 
racine n’a que^ trois significations : i° sucer jusqu’a ^puise- 
ment de liquide; 2 '’ amoindrir; 3® d^truire toules les trois 
pen commodes pour I’dtymologie d’un nom de ville. N4an^ 
moins, cette dilBcultd narrate pas les savants orienlaux, ils 
disent qiie la premiere signification convient a une locality 
pauvre en eau el quisert de centre d’aitraction pour d’autres 
pays, dont elle epuise les populations. Elle amoindrit la hau- 
teur et Torgueil de tons ceux qui s'y rendent, et elle detruit les 
peches. Ges efforts pu^rils pour expliqiier lout par la langue 
du Koran, Ires-communs aux savants musulmans, ne don- 
nent aucune solution raisonnable de la question, et prou- 
vent seulemenl que le mot majtka n’est pas d’origine arabe L 

Ptol6m6e cite un endroit nomm6 Makoraba, dont la lati- 
tude el la longitude sent assez conformes a cellesdelaMecque. 
Aussi les g^ographes cel^bres, lels que Bitter et Kieperl, 
n’ont pas inanqu4 de I’identifier avec la ville sainte des mu- 
sulmans, Les orientalistes, saebant que cette ville n’a 4te 
fondde qu’au v® siecle de notre ere , se sent abstenus de par- 
tager celle opinion, et pourlant les geogra plies avaient raiSon, 
avec cette seule di0’(^rence que Makoraba n’^lalt pas le nom 

* Un emdiL moullali de Tebrize voulait sericusement me prouver que 
to mot russe samotoar, signifianl ttbouilloire qui bout d;’elie-in6me,» <^tait 
d’pngine arabe, compos(S de deux racines : .pL<r* wnourrir substanlielie- 
ment et de cboses grasses », et «6tre plein de comestibles.)* 11 priStcn- 

dait que ces deux mots expliquaieiit lr6s-bien les fonctions du samowar, ser- 
vabta preparer du ib^, breuvage lr6s-estime cn Orient. 
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cVune ville, iTiais bien celui cF tine local! te ou d’une vasle en- 
ceinte, sur laquelle, plus lard> s’est elevee la Mecque. 
M. Dozy transcrit ce mot en liebreu nsi et Irouve fact- 
lemcnt que sa signification est : « grand champ de balaille, j> 
dont le makka gedola se rencontre aussi dans la 

Biblo. Or, si apr^s avoir admis celte signification de mahka 
rabha, on se sonvient que les Chroniques disent positivement 
que Tendroit ddclard lierem par les Sinn^onites, dans le pays 
des Mindens, leur servit precis6ment de champ de bataille, 
ii n est pas etonnant qiFils aient applique ce nom a cetle lo- 
cality. Pour expliqiier le nom de Gedor, M. Dozy, par unc 
syrie de raisonnemeiits d’une valeur incontestable, mais ne 
se prelant pas a un extrait, prouve que I’idye de Pococke con- 
cernant Fidentity de Hohal, dont Fidole a dty dytruite par 
ordre de Mahomet, lors de la prise de la Mecque, et de Ha- 
Bdal yiait exacte , et que cetle derni^re divinity est absolu- 
raent la mOme que celle que les Sirayohites ryvyraient dans 
le Canaan, a BdaldiU-hef, ou a « Baal du p’liits », Azraqi nous 
apprenid que les murs de Fancien temple de Hobal, a la 
Mecque, porlaient le nom d'Ahgadr ou dCAl-gidar, En hy^ 
breu les mots gader, gddir, geddm el gedor ont la meme 
signification ; de la le nom de la colonic pbenicienne en Es- 
pagne, Gadir, le Gades des Roraains, Cadix de nos jours. 
Tons CCS rapprochements etymologiques, qui n’ont absolu- 
menl rien de forcy, engagent M. Dozy a admettre que le 
Gedard^s Chroniques dysignele temple de Baal dela Mecque. 
Notre savant auteur reiionce a dyierminer plus prycisement 
la date de la fondalion de ce temple; mais nyanmoins, en 
rapprochant enlre eux: I'^l’asserlion du prophyie arabe que 
le temple de la Mecque ytait bati quarante ans avant celui des 
Juifs; 2*" tous les autres fails menlionnys par les annalistes 
hybreux et que nous venous de citer ; 3® que le rdi David rygna 
quarante ans, et, enfiu , 4® que Salomon posa la pierre fonda- 
mentale du temple de Jerusalem dans la quatrieme annye 
de son regne, M. Dozy conclut que Fexode des Slmyoniles 
doit yire place clans les dernieres aimyes du rygne de SaiiL 
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Dans la Iroisieme partie cla meme cliapitrc, M, Dozy con- 
tinue A recherclier r^lymologie cles noms de la Mecque, 
Qadis , Tun de ces noms, ne vient pas de q-d'S, car cede 
racine ne possede pas de forme qadis ayant la signification 
de liea saint Qadis est un mot deriv<S, conformement aux 
lois de la mulalion des sons, du moljiebreu qodes, et veut 
dire ires-saint, cortsacrc^ d Dieii, Bekri rapporle que la Mecque 
fut nommde Alqadisija, car une partie des liabitanls de la 
ville de Qadis duKborassan s’y est ^tablie. Le fail d’line emi* 
gration aussi lointaine serait Ires^surprenant, si M. Dozy ne 
Texpliquait tres-nalurellement, en faisant observer qu’une 
des ville s sim^oniles dn Canaan portaitlenom de Kor-dssan, 
traduit par Gesenius par fornaxfiimans^ 

Nadzir, qui est encore un nom de la Mecque, pourrait 
Mre d’origine arabe ayant la signiGcaiion de coiisdcrd d Dim, 
s’il n’avait pas la forme et le sens d’un parlicipe aclif Muni 
d’un imdla el prononce iiddzir, il est h^breu etveuL direroeu 
el tout ex-voto offert a Dieu. M, Dozy croitreconnaitre le nom 
de Celah ou de Celahi, et Sil oii Silo, clans le Slid des He- 
breux, leur grand camp apres celuide Gilgal, et oiiils se ren-’ 
daient en pelerinage. II est done Ires-naturel de supposer que 
les Sim^onites Taient donna k Jeur nouvelle fondalion pieu^se. 

Barra, nom du puits de Zemzern, et cinquieme nom de la 
Mecque, n’est pas non plus arabe. Ce n'est pas le feminin 
de har, car ce dernier mot a la signification de « bienfaisant » 
et de a juste, » et ne s’^applique qifaux personnes. Du reste, 
s’il etait arabe, il devrait etre precede d’un article, C'estle fo- 
minin hara, du mot Ifobreu har; il veut dire « pure» et 
«sainte,» ^pitbeles Ires-applicables a la Mecque comme au 
puits. 

Des quatre aulres noms de la Mecque: Bassa ou el-Bassa; 
Nassa ou eVNassa; Nacha ou eBNaclui, et Mans a ou Massa, 
M. Dozy regarde Nassa et Nacha comme des noms cr^es par 
rignorancedcs copistes, et conserves pour honorer la Mecque, 
oar, eVapres Ic dieologien Nawawi, la Mecque el Mediae ont 
un aussi grand nombredc noms, par le failmeme qu’elles sont 
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les deux points les plus venires de la terre. li ne resle ainsi 
que Bassa el Mansa ou Massa, M. Dozy condamne. T^tymO' 
logie des savants musulmans qui veulent voir dans le premier 
de ces noms la cassante elhrepoussante^ parce que la Mecque 
brise et rejelie ceux qui y cornmeltent des impiotes, et les 
hommes ni4clian(s en general. M. Dozy identifie Bassa et 
Mansa par la permutalion connue des lellres h et m;puis par 
ia contraction de Vn, dans ce dernier nom, il arrive a la forme 
Massa^ dans iaquelle il rclrouve lliomonyme d’une locality 
du pays des SiuK^onites en Palestine, 

Quant an dixieme nom de la Mecque, Koulha^ M. Dozy 
renvoie le lecteur a ses recherches sur le maqami Jhrahim, 
auxquelles ce nom est inlimement liL II termine cetle Iroi- 
sieme partie dii second cbapilre par Texamen de la question 
de savoir si les Sira^onites dc la Mecque reeonnaissaient le 
cube de Jehovah, et il la r^sout aflirmativement. Jehovah 
dtait ador^par les anciens Juifs sous la forrrie d’un b61ier. Or, 
qtiand les premiers Djorhum furent obliges de quitter la 
Mecque, ils enfouireut dans la terre leurs deux briers (ga* 
zelles d’apr^s la tradilion musiilmane) , ainsi que des orne- 
ments qui couvraientla poi trine dn pr^tre el quelques glaives. 
Ces tr(5sors furent deposes dans le puits de Zemzem, dess^cb^ 
a cetle epoque. Longtemps aprc^s , I'aieul de Mahomet, AbouR 
Moutalib. decouvrit ces objets en creusant de nouveau ce 
puits. Les Qor^icliites pretendirent a une part clans celte trou- 
vaille , el il fut arr^t^ qu’on s’en remeltraitaa sort pour ddcider 
celte conleslation. Get arbitre fut conlraire aiix Qor^icliiles, 
ils n'eurent rien, le temple oblint les gazelles, et Abou- 
Moulalib le restant du irdsor. Il offrit les arnies au temple 
pour en orner les pories. L’une des gazelles eut lameme des- 
tination ; quant a faulre, on la ddposa dans le fossddu lr(^sor, 
au-dessus cluquel s'^elevail jadis Tidole de Baal, et elle y 
resla jusqu’a ia fm du second siecle de THegire. Le puits de 
Zemzem fournil a M. Dozy une nouvellc preuve de Torigine 
simdonile de la Mecque, car il trouve cbez Qazwini , Wiis- 
tenfeld, la phrase suivanle : J 
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cFoii Ton voifc que ce puits, cAlebre parmi les 
musuixnaas, portail A I’epoqiie de riclolatrie le nom de Bir- 
Chehuj c esl-a-dire ie mAme qui dAsignail le puits sacrA des 
Simeonites en Palestine. 

La quatrieuie partie du second chapitre esl consacrAe aux 
differentes questions second ai res concern ant les SimAonites. 
M. Dozy jDaiiageFopin ion de MM. Bohlen elKnobel sur Agar, 
li croit qu’elle, de nieine que son fils, Abraham, SaraetGe- 
tura, ne sonl que des raytbes Alymologiques ; mais il ne 
cbercbe pas la racine du nom de Agar dans le verbe arabe 
hagara^ mais dans le mot bebreu gur^ de maniere que Jiagar 
voiidrait dire aAlranger. )> Par Gainm ei Gerim^ on dAsignait 
les ancAtres des IsraAliles, Alablis dans le Canaan > les IsraA- 
lites de TEgyple et aussi ceux des HAbreux qui, aprAs la 
conquAte du Canaan, se lixerent en dehors des territoires 
assignAs a leurs tribus; enfm ce nom se donnait egalemenl 
aux Simeonites en Arabic. On le trouve chez les auteurs 
arubes qui mentionnent les Simeonites el les Ismaelites, 
connus sous le nom de premiers Djorhum , pour les disiingiicr 
des seconds, qui sont les Juifs evades de Babylone et Atablis 
en Arabic. La transformation de gdrtm ou gerim en n’a 
rien d’extraordinaire, dit M. Dozy, Lmlercalation de 17i s’ex- 
plique par Taspira Lion inhArenle au son de IV. Dans lezend , 
cette aspiration s’exerce sur la leltre qui prAcAde IV el sur la 
gulturale moyetine (media gutluralis), Ainsi le Sanscrit 
devient 'ss'pA en grec, pro en lalin et fi^a en zend. Le Sans- 
crit ngra est iighra en zend ; le Sanscrit tri esL rpsT^ .en grec , 
tres en latin et ihri en zend. Dans la langue grccque, au coii- 
trairc, Faspiralion se manifesle apres ie r, cVsl le p avec Fas- 
piralion forte. Conformement a cela les Grecs rendent le 
nom Germ par Teppatot^ Gerrhaei, II en esl de mAme dans 
les langues sAmiliques , avec cette seule diflerenee qu'elles ex- 
priment cette aspiration, non au moyen dVn accent, mais 
quelquefois par la leltre h, le n des HAbreux et le » des 
Arabes. C’esl leur plus failSle aspiration, et S. de Sacy (Gr, 
ar. I, p. 25) dil que « Ie tJ ne represente rjuVine avSpiration 

IV. 



44G. OGTOBRE-NOVEMBRE 1804. 

Ires-Iogerc, et souvent insensible > comme celle ciu !i dans 
ces mots, la Elollande, la Hongrie', ou die n’indique qu’un 
simple liialus. » En eliminant ainsi du mot gorhim celLe aspi- 
ration a peine sensible, nous aurons goriim. Le urn et le tni 
son I Equivalents et se remplacenl Tun T autre constaminenl. 
Ainsi le David des HEbreax. devient Daoiid en arahe , Elo him 
setransforme en Ldhiimmej Ibraliim est Iranscrit souvent par 
Ibralium, et ces deux sons paraisscnt Udlement identiques 
a Toreille arabe, que Ics poeles de cette nation Ics font rimer 
dans les pieces de vers. Ainsi ^oram el gorini Etanl idenliques, 
pour arriver a garim et gerim, on n a qu’a songer a la facililc 
avec laquelle les Arabes remplacenl Va par Vo et vice vei^sa. 
L’bEbreu Josef devient Josofet Jousouf, etc. 

Pour prouver que les IsmaEliles sont idenliques aux Si- 
meoniles, M. Dozy se livre a une analyse minulieuse des 
iipms prppres cliez ces derniers, et finit par conclure que le 
nom cV I smadlites f de Ismael (Dieu en lend ), a ete adoplE 

par les SimEoniles, bannis de la Palestine, pour rappeler au- 
tant que possible, par la similitude des sons, celui de leurs 
frEres israEUtes, derive d' Israel (Dieu combat). 

Je dois avoiier que ce dernier paragrapbe de Texcellent 
travail dii savant professcur de Leycle a fait sur moi une 
impression moins favorable que lout ce qui le precede. Soil 
que M. Dozy, considErant celle digression comme etant un 
peu en dehors de la these gEnErale qu’il a entrepris de 
prouver, ne nous donne qu un extrait de ses recberclies a ce 
sujet, comme on serait tentE de le crolre, par la note i de 
k page 97, soil pour. Loute autre raison, oprEs la marcbe 
clalre, el presque malliEmatiquemenl rigoureuse, de ses pre- 
mieres dEmonstralions, ces derniers raisonnements paraissent 
moins satis faisan Is. 

En genEral, qu'il me, soit permis de le dire, la critique 
basce sur Fanalyse des*noms , et sur tout des noms d’un people 
nomade, eslforl delicate, car elle prEsente loujours aTesprit 
quelqae chose de vague et d’indElerminE. Parlout les no- 
mades, cn Arabic comme dans les dEserts de TAsie centralc, 
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donnenl, le phis souvent, a Icurs enfaals des nonis puiso.s 
dans les circouslances qul entourent leur nalssance. Ainsi , 
par exemple, le chef des Fellahs employes aux excavations 
dc M. Marielle, en Egypte, s'appelle Tiinsakh, car son pere 
a vu un crocodile en renU'anl chez lui le jour de sa naissance ; 
mon guide khirgnis, lors dc mon voyage a Boukhara el a 
Samarcandc^ porlaille nom dc Malkiidy, c’est4-dire «le be- 
tail est renlr6,» car au moment od il vit le jour, un Iron- 
peau , quon croyait egare, est renlr^ dans Yaoiil de son 
p(^re\ etc. Vouloir baser sur ccs caprices du hasard quelquc 
chose de s^rieux est un travail qui me parait assez ingrat. 
Si une s^rie de noins , tels que Abraham, Sara, Agar, Ismael 
Cetura, Isaac, etc. nous prdsente aussi une sdrie d’id^es 
ou la tendance secrete d’un parti, comparativement moderne, 
de la soci4t4 juive, se trahit involontairement, on est ccrtai- 
nement en droit de relcguer parmi les mythes les individiis 
qui les portent; mals cela nous donne-t-il le droit d’idenliher 
les Ismaelites avec les Sim^onites, parce que la racine kimii 
se retrouve souvent dans les noms propres des membres dc 
celte derniere tribu? Je le crois d'autant moins que M. Dozy 
fait observer lui-meme que rappellalion dlsmaelites a perdu 
son sens ethnographique. 

La cihquieme et dernidre parlie du chapitre n donne une 
esquisse rapide du sort ult^rieur des Simconiles en Arable. 
M. Dozy, lout en declarant qu’il ne se propose pas de parler 
en detail de riiisloire de la Iribu de Sim6on, dans les temps 
plus rapproclu^s dc nous, nous rapporte n^anmoins les fails 
suivanls. 

ttLes Simeonilcs ou les'lsmacliles, dil M. Dozy, disparais- 
sent entierement de riiisloire. Les seconds Djorhum les trou- 

^ Ibn Butoutah, cluja, fait une observation smiblable; nolammenl ii clit 
(p. xi5, t. It, edit, Defr(5tiiery cl Saiiguinetli) : 

Aj (Jjt javL 3^1^ t 

c’est-a-cilre ; les Talai'es doiinciit a lour nouveau uitS le nom de la premiere 
personne qui enlrc dans la malson apres sa naissance. 
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v^rent encore a la Mecque , et il est tres-probable que , clepuis, 
ils se sont confondus en partie clans les populations juives 
emigrees de Babylone, en j)arlie dans les tribus arabes, et en 
partie, enfin, dans les Jiiifs venus en Arable du temps des 
RomainsXes derniers Simeonites clurent, sans aucun doute, 
adopter le Penlateuque d’Esdras et se convertir au judaisme 
orlhodoxe; carles Juifs sont, en general, Irfe-actifs pour 
faire disparaitre, parmi leurs comp atrio les , les differences, 
religieuses. Ainsi des rabbins se reiidirent au milieu des 
descendants des dix Lribus, etablis dans le Kurdistan, et fini- 
rent par les convertir presque tous au judaisme pur. Je 
crois qu’un fait semblabie s’est accompli en Arabic. Les Juifs 
n eurent pas beaucoup de peine a faire accepter le Pen- 
taleuquepar les descendants des Sim^onites'. Ce livre conte- 
nait des ^l^ments arcliaiques , et pour les peuples de cette 
^poque, s’inqui 4 lant peu de recbercher si vc^ritablcment 
tout 4tait ancien, le semblanl d’antiquitd suffisait. Ainsi les 
chr6tiens arabes de la Syrie comparerent le Koran a r^van- 
gile, et ayant trouv6 ces deux livres parfaitement conform es 
enlre eux, ils se firenl musulmans. (Bekri, 421, p. 28.) Si 
ion pouvait se fier a la relation qui dit que Tarff, roi de 
deux tribus berberes, au viri® siecle, dtait Simeonlte (v. Belcri, 
p. i 35 , eel. de Slane), on pourrait adinettre qu’une partie 
des descendants de Simt^on passa en Afnque. Ce recit n’est 
pas absolument improbable. Nous navons, il est vrai, 
aucun moyen de preciser i’^poque oii les Simeonites Omi- 
grerenta Touest, maiscepeudantla famille de Tarif nous off 
fre des particulariies remarquables et qui paraissent mlliler 
en faveur de cette relation, Leurs norns sont, en grande 
partie, h 4 breux, ^alih, Elias, Jonas, Elisa; mais la religion 
de ces hommes n 4 lait pas juive. Tarif etait musulman, son 
fils ^alib fonda une nouvelle religion. Il est vrai que ces 
considerations sont cotUrediles par d’autres. Le nom de Si- 
meon, si longteraps remplace par celui dTsma§l, m’inspire 
le premier doute. Il n’est pas prouve non plus que la fainillc 
Tarif soil d’origine simeonite ; on le dit bien , mais les preuves 
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niaiiqueixL et, au conlraire, il existe une secondc tradition 
qui rend suspecte la premiere \ Tout bieii pese, je ne puis 
me d<^cider a reconnaitre a cette faraille une origine simeo- 
nite. » 

Dans un deuxieme article j’exposerai les resullats des 
recherclies de M. Dozy sur la fete c^l^bree a la Mecque, et 
sur les Djorlmm , sujets Irail^s dans les deux derniers cba- 
pilres de son memoire. 

N. DE Khanikoff. 


Lorsquela Compagnie des Indes r^solut, il y a vingt-cinq 
ans, de faire preparer et de pubiier un glossaire des terines 
techniques usites dans les differentes parties de Tlnde et re- 
latifs a Tadministration, a la justice, aiix hnances el a Fagri- 
ciiltnre, elle fit im primer une liste de mots , dont elle desirait 
obtenir la definition et ie sens precis dans lequel ils etaient 
employes dans les provinces ou ils avaient cours. Cette lisle 
etait, je crois, dress(^e par M. Wilson, qui devaifc etre et*a 
el^le r(^dacteur definitif du glossaire; elle futenvoyce a tous 
les membres du service civil dans Flnde; mais Fadministra- 
tion ne re^ut qu’un petit nombre de r^ponses satisfaisantes. 
M. H. Elliot ^tait alors secretaire du conseil des finances pour 
I’Inde superieure; il vit avec chagrin la quantite el la quality 
egalemcnt faibles des reponses que regut le gouvernement 
d’Agra , et se mit a y suppli^er par un travail qu il enlrepril 
iui-meme, et dans lequel il ne se contenta pas de repondre 
aux questions posees par M. Wilson, mais on il fit enlrer 
une quantity de details bistoriques et ellmograpbiques rcla- 
tifs aux provinces de Flnde superieure. Le goiiverneur d’Agi'a, 
M. Thomason , fut tellemcnt frappe de Finieret de ce travail , 
qu’il rendit une decision d’apres laqiielle le glossaire de 
M. Elliot devait clre imprime aux frais de FEtat. C*esl ainsi 

^ Je veux parlor de colic fju on Irouvc chex Bekri, p. 157 , Hg. i6 el suiv* 
rklition de Slane, 
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quo parut le premier volume ciu Supplement lo the Glossary 
ofindian ternu^hy Elliot, Agra, i845, in-S", en 447 
qui va jusqu a la fm de la lellre J. Je ne sais pourquoi le 
reste de Touvrage n’a pas paru. M. Elliot lui-mcme fut 
transfer^ a Calcutta, oii il commenga son oiivrage sur les 
sources de l^histoire des musulmans de Tlnde, qui devait 
former I’introductlon a une grande collection des bisloriens 
musulmans de ce pays. Malheureusement, apres avoir public 
le premier volume de son nouveau travail , il fut oblige , pour 
sa santO, de se rendre au Gap, on il niourut, apres y avoir 
fait imprimer un petit volume supplementaire. Lady Elliot 
rapporta en Europe la collection immense des maleriaiix. 
que Sir Henry avail prepares , ct eile chercba un savant ca- 
pable d’en liter ce qui pouvait 6lre public. J’ai vu eiilre sos 
inaixis ces mal4riaux, avec un sentiment profond dc respect 
et de regret, car une grande parlie ne pouvait pas servir, 
et monlrait seulement le travail prodigieux auquel TauLeur 
s'elait livr4 ej: auquel il avail succomb^; mais ii y. avail des 
parlies aasez avanedes pour pouvoir elre livr^es a Tlmpres- 
sion, M. Morley se chargea de reunir, de ciasser et de com- 
pieler cette partie des materiaux; mais il mourut lui-m6me 
preinaturdmenL, sans avoir fait fure un progres sensible a 
son entreprise. A la fin, Lady Elliot a Irouve deux (.^diteurs 
z^les et savants, M. Reinliold Rost, secretaire de la Socidlo 
asiatique de Londres, et M. Cowell, recemment encore se- 
cretaire de la Societe asiatique de Calcutta, qui annoncent 
cbacun un ouvrage lird des papiers de Sir Henry. M, Rost 
annonce deux volumes in-8®, sous le lili’e de : Memoirs on the 
history, philology and ethnic dislribiitiori of the races of the 
North- Western Provinces of India, by Lbe la le Sir H. Elliot. C'esL 
une edition complete du glossairc donl j'ai parl6 plus baut. 
i\L Cowell , de son cole , annonce Irois volumes iri'8®, intitules : 
The history of India as told by its oxvri historians, by the late 
Sir IL Elliot, edited by E. B, Cowell., Les deux ouvrages 
parailroiil chez Trubner, a Londres. 

Jo ne suis pas , vn general , grand partisan des ouvrages 
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poslliumes; niais je suis lieureux clc voir que Ton sauve cle 
Toubli tout ce qui pent 56 publier des mat^riaux prepares el 
elabords par un homme aussi distingue par le cceur, Fesprit 
et le savoir, que Sir H. Elliot, qui etait certainement un 
des bommes les plus remarquables parrni le grand nombre 
des savants quelc service de la Compagnie des Indes a for- 
mds. On ne leur a jamais rendu en Angleterre la meine jus- 
tice que sur 1 q continent, et je crois qcFil en set\a de meme 
des ouvrages poslbumes dont je parle ici. — J. M. 


M. Martin Haug, directeur da College Sanscrit de Pouna , 
a publid le prospectus d'un ouvrage intituld : The religion, of 
the ZoToastrians , as contained in their sacred writings , with a 
history of the zend and pehlevi literatures and a grammar of the 
zend and pehlevi languages. Get ouvrage consislera en deux 
volumes in-8“, de 7 a 800 pages chacun; on peut souscrire, 
soit chez Fauteur, a Pouna, soil chez M. Brockbaus, »libraire 
a Leipzig. Le prix de soiiscription , pour les deux volumes, 
est de 16 roupies (4o fr.), et sera plus tard releve a 5o fr. 
Le premier volume conliendra Fhistoire des iitteratures 
zende et pcblevie^ accompagnde de nombreuses traductions 
et de grammaires de ces deux langdes. Le second traitera 
des dogrnes zoroastriens, de Forigine et du ddveloppemcnt 
de celte religion et de ses rapports avec le Vddisme. 11 est 
fort a ddsirer que la publicalion de cet ouvrage, qui doit 
nous donner, dans une forme syslt^.matique, les resultats des 
longues At u des zoroastriennes de Fauteur, soit encouragde. 

M. Justi, a Marbourg, vient de fairc paraitre le Iroisiemc 
cabier de son Manuel de la languezende [Handbuchder Zend- 
sprache). Ce cabier contient la fin du vocabulaire zend, et se 
termine par un vocabulaire latin-zend. Le quatrieine et der- 
nier cabier terminera Fouvrage par une grammaire et une 
chrestomathie. Pendant que M. Haug, dans son interpreta- 
tion dll Zendavesta, s’altaclie avnnl tout aux sccours qu'il 
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peut tirer des V4das, M. Justi marcbe sur les traces de Bur- 
noufet de M. Spiegel, et suit, autant que cela se peut, la 
tradition des Zoroastriens, telle qu’on la Irouve dans les 
livres in6mes de la secte. Ghaque cahier se compose de 
120 pages, grand in-4", et coute 2 thalers. — J. M. 


OsTAFJiiKANJSCiiE Studien j voii Werner Munzinger. Scbaffhousc, 

i864> in-S" ( 584 pages, avcc une carte. Prix, 3 thalers i8 gr.). 

M. Munzinger, apres avoir fait des etudes savantes en 
Suisse et a Paris, a passe dix-sepl ans sur les herds occiden- 
taux de la mer Rouge, occupe d’eludes pliiloiogiqiies, his- 
loriques, geographiques et politiques sur les populations 
variees qui hahitent les pays enlre le Nil el la mer Rouge. II 
a beaucoup ‘voyag^ dans les dilKrentes parties de ces pays, 
et a souvent fait de longs s^jours chez des tribus qui lui of- 
fraient im champ d'observa lions parti culierement int6reS' 
sant. IPavait deja public, il y a quelques ann^es, un travail 
cl6lail]6 sur la Iribu des Bogos, et aujourcVbui il nous donne 
une autre partie des r^sultats de ses observations, qui se 
rapporte aiix pays enlre Massowa, la partie haute de TAbys- 
sinie et le Nil bleu. Le volume conlient un voyage dans le 
pays clcs Marca, un memoire sur les Beni Amer, un autre sur 
la langue iohedavieh, un voyage dans le pays des Konnama, 
et des remarques sur j’elhnograpbie du Kordofan, Ces m^- 
moires sent pr^c6d^s d’une introduction extremement cu- 
rieuse, dans laquelle Fautcur parle de la nature des rapports 
aclueis enlre les Europcens ei les Orientaux et Africains, 
des missions ebretiennes et musulmanes et de leurs pro- 
gres, des Irail^s avec les Orientaux, de Finfluence des con- 
suls etiropdens ei de ses avanlages et desavanlages, etc. Le 
volume entier forme une desi^ludes les mieux failes et les 
plus conaciencieuses qui existent sur un pays barbare quel- 
conque. — J. M. 
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DOCUMENTS HISTORIQUES 

SCR LES TOU-KIOUE (TCRCS), 

EXTRAITS DU PIEN-I-TIEN , ET TBADUITS DU CHINOIS, 

PAR M. STANISLAS JULIEN. 

(suite ET PIN-) 

DYNASTIE ms THANG. 

Le second mois de ia deuxifeme annee de la pe- 
riode Khai-youen ( 714 ), Ics Tou-kioue ravag^rent 
Pe-thing. Kouo--kien-kouan , du titre de Tou-hoa^ , les 
tailla en pieces. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
Youen-tsoiig, dtant monte sur le trone, rompitTal- 
liance de manage proposee. Me-tch’oue envoya son 
fils Yang- o-tchi , du titre de Te4e, pour quil entr^t 
dans la garde imp^riaie, et renouvela instamment 
sa premiere demande. L’empereur lui donna pour 
epoiise la princesse de Nan-ho-hien, JfHle du roi 

^ L’ expression Tou-hou signifie protecteur g^ndral. Sous la dy- 
nastie des Han, i’officier de ce nom 6tait charge de prot^ger ies 
trente-six petits royaumes occidentaux qui ( 5 taient soumis aux Chi- 
nois. (Morrison, Diet ckinois-anglais , t. I, p. 822, n® 99.) 

3i 


IV. 
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tie Cho, et Ini t^crivit une lettre pleine de bien- 

veillance. 

L’annee suivante , Me-tch’oue ordonna ci son fils 
I-ni-kban de prendre sous ses ordres Thong-’o, du 
titre de Te-ie, Ho-pa , du litre de Kie-li-fa, et Ghi- 
chi-pi, et d’aller avec des cavaliers d’elite attaquer 
Pe-thing. Rouo-kien-kouan , du titi’e de Tou-hou, 
les altaqua , et d^capita Thong-’o sous ies murs de la 
ville. Les ennemis se d 4 band^rent et s’enfuirent. 
Ho-pa n’osa point s’en retourner; il emmena sa 
femme et ses enfants et vint se soumettre. L’em- 
pereur nomma Me-tch’oue general en chef de ia 
garde de la droite el roi de Yen-chan-kiun; il donna 
a sa femme le titre de princessede Kin-chan (ou des 
monts Altai) , et la combia de presents consistant 
en ^toffes de soie de diff 6 rehtes couleurs. Yang-’o- 
tchi dtantmort, Youen-tsong rendit un d^cret qui 
ordonnait aux membres de la famille imperiale qui 
etaient au-dessus du troisi^me rang d’aller porter a 
ses parents des compliments de condoleance. 

La troisi^me ami^e de la period e Rhai-youen 
(715), trois families des hordes turques vinrent faire 
leur soumission. L’empereur ordonna I’adminis- 
trateur general des troupes .de garnison d’ 4 tahlir 
des campetnents i Liang-tcheou et h Ping-tcheou 
pour prevenir les attaques des Tou-kioue. 

On lit dans les Annales des Thang, biographie de 
I’empereur Youen-tsong : Le quatrifemes mois de la 
troisieme ann^e de la periode Rhai-youen (715), 
les trois families des Turcs Ro-lo-lo vinrent faire 
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leux’ soumission. Sie-no, general en chef du corps 
d’armee de ladroile, nomme Yu-lin-kiun^, regut la 
chai’ge d’adrainistrateiir en chef de la gai'nison de 
Youen-tchou, et Kouo-kien, g^neralissime de la 
gai'de de droile, celle d’administrateur genc^ral de la 
garnison de Sou-tcheou , pour pr^venir les attaques 
des Tou-kione. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kione : 
A celte epoque , ie khan tore adre^ssa de nouveau une 
lettre pour deuiander en mariage une princesse 
cljinoise. Avant que i’ernpereur e^t eu ie temps de 
K^pondre, dans la pMode King-yun (710-711), 
Me-tch’oue ditruisit les So-ho , et soumit aussitdt les 
Khi-tan et les Hi. Gomnae il tyrannisait ses sujets, et 
que lavieillesse avait augmenle sa faibiesse d’espi’it 
et sa cruaute, ses hordes I’avaicnt pris en haine et 
s’etaient revoltdes. II y avait dix families : ^ gauche 
(a I’orient), cinq families des To-lo ; a droite {k I’occi- 
dent ) , cinq families des . Nou-chi-pi-sse-kin , qui 
avaient demandd I’autorisation de soumettre a I’em- 
pereur les trois families des Ko-lo-lo , des Hoit-wo 
et des Chou-ni-chi. Tchou-sse, eleve par un ordre 
special au rang de commandant en chef du grand 
desert, Meou-lo-fou-khi, commandant en chef de 
Chan-in, et Tha-chi-li-kou-pi, commandant en chef 
de Youen-tchi, se mirent k la tete de leurs sujets et 
vini'ent se soumettre. Un d^cret imperial ieur or- 
donna d’installer leurs sujets sur les monts Kin- 

^ Suivant Morrison , le motj-w, ailes, se rapporte a la vilcssp des 
soldats , et le mot linj forel, a lenr force et ^ lenr nombre- 
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chan (Altai). Sie-no, g^neralissime du corps d’ar-* 
in^e appele Yu4in-kim , fut nomm^ administrateur 
general de la garnison de Liang-tcheou; il avait sous 
ses ordres les corps darmee de Tclii-clioui, de Kien- 
kang, delio-youen^ etc,, et devait camper i Liang- 
tcheon. Le commandant en chef, Yang-tchid, fiit 
adjoint c\ Sie-no. Kouo-kien-koiian, generalissime de 
la garde de la droile, fut nomrn^ administrateur g^- 
n4ral de la garnison de Son-tcheou; il avait sous ses 
ordres les corps darmee qui se trouvaient an nord 
de Ho~jong, de Ta-wou, de Piemtcheou, etc., et 
devait camper h Pien-tcheou. On lui adjoignit Wang- 
tsun, dn litre de Tcliang-ssef pour gouveroer les 
peoples nouvellement soumis, et reprimer les actes 
de pillage et de cruaut4. 

Me-tch’Oue avait soii\rent atlaque les Ko-loJo et 
autres hordes. Un decret avait ordonn^ au Tou-hou 
(au protecteur general) et au Tsong-kouan i’ad- 
ministrateur) des lieux voisins, d^arreter son avant- 
garde et son arriere-garde, et de preter secours aux 
generaux. La puissance dii khan commenga k saf- 
faiblir. Son gendre, Kao-ltmo-lLtchi-kao-wen-kien, 
avec Sse-thai, commandant en chef des Hie-tbie, 
Momyong-tao-nou, chef puissant des Tou-kou-hoen, 
Ro-kio-kie-kin et Pi-si-kie*li, chefs puissants des 
Yo“che-clii, et Kao-kong-i, grand chef des Cor^en's, 
reunirent ensemble dix mille tentes et vinrent sue- 
cessivemenl a la fronti^re pour faire leur Sourais- 
sion. L’empereur ordonna par un decret de les in- 
lerner au midi du fleuve Jaune. II nomma Wen-kien 
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g^neralissime de la garde dc la gauche et roi de 
Liao-si-kiun; par un ordre special , il nomma Sse- 
thaig^neralissime dela droite, commandant en chef 
des Hie-thie et prince de Leou-fan-kiun ; Tao-tiou, 
general du corps appele Tso-woa-wel ^ , et de plus, 
Ts’e-sse (gouveroeur dune vilie) et prince de Yun- 
tchong-kiun; Ko-kio-kie-kin , general de la garde ap- 
pelee Tso-kiao-weP, et en outre , Ts’e-sse (gouverneur 
d’une vilie) et prince de Chan-in-kiun ; Pi-shkie-li , 
g^n^ral de la garde appelee Tso-wou-wei, et, en 
outre, Ts’e-sse (gouverneur d’une vilie) et prince de 
Yen-men-kiun; Kong-i, general dc la garde appelee 
Tso-ling-kian-wei , et en outre, Ts’e-sse (gouverneur 
d’une vilie) et prince de Ping-lch’ing-kiun. Tous ces 
generaux recurent ainsi des dignites de differents 
degr^s. 

Me-tch’oue alia chatieries chefs des neuf families 
ou hordes (de^ Pa-ye-kou), et ieur livra bataille 
au nord du grand desert. Les neuf families furent 
cerastes et perirent avee tous leurs animauxdomes- 
tiques. La horde des Sse-kie et plusieurs autresvin- 
rentfaire ieur soumission. L’erapereur donna divers 
titres a leurs chefs. 11 nomma Sie-no administrateur 
general du corps d’arm^e du nord et Thai-po-khing 
et iui adjoignit Liu-yen-tsou, gouverneur de Ling- 
tcheou, et Tbou-pin-khe pour I’aider a defendre les 
frontieres, 

^ Litt^ralement : la garde bellic|iieuse de la gauche. 

^ Litt^ralement : la garde courageuse de la gauche. 

^ C’^tait I’intendant des chars (t des chevaux dc rempereur. 
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Un d^cret imperial ordouna aux commandants 
de Kin-chan (des monts Altai) , de Ta-mo (du grand 
desert), de Chan-in et de Youen-tch’i, de se con- 
certer ensemble pour s’emparer de Me-tch’oue. En 
cas de succ^s, iis devaient recevoir de grandes re- 
compenses. 

Au jour Kouei-yeou du sixifeme mois de la qua- 
tri 6 me ann^e de iaperiode Khai-youen ( 716 ) , Ho- 
ling-thsiouen, gdnei’al du corps appeie Ta-vwu-kiun^ , 
tua le khan turc Me-tch’oue. 

On lit dans la notice historique sur ies Tou-kioue : 
Me-tch’oue attaqua encore les neuf families (hordes) 
des Pa-ye-kou; il leur livra bataille prfes du fleuve 
To-lo (Toula), et ies tailla en pieces, Me-tch’oue 
sm retourna i la 14gire et sans prendre de precau- 
tions. Gomme il traversait une foret, quelques restes 
des Pa-ye-kou I’attaquirent impetueusement et le 
d4capiterent. Iis remirent sa tete a I’amhassadeur 
chinois Ho-ling-tlisiouen , qui I’envoya 4 la capitale. 

Kioue-te-le, fils de Ko-to-lo , ayant rassembld son 
ancienne horde , attaqua et tua le petit khan ainsi 
que toute sa famille et cmporta un immense hutiii. 
Il mit sur le trone son fr4re ain4 Me-ki-lien, qui 
prit le titre de Pi-kia-khan. 

Au jourSin-tcheou du premier mois de la sixikne 
annde de la p4riode Khai-youen ( 716 ), les Tou 
kioue demand^rent k faire la paix. 

Au jour Jin-chin du deuxifeme mois , Wang-tsun , 

* Litt4ralement ; le corps d’armde grandement belliqueiix. 
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aclministraleur en chef de I’armee du nord, atta- 
qua les Tou-kioue. 

Le onzifeme mois, les Tou-kioue s’empar^rent de 
Tchang-tchi-yun, qui avait le titre de Ton-hou en 
second du Chen-yu 

On lit dans la notice historique surles Tou-kioue: 
Me-ki-lien, du titre de Pi-hia-khan, qu’on appelait 
anciennement Siao-cha (le petit Cha), 6 tait hu- 
main et plein d’amiti^ fraternelle. Peasant que son 
elevation au trone n’(^tah pas dqe ^ son ip^rite, il 
youLut c4der sa dignite A Kioue-te-le.. Gelui-ci n’osa 
point I’accepter, mais bientdt aprfes il lui kicc4da. 

La quatri^me ann^e de la periode Khai-youen 
( 716 ), I’empereur donna h Kioue-te-ie le titre de 
Tso-liien-wang (roi sage de la gauche), et fixa le 
nombre de ses troupes. D^s que Me-tch’oue fut 
mort, Kioue-te-le avait fait p^rir toutes les personnes 
attach^es ^ son service. Mais Tup-yo-kou, dont la 
fiiie, Po-fou, avait 4t4 marine i Me-ki-lien , echappa 
seul k ce d4sasti'e. Quand il fut revenu vers sa horde , 
Sou-lo, de la horde des Tou-khi-chi, s’^tait lui- 
menae norame khan; mais Me-ki-lien, se voyant 
abandonn^ de la plupart des hordes turques, avait 
appele Tun-you-kou pour le consulter sur les affaires 
du royaume.’C’etait un homme de soixante-dix ans 
qui inspirait a tout le mondc une crauite respec- 
tueuse. Tout k coup, Sse-thai, de la horde des Hie- 
thie, et autres, vinrent du coude du fleuve Jaunc, 
et se sourairent k lui. Dans le commencement, les 

^ Lc litre cle Toa-hou a expliqud pius haul, p, 453, note i. 
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families soutnises s’etaient transportees dans le midi, 
Tchang-tchi-yun, qui avait le titre de Tou-hou en se- 
cond du Ghen-yu , r^unit toutes ses troupes et excita 
la haine et la col^re des barbares de Toiiest. Quand 
Kiang-hoei fut nonmi6 inspecteur des fronti^res, 
Tchang-tchi-yun leur d^fendit de faire usage d’arcs 
et de flfeches , et leur ota tout moyen de subsister du 
produit de la chasse. Kiang-hoe'i leur ayant rendu 
toutes leurs armes , iis attaqu^rent ensemble Tcbang- 
tchi-yun, ie firent prisonnier et furent sur le point 
de I’envoyer aux Turcs. Sie-no , adminislrateur de 
i’arm^e du nord, et le general Kouo-tchi-yun se 
mirent a leur poursuite et les dispers^rent. Ils mi- 
rent en liberte Tchang-tchi-yun et s’enfuirent. Sse- 
tbai et autres chefs diyis^rent leurs soldats en deux 
troupes et s’enfuirent vers le nord. Wang-tsun battit 
la troupe de gauche. D^s que Me-ki-lien fut maitre 
des hordes soumises, il voulut se diriger au midi et 
ravager les fronti^res de la Chine. Mais Tun-yo-kou 
lui dit: « Gardez-vous-en bien. L’empereur est brave, 
le peuple vit en paix, el les annees sout constam- 
ment abondantes. Mais nos sqldats sont rassemblis 
depuis peu et il est impossible de les mettre en cam- 
pagne.)) Me-ki-lien voulait, en outre^, en tourer de 
murs sa residence, et y clever des temples consa- 
cres au Bouddba et k Lao-tseu, Tun-yo-kou lui dit ; 

« TouslesTou-kioue ne peuventlenir tete auxThang; 
ceuxqui sont en etat de corabattre, el dontle nombre 
est d’un snr cent, cherchent les eaux et les herbages , 
se livrent i la chasse, n’ont pas de denieure fixe et 
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s’exercent la guerre. Quand ils se sentent forts , 
ils vont en avant; sals se croient faibles, ils s’en- 
fiiient et se cachent. Si vous vous etablissez dans une 
ville mur^e, et que vous soyez une fois vaincu, 
vous ne pouvez manquer de devenir ieur prison- 
nier. Quant au Bouddha et a Lao-tseu , ils ensei- 
gnent aux hommes la douceur et Fliumilite; ce n est 
pas ia science des guerriers. » 

Me-ki-lien approuva ce projet et envoya aussi- 
tot un ambassadeur pour demander ^ faire la paix. 
Lempereur, qui n’etait pas dispose ^r^pondre, i^e- 
jeta s’a demande, et, sur-ie-champ , il rendit un di- 
cret par lequel il ordonnait de Tattaquer, Alors il 
charges plusieiirs generaux chin o is et turcs de mar- 
cher centre iui k la^lete dune armee de trois cent 
mille hommes. Le commandement en fut confi 4 a 
Wang-tsiin, administrateur g^n^ral des contrees du 
nord et moniteur imperial. 

Dans Tautomne dela huitifeme anii^e (720), il les 
rassembla sur les bords de la riviere Ki-lo ; puis il or- 
donna aux Pa-si~mi, aux Hi etaux Khi-tan d’aller par 
des routes diff^rentes pour surprendre ie camp deMe- 
ki-lien et s'emparer desa personne. Me-ki-lien fut vi- 
vement effraye. Tun-yo-kou lui dit : « Les Pa-si-mi $e 
trouvent k Pe-thing, et sont fort eJoignAs des Hi et 
des Khi-than; il Ieur sera impossible de se reunir. 
Wang-tsun et Tchang-kia-tching sont brouill^s en- 
semble; ils finiront infailliblement par se separer. 
Il est certain aussi quils ne pourront venir, et quand 
ils pourraient venir tons deux, nous pourrions, trois 
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jours d avance, nous retirer dans le nord avec tous 
les notres. Lorsque leurs vivres seront epuises, ils 
■ partiront d’eux-memes. Les Pa-si-mi sont dun ca- 
ractfere l^ger et ne cherchent que leur int^ret. II 
faut arriver avant eiix, et, a la premiere attaque, 
nous les ferons prisonniers* » 

On lit dans la biographie de Wang-tsun : Quand 
Me-tch’oue eut ^te tu^par les Pa-ye-kou, un grand 
nombrjB de ses sujets firent leur soumission* On 
les pla§a en differents endroits, pr^s du coude du 
fleuve Jaune. Siao-cha (ie petit Cha, Me-ki-lien) se 
soumit quelque temps aprfes. Les Turcs qui s e- 
taient soumis $e r^voltferent pen a pea et s’enfuirent. 
Wang-tsun pr^senta a rempereur un rapport oii il 
disait : Prec^depanient ^ lorsqjxe les chefs des Turcs 
voyaienlleur roya,nme boulevers^, ils venaient con- 
tinuellement h la fronti^re avec leurs hordes, pour 
deniander la paix. Maiiitenant, en les transportant 
pri?s du coude du fleuve Jaune, on leur a fourni le 
moyen d’^pier les cotes faibles de notre frontlere, 
et, ^ la longue, ce sera certainement ime cause de 
malheurs. Dans qes derniers^ temps , ils nont point 
observe les conventions , et out souvent pris les 
armes contre nous; sans autorisation , ils out cons- 
truit des tours pour faire des signaux, et ont fqrm^ 
les routes aux voyageurs. Un grand nombre, d’enne- 
mis s’etant retires dans les paturages du midi, les 
tentes (hordes) sounaises ne manqueront pas de se 
joindre 4 eux et de leur preter secours. Nous aurons 
des ennemis au dedans et au dehors. Si les gene- 
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raux Han-p’ong et Sim-ou^ etaieiit encore damoiide, 
iis n’en triompheraient pas, 

((Quand ies Iravaux agricoles seront termines, 
veuillez ordonner aux commandants cle Tarmec du 
nord de deploy er loutes leurs troupes, d’appeler 
les chefs des Tou-kioue, de ieur apprendre ce qui 
pent faire leur malheur ou leur bonheur, et de les 
gagner avec de for et des pifeces de sole. On leur 
dirait que les contrees du naidi abotident en cerfs, en 
poissons et en riz; onles transporteraitdansles villages 
qui sont situes 4 la droite du fleuve Hoai et au midi 
du fleuve Janne, et on leur donnerait des vivres 
pourle voyage. Pendant quelque temps, cette Emi- 
gration causerait des embarras; mais, en moins de 
vingt ans, les Tou-kioue se seraient peu E pen sou- 
mis aux Chinois. Si Ton songeait k les faire entrer 
dans farmee, ce seraient de vigoureux soldats. Voiei 
mon opinion i Si fon disait que les barbares quiSe 
sont soumis ne peuvent pas demeurer dans le midi, 
je repondrais que les anciens prisonniers de la Go- 
ree furent Etablis dans les villes siUiees k fouest du 
grand desert, et que, (Ians levoisinage, on construr 
sit des habitations pour ces barbares, k droite du 
pays de Tsing~sin. Pourquoi les Turcs seraient-ils 
les seuls qiion ne pourrait transporter hors de leur 
pays? AprEs de nouvelles reflexions, je duai encore 
que jadis, iorsqu’on plaga les Turcs prEs du coude 
du fleuve Jaune , ils se tinrent parfaitement tran- 

' Sun-ou a public un tralte s\ir Tart militaire, qui a tradxiit en 
manclchou. 
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quilles. Aujourd’hui^ non-seulement ils ont un ca- 
ractfere diffl^rent , maislorsque, autrefois, Kie-li fut 
^cras6 et d^truit, les villes fronti^res jouirent ioiig- 
temps de la paix. Voila pourquoi ies hordes sou- 
..mises parent pendant longtemps res ter en repos. 
Maintenant, an contraire, Ies ennemis ne sont pas 
compl^tement detruits; ces hommes qui se sont 
soumis sont tous leurs parents ou leurs allies; il est 
certain qu’ils ne ressemblent point a ceiix des temps 
passes. Je vous demande ia permission de vous sou- 
mettre trois plans. Le premier consisterait k placer 
toutes les hordes dans Jes terres de Vint^rieur;, 
vous pourriez en tirer des soldats d’ elite et empe- 
cherles malheurs que suscite ordinairement rastuce 
des ennemis, 

« Si vous placez ensemble les Strangers et les Chi- 
nois pour augrnenter la force des campements etla 
defense des fronti^res , vous ferez beaucoup de de- 
penses et causerez de grandes fatigues aux homines. 
Ce plan est le second et le moins utile. 

<( Si vous les placez la fronti^re du nord , ce sera 
une source de malheurs. plan ne doit compter 
pour rien. Si men premier plan reste sans effet, 
avant que le fleuve soit gele, il arrivera infaillibie- 
ment quel que insurrection. » 

Wang-tsun n’avait pas encore re§u de reponse i 
son rapport que les Turcs s’^taient dejA revoltes. 
L’empereur rendit un d^cret qui lui ordonnait de 
prendre les troupes de Ping-tcheou , de passer le 
fleuve Jaune et de les chatier, Wang-tsun , s etant mis. 
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en marche , fit sexrer les cuirasses et laisser les tentes, 
pour courir travers les montagnes et les vallees. 
Pendant la nuit, il vit tomber de la neige et craignit 
de manquer son but. II fit alors ce seiTOent devan t 
les dieux : a Si Wang4sun ne sert pas son prince avec 
devouement, sil ne chatie pas les coupables, que le 
ciel le d^truise! il faudra quil subisse la peine de 
son crime. Si ses soidats sont innocents et que le 
ciel reconnaisse la sincerite de leur coeur, qu’il arrele 
la neige et apaise le vent pour nous encourager k 
vaiiicre. » 

Tout^ coup, le ciel devint calme et serein. Dans 
ce moment, les Turcs revoltes se diviserent, pri- 
rent deux i^outes differentes et s’enfuirent. Wang- 
tsun les poursuivit par la route de Test, les alteignit 
et en decapita trois mille. Par suite de cette vie- 
toire, il fut eleve aux grades de Tso-sou-ki-tchang- 
chi d’administrateur de Tarmee du iiord, demo- 
niteur imperial et de commandant en chef de la 
horde des Hie-thie et des Po-kou. Les Tcho-mo et 
autres hordes se dispers&rent et allferenl s'4tablir dans 
le voisinage des forteresses appelees Cheou-kiang- 
tching, et amenerent seerfetement les Turcs pour 
troubier rint^rieur de la Chine. 

Wang-tsun adressa Tempereur un rapport se- 
cret oil il conseillait de les attirer tons par ruse etde 
les exterminer. Il fut nomme sur-le-champ president 
du ministfere de la guerre, et re^ut une seconde 


^ Imperial attendant on liorsehack. (Morrison el Bridgeman. ) 
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fois ]e litre d’administrateur general de I’armee du 

nord. 

Le neuvi^me mois de la huiti^me annee de la 
p^riode Khai-youen (720), les Tou-kioue ravagferent 
les arrondissements de Kan-tcheou et d’Youen- 
tcheou. Yang-king-chou , commandant en chef de 
Liang^cheou, leur livra bataille et fut vaincu. 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
Les Pa-si-mi avaient amene toutes leurs troupes pour 
forcer le campemeat des Tou-kioue; mais, ayant vu 
que Wang'tsun et les autres g 4 n 4 raux n’arrivaient 
pas, ils se retir^rent. Le khan des Tou-kioue voulut 
alors les attaquer, mais Tun-yo-kou I’en detourna 
Quand il fut arriv6 ii deux cents H de Pe-thing, il 
divisa ses troupes et prit unchemin detourn^i pour 
s’emparer par surprise de cette ville. f| aUaqua aus- 
sitot les Pa-si-mi avec vigueur; ceux-ci s’enfuirent 
pr^cipitamment ii Pe-thing, et comme ils n’avaient 
phis aucun lieu de refuge, il les fit tous prisonniers. 
Il s’en retourna par Tch’i-ling et pilla Liang-tcheou. 
Yang-king-chou, qui en ^tait le commandant ge- 
neral, ordonna k Lou-kong-li, Youen-tching, et 
autres fonotionnaires* de cerneriesTurcs, deles at- 
taquer et de les faire prisonniers. 

, Tun-yo-kou dit alors : « Si King-chou se ddfend 

• Tun-yo-kou lui repr^senta que cela devenait inutile , parce que 
CCS peuples 4tant trfes-6loign^s de leur pays, la plus grande partie 
p^rirait en chemin; qu alors, comme ils ne serai ent plus ept 4tat de 
se d6fendre, on en viendrait facilement k bout Le khan suivit ce 
conseil, et, par des chemins d4tourn4s, alia attaquer Pe-thing, etc. 
(De Guignes, Histoire des Hiiiis, t. II, p. 455;) 
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dans une viHe , ii faudra qu’ii nous demande la paix ; 
si ses troupes font une sortie, je suis decide a ieur 
livrer bataille, et je ne doute pas de la 'victoire. » 

Youen-lching avait ordonne k ses soidats de Tes- 
ter ies bras nus en tenant leurs arcs bandes; mais , a 
cette ^poque, il survint un froid rigoureux quileur 
fenditla peau, de sorte qu’ils ne purent tenir les arcs 
bandes ni ies flfeches. Par suite de cette circonstance , 
ils furent compMtement battus. Youen-tchiug prit 
lafuite; King-choufutabaiss^ A la condition d’homme 
dn peuple et nomm 4 secretaire du pr^fet de Liang- 
tchedu. Les Tou-kioue devinrent aussitot puissants 
et eurent tout le reste des sujets de Me-tcb’oue. 

Le deuxifeme mois de la neuvifeme ann 4 e de la 
periode Khai-youen (721), puis dans le cinquieme 
et le douzieme mois de la dixifeme 3111166(722), les 
Tou-kioue demandferent la paix. 

On lit dans ia notice bistorique sur ies Tou-kioue : 
Dans la neuvieme annee de ia p6riode KhM-youen, 
le khan soHicita vivenient la paix et demands la 
permission de servir I’empereur comme un p6re; 
Hiouen-tsong le lui ^romit. E continua chaque an- 
nde 6 envoyer des ambassadeurs pour offrir des 
produits de son pays et demander une princess.e 
ciiinoise. En ce moment, i’empereur etaitalld dans 
Test pour faire un sacrifice sur le mont Thai-chan. 
Tcbang-choue, du litre de Tchong-chou-ling {secre- 
taire du palais), iui conseilla d’augmenter la force 
des campements pour prevenir les attaques des Tou- 
kioue. P’ei-kouang-king, secretaire du ministfere de 
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h guerre , dit alors k I’empereur ; « Le sacrifice qu’on 
faitsuriemontThai-chan a lieu ordinairetnent apr^s 
une victoire; si vous mettez de nouveau des troupes 
en campagne, on ne pourra pas dire que vousavez 
remport^ la victoire. n 

((Quoique les Turcs demandent la paix, dit 
Tchang-choue, il est difficile de leslier par un traits 
et de compter sur leur parole. Or, ieur khan est 
humain , il aifectionne les autres hommes , et ses su- 
jets le servent avec devouement. Kioue-te-le est un 
habile guerrier ; Tun-yo-kou est brave , et la vieillesse 
n’a fait qu’augmenter sa prudence; il est de la trempe 
de Li-tsing et de Ghi-tsi. Les Turcs, les Hi et les 
Kbi-tah sent intimementli^s; quand ils sauront que 
I’enjpereur parcourt les provinces de Test, ils pro- 
fiteront de i’occasion pour nous attaquer. Comment 
pourrons-nous les arreterpN 

Rouang-thing pria I’empei'eur d’envoyer des am- 
bassadeurs pour inviter les principaux chefs entrer 
dans les gardes du corps. Alors Youen-tching, du 
titre de Hong-lou-lihing (president du bureau des c4- 
r^monies), fut envoye au khail pour lui faire con- 
naitre les sentiments de I’ernpereur. Me-ki-lien 
donna un festin dans sa tente, oii il se trouvait avec 
la princesse sa femme, Kioue-te-le et Tun-yo-kou. 
« Les Tou-fan, dit-il k Youen-tching, sont de la race 
des chiens, et cependant les Thang ont fait avec 
eux une alliance de manage; les Hi et les Kbi-lan, 
qui ^taient nos esclaves et servaient dans nos rangs , 
ont obtenu des princesses cbinoises. Les Tou-kioue 
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seuls, malgre des instances r4it4r^es, ontvu rejeter 
Icur demande. Pourquoi cela?» 

(iLe khan, dit Youen-tchin, esl regarde comme 
le fils de I’ernpereui'; pourrait-il epouser une de ses 
filles? i> 

Me-ki-iien lui r^pondit : « Cela n’est pas exact. 
Les Hi et ies Khi-tan ont adopt^s par la famille 
impdriaie^ et ont 6pous4 des princesses chinoises ; 
pourquoi cette faveur me serait-elle refusee ? D’ail- 
leurs, la princesse demandee n’est point la fille de 
I’empereur. Si je nobtiens point ia personne dont 
j’ai fait ehoix, si jnes demandes reiter^es sont re- 
poussdes, je deviendrai un objet de risee ponrtous 
les royaumes. » 

Youen-tchin ayant promis de presenter iui-meme 
la demande du khan , ceiui-ci envoya un de ses 
ministres, nomm^ A-sse-te, du titre de Kie-U-fa, 
pour olfrir des presents. L’ambassadeur accompagns 
I’empereut et assista au sacrifice qu’il olfrit sur le 
mont Tha'i-chan. Un d4cret imperial ordonna aux 
chefs des quatre nations 4trang^res ® d’entrer dans 
sa garde, armes d’arcs et de filches. En ce moment, 
un lifevre partit devant le cheval de I'empereur, qui 
le tua d’un premier coup de flfeche. 

A-sse-te prit le li^vre et, se i^rosternant jusqu’^ 
terre, il offrit k i’empereur ses felicitations : «Votre 

^ Litt^ralement : ontreQU de i’empereur un oom, c’est-^-dire un 
nom chinois, qui les faisait consid^rer comme appartenant h la fa- 
mille imperial e, 

* Littoral ement: des qual;re barbares. 
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Majesty, cUt-il, est un guerrier clou4 de qualit6s di- 
vines et sans rival. Je ne sais si son pared existe an 
ciel , mais certainement on ne le trouverait pas parmi 
les honames. » 

L’enapereur iiii ay ant deinande sil d4sirait de 
manger quand il avait faim, il I'epondit ; «Apr^s 
avoir admire la puissance de votre arc et de vos 
flfeches , je pourrais rester dix jours sans manger, et 
me trouver rassasi4. » 

L’erapereur lui ordonna d’entrer dans sa garde, 
et de I’accompagner chevai dans ses parties de 
chasse- Quand le sacrifice fut fini., ii donna an khan 
un magnifique festin , et le renvoya aprfes I’avoir 
comble de presents; mais il ne lui accorda point 
Vailianoe de mariage qu’il sollicitait. Depuis cette 
epoque, Me-ki-lien envoyait chaque annde un de 
ses grands officiers pour offrir ses hommages i 1 em- 
pereur. Les Tou-fan I’ayant engage par une lettre k 
s’associer avec eux pour ravager les fronti^res, il 
n’osa y consentir. Il each eta la lettre et lenvoya i 
I'empereur, qui le felicita de sa conduite. Il appela 
sou amhassadeur Me'i-lou-tch’oue et lui donna un 
festin dans le palais Tse-chin-tien. Youen-tsong 
rendit un decret par lequel il autorisait (les sujets 
de Me-ki-lien) k commercer k I’ouest dans la ville 
de Cheou-kiang4ch’ing, etlui envoya chaqueann4e 
un present de dix mille pieces de soie. 

La dix-neuvifeme ann^e de la periode Khai-youen 
( 73 1 ) , Me-ki-lien etant mort, son fils I-jen fut pro- 
clam4 khan. 
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OaJit dans la notice historique siirles Tou-kioue: 
La dix-neuvi^jme annee (yS i ), Kioue-te-le mourut. 
L'empex'eur ordonna k Tcliang-kin*-i , du litre de 
Kin-ou-tsiang*kiuii L et k Lin-hiang, dii titre dcTou- 
kouanJang-tchong, d’aller, avec iin decret muni du 
sceau imperial, pour porter des* compliments de 
condol^ance au grand khan, et d'oflrir un sacrifice. 
II ordonna de graver une inscription sur la co- 
lonne (placee devaot le tombeau), de lui dresser 
line statue et de consttuire un temple sur les murs 
dtiquel on repr^senterait ses exploits guerriers. En 
vertu d’un d^cret, ii chargea six artistes habiles 
d'ex^cuter ces peintures. C est ce qu’on n avait ja- 
mais vu chez les Turcs. Le grand khan fut vivement 
touche a la vue de ce monument. II demanda de 
nouveau la princesse, et I’empereur, voyant ses ins- 
tances pressantes , la lui accorda. 

En consequence, il ordonna k son fr&re ain^, 
Kiai-lLpi, d’aller remercier I'empereur et lui de- 
mander Tepoque du manage; mais, tout a coup, ii 
fut empoisonne par Meido-tch’oue. Le khan fit pe- 
ril* Mei-lo'-tch’oue et extermina toute sa famiile. Ii 
mourut peu de temps apres. L’empereur en temoi- 
gna une grande douleur! Ii rendit un decret par Ic- 
quel il ordonnait ^ Li-thsiouen, du titre de Tsong^^ 
tcliing-khing^^ , d’aller porter des compliments de 

* CMtait un fonctionnaire qui precedait rempcx'eur lorsqu'ii sor- 
tait, pour pr^venir les dangers impr^vus. Il tenait ^ la mainun baton 
de cuivre dor(5 des deux bouts, qu'on appelait Kin- on, 

^ C’(5fait le surintendant de la famille impfSriale. 
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condoleance sa famille et d’offrir un sacrifice. En 
consequence, ii fit batir un temple et ordonna a 
I’historiographe Li-hiong de rcdiger une inscription 
pour la colonne qui devait etre <^lev4e devant son 
tombeau. Tous ses suj<ets, dun commun accord, 
donn^rent a son fils I-jen le titre de khan. 

On lit dans la notice bistorique sur les Tou-kioue : 
I-jen-kban mourut aprfes huit ans de r^gne; il avait 
envoye en tout trois ambassades a i’empereur. Ii 
eut pour successeur son frere cadet, qui pritle nom 
de Pi-kian-ko-to-kban. Hiouen-tsong envoya Li-tchi, 
du titre de Kin’-ou-tsiang-kiun , porteur d’un diplotne 
imperial, pour lui decerner ie titre de Teng-li-khan. 

L’annee suivante, il envoya a la cour un ambas- 
sadeur nomme J-nan. 

Le premier mois de Fannie, il fit olFrir des pro- 
duits de son pays en disant : «J’honore le khan du 
cielL commej’honore le ciel. Maintenant, ^ la nou- 
velle annee, en vous ofFrant les presents du pre- 
mier mois, je voudrais offrir a Votre Majesty une 
iongevite de dix milie ans. n Comme le khan 4tait 
fort jeune, sa mere Po-fou, avec un petit officier 
nomm^ Yu-sse-ta-kan , excita des troubles , et aussi- 
t6t eile prit part au gouvernement. La division se 
mit parmi toutes les hordes. Deux oncles de Teng- 
li-khan cornmandaient aux troupes de I’orient et de 
Foccident; on les appelait les Cha de la gauche et 

* Ii appeiie Hiouea-tsong Thien-hhaii (khan du ciel), comme 
pour rappeler le titre de Thien-tseu (fils du ciel) , qiie Ton donne aux 
empereurs de la Chine. 
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de la droite. Les meilleiirs soldats etaient soiimis au 
khan. Gelui-ci, de concert avec sa mfere, les engagea 
k d^capiter le Gba d’occident et k lui enlever ses 
troupes. Le Gha de la gauche en futeffraye; il atlaqua 
aussitot Teng-lhkhan et le tua. Le Gha de la gauche 
etait Pan-kioue-te-ie. 11 mit aussitot sur le trone un 
fils de Pi-kia-klian ; mais celui-ci fut tue sur-le-champ 
par Ko-to-che-hou , qui defera le pouvoir k son fr^i’e 
cadet etle tua ensuite. Alors Ko-to-che-hou se donna 
iuLmeme ie titre de Khan. 

La premiere ann^e Thien-p’ao ( 7/1 2 ), les Pa-si-mi 
et deux autres hordes^ attaquerent ensemble Ou- 
sou-mi-chi; ce dernier prit la faite et disparut. • 

On lit dans la notice historique sur les Tou-kioue : 
Au commencement dela periode Thieivpao (7/12), 
les grandes hordes des Hoei-lie, des Ko-lo-lo et des 
Pa-si~mise leverent ensemble, attacperent Che-hou- 
khan et le tuerent, et, pour honorer le chef des 
Pa-si-mi, lui ddcern^reiit le titre de Kie-thie-hdhi-- 
khan. 

Sur ces entrefaites, les deux chefs des HoeLhe et 
des Ko-lo-lo se nommferent eux-mSmes Ghe-hou de la 
gauche et de la droite, et envoyk'ent des ambassa- 
deurs pour en informer i’empereur, Les Turcs pro- 
clam^rent le fils de Pan-kioue-te-Ie sous ie litre de 
Oa’-soa-mi-cln-khan, et decernferent k son fils Ko-ia- 
tch’e ie titre de Cha d’occident. L’empereur envoya 
k Ou-sou-mi-chi un amhassadeur pour I’engager k se 
soumettre; mais le khan nc voulutpointlMcouter.Ses 

* Les HoeMic (Oigours) eile^s Ko-lo-lo. 
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sujets 11 entrerent point dans ses vues. Les Pa-si-mi, 
les Hoei-he et les Kodo-lo attaqu^rent ensemble 
On-sou-mbchi , qni se d^roba par la fuite. Le Che- 
hoQ de Fouest, nomni 4 A-pou-sse, et Ko‘ia«tclFe, 
vinrent ila tete de cinq rnille tentes et se soumirent. 
Koda~tcli e recut le titre de Hoai- ca-wancj (le roi 
qui garde la reconnaissance des bienfaits). 

Le buitieme mois de la troisifenie annee de la pe- 
riode Thien-p’ao (yA/i), les Pa-sbmi attaquferent les 
Tou-kioue, tu^rent Ou-soiMni-chi-khan et allerent 
ofFrir sa tele a Fempereur. 

Le premier mois de la quatrieme annee de la pe~ 
riode Thien-pao ( 745 ), Wang-tchong-sse livra ba- 
taille aux Tou-kioue, sur la montagne quentoure 
la rivike Sa-bo, et les batdt. 

On lit dans la notice liistorique sur les Tou-kioue : 
La troisieme annee (744), les Pa-si-mi et auti^es 
hordes tuereot Ou-si-mi-clii , porterent sa tete 4 la 
capitale et Folirirent a Fempereur dans le temple 
des ancetres. Le frere cadet ‘d’Ou-soii-mi-chi, Pe- 
mei-te-lq-kin-ko-long-fou , liii succMa sous le nom 
de Pe-mei-klian. 

Sur ces entrefaites, de grands troubles ayant 
delate dans le pays des Tou-kioue, les habitants 
cboisirent le chef des Pa-si-mi pour leur khan. Un 
decret imperial ordonna 4 Wang-tchong-sse, com- 
mandant en chef des contrees du nord , d’apaiser ces 
troubles au moyen de ses troupes, el de s’appuyer 
sur la montagne quentourait le fleuve Sa-ho, pour 
altaquer les ome hordes d’A-po-ta-khan , campees 
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k Test de cette moiitagne. II ies battit, rnais il ne 
put vaincre les hordes qui etaient a Touest, 

Les Hoei-he (Oigours) et les Ko-lo-lo tuk'ent le 
khan des Pa-si-mi, et se soiimirent au chef des Hoei- 
he, nomm 6 Ko4i-pei4o ;leqnel pacifia le royaume des 
Tores, et prit le titre de Ko-to4o-pi4dcMoue4i}ian, 

L’annee suivante , iis tui^rent Pe-mei-khan et en- 
voy^jrent sa lete a I’empereur. La princesse Ko-to- 
lo-po-fou , femme de Pi-kia-khan , se mit a, la lete de 
ses sajets et alia avec eux faire sa soumissioii. L’ en> 
pereur donna on festin k ses officiers , dans le pavil- 
ion appele Yu4ioa-o-leoii, et composa des vers ou 
il celebrait cet evenement. II confera k ia princesse 
le litre de Pin-koae-fou-jirij et chaque annee ii lui 
donna deux cent mille onces d'argent pour sa toi- 
lette^. 

Les Tou-kioue avaient commence a fonder ieur 
empire dans la periode de Ta-fong (535-55 1 ), de la 
dynastie des seconds Wei ; k lepoque actuelle (y/iS), 
ils se Iroiiv^rent mines. Dans la suite, ils present- 
rent quelquefois ieurs hommages k I’empereur et 
ofFrirent le tribut. Ils appartenaient tons aux neuf 
families des anciennes hordes. A la fin, leur terrb 
toire fut conipletement annexe k celui des Hoei-he 
(Oigours). 

DYNASTIK DES TltAXG POSTERIEURS. 

Le deuxieme mois de la troisieme ann^e de la pe- 
riode Thong-kouang ( 926 ), dii rhgne de Tchoang- 

^ litt^ralcinent : pour ia c<?rusc ou le fard. 
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tsong, ie chef des Ttircs, Hoen-kiai-leou, envoya 
des ambassadeuirs. 

On htdatis la notice historiquesiirles Tou-kioue : 
Les princes dii royaume des Tou-kioue, les noms 
des hordes , les titres des families qui se sont sue- 
les prodxiits de leiir pays, leurs mceurs et 
coutumes , ont ete mentionnes aux epoques les plus 
remarquables des Thang; mais dans ies derniers 
temps de cette dynastie, les Tou-kioue ont ete atta- 
ques par diverses tribus barbares, leurs hordes se 
sont affaiblies et leurs families se sont dispersees. 
Sous les cinq petites dynasties, ils sont venus quel- 
quefois k la cour pour otTrir le tribut. La troisifeme 
ann^e de la p^riode Thong-kouang (926), Hoen-kiai- 
leou vint en personne pour otfrir ses hommages a 
I’empereur. 

Le dixifeme mois de la troisifeme annee de la p^- 
riode Thien-tch’ing (928) de rempei'eur Ming- 
tsong, ie chef des Turcs, Tchang-mou-tsin , vint a la 
cour. 

Le deuxiime mois de la deuxiime ann^e Tchang- 
king (gSi), les Turcs envoyerenl Thou-a-je en 
quality d ambassadeur. 

DYNASTIB BBS TSIN POSTERIEURS. 

Le septi^me mois de la sixi^me annee de la p^- 
riode Thien-fo (9/11), les Tou-kioue envoyferent 
Sie-thong-hai en quality d'ambassadeur. 

On lit dans la notice historique stir les Tou-kioue : 
La sixifeme annee delap(^riodeTbien-fo, Sie-thoug-hai 
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et autres vinrent en quality d’ambassadeurs. li y eut 
en tout qualre ambassades. Dans la suite, il n’y en 
eut plus aucune. A cette ^poque, les Tou-kioue 
^taient devenus exlremement faibles; d’ailleurs, ils 
ne venaient que rarement k la capitale. C’est pour- 
quoi les noms de leurs princes et de leurs chefs ont 
4chappe aux historiens, et il n’a plus et6 possible de 
les consigner dans les Annales de I’empire. 
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SULTAN MAHMOUD l". 

ii43 (lySo). Appele dans la nuit du mardi 
ig rebi-ewel, par son prMecesseur qui, le baisant 
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au front, in vita ses fils k lui baiser la main, sultan 
Mahmoud , apr^s avoii" fait sa pri^re devant le khir- 
(jai-chMf^ u manleau de Mahomet, » alia s’asseoir sur 
le trone, oh il recut rhonimage des grands de TEtat, 
convoques au palais h 

L'un des premiers actes du nouveau r^gne fut la- 
bolition Aes mdlikidn^ ^ iHStitu^.s par feu Ibraliiin-Pa- 
clia, «et ia suppression de toutes les charges vexa- 
toires qui pesaient depuis dix ans sur ie peuple^. n 
La fureur des mutins, excitee par le fanatisrae du 
futur qSdi de Constantinople, ne se contenta pas dn 
meurtre du grand vizir, elle ravagea et detruisit plus 
de cent vingt kiosques de plaisance eleves autour de 
la residence de Saad-abad, batie par Tex-grand vi- 
zir, i Tembouchnre des Eaux-douces d’Enrope^, et 
dans laquelle il avait donn6 maintes fois i son sou- 
verain ces briliantes soirees d’hiver nominees par 
les contemporains solibeti-halvd^, 

he don dejoyenx avenement fut reparti seloa 
Tusage; mais rhistoriographe tfen cite pas la quo- 
tite; il se borne k dire qii’il fut fourni par ie kliazn^i- 

^ Sami ,9 V®. 

^ Sami, p. io. Cette suppression , si elie eut lieu, ne futpas com- 
plete; oar le m 6 me auteur, dans le rdcit de fan ViSi (p. i 44 v®), 
nous apprend que dans cette dite annde on continue , comme cela se 
praliqiiait ddj^ depuis quelques, anodes, 4 pr4Iever sur les titulaires 
de malikidnl et de moaqdtda, en Imitation de ce qui se pratiquait pour 
les fiefs ( Voy. mon Etude sur la proprM, n“ $07 et suiv.) , une taxe 
dite tt requisition milltaire , » afin de venir en aide aux charges 

du tr^sor. 

Sami, 38 v“. 

^ «Douces conversations w Tch414hizadc, If, 107 elposiim. 
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hiimdioan'^ . II ajoute plus loin que ce khazn^ paya, 
le mardi k rebi-akher, deux trimestres aux milices, 
ainsi quaux seditieux inscrits siir les roles, h la suite 
de rinsiirrection^. 

1144 (1734). Ces ^venenieiits avaient d 6 yk exerce 
leui' influence d 41 et^re sur le fonctionnement de 
radministration; le commandant en chef de Tarmee 
d’l^rivan etait reste sans numeraire, et, sur Fexpose 
de sa situation au sultan, ce prince lui envoya 
3 o,ooo zer-mahboab ^ ; en effet, grace k la vigilance 
du defterddri-cTiyqqy-eivel f les khazn^ du birom etde 
Yenddroan avaient ete preserves du pillage pendant 
la sedition , et ces trcsors regorgeaient encore de nu- 
meraire de toute sorle'^ Du reste, les richesses de 
Finfortune Ibrahim-Pacha vinrent s’y engouffrer •, car, 
selon Fusage, tons ses biens meubles et immeubles 
et ceux des principaux membres de sa famiile furent 
confisques ou vendus, au pi^ofit de FErat» par ies 
soins du kiabia du grand vizir et du defterdar ; le 
total, selon ia liste que ceux-ci en fournirent 4 Sami 
lui-m^me, s’^leva a la sornme de 29,59.9 boui’ses 
34 o gbourouch, savoir 27,006 bourses 968 ghou- 
rouch versees a Yend(!TOiini--hamdwun-khaznhy, et 
2,622 bourses 565 gbourouch au iachra-khaznhcy'^, 

^ Sami, 12 . 

Id. i3. 

Sami, 25, wbei or. n G’esl pour ia premiere fois qu’apparait, 
flans ies bistoriographes , cette cldnominalion. 

JJ. 32 . 

^ Sami, 43; ou hhaznhi’'hiroun. Le.s cbiilres ci-clessm doiuienl 
93 gbouroncb en sus flu total indiqud par I'auteur. 
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1 145 (1732-1733). Aumois deramazansuivant, 
H^kimbachi-Zad^-Ali- Pacha, g^n^rai eii chef de 
farmee de Tabriz, fut appele a Constanlinople pour 
, remplacer Osman-PacTia au grand vizirat; il avait a 
peine pris possession de ce poste que rinvasion 
de Tamasp-Qouli-Khan, le futur Nadir-chah, et les 
succ^s de ce chef, jusque sous ies murs memes de 
Bagdad, oblig^rent la Turquie h mettre sur pied 
des forces considdrabies, et k s'imposer des sacri- 
fices pecuniaires non moins grands pour repousser 
reunemi et le chasser de son territoire. Ainsi, 
outre les ordres donnes de toutes parts pour la 
lev( 5 e en masse, la Porte fit abandon k tels ou tels 
gouverneurs des droits et desrecettes de leurs pro- 
vinces, pour 1 ear faciliter le recrulement^; ailleurs, 
elle acqriittait les approvisionnements au moyen de 
havcilk sur le revenu des affermages du miri^, et ellc 
faisait passer au grand quartier general plus de 
10,000 boui’ses roiimi, en numeraire, tiroes du 
hhaznki-humaioan^ . Osman-Pacha, ex-grand vizir,, et 
alors gouverneur de Mossoul, re§iit le commande- 
ment de la nouvelle arm^e. 

Nous avons vu plus baut ies mesures prises pour 

« contributions locales » (Voy. annde 1 155)^ 
qaidmie « taxe pour frais de bureau. » ( Sami, 49 , 5o.) , , , . ■ 

^ c:; 5 l 3 ti>liLo (JL.o[ ^ 

Sami, 53 . ^ 

® i,x 5 o bourses roumi^emrer-wmfc&ou^jde bon aloi; 4 , 833 bourses 
95 gbourouch, et enfln, 4,700 bourses roami et 212 gbourouch et 
demi= lo , 683 bourses 3o2 gbourouch, ( 3 ami, 49 r** et v®, 5 o.) 
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arr^ter I’alteration des 4cus d’or : il devenait n^ces- 
saire aussi de les appliquer aux paras; la majority 
des paras qui , alors , etaient la principale monnaie 
en circulation, dtaient rognes ou alt4res i ce point • 
qu’on avail lini, dans le commerce, par recevoir 
indistinctement les paras de bon ou de mauvais aloi 
de la sorte, ce qui aurait dii ^tre Texception devint 
la g4n4raiit4, et permit aux agioteurs trafiquant sur 
les monnaies de trouver l^i une nouvelie source de 
gain, par rdcoulement des paras allures ou cassis, 
ratnass^s par eux au taux de 5o et 6o le gbourouch^. 
Un firman vint cependant d^jouer leurs calculs, par 
la demonetisation de ces sortes de paras alter^s; 
trente-deux boutiques de changeurs de paras furent 
fermees a Constantinople et ses faubourgs; et, en 
meme temps, I’autorite, par le ministeredes guddik- 
la-zainis fit jeter sur la place un grand nombre de 
nouveaux ghourouch, justes de poids et de litre, 
des nisfi^ et des roU:b\ ainsi que des paras roods et 
unis, k i’empreinte du toaghra. Les anciens paras 
furent retires de la circulation , i raison de 1 3 aqtchfe 
et demi la drame, et portes au zarbkh^n^®. L’histo- 

‘ cijlU aXIuI 

^ Sami, manuscrit de M. Cayol-, selon ie tarif de ii38,le taux 
normal 4tait 4 o paras au ghourouch. 

^ Voy. plus baut, ann^e 1126 . 

Moiti^ et quart de sequin. Le sequin d’ Alger, dit sonltdnii et 
celui du Gaire, dit malihouh ou zer-mahhoub , se divisaierit ^galement 
en nisfih et roiib. (Cf. Marcel, TahL gh, des monnaies de VAlgdrie, 
p. i5 etsuiv.) 

^ Sami,p. 54 . 
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riographe ne s’^tend pas davantagesur cette refonte, 
remarquable, d’abord, par le iiouveau type quelle 
donnait aupara\ et qui compl^tait ainsi la r^forme 
de la monnaie au type du toughra; et ensuite , pai’ce 
que c’est sans doiite de cette refonte , operee sous 
ie vizirat de Hekim-Paclia-Zsid^-Ali-Pacha que date 
le zer-mahhoub proprement dit, autrement le stamlol- 
altoanoa, 3/4 de drame, lequel, tout en etant de 
moindre volume que celui du type primitif, en arait 
cependant conserve la purete de tilre, ce qui est 
attestd par les denominations dc zer-mahboab-khdlig- 
nl-udr,dindr et zer-kMlical-udr, dont il est qualified. 

1 1 46 (i 733-1 734). Concurremmentavecles nou- 
veaux zer-mahhoab , on frappait aussi des foandouq 
et de® anciens zer-mahhoab aux types de 1108 et 
n a 8 , etnous lisons dans Djevdet que le zer-mahboab 
4 tait 4 3 gbourouch 3 o paras*. 

m 47 (i 734-1735). C’est dans cette annde que 
s’op 4 ra la premiere reforme organique de I’arm^e, 
par la creation du corps des khoambaradji « bom- 
bardiers)*, formas par le comte de Bonneval. Ce 
corps 4 tait compose de trois odas , « compagnies » , 

^ Cf. ci-dessus, annde logi, note. M. Gayol m’apprend que cette 
refonte est conn ue sp4cialement sous le nom 6! Ali-Packa~paracy ; 
nous avons vu plus bant (annde 1 02 B) celle des agtchh, opdr^e par les 
soins de B 6 kir-efendi , ddsignde sous le nom de Bdkir-efendi’OCftchhcj. 

* Grand vizir du i5 ramazan 11 44 an 22 sefer ii48 (Ham-' 
mer, t Xin, tables). 

® Sami, 49 ♦ 65 v”. 

* Tome V, 3o4. Je lis : 3o aqtchb; cequi donnerait pour total 
390 aqtclib, et se rapprocberait davantage du chiflre de 4oo aqtchfe» 
indiqu4 ci-aprbs comme contre-valeurdu fomdoag ou istamholi-djidid. 
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de cent hommes Tune, non coinpris les officiers; 
sur la solde, qui 4 tait de i 8 aqtche par homme, 
qiiatre aqtchfe etaient retenus pour la masse , et des- 
tines ^ I’entreiien et au renouvellement des habits, 
des armes etde ia literie, foiirnis dabord par Tl^tat. 
On cr 6 a, dans ie pxancipe, un fonds special forme 
des sommes provenant du qasri-ied^ successif des 
mdlikidn^ et des moaqdtea;le montant en fut verse au 
khaznM-dmirk pour pourvoir k ia solde trimestrielle 
du corps, et un kitob du bdch-mouhdckhk futpiace 
a iatete de cette comptabilite^. 

1148(1735-1736). L’historiographe rapporte que 
des plaintes furent faites au gouvernement sur le 
taux miniine auquel certaines monnaies avaient ete 
taxees sous Tadministration px^ecedente; que cette 
fixation, au-dessous de leur valeur inlrinseque, ap- 
portait des entraves au commerce, et quil y avait 
lieu de rectifier ce taux, en relevant k un cbifl’re 
plus en rapport avec ia valeur r^elle des monnaies 
en question. Une commission speciale, form^e 
d’hommes competents, ^mit Tavis d'aj outer 4 la va- 
leur intrinsfeque de Yaltoan, dit zer-mahhouh ^ les frais 
de fabrication^; et que, des lors, on serait tr^s-pr^s 
de la v^rite en elevant le cours de cette monnaie k 
1 1 0 paras; qu en outre, le titre de cette meme mon- 

^ Voy. ci-dess«s, ann^e 1106. 

“ Sami, 59. 



484 


DI^CEMBRE 1864. 
naie etant identique avec ceiui de I'istamboloU’djMid 
[zindjirli-altoan oa foundoa(f), il y aurait avanlage, 
pour ie tresor et pour le public, k en elever le cours 
k sa valeur r4eUe ^ Un firman sanctionna ces con> 
elusions et fixa comme suit le cours de ces monnaies : 


DjMid-istamhol’altounoUj «foundouq» a. . . . 4oo aqtch^ 

Zer-mahhoub^ a . 33o 

laux auquel cel altoun devait 6tre re^u, dor^navant, par le 
khazn^. 

Mycyr-zindjirlycy-alloun, comme pr^xedein- 

meat, a no paras ^ 

Mycyr-toughralycy-altoun^ a., io 5 

Zolola a . , * . . ... 3o 

Ghpurouch a ...... 4 . 4 o 

Quarante paras au ghourouch ^ 


De iiAg ii5i (lySG-lySS), et malgre ies 

^ tXA* J f 

czijUjJtk^oyLo o..^ 

4^11 Ce passage est pr^cieux pour dtablir la condition 

relative Ju zer-mahboub et du djMid-istamhoL (Cf. ci-dessus ciiapitre 
I, S ALTOUN.) 

^ Premifere mention, dansles tarifs ojDQciels, du zer-mahbouh, on 
mieux djddid-zer-maliboah , nomrn^ aussi istamhol-altounon, II est k 
remarquer que le taux de cette monnaie est 4gal k ceiui du mycyrly^ 
zindjirli-altotm (Voyez ie tarifde 1 138 ) 5 cetaux ^tait encore le m^me 
en 1 178 (Voy. ci-apr^s, et BJevdet V, 3 o 4 ). 

^ 8oit 2 ghourouch 3 o paras , qui , 4 3 aqtch^ Tun , font 33 o aq- 
tch^ , chilFre du djMid-zer-mahboub pr4c4dent. 

8ami, 70 v , S 

rectifid le titre et ie de la version imprim^e, au moyend’tin 
manuscrit de la collection de M. Cayol. 
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4 veiiements qui s accomplirent durant cette p^riode, 
tels que la declaration de la guerre a la Rnssie, et 
Tentree des Irnperiaux sur le territoire ottoman, 
Sami ne donne aucun renseignement an point de 
vue qui nous occupe. 

1152(1739-1740). La Turquie avait alors trois 
armees sur pied ; i’une k Bender, i’autre k Kefe , la 
troisi6me k Vidin; et, tandis que le khazRei-enderoan 
faisait passer 269,585 ghourouch au commandant 
en chef de ce dernier corps, pour subvenir aux be- 
soins de la defense des frontiferes et de Tarm^e de 
Bosnie, une enquete conslatait le d^tournement, 
par iinlendant general des logementsh d'une somme 
de 186,278 ghourooch, que cet employe superieur 
fut condamne a restituer a i’Etat. Enfin, ies beni- 
gerants sign^jrent la paix k Belgrade , par la mediation 
de la France; TAllemagne^, le i 4 djernazi-akher 
1 1 52 et la Russie an mois de ramazan suivant 

‘ Emiri-nuzul (Soubhi, lAy, voy. aussi Djevdet, V, 233 et Ham- 
mer, VI, 370) j nuzul ddsigne I’indemnit^ de logement, soit des 
troupes, soit des grands, dont le monlant ^lait recueilli par un fonc- 
tionnaire spdcial. On lit dans la Vie de Djenghiz-khan, p. 1 2 : 

«ils r 4 clam 6 renl Tindemnit^ de logement et ia 
soide;» p, i 3 o: ^ 3 ^ «Nous envoyons Tindemnild de 

logement et Fimpot. » Le haqqul-bndta, dontparie Esl^ve (DescripL 
de VEgypte, XII, 62), est une laxe du nieme genre. 

3 Soubhi, 1^9 v°. L’empereur d'AHemagne est d 4 sign 4 par les 
tilres de tchapdri-nemtchh , roma imperalori (p. 1 6/r, 1 84 , 188, 237 v”, 
et Tzzi , 1 1 5 ; voy. NSgociationSj II, 585 et passim), L’empire d'Alle- 
magne est dit, par Saad-eddin (IT, 87), djdpdr vildieti. 

^ So\|^hi , p. 1 66 

^ Id. p. 1 68. 
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1 1 53 (« 7/10). La prolongation de la guerre avait 
amene 4 Constantinople line immigration conside- 
rabledegens dela campagne(r£?«ia), qui avait eu pour 
resultat de produire une grande cbert 4 dans ia capi- 
tale, en menae temps que de diminner le revenu 
public, par 1’ abandon de ragriculture ; ordre fiU 
donn^ de faire le recensement de ia capitale et de 
ses environs, sur les rives du Bospbore, jusqu’^ Qa- 
vaq de la iner Noire , et de renvoyer dans ses foyers 
tout individu non domicilie dans ees localites depuis 
six inois L 

Malgre le silence garde A cet egard par I’histo- 
I'iograpbe , il parait que, dans un but d’inler^t fiscal, 
on aurait voulu , la m^me annee ou les annees pre- 
cedentes , interdire ia circulation des monnaies etran- 
gfeyes; ear, lors du renouvellement des CapUulations , 
en 1 7 4o , I’ambassadeur de F ranee , M. de Vilieneuve, 
fit stipuler (art. lxiv) ciqu’on ne contraindrait pas 
les Francais a convertirleurs monnaies en monnaies 
au coin du sultan. >! 

11 54 (1741). Les promotions des employes du 
divan ayant lieu, selon I’usage^, en chaoual, elles 
parurent, cette annde, le 17 dudit mois; et, suivant 
la coutume , le grand vizir revetit ebaque fonction- 
naire promu dela pelisse d’investiture; et, deplus, 
il accorda 4 tons les kho^aguidn a employes, du' di- 

^ Soubhi , p. 1 7 7 v*", Voy. mon Etude sur la propridiSt 2 6 , 3 2 7 

et passim. Le recensement clevait se faire, seloxi Lovilfi-Pacba [aeaf- 
tons ies trente ans. - . ^ 

^ Techrijdln-tevdjihdt. (Voyez auasiplnsbas, fob 2 1 A v“, ct \ii\ 70,) 
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van n qui iVavaient pas regu cFemploi, et qui etaient 
en clisponibilite depuis uii an , des gralifications sM- 
levant au total de i 5 bourses ^ 

11 55 (lyAa). La paix avait ete signee, prece- 
demment, entre la Turquie et la Perse, et les stipu- 
lations qui en Etaient le r^sultat avaient ete consi- 
gnees, en trois articles, dans une lettre imperialc de 
djeniazi-akher 11/19, sultan qualifiait Nadir 

des litres de cMh et de qddnr^. Cependant cette paix 
devait etre bientdt rompiie, NSdir-ch^b ayant envoy e 
au gouverneur de Bagdad un ultimatum d^nongant 
la reprise des hostilit^s, si la Porte naccddait pas i 
la reconnaissance dun cinquieme rite orthodoxe, et 
a la designation dun angle de la Caaba , pour rexer- 
cice particulier cle ce rite'*^. A la reception de cet ul- 
timatum, auquel elle ncpouvait sousci'irc, la Porte 
s’occupa de la defense de ses frontieres orientales , 
et le khaznM-chehridri exp^dia 5 oo,ooo ghouroucb 
an g^n^ral en chef de iarinee d'Erzerotiin, pour k 
solde des levends qu’il reciitTordre de lever; d’autres 


^ Soiibbi, 206 v”; Vacif (p. iSg) rapporte b? mt'me fait, a i’oc- 
casion. des promotions de oliaonai 1172, 

^ Soublii, 90 etsuiv. Izzi, 46 v". 

Tasty qy-imzhch on iaimi rahn (Sonbhi, p. 216). Gcs deux points 
faisaient partie dcs cinq propositions qui furcnt. I’objet do longues 
discussions diplomatiques entre la Turquie et la Perse. Lcs trois pre* 
miijres tkaieni celles qui furent consignees dans la letlre precitde de 
Nadir-cbab *, les quatriemc et cinquitoc etaient ainsi con^ues : « Le 
rite (IjafJri, adoptc dorenavant par les Pcrsans, csl reconnu commc 
cinquitune rite orthodoxe; il sera appelea participer, conjoint cmerit 
avec Tun dcs quatrc anciens rites, a la* jouissance de ITui dcs rnbi 
« angles de la ("aaba. (Soublii, 88 ; Tzzi , 34 .) 
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sommes furent adressees au seraskier de Diarbekir ; 
et, enfin, 5 o,ooo ghourouch a Sefi-Mirza, preten- 
dant la couronne de Perse, dont on esp^rait tirer 
parti ^ Bientot Nyir-chah vinl mettre le siege de- 
vant Mossoul et Qars qu ii dut abandonner; et, de 
son c6t6, ia Porte, croyant pouvoir compter siirnne 
diversion dans I’lnde conlre reiinemi, cmploya 
1,700 bourses d’aqtchfe, tirees du MiaznkMimiHi- 
djenahi-'Tihosrhanh j ?kla solde dun corps de cavalerie 
de 12,000 levends, devant operer sui^ Je territoire 
persan; de plus, et pour raffermir sa bdelite, elle 
envoya 5 o,ooo ghoarouch de djib-khardjlyghy « ar- 
gent de poche, au gouverneur general de Bagdad, 
soupfbnrie d’entretenirdes intelligences avec Nadir 
Puis on fit passer au khan de Crim^e 40,000 ghou- 
rouch de segldn-acficMcy afrais d’ entree en cam- 
pagne,)) et 4 o khila pour les principaux seigneurs 
de sa cour, en finvitant h rejoindre I’armee imperiale 
avec 20,000 Tatars; 10,000 seiilement arrivbrent, 
voie d’Icaqtchi, clans les environs de Constantinople, 
k SuUanib, sous les ordres de Noureddm-Snltan ; el^ 
aprbs avoir re^u de riches presents en numeraire et 
autrement, les princes tatars prirent ie chemin de 
Qars^. Lacampagnefut desucebs et de revers; 
toutefois, cette guerre etant, du cote de Nadir, plus 
politique cjue religieuse, celui-ci adressa, en rama- 
zan, au grand vizir, une lettre qui fut hie en conseil, 

’ Soiibhi, 280, 233. 

^ Im, p- 1 9. 

^ Izzi, 26. 
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efc dans Jaquellei annoncant Fenvoi (Fun ambassa-* 
denr extraordinaire, ie prince persan abandonnait 
les deux pi’opositions religieuses auxquelles la Porte 
refusait de sonscrire , et il se bornait a demander la 
cession de Van et du Curdistan, plus FIraq, Bagdad , 
Basra et Mechh^dfein. Ces propositions, et entre 
aiilres la cession de Bagdad, oil se trouve le torn- 
beau de Fimain hanefite, ne pouvant etre acceptees, 
furent rejetdes, et I’on se disposa a la repidse des 
liostilit^s; de nouvelles levees d’homrnes furent or- 
donnees, et, avec I’invitation de se disposer a en- 
trer en campagne, le khan de CriuK^e recut encore 
4o,ooo ghourouch de segbdn-aqtcMcy et ho kliUa^, 
Sur ces entrefaites, File de Chypre, qui, prece- 
demment, etait regie en didlet, avait ete convertie, 
Fan 1 j3o, en Micis des grands vizirs, quiFadminis- 
traient en qualite de mouliassyl o percepteurs^; » uiais 
ceux~ci ayant laisse deperir le pays, on decida de 
revenir Fancien syst^me, c’est-^-dire de distraire 
I’ile de Chypre de la categoric des klids, de la re- 
constituer en didlet, et d'en dormer Fadministration, 


^ Izzi , 35. 

- Moiihdssyl, sy- 

nonyme clu terme moderne tahcilddr Kgar 9 on de recettes, » etait , en 
principe, un agent dii ministfere des iinances [mdl~mh^moiiroa), charge 
de Fencaisscment des taxes dues ^ Tlfetat. Quant au Itlids donl i] s'agit 
ici , cela signifie qiie I’lle de Chypre avail alTeclde en apanage aux 
grands vizirs , h la charge par eux d’opercr, pour le compLe de J’Etal, 
I’encaissemenfc de certains revenus regalicns, tels, par cxemple, quo 
la recettedes douanes, celle de I'alFermagc de tclsou tels impols, etc. 
(Voyi Djcvdet, If, 356, et ci-apr^'S, anuee 1200 .) 
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a un vdli qiii , eii sa qualite de rnouhassyl * , aurait a 
envoy er au Iresor le mouaddjH& et le mal ddtermin^s , 
et, de plus, aurait i reparer et ^ cntretenir ies for- 
teresses, a r^tablir les zairns et timdrs locatu, les mi- 
llccs salariees et feiidataires, et enfm I’ancienne con- 
dition des raias^. Le premier ecuyer du sultan recul, 
pax firman du a/i zilhidj^, le gouvernement de I’ile 
en Mlet et en mdlikidnh; et comme il reslait quelqucs 
jours a coui’ir depuis la nomination du nouveau 
gouverncurjusqu’uu i''‘'tnouharren) 1 1 59 ,un firman 
enjoignit au rnouhassyl, qui, deja, avait commence ii 
recouvrer le djizU 6 t le nuzal de ladite annee 1 1 5 g , 
d’en continuer I’encaissement comme titulaire, sauf 
verification de ses comptes en temps voulu, et de 
percevoir les autres moacjdlda, par procuration du 
nouveau gouverneur , Jusqu’ii son arrivee; de.son 
cote, le defterd^r fut invitd , par suite de cette trans- 
formation du regime administrate de Tile, a remplir 
toutcs les formalites relatives a u mouaddjele et au mdl , 
ct d’operer r^guli^rement la permutation de cet ex- 
klias en atlribuant au grand vizir, sur telles moucja- 
Udti-minh convenables , un revenu egal, h celui qui 
, lui btait enleve. Le khds de Chypre I’endait annuel- 
lement' au grand vizir, outre le qaUmib, 122,000 
qkoaromh; meme sorome lui fut assignee sur les mou- 
qdteci de Kills, Izaz et Ricbvan , localites qui re^urent 
des ordres cn consequence^. 

‘ jj.lLffl.af ciLij 

^ izzi, /to V®. 

^ Izzi, p. ''i 1. (]e passage csl curieux en cc qu'il delcrmine la na- 
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L’ambassadeur annoiice de Nadir-chah , Feth-AH- 
khan, fiit re^u par la Porte avec une grande distinc- 
tion, et, apr^s son audience, un conseii se reunit pour 
deliberer sur la reponse k faire au prince persarn 
Mais s’il convenait alors a la politique on aux vues 
<le Nadir d abandonner les points religieux sor les- 
quels il insistait si energiquement dans leprincipe, 
la Ttu'quie, de son c 6 l 4 ,sansse di^parlir des mesures 
de la prudence, no dissimulait pas son desir de faire 
la pak. Cost dans ces dispositions r^ciproques qua 
fut decide fenvoi au chah dun ambassadour charge 
d’odfir, pour base de la paix k intervenir, les fron- 
tieres Stabiles dans le dernier traite de sultan Mu- 
rad IV h Les preparatifs militaires furent des lors 
suspendiis ; le khan de Crimee, invite a difierer son 
depart, recut, en tenioignage de la satis faclion impe- 
riale, im presentde 5 ,000 zer-makboab, et 2,000 zcr- 
meskouk^ pour le Qalgha’i-sultan. Sur la proposition 

iiure (lu simple Cidlet, ct celie tie Veidlel combing avec la quality de 
ju dlikidn e , commc aussi, dans Tune oul’auire condition , la categoric 
•des imp6tsrevenantau concessionnaire, et celle dcs taxes recueillies 
pour ie conipte de I’Etat par un percepteur, dont ie litre, dans Tuu 
et Tautre syst^me, etait ideiilique. Qiieltinefois meme, ies fonctions 
de percepteur ^taientreunicsa celles dcgonverneur, conimie i’indique 
CO passage d’Izzi (p. i 58 v**) ; oJL ^ 

V L’ancien mouhassyU qui ^tait gouverneur deia province sous 
la forme d'cullet . » En 1 1 8 1 , tile de Chypre devint, de nouveau, hkdii 
du grand vizir, et fut administr(ie,pour le compte de ce personnage , 
par un imiiecdUm (p. i 5-8 v**). 

^ Izzi, 45 et suiv. Les prdliminaires de paix, sign^s ic 17 cha* 
ban 1 jSg, fiircnl ensuile ratifies a (inuslaiilinopic, (Izzi, 99 et suiv.) 

^ Expressions synoiiynies. 
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de Mehemmed-R^ghib-Pacha, la Porte exempta aussi 
TEgypte, pendant trois ann^es, de son contingent 
ordinaire, moyennant uo subside de 200 bourses 
egyptiennes ^ destine h renrolement d’un memo 
nombre d’hommes. 

Au raois de djemazi-ewel 1 i 5 g (1746), mourut 
Qydar-Aga-Becbir, lequel avail exerc^, pendant 
trenle ans, uue autorit 4 absolue sur le serail et 
dans Tempii’e , et laissa au tresor des valeiirs consi- 
derables en numeraire et en objets precieux^. Dans 
Je coiirs de iannee iibg, divers gouvcrnements 
furent donnes, eo mdlikidne, par Miatti-hamdioun y 
savoir ; celui de Tripoli de Syrie^; puis, en rama- 
zan, le mouhassylfycj d’A'idin, moyennant un mouad- 
djkU de 100,000 ghourouch^,;^ r^ialet de Raqqa 
(Orfa)j. pour un moaaddjkU de 1 *10^000 ghouroucb, 
avec jouissance h partir de chaban 1 160; I’eiMet de 
Chypre, moyennant moaaddjUe de 5 o,ooo gboii- 
rouch , avec jouissance k partir de rnouharrem meme 
annee et enfm le mouhassjUy(j de Moree^. 

Le repit occasionn 4 par la paix avec la Perse fut 
suivi de f^tes brillantesdonnees au khan de Crimee, 

V BtoZi-o/v , Izzi ,52. 

^ Hammer, XV, loS. L’liistoriograpiae ne fait nunementmeDtion 
de ce fait datis ie passage relatif (p, 5 ^) k oe personnage. 

Izzi , 65 . 

^ Id, 68 . 

^ Izzi , 79 , Izzi d(isigae les titulaires de ces concessions par ie mot 
monhassylj allusion a i’oBjet de ia concession (ii 3 v®, 180 v”), 
dont leprix restait invariaBle [mouaddjelhi’mouaihih ) , et ie sandjaq 
ainsi concedd, sous celui de mouhassyUyq {Id, p. 1 87 v"). 

^ Izzi , p. 1 4 4 v“. 
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Selim-Guerai \ venu a Constantinople, de Tambas- 
sadesoinptueuse envoy6e i Vienne, des negociations 
entam^.es avec J'Autiiche pour la lib^i ation des pri- 
sonniers ottomans detenus a Livourne, et dont re- 
mise solemielle fufc faite par I’ambassadeur d’Alle- 
magne; puis des fetes de manage [soari-hii^dioun^) 
de deux princesses de la famille imperiale. Malgre 
cette situation apparente de prosp^^rite, la soide des 
janissaires du dergaidlii-adli et des aiitres corps d’in- 
faoterie en garnison k Bagdad^ n’etait pas payee 
depuis deux ans ; ces troupes, s ^t&nt soulev4es, con- 
Iraignirent le gouverneur k se retirer de Tautre c6te 
du Tigre, pour y attendee ies ordres que celui-ci di- 
sait avoir sollicit^s de rautorite centrale; en reponse, 
le khaznki-dinirh envoya k ce gouverneur 1 5 0,000 
ghouroucli comptants,pourparfairelasoldede 1 iSg, 
et, de plus, 5o,ooo autres gbourouch en liavdU sur 
la succession de Tex-gouverneur Ahmed-Pacha. Rem- 
plac6 sur sa demande, le gouverneur actii el, Elhadjr- 
Ahmed-Pacha, recut le sandjaq dltch-Il , en arpalycj^; 

^ S 41 im-Gu 4 rai mourut dans le cours de 1 16 1; ii eut pour succes- 
seur le Qalgbai-sultan Arslan-Gu^rai, lequel, a son investiture, fut 
revetu dela (japdnitcha en martre zibeiine, du qalpaq dc m^mefour- 
rure, orn6 de deux aigrettes [sarghoatch) ^ plus un sabre, un car- 
quois enrichi de peries et de pierreries, ainsi qu un present dc 
1,000 altoiiii; il lui fut assign^, en outre, un salicinh « traitement an- 
nuel » de 1,000,000 d’aqlcbb, selon I’usage (Izzi, 168). 

^ Izzi, j 52 

» ^ Selon le meme auteur (p. 187) , la garnison de Bagdad se com- 
posait de janissaires du clerguidhi-cuUi , de milices locales {ierli-qolo a) ^ 
de lamaq, etc. 

Izzi, i 58 , 203 . Lo meme auteur dir plus Join (p. 179) : «N. mu- 
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ct son successeur, nomm4 sur ia proposition des 
mutiris, ne tarda pas coder lui-meme la place k 
Sideiman-Pacha , kiahia de feu Ahmed-Pacha, i’an- 
cien gouvernenr, qui soilicita ce poste en offrant a 
la Porte de payer les dettes reconnues de son ex- 
patron, ^’4ievant ^ 1 ,8oo bourses, plus /i8,i3oghou- 
rouch pour frais de taiin u rations » des anibassadeurs 
persans durant leur sejour i Bagdad, encore dues 
aux divers fournisseui’s. Les crtianciers, de leur cote, 
appuyerentlessollicitations de Suleiman-Pacha ; el, 
comme on n’avait pas d’ autre moyen d’eteindre ces 
dettes, Suleiman-Pacha fut nornm6 gouverneur de 
Bagdad 

Au mois de redjeb, eclata uue sedition, soulevee 
par. les gens sans moyens "d’existence qui. avaient 
suiw les ai'm^es? iis. mvabirent i,e bazar et le mirent 
au pillage; mais ils furent bientdl chasses de la ca- 
pitaJe, et le sultan rccoinpensa avec munificence, a 

te^'arrif, en arpaljq, du sandjaq de Qara-Hi^ar-Sahib. » Arpaljq lice 
son origine des institutions ft^odaies m^mes du pays \ Ic revenu d'uii 
timdr, qui etait de 1 9,999 aqtclife, ^.tait dit arpalyqj, e’est-Wire « ar- 
gent d’orgei j* n^cessaire k i’entretien de ia cavalerie que le titulaire 
devait toujours tenir en ^lat de marcher (Djevdet, ¥,192)1 par suite, 
i'arpcdjq se donnait comme indemnity de frais fails , ou comme com- 
pensalioa d’un service rendu ainsi, le.pacha gouverneur de la cita~ 
dclle de Ldpanie recevnit le sandjaq de meme nom en arpafyq, k 
la condition par iui de pourvoir a la defense de ladite citadelle ( Izzi, 
i 8 /i).L'arpafyq 4 tait t^gaiement conc^dd par firman imperial; et ces 
diverses nominations ctaientaccompagn^es de klillat d investiture. Le 
titulaire dc Varpalyq ^ comme celui du mdlikidnc, ^taitdit irmiSgarriJ 
(Izzi, 68, i68,i84,2i5,2i6, 2ki]^Varpalyq se donnait aussi aux 
qazi-asker (Djevdet, V, 176,180), 

^ Izzi, 168 v''. 
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cette occasion, ie grand vizir, Taga des janissaires, 
et ies troupes qui setaient signal 4 es dans cette cir- 
Constance; line indemnite fut allouee a chaqiie mar- 
chand qui avail et^ pille, et des ordres s^vferes fiirent 
renouveles pour interdire h tout Stranger le sejoiir 
de la capilale^ 

L ambassadeur persan avait quitte Constantinople 
comble des largesses du sultan, landis que de non- 
veaux envoyes persans se dirigeaient vers cette ville ; 
xnais T^tat de la Perse ayant engage le gouvernemenl 
a retarder la solution du diflPerend, le gouvemeur 
de Bagdad re^ut, avec Tordre de retenir les envoyes, 
3,00 0 zer’-meskoiik du khazn^'i-khosrhdiii^ , pour pour- 
voir a Iciirs besoins-, 

En rebi-akher 1162(1 7/19), on trouva, dans des 
travaux de demolition, deux vases en terre conte- 
nant 3,354 alLoaa <t pieces d’or)j de differents mo- 
dules, frappees au coin des Abbacides, et du poids 
total de 4,970 draraes, representant, au cours du 
jour, line valeur de 4,52 3 altoan; sur fordre venu 
de Constantinople, ces valeurs liirent laissees au 
profit du tresor^. 

En 1 1 63 ( 1760), le tresor confisqua, au rnois de 
rebi-akher, la succession du gouverneur de Merach, 
d^ced6'^ ; il en fat de memo, en safer 1 1 64 , de cellc 

Pirildoustafa-Pacha, gouverneur en mdlikidnk de 

^ Izzi , 1 69 v‘’, 1 70. 

~ Id. jS5 v“. 
hL IQQ. 

^ Id. 2 2 5. 
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Teialet de Raqqa , qui s' 41 evait a plus de 1,000 
bourses; cette confiscatiori fat faite en rembourse- 
ment des sommes dues k I’Etat par ce fonctionnaire 
sur les nombreux moacjatMti-mirU dont il avail eu la 
concession ^ D’autre part, Elbadj- Osman -Pacha, 
inouhassyl-miitegarrif u gouverneur » de Djedda, etant 
deced^ le 27 zilhidj^ 11 63 , en laissant des deltes 
considerables, le cherif de la Mecque mit les scelles 
sur sa succession ; et, afm de pourvoir k la subven- 
tion des deux villes saintesy a Ja solde de leur garni- 
son et a Yaloufe de leurs qadis pour 1164, le cherif, 
sauf ratification dcla capitale, nommale kiahia du 
defunt gouverneur interimaire de Djedda , jusqu A la 
fin dc; 1 1 64 , la charge par lui de cou vrir toutes ces 
d 4 penses, et d’^teindre ces dettes, au mpyen des 
revenus de ladite ann^.ev ces dispositions furent ra- 
lifi^es par le gouvernement central, qui envova un 
comrnissaire special, avec mandat, apr<bs pavement 
integral des dettes, d’apporter an Iresor imperial le 
solde de la succession 

La mort de Keuce-Ali-Pacha , mut^9aiTif du Uvd 
d€‘ Qara-Higar-Sahib, arrivee en sefer 1 1 65 (t 76 1), 
atnena egalement la confiscation de tous ses biens, 
pour couvrir le tr^sor des sommes que ce personnage 
lui devait^. 

Un incendie consuma, en chaoual, les c|pernes^ 
des janissaires; le sultan oi'donna delesreconstiuii e, 

^ Izzi, 24 ov”. 

^ Id. 24 1 . 

Id^ verso. 
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et de tirer, k cet efFet, 689 bourses roumi dii khuzn^l- 
end^ronUf qui seraient consignees k I’odjaq, de Jn 
meme fa§on que Yaloufk, dans le divdii^khdnki-atyfi 
du nouveau s 4 rail, apres avoir ete comptees en pre- 
sence du defterddri'^chycicjy’-eivel, du tchdoach-hdcM , 
du techrifdti et historiographe Suleinian-Izzi, noin- 
m^s inspecteurs ad hoc, En conformite de cette deci- 
sion, les officiers g^n^raux des janissaires, accom- 
pagnes des chefs des compagnies dont ies casernes 
avaient 4 teincendiees, se rendirent au s^rail,lelundi 
smivant, 3 ramazan , k I’issue de la pri^jre de naidi, 
faile dans la Sule’imSnii; etla sommepr^citee, tiree 
en beaux et bons aqtclik biancs du hhaznei-enddroun , 
par les soins du tresorier en chef ^ ayant et 4 trans- 
portee au divdn-khanki-atyq par les agas du khazne, 
le tresorier en chef compta d’abord ho bourses qui 
furent recomptees ensuite par les chefs de Todjaq ; 
et successivement, chaque orta, etant appel^e itour 
de role, recut 4o bourses que ses hommes ch^rg^- 
rent sur leurs 6paules et portferent k fhotel de Taga; 
recomptees de nouveau devant I’aga, en presence 
du techrifdti , commissmve d 41 egue, lesdites bourses 
furent niises dans des caisses quon deposa, scell^es, 
dans Ic khazn^ de la Suleimanife; et, au fur elk me- 
sure des besoins, on en tirait les fends necessaires k 
la reconstruction des casernes 

Durant les annees 1166 et 1167(1753-54), la 

^ Khaznci-dmirh-heililioudacy; plus loin, p, 278, ce fonctionnaire 
est qualin6 du litre de hhazinddri-ckehridri. 

^ Tzzi, 2 53 , 
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solde ful payee r^gulih'ement aux milices ; et j comme 
au temps de- Kuprulu et de Damad-Ibrahim-Pacha, 
le sultan envoya Miciter le grand vizir par Tun des 
premiers officiers de sa maison , charge de Ini re- 
mettre en tneme temps le hhatt el le techrifdt^, II 
en fut de meme jusquala mort de sultan Mahmoud, 
arrivee le vendredi 128 sefer 1 1 68. 

SULTAN OSMAN HI. 

1168(175/1). Le nouveau monarque confirma 
le grand vizir dans ses fonctions, et lui remit les 
keapx de I’empire; puis, vu Fetat relativement 
prospfere des finances, ii fit abandon , par un khatt, 
de la redevance d’av^nement [racoiimidjuloud^] que 
les concessionnaires de moa(fdUa, udmet et vazifi 
dads Fusage d’aoquitter ^ rav 4 nement d’un 
nouveau souverain et le 10 rebi-ewel suivanl, on 
fit transporter an divan 2,894 bourses cUvdni, des- 
tinees h elre distribuees aux mateqdid « rctraites, » 
dans ia forme usitee pour la paye de YiiloafP, Peu 
aprfes, Halimi-Moiistafa-Efcndi, ancien defterdar, 
aiTssi oonnu, dailleurs, pour son talent que pour sa 
mattvaise administration des deniers publics, et 

* Soiiliirihidhdir-aga<(gV 8 Lnd ecuyer,» sphh hha^ne-ketkhouddcy- 
aga « grand Ir^sorier, » {Tdrihhi-Vdcif,l, 16,22.) 

2 Louis Xlf avait aussi accorde, a son av^nement, I’exemption 
total e d’une taxe du m^me genre: « le present decouronnernent. » 
(Hist, de France d’Anquetil, XI, p. 128.) Je n’ai lronv 4 , ant^rieu- 
rement h cette date, aiiciinc menlion de cet ]*mp6t dans les historio- 
graph es, 

•' Vdcif, p. 44,45. 
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qui, en promettant monts et merveilles, avail ob- 
tenu de nouveau ie portefeuiile des finances, fut 
destitue et exile le i6 safer, et ses biens furent 
vendus aux encb^res, pour payer, ^ Vesndf, une 
partie de ses dettes 

Le mycyr-khazn^cy rcQU d’Egypte ful, cette an- 
nie, de 2,000 bourses environ, faisant, selonDjev- 
det-Efendi, 20,000 bourses d’aujourd’bui, ou 10 
millions de piastres 2. 

Jusqu’^ la mort de sultan Osman, arriv^e le i 5 
sefer iiyi (29 octobre lySy), aucun fait impor- 
tant n’est indiqu 4 dans fexistence ^conomique de la 
Turquie, si ce n’esl une nouvelle loi somptuaire 
destinde a r^primerle luxe des femmes, qui, deplus, 
se montraient dans les rues visage decouvert. Le 
tresor subvenait reguli^rement aux besoins des ser- 
vices publics^. 


. SCLTAN MODSTAFA HI. ' 

1171 (octobre lyby). Comme son pr 4 deces- 
seur, ce prince fit abandon des ra^oumi-djaloas , etil 
reduisit aussi i demi-droit la taxe due par les pos- 
sesseurs de berat [lOur le renouvellement de ces 
diplomes, cette occasion^. Puis, le douzifeme jour 


Vacif, p. 73. 

2 Tarikhi-Djevdet ^ fll, 67, d’apr^s le ddtail existant au Bdch-mou- 
hdcehh* 

Vacif, p. 91. 

^ Jd, p. 97. Compare/, armde 1 106. 
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apr^s son ayenement , il fit distribuei’ le bakhcliichi- 
djalous aux qoal en activite et en reti’aite 

On a vu plus haul, ann^e 1128, que. la direc- 
tion des monci dtda du vaqouf-haretnein relevait du 
ddri-s 4 d 4 et-agacy ; mais cette direction ^taitillusoire; 
ies fermiers pressuraient le peuple, le plongeaient 
dans la mis^re, et radroinistration du vaqouf elle- 
• menoe etait denuee de revenus; d’aulre part, la 
complabilite de ces series d’affermages n’etant pas 
inscrite, coinme celJe des fermes du miri, dans les 
bureaux publics (a^ldm), on connaissait seuleinent 
le revenu porte sur ies anciens registres de la comp- 
tabilite des harSmdin, mais nullement I’augmenta- 
tion que ces revenus avaient pu recevoir depuis. 
Get etat de choses appelant, une r^forme serialise, 
une commissiQn.re^ot le mandat de cansigner, dans 
un rapport, ie revenu primitif des fermages du 
vaqouf-liar^m^’in, I’accroissement re.gu depuis plu- 
sieurs anuees, I’emploi fait des foods, et le cbilfre 
de I’excddant restant en caisse. Apr^s queiques jours 
de reoherches, la commission se borna & dire, dans 
son rapport, qu’il y»avait 5 o,ooo ghouronch en 
caisse, rien de plus. Cette declaration parlant assez 
d’elle-m^me, un firman, rendu sur les conclusions 
de Mehemmed-Raghyb-Pacha, grand vizir, d^cr^ta 
que les fermages du hardmdm seraient adjugAs, do- 
renavant, par I’entremise du defterdSr, direcleur-ne 
des funds publics; que le montant des adjudications 

. ' •OjoxIaXaj VSeif, p. 98. 
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serait verse dans le hhazn^i'-humdioun, lequei payerait 
ensuite et remettrait au surr^-imtni le snrrh attribue 
aux villes saintes ; que les fonds n^cessaires aux frais 
de reparation des autres vaqoufs et aux pensions 
[vazifi] inscrites dans les bureaux (acjldm) seraient 
tires, en temps voulu, du tresor, sur soaret^, et re- 
mis qui de droit par le canal du muthelli^; que 
Texc^dant de recette serait conserve dans ie tresor 
pour etre employe, sil y avait lieu, aux besoins des 
vaqoufs; eiafin, que les foUctiOns de rnouqdtdadji et 
de mutdvellif occupees alors , pour la plupart , par des 
taherddr, tchocfaddr et kidiib en disponibilit 6 , ieur 
seraient retirees; que ceux-ci seraient declares in- 
habiles k remplir ces eraplois, qu’on donnerait a 
tons autres et au plus oflfrant ; que le dM^seddet et ses 
employes recevraient, a raison de leur quaiite de 
ndzir et de kidtib, des emoluments convenables sur 
Texcedant de recettes, et seraient tenus dapposer 
leur cachet sur les rapports, oii comptes 

emanes d’eux Peu aprfes la mise en vigueur de 
ces dispositions, et deduction faite des depenses ne- 
cessaires, on r^alisa un excedant de 1,000 bourses, 
qui furent portees au divdn-khdn^haiyq , le jour du 


* « Ordonnance ou titre de payement. » On lit plus loin (p. 177 ): 

«L’ex 4lant en disponibilit^ , re^ut du bdch-mouhdchhh un 

souret portant qu’ii lui serait pay^ une somme de 6,000 ghourouch 
par mois. » Souret d^signe encore aujourd’hui les bons de payement 
d^livrt^s aux ayants droit, pour compte de la liste civile, [Budget de 
1862-63, annexe C.) 

* Voyez mon m^inoire sur les vaqoufs, 

" V5cir, p. jo3. 
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diran de I’ulouft, puis complies et port^es, par les 
Jiliazinddrdni-Mroan (( employes du tresor ext^rieur, » 
dans I'itchkhazn^ a tresor int^rieur, » oil s’^taient 
rendus le grand vizir, le grand amiral, ies sadrein 
et ie defterdSr-efendi. L’op 4 ration terminiie, le sul- 
tan se transporta lui-meme dans Yitch-khazne, et 
donna an grand vizir la (japdnitcha , et aux autres 
personnages des kkila, en tmoignage de sa‘ satis- 
faction ^ L’ann^e suivante, 1 1 72 (1758-69), et par 
les soins de Halimi-Efendi, {jui, revenu d’exil, avait 
et 4 nomm^ defterdar pour la troisifeme fois , I’ad- 
judication des moacjdUa du harem^'in donna , sur les 
depenses, un excMant de 2,000 bourses Dans la 
mSme annee, le mouqdUa «afFermagc« des droits 
du tabac , dohne jusiju’alors en mSliki&nk , fut con- 
veM eji idmdfief e rdgie .n aprfes restitution aux an- 
ciens fermiersdu mottaddjiUveT!i& pareuxau tresor*. 
Cependant ii fut reconnu de nouveau que I’avidit^ 
personnelle du minisire, jointe k sa lib^ralit^ pour 
ses clients, I’avait empecbe de donner aux reve- 
nus du tresor tout I’accroissement qu’ils auraient du 
recevoir, et il paya de sa tete les tendances de ses 
idstincts naturels; ses biens furent confisqu^.s on 
vendus au profit de ses d^biteurs, et il en fut de 
mfeme de ceux de ses clients qui avaient pris part k 
ses actes de venalit6 R^mi-Pacha-ZSd^-Moustafa- 
Boi, qui succeda ii Halimi-Efendi, ne r^pohdit pas 
k I'espoir qu’on avait fond 4 suf lui; il fut deslitu6 

* Vilcif, p. 109. — s Id, p. 147. — ’ Id. p. r 56 , et conf. plus 
haut, ann^c 1 1 27. — ^ Id, p, 1 70. 
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en chaban 117/1 (1761), et miiplace par Abdi- 
Efendi, ancien reis-ellmttdb^^, qui bientot ceda lux- 
m^me la place au zarb-khdrie-dmini Raqym-Mehem- 
med-Efendi K 

La direction de Thotel des monnaies changea 
souvent de mains sous le r^jgne de sultan Moustafa; 
aiais rhistoriographe ne fait mention d’aucune nou- 
velle emission de monnaies^; il se borne k dire 
quen sefer 1 1 76 (1762), les sarrafs et les agioteurs 
sur ies monnaies ayant rogne la tranche dcs altoan 
frappes au zarh-klidn^ de Constantinople,, il en 
sulta une depreciation du numeraire, rencheris- 
sement des subsistances dans la capitale, et la de- 
monetisation de ces altoun d^fectueux dans tout 
rcmpire; ordre fut donn6 de les porter k Thotel des 
monnaies, qui eo remboursait la contre-valeiir au 
poids, ou bien chez ies sarrafs, qui devaient les 
^chaagar sur la meme base, puis les couper et les 
porter au zarb-khan^, ou la contre-valeur au poicjs 
leur serait restitute 

i 178 {176/I.). Au nrxois de mouharrem, ie cours 
officiel du djddid-zer-mahboub ((nouveau zer-mah- 
houb)) etait, selon un recu emane du directeur de 
I’hotcl des monnaies de T^poque, A 1 10 paras 

' Vacif , 1 95. 

^ J(tp. 226. 

^ Hammer (XVI, 26) parle, ^ cette epoque, cTune Emission d« 
zolota qui am^aient inf^rieurs h ceux du precedent ribgne. 

^ Vacif, p. 228. 

ryd 

« 5 o,ooo djed-id - zer - mahhonh f faisant 137,600 piastres ou 275 

34 . 
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S 8 , 1182-1223, PjfeNtRIE DU TRIsOR; ^IiJvATION DU COURS DKS 

MONNAIES D’OR; RROPOSITTONS , R^ITilRiES SANS SUGcfes , D’EMPRUNTS 
A V]feTBANGER*, ALIENATION DBS REV ENOS DE L’jfeiPAT, UONVERTIS EN 
siaiMS 0 RENTES VI ADJURES*, » NOUVELLE TARIPICATION DBS MONNAIES 
D’OR, SDRilLSfeVATION NOMINAX.E DE L^V VALEUR INTBINS^QDE DE LA 
MONNAIE; CONTHIBOTIONS PORcte; ENVOI A L’h6tEL DES MONNAlEtS 
DBS USTENSILES D’OR ET D’ARGBNT*, RiPORMES ORGANIQUBS. 

. Jusqu’en 1182 (1768), aucun ^venement exte- 
ricur ne vint troubler ie fonctionnement reguHer 
des finances, et I’histoire ne presenle aucun fail 
administralif important a signaler; mais ici finit 
r^poque reiativement prosp^re de oette partie de 
I’histoire economiquc de la Turquie; les symptomes 
qui se manifestaient du cote du Nord ^veillirent 
rattention de Ja Porte; et, dans un conseil d’l^tat, 
seas k Ijrisidenee du sultan , ij fut declare q;ue 
les actes de la Russie envers la Pologne consti- 
tuaient, de la part de cette premiere puissance, une 
infraction aux trades , et qa’il y avail lieu de se pre- 
parer a la guerre. Le grand vizir, prenant ie com- 
roandement de i’armee, quitta la capitaleie 12 zil- 
qyde, et alia porter son camp i Igaqtchi^ D^s ie 
debut de la campagne (1183-1770), I’insuifisance 
des approvisionnements et certaines d^penses indis- 
pensables vid&rent la caisse de farm^e, et le sultan 
tira de son tr 4 sor 3 , 5 oo bourses qu’il envoya au 

bourses; » ce qui met cbaque zer-mahhouh ^ no parasTuR. (Djev- 
«let, V, 3o4 ; conf. aussi plus haut, aun4e 1 1 48.) 

^ Vdcif, I, 3 i 6 et suiv. Seton Djevdel (V, 2^6), le gbourouch 
4 quivalait k 5 francs en 1 182. 
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camp ^ A part de i^gers succfes obtenus devant 
Rhoten, i’annee 1 183 ne vit qu’urie longue suite de 
revers; aussi, le deeouragement el ie d^sordre en 
etaient venus A ce point que i’aga des janissaires ne 
trouvait m^rne plus assez d’liommes pour faire en- 
Jever du divan ies sacs de la solde; et qu’ayant recu 
i’ordre d’envoyer xnille lioinmes au secours d’lbra'ila, 
il n’en put reunir que trois cents, et leva les sept 
cents autres sur les habitants de Baba-dighy 

En 118/1. (1769-1770); le tresor de I’arin^e re- 
^tit encore du khazn^i-hamdhan uii nouveau secours 
de 4,000 bourses; et si I’arrii^e de terre eut des 
revers , la marine , qui n’avait pu prot 4 ger le littoral, 
eprouva un grand d^sastre 4 Tchechm 4 ®. A la suite 
de la grande d^faite de Qartal, le khan des Tatars 
avail offert de se charger de la defense d’Ismail; 
inais cette place ne tint pas plus que Kili; et, aprfes 
sa chute, Moustafa-Pacha, qui y cqmraandait, fut 
eblig^ db rdstituer 4 la caisste de I’arm^e 1 56 bourses 
qu’ii avail revues pour la d^fendre^ 

D’autre part, le grand vizir, cherchant 4 remon- 
ter ie moral de I’arm^e aprfes la ddroute de Qartal, 
avail pass 4 iui-meme, 4 I§aqtchi, I’inspection des 
blesses, et leur avail fait distribuer 11,000 ghou- 
rouch; afm d’encourager 4 la resistance, il fit rcr 
mettre egalement i ,000 altoan 4 Elhadj-Abdurraz- 

‘ Vacif, II, 34. 

^ Id. p. 67. 

® Id. p. 82. 

^ Id. II, 98-106. 
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zaq-EFendi, pour sa belle cl4fense d’lbraila, 5,ooo 
ghourouch de khardjfyci au nouveau gouverneur mi- 
iitaire de cette place, et 2,000 4 I’ofBcier comman- 
dant les janissaires de la garnison. II demanda de 
uouveaux secours en hommes et en argent, et regut 

1.000 bourses [khci-a(jtcM)\ mais Kerman, Bender 
fet Ibra’ila elarit successivement tombes au pouvoir 
de I’ennemi, ie grand vizir laissa Daghistanly-Ali- 
Pacha, commandant en chef, h Igaqtcbi, lui compta 

100.000 ghourouch, et alia prendre ses quartiers 
d'hiver k Baba-ddghy. Sa destitution ne tarda pas a 
I’y suivre; la fortune lui avait 4te contraire, et il 
aVait einprunte an tr4sor, pour son usage person- 
nel, 6 a yoo bourses. Croyant que le generalissimo 
avait pris ses quartiers d’hiver 4 Bazardjyq, letr4sor 
■{inpimt avait ding4 snr ce point 2 , 4'oo bourses 
destinies 4 la solde de larm^e; 4oo bourses forent 
distraites de ce chilfre et envoy ees a Uzu (Oczakov) , 
Ie rcste 4 Baba-daghy. Mais les officiers firent, a 
leur gre, la repartition de cet argent, et engard4rent 
pour eux la plus grande partie. Peu apr4s, ie sultan 
envoy a encore i,ooo zer-cjamertdh npifeces d’or» k 
r4partir enti'e les officiers de i’armde’^. Dureste, la 
monnaie ddr {zer-meskoiik) avait totalemeut disparu 
de la circidation; quiconque en avait, la cachait 
soigneusement; les transactions indispensables ne 
se faisaient plus qu’en argent llanc {bfidz-agtcM) , et 
si queique monnaie d’or venait k paraitre, elle 4tait 
echangee aussitdt avec agio. Certaines personnes 

' Vsicir, It, p. r.s-137. 
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intelligentes pens^reat alors que si Ton 41 evait ie taux 
de VaLtoun k la limite extreme qu il ppuvait al- 
teindre^ cela obligerait les agioteurs k faire sortir 
de lenrs caisses Tor qu’iis y avaient accumiile, el 
que le peuple et le tr^sor y trouveraient lous deux 
leur avantage. En consequence, le zer-maUouh, 
dont le cours etait jusqu alors de iio paras, fut 
porte k 120^. 

he foundouq , qui elait a 1 55 , fut porte 1 6o pa- 
ras son cote, ie gouvernement, supposant les 
caisses de Tarm^e pourvues d’or, avait esper^ rea- 
liser lui^meme un certain benefice sur cette diffe- 
rence de change; mais ie veznhdar-hdclxi acaissier)) 
avait pris les devants sur les commissaires envoyes 
ad hoc de la capitale. Geux-ci ne trouvferent que 
irfes-peu d’or dans la caisse, et le sultan fut oblige 
d’envoyer encore h farmee 4.00 bourses pour ses 
besoins^. 

Abdurrazz^q-Efendi, ie vaiEant d^fepseur dls- 
inail, avait 6 Xe exp^die k Constantinople par ie 
grand vizir Khalil-Pacha, avec mission ff exposer 
verbalement au sultan le deplorable etat de rai*- 
mee, et surtoul la cause de ses revers, attribuee 
par lui k la presence, sous les drapeaux, des corps 

* fjyj ^t>3* esliydf ComparezpJus 

haut, ann6e iri/jB, dans laquelle il avait procdd^ de la m4me 
fa^on, ponr (Clever le taux des monnaies. 

~ Gf. ci-dessus, ann^e ii48, note, — Ancien cours : 2 gRou- 
roncli 3o paras; nouveau : 3 ghouroucR. 

^ Ancicn cours : 3 gRouroiich 35 paras; nouveau ; 4 gRonroucR. 

'* Vacif, II, 3 /|3. 
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d’enpol^s [niirilu-asher) , rocrutds de vagabonds qui, 
n’ayant d’autre but que lo pillage et leur propre 
conservation, exer^aient sur i’arm^e une funeste 
influence. Abdurrazzaq rapporta au vizir un firman 
enjoignant la rdforme de I’armee et ie retour au 
recrutement des corps reguliers; mais si, tant i 
Constantinople qu’au camp, on ne voulait plus des 
miriln-asker, la population, de son cote, habitude 
au nouveau mode d’enrdlement , ne voulait pas re- 
venir k I’ancien; et, sur deux mille titres {rouous) 
d’incorporation dans les sipah et les silihtar, remis 
aux mabdcMrs « agents recruteurs , » ceux-ci ne par- 
vinrent a en placer que deux cents ; ils durent res- 
tltuer les dix-buit cents autres, qui furent an- 
nules b Comme il fallait bientot reprendre les 
dpdratipns mfilitaires, I’aimde rccut ,: de la oapitale , 
2 , 4 oo Mchacjtchk, destindes 4 ses besoins, et, entre 
autres, au payement de deux trimestres de solde, 
qui furent acquittes le 17 zilhidje^. 

1 3 85 (1771)- Le serdari-ekrem s’etait porte 4 
Icaqtchi, 4 la rencontre de i’ennemi; il regut, dans 
cette localite, Je kiahia des q^pidjis, qui lui remit, 
de la part du sultad, un teckrifdt et 5 00 bourses, 5 
valnir sue les fonds dont il avait fait la demande 
Du reste, I'dtat ddplorable des finances et la nd- 
eessitd de pourvoir k des besoins sans cesse renais- 
sants, combines avec la diminution successive des 

^ Yacif, p- 147. 

^ J(/. p. i 5 o. 

Mf/.p. i53. 
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sources du revenu , avaient 4 puis 4 les forces intel- 
lectuelles du defterdar Ismet-Ali-Efendi, qui accom- 
pagnait l’arm 4 e; sa raison s’alt^ra au point de iui 
faire commettre de graves erreurs, que les chefs de 
son administration se signaiaient confidentielle- 
ment’,ia maladie de ce ministre, devenue incurable, 
necessita son r emplacement, et son successeur, 
Elhadj -Ismail -Efendi, succomba iui-meme h la 
peine le 20 zilqyde suivant^ 

La reprise des operations en Roiim^lie s opvrit 
avec qnelques succ^s pour les Ottomans; mais cette 
impression fut bientot effac^e par la nouyelle de 
I’invasion de la Crim^e, et les Ottomans ne trou- 
verent de consolation a la perte de leur suzerainete 
sur cette contree que dans la belle conduite des 
gouverneurs militaires d’Uzu et de Qyl-bouroun, qui 
forcirent les Russes a lever le si^ge de ces deux 
places;, le premier re^ut, en recompense, 3^000 
altom,le second, 1,00.0. D’autrepart, et^ ta suite 
dun nouvel echec des Moscovites devant Giurgevo, 
en djemazbewel, les agas des serden-guetchti re^urent 
chacun ime fc/ii/a, un tozlonk et un demi 
chacim de leurs hommes eut /to gbouronch, plus 
un t^raggy sur leur ^gdme; le commandant de ce 
corps d’armee recut iui-meme une pelisse de martre 
zibeline, 3 , 000 altoun; et, pour distribuer i ses 
soldats, 1,000 tchelenk en argent et Zt,ooo tuiAche- 
lenk^. A part ce succb local, Farmee, denuee de 

I Vacil\n,i54. 

3 Id. p. 173 . Originc des decorations en Turqtiie. 
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tout, demandait i prendre ses quartiers d’Kiver, non 
plus Bjib^-d^ghy, mais k Andrinople, ou dans la 
capitale meme. Les desertions augraentaientchaque 
jour, et ie secretaire du grand vizir, AbdurrazzSq- 
Efendi , fut envoys de nouveau k Constantinople , 
pour exposer au prince le deplorable etat de I’ar- 
mee; le sultan avait fait passer k son general 760 
bourses C 

A la suite de ces evenements, et peu apr^s I’ar- 
rivee a Constantinople d’Abdurrazzaq-Efendi, le 
grand vizir fut remplacd par Mouhcin-Zade-Me- 
hemmed-Pacha , qui etablit son. quai’tier general i 
Gboumla 

Le 18 ramazan, on ne paya qu’un trimestre sur 
les fonds destines A la solde; I’autre moiti^ avait Ate 
femployee aui dApenses de la guerreA^ A peine ins- 
tall dans ses quartiers d’biver, le grand vizir, qui 
avait des d^penses considerables a faire pour les 
preparatils de laprochaine campagne, re9.ut encore 
du sultan i, 3 oo bourses en altoun, prises sur le 
khazTiki-hamdioan^. La fin de I'annde fut signalde 
par la nomination d’Abdurrazzaq-Efendi aux 6mi- 
nentes fonctions de rkical-kattdb auxquelles I’appe- 

^ Yacif, p. 175. 

Id. p. 189/ 

Id. II, 194. Le moutanl Irimesiriel de la solde s’elevait 4 1,160 
holii’ses roumu ( Y 4 cif , II , 2 1 1 .) 

Id. p. 198. 

5 ((Ministre des affaires 4 traiig 4 res. » Soublii (p. 186 v”) d^sigae 
oc liaut Ibnctionaaire par Texpression c>LkjU» f J-u acldpo- 
aitaire des secrets de I’Etat. » 
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laienl ^ la fois son caract^re, son talent et le credit 
qu’il s’ 4 tait acquis dans les afl’aires publiques et dans 
la conclusion d’un armistice, suivi de conferences 
entre les bellig^rants. Le gouvernement profita de 
cet idstant de reiache pour alleger ies charges du 
budget; Abdurrazz^q fut invest! de ce soin. En 
effet, et par suite de ia duree de la guerre, le nom- 
bre des bommes stipendi^s par I’^tat avait double ; 
et la plupart, au lieu de faire leur service, gar- 
daient leur ^fd/n^ et rentraient dans leurs foyers ; 
d’autres se faisaient attacher la maison des grands, 
moyennant un faible salaire, de sorte qu’on ne 
trouvait pas un homme sur vingt , et que toutes les 
vacances etaient absorbees sans px'ofit pour I’Etat. 
Le jour ou Abdurrazzaq commenca I’enquete , ies 
odjaq des sipah et des silihtar restitu&rent cbacun 
des maliloul pour 7,000 acjtche; il en fut de meine, 
proportionnellement, des autres odjaq Toutefois, 
les negociations entamdes rfayant pas abouti, le 
sultan fit connaitre k son iieuple ce resullat ndga- 
tif, en reclamant un dernier effort pour parvenir d 
la paix. Les hostilites recommencferent; mais bien- 
tot, lamaladie dont on avait cru le sultan gueri, et 
i\ laquelle la douleur des derniers revers fournit 
un irouvel auxiliaire, I’eparut, et emporta ce prince 
le vendrcdi 8 zilqyde 1 187 (janvier 177/1)^. 

^ Vacif, p, 206 . 

IiL p. 278. 
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SDLTAN ABDULHAMID, 

L’historiograplie ne fait pas mention des largesses 
accoutum4es a i’avenement de ce monarque; il se 
home a citer ie payement, an 3 mouharrem, de 
deux trimestres d’arri^re h Au reste, ia Porte devait 
consacrer exclusivement loutes ses ressources aux 
preparatifs n^cessaires pour la continuation des 
hostilit^s; mais les negocialions ayant ete reprises 
et conduites i bonne fin, la paix fut signee, c\ Qa'i- 
nardji, le 8 djem4zi-ewei ii88 (ii-aS juillet 
1774 ). Ne.faisant nuile mention de ia Pologne, qui 
pourtant avait donne naissance k ia guerre , ce traite 
abrogeait tous les precMents , stipulait I’indepen- 
dance des Tatars de Crim^e, de Bessarabie et du 
Qoqbani ,l’4vacuatipn, par le?, Russes, de la Vala- 
ebie et de la Moldavie; la restitution , 4 leurs princes 
naturels, de ia Georgie et de la Mingrelie; et en-' 
fin, dans un article supplementaire, la condition 
d’un subside de i5,ooo Ickck-acitcM , payables en 
trois ann4es, pour indemnite des frais de ia guerre^. 
En meme temps que la Porte venait de conclure 
la paix, elle recouvrait son autoritd suzeraine en 
Egypte, par I’av^nementau pouvoir d’Abou-dabab, 
successeur et meurtrier de son pk’e, le cel^bre 
Ali-Bei. L’un des premiers actes du nouveau prince 
egyptien fut I’envoi, k Constantinople, du kfiaznki- 
mysrU, interrompu depuis plusieurs annees 

^ p. 286, 

® Tar'Mi-Djevdet, eimiy. 

^ fl p. 94. 
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1189 (1775). Le gouvernement s’occupa en- 
suite de reduire ic nombre des employfe civiis, ce- 
lui des fonctionnaires de la Porte , et de reformer le 
syst^me des arpaly(f; en effet, ceux-ci ^tant donnas 
en afFermage, comme ies monqdtMtimirU , et le 
choix des ndibs wsubstituts des qMis, » guid^ parun 
vil interet, portant sur des gens incapables, cinq 
ou six qapou-kiahia des arpalyq furent envoyes en 
exil, et le chei'kli-ul-islam fut invite, par khatti-hu- 
rndioun, k ne pas permeltre aux tituiaires d'arpctiyq 
d’ebaployer des ndibs « substituts » incapables de rem- 
plir ces fonctions 

Les premiers temps du nouveau r^jgne furent 
employes ii la repression des troubles qiii, ^ la suite 
de la guerre, setaient declares dans les provinces, 
moins peut-etre par esprit de revolle contrele prince 
que comme protestation contre la paix impos^e a 
la nation®. 

1 ‘ 90(1 77^)’^ureste, J’opinion publique fut bien- 
t6t d 4 tourn«^e par la raarche des Persans sur Basra ; 
et, apres un fetva du cheikh-ui-isl^m , la guerre fut 
d^clar^e k Kerim-Khan , alors souverain de la Perse®. 
Des dispositions en consequence furent prises en 
lev 4 e d’hommes, approvisionnernents, envois de 
numeraire; et, outre 5 oo bourses en or qu’on fit 
passer au gouverncur de Bagdad, pour sa d^pense 

' Djevdet, p. 99, - 

^ Selon Djevdet (V, p. 226), le cours des monnaies toil, en 
1189, anxtaux suivants : idWz-altaanou , 3 gliourouch io 5 aqtcliiv, 
madjar-altonnou,Z gbourouch ao aqtolife; ghoaronch, 3 francs. 

^ Djevdet, I, i 3 i. 
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personnelle, on poumit, autant que possible, an 
payement de i’arri^r^ de solde de la garnison de 
celteyille^. 

Les iois somptuaires d^ja edict^es furent rappe- 
l^es, pour mettre un frein aux progrfes du luxe; et 
des vetenients dislinctifs furent assignes ^ chaque 
classe de la population^. Portant aussi son atten- 
tion sur I’organisation interieure du ministere des 
finances, le grand vizir se transporta lui-merae, in- 
cognito, le 19 rebi-ewel, a deux beures, dans Ic 
local de cette administration , dont il parcourut les 
divers bureaux, sans trouver personne auti'e que 
I’arcbiviste du mevcjoafdt. Au retour de cette inspec- 
tion , il rendit un arrets enjoignant aux employes 
cie se trouver i leur bureau: d’une heure dix 
heweset demie (iis la turqae)i et rnenagant de des- 
titution, de I’exil et de peines plus sevferes tout cbcf 
qui montrerait de la faiblesse dans I’application de 
ce decret 

Des nuages qui s’etaient 61ev4s eiitre la Porte et 
la Russie, sur I’interpretation du dernier traitd, 
donn^rent lieu, en vue de toute Eventuality, a de 
nouvelles dEpenses pour la rEparation des places et 

^ Djevdet^ I, i42. 
i35. 

^ Ces ordres furent exdcut^s durant un mois; puis, icmdmere- 
IScliement s’^tant reproduit, un nouveau khatt confirma^ sous des 
peines s4v6res, les pr^c(5dentes dispositions de I’arr^t^ minist^ried. 
(Djevdet, I, 207.) Plus tard, on iigAi ordrc ful donn4 de n’ad- 
mettre, dans les bureaux du defterddr, qne des employes poss^dant 
les connalssances requises. [Id, p. 2 5/h) 
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Tarmement de la llotle; il en r^sulta un decouvert 
de koo bourses sur les soinmes i payer pour la 
solde , i la fin de chaban. Le defterd^r avail propose " 
aux chefs, qui y adher^rent, d’acquitter ce d^con- 
vert au bout de quelques jours; mais i’esprit sedi- 
deux des milices ne tint pas cet engagement, et ce 
solde dnt etre compt^ au bout de deux jours h 

La r^forme des ziSmetet timar entrail aussi dans 
les plans du grand vizir, et un I'feglenient, 41 abore 
en conseii des ministres dans les premiers jours de 
chaoual, fut presente i la sanction imp6riaie‘^. 
Puis, sur les nouvelies regues de Crim^e, un conseii 
d’fitat, tenu le 3 zilqydfe, d 4 cida que, sans rompre 
le trait 4 existant, et sans declarer la guerre & la 
Russia, la Porte concentrerail, du cote d’Ismail, un 
corps de troupes dit arm 4 e de Crimde^. Cette reso- 
lution fut notifiee au corps diplomatique, par note 
oflfidelle du 3 mouharrem 1192 (lyyS*). Aprfes 
une demonstration dans la mer Noire, les difficid- 
tes furent aplanies par le sened d’Ainaly-Qavaq, 
explicatif du traite de Qainardje, et sign^, avec la 
mediation de la France, le 10 mouharrem iiqS 
(r8 janvier 1 779). 

Sachant apprecier fetendue de la crise que tra- 
versait le pays, sultan Abdulhamid, qui chei'chail 
un premier ministre capable de le comprendre et 

^ Djevdet, I, 1 79. 

® Voyez ce r^giement in exfenso^ Djevdet, J, p. i 85 et suiv. 

^ Djevdet, 1,192. 

^ Voyez ie lexte, Djevdet, I, ig/t. 
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d'accomplir ses desseins, donna an grand vizirat une 
autorit^ sans homes, etil dedara , dans le khati nom- 
* mant Silihlar-Seid-Mehemnned-Pacha i cette haute 
fonction , que cette autorite ahsolue n’^tait pas un 
vain mot, naais un faith Ce ministre n’eut pas le 
tenaps de repondrc aux esperances de son souve- 
rain ; nornm^ dans le cours de i igA, ii mourut le 
7 sefer i ipS, apres avoir regl^ avec la Russie cer- 
tains points comraerciaux, non suffisamment expli- 
qu6s, du trait6 de Qainardj^^. 

L’annee suivanle, la Porte conclut avec I’Es- 
pagne un traits stipulant (art. xx) qu’on n’exige- 
rait pas des sujets espagnols, dans les relations 
commerciales , d’autres monnaies que la monnaie 
cowarUe^. > 

iiQ7 (d^petahm 17:8a ). Lea grands , vizirs ae 
succedaient rapidement les uns aux autres, aUcun ne 
repondant aux vues du souverain; et, le 2/) mou- 
harrem, ces liautes functions furent donnees 4 Kha- 
lil-Ahmed-Pacha, qui s’dait d 4 ja distingu 4 dans 
divers emplois. Comme ses prMecesseurs, il fut 
investi des pleins pouvoirs du sultan; et, de plus, 
Ahdulhamid, exposant clairement ses vues dans le 
khalt de nomination, prescrivit 4 son vizir «d’em- 
ployer chacun selon son merite, de mettre le hon 

* Voyez le texle ce kliatt, Djevdet, I, aSo. 

5 Voyez le texte, Djevdet, II, 85 et suiv. Le trait6 de commerce 
avec cette puissance ne fut d^linitivement conclu que le 9 djemlizi- 
ewe! 1197, 

^ Djdri-oUn-sihhh , Djevdel, I, 333. (Cf. ci-dessus, annte 1102 , 
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ordre dans !es recettes et les d^penses, de recher- 
«dier les moyens d’assurer la prosp^rite du tresor, 
de veiller i\ la defense du tcrritoire, et de ne per- 
mettre aucuii acte vexatoire ou arbitraire ^ » 

Le grand vizir concentra d abord tous ses soins 
SLir la r^forme de I’armee, et surtout sur Torganisa- 
tion conaplfete dii nouveau corps d’ai'tilleric legere 
[sur'aHopcljilary), adjoint a i’odjaq de Topbana-. 
Un r^glement special, en quatre articles, et homo- 
logu 6 par le souverain, fixa deux mille hommes 
le chiffre de ce corps, qui, dans le principe, n’etait 
que de deux cent cinquante. line soldo quolidicnne 
de 2 0 aqtche fut attribute k ceux-ci, en quality 
d’instructeurs des nouveanx enrdles qui recevraient 
line solde de i 5 aqtche, portee, an bout de trois 
ans, a 20 aqtch^i, moyennant un icraqqy de 5 aq- 
tchh. Les hommes infirmes ou retraites du corps 
devaient toucher line pension prOportionnelle, sur 
lesmmMoml rodj^qde Tophana, et leur 
devait etre donne a qui de droit, sur la propositiori 
de Taga et du u inspecteuD) du corps. 
des hommes decodes ou quittant le corps dtait, sur 
la meme proposition, conf^re aux surnumeraires 
{maldzims^) des toptchi, moyennant les foi'maliles 
regularisant leur position au corps. Les hommes 
inscrits [eslidbi-ecdmd) devaient toucher personneUe- 
ment leur solde au sergui de laga, et non par poa~ 

^ Djevdet, 11 , 47. 

Voyez Memoires dll baron de Toll ^ li ^ lyi ct siiiv. 

'* Voyez plus haul , annecs io 35 et 1 0 1 2. 
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goah « billet,)) en, presence clu nazir « inspecteur, w 
afin de faire constaler leur- identity. La solde totale 
du corps , pour ies qua tre mhadjih , dtait de 7 7 , d 3 7 
ghourouch 1/2; eile devait etre fournie par les va- 
cances des odjaq des janissaires, des djfebyjis, top- 
djis, arabadjis, sipah el silihtar *, et, en cas d’in- 
suffisance, sur les sommes mevijoafi « retenues,)) 
attributes au grand vizir, k son kiahia, au defter- 
dtr, au rdigul-kuttdb , et au tchaouch-b^chi; I’exce- 
dant, s’ily en avail, devait etre dtpose, en mevqouf, 
dans le khaznl, pour etre employ t, en temps op- 
portun, aux besoins du corps 

A la suite des rtglements relatifs i I’armee , parut , 
ie vk djernflzi akber, un firman rappelant I’applica- 
tion des lois somptuaires prtctdemment edicttes 
stir les progrfes du luxe ^ ^ ^ . , 

Les evtnements de Crimte invitaient en outre 
la Porte a veiller avec vigilance a la rentree des re- 
venus publics, et uu firman prescrivit le prompt 
encaissementdes bSqdidf arrierts» de I’exercice 1 1 gS, 
dus a I’Etat par les adjudicataires du miri, du hard- 
miin, du ijizid, des avdriz, etc. LaRussie, d’auti-e 
part, exigeait de la Porte I’echange d’un sened, relatif 
t une nouvelle fixation des frontitres entre les deux 
ittats; et un conseil fut tenu, chez le cheikh-ul-is- 
Itm, pour aviser aux moyens d’appuyer ce refus- 

^ Yoyez plus haut, chap. IV^ budget d’Eioubi-Efendi. 

* Djevdet, II, p. SSetsuiv. 

^ Jd. p. 60, et plus haul anndc 1190. 

^ Id. p. 73. 
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Examinant la question au point de vue militaire , il 
fut constate que le plus grand d^sordre r^gnait 
dans i’arm^e; que, entre autres faits dn meme 
genre, pr^s de 4o,ooo individus, dont le tiers seu- 
lement etait present a I’odjaq , le reste etant employe 
cbez les grands [qapoulou)^ jouissaient a la fois 
de retraite et d’nne paye quotidienne; et 
qu il y avait k peine sous les drapeaux 5 ,ooo hommes 
ayant une paye de 7 a 8 aqtchfe^ Avec de si faibles 
forces, on nepotivait gufere songer i la resistance; 
aussi, quelles qu’en dussent etre les consequences , le 
conseil decida de mettre fin A des abus aussi criants 
Le tergdn^-Smini , consulte sur f 4 tat de la marine, 
d^clara , par ecrit , qu il n’etait pas plus brillant que 
celui de farmee de terre; et que, si la flotte devait 
prendre la mer, son departement aurait besoin de 
12 a i 5,000 Mc^-aqtcM et de 36 , 000 soldats. Pro- 
fond^ment afflig^ i la lecture de ces rapports, dont 
il n#potiVait se dissimttter I’esprlt, le sultan faisant, 
dans un khatt, ce p6nible aveu «que les grands de 
fempire ne vouiaient pas plus de bien au pays que 
ses propres ennemis, » engagea son premier ministre 
k se souniettre aux exigences du femps; et, apr^s 
une deliberation du me^lici-oumoumi ^ lenue le 28 
mouharrem 1 198 (novembre 1783), et dont fbis- 
toriograpbe rapporte les tristes debats, fassemblee, 

* Notre aiiteiir ajonte (IV» 399) que les possesscurs (Vaghyr-hpam^ . 
tons relraitc^s, e.t que les hummes cn service rorraaieiit le plus 
petit nombre. 

^ Djevdet, II, 178 el suiv. 
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constatant qiie le pays 4lait dipourvu d’argent, 
d’hommes et d’approvisionnements, decida la signa- 
ture du senedK Cette grave question r^solue, le 
grand vizir entreprit la r^gularisation des 
Cette operation , lermin4e pour ^^s odjaq des janis- 
saires, des topdjis et des djyjMjis, produisit, en 
faveur dit tr^sor, une Economic de plus de 3 , 800 
kfecS-aqtch^. Du resle, etprSchantlui-meme d’exem- 
ple, le grand vizir refusa le don de quelques cen- 
taincs de bourses auquel il avait droit, h la nomina- 
tion de I’aga des janissaires, et il se crut autorise a 
interdire i celui-ci de prendre, ii son tour, aucun 
richvet des agas des serhad et de qui que ce ftit; 
mais cet exemple fut sans fruit; car, ne se conten- 
tant pas de tenir secretes les vacances -des serhad, 
faga des jani;ssaires o41ait encore, i son profit, cclies 
de la capitale, prenait 1 0 bourses Ae djmz^, au lieu 
de 3, sur toute nomination A’aghafyq de serhad, re- 
duisait ses subordonnes i ia misere, et les obligeait 
ainsi ranconnerla population. Cette ddsobeissance 
amena sa destitution le i5 chaban^. 

Sous le vizirat du meme Hamid -Khalil- Pacha, 
I’Autriche, s’appuyant sur le traitd de commerce 
conclu avec la Russie, ndgocia et obtint un sehed 
relatif aux rapports cofniiierciaux des deux !l^tats, et 
pr^enta ensuite une deraande en revondication do 
territoire en Bosnie 

^ Djevdet» II, 188 - 219 . 

' Id. 239 . 

hi 265. 
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L'etat (lu tresor preoccupait sans cesse le gouver- 
nernent *, cle grandes depenses avaienl et 6 faites de- 
puis deux ans, eiimaleriel, personnel el approvi-- 
sionnements, sur des rentrees fictives, afm de 
reconstituer les forces militaires de terre et de iner; 
d’autre pari, fhotel des monnaies avait aon'-seulc-- 
ment epuis 4 ses ressources , mais ies avait meine de- 
passees de i, 3 oo bourses, etenfin ie deficit etait a 
fordre du jour, Comme de coutuiue, un conscil 
d’Etat futappele k aviser. Les deliberations furent 
remarquables, en cesens que, pour la premiere fois, 
le mot d'empmntd, V eoetdriear int prononce dans unc 
reunion de ce genre ; le moulidcehei-eivel emit I’avis de 
souscrire un emprunt chez les puissances amies, ou 
mieux peut-etre, vu funiformite de croyance, au 
Maroc ^ . Le defter-emmi, appuyant la proposition , dit 
que fernprunt devait etre fait, pour la somnic de 5 
ou 10^000 k<^cfe-aqtpb^, en Hollande, en France ou 
en Espagne^ aveo amortissemant 

Un autre membre duconseil proposa an emprunt 
interieur, sur les ridjdl de la Porte, ou la vente, en 
mdlikianh et par lots [eslidm)^, moyennant une an- 
ticipation d^terminee {inoiiaddjdla-mouciadddr^) , de 
certains revenus de feialet d’Aidin, altribucs aux 

^ Djevdet, 297. 

^ « Rentes viagbres ; « au singulier sdhini, N’ost-ce pas 1 ^ Torigine do 
la dette pubiique? Dans son rapport accoinpagnant Je budget gdnc^ral 
de 1862-63, ie minislre des finances rend ce inoi par fexpression 
« rente viag^re, » ce qui ri^poud tout a fail au icxtc ci-dessus. Le memo 
budget ( faMeaa des depenses] tl(?.siguc ceUc categoric dc rentes par ie 
terme eshdml ■addfv «sebiins ordiunires. » 
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# 

grands vizirs, ce qui, produirait quelques milliers de 
bourses, pouvant encore profiler successive- 

ment desvacances (ma/)./oui)quipourraient survenir. 
Cette derni^re proposition, ^tant consid 6 r 4 e comme 
Ja plus avantageuse, fut adoptee, et sanctionn 4 epar 
kJiaiti-linmdiom^. Cependant, vu I’etat de troubles 
oil se trouvait le sandjaq d’A'idin, le gouveraement 
fit permutation de ce sandjaq avec ceux de Chypre 
et de Smyrne , dont les revenus , it 1 ’ exception de la 
taxe dite niiri, ^taient khds des grands vizirs. Ainsi, 
les revenus de Cbypre furent repartis en 127 lots et 
demi {esJidm), ceu^ de Smyrne en 53 et demi; la 
totaiilb, vendue aux enchisres , produisit une somme 
do li,’jo 6 bourses, qui fut d^pos^e au zarb-khfin^, 
pour servir, en temps opportun , aux besoins de la 

1199 (f^vrier lySS). Le 20 djernazi-ewei, et 
pendant i’operation m6me du devr, le grand vizir 
Khalil-Pacha fut destitue, le sceau de I’empire donne 

Chahin-Pacha, gouverneur d’OczakoWj et le qa- 
poaddni-ddria , Hagan-Pacha, nomme qaimmaq^m, 
jusqu’ii I’arrivise du nouveau grand vizir. P’aprfes les 
termes memes du firman de destitution , la fermet^ 
de Khalil-Pacha fut la cause de sa chute; ne secon- 
tentant pas des Economies realis^es par la revision 
des rdles des milices des frontieres, il avail voulu 
s’altaquer aussi k celles de la capitale; Mais le gou- 
vernement n’etait pas assez fort pour faire aboutir 

‘ Djevdet.JI, 3oo. 

* Id. 33i. 
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ia mesure ; le sultan dut c^dei’ ; et les ennemis du 
vizir, ne se contentant pas seulement de sa chute, 
obtinrentaussila confiscation de ses biens etson arret 
de mon. Du reste, Khalil-Pacha avait pourvu lepays 
de grands approvisionnements, et quand, deux ans 
plus tard, Tun de ses successeurs, lougouf-Pacha , 
ouvrit les hostilites , il eut ia ioyaute de dire : « Ce 
n’est pas moi, mais Khalil-Pacha qui entre en cam- 
pagne. » Le m^me ministre voyant aussi 1 ’ exportation 
considerable de numeraire qui.se faisait de Tiirquie 
dans rinde, d’oii Ton importait une grande quantite 
d’eiolFes, voulut, comme autrefcris Rami-Pacba, pour 
I’Europe , s’affranchir de ce joug, et il fit venir, en 
Turquie, des ouvriers du Bengale, do Surate et de 
Bender- Abbaci*. 

1200 (1785-86). Depuis quelques annees, on 
avait decouvert des mines dans le sandjaq de Bei- 
Chehri, eialet de, Qaraman, sandjaq de Nigde; et 
piusieurs n^fdi ayant vQuln less exploiter, on, awt 
nomme pour chacune d’ellfes un maaden- 6 mini; mais, 
les paysans s’etant plaints des lourds impots [Ukid- 
liji-chaqqa) qui pesaient deje sur eux, i titre de qou- 
doamU ataxe d’arriveende chaque nouveau gouver- 
neur, qadi et ai4n, etay antpr^tendu querexploitation 
de ces mines nuisait k ieurs travaux agricoles , pette 
exploitation fut delaissde®. 

Quant il la situation du tr^sor, elle n’avait pas 
chang^ ; I’^poque du payement des qysti'in approchait, 

^ Djevdct, 3 16. Voy. pins baut, annee 1 1 15 (1703)* 

^ Id. 335. 
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et le defterdt^r, nesacbant oii troiiver les fonds a ce 
n^cessaires , ceda la place , le i o redjeb , k Hacan** 
Efendi, qui, poui’la troisifeme fois, devint ministre, 
et, dans chacune de ses gestions, ne sut r^tablir les 
finances que par des Emissions d'eshdmK II est juste 
de reconnailre, cependant, que le nouveau ininistre 
d^s finances prit aussi des mesures pour assurer 
rencaisseoaent des recett(‘s liquides qu’on transfor- 
mait en becjaia a arrieres, » i” en separant du reveiiu 
du moahassyl les i^entrees de la douane qii’il vcndait 
cn eshcini, aux encheres ; 2° et en inscrivant en irydlw 
au khazn^ le revewu des moacidtca dependant du 
moiihassyllyci^. 

1202 (1787), Finalement, les 4 ventualit^s de 
giieiTe qu’on avait cherche h eloigner ayant about! 
i la des hoslilit^s contj:e la Russie, ie 

grand vizir lou^oiif-Pacba prit le conunandement 
de larmee*, en meme temps, TAllemagne rompitla 
paix , envabit le territoire ottoman, et la Porte, sou- 
mettant cette rupture au jugement de ses allies eu- 
rop^ens, se niit en mesure de lutter centre ses deux 
puissants ennemis. Commencees avec quelques suc- 
c^s, les hostiiites tournferent bieritot au d^savantage 
des .Ottomans, qui perdirent Kboten, lassy et Oc- 
zakow. Le taux des monnaies devait se ressentir de 
la situation; dfes le commencement de la guerre, le 
Uldiz-altomou etait monte jusqu ^ 5 ghourQueb et 

^ Notre auteur n a pas parlt^. d’aulre dmission de sehim que ctdle 
dc i'aimee precedente, 

^ Djcfvdei, n, 350, 357 . 
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clemi, et le taux des monnaies fat fixe de la mani^ire 
suivante : 

Le idldiz-altounou a 5 gliourouch lO paras \ 

Lemadjar altounou ei h foundouci-aliounou h 5 gliouroucli ^ 

Vistamholou-mahhouh^ a 3 ghouroucb el denii, 

Le rial a lOO paras. 

i2o 3 (1788-89). echecs militaires dont i! 
vient d’etre paii4, viat s’ajouter rinsubordination 
des janissaires* reclaraant leur solde jusque devant 
la tente du grand vizir, el menagant de qxiitter le 
camp si elle ne leur ^tait compile. Le prix des sub- 
sistances augmentait; chacnii ne songeait plus qu^ 
tromper autrui, el as’enricbir par des voies illicites; 
les vizirs et les mirimirans, se trouvant. a Tarmee, 
etaient remplaces, dans ieurs gouvernements respec- 
tifs, par des matecellims y qui, accuses de venalite, 
etaient constainnjent changes, et rainaient les pro- 
vinces par toutessortes d’avanies. D autre part, les 
arrivages de interrompus , la disette cdiii- 

men^ait a se fake sentk jusque dans la capitale, et 
faisait redoiiter de nouveaux malheurs. Enfin, la 

’ Djevdet, V, 289. Notre auteur rapporte plus haul (p. 226) qiie , 
depuis Tan 1 200 , le idldiz-altounou, au litre de 28 et demi (plus loin , 
p. 3 o 3 , il ribndique que le litre de 23 ), dtait monid A 5 ghouroucii 
cl demi, et le madjar-altoanou , au litre de 28 cl 1 grain, A 5 gboii- 
roucli et 1 o paras. 

^ ha fouiidouq'-altoimou ndlait plus alors, si meme il le fat ja- 
mais, supdrieur au ducat vdnitien. (Cf. anudes 1 138 et 1 128.) 

^ Mdme monnaie que celie indiqude (t. V, 3q4) par noire auteur 
sous le nom de zer'-mahboiih : «I1 lut ordonnd, vu le cours fixd en 
1102 m Jhiindomj el au madjar-altonnon, cclui du zcr-makboiih 
seraitde 3 gliouroucli cl demi, » ((if. amuu" i i 4S.) 
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double guerre ^ soutenir centre I’Aiiemagne et la 
Ilussie avail mis le trdsor A bout de ressources, et 
il fut deerdte qu’un emprant de 2,000 bourses serait 
fail dans chacune des r^gences barbaresques d’ Alger 
el de Tunis, ainsi qu’un autre emprunt de i, 5 oo 
bourses sur ies principaux ndgociants de Brousse 
On dut pourtant y renoncer, vu I’insuffisance des 
moyens p^cuniaires des preteurs , ainsi qu’a I’id^e de 
recourir aux vaqoafs^-, on ne trouva pas d’autre ex- 
pedient que de frapper Jes monqdUdti-mirU de la taxe 
dite dj^bHi^. Cependant, le grand vizir, pressd par 
les besoins les plus imp^rieux, sollicitait du sultan 
I’envoi immediat de 3 i A, 000 bourses, et provoqua 
cette r^ponse , oil sultan Abdulhamid d^voile , avec 
une certaine grandeur, la p 4 nurie du pays, et la 
datdgur quiroppresse;« Je sa^^ toute votreddtresse, 
dit le monarque; vous me demanded de suite 3 ^ 
4,000 bourses; b 41 as! Dieu sait que je vous enver- 
rais m 4 me ma propre dotation [kkardjlyq], si je la 
recevais mais le trdsor n’a plus rien , et la question 
d'argent ne me laisse de repos ni jour ni nuit; j’avais 
songe au ijhhkli et au ijmh; mais on me dit, k la 
Porte, que i’un est en d 4 lib 4 ration et I’autre ddja 
employ^ par nous; je ne perds pas un instant de vue 

* Djevdet^IV^ 118 . 

“ Voy. ci-dessus» annte io3j, io65. 

^ Djevdet, IV, 1 ig. Une taxe du m^me gem'e avait dej^ im- 
posde en io 6 o, sous le nom de hhdUi-timdr, sur le revenu des fiefs , 
el, en 1 i5ii, sur celui des mdlikimh et des momjdtda. (Voy. ci dessus, 
ann6eii43.) 
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les besoins de I’amiee, soyez-en convaincu ; Seule- 
ment, envoy ez-moi les bonionrouldou pour la percep- 
tion du , ainsi que ie defter du dj&bMi^-,]e Iroii- 
verai moyen d’en tirer quelque chose ; si je ne reussis 
pas k obtenir de grosses somines, je voiis ferai an 
moins des envois successifs de 3oo i 5oo bourses. Ge 
manque d’argent, Dieu le sait, me prive de toutrepos. 
Que Dieu sauve I’empire® ! » 

Plusieurs conseils, ayant pour objet de cbercher 
les moyens de remddier ^ la crise, n’aboutirent k 
aucun rdsultat; on proposa de frapper une conlri- 
butioh (idn^) sur les fonctionnaires; mais, comme 
cela n’etait pas une solution, les projets d'emprmt 
revinrentsurle tapis , dans une reunion privee, tenue 
chez le kiahia du grand vizir. 11 y fut decide qu’on 
ne pourrait donner de gages, mais que la dette. ca- 
pital etinterets^, serait acquitt^e par la consignation 
de.produits territoriaux, tels.que ble, orge* soie, 
laffte i nto. 'Poutefois , im® parfeill® rpesure^ sans pr4- 
c4dent dans i’histoire nationale , ne pouvait etre ri- 
solue dans une assembl4e privee ; il fall ait au moins 
I’adhdsion du che'ikh-ul-isi&m. Cette adhdsion ayant 
<^te obtenue, Yemprunt fut adopts , et devait 6tre con- 
tracte en Hollande Mais , dans la seance du conseil , 
tenue en I’ebi-akher, le gouvernement ayant exposd 


^ Cf* ci-dessus, ann^cs loia, io 3 i, 1099. 
^ DjevdetjIV, 119, 120, 

^ t;5ijyS^T)jevdet, 1 

Id . 121. 


30 . 
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quil iui fallait j,5oo bourses aii printeiiips pour 
reprendre les operations militaires, et que la Jiego- 
ciation de Fempmnt exigeait des delais dont on ne 
pouvaitattendre le terme, on abandonna ce projet, 
pour s’arreler, definitivement, a Fexpedient ordi- 
naire, Falteration [teziij)de la nionnaie et Feievation 
de sa valeiir nominale. De plus, et vu la rai^ete dti 
numeraire, Fusage des ustensiles d’or et d’argent fut 
interdit , et il fut prescrit aux particuliers dc porter au 
zarb-khdnd ^ qui leur en payerait le prix, h raison de 
I o paras la drame d argent pur, et de 6 ghourouch et 
3o. paras le mitlicjdl d’or\ tons les objets et ustensiles 
d argent en leur possession, sauf le cacliet et les 
arxnes. Un autre decret imperial disposa qu’avec ces 
matiferes on frapperait une mpnnaie dit^, djMid4kilik 
tf Bpuyelte pifecp de piastres alL^r^e 

d’un cinquifeme, cest-ii-dire ayant 64 paras environ 
de valeur intrins^que, et 16 de surelevation^, ou 
credit fait au coin dont eile portait Fempreinte. 
Cette forme d emprunt contracte dans ie pays meme 
amena, virtu ellement, Fencli^rissement des mar- 
chandises, en proportion de la depreciation de la 
monnaie d’echange, c’est-^-dire quelle eut pour efiet 
de . porter k 3 gbourouch le cout de tel article valant 

' * Djevdet, IV, 122. 

' 
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precedernment lOo paras en ancienne monnaie, et 
ainsi de suite, et que le seal resultat reel fut d’abais- 
ser, par ce fait, d’un cinquifeine ies pensions et sa- 
laires payes par Fliltat \ 

D’autre part, les embari^as politiques de la Porte 
n’< 5 taient pas moiiis grands que ses embarras finan- 
ciers. La SuMe reclamait, de son cote, facquilte- 
ment du subside promis, et fixe, ulterieurement , k 
20,000 bourses, ou tout an moins la remise dun 
sened, re^gularisant ia modalrte du payement; mais, 
en presence de la detresse publique, la Porte ne 
voulait pas prendre, avec cette puissance, des enga* 
gements qifelle savait ne pouvoir tcnir. On delibe - 
rait, et ces deliberations navaienl d autre efiet que 
de mettre a nu les plaies du pays , de constater le 
denument de Farmee etle vide du tresor, qui n’avait 
pas 5 00 ghourouch k compter aux mouhdUadjis^ ccin- 
tendants tnilitaij^es. )> Gependant , il fallait au moins 
6,500 boiirises' pour repf eudr# k prin^ 

temps suivant, et la Turquie, impuissante h trouver 

^ Djevdet, he, laud, z23. . 

^ Lesyst^me des mouMUadjis, agents charges du monopole des 
approvisionnements de Tarmac ou dela garnison de la capitaie, fut 
aboii par aultan S41im (Djevdet, V, 3i5). On nommait aussi moa- 
M?^ad/Wj[de i843a 1 84 6 , certains agents charges, pourie compte du 
gouvemement, du rachat des anciennesmonnaies en Turquie. (Voy. 
plus liaut, ann^e 1 13 1 .) L’institution des mouhdieadjis n’est-elU pas 
une reminiscence des comes commerciorum « agents speciaux des em- 
pereurs de Byzance, charges d’acheter la soie venue de Chine, et 
deslinee a teetravailiee dans certaines villes pour le compte deTem- 
pereur ?» (Voycz M. Reinaud, Belations politiques et commerciales de 
VEmpire romain avec VAsie orienialc, p. 267 du tirage a part Extrait 
du Journal asiadque . ) 
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ces ressources ea elle-meme, essayait vainetnent 
de contracler un emprunt^. En outre, I’e^poque de 
I’envoi du surr^ approchait; etcomrne on n’avait pas 
les foods necessaires, on selesprocura au moyen de 
cette sorte de eorv^e qu’on imposait depuis quelque 
temps sur ies gens riches, c’est-^-dire qu’au lieu de 
confisquerleur fortune, on les chargeail, par r(^qui- 
sition , de ia reparation dune fortcresse , de la cons- 
truction de certains bMments publics , etdela con- 
duite du sarr^. Cette ann 6 e, la conduite du sarre fut 
imposee, ^ ddfaut du titulaire precddemment designe, 
mais non assez riche pour cela , k i’ancien kiahia de 
feue Esma-sultan, lequel etait charge d’une corvi-e 
du menae genre aii camp, et qui prefdra s’eioigner 
de faianee 

tl^pmse ekagrins qtoi le rhngeaierat, ^qiii 

avtiient gravement aliere sa santd, sultan Abdul- 
hamid expira ie 1 1 redjeb, le lendemaindu depart, 
de la caravane de la Mecque, auquel il arait voulu 
presider*. 

^ Djevdet, loo, laud, 202 etsuiv. 

^ Id, 206, 

^ Td, 207. 
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SUR 

LES INSCRIPTIONS H^BRAIQUES 

DES SYNAGOGUES DE KEFR-BEREIM, 

EW GALILEE, 

PAR M. ERNEST RENAN. 

Le village de Kefr-Bereim deux 

heures ou deux lieures et demie au nord-ouest de 
Safed, est un des endroils de Gaiil4e les plus re- 
mai’quabies sous ie rapport des antiquit4s juives. 
Le nom de ce village ne se trouve ni dans la Bible , 
pi,:4aos.Jas^pbe j ni dans le Talmud; mais il figui’e 
dans les itiateipes de p^lerins §iuifs da moyen Age , 
sous la ineme forme qu’aujourd’hui, C3in3"'iD3 
D^s cette 4poque, il 4tait cdlfebre par ses deux sy- 
nagogues. On y pla§ait le tombeau de plusieurs rab- 
bins c41febres, etde diff^rents personnages bibliques. 
Les deux synagogues 4taient d4ji en mines vers le 
milieu du xvi° si^cle. 

Kefr-Bereim conserve encore aujourd’bui les 
restes de ces deux synagogues, toules deux remar- 
quables par leur style arcbitectonique et-par les ins- 

^ Garmoly, Itin^raires de la Terre-Sainle des xj/j% xjf®, jeF% XT/' et 
XVII* siecleSf^. i32, i 36, i55~i56 , 38 o, 455-4r)6» 




criptioiis qu’elles pres«ntent. I'j’une d-c'ces sv^agogdcs 
cst sitii^e ,<Jans le village nicoie, el est devcnue unc 
maisoQ & paj^saoi Eille ©ati 4«- d-(^ pt de 

belle construction, G’est la rnieux consery^edfi'tertj^, 
les synagogues do ^alilie; un architecte pourrMten 
, fairo; une- integrale, qui ne laisserait 
plgoo yfca^u^^ chance d’erreur. Une inscription 
-It^’aiqne se lit sous Tune des fenetres. J’en ai pris 
un estampagc, dont le u° 2 de notre planche re- 
produit tons les Iraits. li est difficile, avec ces traits , 
de former un sens bien satisfaisant. On litassezclai- 
rement innmrrbM. Avant I’n, il y a quelques carac- 
tferes toutA faitindecis, dont le premier parait etre 
un 3. Par moments , on est tente de lire mais 

je pr^fere voir dans les caractferes qui Jorment ,le 
mdinii die Ib^seriptloju leinom(d’Se®sa'r.. Oe qui soil 
pent aussi ^fre lu iri’'i3,nu tmin. Les deux premieres 
lettres sont peul-etre une abreviation de Ben Rabbi.\ 
En tout cas, cettc inscription ne se rapporte pas k 
la construction de la synagogue sur laquclle elle se 
lit. Cost probabiement I’ceuvre de I’un des pMerins 
qui sont venus « Kefr-Bereim. Le 3, le ■> et le j final 
appartiennent au caract^re carre le plus mnr. L’x, 
le * 7 , le l, au contraire, out de tr^s-beiles formes 
anciennes, qui surpassent en allure momimentale 
toutes les formes de ces caract^res que nous con- 
naissions jiisqu’ici par lepigraphie. 

La seconde synagogue de Kefr-Bereim est situ4e 
hors du village, au milieu des champs. 11 ne reste 
debout que la porte; d’assez nombreux debris gisent 
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alentour, et pr4sentent les particuiarites ordinaires 
du style des synagogues de Galilee, notamment le 
gout pommies demi-colonnes doubles, taill4es d’un 
seul bloc avec leur pi^clesta! et une partie de la 
surface lisse ou elles s’ engagent. La porte est d’un 
style bizarre , extremement chargee d’ornements 
(cordes, riiiceaux, antefixe central). A la partie in- 
ferieure du iinteau, a ete manage un listei de cinq 
centimetres de large, sur lequel se lit une longue 
inscription h^braique (voyez n*^ i). Elle a 4t4 re- 
inarqu(^e depuis longlemps par les Juifs de Safed. 
Mais ils n’ont jamais pu lire que le mot L On 
doit supposer qu’il en fut de meme au moyen age^. 
Un singulier rapprochement, cependant, doit etrc 
signale ici. Rabbi Samuel bar Simson (commence- 
ment du xTii® siecle) dit qu’il trouva k Me'iron une 
synagogue avec une inscription portant qu elle avail 
4t^vb§tie Schdhm bm Ldvi^\ La synagogue an- 
cienne dent les restes se voient encore k Meiron n'a 
pas d’inscription. Schalom. n’est pas un nom propre. 
Y aurait-il Ik une confusion P On verra qu’un de^s 
premiers mots de notre inscription est Schalorrij et 
qn’en eft'et le nom du fondateurest Ben L^vi. Meiron , 
d’ailleurs, n’est qua une heiire et dernie de Kefi'- 
Bereim. 

Robinson vit Tinscription , ia crut iliisible, et 


^ Piobiusoii, BibliraL Researches in Palestine, III, p. 70. 
“ Carmoly, p. 1 3 5 . 
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iiegligea de ia copier^. M. Thomson, sans Tavoir 
comprise, dedara, assex l(^gdement, .« quelle ne 
donne aucnn renseignement sur Tauteiir, Tage et le 
caractde du monument^. » M. Vande Velde la pro- 
clama egaiement ind^diiffrable, et se contenla de 
reproduire, k ia suite de son Voyage, une copie 
qu’il en avail prise Cette copie rend si mediocre- 
tnent les traits de i’originai, quil ent de certaine- 
ment impossible d’en tirer un sens suivi. Aussi je 
ne crois pas qa’eile ait suscit4 aucun travail d’inter- 
prdation. J ai pris un estampage Ird-soigne de Fins- 
cription, daprd leqiiel a de executee la gravure ch 
jointe. On verra que c est par erreur que Robinson 
et Van de Velde Font crue Abrd-h4e. Placee assez 
haiit et hors de la portae de ia main, Finscrip lion 
de K^efrdBerdm n’a sonffert que des ih|ur8s Tair v 

line petite mousse qui sest form^e dans le creux 
des lettres liii donne seule Fapparence un peu 
fruste. 

Les trois premides lettres offrent queique diffi- 
ciilte. On est tent^ d’abord de Amir dans la premide 
un vav. La deuxifeme lettre parait d’abord un lieth. La 
troisifeme ressemble a la premide, quoiquun peu 
plus forte. Mais ces valeurs ne pretent k aucun sens. 
Comme dans notre inscription les i, les et les ] 
se ressemblent beaucoup, et que la deuxifeme lettre 
pent etre un n aussi bien qu im n , on se trouverait 

^ Loc, cit. 

^ The Land and the Book, I, 436 (New-York, i86o). 

^ ReLe durck Sjrim md Palmtina, I, p. i33 ( Leipzig, i855). 
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pionge dans de grandes incertitudes, si une consi- 
deration etrang&reiilapaleographiene devaitbienlot 
venir trancher tous les doules , et nous donner la 
vraie lecture de ces trois lettres avec une certitude 
absolue. 

Le mot se lit ensuite avec une parfaite evi- 
dence* Le D final ofFre exactement la forme qu'il a 
dans les Bibles imprimees. 

Le mot DlpDn se lit ensuite dunefagon non moins 
certaine. Le D medial a une forme trfes-remarqiiable , 
qui le rapproche tout k fait du D des inscriptions de 
M. de Vogu4^, de rinscriptien trouv^e dans le mo- 
nument appel 6 ctTombeaux des rois,)) par M. de 
Sauicy, et de celie qiie j’ai trouvee a Gebeil. 

Ce qui suit, mDlpD Vdd’i n?n , n’olire non plus au- 
cune difficulte. 

La lettre qui suit pourrait etre prise pour nnvav; 
mais les quatre lettres subsequentes donnant evi- 
deinment , on est amen^ forcemeat k voir dans 
la premiere lettre un iod. Les formes de ces deux 
lettres, dans 1 alphabet carr4, ne diff^raient guM'e , 
autrefois surtout, que par leur grandeur. 

Nous obtenons done un membre de phrase tres- 
dmpie et trfes-r4gulier : 

niDipD ^331 ntn aipm 

pacem in loco hoc et in omnibus locis Israel. 

Cette ])hrase renferme une allusion evidente k uii 
passage d’Haggee (ii, 9 ), rclatif an second temple : 

^ fievue archhloijhjae, mavs i86/t. 


36 . 



635 D^CEMBRE 1864. 

niX23! pin'’ aNj diVs:? IDn ntn mpDa : win loco hoc 
(i dabo pacem, ait Jehova Sebaoth. » li est clair, 
d’aprfes cela , qiie les doutes qui nous restaient sur le 
premier mot sont iev4s. Le verbe reoferm^ dans ies 
trois premieres lettres est ^videmment jn:. La seule 
hesitation qui peut rester est de savoir s’il faut lire 
|n3 on |ni-, mais cette* seconde legon est plus con- 
forme au passage d'Hagg^e, plus naturelle, et re- 
pond mieiix aiix traits de I’original. La troisieme 
Icttre, en effet, est plus grosse et plus forte qne la 
premiere. II faut donctraduire : «Det pacem... etc. » 

, On peut aussi, si Ton veul , ponctuer ]ri\ 

, Les quatre lettres suivantes donnent clairement 
nOT' (tJos^,» forme alter^e du nom de Joseph, tr^s- 
commune chez les Juifs dans les premiers sifecles de 
no#q.- fere. ^ -■/ 

Le caractfere suivant est assez ind^cis. La lettre 
arec laquelle on .songe. le plu.s volontiers a I’identi- 
fier est le liJ, et cette lecture est pleinement con- 
firmee par la suite. En groupant, en elFet, avec noire 
lettre ind^cise, les huit lettres suivantes, qui ne 
donnent lieu a aucun doute, on obtient le nom nDl’ 
'l'? p u'jn « Jos4 Hall^vi ben L4vi. » 

Ce qui suit, mn est egalement clair. 

>lipK; est le mot mischnique pour (dinteaii; » le mot 
biblique est t]ipt£!D. II faut done traduire ; wJosd 
Hall6viben L4vi afaitce linteau. nLa forme du q final 
est tr^s-reraarquablc. One inscription plus ancienne 
pOTterait sans doute, comme les inscriptions phd- 
niciennes, le verbe pys. 
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A partir de cet endroit, on sent que le lapiciicle 
s’aper^oit qu il n’aura pas de place pour ecrire tout 
ce quil veut. 11 serre seslettres et lesfait plus petites. 
Les trois premieres leltres de cette nouvellc s^rie 
font Iiesitcr un moment; elles sent cerlaines cepen- 
dant; il faiit lire Kinn. On remarquera la forme de 
Yapheh, comparide a cello que la memo lettre pre- 
sente dans le mot 

Le mot suivant est parfaitement clair; cost 
Les letlrcs suivantes donnent Aprfes le p, 

on remarque un trait qiii n est aucune lettre precise , 
qui cependant pent renfermer rintention d’un b, 
mais qui, en tout cas, implique unc abrevialion, et 
prouve que le iapicide n a pas eu assez d’espace pour 
<?!crire sa derniere formuie. ne donno abso- 

lument aucun sens. Il est done evident qu il s^agil 
ici d’une de ces formules consacrees que les Juifs 
aiment k eqrire ea ne tra^ant quo les lettres, ini- 
liales, en ayant soin toutefajs tjue Ja^premifere ra- 
dicale de chaque mot soit ecrite, M. Derenbourg, 
que j’ai consiilt<i siir ce point, in a donn4 la foi’inule 
dont il s agit. C’est siircment m*' Kon 

« Venial benedictio in opera manuuin ejus et 
i( pax. )) 

Toute finscriplion doit done se lire et se pone- 
tuer ainsi : 

1? riDl’' n^iDlpp mn Qipm in'! 
<tDet (Deus) pacem in loco hoc et in omnibus 



538 DEGEMBRE 1864. 

« locis Israel. Jose Levita films Levi fecit superlimi- 
« nare hoc. Veniat benedictio in opera manuum ejus 
<1 et pax. ». 

A quelle epoque rapporter cette inscription? Lcs 
consid6rations paleographiques feraient penser an 
if sifecle de notre ^sre. En effet, le caractfere de notre 
inscription semble plus rdcent que celui de I’inscrip- 
tion du « Tombean de saint Jacques, » Jerusalem , 
ct du sarcophage de M. de Sauicy. Le caract^re de 
notre inscription ressemble d’ailleurs beaucoup a 
celui des catacombes juives, et en genera] ^ celui 
des epitaphes juives des premiers si^cles. 

Les considerations philologiques conduisent au 
roeme rdsultat. Le mot qipct est un mot mischnique. 
Le mot dans la Bible, a un sens un peu dif- 

f^renJ. Le notn de I’auteur du ihonuuaeuL . con- 
duit au mime risultat. Ce nom est une alteration 
de qov. ’Dl’’ et tiDU se mettent indilFeremment I’un 
pour I’autre dans le Pirhd Avotli et dans le Talmud 
Cette alteration se trouve deji dans les Lvangiles 
synoptiques et les Actes des Apotres. Les manuscrits 
les plus autorisds emploient indiflferemment , pour 
le mime personnage, les formes i<ya-?s et tewerj/cp^. 
La forme Jose etait done employle dans la deuxilme 
moitil du i" silcle. Elle 1’ etait peut-etre dis la fin 
du fsiecle avant J- C. Je suis portl & croire, en effet, 

^ Pirhd Avoth, i, 4i par exemple. Cf, Li^htfooi ^ Horw h(A)r,m 
Act. Apost, I, 23, Les doutes dc Winer sur riclentiti$ de ces deux 
noms {BihL Reaho, art. .Joses) sont pea fond^s. 

\ Maitli. xrii, 55; xxvn, 56; Marc,,vL 3; xv, /io,,'A 7 ; Act, tv» 
36. 
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que le premier nom propi'e de la deuxieme ligne 
de I’inscription du a Tombeau de saint Jacques » 
doit ^tre in riD'i''. Le d ressembierait beaucoxxp, en 
cette bypothese, k celui de notre inscription. Le D, 
propose par M. de Vogiie, n’a pas une forme bien 
plausible, et ce savant paleograpbe remarque iui- 
meme ce que le nom de riD** a de singulier. G’est h 
M. de Vogiie k voir, sur ses estampages, si rhypo- 
thfese qne je propose pent etre admise, 

Enfin , le style du monument, assez mesquin sous 
le rapport du gout, fait penser aussi I’^poque des 
seconds Antonins. La synagogue de Kasyoun , k deux 
heures de Kefr-Bereim , a une inscription votive pour 
le saint de Septirne Severe. Certes, la synagogue de 
Kasyoun poiivait exister avant que finscriptioa y fiit 
4rigec^. Mais les inductions historiques nous presen- 

* Voici I’inscription , restitute par M. Leon Renier. 

YnePCCOTHPIACTOJN K]YPI 
(0 N H M W N AYTO K PATO P (0[N : 
KAICAPa)NA.CenTCeOYH[POY 
eYCeB.nePT.CeB.KAIM.AYP.A[NT(jON 
INOYirfi®«MeTAYI O) NAY[TGV 
eYXHClOYAAIWN 

I^Trep Gcarripias rcov «[vp/- 
xai cdv AiSroKparopciO^v 

iovXias KatffdpoiJVy A. Ss7r7. 

AopLVTjf Evgs^* Hepr. Se§. , nai M, Avp, k\yxm- 

ivo^f [waf A, Se-jr?. av[rov. 

Ev^ris lovSalctiv* 

Cette inscripliou a du etre grav/T. onlre le commenceimcnl dc 
TaA 196 el la On dc I’au 198. 
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tf!nt la fin du second siecle et le comnaenceiuent: du 
troisiime comme i’^poque qui convienl le mienx ^ 
la construction ‘de tels b^ltiments. Aprfes ia destruc- 
tion de Jerusalem (Tan 70), le juda'isme se refugia 
en Galilee ; le christianisme se d^veloppait plutot 
dans la Balance et le Hauran. On sail qu’4 partir de 
I'an aoo ^ peu pr^s, Tib^riade devient comme la 
capitale du juda'isme. Le grand mouvement des 
4coles d’oii sont sorties les compilations talmudiques 
a surtout pour theatre ia Galilee. C’est done proba- 
blement vers le temps de Juda Hakkadosch que fut 
tracee noire inscription, et on peut croire qu’elle 
nous repr 4 sente bien le caractfere dans iequel fut 
^crite laMischna. On remarquera que fortliograpbe 
en est confprme , jusqu’k ia derniere njinutie , k celle 
des BifeMs dontpous pons, serypp^^'d^^ j6urs^ 


NOUVELLES ET MELANGES. 

— 

PROCJfeS-YERBAL DE LA STANCE DU U NOVEMBRE 1804. 

La stance est ouverte a huit Iieures par M. Reinaud, pre- 
sident. 

On donne lecture du proces-verbal de la stance precd- 
denle; ia rddaction en e.st adopbde. 

II est donnd lecture d’une lettre de M. Pavel de Courteille, 
quiannonce qu’il se .retire de ia participation a i’ddition de 
Masoudi, pour se consacrer entidrement k ses travaux. ,siir 
le turc oriental; il est persuadd que les iiildrdts dela Socidtd 
nm souffrironl pas, piiisqu’eUc pent confier a sort collahora- 
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leur, M. Bai'bier cle Meyiiard, la publication entiere derbu- 
vrage. Le Conseil exprim ie ses regrets de la d^lerminatiou 
de M. PaVot.de Courteille> et charge M. Barbier de Meynard, 
senl, de la publication de Masoadi. 

II est donne led u re de deux notes deM.de Paravey, par 
lesquelles il demande I’analyse d^taillee, dans le Journal 
asialique, dedeux brochures qu’il envoie. Renvoyd ala Com- 
mission du Journal, 

On membre demande qiie M. le Biblioth^caire fasse la 
note de ce qui pent manquer a la Soci^t^ des cahiers de la 
Bibliotheca indica de Calcutta. M. de Rosny prompt de s’en 
occuper. 

^ Le secretaire donne quelques renseignemenls sur la diffi- 
cultd qu ^prouve la Soci^t6 de faire parvenir par la poste 
son Journal en Russie. M. de KhanikoiT promet de s’en oc- 
cuper. 

M. Laiicereau Jit quelques ex, trails d’une traduction du 
Pantcliatanira, 


OUVRAGES OFPELTS \ LA SOGIETE. 

Par la Socib^.' Ahhmdliiitgerh far die j^aud^ 4<^s,M 
landes, Vol. III» 2. Sse-scfcu, Schu-kihg, Schi-king,inmand- 
schurischer Uebersetzung , mil einem mandschu-deutscben 
Worterbucb, von Gabelenz, cah, IL Leipzig » i864, in-S®. 

— - Alhandlmgenj etc, VoL III, cah. 3. Die Post- und Reise- 
routen des Orients, von Spkenger. Cah, I. Leipzig, i86/|, 
in-8^ , 

— Abhandlungen. Indische Hausregeln, Sanskrit und 
deulsch, von Stenzler. Leipzig, 1864, in-8®. 

Par la Soci^te. Journal of the American oriental Society, 
VoL VIII, n® 1. New-Haven, i864, in-8®. 

Par la Socidl4. Journal of the Asiatic Society of Bengal, 
N® III, i863, et n® I, 1864. Calcutta, in-8®. 

Par la Socidld, Revue orientale, n® 54. Paris, i864» in-8®. 
Par M. de Rosny. Bulleiin du Grand Orient de France, 
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Seplembre 1 864 , n" 7, renfermant une notice de M. de Rosny 
\sur la franc-iJaa^oniiierie cliinoise. Paris » 1864. ^ 

V(it ZeiUchnp des ieutsclien morgenlandischen 

GmllschqfL Vol, XVIII, cah. 4* Leipzig ^ x864, m-S''. 

Par la Soci4t6. Bulletin de la SocUte de Gdographie ^ juillel. 
Paris,, 1 864, ixi'^8^ 

Par la Society. Proceedings oftlie Royal Geographical So- 
ciety, VoL VIIl, if* 4 et 5. Londres , i86'4- ' 

Par ll3niveTsil4 de Leyde. Leooicon geographicum, cui ti- 
tulus est Merasid. Fasc. XI. Leyde, i864» in*8°. 

Par i’Acad^mie de Lisbonne. Bohtim 0 Annaes do Con- 
Seiko Vltramarino, N®* iii el 11 3. Lisbonne, i864, in-foL 
Par M. de Paravey. Ninive et Bahylone, expliqu^es dans 
leurs foriinres et leurs monuments par les livres assyriens, 
c^nserv6s en Cbine, suivies d’nne note relative aux quatre 
> : fils Aymon; rdchercbes snr le Han deS Ghinois , le Danak4 
' des Grecs et U Catxrie. Ljoti^. i863, jti*8‘' (16 pages). 
Parle m5me. La France tilteraire el sciehiifigne, 17 sep-^ 
tembre i864. Lyon^ in-8^ 

Par la Society. Bibliotheca Mica, noiivellc scrie : 

N®' 49 , 62 el 53. Wis 0 Ramin, edited by Captain Lees, 
cab. 2, Set 4* Gaicutla, i864, in-8^ 

N* 46. The Sankara Vijaya, by Anantanda Giri.i Fasc. 1. 
Calcutta, 1864, in-8“. 

N** 54- The Bnkatsanhita of Varaha Mihira, Pasc. IL Gal- 
entta, 1864, in-S®. , 

’ ; . , N“ 55. The $raata Saira of AswalayaAa^ Fasc. I. i864, 

56. The Nyaya Darsana of Gotama, Fasc. L i864 ,in*8^ 
Par Tauteur. Kholagal al Hissah, ou Quintessence du 
calcul, par Baha eddin al Aamouli, Iraduil et annot^ par 
A. Mareb; deiixt^me ddition revue, Rome, i864, iA-4> 
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